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PROLOGO 


O es fácil llegar hasta el fondo de los grandes temas de histori 
N de la Península Ibérica durante la Baja Edad Media. sin ei 
parse a la vez de los dos paises ibéricos, es decir de lo guie es hoy 
Espahia y Portugal. Los historiadores de cada uno de estos dos paí- 
ses prescinden generalmente o r educen al mínimo las alusiones a la 
historia del otro. Una tal metodologia no es digna de imitación, sino 
de rectificación. Como indicábamos en la Introducción general al 
volumen primero de este Synodicon hispanum, /a Hispania medieval 
no estaba circunscrita a ninguno de los diferentes reinos o estados 
de entonces ni de ahora. Si bien es cierto que cada uno de aquellos 
reinos tenia sus peculiares connotaciones y razón de ser, no es me- 
nos verdadero que existian entre ellos múltiples aspectos comunes 
que no se daban con ningún otro reino de la cristiandad contempo- 
ránea. 

Tratándose de los sínodos diocesanos, los lazos comunes eran 
todavia, sicabe, más estrechos. Los concilios legatinos de reforma, 
promovidos por los papas a través de sus legados en la Península, 
son expresamente citados por los sínodos de todas las latitudes ibé- 
ricas. 

Hasta 1393, Braga tuvo como sufragáneos los obispados de 
Mondoriedo, Lugo, Astorga, Orense y Tuy. Contemporáneamente 
pertenecian a Santiago las diócesis portuguesas de Lamego, Idanha 
(Guarda), Lisboa y Évora. En 1394 se adjudican a Santiago las dió- 
cesis que tenia Braga en el reino de Castilla, mientras que las hasta 
entonces sufragáneas de Santiago en Portugal pasan a la nueva me 
trópoli de Lisboa en 1393. La diócesis sureha de Silves fue sufragá- 
nea de Sevilla desde 1253 hasta 1393. Volviendo al Norte, la 
Administração eclesiástica de Valença do Minho era inicialmente la 
parte portuguesa de la diócesis de Tuy. Como mity bien expone el 


Prof. Avelino de Jesus da Costa en su introducción a los sínodos de 


5 7 . e. 4 . ” e ) ión 
esta circunscripción eclesiástica, este territorio osciló entre la un 


o .4 , on 
à Tuy y la independencia, pasando por ta union € Ceuta y la anexi 


Por Braga. 
Otra coincidencia que afecta a lo 
[4 4 . 
magia orción, la constituyen los caste 
Portugal, como Alvaro Pelagio 


s sínodos, aunque sea en menor 
llanos que llegan a ser ano 
(obispo de Silves) y Fr. Tello, 


XvI Prólogo 


arzobispo de la sede primacial de Braga y promotor dei 
sinodos. Impreso ya este volumen, el Dr. Avelino de J a us 7 tantes 
encontró la noticia de un sínodo del obispo de Coimbra D si Costa 
(1234-46), que antes habia sido tesorero de Palencia. Tam » iZurcio 
encontramos con portugueses como obispos de sedes Ecos E nos 
Así ocurre con Pedro Afonso, primeramente obispo de Ato 
después de Porto, y D. Egas Fafes, quien del episcopado de pi 
bra pasa al arzobispado de Santiago de Compostela. EI obispo dh 
Mondoredo D. Juan Sebastianes (1248-61) probablemente ás 
portugués. El francés Juan de Cardaillac fue primero obispo ir 
Orense, y después arzobispo de Braga. 


La comunicación entre las diócesis lusas y castellanas también 
se refleja en la frecuente presencia de clérigos castellanos en Portu- 
gal y viceversa. Las aulas universitarias salmantinas, en las que se 
registra en todo momento un elevado contingente de portugueses, 
sirvieron de punto de encuentro entre clérigos de entrambas proce- 
dencias. Baste recordar que en Salamanca estudiaron obispos por- 
tugueses, que después convocaron sínodos, como Gonzalo Pereira, 
arzobispo de Braga, y el obispo de Porto Diogo de Sousa. Y enla 
ciudad del Tormes se imprime, en 1505, el sínodo convocado en 
Guarda por D. Pedro Vaz Gavião, que por cierto aparece plagado 


de castellanismos, como advierte en la respectiva introducción el 
Dr. Isaías da Rosa Pereira. 


A partir de la época en que los demás reinos ibéricos se unifican 
bajo los Reyes Católicos, para constituir lo que hoy es el Estado 
espahiol, los sinodos, al igual que la misma Iglesia lusitana, adquieren 
un carácter más especificamente portugués, y su inclusión en este 
Synodicon no tendría mayor sentido. Por ello, prescindimos aqui de 
los sinodos portugueses posteriores, según los casos, a finales del 
siglo XV o principios dal xvl. 


En la Introducción general al Synodicon, aparecida al comienzo 
del volumen primero, encontrarán los lectores la descripción de las 
características generales de esta obra, las normas y criterios edito- 
riales que se tienen en cuenta, así como el elenco de todos los c ola- 
boradores. Sólo nos resta ahiadir aqui que la transcripción de los 
sinodos portugueses, asi como las respectivas introducciones, son 
obra de los dos ilustres historiadores, los Profs. Dres. Avelino de Je 
sus da Costa (Coimbra) e Isaías da Rosa Pereira (Lisboa). El Dr. Ave 
lino preparó los sinodos de Braga n.11-13, 15-21, 23-26, Coimbra 
1-2, Porto 1-9, Valença do Minho 1-4 y Viseu 1, mientras que el 


upó de los restantes. El aparato crítico y de dr 

p. Isaías vá al infrascrito * con la ayuda de Francisco Cante ar. | 
orrió a cares evisión editorial Francisco Cantelar, Antonio Gutié- 

Realizaron pá el infrascrito, con la ayuda de Arturo Bernal Pala- 

Z Rodríguez n en la corrección de pruebas: Avelino de Jesus da 

cios- ur Rosa Pereira (ayudado por João Trindade), Anto- 

Sotnas Francisco Cantelar y Antonio Gutiérrez Rodrí- 


f arcia, 
ár dr s índices Francisco Cantelar, con la ayuda del resto 
ado 


ste volumen. 


finuación ofrecemos un cuadro sinóptico de los sínodos de 
A con 


| en el que se recogen algunos de los principales datos es- 
Portugat, 


tadísticos- 


Noticia ... ENS 
Con texto . Ra e | 
Siglo XII . EE 
Sigloxiv .| 16] 2. 


Siglo xv .. 


Este volumen comprende 73 sínodos. De 44 sólo poseemos la 
noticia de haberse celebrado, mientras que de 29 se conserva el 
texto que aqui se edita. El índice de frecuencia de celebración de 
sinodos viene dado por una curva que tiene su punto álgido en el 
siglo XIV, descendiendo tanto en el siglo XI como en el xv. Como 
Ya dijimos, aqui no se editan, por principio, sinodos portugueses del 
Siglo xvi. Sólo se incluye, por especiales razones, el de Braga de 
1505; de ahi que esta casilla carece de todo significado a efectos 
' ci Elporcentajeresultante para cada diócesis sobre el total 
Lã E tennis Braga 38,35, Coimbra 5,47, Evora 10,95, Guarda 
“— Hâmego 2,73, Lisboa 17,80, Porto 15,06, Valença do Minho 


id 


% 

dato El apar ato crítico d 
ces S COntenidos en | 
pa Portugues 
“ aparato crí 


e los sínodos cuidados por el Dr. Avelino está redactado a base de los 
a edición que de ellos hizo el mencionado estudioso: € onstituições dio- 
as (séculos XIV-XV), 1: Introdução, edição critica e glosário (Braga 1967). 
à Mano una Otoc tico de los sínodos cuya transcripción corrió a cargo del Dr. Isaías, tuvimos 
Sólo se + Opia de los códices y antiguas ediciones. excepto algunos pocos, para los que 


Uvo e x 
a XUI-Xy), Tes is la obra del mismo autor: Sinodos medievais portugueses (sécu- 
la de Salaman Octoral ante la Facultad de Derecho Canónico de la Universidad Pontifi- 
Sa (parcialmente inédita), 360 pp. 


xvili Prólogo 


5,47 y Viseu 2,73. Es obvio que el número de sínodos no está e 

relación directa con la extensión de los mismos ni con su importar. 
cia real. Por otra parte, si las estadísticas de fenómenos actuales 
merecen frecuentemente poca credibilidad, la estadística histórica 
es todavia menos fiable, debido a su menor representatividad. Pese 
a ello, ayuda a formarse una idea aproximativa de los fenómenos 
históricos cuantificados en ella. 

No podemos poner punto final a este Prólogo sin un emocionado 
recuerdo para Antonio Gutiérrez, infatigable y valioso colaborador 
del Synodicon hispanum, de cuyo Consejo Directivo también era 
miembro. El Sehior le Ilamó de esta vida el27 de Febrero de este ao, 
cuando nos disponíamos a corregir las segundas pruebas de este 
volumen, que le dedicamos gustosamente como una pequefia mues- 
tra de nuestra grande estima por el amigo y colega prematuramente 
desaparecido. 

En nombre del equipo del Synodicon hispanum y en el mio pro- 
pio, quiero dejar constancia aqui de nuestro más cordial agradeci- 
miento a los mecenas, que para este volumen son la Fundação Ca- 
louste Gulbenkian (Lisboa) y al Centro de Estudos de História Ecle- 
siástica (Lisboa). 


Salamanca, Fiesta de Pascua (19 Abril) 1981. 


ANTONIO GARCÍA Y GARCÍA 


SIGLAS, FONTES E BIBLIOGRAFIA 


Damos, em primeiro lugar, as siglas e seus equivalentes das fon- 
tes primárias nas quais se contém o texto dos sínodos portugueses. 
Depois apresentamos, noutra alínea, as fontes secundárias e a lite- 
ratura de uso mais frequente, com as correspondentes formas abre- 
viadas que se citam no presente volume. | 

Mas antes de começar as ditas alíneas, incluímos aquí as si- 
glas indicativas dos arquivos em que se encontram as fontes utili- 
zadas, assim como a terminologia conciliar e sinodal de uso fre- 
quente nesta obra. Para o resto das abreviaturas que se utilizan nos 
aparatos críticos e de fontes, remetemos ao leitor para a Introduc- 
ción general do primeiro volume do Synodicon hispanum. 


A) Arquivos e bibliotecas 


ACSE = Arquivo do Cabido da Sé de Évora. 

ADB = Arquivo Distrital de Braga. 

AMP Arquivo Municipal do Porto. 

ANTT Arquivo Nacional da Torre do Tombo (Lisboa). 
AUC = Arquivo da Universidade de Coimbra. 


B) Terminologia conciliar e sinodal 


Bracar. = Bracarensis. 
Conc. = Concilium. 
Constant. = Constantiensis. 
Flor. = Florentinus. 
Lat. = Lateranensis. 
legat. = legatinus. 
Lugd. = Lugdunensis. 
Palent. = Palentinus. 
Prov. = Provincialis. 
Synod. = Synodus. 
Ulis. = Ulisiponensis. 
Vien. 


= Viennensis. 


XxX Siglas, fontes e bibliografia 
C) Fontes primárias 
BRAGA, 
Ba ANTT, Mitra de Braga, caixa 1, n.135 (sínodos 1-3, 5, 6, 9). 
Bb = ANTT, Mosteiro de Arouca, Gaveta 1, maço 5, n.35 (sínodo 4). 
Bd = ADB, Rerum memorabilium II fol.237r (sínodos 7, 22, 24). 
Be = ADB, Gaveta 1.2 das Igrejas, n.5 (sínodo 8). 
Bf! = ADB, Colecção cronológica, doc.s.n. (sínodo 10). 
Bf2 = ANTT, Corp.Rel., Mosteiro de Vilarinho, maço 5, doc.1 (sínodo 
24). 
Bg = J.A. Ferreira, Fastos episcopaes 2.172 (sínodos 11, 12). 
Bh = ADB, Gaveta dos concílios e sínodos, doc.3 (sínodo 13). 
Bi = ADB, Rerum memorabilium II fol.54v (sínodo 14). 
Bk = ADB, Gaveta dos concílios e sínodos, doc.42 (sínodos 15-19). 
Bl!,Bi2 = ADB, Gaveta dos concílios e sínodos, n.43 e 48 (sínodo 20). 
Bm!, Bm? = ADB, Colecção cronológica, caixa 30,2 docs. s.n. (sínodo 23). 
Bn = Collecçam dos Documentos e Memorias da Academia Real de His- 
tória Portugueza 6 (Lisboa 1726) 48 (sínodo 25). 
Bo = Biblioteca Pública de Braga, MS 871 (sínodo 26). 
Bp = ADB, Rerum memorabilium III fol.48r (sínodo 27). 
Bq = Biblioteca Pública Municipal do Porto, X'-6-6 (sínodo 28). 
COIMBRA 
Ca= ANTT, Cr., Mosteiro de Santa Cruz de Coimbra, maço 55, Alm.8, m.2, n.2 
(sínodo 1). 
Cb= ANTT, Sé de Coimbra, 2.2 incorporação, maço 84, doc.3823 (sínodo 2). 
Cc= ANTT, Colegiada de Santiago de Coimbra, C.25, E.42, P.4-6, caixa 105, 
livro n.2, fol.41rv (sínodo 3). 
ÉVORA 
Ea= ACSE, Constituições sinodais... Martinho Afonso... MS E.E. 8b (sínodo 2). 
Eb= ACSE, MS E.E. 9a (sínodo 3). 
Ec= ACSE, MS E.E. 11b (sínodo 4). 
Ed= ACSE, MS E.E. 10b (sínodos 1 e 5). 
Ee= ACSE, MS E.E. 15d (sínodo 6). 
Ef = ACSE, MS E.E. 16a (sínodos 7 e 8). 
GUARDA 
Ga = 


Lisboa, Biblioteca Nacional, Incunábulo 510 (sínodo 1). 


LM 


Lo 


Siglas, fontes e bibliografia XXI 


LAMEGO 


NTT, Sé de Lamego, caixa 4, doc.2 (sínodo 1). 
ANTT. Sé de Lamego, Leituário da Sé de Lamego, ed. por Alfredo Pimenta 
(Lisboa 1943) 227 (sínodo 2). 


nu 


LISBOA 


ABD, Gaveta dos concílios e sínodos, doc.45 (sínodos 2-7). | 
ANTT, Colegiada de S. Miguel de Torres Vedras, C.25, E.21, P.1, caixa | 


lo 2 (sínodo 8). 
ni! em de Avis, n.288 (sínodo 9). 


Ed. A. C. Borges de Figueiredo, em Revista Archeologica e Historica 1 
(1887) 182-83 (sínodo 9). 

Ed. A. C. Borges de Figueiredo, ibid. 1 (1887) 10-15, 28-31, 60-64, 77-79, 
108-109 [texto incompleto] (sínodo 11). 

Arquivo da Cúria Patriarcal de Lisboa, Visitações de Santiago de Óbidos, 
fol.13r-23v (sínodo 11). 

ANTT, Colegiada de Santa Maria e S. Miguel de Sintra, Livro 3, fol.30v- 
40v [texto incompleto] (sínodo 11). | | 
Arquivo da Cúria Patriarcal de Lisboa, Visitações de Santiago de Óbidos, 
fol.8r-1 Ir (sínodo 12). 


no Mu 


nom 


| | H 


Lf! = ANTT, Colegiada de S. Miguel de Torres Vedras, €.25, E.21, P.1, caixa 1 


(n.73), Livro 3, fol.lr (sínodo 13). 


Lf? = ANTT, Colegiada de Santa Maria e S. Miguel de Sintra, Livro 3; ed. 1. da 


y 
o 
Il 


ae, 
|] 


"y 
= 
HM 


Vb 


a 
= 


Rosa Pereira, em Lusitania Sacra 10 (1978) 135-257 (sínodo 13). 


PORTO 


Biblioteca Pública Municipal do Porto, Censual do Cabido da Sé do Porto, 
fol.141v-151r (ed. Porto 1924, p.540-42 e 606-12) (sínodos 2 e 10). 

ANTT, Colecção J. Basto, Livro 10 - Jurisdição eclesiástica do Mosteiro de 
Grijó, fol.147v-148v (sínodo 3). 

AMP, Autos e sentenças de dúvidas e jurisdição entre o bispo e a cidade, 
fol.126r-127r (sínodo 4). 

Arquivo da Universidade de Coimbra, Pergaminhos do Mosteiro de Pedroso, 
gaveta 8, maço 2, n.99 (sínodo 5). 

Biblioteca Geral da Universidade de Coimbra, MS 704, p.280-92 (texto base 
do sínodo 5). 

ANTT, Colecção J. Basto, Livro 10 - Jurisdição eclesiástica do Mosteiro de 
Grijó, fol.149v-151r (sínodo 6). 

ANTT, Cabido da Sé de Coimbra, maço 95, doc.4573 (sínodos 7 e 8). 
Biblioteca Pública Municipal do Porto, Incunábulo 83 (sínodo 11). 


VALENÇA DO MINHO 


Arquivo d 
Te 


(sí 


o Paço Arquiepiscopal de Braga, MS s.n., fol.1r-6v fino 
“o A), fol.6v-9r (sínodo 2: Texto A), fol.9v-10v (sínodo 3), fol. 1óv-1 + 
nodo 4: Texto português-galego). 


XXI Siglas, fontes e bibliografia 


Vb!'= Arquivo do Paço Arquiepiscopal de Braga, 
dice com o anterior), fol.3rv(=23rv) (sínodo 4 
2: Texto B). 


MS S.n. (forma 


ndo úni 
: Texto B), fol. Único có. 


8v-10v (sínodo 


Vb? = ADB, Col. Cron., caixa 30, MS s.n., fol.Ir-8r (sínodo 1: Texto B), f; 
10v (sínodo 2: Texto B). cs 
Vb* = ADB, Col. Cron., caixa 32, MS s.n., fol.1r (sínodo 4: Texto Portuguê 
Vb* = Biblioteca Nacional de Lisboa, Cód.1581, fol.218r-223v (sínodo 3), Ki 
VISEU 
Va! = ANTT, Comissão de História Eclesiástica, maço 8, n.562, p.10-11 (síno- 
do 1). 
Va? = 


ANTT, Comissão de História Eclesiástica, maço 5, n.429, fol.6 (sínodo 2). 


D) Fontes secundárias e bibliografia 


A. DE JESUS DA COSTA, Constituições = A. DE JESUS DA COSTA, Constituições 
diocesanas portuguesas (séculos XIV-X V), 1: Introdução, edição crítica e glo- 
sário (Braga 1967). Esta obra fue impresa, pero no difundida comercialmente. 

A. DE VASCONCELOS = A. DE VASCONCELOS, Nota chronológico-bibliographica 
das Constituições diocesanas portuguesas, até hoje impressas (Coimbra 1911). 
Es una tirada aparte de O Instituto 58 (1911) 491-505). 

Bibliografia Geral Portuguesa = Bibliografia Geral Portuguesa. Século XV 1-2 
(Lisboa 1941-44). 

Bullarium Taurinense = Bullarium diplomatum et privilegiorum sanctorum roma- 
norum pontificum. Ed. Taurinensis 2-7 (Augustae Taurinorum 1859, 1858, 1859, 
1860, 1860, 1862). 

ES = E. FLÓREZ - M. RISCO y otros, Espara Sagrada 1-51 (Madrid 1747-1879). 

EUDES DE SULLY, vid. Statuta Parisiensia. 

F. DE ALMEIDA = F. DE ALMEIDA, História da Igreja em Portugal 1-2 (Coimbra 
1910-12). 

F. DE ALMEIDA, 2 ed.= F. DE ALMEIDA, História da Igreja em Portugal. Nova 
edição preparada e dirigida zor Damião Peres 1-2 (Porto 1967-68). 
FRIEDBERG = Corpus iuris canonici, 1: Decretum magistri Gratiani, 2: Decretalium 
collectiones (Leipzig 1879 = Graz 1955). : 

I. DA ROSA PEREIRA = 1. DA ROSA PEREIRA, Sínodos medievais portugueses seu” 
los XIH-XV). Tesis doctoral presentada ante la Facultad de Derecho Canónico 
de Salamanca, dos capítulos de la cual aparecen editados en Lusitania Sacra F 
(1978) 37-74 bajo el título *A vida do clero e o ensino da doutrina cristã através 
dos sínodos medievais portugueses”. 

J. A. FERREIRA, Fastos episcopaes = J. A. FERREIRA, Fastos episcopaes da Igreja 
Primacial de Braga (séc. Ill-séc. XX) 2 (Braga 1930). 3 

J. A. FERREIRA, Memórias = J. A. FERREIRA, Memórias archeologico-históricas 
da cidade do Porto 1-2 (Braga 1923-24). a 

KUTTNER, Repertorium = ST. KUTTNER, Repertorium der Kanonistik. Prodromt 
Corporis Glossarum (Studi e Testi 71; Città del Vaticano 1937 = 1973). 


Siglas, fontes e bibliografia XXIII 


I N 1 | s.XII, tr. por 

La Iglesia esparola y el papado en e | 
NEHAN = o O disça Salmanticensis V-4; Salamanca 1975: aparecido en 
L orán 


inglés ld A = C. DA SILVA TAROUCA, Os mais antigos documen- 
ais antigos ido de Évora (Êvora 1944). — 
é do Arquivo is historiques sur la Galice et le Portugal du VI au 
p. DAVID = o (Coll ection portugaise de [Institut français au Portugal 7; Paris 
º .* o e 

XII siec 

1957). ; Parisiensia. ss 
PONTAL;, O., vid. pero A SILVA TAROUCA, Inventário das cartas e dos códices 

A = . 


TAROUC s de Évora (Évora 1946). 
e nuscritos so ui o qo is synodaux français du XHI* siecle 
statuta P ar eia dio di synode diocésain depuis ses origines, : Les Statuts de 
précédês del ga de "Quest (XHIº siêcle) publiés et traduits par ... (Paris 
Paris É ah el ds dudoso cuál sea la parte de Eudes de Sully y de otros en este 
1971). Fe 


bloque de textos sinodales. 


CYNODICON HISPANUM 
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PORTUGAL 


TEXTOS SINODALES 


BR AG A 


A actividade sinodal na metrópole bracarense está re 


res 
nhecidos, entre 1281 a 1505, este último a presentada por 28 


“nodos CO ui 1 Í 

RA ainda toda uma problemática medieval. oo a E 
não dá, certamente, uma ideia exacta do que teria sido essa actividade 
nos séculos XIII, XIV € XY. 

A documentação chegada até nós não nos fornece maior infor- 
mação. Dezassete dos referidos sínodos celebraram-se no século xIv e 
podemos imaginar que as reuniões sinodais terão tido muito maior fre- 
quência e até, à julgar por certos indícios, uma periodicidade notável. 
Apesar do número elevado de sínodos que pudémos encontrar, possuímos 
somente o texto integral, ou quase, de nove deles, e de 19 apenas uma no- 
tícia ses da sua celebração e, eventualmente, de alguns assuntos ne- 
les tratados. 

Destes últimos, o mais recuado no tempo é o sínodo celebrado por 
D. Martinho Pires de Oliveira (1295-1313) em 1296 (Bb), que legislou sobre 
os prestimónios a conceder por cada igreja a fim de não as empobrecer 
a ponto de não poderem sustentar O reitor. 

Do arcebispo D. Gonçalo Pereira (1326-1348) temos o texto dos síno- 
dos de 1326 e de 1333; dos seguintes: 7 de Outubro de 1329 (Bd), de 14 de 
Novembro de 1330 (Be) e de 10 Setembro de 1342 (Bf) apenas conhece- 
mos referências, mas não possuímos qualquer notícia ou pormenor de le- 
gislação. 

O arcebispo D. João de Cardaillac (1361-1371) celebrou sínodos na 
segunda-feira depois do Domingo da Sexagésima (29 de Janeiro) do ano de 
1364 e numa segunda-feira depois do Domingo In Albis cerca de 1366, mas 
não temos informações mais precisas acerca deles (Bg). 

Do sínodo celebrado pelo arcebispo Don Lourenço Vicente 
(1374-1397) em 11 de Outubro de 1374 conhecem-se duas constituições 
em pública-forma, que se publicam no lugar próprio (Bh). Este arcebispo 
celebrou sínodo com muita frequência, talvez anualmente, como determi- 
nava o IV Concílio de Latrão (1215), mas só conhecemos referências aos 
seguintes: sínodo de 1379 (Bi, Bj), sínodo de 18 de Janeiro de 1383, sínodo 
de 16 de Novembro de 1387, sínodo de 16 de Novembro de 1391, sínodo 
el 16 ai Novembro de 1392, sínodo de 16 de Novembro de 1394 fã 
ga se verifica, tinha, pelo menos no fim do seu episcopado, uma data 
a a para as reuniões sinodais, o que não acontece em nenhuma outra 

OCese, que saibamos. 
pf celebrados pelo arcebispo D. Ma 
1398 o apenas possuímos constituições dos 

“Eni, Bl?) e de 5 de Abril de 1402 (BD. ti 
as e informações chegaram até nós dos muitos síno ab ini 
e O arcebispo D. Fernando da Guerra (1416-1467). pie wa pera 
de | vs de quatro deles: um, cerca de 1424-25 (Bd); do Cd pai 
docu chegou-nos uma constituição sobre o clero cone | aa 

mentos do mesmo arcebispo de 23 e 29 de Maio de 1459 (Bm', 


rtinho Pires da Charneca 
de 15 de Novembro de 
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8 
pública-forma (Bd); sabe-se ainda que em ai O, CUjo texto 
se desconhece, e de que temos ppa je por e protesto do prior da 
Colegiada de Guimarães acerca do pedido de auxi E nesta que nele 
fez o arcebispo, a fim de poder deslocar-se ao concilio de Ferrara (Bn). 

O arcebispo D. Jorge da Costa (1486-1501) celebrou sínodo em 6 de 
Dezembro de 1488, mas dele só breve alusão chegou até nós (Bp). 

Salientemos a importância dos sínodos de D. Frei Telo, de 1281, de 
D. Gonçalo Pereira, de 1333, de D. Luís Pires, de 1477, e de D. Diogo de 
Sousa, de 1505. A legislação neles publicada ultrapassa muito o âmbito 
puramente disciplinar € religioso, pois constitui fonte indispensável para a 
história medieval portuguesa nos séculos XIII, XIV, XV e início do sécu- 
lo XvI. No campo religioso, a preocupação dos arcebispos, desde D. Frei 
Telo, é a cultura do clero, a sua vida moral, residência e o ensino da dou- 
trina cristã. Sobre este último problema, é digna de especial atenção a 
constituição 35 do sínodo de D. Luís Pires de 1477. No aspecto social, 
este sínodo contém igualmente disposições interessantíssimas que per- 
mitem auscultar a vida do povo naquela época (1477): as festas e repre- 
sentações teatrais na Vigília de Natal; os 'vodos” dentro das igrejas onde 
se purfham mesas e se faziam convites para comer e beber; os jogos, can- 
tos e bailes dentro das igrejas nas chamadas vigílias; os jogos e bailes por 
ocasião das missas novas; os actos de feitiçaria, adivinhações e de- 
mais práticas supersticiosas; as relações com os judeus, em que se 
proibe morar com eles, participar nas sua bodas ou na cerimónia da cir- 
cuncisão dos filhos. 


A tradição manuscrita dos sínodos de Braga, cujo texto integral ou 
parcial se edita, é principalmente a seguinte: 


| Ba: Códice de pergaminho composto de trés cadernos, dois de 10 fó- 
lios e um de 4 fólios, contendo ao todo 24 fol., sem numeração, em 
muito mau estado de conservação, a ponto de terem desaparecido par- 
tes do texto e de outras estarem ilegíveis. A letra é de diferentes mãos, 
uma vez que foram sucessivamente copiados sínodos desde 1281 a 1333, e 
parece ser dos séculos XIV e xv. As iniciais e rubricas são a vermelho e 
verde. Está incompleto, pois faltam fólios no fim, não sabemos quantos. 
Primitivamente, O códice terminava no fol.20v, como informa o escriba: 
Finito libro sit laux et gloria Christo. Contém os sínodos n.1-3,5,6,9 
(este incompleto). 
Bh: Pública-forma 
de Outubro de 1395, c 
as únicas conhecidas. 


passada pelo tabelião Vasco Domingues em 16 
om duas constituições sinodais do sínodo n.13, 


DR ii pergamináceo de 32 fólios, não numerados, em bom es- 
ra com picos de traça e : a 
pingos de ça e manchas provocadas pela humidad 


Sri pe e uso. Formam 3 cadernos, o primeiro e o segundo com 12 
duplos. O t MM, € O terceiro com 8, ou sejam, respectivamente, 6 e 4 fólios 
- & texto ocupa as folhas 1r-31r, e consta das seguintes peças: In- 


Introducción general 9 
, odução de D. Luís age a cri o pai e q promulgação das 
tituições (fol. Irv); constituições (fol.Iv-29r); auto da publi- 
cons das mesmas, à 11 de Dezembro de 1477 (fol.29r); decreto de sus- 
cação dos clérigos sem prévio exame, da mesma data (fol.29r-30r); refe- 
sa um decreto contra Os clérigos concubinários, publicado em 1479 
da e auto da transcrição € da exposição à leitura do público 
in jivro de constituições, a 25 de Março de 1480 (fol.30v-31r). Es- 
e último auto prova que o exemplar das constituições que hoje pos- 
mos não é O original lido € aprovado no sínodo de 11 de Dezembro de 
poa mas uma segunda via transcrita pelo escrivão do arcebispo e auten- 
a por este com O seu selo redondo, colado no verso da capa do fron- 
tispício, e com à sua assinatura autógrafa no fundo de todas as folhas, tan- 
to no rosto como no verso. A mancha, de uma só coluna, varia entre 235 a 
250 mm. por 185 a 195, e o número de linhas vai de 19 a 39, mas na maior 
parte das folhas oscila entre 31 e 36. A letra é gótica cursiva, pequena, 
muito regular e com acentuada tendência para as formas arredondadas, 
sobretudo nas rubricas das constituições. Este importante manuscrito 
foi impresso por A. DE JESUS DA COSTA, Constituições 56-121, mas 
ainda não veio a público; sobre alguns passos referentes à música e às re- 
presentações nas igrejas, cf. J. DA PROVIDÊNCIA COSTA, “O problema 
religioso na obra de Gil Vicente”, A evolução e o espírito do teatro em 
Portugal 2.º ciclo, 1.2 série de conferências (1947) 85-131; M. MARTINS, 
“Teatro sagrado na nossa Idade Média”, Brotéria 50 (1950) 140-53; ID., Es- 
tudos de Literatura Medieval (Braga 1956) 498-518; 1.S. RÉVAH, 'Gil Vi- 
cente a-t-il été le fondateur du théátre portugais?”, Bulletin d"histoire du 
théâtre portugais 1 (1950) 158-85; C.-H. FRECHES, Le théaâtre néo-latin au 
Portugal (1964) 12-23; A. DE JESUS DA COSTA, “Constituições diocesa- 
nas portuguesas dos séculos XIV e Xv. Seu interesse linguístico e literá- 
rio”, Bracara Augusta 31 (Braga 1977) 47-58. 


Bq: Impresso (X' - 6 - 6) sem data, nem nome de impressor, único 
exemplar conhecido. Como o sínodo se celebrou a 15 de Dezembro de 
1505, pensamos que terá sido impresso no ano seguinte. Recentemente 
F.J. Norton ( Printing in Spain 1501-1520, Cambridge 1966, 24-25; idem, A 
des criptive catalogue of printing in Spain and Portugal 1501-1520, Cam- 
bridge 1978, 494, 501, 517, 523) examinando os tipos das letras, afirmou 
que estas constituições sinodais foram impressas por Rodrigo Alvares, 
que já estampara as do Porto em 1497. Em todo o caso, a conclusão des- 
te autor não é de todo convincente e o problema exige mais atenta aver" 
Slação. Na realidade, além de outros pormenores, à inicial 1 é total- 
Dente diferente nos dois livros. Nas constituições sinodais de Braga € 
Ornamentado e de grandes proporções, ocupando, por vezes. o ari 
o 3 ou 6 linhas do texto, outras vezes sobe um pouco er e be 
és ” + Primeira linha do texto; nas constituições ess pride 
quer q tem sempre o mesmo formato, um 1 romano enga pap 
trés cas Mentação, ocupando o espaço de três linhas do e pd Ea 

*Os nem chegou a ser impresso. Por outro lado, o brasão 
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bispo, nas constituições sinodais de Braga ocupa o centro do fólio, está 
encimado por um chapéu episcopal, com desenho muito imperfeito, ao 
passo que nas constituições sinodais do Porto o desenho do brasão é 
mais elegante, está incluído na iluminura do Q inicial do Prólogo e tem 
uma mitra em lugar do chapéu episcopal. Tudo isto nos faz concluir que 
presentemente, só é possível formular hipóteses, antes de serem conve- 
nientemente analisados os dois cimélios por um perito. 
- Olivro tem os fólios numerados de Ia XX, havendo no início mais dois 
fólios com o título, a tábua e o brasão episcopal. 


1. Sínodo de D. Frei Telo, 5 de Dezembro de 1281 


É o mais antigo sínodo de Braga, conhecido, e foi celebrado pelo arcebispo 
D. Frei Telo, franciscano e castelhano de nascimento (Ba fol.2r-10v). Em 1271 
era ministro da Província de Castella e ainda ocupava o cargo quando o papa o 
nomeou arcebispo de Braga (1279-1292)!. O sínodo constitui, pois, o mais veneran- 
do testemunho de legislação sinodal bracarense. Daí o seu interesse especial 
Além disso, o conteúdo do documento reveste a mais alta importância para a his- 
tória da época, não só religiosa, mas também social. Por ele se pode avaliar o 
zelo pastoral de D. Frei Telo, preocupado principalmente com a cultura e for- 
mação moral do clero, com a residéncia nas igrejas a que cada um estava ads- 
crito, com a conservação dos bens beneficiais e dos direitos da Sé bracarense 
São 49 as constituições promulgadas neste sínodo de 1281. Para a mesma dio- 
cese, no período medieval, apenas se conhece outro documento de importância 
igual, ou até mesmo superior, o sínodo de D. Luís Pires, de 1477. que contém 63 


constituições, documento ím 
é , par para o conheciment ; RE 
século Xv. o da vida da igreja no 


Tradição manuscrita: Ba fol.2r-10v. 


nar constituciones <...> Bracarensis edi<te in> sinodo 
> <M> CCC.XIX. in Bracarensi ecclesia celebravit. 


ai pato presentem <> em inspecturi <...> reueren- 
5 Bracarensis po Tp e Tellius, divina prouidentia <...> 
Bracarensem suam dn cap celebrauit apud suam ciuitatem 
anno: Domini m. cc |x E o generalem, uidelicet nonas Decembris, 
bt ri cama t e ipnes infra scriptas mandauit 
mandauit quod publicacio ii fin db ps 
sem et eas in publicam e dus o pn Eai 
SS erem redi 
Constituciones autem publicate fuerunt per je ut secuntur: 
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! F. FéLix Lopes, *F 
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tores”, Repertori — >"“HOS portugueses pretridentinos. escri i 
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c.1 1! Conc.4 Lat.1215 c.27 (X 
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|: Quod omnes beneficiati debeant studere tantum quod latinis 
uerbis sciant loqui 

Nos frater Tellius diuina paciencia sancte Bracarensis ecclesie 
archiepiscopus, prouidere curantes ne ex deffectu studiorum et lite- 
rature periculossa et intolerabilia detrimenta proueniant animabus 
statuimus ut omnes benefficiati in ecclesiis qui latinis uerbis lógui 
nesciunt, excemptis illis de quorum profectu propter etatem non est 
sperandum, studio dent operam quousque latinis uerbis sciant logui, 
nisi adeo habeant exile benefficium quod non possint per ipsum 
commode sustentari. Ita cum quod ubi fiunt | <...> alii fide nouem 
<...> lati ecclesiarum <...> animas suas in <...> actos quod <...> 
posuerint a festo beati <...> uenturo in antea <...> constitucioni 
reuerendi patris <Iohannis> Sabinensis Episcopi, quondam aposto- 
lice Sedis legati, beneficiorum percepcionem suspendimus que eos 
obtinere in nostra diocesi dignoscuntur!. 


2. De beneficiis habendis 


Hlis autem de re in gramatica et proficere uoluerint misericorditer 
indulgemus ut beneficia sua per trienium in scolis integre habeant 
continue ac si in suis ecclesiis deseruirent, prouiso nichilhominus ut 
in qualibet ecclesiarum unus presbiter cum socio clerico ad minus 
remaneat qui ministret populo ecclesiastica sacramenta que minis- 
trari sinuntur durante tempore interdicti !. 


3. Quod nullus in cathedrali ecclesia admittatur ad quorum 
<nisi> primam tonsuram habeat 


Preterea statuimus ut in nostra cathedrali ecclesia nullus admitta- 
tur ad corum nisi primam tonsuram, qua clericalis ordo confertur, 
primitus fuerit asecutus. 


ubdiac ) inem nisi la- 
4. Quod nullus promoueata ad subdiaconatus ord 


tinis uerbis sciat loqui 
ubdiaconatus ordinem nullus omnino 


Item statuimus quod ad s | | | 
; latinis uerbis nesctat loqui uel sal- 


secularis clericus promoueatur qui 


1013 > fegt nequit propter folii scissionem Ba 


c.1 10 (fol.2v) Ba 7 durante interlin.Ba 


c.2 2 post gramatica aliqua omissa esse patet 
c.3 2 nisi om.Ba (suppl. propter sensum) 
c.4 3 nullus] nullius male Ba 


1.14.14); Conc.legat.Vallisoleti 1228 c.3 (TR 3.325) 
c.2 1 Ibid. 
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: prima ton- 
sura ab episcopo ordines uel beneficia susceperunt, ab ordinibus sic 


susceptis se nouerint esse suspensos et a beneficio alienos quod ante 
susceptionem ordinum et prime tonsure receperunt!. 


S. De concubinariis 


Adherentes et uestigiis predicti domini Iohannis quondam Sabi- 
nensis Episcopi, monemus autem sacerdotes, diaconos, subdiaco- 
nos, omnes beneficiatos quod ex nunc in suis domibus uel alienis 
non presumant concubinas publice detinere, quod si contra fecerint 
omnes publice concubinarios officio | et beneficio <...> bus suspen- 
dimus et suspensos esse statuimus !. 


6. De concubina 


Concubinas uero publicas clericorum monemus sollempniter 
quod <...> die in antea clericis publice non cohabitent, alioquin eas 
presentibus scriptis excomunicamus et excomunicationi subiectas 
esse decernimus, et si in concubinatu publico deceserint omni ca- 
reant ecclesiastica sepultura. Clericos nichilhominus qui sepulturas 
talium temere presumpserint interesse ab offício et benefício suspen- 
dimus ac suspensos esse denunciamus, layci uero excomunicationi 
subiaceant, et in eodem cimiterio nullus sepeliatur priusquam ossa 


talium exhumentur et de cimiterio extrahantur. In ecclesiis etiam 
diuina oficia minime celebrentur!. 


7. Quod soboles clericorum non succedant in bonis paternis 


Statuimus etiam ut soboles clericorum de concubinis suscepte in 
bonis paternis iure hereditario non succedant et ad primam tonsuram 
uelut spuris nullatenus admittantur quatinus expertes sint tocius be- 
neficii et priuilegii clericalis, nisi cum eis fuerit legitime dispensa- 
tum!. 


c.5 6 (fol.3r) Ba 6 <...> legi nequit propter folii scissionem Ba 
c.6 3 <...> leginequit propter folii scissionem Ba 





c.4 ! Conc.4 Lat.1215 c.27 (X 1.14.14); Conc.legat.Vallisoleti 1228 c.3 (TR 3.325) 
c.S ! Conc.1 Lat.1123 c.7 (D.27 c.8); Conc.2 Lat.1139 c.6 (D.28 c.2) et 7 (C€.27 q.l 
partim); Conc.4 Lat.1215 c.14 (X 3.1.13); X 3.2.1-10; Conc.legat. Vallisoleti 1228 c.4 


“(TR 3.325-26) 


c.6 ! Ibid. 
c71X 1.17.1-18 
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8. Quod clerici filiis in morte non possint donare vel legare 

Item statuimus quod clerici cuiuscumque gradus existant qui pu- 
blice de cetero detenuerint concubinas, filiis quos ex concubinis 
huiusmodi susceperint uel ipsis concubinis nichil penitus in uita uel 
in morte possint donare seu legare, imo legata seu donata huiusmodi 
ad ecclesias redeant in quibus dicti clerici beneficia habuerint in ec- 
clesiarum ipsarum utilitatem conuertenda!. 


9. De hiis qui plura beneficia curam animarum habencia reti- 
nent sine dispenssacione domini pape 


Quoniam propter hominum maliciam sacre constituciones steriles 
sunt penitus et innanes nisi eas <...> tionis diligentia fecerit fruc- 
tuosas, monemus sollempniter omnes clericos | <...> domini pape 
post constitucionem consi <...> malis qui multa plura receperunt 
beneficia curam animarum habencia uel <...> ra similia autem habi- 
ta retinuerunt et adhuc retinere presumunt, necnon et omnes qui 
sine dispenssacione domini pape plures dignitates seu personatus 
susceperint uel retinere presumpserunt, quatinus usque ad festum 
Natiuitatis dominice proximo uenturum, solo ultimo benefício con- 
tenpti, omnia alia beneficia curam animarum habencia, persona- 
tus seu dignitates curent in nostris manibus resignare uel citra pre- 
dictum festum ostendunt nobis an super hoc per Sedem apostolicam 
secum fuerit dispenssatum, alioquin quoniam qui talia ponei q 
beneficia quibus cura animarum est annexa, seu poa uel pd 
nitates, ipso iure priuati sunt primis et non sine culpa sacri eg o 
sua non sunt spiritualia beneficia de facto, cum de iure-non Lg 
detinere presumunt suisque ad predictum festum R ami E 
predicta beneficia non curauerint resignare pa e seia da 
quas se credunt obtinere a Sede apostolica, no IS O tos pal 
eos scriptis presentibus omnibus aliis arado con 
mus ac priuatos ex tunc esse decernimus 


E ada 1. +, 1 ' ts 
] a faci mm ccclesiis parrochialibi 
10. De residentia facienda in eccle p 


lempniter omnes et singulos qui par- 
ta statutum generalis concili in ip 
ant in oficiis que dicte ecclesie 
per hec licentiam habuennt spe- 


Adicimus quod monentes sol 
rochiales habent ecclesias ut dei | 
sis personaliter resideant et deseru 
exigunt et requirunt, nisi nostram SU 
5 (fol.3v) Ba 


- folii scissionem Ba 
c.9 4 <...> legi nequit propte folii sciss! 


e.8 ! Ibid. c.8 (TR 3.326-27) 


: | 1228 
c.9 1! Conc.4 Lat.1215 c.29 (X 3.5.28); Conc.legat. Vallisotet! 
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cialem. Quod si facere neglexerint usque ad festum Natiuitatis domi- 
nice proximo uenturum predictos omnes prelibatos ecclesiis in qui. 
bus noluerint residere a prefato festo in antea priuamus presentti 
constitucione <...> uerint prebende aut dignitati <...> debent per. 
petui uicarii secundum statutum concilii generalis S.> <Bra>ca- 
rensis ecclesie uel nostris sint rectores huiusmodi seruiciis deputati!. 


11. Quod omnes constituti in personatibus, dignitatibus uel rec- 
toribus, infra annum se faciant promoueri 


Item monemus solempniter et ortamur omnes et singulos in per- 
sonatibus et dignitatibus uel rectoribus constitutos quod ad ordines 
quos ipsi personatus seu dignitates uel rectorie requirant infra an- 
num a tempore huius nostri concilii conputandum se faciant pro- 
moueri, alioquin eos presenti constitucione predictis beneficiis 
priuamus et priuatos pronuntiamus post lapsum temporis prelibati!. 


12. De hiis qui post concilium Ludinensem receperunt ecclesias 


cum cura et se non fecerunt infra annum ad sacerdotium 
promoueri 


Item monemus et ortamur sollempniter omnes et singulos qui 
post constitucionem per <...> dominum <...> in Lugdunensi con- 
cilio qui incipit 'Licet canon” <...> ecclesias cum cura et se non fe- 
cerint infra annum in ipsa constitucione <...> ad ordinem sacerdocii 
promoueri quod nobis usque ad festum Natiuitatis dominice proxi- 
mo uenturum reseruent et propalent cum ipso iure ipsis ecclesiis sint 
priuati, quod si contra fecerint scriptis presentibus <...> singulos 
ipsis et omnibus aliis beneficiis priuamus <...> decernimus!. 


13. Quod quis non recipiat curam animarum alicuius ecclesie 
preter quam a domino archiepiscopo uel a Sede apostolica 


Item prohibemus sub pena excomunicacionis ne aliquis preter 
quam nobis curam animarum alicuius ecclesie suscipiat ab aliquo 


c.10 8 (fol.4r) Ba 9—10 <.. 
c.l1 4 constitutos om.Ba' 6 faciant | faciunt Ba 


c.l2 5—11 <...> legi nequit propter folii eras.Ba 
c.13 1 Quod] Quos male Ba 


-> legi nequit propter folii scissionem Ba 





c.10 ! Conc.4 Lat.1215 c.32 (X 3.5.30); Conc.2 Lugd.127 -X 
2.28.28 et 3.4.1-17 ugd.1274 c.13 (In VI 1.6.14); 


c.11 ! Conc.2 Lugd.1274 c.13 (In VI 1.6.14) 
c.12 ! Ibid. 
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aliam in nostra ciuitate uel diocesi 


ssa <...> uel a nobis committenda 
curam potestas alicui <...>1!, 


14. De matrimoniis clandestine non faciendis 


Item iniungimus et mandamus uniuersis et singulis prioribus, rec- 
toribus et omnibus ecclesiarum prelatis quod quolibet festo principa- 
li suis populis denuntient ne sponsalia uel matrimonia aliqui contra- 
hant clandestine, imo quod uocetur tota uicinia et quod primo dili- 
genter exquiratur si uolentes contrahere sponsalia uel matrimonium 
sint consanguinitate uel afinitate uel inpedimento aliquo legitimo 
prepediti. Item quod nullus contrahit in gradu prohibito !, 


15. De incestuosis, adulteris et usurariis 


Item quod nullus permittat incestuosos uel adulteros uel husura- 
rios publicos in suis locis permanere, imo diebus dominicis et fes- 
tiuis post trinam monitionem in huiusmodi criminibus perseuerantes 
excomunicacionem, etiam omnes tanquam excomunicatos ab omni- 
bus faciat euitari. 


16. Quod clericus non uadit ad habitandum extra diocesim sine 
licencia 


iCUs el 
Item prohibemus quod nullus clericus promotus ad a pit 
rector sit aussus ire ad habitandum extra nostram ci aca 
tra licencia, uel uicariorum nostrorum si nos agere conti 
motis. 


ad studium sine licencia 


atus uadat in peregrinacionem 


enefici 
Item quod nullus clericus b a licencia <...> tamquam pe- 


extra regnum uel ad studium sine nostr 


c.13 S—6 <...> legi nequit ER eras.Ba 
c.14 1 (fol.4v) Ba S uicina Ba : 
c.15 2 incestuosus Ba 5 post vel ante exe 
patet Ba an 
c.l7 4-5 <...> legi nequit propter folii eras.Ba 


8 perpedenti Ba h | 
ai anar aliqua omissa esse 





« Conc.2 Lat. 1139 c.10 
c.13 ! Conc.l Lat.1123 c.8 (C. 16 q.7 c.25), 18 E ea = 4 (X 330.19); 
(C.21 q.2 €.5) et 25; Conc.3 Lat. 1179 c.2 (X 58 ), ABRE CE 
Conc.4 Lat 1215 c.40 (X 1.43.8), 44 (X 3.13.12) 
c.14 1! Conc.4 Lat.1215 c.S1 (X 4.3.3) 
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S regrinacionem <...> longiorem <...> inpedimento quam <...> ins. 


15 


tantiam patiatur!. 


18. Quod alienaciones uel inpignoraciones facte sine licencia 
ecclesie Bracharensis non ualleant 


Item statuimus sub pena suspenssionis, excomunicacionis uel 
priuacionis perpetue pro qualitate excessus <...> inuiolabiliter ob- 
seruari quod abbates, priores, rectores et quilibet clerici nostre dio- 
cesis res deputatas ad diuinum cultum utpote libros, calices <...> et 
alia ecclesiastica ornamenta nullatenus inpignorent sine ecclesie au- 
toritate, que alienationes uel inpignorationes facte sine licencia | ec- 
clesie Bracharensis non ualeant!. 


19. <Quod alienaciones nel inpignoraciones facte sine licencia 
ecclesie Bracharensis non ualleant > 


Item eciam quod possessiones ecclesie sine nostra licencia uel 
successorum nostrorum inpignorare, vendere, alienare, inplazare, 
uel infeudare, promittare, uel incaricare, ad uitam unius hominis uel 
plurium, seu alienare quocumque modo bona monasteriorum et ec- 
clesiarum inmobilia uel mobilia ad cultum diuinum spectancia, et ta- 
les infeudaciones, emplazamenta, concessiones factas ad uitam unius 
hominis uel plurium, nec non inpignoraciones, incertaciones, permu- 
taciones, uendiciones seu alienaciones bonorum monasteriorum et 
ecclesiarum inmobilium seu mobilium ad cultum diuinum spectan- 
tium quocumque modo de cetero faciendas, nisi de nostra uel sub- 
cessorum nostrorum licencia facte fuerint, et factas hucusque nisi 
facte ostendantur de nostra seu predecessorum nostrorum licencia et 
in utilitatem ecclesie manifestam, decernimus non tenere!. 


20. Quod non fiat partiício super possessionibus ecclesiarum uel 


monasteriorum inter abbates, priores, clericos communiter 
wluentes 


Item statuimus ac etiam inhibemus quod cum in plerisque eccle- 
seu monasteriis nostre diocesis prelati seu priores clericis suis 
comuniter uiuentibus ministrare uictualia teneantur, et clericis nec- 


Siis 


c.18 4—6 <...> legi nequit propter folii eras.Ba 8 (fol.5r) Ba 





cl71! X 1.22.1-4; X 3.34.7 
c.18 1! X 3.21.1-8 
c.19 | Ibid. 
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non et laicis parrochiarum suarum in cura animar 
dere diligenter, priores quidam seu prelati ut liber 
uel sue satistaciant auarície, quidam quoque cleri 
tus assiduitatem non apellantur a prioribus et ut 
ciplinam, possessiones et bona ecclesiarum inte 
sione perpetua, quare presentis auctoritate constitucionis statuimus 
ut nulla de cetero particio fiat talis, et si que facta absque auctorita- 
jê | Sa decernimus non tenere, monentes universos et singulos 
abbates, priores, rectores et clericos ne contra istam nostram cons- 
titucionem uenire presumant, alioquin eos ex nunc ut ex tunc à pre- 
dictis beneficiis perpetuo amouemus. In illis autem ecclesiis in qui- 
bus facte sunt particiones huiusmodi de Sede apostolica seu nostro 
uel nostrorum predecessorum asensu, istud percepimus obseruan- 
dum ut clerici sub obediencia et correccione sui prioris, prelati siue 
rectoris constanter et simul comedant in uno refectorio, sicut ante 
particionem facere consueuerunt, nec ecclesie prouentus inter se ali- 
quo modo diuidant sed magis in una mensa communicent ut qui 
diuinis oficiis interesse neglexerint in subtraccione portionis sue se- 
cundum suam negligenciam puniantur. Prouideat quoque prior ne cle- 
rici quoque terras aut uineas ecclesie non diuidant sed comuniter eas 
possideant sicut comunibus debent usibus deseruire. 


um debeant inten- 
Ius euagari ualeant 
ci ut ad diuini cul- 
eorum efugiant dis- 
r se partiuntur diui- 


21. Quod clerici non percipiant porciones seu prestimonia ab 
ecclesiis nisi personaliter in eis deseruiant 


Item clerici qui in ecclesiis parrochialibus porcionarii gua 
nec porciones cotidianas nec prestimonia de eae ecclesiis per 
piant nisi in ipsis curauerint personaliter deseruire -. 


a Is aliqui- 
22. De prestimoniis, casalibus, decimis, non confer prsespieno +4 
bus in ecclesiis diocesis Bracharensis sine consenst 


piscopi 


Licet in Turonensi concilio! de multa prouidencia ei ee 
tum ne diuiderentur prebende, item in Lateranensi ps pm 
tus interdictum ne quis in fraudem de prouentibus senai ve quai 
ram habere debet proprii sacerdotis penssionem 


21 constant 


c.20 14 (fol.Sv) Ba <...> legi nequit propter folii er as.Ba 
Ba 


c.21 4 ecclesiis add.marg.Ba 





c.21 1 Conc.4 Lat.1215 c.32 (X 3.5.30) 
c.22 * Conc.Turon.1163 c.l 
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pro benefício presumat, nichilominus rectores ecclesiarum nostre 
diocesis, ut intelleximus, porciones, prestimonia, casalia, decimas 
certas asignant et asignarunt quibuslibet clericis pro suo libito | uo- 
lumptatis <...> lesionem ecclesiarum et futurorum post eos <...s 
rectorum non modicam et grauamen. Quare uniuersos et singulos 
rectores ecclesiarum nostre diocesis monemus sollempniter quod de 
cetero sine nostro consensu nemini prestimonia, casalia, decimas 
seu porciones in suis ecclesiis assignent, et hec precipimus sub pena 
suspenssionis oficii et beneficii et excomunicationis necnon et priua- 
tionis perpetuo pro qualitate excessus inuiolabiliter obseruari. Non 
tamen inhibemus quin beneficiant scolaribus pauperibus uolentibus 
studere. Nec intelligimus auferre hoc ius dandi porciones rectoribus in 
ecclesiis in quibus eis licet de antiqua et aprobata consuetudine, 
dummodo in talibus ecclesiis sit certus numerus clericorum. Nec ne- 
gamus etiam quin plantent aliquos in ecclesiis suis cum multum indi- 
guerit etiam seruatio corumdem. Concessiones autem seu asignacio- 
nes predictas sine nostro uel nostrorum predecessorum per memora- 
tos rectores nostre diocesis temere factas hucusque, factas seu etiam 
atemptatas, per quas nonnulla monasteria et ecclesie nostre diocesis 
in tantum ad extreme uirtutis ex inanicione sunt deducta seu de- 
ducte quod in eis non potest pretextu paupertatis extreme regularis 
obseruancia custodiri et rectores ecclesiarum non possunt hospitali- 
tatem tenere debitam, nec iura nostra seu nostre ecclesie soluere, 
nec uite necessaria habere quomode, cum alias essent huiusmodi ec- 
clesie opulenter siçut de facto actentate sunt temere de facto pro- 
nunciamus ac decernimus non tenere. De aliis autem de collonibus 
seu asignacionibus prestimoniorum seu etiam porcionum per quas 
monasteria seu ecclesie non sunt adeo agrauate enormiter cum re- 


quisiti fuerimus in iudicio nos uel nostri uicarii curauimus querelan- 
tibus facere iusticie complementum?. 


23. Quod nullus presente! clericum | <...> pactam 


<...> et singulos quod <...> pacto nullum presentent ad <...> 
sue ecclesie ordines <...> seruiat ei in temporalibus uel quod faciat 
et pactum uel prestet <...> seu beneficium proprii presentacionem. 


c.22 8 presumat om.Ba's 10 asignant om. Ba? 10 (fol.6r) Ba 
11 <...>legi nequit propter folii eras.Ba 19 hoc ius] huius male Ba 


24 nostro uel om. Ba' 25 hucusque) huiusque male Ba 25 factas om. Baº* 


27—28 ali ) . ; 
fm o qua omissa vel errata esse patet Ba 3luita male Ba 35—36 requi- 


c.23 1 (fol.6v) Ba |-4 <...> legi nequit propter folii scissionem Ba 


? Conc.4 Lat.1215 c.29 (X 3.5.28), 0.32 (X 3.5.30) 
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24. Quod clericus non trahat clericum ad forum secularem 


Item quod nullus clericus trahat clericum 


| , ad forum seculare, alio- 
quin suspenssione beneficiorum poterint m 


erito formidare!. 


25. Quod non respondeat de rebus ecclesio in foro seculari 


Item proibemus sub pena excomunicacionis quod nullus cleriçus 
respondeat pro rebus ecclesie in foro seculari!. 


26. Quod clerici non excomunicent nisi monicione premissa 


Item prohibemus quod rectores non possint excomunicare sudic- 
tos nisi monicione premissa et hec pro iuribus ecclesie, furtis, adul- 
terio et incestu!. 


27. De hospitalitate seruanda 


Item precipimus omnibus clericis quod curent ospitalitatem in 
quantum potuerint obseruare. 


28. Quod clerici filios secum non habeant 


Item quod scandalum est quod clerici filios male genitos de bonis 
ecclesie debeant in propriis domibus alere uel nutrire, ia 
uniuersos et singulos qui filios habent huiusmodi quod a festo la- 
tiuitatis Dominice in antea eos curent a suis domibus remouere, alias 
nos contra facientes ex tunc ab ofício suspendimus et benefício, et 
decernimus esse suspensos!. 


29. De indulgenciis 


Io quam à 
Item quod nullus recipiat uel det indulgencias ab alio q 


Sede apostolica uel a nobis !. 


c.24 1X 2.2.1 

c.25S 1 X 2.2.1-20 

c.26 ! Conc.4 Lat.1215 c.47 (X 5.39.48) 
c.28 |! X 1.17.1-18 

c.29 ! Conc.4 Lat.1215 c.62 (X 5.38.14) 
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30. Quod religiosi non deferant ornamenta 


Quoniam uiri religiosi ad secularia que dimiserunt reuerti non de- 
bent, districte prohibemus ne in frenis, sellis, pectoralibus, calcarali- 
bus secularia deferant ornamenta, sed frenis, sellis, pectoralibus 
utantur non habentibus ornamenta sed sellas abbas <...> habeant ue] 
simplices absque colore!. 


31. Quod religiosi proprium non retineant 


Item cum omnino sit <...> prohibemus ne quis religiosus quod- 
cumque proprium retineat nec prestimonia habeat nec sub annuo 
censu uel colibet arrendationis genere ad tempus uel in perpetuum 
prioratus uel ecclesias, domos, terras aut uineas seu quascumque 
possessiones ab ecclesia uel monasterio suo uel aliunde de cetero re- 
cipiat uel iam receptas detinere presumat!. 


32. De clerico comprehenso in maleficio per iustitiam secula- 
rem 


Item statuimus quod <si> iustitia secularis flagitante maleficio in 
furto, rapina, homicídio, raptu mulierum, uel cudendo falsam mone- 
tam, clericum comprehenderit non uenditam in ipsum exerceat sed 
eundem reddat ecclesiastico iudici captum, et nisi manifeste excesse- 
rit tractando captum enormiter nullam ex hoc penam incurrat, et qui 
sic deprehensus fuerit canonice priuatur; malefício autem non fla- 
grante, si iusticia secularis clericum ceperit absque mandato eccle- 
siastici iudicis reus habeatur !. 


33. Quod abbatibus, prioribus, de recipiendis prandiis ab abba- 
tibus uel prioribus | 


Verum quod intelleximus quod abbates et priores in ecclesiis et 
capellis in quibus recipiunt prandia cum pluribus hominibus et equi- 
taturis ueniunt ad ecclesias cum in eis recipiunt prandia et ex hoc 
dictas ecclesias et capellas inhumaniter grauant, statuimus sub pena 
excomunicacionis et dupli eisdem ecclesiis restituendi firmiter quod 


c.30 5 <...> legi nequit propter folii eras.Ba 


c.31 2 (fol.7r) Ba <...> legi nequit propter folii scissionem Ba 4 arren- 
dationes male Ba 





c.30 ! Conc.legat. Vallisoleti 1228 c.13 (TR 3.328) 
c.31 ! Ibid. 


c.32 ! Conc.legat.Vallisoleti 1228 c.14 (TR 3.328) 
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abbates et priores in talibus ecclesiis quibus consu 

prandia non recipiant nisi maiores cum vii. equis. 
minores cum tribus. 


Cuerunt recipere 
mediores cum v.. 


34. Quod clericus constitutus in sacris non assummatur ad offi- 
cium tabellionatus 

Item quod in iure constat esse sancitum quod clerici in ordinibus 
sacris constituti tabellionatus oficium non debeant exercere, statui- 
mus | et firmiter inhibemus <+> IM sacris ordinibus constitutus pre- 
sumat in nostra ciuitate uel diocesi tabellionatus oficium exercere, 
decernentes instrumenta et acta que tabelliones in sacris ordinibus 
constituti conficere in nostra ciuitate uel diocesi presumpserint de 
cetero uires aliquas non habere excepto casu qui traditur in iure, ui- 
delicet quod duobus uiris idoneis ad acta conficienda deficiente tabe]- 
lione, adiungendis reseruantes nobis nichilominus quod possimus in 
tabellionatus offício quod uoluerimus sustinere!. 


35. De hiis qui uadant a divinationis 


Item statuimus nichilominus sub pena excomunicacionis iniun- 
gentes quod nullus clericus uel monachus seu secularis diuinatores, 
incantatores, auriolos, auruspices, uel sortilegos, uel illos qui profi- 
tentur artem magicam, adeat uel requirat uel horum aliquid faciat, 
alioquin si monachus fuerit quidem deprehensus in hoc fuenit perpe- 
tue incarcerationis, si clericus secularis de positionis, si laicus anathe- 
matis penas merito poterunt formidare!. 


36. Quod crapula et ebrietate omnes clerici abstineant 


nes cle- 
Item precipiendo mandamus ut a crapula et pés Ga ss dr 
rici diligenter abstineant, ofícia uel comercia secu 


imi instrioni nt, tabernas 
ceant, ioculatoribus, mimis et instrionibus non intenda 


e ituti: ad 
pg ais an n itinere constitut; 
prorsus euitent, nisi forte necessitatis causa 1 nam aut 


R . ie | int; Coro 
aleas, taxilos non ludant, nec huiusmodi ludis ane nimia 
tonsuram habeant competentem. Desuper san rubeis seu 
breuitate uel longitudine non notanda, pannis 


j 9 ui- 
Er E 
<...> legi nequit propter folii scissionem B 


c.34 5 (fol.7v) Ba 
ras male Ba 
€.35 3 seculares male Ba 5 requirant m 
€.36 5 constituti] constiti Ba' 6 alias male B 
8 rubei male Ba 

e 

c.34 1 X 3.50.8 

€.35 ! C.26 per totum; X 5.21.1-3 


aa 
8 penas merito Ba = 
od 1 aut tonsuram] ad husuram Ba 
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uiridibus uel uirgatis tunicis uel supertunicis sic apertis 
dunt latera sic strictis quod femoralia demostrent nec 
seu sotularibus consuticiis uel rostratis, aurificiis, pictis, 
co subornatis, fibulis, corrigiis auri uel argenti ornatum 
curjcuris seu <...> pectoralibus, calcaribus deauratis u 
tatem gerentibus non utantur!. 


quod Osten- 
non Manicis 
pilciis, Seri- 
habentibus, 
el superflui. 


37. Quod nullus sacerdos uel persona gerat capam manicatam 


Nullus in sacerdocio uel in personatu constitutus ca 
tam gerat, nisi iusti causa timoris exegerit transformar. 
oficium intra ecclesiam capam manicatam nullus clericus 


pam manica- 
Ad diuinum 
gerat !, 


38. Quod nullus clericus sentenciam sanguinis dictet 


Sententiam sanguinis nullus clericus dictet aut proferat aut litte- 
ras scribat aut dictet pro uindicta sanguinis destinandas uel uindictam 


sanguinis exerceat uel ubi exerceatur intersit nec sub rege uel aliquo 
domino seculari maiordomus existat |. 


39. Cultellis et armis non portandis 


In ecclesiis, ciuitatibus, castris, uillis, aldeis, clerici cultellos acu- 
tos uel arma portare non presumant. Si quis autem contra hanc 
constitutionem uenire presumpserit, si beneficiatus fuerit suspenda- 
tur ab omnibus beneficiis, et cum ad emendationem uenerit tanto 
tempore postmodum eorumdem beneficiorum perceptione careat 
quanto in sua contumacia presumpserit permanere!. 


40. De custodia sanctorum 


Precipimus ut ecclesie et omnia alia oratoria, uasa diuini ministe- 
rii, palla altaris et corporalia necnon uestimenta, munda et nitida 
omnia conseruentur; crisma, oleum et Eucaristia capte seruentur 
clauibus adhibitis, necnon et altare consecratum diligenti seruentur 


9 uiridibus] uirilibus male Ba 10 strictis] tristicis? male Ba demonstret male 


Ba 13 (fol.8r) Ba <...> legi nequit propter folii scissionem Ba 


c.38 2-3 dictet...dictet] ducet...decet male Ba 4 ubi] ibi Ba (correxi ex Conc.4 
Lat.) 


c.39 6 careant Ba 

c.40 5—6 diligenti—nunc aliqua omissa vel errata esse patet Ba 

c.36 ! Conc.4 Lat.1215 c.15-16 (X 3.1.14-15) 

c.37 |! Conc.4 Lat.1215 c.16 (X Dado A) 

c.38 ! Conc.4 Lat.1215 c.18 (X 3.50.9) 

c.39 1 €.23q.3p.c.18 1:C.23q.8c.2,3,21, etc.; X 3.1.2; X 5.25.4; X 5.39.23 et 25 
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capella nunc ad aliquod predictorum manus te 

ro aliquibus nefariis exercendis; sacra quoq 

OU cum campanela et lumine honorifice po 
dominica penitus rennouetur!, 


meraria se extendat 
ue Eucaristia ad in- 


rtetur et qualibet die 


41. De filiis militum in ecclesiis non nutriendis 


Statuimus etiam ne abbates, priores, rectores filios militum uel 
dominorum paruulos | incunabulis Se> uniuerssos et singulos sol- 
lempniter, si contra prohibitionem huiusmodi fecerint excomunica- 
tionis sententia scriptis presentibus innodamus, 


42. Quod nullus clericus difidet alium clericum uel laicum 


Item inhibemus sub pena excomunicationis quod nullus clericus 
presumat aliquem clericum uel laicum difidare seu mortem alicui uel 
mortis periculum minari!. 


43. Quod clerici non conquerantur potentioribus 


Item inhibemus sub pena excomunicationis uniuersis ao 
Ci s se 
religiosis et clericis secularibus quod non conquerantur E itibu 
laicis potentibus de aliis clericis seu religiosis personis. 


44. De simonia 


Quoniam autem iura loquentia de uício simonie e odio 
de exceptis criminibus quod quidem ii me regnum 
pluribus fidedignis accepimus, tam in cura [on nas non solum 
Portugalie sumus ingressi in nostra dioces! a: an desiigaraatione 
pullulauit, inrepsit, sed quod peius non P má t E; nos feruenti desi- 
celari, adeo est pessimum quod heresi compara mi possumus adhi- 
derio cupientes huic morbo pestifero medelam singulos de ciuitate 
bere monemus primo, secundo, tercio, omnes € cuiuscumque digni- 
et diocesi Bracharensi tam clericos quam E non se palam uel 
tatis, conditionis et religionis aut status pira (DS seu com- 
occulte principaliter dando uel recipiendo a aut factis uel obligatio- 
Positores existendo sub quibuscumque ucraa 


bis goi Ba 
: alii scisstonem 
c.41 3 (fol.8v) Ba uit propter f 


€.42 1 laici male Ba 
mo 


€40 ! Conc.4 Lat.1215 c.19-20 (X 3.44.2 et 1) 
c.42 1 x 3.14.1-2 
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nibus occultis uel publicis simoniace prauitatis in omnes et Singulos 
qui post hanc monitionem nostram huius uicio principales mediatores 
seu partícipes extiterint ope uel opere, facto, uel consilio, in hiis 
scriptis excomunicationis sententia proferentes; monemus etiam om. 
nes et singulos clericos de nostra diocesi Bracharensi cuiusque reli. 
gionis, dignitatis existant, obsecramus eosdem | uniuersos et singulos 
<...> sanguinis ob testamenta ne se procurant more uel alio quo. 
cumque de nouo quesito colore elegi, presentari de aliqua seu aliquis 
prelaturis sub spe retributionis indigne uidelicet ut apresentet <...> 
prestimonii aut alterius annue penssionis uel presentis lucri uel com- 
modi aut eciam expenssarum ut non fatigent et uexent eum qui ius 
habeat seu huiusmodi postmodum laboribus et expenssis; qui autem 
exegerint diuine subiaceant ultioni et maledictionem omnipotentis 
Dei et nostram incurrant eorum culpa, nisi graui propter hoc facta 
penitentia et satisfactione condigna impenssa nullatenus abholenda, 
Nos enim, disponente Domino, indagare sollicite inguirere proponi- 
mus taliter de hiis et super hiis qui se actenus instituerunt quocumque 
modo simoniace prauitatis eos secundum formam iuris taliter punire 
quod ceteri merito terrebuntur et ad similia non ascendent. 
Huius <modi> autem qui diuites ecclesias habent seu dignitates et per- 
mittunt se ad alias ecclesias presentari cum occulta fide se appareant 
quod si eciam sibi darentur nollent suas dimittere quas habent anplius 
opulentes, ne huius occasione compresentati de facto uexentur, pre- 


sentationes de talibus factas ipso iure uires aliquas decernimus non 
habere !. 


45. Alienantis de bonis mensse archiepiscopi 


Item quod peruenit ad nos quod a longis temporibus recreantis 
plurimi bona archiepiscopalis mense diripuerunt pro uelle suo, occu- 
pauerunt et destruxerunt ac dampnabiliter consumpserunt. Nonnulli, 
etiam uelamenta querentes ficticia, de bonis eisdem aliqua pretextu 
comodati uel mutui receperunt, quare monemus omnes et singulos qui 
usque ad hec tempora de bonis mense nostre aliqua occupauerunt 
uel eidem mense tenentur in aliquo, ut eadem bona integre | <...> 
nobis panem usque ad xv. dies a recitatione presentium computan- 
dos, alias nos ipsos auctoritate presentium ex nunc et ex tunc ut ex 
nunc excomunicationis sententia innodamus et mandamus per ipsos 
rectores ecclesiarum in omnibus ecclesiis tam ciuitatis quam dioce- 
SIS €XxComunicatos nunpciari publice diebus dominicis et festiuis. 
c.44 16 facta male Ba 19 (fol.9r) Ba 


scissionem Ba 33 Huius Ba 


c.45 8 eisdem male Ba 8 (fol.9v) Ba 
sionem Ba 


2022 <...> legi nequit propter folii 


<...> legi nequit propter folii scis- 
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46. De maladia usurpanda in cauto Bracharensi 


Nouerint uniuerssi quod nos frater Tellius divina paciencia sanc- 
te Bracharensis ecclesie archiepiscopus, predecessorum nostrorum 
uestigiis inherentes, ac <...> tura libertatis Bracharensis ecclesie in 
bono statu et in suo jure uolentes inuiolabiliter obseruari quicquid 
feruenti desiderio cupimus teste Domino, monemus primo, secundo 
et tercio, omnes et singulos tam clericos quam laicos de nostra ciui- 
tate et capto Bracharensi cuiuscumque dignitatis, conditionis aut 
status existant ne in capto uel in ciuitate Bracharensi cuius siue quo- 
rum dominium spectat ad nos et ad Bracharensem ecclesiam pleno 
iure maladiam, uassallagium, comodum, seu dominium, aliquo modo 
uel sub quocumque colore uel nomine usurpare uel sibi uendicare 
presumant. Monemus etiam omnes et singulos tam clericos quam 
laicos de nostra ciuitate et cauto Bracharensi cuiuscumque dignita- 
tis, conditionis aut status existant ne se aut sua <...> uassallagium, 
maladiam seu dominium alicuius potestatibus seu aliquorum <...> 
palam uel occulte ponant, inmittunt uel etiam <...> derogationem 
nostri iuris et ecclesie Bracharensis sub ulla conditione et dominio 
hec captam sunt, ponant et fidelitatis qua <...> et ecclesie Bracha- 
rensi et quam nil et sacerdotibus nostris seruare iureiurando in nos- 
tris manibus publice promiserint predictos omnes et singjulos tam 
clericos quam laicos <...> cuiuscumque dignitatis aut conditionis 
aut status existant <...> proibitiones et admonitiones facte pre- 
sumpserunt in hiis scriptis excomunicationis sententia inodantes. 
Eos autem qui contra proibitiones predecessorum nostrorum simili- 
ter facte presumpserint in hiis scriptis excomunicatos publice nuntia- 
mus. 


47. Quod rectores posint legare medietatem mobilium que re- 
cepta fuerit in ecclesiis tempore obitus eorum 


Item statuimus ac etiam ordinamus quod cum rector in qualibet 
ecclesiarum nostre diocesis fuerit statutus in primis conuenerit ad 
ecclesiam sibi commissam, uocato clerico et populo ipsius ecclesie, 
adhibito etiam tabellione, faciat fieri inuentarium per tabellionem 
quod in ipsa ecclesia perpetuo conseruetur et €lUs exemplar rema- 
neat apud tabellionem. <Vt> promptiores se exhibeant ad utilitates 
ecclesiarum sibi commissarum prout poterunt augmentandas, statut- 


ge agr 
mus quod rectores possint, saluis bonis contemptis in inuentar 


Uc E int alie- 
inmobilibus et bonis mobilibus seu inmobilibus que aço de 
nata et per suas industrias ad ecclesiam PR o contigerit 
omnibus aliis mobilibus que eos tempore sui obitus ha 
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medietatem legare ualeant in utilitatem animarum suarum et quibus]i. 
bet humanis personis. De rectoribus qui pro tempore sunt ordinamus 
hoc modo, uidelicet quod uocato ut supra dictum est clerico et populo 
ecclesiarum sibi commissarum in tabellione faciant inuentarium, iusta 
conscientias suas, de bonis qui in suis ecclesiis inuenerunt cum fue- 
runt in eisdem instituti, et postea tempore sui obitus legare ualeant et 
ordinare de aliis bonis mobilibus que super excreuerunt, prout supe- 
rius ordinatur. 


48. De illis qui uocati ad sinodum non uenerunt 


Item suspendimus a beneficio omnes abbates, priores, rectores et 
<...> cunctos <...> et uenire uel se per litteras uel per nuntium 
excusare temere contempserunt!. 


49. Quod omnes quos tangunt habeant huius constitutiones 


Item statuimus et districtius sub pena dispenssationis oficii et be- 
neficii precipiendo mandamus omnibus abbatibus, prioribus, rectori- 
bus, quod has nostras constitutiones infra annum habere procurent 
et in suis libris cumscribere faciant. Huius autem nostri precepti si 
quos inuenerimus contemptores punire graui curauimus ultione. 


2. Sínodo de D. Frei Telo, de data incerta (12857) 


Este pequeno sínodo de D. Frei Telo, cuja data não se conhece com 


exactidão, tem o se 


d 


guinte incipit: Item alie constitutiones celebrate et alia SYHO- 


us per eundem fratrem Tellium (Ba fol.10v). Foi neste sínodo que o arcebispo 


mandou celebrar em toda a diocese as festas de S. Geraldo, que tomara por patro- 
no, e de S. Francisco. F. Félix Lopes atribui-lhe uma data: 5 de Dezembro de 


12851. Contudo, mantém 


-Se duvidosa esta atribuição. Deve tratar-se, não de 


um fragmento de sínodo, mas do texto integral. 
Tradição manuscrita: Ba fol.10v-13r. 


Item alie constitutiones celebr 


ate et alia synodus per eundem fra- 
trem Tellium. 
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1. Statuimus quod usque ad festum N 
tores ecclesiarum sub pena suspenssionis 
faciant pillas in ecclesiis matricibus et in 
consueuerint exhiberi; pille autem sint e] 
bus gradibus circa habentes coopertorium 
mus fieri debuerit lauentur et mundificent 
inplicatur quoque limpidissima aqua, baptizans autem cum faciat in- 
mersiones quibus triduane sepulture Domini <...> significatur et fu- 
turatur <...> ab aquis <*> Fesurreccio triduani temporis expri- 
menda. In prima autem inmersione stans <...> dicat: 'Ego te bapti- 
zo in nomine Patris in secunda mersione que debet fieri <...> par- 
te que dicat: “et Filii”, in tercia mersione que debet fieri in <..=> 
parte dicat: et Spiritus Sancti. Amen”, et tunc leuet baptizatum de 
fonte et coadiuuent patrini ad leuandum de pilla baptizatum. Patrini 
autem non sint plures quam tres <...> uiros et feminas <...> si ha- 
beri potuerint ne sacramentum matrimonii occasione huius sicut 
sint plures accidit <...>, debent inungi oleo santificato in pectore et 
inter scapulas, postquam uero fuerit baptizatus debet signari <...> 
seu <...> sacro crismate, et postea indui continuo alba ueste et de- 
bet esse uestis tante quantitatis quod cooperiatur infantis capud cor- 
pusculum usque ad scapulas ipsa ueste. In ueste autem predicta can- 
dida desinatur imo etiam et puritas christiana quam studio sancte con- 
uersationis inmaculatam seruare debet ad representandum ante tri- 
bunal Christi, signatur etiam misterium resurgentis ecclesie, utuntur 
etiam baptizati albis uestibus ut quorum prime natiuitatis faciem ue- 
tusti erroris pannis <...> habitus saltem regenerationis glorie <> 
indumentum. Postea candela ponitur in dextera manu infantis in- 
censa que super pila continuo lauari debet et conseruari ad serui- 
tium altaris. Predicte autem uestes albe debent esse et de mundo lig- 
no et nota die debet infans presentari ad pillam ubi per cler icum de- 
bent cum predicta ueste capud, pectus et scapulle lauari super ep 
cum aqua linpidissima et conuenerit recitar Oratio Eça 
Credo in Deum, uestes quoque predicte seruari debent ad husum 
clesie 1. 


atalis Domini omnes reç- 
Oficii et beneficii edificari 
capellis <ubi> baptismus 
euate in tribus vel in duo- 
tablarum et quando baptis- 
ur per clericos ualde ra 


2. <De> ministerio altaris 


deuotionis hononficen- 


E omni reuerentia ame 
Ministerium altaris cum rdos ad illa sacratissima 


tia celebretur ibi <...> ubi uox et cum sace 


ji . Ba 
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uerba ore dominico prolata peruenerit per que perficiuntur Corpus et 
5 Sanguis Domini nostri lhesu Christi, uidelicet *Qui pridie quam pate. 
retur” etc., <...> ostia populo quousque uerba illa 'accipite et man. 
ducate ex hoc omnes: Hoc est enim Corpus meum" totaliter sint ex. 
pleta. Postquam <...> calix | <...> “accipite et bibite ex eo omnes: 
Hic est enim calix Sanguinis mei nout et eterni testamenti, misterium 
10 fidei, qui pro uobis et pro multis efundetur in remissionem <...> 
memoriam facietis' totaliter sint expleta. Cum enim <...> totum sa- 
cramentum factum est premissa autem uerba spiritualiter <...> de- 
uotissime proferantur. Celebrans autem in mente habeat uerba Ap- 
postoli dicentis 'Probet autem seipsum homo et sic de pane illo edat 
15 et de calice bibat, qui enim manducat et bibit indigne iudicium sibi 
manducat et bibit non diiudicans Corpus Domini"!. Precipimus 
eciam sub pena predicta quod in qualibet ecclesia ubi Corpus Christi 


conficitur anpulle de argento uel de stano <pro uino> et aqua ad. 


misterium Eucaristicum usque ad predictum festum Natiuitatis Do- 
20 minice habeantur, et cum fracte fuerint renouentur, et semper munde 
conseruentur 2. 


3. De ieiuniorum obseruatione 


= Peruenit quoque ad nos quod in aliquibus partibus nostre diocesis 
leiunium Quadragesime et sexte ferie non in cibo quadragesimali, ut 
in universali Ecclesia tenet et statuitur, sed in caseo et ouis ac lactici- 
5 niis, nedum a laicis sed etiam a clericis quod magis uetende est, in 
consuetudine deducitur etiam quod ecclesia penis est ipsi rectores 
predictis diebus existentes sani corpore non ieiunant, prouide in uir- 
tute obedientie precipimus et mandamus quatinus rectores, capellani 
tollere et abolere a seipsis et a laicis propensius studeant huiusmodi 
10 consuetudinem abusiuam nisi manifesta qua subsit nec <...> defec- 

tum olei quoniam in qualibet terrarum nostre diocesis sunt uille regie 
ubi mercati faciunt et oleum uenditur de competenti foro et uendetur 
potius ex quo in consuetudine deducetur. Item in qualibet ecclesia- 
rá o nr lampas una ad minus nocte qualibet incendatur et 

per totam <...> et de die cum Ore canonice celebrentur '. 


4. ini 
De prando non ministrando presentationibus 


ma agr etiam praue in istis partibus innoleuit consuetudini 
us <...> districtius inhibemus <...> ministrare prandia 


8 (fol.11v) Ba 17 ubi) nisi 
c.3 2alibus male Ba asa S—6a 


10—15 <...> legi nequit propter folii eras.Ba 


c43 ) 
(vol.12r) Ba <...> leginequit propter folii scissionem Ba 


liquid omissum vel erratum esse patet Ba 


c.2 1 1 Cor.11.28-29 


2 
O E É qo Conc.4 Lat.1215 c.20 (X 3.44.1) 
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presentationibus seu populo die quo elleictionis seu presentationis in 
uacantibus in ecclesiis celebrantur. Si quis autem contra facere pre- 
sumpserit ipso facto eleictio seu presentatio de eo facta habeatur 


irrita et innanis. 


5. De dando opere studio litterarum 


Item quod ars artium est regimen animarum et ideirco in illis qui 
ad regimen huius assumuntur propenssius est litterarum ignorancia 
propulsanda, statuimus ut omnes clerici seculares qui latinis uerbis 
nesciunt loqui, exceptis illis de quorum profectu propter etatem non 
est sperandum, utpote in anno XXX. constitutis, quod primo loqui la- 
tinis uerbis adiscere studeant. [lis autem qui studere in gramatica et 
proficere uoluerint misericorditer indulgemus ut beneficia sua cum 
cura uel sine cura integra, juxta moderationem alterius nostre consti- 
tutionis quam super hoc in alia nostra synodo edidimus, usque ad ter- 
minum computandum a festo beati Luce proximo uenturo in scolis 
habeant ac si in suis ecclesiis personaliter deseruirent. Qui uero infra 
hunc terminum non tantum proficere curauerint quod latinis sciant 
uerbis loqui uel construere quia uidentur afectare suam ignorantiam 
donec talem negligentiam per susequens studium correxerint, a com- 
pleto predicto termino in antea inabiles et negligibiles habeantur ad 
regimen animarum, ita quod elecciones seu presentationes de talibus 
facte ad curatas ecclesias post lapsum supra dicti termini ipso facto 
irrite et inhanes et iuribus penitus uacuare!. 


6. De festo Geraldi obseruando 


Statuimus et precipiendo mandamus quod festum beati Geraldi 
confessoris, archiepiscopi Bracharensis, nostri patroni, celebretur 
<...> cet | in uigilia sancti Nicholai |. 


7. De festo sancti Francisci 


Item etiam statuimus et precipiendo mandamus de festo sancti 
Francisci quod occurrit iiii. die mensis Octubris !. 


15 studiunt male Ba 


e.S 10 usque i is] solis male Ba 
sque interl. Ba 11 scolis] solis mate (fol.12v) Ba 
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3. Sínodo de D. Frei Telo (fragmento), 
de data incerta (1286?) 


As três constituições sinodais que se seguem encontram- 
contém os sínodos bracarenses mais antigos (Ba fol. 21rv). O te 
gível e não se consegue melhor e mais clara leitura. Há séri 
à atribuição destas constituições a D. Frei Telo. Na co 
rente aos tabeliães de Braga, fala-se do bispo D. Martinho p 
Ora, de facto, D. Frei Telo teve dois predecessores com este nome: D. Martinho 
Pires (1189-1209) e D. Martinho Geraldes (1256-1271). Mas pode acontecer que 
este fragmento de texto pertença a um sínodo de D. Gonçalo Pereira (1326- 
1348), pois vem inserido entre os dois sínodos deste arcebispo, o de 1326 e o de 
1333. E acontece que D. Gonçalo Pereira teve também um antecessor de nome 
Martinho: D. Martinho Pires de Oliveira (1295-1313), que celebrou sínodo em 1301 


(vide infra). F. Félix Lopes atribui a data de 1286 a este sínodo; no entanto, é uma 
mera hipótese e muito duvidosa !. 


Tradição manuscrita: Ba fol.21lrv. 


Se no códice je 
XtO está quase ile- 
as dúvidas quanto 
nstituição 3, refe. 
redecessoris nostri. 


1. Statuimus quod uacante ecclesia parrociali, nemo presumat 
per se uel per alium discurrere cum tabellione per domos patrono- 
rum et heredum, ad accipiendum seu procurandum electionem seu 
presentationem de se fieri per patronum seu per aliquos de patronis 

5 ante diem que assignata fuit ad eligendum per ecclesiam Bracaren- 
sem. Electio autem seu presentatio contra istam nostram inhibitio- 


nem de aliquo attemptata sit irrita ipso facto. Istam autem constitu- 
tionem extendi uolumus ad futura. 


2. Item statuimus quod in audientia Bracarensi nemo aduocato- 
rum accipiat ultra xx. libras in causa alicuius ecclesie siue monaste- 
ri, et in causis mediocrum ecclesiarum siue monasteriorum aduocati 
libras xv. sint contempti, in minoribus uero decem <...> ipso facto 

5 -excomunicationis uinculo inodetur, maiores uero ecclesias seu mo- 
nasteria <...> redditus quarum ad ualorem ducentorum morabitino- 
rum annis singulis se extendunt, mediocres que ad centum, minores 
uero que ualorem quinquaginta <...> annis singulis non excedunt 
<...> autem ualoris redditum ecclesiarum uel monasteriorum rema- 

I0 neant in arbitrio iudicantis et si plus quinquaginta uel <...> ecclesia 


uel monasteria aduocatus recipere poterit pro salario, prout superius 
diffinitur. 


3. Item statuimus quod nemo tabellionum Bracarensis presumat 
<...> constitutionem et ordinationem beate memorie domini Marti- 


! F. FÉLIX LOPES, *Franciscanos portugueses pretridentinos, escritores, mestres € lei- 


tores”, Repertorio de Historia de las Ciencias Eclesiásticas en Espafia 7 (Salamanca 
1979) 461. 


c.1 1 (fol.21r) Ba 4 pro patrono Ba 
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c.3 2—13 <...> legi nequit propter folii scissionem Ba 
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ni! predecessoris nostri editam super quantitate peccunie quam pro 
instrumentis, cartis, plazis et aliis <..-> Constitutione seu ordinatio- 

ne contentis quibus tabellione pro salario suo debet percipere. Item 

5 et quia in ipsa constitutione taxatio actorum non declaratur sed reser- 
uatur arbitrio iudicantis, nos, pulsati frequentibus Clamoribus pluri- 
morum, statuimus et ordinamus <...> papiri assueto in quo ad mi- 
nus contineatur X. linee seu etiam <...> de unciali tabellio tribus 

1 soldis, de copia duobus soldis sit contemptus. Si uero acta in perga- 
meno conscribetur <...> quanti plus constare poterit pergamenum 
quam papirus et quanti plus manus retardabitur conscribentis et in 
scribendo in pergameno quam si haberet scribere | <...>. Si quis 
uero tabellionum existens et scribens in ciuitate Bracarensi contra 

15 constitutionem istam seu predicti domini Martini nostri predecesso- 
ris aliquid ultra accipere uel extorquere presumpserit ipso facto ex- 
comunicationis uinculo sit subiectus, esculenta tamen et poculenta 

et leuia munuscula gratis oblata in premissis nostris constitutionibus 

et predicti domini Martini super aduocatorum et tabellionum editas 

20 nolumus comprehendi, nec uolumus quod aduocati seu tabelliones 

istis nostris constitutionibus artentur super causis quas ante promul- 

gationem et publicationem istarum nostrarum constitutionum susce- 
perunt et iam de precio conueniunt uel saltem sunt in Bracarensi. 


4. Sínodo de D. Martinho Pires de Oliveira, 1296 


D.Martinho (1295-1313) fora chantre de Évora e era sacerdote erudito. O rei 
D. Dinis nomeou-o professor do herdeiro do trono, depositando nele grande 
confiança. Quando fez testamento em 1299, o arcebispo de Braga é nomeado 
seu testamenteiro e, em codicilo pouco posterior ao testamento, indica-o como 
conselheiro da rainha D. Isabel, no caso de esta ficar regente do Reino na menori- 
dade do príncipe D. Afonso; e, se a rainha tivesse já falecido, D. Martinho seria 
tutor do príncipe na sua menoridade. Como prelado zeloso, a sua acção pasto- 
ral está amplamente documentada!. As constituições sinodais de 1301 revelam 
solicitude pelo clero, nos moldes normais da época. O arcebispo assistiu ao Con- 
cílio de Viena, no Delfinado (1311-1312), e faleceu em Avinhão a 25 de Marco 
de 1313, 

As constituições sinodais que promulgou em 7 de Setembro de pio (Ba 
fol.!Iv-16v) são referidas noutros documentos, nomeadamente no Livro 1º dos 
testamentos do ADB (Livro 1º dos testamentos, n.25). 

a que D. Martinho celebrou, pelo menos, mais un sínodo no ano de 
L. 

Do chamado sínodo de 1296 (mais provavelmente constituição episcopal), si 
dPenas uma notícia (Bb) relativa à proibição de conceder novos prestimónios e 
Brejas paroquiais, cujas consequências seriam o seu empobrecimento €, por vezes, 
“ Impossibilidade de sustentar os párocos: 

13 (fol.21v) Ba 
ii 


€.3 ! Apitur verisimiliter de Martino Geraldes (1256-71) 
sa PER 


22—23 suceperunt Ba 


l 
3. À. FERREIRA, Fastos episcopaes 2.94-113. 
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'Martinus Dei miseratione sancte Bracarensis eccles; 
Johanni Johannis rectori ecclesie sancti Petri de Covelo, 
dictionem. 

Cum propter improuidas assignationes prestimonioru 
nosas ecclesiarum nostre diocesis Bracarensis eedem e 
fuerint et sint exinanitionem deducte quod rectores ips 
non possunt comode sustentari nec hospitalitatem tener 
nem nostram edidimus per quam prestimonia que ab eccl 
octaginta librarum portugalensium anno quolibet non ex 
nis quibuslibet assignata ad ius et proprietatem ipsarum 
mus reuocanda. Ideoque cum ipsa nostra ecclesia predict 
quolibet non <excedit> <...> assignationes prestimonio 
clesia quibuscumque factas ad ius et proprietatem Ipsi 
reuocamus. Et rogamus Gunsaluum Fernandi maiorinum 
ipsius in ipsa terra fuerit sibi nichilhominus auctoritate B 
qua fungimur iniungentes quod hanc nostram reuocationem faciat inuiol bi 
liter obseruari nec permittat aliqua prestimonia ab ipsa ecclesia ga E 
nec rectorem ipsius super eisdem prestimoniis ab aliquo molestari. Et ae 
cumqgue contra hanc nostram reuocationem ausu temerario uenire presump- 
serit, nos ipsum ipso facto excomunicationis sententie uolumus iilitácem 
Si quis autem fuerit qui probare uoluerit quod dicta ecclesia summam predic- 
tam excedit compareat coram nobis et nos sibi faciemus iustitie comple- 
mentum. 


hm cuius rei testimonium sibi concessimus has patentes literas nostri sigil- 
li munimine communitas. 


Datum apud ciuitatem Portugalensem idus Aprilis, era m. ccc. xxx. 
quarta”. 


€ archie 


pis 
salutem + Pu 


et bene. 


Mm et ualde dam 
Cclesie ad tanta 
arum Ecclesiary 
e, nos CONstitutio. 
estis que Summam 
cedunt sunt perso- 
ecclesiarum duxi- 
am summam anno 
rum ab eadem ec- 
US Nostre ecclesie 
aut illum qui loco 
racarensis ecclesie 


S. Sínodo de D. Martinho Pires de Oliveira, 
7 de Setembro de 1301 


Ver a introdução ao sínodo de 1296. 
Tradição manuscrita: Ba fol.12v-16v. 


| Incipiunt constitutiones domini Martini archiepiscopi Bracharen- 
sis. 

| In nomine Domini. Amen. Nouerint uniuersi quod sub anno Do- 
mini millesimo trecentesimo primo, scilicet vii. die mensis Septem- 
bris, in ciuitate Bracharensi, in camara domini archiepiscopi, reueé- 
rendus pater dominus Martinus diuina prouidentia sancte Bracharen- 
Sis ecclesie archiepiscopus suam sinodum celebrauit, presentibus 
Ibidem uenerabilibus uiris domino Roderico Suerii decano et capitu- 
lo eiusdem Bracharensis ecclesie, presentibus abbatibus, prioribus 
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rectoribus predicte diocesis Bracharensis qui ibi intererant, pre- 
et bus me Fernando Petri, tabellione Bracharensi, et Geraldo Ste- 
nas et Iohanne Pelagii tabellionibus Bracharensibus, et multis aliis 
o cá scriptis, constijtutiones ordinatas per dominum archiepiscopum 
<...> me Fernandum Petri tabellionem supradictum tenorem 


egi et 
ii di continentem: 


huiusmo 


1. De opprimentibus ecclesiarum Bracharensium 


Quia nonnulli laici et clerici iurisdictionem nostram ac nostre 
Bracharensis ecclesie exquisitis modis et dolosis astuciis subuertere 
in Dei omnipotentis irreuerentiam ac nostram, Bracharensi ecclesie 
iniuriam non modicam illatam, presenti constitutione statuimus ut 
quicumque laicus cuiuscumque conditionis aut status, uassallus nos- 


ter seu nostre ecclesie Bracharensis, ecclesiam ipsam opprimere siue 


iurisdictionem nostram uel ipsius ecclesie Bracharensis subuertere 
aut infringere seu in aliquo diminuere presumpserit, seculari principi 
uel iudici de clerico aut persona ecclesiastica conquerendo, aut a se- 
culari principe uel iudice contra clericum aut laicum nostre iurisdic- 
tioni subiectum, per se uel per alium, litteras impetrando nobis super 
querelis ipsis priusquam minime requisitis, uel alias iurisdictionem 
aut dominium nostrum et Bracharensis ecclesie inminuendo seu per- 
curtando uel inpediendo aut <...> seu perturbari uel inpediri quo- 
modolibet procurando, eo ipso sententiam excomunicationis incur- 
rant et nichilominus sint infames et ab omnibus dignitatibus et hono- 
ribus repellantur donec plena satisfactione premissa absolutionem 
excomunicationis et absolutionem infamie per nos recipere merean- 
tur, quod si laicus <...> sit uassallus aut nostre ecclesie Bracharen- 
sis aussus fuerit perpetue premissam ipso facto tantum sententiam 
excomunicationis incurrant <...>. S<...> clericus secularis aut reli- 
giosus talia facere aut <...> sit excomunicationis sententia inodatus 
et nichilominus | <...> Bracharensis ciuitate et diocesi sit IPSO facto 
priuatus et tanguam infamis et inabilis ad alia beneficia obtinenda. 
Dignum est enim ut clericus secularis seu religiosus qui nobis et more 
tre Bracharensis ecclesie esse subiectus et tenetur nobis et IPS! €c- 
clesie reuerentiam et obedientiam exhibere, si ecclesiam ipsam o 
Primat aut nos uel ipsam offendat siue nostram jurisdictionem ai 
aut irrumpat, cum grauius delinquat quam laícus graus puma 


| opriis 
Sane laicos et clericos qui nos aut ecclesiam ção E ecolé- 
Possessionibus seu bonis inmobilibus aut a nobis a de aut se- 
Sta Bracharensi pacifice possessis propria presumpser 


, rocu- 
Cularis principis seu iudicis uel alterius potentis actornitate P 


13 (fol.13r) Ba er folii scissionem Ba 


€.1 2 nulli 15—38 <...> legi nequit propio 
folii Pici ud cá e 


male Ba 


14 <...> legi nequit propt 


17 infamis male Ba l 
24 (fol.13v) Ba | 32-33 ad ipsam ecclestam 


toma POD DDT AD TE ma: DECR SET re TA O ER TA TT OR e MT e me me TAPES ES PTE RO ta ST DS EMA 


34 


35 rauerint spoliare, eisdem penis et sententiis iuxta modum 


10 


15 


20 


c.3 3-6 <...> legi nequit propter folii scissionem Ba 


Braga 5 


. Rs . . . ] > distinctio. 
nis seu diuisionis premisse eo ipso uolumus subiacere, Predictas E 
tem penas clericos et laicos <...> uolumus incurrere eo 

0 


preffata crimina probentur contra eos secundum <.,..=>1 


2. De clericis spoliantibus alios clericos uel ecclesiam 
uacantem 


Clerici qui alios clericos bonis inmobilibus propriis aut ecclesias- 
ticis aut ab ipsis pacifice possessis spoliauerint auctoritate propria 
uel procurauerint spoliari, eo ipso sententiam excomunicationis a 
currant. Eos quoque qui uacantem ecclesiam quamcumque propria 
auctoritate spoliauerint aut procurauerint similiter spoliari ipso facto 
sciant se eandem sententiam incurssuros. 


3. De clericis patronis quibus inhibetur exigere aliquid ab ec- 
clesiis 


Si laici patroni ecclesiarum uiolenciis <...> ecclesiarum et mo- 
nasteriorum in quibus ius obtinent <...> penis et sententiis compel- 
luntur, quanto magis <...> debent a uiolenciis et molestiis | huius- 
modi cohiberi et idcirco <...> nulli clerici seculares <...> si in ec- 
clesiis seu monasteriis in quibus habere se ius asserunt patronatus 
uel quorum se patronos naturales nominant aut heredes uictualia uel 
seruitia quecumque uiolenter petere siue recipere directe uel indirec- 
te sub patronorum nomine naturalium aut bona exigere quomodo- 
cumque presumant, irritum decernentes prefata consuetudine de ce- 
tero non obstante. Ordinamus tamen quod presentati ius sibi ex pre- 
sentationibus aquisitum in nos et successores nostros ponere sinpli- 
citer seu transferre ut de ecclesia ad quam fuerint presentati possi- 
mus persone idonee prouidere cum talis possessio seu translatio 
omni suspitione carere noscatur. Statuimus etiam quod unus patro- 
nus non possit eadem uice diuerssos clericos sed unum tantum ad 
eandem ecclesiam presentare, quod si contra fecerit tota sua presen- 
tatio illa uice sit irrita eo ipso. Insuper prohibimus quod nullus cleri- 
cus percipiat presentationem de eo factam <ab> excomunicato pu- 
blice nuntiato uel qui publice uitatur tanquam excomunicatus, etiam 
si protestetur quod de presentationibus excomunicatorum non uult 
aliqua ratione iuuari. Quod si contra fecerit omni iure omnium suarum 
presentationum eo ipso sit priuatus penitus illa uice !. 


5 (fol.14r) Ba 
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4. De religiosis non recipiendis sine licentia domini 
. e 0 | 
pda mini archi- 
Solicitudo continua curas nostras exagitat qualiter ex <...> qui 
ias |- 


puslibet inregularitatis erroribus omnes qui iurisdiction 
cuntur honeste uiuentes Deo deseruiant et iugo diuin 
tricti ab illecebris mundi se reddant penitus alienos, 
nos per uisitationem mostram tam per uisitatores no 
ces nostras commissimus in hac parte ueredicti rellatione perpendi- 

mus quod nonnulh priores et abbates ordinum sanctorum Augustini 

et Benedicti nostre diocesis omni <...> timore | <...> uerecundia 

<...> proprios et ipsorum canonicorum et monachorum ex dampna- 

bili coitu sub eorum habitu religionis in canonicos regulares, mona- 
chos et conuersos monasteriorum ipsorum in suarum animarum dis- 

pendium non <...> conuertere patrimonium Ihesu Christi in heredi- 

tatem filiorum ex tam <...> libidinis nequitia creatorum quorum 
quidam in tantum dampnabilis error inualuerit quod, quando ipsa 
monasteria uacare contingit uix inuenire ualentes inter eos habiles 
ad prelaturam, regimen ipsorum occasione predicta per aliena loca 
idoneos cogimur mendicare, ex quo profecto Deo irrogatur iniuria, 
sancte matri Ecclesie detestabile generatur obprobrium, pernício- 
sum posteris prestatur exemplum. Cupientes igitur tot et tantis peri- 
culis et tam inominiosis erroribus obuiare, monemus i. ii. iii. in hiis 
scriptis omnes et singulos abbates, priores, rectores, monachos et 
canonicos regulares ordinum predictorum monasteriorum nostre 
diocesis Bracharensis quod non recipiant de cetero aliquem seu ali- 
quos in canonicos regulares, monachos seu conuerssos ipsorum mo- 
nasteriorum sine mandato nostro et licentia speciali. Alioquin ipsos 
priores, abbates, monachos ac canonicos monasteriorum ipsorum et 
eorum quemlibet qui contra hanc nostram inhibitionem aliquem seu 
aliquos in canonicum regularem, monachum seu conuersum rece 
perint in eisdem monasteriis et qui etiam recepti fuerint sine nostra 
licentia, ut est dictum, presentibus scriptis ex nunc excomunicatio- 
nis uínculo innodamus et excomunicatos publice nuntiamus. 


| subesse nos- 
e religionis as- 
ta propter quia 
Stros quibus ui- 


S. De pena difidantium 

. . . to ' l m, lá 
Si clericus aut queuis persona ecclesiastica alum fa a 
Sonam ecclesiasticam seu quemcumque difidauent, no mas opera 
portugaliensis monete pena multetur | ciuitatis ja apa ár carceri 
aplicanda, sed difidat <...> penam non possit soluere mes pc 
<...> ad penitentiam peragendum cuamdiu nobis ac 

—15 <...> legi nequit propo 

E E legi nequit propter folii eras.Ba 10 RE dampnabilis male Ba 
ter folii scissionem Ba 10 (fol.l4v) Ba a aBa 29 quelibet Ba 
I6quidam]quid Ba quando)quemBa 27 alioquin| aiga hi scissionem Ba 
c.5 4 (fol. 15r) Ba E, Eis legi nequit propter to un SC 


36 


10 


20 


Braga 5 


<...> uisum fuerit expedire et nichilominus difidator predictus difida. 
to securitatem inpendere compellatur. Idcirco enim iuris Publica tu. 
tella est in medio introducta ne quis sibi ipsi facere ualeat ultionem L 


6. <De promouendis ad sacerdotium> 


Eos qui propter dignitates seu personam, personatus aut beneficia 
cum cura que obtinent ad sacerdotium promouentur uel de cetero con- 
tigerit promoueri, sed a die promotionis uel qui iam promoti sunt 
a presenti die usque ad vi. menses missam non curauerint celebrare, 
ipso facto predictis beneficiis sint priuati, nisi nobis causam legiti- 
mam exposuerint infra tempus iam dictum propter quam nos habea- 
mus ipsos a celebrationi <...>, alioquin clericos ipsos tam seculares 
quam religiosos cuiuscumque dignitatis, religionis aut status existant 
contrarium facientes [...> uolumus excomunicationis sententie sub- 
iacere <...> ecclesiis ipsis aut monasteriis a quibus talia percipiunt 
aut exigunt eo ipso decernimus esse priuatos !. 


7. De prestimoniis non conferendis 


Sepe contigit quod abbates, priores, rectores de suis monasteriis 
et ecclesiis <...> aut in perpetuitate multorum tot prestimonia seu 
penssiones assignant quod ecclesie et monasteria huiusmodi ad tan- 
tam exinanitionem perueniunt ut non solum hospitalitatis debitus 
seruare nequid <...> etiam abbates, priores, rectores predicti cogan- 
tur in uituperium clericalis ordinis mendicare ac monasteria et eccle- 
sie debitis obsequiis defraudare. Indempnitati monasteriorum <...> 
et abbatum, priorum ac rectorum suorum prouidere uollentes, abba- 
tibus, prioribus, rectoribus, in uirtute sancte obedientie districte pre- 
cipimus ne de cetero prestimonia seu etiam penssiones quibuscum- 
que personis, clericis siue laicis cuiuscumque conditionis aut status 
de sibi commissis monasteriis aut ecclesiis conferre aut asignare pre- 
sumant, sine nostra licentia speciali. Eos uero qui contra fecerint €X- 
comunicationis sententie subiacere uolumus ipso facto, et nichilomi- 
nus asignationes ipsas prestimoniorum seu penssiones decernimus 
non ualere et si abbates, priores aut rectores predictos instrumentis, 
promissionibus, concessionibus seu etiam iuramentis aut aliis qui- 
buscumque modis ad penssiones seu prestimonia predicta soluenda 
contingerit obligari, corum monasteria aut ecclesias seu monasterta 
et ecclesiarum ex obligatione huiusmodi uolumus non teneri!. 


3 sacerdotio promouetur male Ba 
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8. De reuocatione prestimoniorum 


Ecclesiarum penssiones seu prestimonia 
clericis siue laicis asignatas de ecclesiis dedu 
riis et aliis omnibus, ecclesia etiam tam spirit 

5 bus que octuaginta libras portugalensis mon 
lorem annuum non excedunt, presenti sanctione cassamus et 
camus et irritamus, ac casa et irrita nuntiamus et si ac < > Ani 
uel predecessorum nostrorum fuerint confirmata !. mois 


quibuscumque personis 
tis Sumptibus necessa- 
ualibus quam temporali- 
ete secundum <...> ua- 


9. <De> plurium patronorum iure non adquirendo ex presen- 
tatione 


E <...> ecclesiarum probatur esse comoditas ut pecandi occasio 
precin <...> tanta clericorum in hiis partibus inoleuit anbitio ut ad 

5 <...> in ecclesiis uacantibus multitudinem patro<norum> <. = 
promissiones illicitas et detestabiles pactiones in <...> dispendium 
animarum ut compresentatos suos patronorum | numero superantes 
quasi pingius ius habentes sperent init <...> obtinere. Nos tantis pe- 
riculis obuiare studentes, statuimus quod si duo uel plures in uacanti- 


10 bus ecclesiis per patronos in discordia contigerit presentari, nulli cle- 


rico presentatio, ex eo quod a pluribus patronis fuerit presentatus 
quam alius ex presentatione huiusmodi, ius pingius adquiratur nisi 
meliori morum et scientie prerogatiua iuuetur aut utilior ecclesie fore 
noscatur, dum tamen sit suficientis scientie. Quod si a patronibus 


IS presentatus maiori seu equali morum et maiori scientie merito fulcia- 


tur et alias utilior ipsi ecclesie comperiatur quam alius qui a partibus 
fuerit presentatus, nullum decernimus in ecclesia instituendum tan- 
quam in hoc casu pingius ius habentes. 


IO. De presentatione non ponenda in alium 


In diocesi Bracharensi consuetudo iniqua et irrationabilis inoleuit 
quod presentatus per patronos ad aliquam uacantem ecclesiam pos- 
Sit in compresentatum suum uel quem ius quod sibi ex suis presenta- 
tonibus competit in alium transfere, unde contingit sepissime 
<-> simonia per detestabiles prestimoniorum siue penssionum aut 
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pecunie donationes aut per alias plures illicitas pactiones, dum multi 
se studiose presentari procurant ut a compresentatis pecuniam ua. 
leant extorquere ut ius presentationum suarum in ipsos transferant 
siue ponant. Nos igitur tante pesti obuiare uolentes <...> quod nul. 
jus presentatus in alium compresentatum ponat seu transferat ius 
sibi ex quacumque presentatione quesitum <...> suis presentationi. 
bus habeat potestatem, si contra factum <...> huius interim excusa- 


tos. 


11. De uestibus et tonsura clericorum 


Quoniam <...> et honestum est ut clerici tonsuram et uestes de- 
ferant congruentes cum in <...> corporis qualitatem indumentis, 
statuimus ut clerici maxime in sacris ordinibus constituti de mensse 
in menssem cum rasario radant barbas et tonsurentur tonsura decen- 
ti. Capas cum alis nec uirgatas nec pannos uirides gestare aliquatenus 
non presumant, quod si quis contrarium fecerit quamdiu ab officio et 
benefício nouerit se suspensum donec corrigat et emmendet!. 


12. De constitutionibus habendis infra annum 


Item mandamus omnibus abbatibus, prioribus et rectoribus mo- 
nasteriorum et ecclesiarum nostre diocesis, in uirtute obedientie et 
sub pena excomunicationis, quod has nostras infra annum et consti- 
tutiones domini fratris Tellii predecessoris nostri habeant et in suis 
libris conscribere faciant. 


13. De aprobatione constitutionum domini fratris Tellii 


Quibus constitutionibus publicatis, supradictus dominus archi- 
episcopus dixit quod constitutiones edictas per dominum fratrem Tel- 
lium predecessorem suum in sinodis suis approbabat et ratas habe- 
bat exceptis tantum illis si que contrarium habeant constitutionibus 
supra dictis editis siue ordinatis per dominum Martinum supradic- 
tum archiepiscopum prout superius continetur. 
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c.11 ! Conc.2 Lat.1139 c.4 (C.21 q.4 c.5); Conc.4 Lat. 1215 c.16 (X 3.1.15); X 3.1.7; 
Conc.legat.Vallisoleti 1228 c.5 (TR 3.326) 


Sínodo de 1326 
39 
17 de Agosto de 1326 


po de Lisboa (1322- 
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6. Sínodo de D. Gonçalo Pereira, 


D. Gonçalo Pereira fora anteriormente bis 
nou a diocese de Braga até 1348. Estudou em 
1321!. Era de ascendência nobre, da família dos Pereiras 
Bragança. Interveio nunes ei a pride: problemas | 

adamente na paz estabelecida em entre o rei nie Ena 

ja e na concórdia entre o rei D. Afonso IV e e Temp a E 
D. Afonso XI, que era acusado de maltratar a rainha D. Maria, princesa de Portu 
gal. D. Gonçalo Pereira foi uma grande figura da história portuguesa e mt 
marcou lugar relevante no século xIV2. A sua actividade pastoral foi sd é 
profícua; além deste sínodo (Ba fol.17r-20v) e do sínodo de 1333, cujos Ni 
possuímos, celebrou pelo menos mais trés: a 7 de Outubro de 1329, a 14 de No- 
vembro de 1330 e a 10 de Setembro de 1342, de que nos ficaram notícias (Bd, Be 
Bf). 


Tradição manuscrita: Ba fol.17r-20v. 


1326) e gover- 
anos de 1314 e 
, tronco da casa de 
Políticos do seu tempo, 


Incipiunt constitutiones edite in synodo celebrata per reuerendum 
patrem dominum Gonsaluum diuina prouidentia archiepiscopum 
Bracharensem que fuerunt publicate die dominica xvii. die mensis 
Augusti de anno Domini millesimo tercentesimo xxvi., presentibus 

S ibidem uenerabilibus uiris D. Dominici decano et capitulo Bracha- 
rensi et Iohanne de Sanctarene tabellione eiusdem et pluribus aliis, 
quarum constitutionum tenor incipit sub hiis uerbis: 


|. De uestibus et tonsura et rasura congruis deferendis 


Ad honestatem inter cetera pertinet clericalem ut clerici, preser- 
tim in sacris ordinibus constituti, et puritas <...> quam habere inte- 
rius, in corona, tonsura, rasura et uestibus congruis exterius hosten- 
dant. Nonnulli uero clerici etiam in sacerdotio constituti huiusmodi 
inmemores honestatis comas laxare presumunt, coronas non defe- 
runt, barbas radere uilipendunt, in audientium et uidentium scanda- 
lum, errorem et in grauia suarum dispendia animarum, despendium 
obuiare uolentes, predecessorum nostrorum uestigiis adherentes 
“> animarum dispendiis obuiare et horribilia <..> que ex la- 
libus proueniunt remouere, statuendo <...> clerici presertim in sacnis 
ordinibus constituti coronas, tonsuras et barbas saltem de mense in 
menssem semel raddi et capillos faciant sibi tondi <...> deferentes 
tonsuram congruam et honestam <...> que Ce? et errare, uestes 
insuper congruentes non <...> as non bipartitas, non uirgatas seu 
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uarietas deferant | <...> siue alis non utantur ab <...> super q 
rumdam clericorum per laicos in partibus istis nouerint adin 
secundum quem uestes tam longas deferant in honestate qu 
stando cooperiunt et eundo uarrunt penitus reprobamus, mandantes 
quod uestes deferant que de nimia breuitate, longitudine aut las. 
ciuia nequeant reprehendi. Quod s1 quis transgressor inuentus fuerit 
in predictis, constitutus in sacris ordinibus non beneficiatus ab off. 
cio et beneficiatus benefício seu beneficiis qui in nostra diocesi obti- 
net et ofício quamdiu nouerit se suspenssum donec predicta Corri- 
gat; in minoribus uero ordinibus constituti coronam, tonsuram et 
uestes deferant clericali ordini congruentes, alias contrarium facien- 
tes prout nobis uidebitur punientur penis aliis contra tales in suis ha- 
bitibus excedentes in constitutionibus predecessorum nostrorum sta. 


tutis, quas innouamus, ratifficamus, aprobamus et ponimus in suo 
robore permansuris!. 


Uentum 


2. De fructibus ecclesiarum in quibus seruiunt porcionarii in 
cellario conreponendis et inter ipsos porcionarios diuidendis 


Cum satis sit ut clericus pro tempore quo seruit altari uiuere de- 
beat de eodem, quia nonnulii porcionarii ecclesiarum nostre ciuitatis 
et diocesis diuinis oficiis propter que beneficia ecclesiastica beneficia 
conferuntur postpositis et omissis, sola comoda temporalia anplec- 
tantes, collectis fructibus in anni principio, porciones suas integras, 
que eis per annum pro <...> ministrare deberent, leuant et perci- 
piunt, se postmodum absentantes ab ecclesiis <...> tenentes minime 
servientes. Eapropter <...> ecclesiis ubi porcionarii partem fruc- 
tuum diui <...> in cellario reponantur uel alibi | fiducialiter conser- 
uentur etiam per <...> prepositum seu ministrum <...> porciona- 
rio in ebdomada et pro illis diebus quibus et prout seruierit sua por- 
cio administretur; uinum uero et alia minuta fructus qui seruari non 
possunt diuidantur, seruentur et alias uendantur, prout ipsi preposito 
per ebdomadas pro diebus quibus ecclesie seruitium fuerit ut premit- 
titur inter porcionarios administrent, non eas aliter sed tantum pro 
tempore seu diebus quibus seruierint ecclesiis porciones eis tribuant 
seu ministrent, exceptis illis quos infirmitas seu iusta rationabilis ne- 
cessitas aut euidens ecclesie utilitas excusaret uel si nos seu subces- 
sores nostri alicui uel aliquibus propter studium uel aliquam rationa- 
bilem causam eas aliter mandauerimus ministrari; rectores uero et 
uicarii qui eis aliter fructus beneficiorum aliquibus ministrauerint et 
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prepositi seu ministri quicumque habeant nostram constitutionem 
seu mandatum aliter dederint seu ministrauerint seu ministrari man- 
dauerint et porcionari qui €às receperint seu occupauerint in quo de- 
liquerint puniantur <et> per ano beneficiis qui <in> eisdem ec- 
clesiis obtinent sint suspenssi!. 


3. Qualiter abbates, priores, rectores monasteriorum et eccle- 
siarum admittunt questores ad petendum elemosinas 


Questorum abusiones et malicias refrenare uolentes, statuendo 
mandamus quod abbates, priores et rectores et uicarii perpetui mo- 
nasteriorum et ecclesiarum nostre ciuitatis, diocesis et procuratores 
<...> porcionarii et alii beneficiati in ecclesiis monasteriorum et lo- 
cis sacris <...> questorem aliquem non audiant nec admittant cite» 
et notas detulerint nichil aliud dicere uel preponere <...> indulgen- 
tias seu remissiones nisi appostolicis uel nostris litteris certis | et no- 
tis, <...> missas et alia diuina <> celebrantes non inpediat, sed 
elemosinas caritantes subsidia una die dominica uel festiua semel in 
anno, qua fideles ad ecclesiam conueniunt, tantummodo postulent, 
a predicatione qualibet abstinendo. Caueant igitur quilibet clerici ne 
occasionem lucri participandi uel ipsis questoribus contra canones 
et hanc nostram constitutionem fauere presumant in suarum pericula 
animarum; qui contra fecerint ipso facto sententiam excomunicatio- 
nis incurrant!. 


4. De husuris non commitendis cum ludeis, Sarracenis nec 
etiam cum christianis 


Quoniam grauem crimen usurarum esse noscuntur utriusque Tes- 
tamenti paginis, et sanctorum patrum sanctiones euidenter osten- 
dunt, uerum quia quamplurimi christiani et christiane salutis anima- 
rum suarum inmemores et diuine ac catholice legis transgressionis 
huiusmodi crimen quod comittere non aborent, frequenter adeo et as- 
sidue exercere presumunt, quod iam non reputant esse peccatum et 
ab ipso se reputant, non desistunt, nos uolentes crimen huiusmodi a 
Deo et sanctis patribus reprobatum penitus extirpare et facere euita- 
ri, districtius inhibemus ne christiani cuiuscumque ordinis, status, Seu 
conditionis existant cum aliis christianis, Iudeis siue Sarracenis dan- 


€.2 26-27 dederit...ministrauerit...mandauerit male Ba 27 et om.Ba 


in om.Ba 

€.3 3 Questores mal 

9 (fol.18v) Ba ama 
Canonicos male Ba 

iii maca 
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do pecuniam seu aliud ad husuram comittere seu exercere presu. 
mant, de husuris seu litteris husurarum non pasciscantur publice ue] 
occulte husuras non <...> nec occurrent nec exigant et a quocum. 
que receptas et exautas restituant quibus debent. Licet crimen husu. 
rarum regulariter committatur cum aliquid exigatur uel recipiatur uy]. 
tra sortem quia crimen multi christiani diversis fraudibus et colori. 
bus exquisitis contractum, nomina comittendo exceptionis, | uendi- 
tionis et arrendationis, locationis uel alterius contractus colore in 
fraudem usurarum ut sit quod in contractum <...> primeretur (9) 
non poterant sub huiusmodi spem <...> husurarum recipiunt ultra 
sortem in suarum animarum grauia detrimenta. Nos animarum ipsa- 
rum saluti consulere cupientes omnia et singula superius scripta fieri 
districius inhibemus, in omnes et singulos qui premissis et premisso- 
rum singulis comiserint excomunicationis sententiam proferentes, a 
qua nisi satisfactione premissa, preterquam in mortis articulo et tunc 
non absque idonea uel <...> que potest fieri expiatione, ullatenus 
absoluantur! . 


S. De rixis et contendis, uerbis iniuriosis seu clamorosis inter 
ecclesias non prorumpendis 


Cum ministrorum Dei modestius debeant omnibus hominibus 
nota, quamplurimi abbates, priores, rectores, uicarii perpetui, clerici 
etiam in sacris ordinibus constituti huiusmodi modestia procul abiec- 
ta, in qua gaudere deberent non solum extra sed etiam intra eccle- 
sias, quod deterius est, cum Oris recitandis, diuinis oficiis celebran- 
dis intersunt, rixas et contentiones imiscere et uerba iniuriosa pro- 
rumpere non uerentur, propter que impediunt et nonnumquam pre- 
termittuntur diuina ofícia et audientibus grauia scandala generantur, 
ideo <...> statuendo mandamus omnes abbates, priores, rectores, 
uicarii perpetui et clerici, presertim in sacris ordinibus constituti, 
modestiam in suis sermonibus et auctibus obseruantes a predictis et 
quolibet predictorum abstineant presertim cum diuinis ofíciis reci- 
tandis et celebrandis intersunt. Et <...> ait Dominus ecclesie do- 
mus orationis esse debent ! <...> inmisceant siue ostendant nisi quod 
deuotionis <...> | et celebrandis <...> ofíciis non discurrendo seu 
sincopas faciendo letentur, in conferendis per eos ecclesiasticos sa- 
cramgntis uacent leictionibus, studeant in hiis que ministrare et agere 
debent ut absque ullo errore et defectu ea peragant et ministrent, in 
omnibus exhibentes se sicut Dei ministros et honeste uiuentes et lau- 
dabiliter sua oficia exercentes. Quod si quis predictorum et in sacris 
c.4 15-28 <...> legi nequit propter folii scissionem Ba 


c.5 9—10 proptermittuntur male Ba 
sionem Ba 17 (fol.19v) Ba 


I9(fol.19r) Ba 
1—17 <...> legi nequit propter folii scis- 
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siue minoribus ordinibus constitutus con 
quas diuina ofícia perturbentur fecerit, con 
cere aut in uerba iniuriosa seu clamorosa 
in coro uel iuxta altare cum diuina ofícia 
occurrent, nisi causa correctionis seu diuin 
in iure permissis, eo ipso beneficiatus per unum mensem porcionis 
et beneficii sui quod in ipsa obtinet fructus amittat, quod si receperit 
nisi infra octo dies restituerit, per annum et non beneficiatus per 
mensem ab ofício sint suspenssi et alias, prout iustum uidebitur ar- 
chiepiscopo, punientur 2. 


fabulationes illicitas per 
tentiones seu rixas inmis- 
prorumpere presumpserit 
recitanda uel celebranda 
| Oficii uel nisi in casibus 


6. Quod abbates, priores, rectores monasteriorum et ecclesia- 
rum et uicarii perpetui non extrahant a ludeis nec eis obli- 
gent possessiones aliquas ipsorum monasteriorum et eccle- 
siarum 


Cum nos ex oficii nostri debito nostram diocesim uisitantes inue- 
nerimus quod nonnulli abbates, priores, rectores et uicarii perpetui 
monasteriorum et ecclesiarum ac procuratores aut uices eorum ge- 
rentes pecuniam uel res alias que in pondere, numero et mensura 
consistunt mutua uel sub alterius nomine contractus extrahant a Iu- 
deis, obligantes casalia, possessiones, et hereditates, ac fructus, et 
redditus monasteriorum et ecclesiarum et colonos in ipsis commo- 
rantes qui timore uel simplicitate intercedunt et fide iubentes se obli- 
gant ac se principales constituunt debitores, in quorum debitorum 
exactione dicti Iudei dictos colonos | de habitationibus suis €Xec 
<...> accipiunt ipsorum qui facti ex hoc inopes et mendici casalia, 
hereditates et possessiones monasteriorum et ecclesiarum hermas et 
impopulatas inuiti coguntur deserere supra dictas ge que 
multa dampna et detrimenta monasteriis et ecclesiis <...>, é na 
itaque dictorum monasteriorum et ecclesiarum q pl 
remedio oportuno prouidere statuendo iubemus quod abbates, ia 
res, rectores et uicarii perpetui talia facere de cetero non presu cia 
alias in contrarium facientes <...> Ipso facto uolumus excomuni 


tionis sententie subiacere!. 


7. De clericis uenientibus ad synodum 
li abbates, priores, rectores et 


É ceara are nes et singu 
Statuimus etiam ut om teriorum et ecclesiarum nostre 


uicarii perpetui et procuratores monas 
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ter folii eras. Ba 17 inuicti Ba 
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diocesis anno quolibet etiam si alias per nostras litteras special; 
non fuerint euocati in crastinam beate Erene de mensse Octob E Iter 
nostram matricem et ecclesiam ad generalem sinodum celebrand ad 
per nos uel alium loco nostri in quo Domino adiuuante et saluti ; um 
rum prouidebitur animarum et alias monasteriorum et ec pio 
indempnitatibus consuletur, alias non uenientes, cessante legitimo 
impedimento quod nobis per procuratorem idoneum ue] legitimum 
excusatorem intimare procurent, incurrant €xcomunicationis senten.- 
tiam ipso facto!. 


8. Innonatio et aprobatio constitutionum q 


dictarum pe 
CESSOFES SUOS 


Fr ante- 


Omnes insuper constitutiones per antecessores nostros editas ac 
excomunicationis, suspenssionis, priuationis et alias sententias et 
penas contentas in eis quas eorum uolumus incurrere transgressionis 
quatenus iurisdictioni et nostris et ecclesie nostre iuribus et iurisdic- 
tionibus non sunt nec esse possunt contrarie, innouamus, ponimus 
et aprobamus ac <...> constituimus ex nunc eandem uim et uigo- 
rem habere et obtinere <...> uolumus et mandamus quas habebant 
ac etiam habuerunt tempore quo per predecessores nostros | edicte 
et promulgate fuerunt, corrigendi, declarandi, addendi, diminuendi, 
reuocandi, absoluendi, dispensandi in eis et nostris omnibus et sin- 


gulis constitutionibus nobis potestatem nichilominus specialiter reser- 
uantes !. 


9. De constitutionibus infra annum habendis 


Insuper uolumus, et in uirtute sancte obedientie et sub pena ex- 
comunicationis precipiendo mandamus, quod omnes abbates, prio- 
res, rectores et uicarii perpetui nostre diocesis uniuersas nostras 
presentes constitutiones et alias predecessorum nostrorum scribi fa- 
ciant et in suis libris reponant usque ad vi. menses ut non possint 
maliciose excusationes aliquas pretendere et ut ipsas publicare ua- 
leant et in ipsis penitus reformari, ita quod qualibet ecclesia habeat 
proprium librum constitutionum, quod si negligere presumpserit et 
noluerit constitutiones habere, per annum suo benefício sit suspens- 
sus! 

Finito libro sit laux et gloria Christo. 


c.7 9 consulentur male Ba 
10 (fol.20v) Ba 
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7. Sínodo de D. Gonçalo Pereira, 7 de Outubro de 1329 


O sínodo convocado pelo arcebispo D. Gon 


calo Pereira neste ano teve ape- 
nas a finalidade de pedir ao clero um subsídio 4 


caritativo, que lhe foi concedido 


(Bd). 


Tradição manuscrita: Bd. 


“Subsídio caritativo que pedio em sinodo geral o arcebispo D. Gon- 
calo e lhe foi concedido polla clerezia. 


In Dei nomine. Amen. Nouerint uniuersi quod sub anno Domini m. ccc. 
xxviiii., die sabati, uidelicet vii. die mensis Octobris, uenerabilibus uiris do- 
minis capitulo Braccarensi congregatis in ramatu domorum habitationis 
reuerendi patris ac domini Gundiçalui, Dei et appostolice Sedis gratia ar- 
chiepiscopi sancte ecclesie Bracarensis, congregatis et ibidem clero dioce- 
sis Braccarensis de Citra Montes, presente me Dominico Petri tabellione 
publico Bracarensis ac testibus infrascriptis, uenerabilis uir dominus Ste- 
phanus Pelagii canonicus Braccarensis ac vicarius generalis Braccarensis di- 
xit et proposuit quod idem dominus archiepiscopus erat pluribus debitis 
oneratus propter defensionem ecclesie et quod etiam intendebat magnos 
sumptos et expensas facere in defendendo ipsam et meliorem statum reduce- 
re et petit nomine dicti domini archiepiscopi a dicto clero quod aliquod ser- 
uitium eidem domino impertirent ad dicta onera suportanda et expensas, 
maxime cum sibi oporteret accedendo ad domum domini regis ubi credebat 
diu moram facere. Qui quidem clerus auditis omnibus premissis et conside- 
ratis nullo aliquo discrepante dicto domino archiepiscopo predictum serui- 

miserunt faciendum. | o 
pe fuerunt presentes religiosi uiri domini Pelagius Corrigie de Pa- 
lumbario, Laurentius Nuni de Fonte Arcato, Stevão Garcia de cem E 
dinis sancti Benedicti monasteriorum abbates, domini Martinus ice 
de Nandini, Stephano Petri de Vluaria, Julianus Nuni q Es e ae 
sancti Augustini monasteriorum priores, Joannes de eg seas E 
Dominici, Rodericus Joannis tabelliones Braccarenses et ali. Ki md 
minicus Petri tabellio memoratus qui premissis omnibus in js mi 
huiusmodi instrumentum et signum meum eidem ig o eps vm 
ueritatis. Acta sunt hec Bracare loco, anno, mense et die sup 

Joannes. Martinus. Geraldus. | 

Ego uero Martinus Roderici tabellio B Uia téstimonium weritã 
huic instrumento subscripsi et signum meum prai inciso interfUi et bio 
tis. Et ego Alphonsus Martini tabellio Braccarensis prerh pe 

it osui in testim 
manu propria subscripsi et signum meum a premissis inte fui et hic 
Et ego Joannes Dominici tabellio Ear ade mona duda” 
manu propria subscripsi et signum meum app 


raccarensis qui premissis interfui 


8. Sínodo de D. Gonçalo Pereira, 
14 de Novembro de 1330 


somente uma 
Do sínodo de 1330, celebrado por D. Goncalo P ça o que 

notícia (Be) que não permite dm qi apar 

nele se tratou, além do novo pedido de subsi 


Tradição manuscrita: Be. 


Braga 8 


"Conhoscam todos quantos este stromento virem que prese 
ham de Sanctarem, taballiom de Bragaa, quarta feira quatorze 
do mes de Novembro do anno da nacença de Nosso Senhor de mil e + 
zentos e trinta, o honrrado padre e senhor dom Gonçalo, Pela mercee Ea 
Deus e da Santa Eigreja de Roma, arcebispo da sancta eigreja de Bra E 
celebrando seu sinodo en as sas casas de Bragaa, no logar que chamam . 
Ramada, presentes os honrrados baroens dom Egas Lourenço Chantre 7 
o cabidoo de Bragaa, e os religiosos baroens Paai Correiia abade do mosé 
teiro de Pombeiro, e Joham Perez abade do moesteiro de Reffoiios, Bartho. 
lameu Eanes abade do moesteiro de Travanca, e os outros abades da Or. 
dem de Sam Beeiito, e Martim Dominguez priol do moesteiro de Nandim 
Stevam Perez priol do moesteiro d"Ulveira, Affonso Martinz priol do moes- 
teiro de Sam Martinho de Castro, Vicente Martinz do moesteiro de Vila 
Nova de Muiia, e os outros priores da Ordem de Sancto Agustinho, e todo- 
los outros abades, priores, rectores, vigairos, capelãaes perpetuus das ei- 
grejas e a clerizia do arcebispado de Bragaa assumandos (?) ao dicto sinodo 
en o dicto dia que hé estabeleçudo pelo dicto senhor arcebispo pera cele- 
brar esse sinodo, contando esse senhor arcebispo en como era conhocçu- 
do, publico e notorio que por grandes negocios seus e da sa eigreja de Bra- 
gaa e das outras eigrejas e moesteiros do seu arcebispado e pola sa 
jJurdiçom que ouvera e avia e esperava d'aver pera deffender o seu direito 
e o deles fezera e entendia de fazer per muitas iidas a casa del-Rei e a ou- 
tros logares grandes custas e despesas, rogou-lhis que ouvessem por bem 
de lhi fazer algúa ajuda naquela guisa que por bem tevessem. 

E o dicto cabidoo e clerizia en hia voz e en concordia, nenhúu des- 

cordando, disserom que era bem e que conhociam e eram certos que era 
verdade o que o dicto senhor arcebispo dezia. E porém derom e outorga- 
rom a esse senhor arcebispo todolos fruictos, rendas, renovos e proventos 
de todolos moesteiros e eigrejas que d'oje este dia adeante vagarem atá tres 
annos compridos logo seguintes, que os aja per húu anno comprido do dia 
da vagaçom do moesteiro ou da eigreja, tiradas as despesas e os encarre- 
£os necessarios desses moesteiros e eigrejas dos fruictos delas en o anno da 
vagaçom e manteudos esses moesteiros e eigrejas no temporal e no spiri- 
tual como deve no tempo da vagaçom. E porque esses moesteiros e eigre- 
jas pagam dizimas a nosso senhor o papa porque converrá que dos fruictos 
que o dicto senhor arcebispo avia de receber das dictas vagantes que seja 
pagada a dicta dizima a nosso senhor o papa. E se arcebispo se deve en- 
tregar en o anno seguinte despós a dicta vagaçom pelos fruitos desse 
moesteiro ou eigreja onde essa dizima for pagada. E se per ventura algúu 
abade ou priol for traladado a outro moesteiro ou igreja vagante en aquele 
anno que o dicto senhor arcebispo receber os fruiitos o que assi for tralada- 
do deve receber os fruitos do beneffício que ante tiinha. As quaes cousas O 
dicto cabido e clerizia louvarom, outorgarom, aprobarom e prometerom de 
nom viir en contra, per si nem per seus subcessores. E o dicto senhor ar- 
cebispo aa voontade e a prazer deles todos assi mandou que se guardasse € 
comprisse só pena d'escomunhom. 

Testemonhas que forom presentes: Martim do Monte abade de Toloens, 
Joham Dominguez abade da Castinheira, Domingos Perez e Martim Paiz ta- 
ballioens de Bragaa, e os de suso dictos e outros muitos. Fecto no logar € 
no anno e no dia de suso dictos. 

E eu taballiam aas dictas cousas presente fui e este stormento screver 


nte Mim Jo. 
dias andados 
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fiz a rogo do dicto arcebispo e en el meu sinal 

de. (Sinal do tabelião público). E eu Domi 

dicto que aas dictas cousas presente fui en e 

meu sinal fiz en testemonho de verdade. | 
hannes. Martinus. Geraldus”. 


pugi en testemunho de verda- 
ngos Perez tabelliom de suso 
Ste stormento Soscrevi e en el 
Sinal do tabelião público). Jo- 


9. Sínodo de D. Gonçalo Pereira, 6 de Setembro de 1333 


É o primeiro sínodo bracarense escrito em português. Embora incompleto no 
fim, o texto das 15 constituições sinodais que nos restam vém confirmar o que 
dele já se escreveu. Com este documento termina o códice que contém os mais 
antigos sínodos de Braga (Ba fol.21v-25v). Como era norma, o sínodo foi celebra- 
do após visita pastoral a toda a diocese, segundo informa o arcebispo no início 
desta legislação sinodal. Continuam as referências aos sínodos de D. Frei 
Telo, cujas constituições se mandam observar, o que confirma o que dissemos 
acerca da importância delas. D. Gonçalo Pereira insiste nos problemas da 
residência e da vida moral dos clérigos e religiosos da diocese. Encontra-se, pela 
primeira vez, a obrigação de, nos mosteiros e conventos, se ler em capítulo c 
por lingoagem, isto é, em vernáculo, a Regra, a fim de que os religiosos não luti- 
nados, como então se dizia, a pudessem compreender. 

Tradição manuscrita: Ba fol.21v-25v. 


10 


IS 


Aqui se começam as constituções do honrrado padre e senhor 


dom Gonçalo arcebispo de Bragaa, que foram feitas no anno de mil 
ccc. xxxiii., era m. ccc. Ixxi., convem a saber vi. dias de Setembro. 


l. Nós Gonçalo pela merçee de Deus e da sancta eigreja de 
Roma arcebispo de Bragaa, visitando os moesteiros e as eigrejas do 
nosso arcebispado, assi como somos teudos de nosso ins porque 
achamos que moitas dessas eigrejas som hermas € despoboa eba já 
casas derribadas e as searas das vinhas desfeitas e que se nom dize 
hi missas nem Horas, nem se faz hi o serviço de Deus, nem se Pro 
teem en elas hospitalidade nemhia, e os ipi ak ir 
quem lhis dé os sagramentos da sancta Eigreja quan : E ani 
demandar, esto hé grande perigoo e encarrego E pd is 
suas e daqueles que am dali ess fire vii, BE todo hé por- 
das no temporal e no spiritual assi pm E e resiis GE 
que os rectores nom moram en elias 


a i O serviço de 
como devem e som teudos. Porende ar at E lis baA de 
sm as 
Deus e proveito dessas eigrejas € outrosi sei A badéi, DIÍORES, 
suso ditos, stabelecemos e mandamos que tod os e eigrejas venham 
rectores e vigairos perpetuus dos ditos pes s e eigrejas e mo- 
iro 
. ; en esses moeste ; 
residença: pessoalmente a teudo na 
nn a som teudos de direito e commo hé con 


pr. 1 (fol.21v) Ba 
c.1 13 (fol.22r) Ba 
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constitiçom do arcebispo dom frei Telo nosso antecessor, a qual 
residença queremos e mandamos que façam per esta guisa con- 
ven a saber os que nom som no arcebispado por dia de san Hoane 
Babtista primeiro que ven e os que som na nossa cidade de Bragaa e 
outrossi no arcebispado e Antre Doiro e Minho a quinze dias prime. 
ros siguintes da publicaçom desta constitiçom, OS quaaes ter. 
mhos a eles assinaamos por peremptorios. E se o assi non fezerem, 


avemo-los por citados aos ditos termhos pera fazerem contra eles 
nom seendo mais chamados nem citados assi commo for de dereito e 
commo hé conteudo na dita constitiçom. É nossa voontade que 
esta constitiçom nom se estenda aos familiayros e os offiziaaes de 


30 nosso senhor el Rei e das Rainhas e do Inffante e da Inffanta que am 


nossa licença por tempos certos, nem aos outros que outrossi am 
nossa licença por tempos certos. Pero queremos que passados os 


ditos tempos das ditas licenças venham fazer residença pessoa- 
vilmente, em outra guisa avemo-los por citados de si adeante com- 

35 mo os de suso dictos pera fazermos contra eles commo dito hé. Pero 
se os offiziaaes e familiairos del Rei e das Rainhas e do Infante e da 
Inffanta passados os ditos tempos veerem a nós demandar licença, 
entendemos lha a dar enquanto viverem e andarem no seu servi- 
ço!. 


2. Item porque nom achamos nas eigrejas abbades nem seus 


procuradores, nem clerigos que digam missas nem Horas, nem quem 

dé os sagramentos aos freegueses, e achamos que as searas, casaes, 
herdades e possissões deses moesteiros e eigrejas som destruidas e 

5 mal paradas, porque nom som lavradas e manteudas commo devem 
e esto hé porque esses abbades e rectores nom moram nas eigrejas, 
nem teen hi procuradores que dem recado aos que veerem, nem que 
façam o que compre, porque as rendam a clerigos e a leigos que as 
nom lavram e que as leixam perecer; porende queremos e manda- 

I0 mos que daqui adeante os ditos abbades, priores e rectores nom ren- 
dem essas eigrejas sen nossa licença special pera esto; e se o con- 
trairo desto fezerem queremos e mandamos que qualquer abbade, 
rector ou vigairo perpetuu que rendar contra esto que peite a nós 
húu marco de prata se a eigreja valer cem libras em nome de pena, 


IS e 


Os moesteiros e as eigrejas que mais ou menos valerem peitem se- 


gundo esta quantia de mais e de menos, e todavia as rendas nom va- 
lerem e pola desobedeença starem a outra pena qual nós virmos. E 
queremos e mandamos que estas rendas que assi fezerem nom vaam 
as casas da morada da eigreja, nem as Searas, nem as lavras dessas 


c.2 1 (fol.22v) Ba 


CC 


c.1 1! Conc.4 Lat.1215 c.32 (X 3.5.30); Conc.2 Lugd.1274 c.13 (In VI 1.6.14); X 


as et 3.4.1-17; Conc.legat. Vallisoleti 1322 c.8 (TR 3.486); Synod.Bracar.1281 


»0 eigrejas, mais queremos e mandamos que os di 


25 


IO 
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tos abbades tenham 
m en nas casas e la- 
eles que hi veerem e 
Spiritual e no tempo- 
tra esto fectas, e cada 
S dous marcos de pra- 


en essas eigrejas seus procuradores que more 
vrem as herdades pera acharem hi recado aqu 
pera seerem as eigrejas melhor manteudas no 
ral, e en outra guisa nom valham as rendas con 
húu daqueles que contra esto fezer peite a nó 
ta en nome de pena!. 


3. Item porque os que am eigrejas curadas som teudos de morar 
en elas e cellebrar polas almas daqueles de que am cura, stabelece- 
mos e mandamos que onde ouver eigreja curada non aja nem tenha 
capela pola qual mande celebrar, e se a tever sospendemo-lo em es- 
tes scriptos da eigreja que ouver. 


4. Item stabelecemos e mandamos que des aqui adeante os que 
ouverem rações en algúas eigrejas do nosso arcebispado se rece- 
berem eigrejas curadas vaguem logo as rações!. 


S. Item stabelecemos e mandamos que des aqui adeante Os que 
teem eigrejas curadas que nom ajam rações en nemhias eigrejas 
do nosso arcebispado sem nossa licença special. Esto fazemos 
porque achamos que moravam nas eigrejas hu eram a oeara e 
leixavam as eigrejas desemparadas en perigoo de sas almas!. 


6. Item porque achamos que esses abbades rendavam peter a 
jas e recebiam os dinheiros dante mão e os sucessores ue o. 
depos eles nom achavam per que manteer as ditas Sagnitt ente 
cemos e mandamos que taes rendas nom se façam € e cm E 
que nom valham nem sejam as eigrejas obligadas Sia js Se as 
as quiserem rendar rendem per nossa licença € pf SA 
rendas aas terças do anno e os rendeiros que 08 E SIE 
percam-no e as eigrejas mandamos € pp Ds se assi renda- 
das, e de mais os rendeiros que sejam pa ap: possam seer 
rem e pagarem dante tempo commo dito hé e qu 


con- 
g nr a mo virmos que 
absoltos atá que satisfaçam aa eigreja àss! os perpetuns que contra 
des, priores, rectores, Vias e o, valer cen 
pre. E os abbades, pr , greja valer 


eaei 
esto fezerem peitem | <...> marcos de aca a raÇÕD 
libras e assi de mais e de menos commo 


ter folii scissionem Ba 


c.3 2 (fol.23r) Ba 


c.6 13 (fol.23v) Ba <...> legi nequit prop 


e 

c.2 ! Synod.Bracar.1281 c.19 

c.4-5 ! Conc.4 Lat.1215 c.29 (X 3.5.28 
3.326-27); Synod.Bracar.1281 c.19 

c.6 ! Synod.Bracar.1326 c.2 


TR 
); Conc.legat.Vallisoleti 1228 c.8 ( 
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7. Item porque achamos en algias eigrejas do 
do que nom eram servidas commo deviam per raz 
que hi soia daver, que serviam as eigrejas e nom 
som residentes, porende stabelecemos e mandam 
ros dos moesteiros e das eigrejas venham fazer residen TaÇoei. 
vilmente nos moesteiros e eigrejas onde som raçoeiros so Pessoa. 
san Hoanne Babtista primeiro que ven, o qual termho his dia de 
mos por peremptorio, en outra guisa de lo dito termho ms 
nós os privamos e denunciamos por privados das ditas r Me 
mandamos aos abbades e priores, reitores que des o dito E - 
se Os ditos raçoeiros nom veerem, que ponham hi outros des diante 
dia de san Hoanne atá hu mes, en outra guissa passado E dito 
termho se os hi nom posserem nós os porremos hi mais ra a 
ou menos segundo virmos que é serviço de Deus e proveito ri 
grejas. Outrossi mandamos que os abbades, priores e oia de 
moesteiros e das eigrejas que am rendas per que possam mant E 
raçoeiros, que os ponham hi de lo dito tempo endeante feia 
rendas que cada hiãa eigreja ouver, e por tal que as eigrejas se; - 
melhor servidas desses raçoeiros, mandamos que morem ni 
e dormam nas eigrejas en que forem raçoeiros!. ai 


Pi =» arceb; Spa. 
m dos TaÇOeiro 
nos há hi 6 


Ou No 
OS que os 


8. Item porque todolos chri 

for/nizio e im os Pra = =P is di E 

gos que devem <...>, 
stabelecemos e mandamos que nemhúus religiosos nem rectores 
<nem> vigairos perpetuus nem raçoeiros nem outro clerigo nem- 
húu do arcebispado, de qualquer condiçom e stado que seja, que 
nom tenha barragãa publica, e o que a tever se for religioso stabele- 
cemos e mandamos que jazca <no> nosso carcer atá que vejamos 
que fez peendença do pecado que fez, e se for capelam, raçoeiro ou 
outro clerigo qualquer, que pague a nós húu marco de prata em nome 
ae pena, mais sejam teudos aas penas que som conteudas en dereito e 


outrossi nas constitições dos nossos antecessores e nossas que hi so- 
bre esto há feitas 1. 


9. Item porque contece que algúus abbades, priores, rectores, 
frades e outros clerigos do nosso arcebispado en que som postas 
sentenças descomunhões andam escomungados per grandes tem- 
pos em perigoo de sas almas e en desprezamento da sancta Eigreja, 
stabelecemos e mandamos, se sentença descomunhom for posta 


c.8 2 (fol.24r) Ba o LES 


om.Ba.  7noom.Ba legi nequit propter folii scissionem Ba 4 nem 





c71X 34.17; Synod.Bracar. 1281 c.20 


e.8 ! Conc.l Lat.1123 c.7 et 21 (D.27 
1 6.8); 27 
q.1 partim); Conc.4 Lat.1215 c.14 (X RE ET FREI dB ARA 


c.4 (TR 3.325-26); Conc. aduP io -2.1-10; Conc.legat. Vallisoleti 
c.5-8, 28: Synod Bravo ieRat. Vallisoleti 1322 c.7 (TR 3.483-86); Synod.Bracar.128 
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Sínodo de 1333 1 
en cada húúu dos sobre ditos, que por cada húu mes que andar es 
comungado pague a nós húu marco de prata em nome de pena A 
esto fazemos por sairem mais azinha das escomunhões e nv 
obediintes aa sancta Eigreja, e demais queremos que sejam teudos 
aas outras penas que som conteudas nas constitições que sobres- 
to hi há fectas. E se perseverarem nas ditas sentenças per húu 
anno, o anno passado mandamos que sejam metidos em carcer pera 
fazerem peendença assi como virmos que cumpre. 


10. Item porque achamos que os frades de sam Beeito e de 
sancto Augustinho non viviam en sas crastas assi commo deviam e 
andavam fora delas sen | licença <...> mais rendavam e rendam 
eigrejas e enprazam e rendam casaes, quintas e outras herdades que 
lavram per si e per outros, e outrossi teem avenças fora dos moes- 
teiros e por esto am razom de viver mais dessolutos e en pecado e 
en perigo de sas almas e en grande infamia e doesto dos ditos moes- 
teiros e en deserviço de Deus, e outrossi porque achamos que es- 
ses abbades e priores emprazam e fazem enprazar as herdades dos 
moesteiros aas barragás e aos filhos, e que outrossi compram as 
herdades en nome dos filhos dos dinheiros dos moesteiros en gram 
perigoo de sas almas e en dano dos moesteiros, stabelecemos e man- 
damos que esses frades vivam e morem en sas crastas continuada- 
mente e nom saiam ende, salvo por gran necissidade e de licença 
de seus maiores, aos quaes deffendemos que a licença nom dem 
salvo aaquel ou aqueles que bõos forem e de boa fama e en caso de 
necessidade, nem tenham eigrejas nem casaes nem outras herdades 
emprazadas nem rendadas nem per outra guisa nemhiia, nem ajam 
oveenças fora dos moesteiros e dormam nos dormidoiros e co- 
mham nos reffertoiros que som stabeleçudos pera esto, e nom te- 
nham cameras nem casas separadas nos moesteiros en que dormham 
assi como conteudo en sa regla. Outrossi porque achamos que em 
nos moesteiros nom dam bõo pam nem boa boroa daquela que am 
de dar os abbades e os priores aos frades e que <...> dam <...> 
que se <...> en eles manteer pera servir a ordem e que en <...> am 
tam sobejamente que por esto veem a dessoluçom € <...>, stabe- 
lecemos e mandamos que os abbades e priores lhis den sas rações 
de bõo pam e de boa boroa e de | bõo vinho communal e do al que 
lhis am de dar compridamente e <...> sas rações nas mesas no 
reffertoiro assi ao jantar commo aa cena € que comham que os avon- 
de e o al que lhis sobejar mandamos que cada húu dos abbades et 
priores que o façam dar por Deus aos pobres e aos moazinhos € 


<...> legi nequit propter folii scissionem Ba 


End e st 24-29 <...> legi nequit propter folii eras.Ba 


IS quaes om.Ba* 
28 (fol.25r) Ba 


c.9 1 X 1.14.8; 1 Partida 9.32 
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aos seus parentes pobres, tanto que nom sejam seus filhos. E per 
esto ponha cada húu abbade e prior no seu moesteiro húu bõo j 
de boa fama jurado aos santos Evangelios que o faça bem e ii 
engano nemhiúu. Outrossi stabelecemos e mandamos que esses ab- 
bades e priores nom prazem as herdades dos moesteiros aos filhos 
nem comprem herdades en seus nomes deles nem em nome doutros 
pera eles nem recebam nem prometam de receber nemhiúus pera 
seerem frades dos ditos moesteiros quando algúus frades morre- 
rem. Outrossi stabelecemos e mandamos que nemhúus filhos dos 
religiosos nom sejam frades nos moesteiros hu seus padres som 
nem vivam nem morem en eles, mais vivam bem e honestamente 
assi elles como os seus frades en sas crastas!. 


11. Item mandamos e stabelecemos que os abbades e priores e 
cada húu en seu moesteiro <...>ça fazer senhas <...> maneira 
de carcer pera meter en prisom <...> que façam pendença do 
mal que fez, as quaes <...>rados com sotãos com senhas portas 
dalçapom en <...> en fundo, mais tenham freestas per que <...> 
casas. E pera estas cousas fazerem assinamosli <...> festa de Natal 
que vem a húu anno!. 


12. Outrossi stabelecemos e mandamos que nom tragam pano 
nemhúu vermelho, nem verde, nem jalne, nem biffado, nem miz- 
crado, nem doutra color nemhiãa salvo negro ou bruum ou branco. 
Outrossi lis deffendemos que nom tragam pelotes fendudos de dean- 
te mais tragam garnachas redundas sarradas e nom seram moi longas 
nem moi pequenas e tragam murças negras e se forem forradas se- 
jam de pena negra, e tragam cintas de cuiro sen pregadura e sen ou- 
tro lavor, nem tragam coitelo. Quando contecer que cavalgarem fora 
tragam capas sarradas anchas e só as capas tragam seus ávitos!. 


13. Item mandamos que todolos frades sejam manefestados 
cada mes e no primeiro domingo de cada húu mes comunguem, sal- 
vo se semelhar aos seus abbades ou priores ou a seus peendençaes 
que se sostenham de communhom!. 


14. Item mandamos que cada mes leam a regla per linguagem 
no seu cabido e en todalas outras cousas façam e guardem como 
conteudo en sa Regla e en hãa degratal de nosso senhor o papa que se 
compeça *Ne in agro dominico”, De statu monachorum !. E os que 
contra estas cousas e cada húa delas fezerem aos abbades e priores 


cl 2-6 <...> legi nequit propter folii scissionem Ba 
c.12 1 (fol.25v) Ba 


c.10-13 ! Conc.Vien.1311-12 c.14-15 (Clem.3.10.1-2); Conc.legat. Vallisoleti 1228 o 
(TR 3.327-28); Conc.legat.Vallisoleti 1322 c.13 (TR 3.489-91); Synod.Bracar.1 
c.30-31, 33, 36-37, 39; Synod.Bracar.1301 c.4,7,11; Synod.Bracar. 1326 c.1 

c.14 1! Conc.Vien.1311-12 c.14 (Clem.3.10.1) 


Sínodo de 1364 53 
stabelecemos e mandamos que estem aa pena de <...> que contra 
este for mandamos que <...> tres dias da domã a pam e agua <...> 
ditos frades ajam sas pitanças <...> sas rendas assi como as soen 
daver 2. 


15. Item porque moitos há no nosso arcebispado que teem 
moesteiros e eigrejas sen instituções e conffirmações quaes de- 
vem e outrossi (o manuscrito termina aqui incompleto). 


10. Sínodo de D. Gonçalo Pereira, 
10 de Setembro de 1342 


Nada se conhece acerca da legislação promulgada neste sínodo. Sabemos 
apenas (por Bf !') que o arcebispo celebrou sínodo no ano de 1342. 


Tradição manuscrita: Bf'. 


11. Sínodo de D. João de Cardaillac, 
29 de Janeiro de 1364 


Natural da diocese de Cahors (Franca), D. João de Cardaillac ending 
em leis na Universidade de Tolosa, onde foi professor. Foi possas 
Orense (8 de Junho de 1351), mas, por ser partidário de Henrique e rg ) 
ra, teve de se refugiar em Portugal e Inocêncio Vi nomeou-o api mi E 
(18 de Junho de 1361). No seu Liber regalis, publicado em 1367, asp pin 
niarum Primatem, primazia que foi calorosamente defendida pe co ic ei 
seus sucessores. Reuniu dois sínodos, um em 1364, no mosteiro e - a ad e 
outro no lugar de Chambus (7) em 1366 (?), em que pronunciou 0 de Abi de 
cursos actualmente existentes. Renunciou à diocese de GI Julho de 1377) 
1371. Gregório XI deu-lhe o título de Patriarca de Alexandria ( ni 
e nomeou-o administrador da diocese de Rodez. Foi depois à es 
dioceses de Aux e de Tolosa. Foi prelado zeloso e reformador, € to 


o 
; “O açã ticos do seu tempo, como n 

tiva nos principais acontecimentos religiosos € Da Foi embaixador 
Grande Cisma, nas lutas de Castela e na Guerra áticas à Paris e à 


issões diploma 
de Castela junto do papa e este enviou-o em missões dip 
Alemanha. 
Tradição manuscrita: Bg. 
AP PS » Ba 
c.l4 6-8 <...> legi nequit propter folii scisstonem 


- OnNC. v ie 131 |- 12 Cc 14 15 (Clem > 10. 1-2); Conc.legatl. Vallisoleti 1228 c [ 
º l n. “ - o 


9-91) 
3.327-28): Conc .legat.Vallisoleti 1322 c.13 (TR 3.48 


e 26-31; 
] e 1693) 1323-32; ES 17.12631; 
56:6 rm “à EA de Cardaillac. un prélat 


HE 48 (1953) 74-121. 


| St. BALUZIUS, Vitae paparum Avenion 
J. A. FERREIRA, Fastos episcopaes À R 
réformateur du clergé au XIV siêcle”, 
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12. Sínodo de D. João de Cardaillac, ca.1366 (2) 


Ver a introdução ao Sínodo de 1364. 
Tradição manuscrita: Be. 


13. Sínodo de D. Lourenço Vicente, 
11 de Outubro de 1374 


D. Lourenço Vicente era cónego da Sé de Lisboa e Bacharel em leis. Foi 
nomeado arcebispo de Braga por Gregório XI (19 de Dezembro de 1373). Encon. 
trou a diocese em grande decadência económica e religiosa o que o obrigou a to- 
mar medidas enérgicas, que provocaram violenta reacção do clero chefiado 
pelo chantre Vasco Domingues, que já tinha criado dificuldades aos dois prelados 
anteriores. A campanha de intrigas e calúnias que lhe moveram foi tão violenta 
que ele foi suspenso da jurisdição episcopal e mandado sair da cidade. Foi a 
Roma justificar-se perante Urbano VI, que nomeou D. João, Cardeal de Santa 
Sabina, juiz desta causa, que terminou com sentenca de absolvição (14 de 
Fevereiro de 1379). Regressado a Portugal, 


reuniu sínodo no paço episcopal a 
l6 de Novembro de 1381, onde foi lida a sentenca de absolvição, juntamente 


com a carta de beneplácito régio, sendo solenemente reintegrado no governo da 
diocese!. 

D. Lourenço Vicente (1373-1397) celebrou sínodo com muita frequência. 
Contudo, da sua legislação sinodal apenas conhecemos duas constituições do 1 de 
Outubro de 1374 relativas à residência dos párocos e aos dias em que eram obriga- 
dos a celebrar missa durante o ano. O documento é uma pública-forma passada pelo 
tabelião Vasco Domingues em 16 de Outubro de 1395 (Bh) -. 

Reuniu em Braga mais os seguintes sínodos: a 16 de Novembro de 1381. a 18 de 
Janeiro de 1383, a 16 de Novembro de 1391 (este presidido pelo arcediago de Nei- 
va), em 1392 e em 1394. A 16 de Novembro de 1387, reuniu-se outro sínodo, mas 
em Guimarães, sendo presidido por Gomes Fernandes, cónego de Braga. Estes 
sínodos trataram sobretudo da concessão de subsídios ao prelado e da reno- 
vação das constituições de 13743. 

O Cisma do Ocidente veio criar novas dificuldades a D. Lourenço Vicente, 
porque, enquanto ele e a maior parte da diocese obedeciam a Roma, os seus ini- 
migos passaram-se à obediéncia de Avinhão. 

Conseguiu que D. Fernando restituísse aos arcebispos o senhorio de Braga, de 
que tinham sido espoliados por D. Afonso IV, e prestou relevantes serviços à 
Pátria, pondo-se ao lado de D. João 1. a favor do qual tomou parte na batalha de 
Aljubarrota, onde ficou ferido. 

Faleceu em meados de 1397 e jaz na capela gótica, anexa à catedral, que ele 
fundou e dotou largamente. 

Tradição manuscrita: Bh. 


' ADB, Gaveta dos arcebispos, doc.54; Rerum Memorabilium II fol.54v. 
2? Impressas: AVELINO DE JESUS DA CosTA, Constituições 13-15. 

* ADB, Gaveta dos concilios e sínodos, doc.42. 

*J. A. FERREIRA, Fastos episcopaes 2.179-226. 
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Sínodo de 1374 ss 

“Sabham quantos este stromento virem que na era de 
trinta e três, sabado dez e seis dias do mês d'Outubro, n 
nas pousadas de Paaii Nichollaao, viguairo geeral por ho honrrado padre e 
senhor dom Lourenço pela graça de Deus e da santa eigreja de Roma arce- 
bispo de Braguaa e primas, em presença de mim Vaasco Dominguez, taba- 
liom na dicta cidade de Braguaa e coutos della e testemonhas a fondo scrip- 
tas, perante o dicto viguairo pareceu Joham Afonso abbade da eigreja de sam 
Miguel de Guoaltar do arcebispado de Braguaa e mostrou huuns cadernos das 
constituçõos signodaes do dicto arcebispo e sua Eigreja de Braguaa asiinaa- 
das em cada húua lauda dos singaaes de tabaliõos publicos e em loguares do 
“ional de mim tabaliom e seelladas de dous seellos em pendentes pontificaaes 
ca senhor arcebispo, tal huum come o outro, e huum de cera vermelha 
ns “to em cera branca e outro de cera verde posto outrosii em cera branca, per 
as erro constituçõos se rege o dicto senhor arcebispo e sua clerizia, que 
qe publicadas em signado que primeiramente o dicto arcebispo fez em 
Braguaa com o dayam e cooniguos € cabidoo de Braguaa e toda a clerizia do 
arcebispado, no mês d'Outubro da Era de mile quatrocentos e doze annos, € 
hi entom lehudas altamente e publicadas, as quaaes o dicto senhor arcebispo 
mandou guardar por suas constituçõos e da dicta sua eigreja de Ee a e 
gundo se contém em huum stromento fecto e assiinaado per da le me : 
Afonso entom tabaliom publico na dicta cidade de Braguaa pi em Ê 
sive forom publicadas per muitos annos em signados E o si is é E 
fez na dicta cidade com a clerizia ias ess psi E é à 

muitos outros stromentos e deles tectos 
dicto viguairo que ell dicto abbade de ii E sp ai ni Ep 
em error d'algúuas cousas que se contet go pa Ro 
constituçõos que se começam anbas *Statuimus”, pedia ao dicto vigl É 
lhe e o trellado das dictas duas ea “o E E: son 
mento da publicaçom dellas que sêe scripto no is E sã ga 
naado per o dicto Giraldo Afonso tabaliom entom ã o e a 
forma sô signal de mim dicto tabaliom e que desse E dicto Paaii Nicolaao 
auctoridade ordinhaira com interposiçom de dereito. ii ao A 
tomou os dictos cadernos das dictas constituçoos ajasom meg 
achou que nom eram rasas nem borradas nem em Nado cias Gis dus 
mandou a mim dicto tabaliom que lhe desse d A « em publica forma pn 
constituçõos e do dicto stromento de cep a o auctoridade ordinhaira 
meu signal. Ao qual trellado disse que dava € E em juizo e fora dell como o 
po o meiga çã a pre da publicaçom dellas 
verdadeiro original das dictas constituçõos € S cellado por mayor avonda- 
faria, se fosse mostrado. E mandou que fosse S o dicto stromento do dicto 
mento do seello da audiencia da corte de RO OR do qual stromento 
trellado dellas e do dicto stromento da dicta ms a a 
de publicaçom e constituiçõos primeira € seB 


mil € quatrocentos e 
a Cidade de Braguaa, 


: onze dias do 
s e doze annos, j 
Sabham todos que na era de mile quatrocento mim Giraldo Afonso taba 


sente 
mes d'Outubro, na cidade de o uno desse logar € testemonhas 
e . . : e 
liom da dicta cidade per auctorida 


ca de 
ourenço, pella gra 

ais epa ho honrrado padre e senhor Dom L 

adeante scriptas, No 24 deles interl. Bh 


rlin. Bh 43 taes)taas Bh 


Kd gaia 
21 publico in 42 ordinhara Bh 


30 Giralda Bh 


pr. 11 pontificaas Bh 
24-25 E viguairo bis Bh 
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sello da sua corte e soescrita per mão de Lourence Annes Fugaça, vedor 
da sua chancellaria, segundo por ella parecia, na quoal se continha antre as 
outras cousas que mandava a qualquer tabelliom dos seus reinos que publi- 
cassem suas letras que o papa Urbano, que ora hé, deu ao dito serihor ar- 
cebispo em rezom da suspensom que lhe foi feita da administraçom do 
dito seu arcebispado pello arcebispo de Toledo e por dom Martinho, entom 
bispo de Silves, e por Vasco Dominguez, chantre de Braga, a qual mostra. 
da e leuda o dito senhor arcebispo mostrou e ler fez por frei Rodrigo dou- 
tor no mosteiro de são Domingos do Porto que presente sia na prezença 
da dita clerizia esta letra destoutra parte escrita, a qual leuda o dito senhor 
Arcebispo pedio este estromento feito em Braga, era, mes, dia, logo e hora 
sobreditos. Os presentes frei Lourenço doutor do mosteiro de sao Do- 
mingos de Guimarães, Gomez Fernandez coniguo de Viseu e Pero Perez 
abbade de Campanham e outros muitos. E eu Pere Annes de Braga e tabel- 
liom geral de nosso senhor na correiçom Dantre Douro e Minho que este 
estromento escrevi e aqui meu sinal fiz que tal hé”. 


15. Sínodo de D. Lourenço Vicente, 
18 de Janeiro de 1383 


Ver a introdução ao sínodo de 1374. 
Tradição manuscrita: Bk. 


16. Sínodo de D. Lourenço Vicente, 
16 de Novembro de 1387 


Sobre este sínodo, presidido por Gomes Fernandes, ver a introdução ao sí- 
nodo de 1374. 
Tradição manuscrita: Bk. 


17. Sínodo de D. Lourenço Vicente, 
l6 de Novembro de 1391 


Sobre este sínodo, presidido pelo arcediago de Neiva, ver a introdução ao 


sínodo de 1374. 


Tradição manuscrita: Bk. 


18. Sínodo de D. Lourenço Vicente, 1392 


Ver a introdução ao sínodo de 1374. 
Tradição manuscrita: Bk. 
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introdução ao sínodo de 1374. 


ra 
Ve ão manuscrita: Bk. 


Tradiç 


20. Sínodo de D. Martinho Afonso Pires da Charneca, 
"15 de Novembro de 1398 


De origem espanhola, D. Martinho foi partidário e colaborador de D. João , 
uem veio a fazer um contrato (10 de Janeiro de 1402), pelo qual o senhorio 

ap a e seu termo foi reintegrado na Coroa, recebendo os arcebispos, em 
ade o quatro mil libras de rendas e outras concessões. | 
ii O Cisma do Ocidente € as prolongadas guerras com Castela tinham arruinado 
a diocese, O que obrigou D. Martinho Afonso a tomar medidas adequadas. A 15 
de Novembro de 1398, celebrou sínodo em Braga. O clero resolveu dar ao arce- 
bispo metade de todos os frutos e rendas de um ano de qualquer igreja, mosteiro 
ou priorado que vagasse, nos primeiros seis anos seguintes. Concordaram ainda 
em dar-lhe, durante quatro anos, duas dízimas da importância em que estavam ta- 
xados todos os benefícios e mosteiros!. sn 

Para pôr cobro aos graves abusos dos padroeiros que arruinavam as igrejas € 
mosteiros, pediu apoio a D. João |, que lho concedeu por carta de 17 de Janei- 
ro de 1402. A 14 de Março seguinte, publicou uma provisão a citar todos os pa- 
droeiros de igrejas e mosteiros a apresentarem títulos dos seus direitos, no prazo 
de três meses, sob pena de esses direitos serem declarados insubsistentes. A carta 
régia e esta provisão foram publicadas no sínodo reunido em Braga em 14022. Pu- 
blicamos o relato do referido sínodo, constante do documento citado na nota se- 
gunda (pública-forma de 13 de Agosto de 1403). 

Tradição manuscrita: BI'BI2. 


“Sabham quantos este estromento virem que, presente mim Vaasco Do- 
minguez tabaliom geerall por nosso senhor el Rey nos seus regnos e as tes- 
temunhas adeante scriptas, seendo o honrrado padre e senhor dom Marti- 
nho, per a graça de Deus e da santa Eigreja de Roma elleito e conffiirmado 
na eigreja de Bragaa, na clasta de seus paaços que som dentro na cidade 
de Bragaa, fazendo signado geerall com O chantre e cabidoo da o 
eigreja de Bragaa e com dom Vaasco Lourenco abbade do a sá 
Poombeiro e dom Affonso Annes abbade de Reffoyos e com dom À se 
Gonçallvez abbade do moesteiro de Travanca € dom Martim Perez ps - 
de do moesteiro de Thivãaes e dom Vaasco Roiz abbade d'Adautte € 
dom Giãao abbade de Sande e dom Affonso Perez abbade de Palme 
e dom Affonso Martinz abbade de Carvoeiro, da Ordem de ce acima 
dom Gonçallo Dominguez prioll do moesteiro de Landim e ona ia 
prioll do moesteiro da Costa e Affonso Estevez prioll d Ulveira E a 
Gonçallvez prioll de Villa Nova de Munha € GonçallEannes pr 


* ADB, Gavet ínodos, doc.43 e 48. sz 21.123: 
* ADB, Col. sã RO dor sem número; Rerum Memorabilium 1 fol.121 1; 


3. A. FERREIRA, Fastos episcopaes 2.231-48. 
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asto e Jo 

É e Duraaez prioll de Caramoros e do Ed a à 
àm “onçallvez prioll do moesteiro de Mancellos o, PriOI de Frege “Vas 
do moesteiro de Souto € O prioll do mo âncellos e St M Perço É Jo. 
santo Agostinho, e com Os outros DB de Baldre da di 

: : + pri 
o qo PecRtts do det rcbispado de Bros Etr ig 
tre e coonigos de a OM OS procuradores dalguuns absente ent Sltam 
Pedr' Eannes Lour ES dh rca veerom Presentes ; pi Chan. 
, enço Estevez, Joham d"Ulveira, Pedr, convém a Sabe 
E Joham Perez e outros. + *edro Affonso, Joha É 
icto senhor elleyto lhes repôs 

tos que ell por sua honrra e ii sis = da dicta sogro sabiam € eram cer. 


dicta eigreja de Bragaa. 
E ora achava o dicto arcebispado moy dapnifficado per as gerras que fo- 


paaços da dicta eigreja que som dentro na dicta cidade e as camaras e 
ram desrovdas & avi mosto vi Aalém dos Montes como d'haquém 
sem grandes despesas. E que a di pn Pop od pe 
bequenniréiida aus ps k: porém o icto arcebispado era tornado a tam 

podia pagar as dictas dividas e reparar os dictos 
paaços e camaras e mantheer seu estado commo arcebispo perteece sem 
ajuda delles. Que porém lhes rogava e pidia que pera pagar as dictas divi- 
das e seer dellas desencarregado e mantheer seu estado lhe fezessem susi- 
dio e ajuda convinhavell. 

E os sobredictos senhores chantre e cabidoo, abbades beentos, priores 
de sancto Agostinho e os outros benefficiados e capellãas perpetuus e cle- 
rizia disserom que elles sabiam e eram certos que o dicto senhor elleyto era 
obligado commo ell dizia e O dicto arcebispado era dapnifficado em tanto 
que ell nom podia per as suas rendas seer desencarregado das dictas dividas 
nem mantheer seu estado commo a ell compria sem ajuda delles. E que po- 
rém que ouverom antre sy trautado e conselho em que maneira lhe podiam 
melhor acorrer e (7) mays sem seu dapno e encarrego e que acordarom € 
acordavam todos juntamente e de suas proprias voontades lhes plazia e ou- 
torgavam que pera pagar as dictas dividas e soportar os encarregos sobre- 
dictos que ell ouvesse e podesse aver e reteer e receber pera sy a meetade 
de todollos fruitos e rendas do primeiro anno de quallquer moesteiro, prio- 
rado e eigreja e benefficio ora vagante e que vagar no dicto seu arcebispado 
da feitura deste estromento ataa seis annos conpridos e acabados. E que os 
aja enteiramente em salvo e sem sua custa de quallquer moesteiro, eigrejá 
ou benefficio que vage ou vagar nos dictos seis annos commo dicto hé per 
quallquer maneira que vage. 
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E outrossy, porque poderia seer que nos dictos seis annos Se vagariam 
tam poucos benefficios que nom lhe abastariam os froytos delles pera o que 
dicto hé, que lhe outorgavam que ouvesse de todollos moesteiros e eigrejas 
e beneffícios do dicto arcebispado duas dizimas daquillo em que seem taxa- 
dos. E que fossem pagadas em quatro annos, convém a saber, a primeira 
paga por dia de Pascoa primeira que vem, e a segunda e terceira e quarta 
em cada huum anno por O dicto dia de Pascoa dos annos primeiro seguintes 
huum depôs outro e lhe fossem pagadas a quareenta por huum. E constran- 
gese e podesse constranger por as dictas vagas e dizimas per censsura ec- 
clesiastica e penhorar per seus porteiros e officiãas per quall gisa ell enten. 
desse que lhe mays conpria. 

E o dicto senhor elleito, veendo o que lhes diziam, disse que, como quer 
que o dicto sosidio seja tam pequeno que gravemente podia chegar pera os 
sobredictos encarregos e dividas seerem pagados, pero que, por elles nom 
seerem agravados dell, que lhe plazia de receber e aceptar e aceptava e re- 
cebia o dicto sosidio e reservava e queria reteer e aver e receber pera as 
necessidades e encarregos sobredictos a meatade dos fruitos de quallquer 
moesteiro, eigreja ou benefficio que seja vago ou vagar no dicto seu arce- 
bispado em salvo e sem despesa nem húa e per quallquer gisa que vage, 
com consentimento e outorga do dicto seu cabidoo e abbades e priores e 
clerizia do dicto arcebispado. E per a outra meatade se regam e mantenham 
os dictos moesteiros e eigrejas ou beneffícios que se vagarem. 

E os sobredictos chantre e cabidoo e abbades beentos e priores, recto- 
res, capelãas, vigairos perpetuus e toda a dicta clerizia a esto outorgarom 
e disserom que lhes plazia de aver o dicto senhor o dicto sosidio assy e per 
a gisa que dicto hé. E que este sosidio faziam e outorgavam aa pessoa do 
dicto senhor elleyto e nom aa dignidade. 

E o dicto senhor elleyto per essa condiçom o recebeu e pidiu dello a 
mim sobredicto tabaliom huum estromento e dous e mais os que lhe conpri- 
rem. 

E o dicto chantre e cabidoo e clerizia pidirom a mim tabaliom outro ou 
outros estromentos. 

Fecto foy no sobredicto logar, quinze dias do mês de Novembro, era de 
mill e quatrocentos e triinta e seis annos. Testemunhas que presentes forom 
O dicto Vaasco Dominguez, Pero Vicente, meestre scolla, Gomez Fernan- 
dez, Bertollameu Fernandez, Martim Ferreira, Affonso Annes, Affonso Gon- 
callvez, Antonino Dominguez, abbade d'Antas, Fernam Martinz, Meen- 
do Affonso, coonigos, e Joham Affonso, abbade de Goltar, Gonçallo Do- 
minguez, abbade d'Alagoa, e Gonçallo Dominguez, dom abbade d'Olei- 
os, e Gonçallo Perez e Affonso Fernandez, terçanairos de Bragaa € 
Outros !”. 


21. Sínodo de D. Martinho Afonso Pires da Charneca, 


S de Abril de 1402 


o - ínodo de 
Sabia-se da celebração deste sínodo (ver a Introdução ao Sino foram 


q PE a em, 
), mas não se conhecia nenhuma constituição. Estas, que segu 


"* Synod.Bracar. 1329 et 1330 
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encontradas onde menos se podiam esperar, entre a documentação de 
queno e extinto mosteiro. Na primeira, proíbe D. Martinho os fidalgos e um pe. 
poderosas de se aposentarem nas igrejas e mosteiros e de lhes usurparem Ain 
sob pena de excomunhão e de privação de sepultura eclesiástica. hi S bens, 
da proíbe, sob pena de excomunhão, os abades e priores dos mosteiros e o ici 
res e outros clérigos encarregados de igrejas de dar aposentadoria às ed Feito- 
pessoas, a seus servidores e animais, obrigando-os ainda a ter estas co eridas 
ções e a lé-las nos domingos e dias de festa. Aosiiui, 
Original com assinatura autógrafa do arcebispo: ANTT, Corp. Rel 
de Vilarinho, m.5, doc.1. 
Referência: J. A. FERREIRA, Fastos episcopaes 2.242-43. 
Tradição manuscrita: Bf. 


» Mosteiro 


"Dom Martinho per graça de Deus e da sancta egreja de Roma a 
bispo de Bragaa e primás, a quantos esta carta virem saude em Deus E 
bede que frustatorias seeriam as sentenças que dadas som se nom Eco 
guardadas e dadas a execuçom. Porém veendo nós e consiirando a 
como os fidalgos e poderosos e outras pessoas nos tempos passados vii 
nham com suas gentes aos moosteiros e egrejas do nosso arcebispado e se 
lançavam em ellas e demandavam comedorias que dizem que de custume 
nos dictos moosteiros e egrejas do nosso arcebispado avyam d'aver e se 
lhas nom davam tomavam as chaves das casas e adegas e celleiros aos aba- 
des e priores e rectores dellas e poinham moordomos e chaveiros de suas 
mãaos, que lhes davam e aministravam o pam e o vinho e carnes, cevadas 
e palhas e outros mantiimentos que achavam e destroiam e dapnavam com 
suas bestas os pãaes e vinhas dos dictos moosteiros e egrejas e penhoravam 
outrosy os dictos abades e priores e rectores por certas contias de dinheiros 
pollos Jantares e comedorias que diziam que avyam d'aver. Por a qual ra- 
zom as clerizias do nosso arcebispado se querellarom ao papa Crimente VI, 
o qual, veendo que tal custume hera contra dereito e contra as liberdades 

da sancta Egreja, mandou per suas letras bulladas a qualquer arcebispo de 

Bragaa e bispo do Porto e a cada huum delles que as dictas letras fossem 

probicadas que a certos dias, os quaaes lhes dava por todas três canonicas 

amoostações e termho perentorio, seendo pera ello requeridos per acto- 

ridade apostolica amoestasem os sobredictos fidalgos e pessoas de tal husu 

e antigo costume. O qual dicto senhor papa per actoridade de sam Pedro e 
de sam Paullo reprovava se abstevesem dell nem husassem nem fezessem 
os dictos agravos e opresooes aos dictos moosteiros e egrejas. E fazendo o 
contrairo ou se dello nom corregessem posposto toda graça, temor, nom 
enbargando apellaçom alga ou contradizimento dello ou de cada húa 
dellas, procederem contra os que o contrairo fezerem per censura eccle- 
siastica e fezesem as sentenças contra elles e fezessem sollepnemente 
aa e dar a execuçom, mandando o dicto senhor papa aos reys de 
Pecado ri, revende 
po e bispo fossem scumungados, e se nom 

corregessem que os privasem de todollos beneficios que dell ouvesem. As 
a rd dae por dom Lourenço da boa memoria nosso 
e De equeri E per a clerizia do arcebispado que procedesse 
; Pg segundo nas dictas letras hé contheudo. O qual arce- 
i eecendo aas dictas letras, fez sobre ello seus processos, nos 


Sínodo de 1402 63 


dollos fidalgos € todallas outras pessoas de qualquer 
quaaes a diçom que fossem que a certos dias, os quaaes lhes deu Ea 
stado € con onicas amoestações € termho perentorio, se abstevesem e 
todas tré8 can averem as dictas comedorias nos dictos moosteiros é egre- 
comerem ama issa, fazendo O contrairo, per a dicta actoridade apostoli- 

em outra 8! uelles que o contrairo fezessem sentença d'escu- 


s aqu : 
ca pós Mm a tia: segundo nos dictos processos mays conprida- 
m em 


moestou to 


s e pessoas se absteverom per alguum tempo ataa 
dom Lourenço de o fazerem. E ora novamente veo 
cia que depois que fomos arcebispo alguuns fidalgos e outras 
esgardando as dictas sentenças em que encorreram, vãao pou- 
s dictos moosteiros e egrejas € OS abades e priores e rectores 
E q se nós a esto nom acorressemos poderia 


r. E porque 
: lhes dam de come 
den pa o tomariam por husu € seeria peior o postumeiro error que O pri- 
pd E querendo nós como padre spiritual que delles somos proveer que as 
meiro. 


suas almas nom sejam condepnadas no inferno, pç elles na iria 

cumunhom, porém amoestamos todollos condes, ricos homeens, intançoes, 

cavaleiros, scudeiros € outras quaeesquer pessoas de qualquer stado e 

condicom que sejam cujos nomes aqui ave mos por expressos € expacificados, 

tirando nossos senhores el Rey e a Raynha e seus filhos, que do dia da 

probicaçom desta nossa carta fecta em este signado publico « que ora fezemos 
com toda a clerizia do nosso arcebispado, ataa xv. dias primeiros seguintes, 
os quaees lhes damos por todas três canonicas amoestações e termho peren- 
torio, se abstenham de pousarem nem comerem nos dictos moosteiros e egre- 
jas nem tomem nem mandem tomar dellas pam nem vinho, carne nem ceva- 
das, palhas, ervas, ferrãáaes nem outros beens. Fazendo elles O contrairo e 
passados os termhos das dictas amoestações, dhi en diante per a dicta actori- 
dade apostolica a nós cometida poemos em elles e em cada huum delles que o 
contrairo fezerem sentença d'escomunhom em estes scriptos. E mandamos é 
defendemos, só as dictas amoestações e sentenças d'escumunhom, a todollos 
abades e priores e rectores, vigairos, capellãaes perpetuos € clerigos benefi- 
ciados e nom beneficiados do dicto nosso arcebispado que nom dem eccle- 


siastica sopultura a qualquer dos sobredictos que na dicta excumunhom mor- 
rer. 


Os quaees fidalgo 


IR é 
o arcebispo 


morte do dict 
aa nossa noti 
pessoas, nom 


min Os dictos fidalgos e pessoas que asy vãao pousar e comer 
mandado a dg e egrejas buscam e acham que dizem que o fazem per 
ello remedio ss ades, priores, rectores dellas, porém, querendo nós poer a 
bidoo e SER cação poemos por constituçom signadal com o nosso ca- 
dos abades d + ue porgui Ga probicaçom a três dias primeiros seguintes 
des dife ordem de sam Beento e priores de sancto Agostinho e aba- 
Moosteiros da eo capellãaes perpetuos e rectores das egrejas € 
nem outros en O nosso arcebispado nom dem pousadas nem de comer 
Taes nem alcacere uuns mantiimentos nem cevadas nem ervas nem fer- 
€ pessoas e a cada ; nem palhas nem outras cousas aos sobredictos fidalgos 
delles aos ds 5 ig delles nas dictas egrejas e moosteiros nem acerqua 
Pobre que pa in veerem, salvo se algia pessoa que hi veer for tam 
tos mooste; “ua. € lhe deva de seer dada. Nem lhes tenham nos dic- 

TOs e egrejas cavallos, mullas, azemellas nem allaaos nem sabu- 
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jos nem podengos nem galgos nem outros cãaes nem açores nem 
nem gaviãaes nem outras nem húas aves de caçar nem seus se 
nem serventas, o qual termho lhes damos por todas três ca 
amoestações e termho perentorio. E fazendo o contrairo e pas 
dictos termhos das dictas amoestações dhi en diante poemos e 
em cada huum delles que o contrairo fezerem sentença d'escum 
estes scriptos. Outrosy, por os dictos fidalgos e pessoas nom poderem des- 
to alegar ignorancia, mandamos sô as dictas penas e amoestações e sen- 
tenças d'escumunhom, as quaees queremos que encorram se o contrairo 
fezerem, a todollos abades, priores, vigairos, capellãaes perpetuos, benefi- 
ciados do dicto nosso arcebispado que tome cada huum outra tal carta 
como esta asynada per nosa mãao e seellada do nosso seello e a tenha 
cada huum em seu moosteiro e egreja e a leam e probiquem aos domingos e 
festas nas dictas egrejas e moosteiros aos fidalgos e a outras pessoas que hi 
veerem ou seus mesejeiros e tirem as dictas cartas ataa dia de Sancto Spiri- 
tu primeiro seguinte sô as dictas penas e amoestações e" sentenças d 
escumunhom. E se alguum fidalgo ou outra pessoa for contra esto que man- 
damos, em parte ou em todo, que nollo faça saber per sy ou per outrem 
ou per suas cartas pera nós tornarmos a ello com remedio <eclesiastico>. 
como a nosso serviço (7) perteeçe. 

E em testemonho desto lhe mandamos dar esta nossa carta asynada per 
nossa mãao e seellada do nosso seello. Dante em Bragaa cinquo dias d” 
Abril. Joham de Ferreira a fez. Era de mil e quatrocentos e quoreenta an- 
nos. (Assinado): Martinus Bracharensis Archiepiscopus. 


falcões 
Tventes 
Nonicas 
ados os 
m elles e 
uhom em 


22. Sínodo de D. Fernando da Guerra, ca.1424-25 


Foi um dos prelados mais notáveis da arquidiocese de Braga. Formado in 
utroque iure, ascendeu aos mais altos cargos civis e eclesiásticos. D. João 1, seu 
tio, nomeou-o chanceler-mor da Corte e primeiro regedor das Justiças do Rei- 
no. Seu primo D. Afonso V, que recorria a ele nos negócios mais importantes, 


confirmou-o naqueles cargos e nomeou-o membro do Conselho de Estado e pro- 
tector da Universidade de Coimbra. 


Em 1416, foi nomeado bispo do Porto e, pouco depois, governador temporal 
da diocese de Braga, para a qual o transferiu Martinho V (15 de Dezembro de 
1417). O Cisma do Ocidente e a prolongada guerra com Castela tinham provocado 
grande ruína económica e religiosa, vendo-se D. Fernando obrigado a sustentar 
até ao fim da vida luta enérgica para reformar o clero secular e regular e OS fiéis, 
e para defender os direitos da sua diocese e os bens e liberdades eclesiásticas 


contra as prepotências dos poderosos e do Rei, como fez no concílio provincial de 
22 de Dezembro de 1426. 


À frente do episcopado português, reclamou junto de D. Afonso V e de Pio 1 
contra a cobrança de três dízimas para a cruzada contra os Turcos, por O clero 
estar pobre. 


Ampliou o paço episcopal e criou na sé uma biblioteca a que legou quase 
toda a sua importante livraria. 
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- cobretudo, um grande reformador: reduziu o número de clérigos da sua 

Foi, $ nverteu em igrejas paroquiais muitos mosteiros já sem vida regular; 
cat edral; po Sim do de Fontarcada e as colegiadas de Barcelos e de Chaves; para 
criou o arce facilmente o clero, promoveu reuniões nos pontos centrais da dio- 


“er mais são e fi didão 
atender se chamaram calendários, por, de início, se realizarem no primeiro dia 


ces dr blicou vários decretos disciplinares: contra q siso coneninário, a 23 
do do de 1459; a obrigar à residência nos benefícios, a 18 de Maio de 1461; 


e ã o os religiosos a viverem honestamente e residirem nos mosteiros, a 14 de 
a oDTIB 


462 é 
O esmo fim, reuniu, em Braga, um sínodo a 1 de Junho de 1430, onde 


romulgadas constituições: "fez, hordenou e reformou as constitui- 
foram O ntHsiidas no livro dellas”. Entre estas, havia uma contra o clero concubi- 
çõoes € : transcrita nos dois primeiros decretos acima referidos. O texto que 


abri e foi 
ida do sínodo de 1430 encontra-se em Bm ! e Bm 2. Impresso: A. DE JESUS DA 
edita 


nstituições 35-38. Dae 
ão de Sousa incluiu nas Constituições que promulgou para a diocese 


em 24 de Agosto de 1496, uma constituição de D. Fernando da Guer- 
on Eder declara: "húa constituiçam feita em este caso pello senhor de boa 
Fa, pn rp Fa Fernando, arcebispo de Braaga, que Deus aja, seendo 
Ar metropolitano, a qual a AnGERE, razoada e copiosa, da qual aqui manda- 
ellado ao pee desta .. 

nr apita Elos luios trabalhos em que se viu envolvido obrigaram D. hp 
nando da Guerra a pedir subsídios ao clero quer em sínodos quer fora destes. 
mais importante consistiu em cada igreja e mosteiro lhe dar todos os anos, em 
quanto vivesse, uma importância igual à que pagavam de sp ira 
ele ia pessoalmente fazer-lhes a visitação, como constava de escri e F dé: 
Outro importante subsídio foi o das meias anatas. pelo qual lhe concederam R 
tade dos frutos de todos os benefícios, no primeiro ano em que vagasse a ra 
meias anatas foram aprovadas em virtude da bula *Humilibus supplicum di 
Outubro de 1425) de Martinho V. Deve ter sido feita neste sínodo a todos 
pela qual o clero se comprometeu a dar a D. Fernando metade dos dee pi 
os benefícios, no primeiro ano que vagassem. Martinho V, jeaa pais mo 3, 
supplicum* deu faculdade ao arcediano de Labruja para ur firmou as 

No sínodo reunido em Braga a 12 de Dezembro de 1435, 0 Gem Em os dos 
meias anatas. Neste mesmo sínodo, D. Fernando, para diminuir Es a visi- 
mosteiros e igrejas, comprometeu-se a pagar às despesas que paia equivalente 
tações pessoais, continuando, porém, em vigor O pagamento ppa 
à procuração. Concedeu aos beneficiados outras ag a das searas, 
mandar fazer nova avaliação do que tinham a pagar os Sam 


dos votos e de outros direitos episcopais. arcebispo 

Esta avaliação chegou, de facto, a fazer-se e foi quere o Lo de Outu- 
D. Luís Pires na concordata que, sobre esta matéria, fez com O neo ado e 
bro de 1477. D. Fernando e o clero pediram a Eugénio IV a gde cae” (30 de Ju- 
Pulado neste sínodo, tendo o pontífice, pela bula "Ad €2 tá D. João Afon- 
nho de 1436), incumbido o administrador de Valença do Minho, 


sno do Porto (Porto 
' Constituições que fez o Senhor Dom Diogo de a e PerÃo 1956) 41-43. E 
1497), reproduzida em fac-símile in Bibliotheca Portucare 2371 
vide adiante no texto editado, c.47-48. Rerum Mei orabilium H fol.2377. 


* ADB, Col. Cron., caixa 24, doc. sem número; 
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so Ferraz I, de examinar a questão e de a decidir. 
favorável a 14 de Setembro de 1437. 

Em 1439, realizou outro sínodo, cujo texto se desconhece. A « 
mação que há sobre ele é o protesto do 30º Prior d 
D. Rodrigo da Cunha: *No anno de 1439, aos 9 de Março aggravou o dit : 
cabido de o arcebispo lhe pedir subsídio excessivo para ir ao concilio de E Prior e 
Basilea, em hum synodo que fez, dizendo que estavam pobres... promett aero 
certa porção, tanto que se deliberasse o lugar do concilio. Retpoiido or 
que pedia estava aceitado em synodo e que, ainda que o cabido não hj O que q 
do, hia o prior por si ou seu procurador: +. à â0 syno. 

D. Fernando da Guerra teve como procurador no concílio 
ão de Segóvia, mas não foi nem se fez representar no de Ferrara 
| O generali synodo reunido no ano de 1431, deve considerar-se antes u ' 
lio provincial, porque obrigou a rezar, nos sábados não impedidos, o ofici sa 
tica Canticorum em toda a província eclesiástica “etiam in ecclesiis cath dr ind 
suffraganeis... et in ecclesiis et monasteriis earundem”s. edralibus 

D. Fernando morreu a 26 de Setembro de 1467. 


Do sínodo de cerca de 1424-25 apenas se conhecem referências 
Tradição manuscrita: Bd. 


Este deu Sentença executor; 
tal 


Unica ; 
a Colegiada de Guim rã 
8, 


de Basileia o Dr. Jo: 


23. Sínodo de D. Fernando da Guerra, 
1 de Junho de 1430 


Ver a introdução ao sínodo de ca.1424-25, 
Tradição manuscrita: Bm'Bmº. 


Anno do nascimento de nosso Senhor Jhesu Christo de mill e 
quatrocentos e triinta annos. O muyto nobre e muyto homrrado pa- 
dre e senhor dom Fernamdo, arcebispo de Bragaa etc. No primeiro 
dia do mês de Junho em a salla terreira dos seus paaços arcebis- 

5 paaes fez e celebrou geerall e santo signado com os homrrados 
dayam, chamtre, cabidoo da dicta sua egreja e com os dom abades 
beentos e priores e abades e beneficiados de seu arcebispado, com 
acordo, consselho e comsentimento dos quaaes fez, hordenou e re- 
formou as constituçõoes contheudas no livro dellas, as quaaes fo- 

I0 rom no dicto signado leudas e publicadas per meestre André bispo 
de Magara e per toda a dicta clerizia juntamente nemine discrepante 


3 
e n mo Cron.. caixa 24, doc. sem número; Rerum Memorabilium 1 fol.261r-63v 


-Litúrgio i ; o 
scopaes 2.249-98. Húrgicos (Coimbra 1924) 145; Ip., Fastos epi 





pr. | Senior Bm: 
4a|na Bm? 
11 dicta om.Bm? 


2 muyto| honrrado add.Bm? 


Bmº 
6 e cabidoo Bm? 7 de] do Bm? Eni 


8 conssentimento Bm? 


15 
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nprirem e guarda- 


ve de as co 
ne tee ho dicto livro das 


e louvarof em 
as proa que conpridamente se gsssam e dHêot a ESSA 
rem segur sobredictas, antre às ie 
stituçÕ0E : ssy: 
a StILUÇOM pre GRE 
c | 


] ublicas do 

Contra 08 beneficiados que teem concubinas p 
o muy poderoso Deus assy foy senpre € 
do da luxuria. e avudo por gramde ençu- 
r sy antre Os seus primeiros mandamentos a toda 
adro ad o defemdeo e o huso desordenado dell. E se 
indo hé tam estreitamente defeso, muyto mais O hé 
ue se astringem a perpetua e linpa continencia, quam- 
aos cleriguos pot o fazem promover. Os quaaes assy como prella- 
lenço eng sancta Egreja de Deus e pastores das almas dos 
o porra tanto mais deveriam seer linpos e quites de magoa 
Sig de pecado quamto mais som ajuntados aa eai e rã 

graçom do sancto € verdadeiro Corpo e Sangue de nosso 

Jhesu Christo e dos outros eclesiasticos sacramentos, que conssa- 
gram e contractam per suas mãaos muy pecadores. Dos quaaes sa- 
cramentos que conssagram e contractam per suas maaos, posto que 
per elles nom possam seer coinquinados nom incareçam de verda- 
deiro efectu, teerá porém a sua desordenada vida escandallo nos 
coraçõoes daquelles que os assy mall notoriamente veem viver. E 
seu estado hé vilipensso e muy doestado e retraido e por ello dos 
beens ecclesiasticos assy roubados como se fossem servos e sobgei- 
tos de todos, sem teerem coraçom nem ousança de se defemder 
nem reclamar cousa que lhes seja fecta. E assy vivem em gramde 
coyta e pobleza. E prouvesse a Deus que alguuns leigos nom fossem 
por ello geerados e radicados gramdes heresias em seus cora- 
S00€S por este pecado assy prevalecer e seer de tam gramde husam- 
sa que já nom hé reputado por pecado nem se hé alguum que del- 
le aja contriçom nem reprendimento. E esto hé porque hé scripto 
no sancto degredo! que o pecador, quando vem na profundeza do 
Pecado, despreza-o assy como se nom fosse pecado polla gramde 


Porq 
orrecido o peca 


hé muy av 


creatura geera 
assy a toda creat 


13 segundo Bm? o livro Bm? 


14 quaees Bm? 
2 foi Bm? 3 mui Bm: 
5 geeralmente o defemdeo] ge- 
se] se Bm? 7—8 quando Bm? 
13 ecclesiasticas Bm? 14 contrautam Bm? 
16 incareçam] carecam Bm 18 notho- 
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eviam. E esto hé gramde carrego de nossa consciencia 


30 husança que delle tem. Pero devian-sse recordar da salva midas estão subditos assy cleriguos como leiguos, por os gram- 
das suas almas e saberem que tanto som mais graves seus peca o e das dos e escandallos que se delo seguem como dicto hé. Porém, 
de mayor pena quanto mais prelongadamente teem as almas des e des malles à ésto sobcorrer quamto e com direito podermos, revo- 
liadas e subvertidas, e saberem ainda que as Cousas que per elle, queremdo iramente de todo as constituçõoes da dicta nossa 


que som prelados postos ante ho poboo assy como o Signal br 


ando Ep feitas, as penas dellas per esta presente signodal 


“ça a 70 “à S0D É 
35 ante as seetas, som fectas per tall exempro ligeiramente per Ee egreja Ja ds estabelecemdo, defendemos que nenhuum cleriguo ou 
sobgeitos. E por isso disse Deus Padre a Moysés: Se o sacerdote constitua a do nem d'hordeens sagras do dicto noso arcebis- 
ue hé ungido for pecador, fará pecar o seu poboo?. religioso» licaçom ataa quinze dias primeiros seguin- 
” : a desta publicaç 


E porém, conssiiramdo os sanctos padres o gramde mall deste 


ham manceba nem molher sospeita segumdo o direito 


pecado e as grandes magoas delle, moormente em as pessoas eccle. 15 tes, nom ten a teverem e lhe for provado, mandamos que por a pri- 
40 siasticas e a defesa de Deus Padre em como nenhuum Coinquinado e manda. E se nie usou provado forpercaafença parte dos fitas 
çujo dell nom deve sem grande perigoo menistrar em ho conspecto meira VEZ a ou Denclcis DE ds da fender dliuum-anno 
e presença de Deus nem contractar os seus sanctos sacramentos que seus ben de dicta nossa egreja de Bragaa. E por a segunda vez 
poserom sobr'elo gramdes defesas e penas contheudas em OS sanc. pera a fabrica de dos fructos do outro anno e por a terceira seja sus- 
tos canones e degredos sobr'elo fectos aas dictas ecclesiasticas pes- 80 perca à pm io e benefício ataa que per nós seja a ello restituido. 
45 soas, interdizendo-lhes a entrada da egreja e celebramento dos dic- pemsso do pero no dicto pecado, nós procederemos contra ell 


je mais | eeopitagiad io | 
. ad acharmos per direito. E se forem cleriguos d'ordeens sagras 
co 


ue nom tenham beneficios e teemdo tall molher como dicto hé, que 
em preso por huum mês e nom seja solto ataa que pague por cada 
, E , 4 
vez trezentos reaaes pera as obras da nossa see”. 


tos sacramentos e outras desvairadas penas. E nom soomente forom 
contentes de poer defesa sobre o dicto pecado com pessoa certa mas 
aimda lhes quiserom tolher toda converssaçom e morada de mo- 
lheres sospeitas em que o dicto pecado podesse seer cometido, de- 85 
50 fendendo-lhes que nom tevessem conssigo taaes molheres. E porque 
as penas do direito eram pellas dictas pessoas ecclesiasticas muy 
pouco temidas e sem as prezamdo mais que se pecado nom fosse 
elles tiinham conssigo publicamente molheres com que conthinoada- 
mente perpetravam o dicto pecado. E forom per alguuns nossos pre- 
55 decessores?, desejadores da salvaçom das almas de seus subditos, 
fectas muitas constituçõoes fulminantes comtra elles e muitas e 
desvairadas penas muy regurosas e muy de temer a alma que dese- 


24. Sínodo de D. Fernando da Guerra, 
12 de Dezembro de 1435 


ai 2 inodos 
Sobre este sínodo de 1435 ver sínodos de 1329 e 1330, ea introdução se e E 
jasse sua salvaçom, mais mall pecado o que era feito por proveito de 1374 e de ca. 1424-25. Segue-se o relato, transcrito da aa ae E 
tornou-sse em dapno, por o desprezamento e transgressom dos que Braga, a 28 de Março de 1439, pelo notário apostólico Gonçalo Gonç 
60 as deveram guardar. E creemos que infiindas almas som por ello em vesl. | 
perpetua dapnaçom porque algúuas das dictas constituçõoes Tradição manuscrita: Bd. 
os legam ipso facto de sentença de moor escomunhom. E porque a 
nem tor- 67-68 leigos pollos grandes Bm? 
nom veemos, mall pecado, que todo esto alguum se correga dem it ie rendo tire 
ne de sua maa carreira e as dictas constituçõoes nom forom da- as constituçõoes | dictas constituçõoes Bm? 


65 das aa execuçom nem as penas da ecclesiastica censsura sejam te- Signodall Bm? 72 estabelecendo Bm: 
74 do] que praem.Bm? 


elo] dello Bm* como dicto hé 

e Da pagou Bm? 69-70 revogamdo Bm” 
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83 clerigos Bm” 


ou interlin.Bm' 
ataa om.Bmº* 
77 fructos Bm 


nosso Bm? 
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31 das) de Bm? som Bmº 33 sobvertidas Bm? ainda Bm? 80-81 suspensso Bm? 81 ofício Bm? 83 elle Bmº es 
que interlin.Bm!, om.Bm? 34 o povoo assi Bm? signal Bm 86 reyaaes Bm? see | E porque na dicta nossa constituiçom as penas som aplicadas 
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a pi est bol Pera a fabrica da nossa egreja, a nós praz que sejam pera às e a que se 

4 ni: e viera RR dellas daqueles beneficiados que neelas cairem como o direito q aa 
ICtos] Converta em <provei>to dos benefícios naquellas cousas que forem 


2 
rezando Bm os. á 
sap 58 mais] mas Proveitosas segundo nosso juizo e determinaçom que s<...> add.Bm 





Bm? 63 algum | que de todo esto add. Bm? corregua Bm? 64 constiçooes e O 7 

Bm!*: * Conc.I Lat.1123 c.7 (D.27 c.8): Conc.2 Lat.1139 c.6 (D.28 c.2) et 7 (€.27 q.1! par 
tm); Conc.4 Lat.1215 c.14 (X 3.1.13); X 3.2.1-10 

2 Lev.4.3 em 


* Synod.Bracar.1281 c.5-8 et 28; Synod.Bracar.1301 c.4: Synod.Bracar.1333 c.8 ADB, Col. e URI ace cuca trace 
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“Sabham quantos estas presentes leteras virem que aos doze di 
de Dezenbro da era do nacimento de nosso Senhor Jhesuu Christ 
quatrocentos triinta e cinquo annos, nos paaços do muito rev 
Christo padre e senhor dom Fernando arcebispo de Bragaa e 
som em a dicta cidade de Bragaa, seendo hi o dicto senhor fazendo e a a 
brando geeral signado com o deam e cabidoo da sua egreja e com os mé 
abbades da ordem de sam Beento e priores regrantes da ordem de a 
Agustinho e com os outros abbades € beneficiados e capellaans do seu ar 
bispado chamados pera o dicto signado per leteras de edicto, segundo hrs À 
dereito e custume, e en presença de nós Pero Lourenço, coonigo da Em 
ta egreja de Bragaa, e Joham Gomez, anbos notarios apostolicos per aucto- 
ridade da egreja de Roma, € das testemunhas adiante scriptas, foi fecta 
collaçom seu recontamento per o dicto senhor aos sobredictos beneficia- 
dos e recontando como deviom de viver em serviço de Deus e emmendar 
suas vidas e reger seus freegueses e subdictos em sanctos e virtuosos auc- 
tos de que a Deus podessem dar bõo conto em ho extremo juizo. E depois 
de longo sermom e collaçom sobre esto fectos, com muito saudaveis 
amoestações e douctrina a elles dada, como prellado deve fazer e com 
reprehensões virtuosas e catholicas. 

Em fim do dicto sermom, o dicto senhor disse que zellando el senpre 
muito que en seus dias a egreja e persoas ecclesiasticas de seu arcebispado 
fossem per elle conservadas en toda a exempçom e liberdade que lhe fora 
et era dada per os padres sanctos e per os enperadores e que nom fossem 
vexados nem opr oderosas e seculares em seus beens e 
persoas, ouvera muitos trabalhos e fadigas e fezera muitas despesas como 
elles bem sabiom, asi em casa del Rey como en corte de Roma como en 
outras partes quanto podera, trabalhando pollos asi conservar. E que, por- 
quanto as rendas de seu arcebispado nom eram tantas per que se el em ello 
podesse asi onradamente soportar como convinha a seu stado e aa onra del- 
les, per vezes os requerera que lhe socorressem com alguuns subsidios ca- 
PRÉ VOS O que elles senpre fezerom como leaes vasallos e filhos obedien- 
es, sintindo seu desejo e suas necessidades, o que lhes elle senpre muito 
gradecera et gradecia. E que antre os subsídios que lhe asi outorgarom fora 
que elle ouvesse delles en cada huum anno en toda sua vida outro tanto 
quanto lhe as egrejas e moesteiros do seu arcebispado eram thiudos a pagar 
de procuraçom quando os o dicto senhor arcebispo visitase em propria 
persoa, segundo hé contheudo em publica scriptura sobre ello fecta. O qual 
subsidio-lhe senpre pagarom ataa ora, nom leixando por ende de o manteer 
e procurar, segundo forma de dereito per seus beens e mantiimentos, allém 
do dicto subsidio, quando se aconticia que os elle visitava. E que, por quan- 
to elle entendia que esto era a elles grave de tollerar pollos reditos de seus 
beneficios seerem diminuidos por a penuria das gentes e outros casos que 
se seguirom e seguem. E porque a elle nom poderia plazer que elles por ello 
nem por al padecessem affliçom nem trabalhos, que lhes entolleravel fos- 
se, que elle, por amor e contemplaçom delles e por os relevar quanto em 
elle fosse lhe prometia e plazia fazer aos dictos seus subditos e beneficiados 
estas graças e favores adiante scriptas: o 


às do més 
O de mil e 
erendo em 
Primás, qu 


o Primeiramente, que, posto que elle visitase e visite ao diante seu arcé- 
bispado e beneficiados delle e a el e a suas gentes forem aministrados 08 
mantiimentos vituaes per os dictos beneficiados, que elle lhos pagará logo 


' lhes pera 
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ou lhos mandará descontar do dicto subsídio que lhe asi hé prometido, se- 

undo valer comunalmente per a terra em o tempo das dictas visitações, 
e nom leixará por ende de aver en cada huum anno o dicto subsídio enteira- 
mente, quando per pesoa nom visitar e quando visitar per pesoa descontará 
em elle OS dictos mantiimentos, segundo lhe hé prometido. Do que aprouve 
muito aos dictos beneficiados e o outorgarom e ratificarom per a guisa per 
ell declarada e lho teverom em singular mercee. 


Item, porquanto se Os dictos beneficiados agravom das stimações que 
pagom por às dizimas das searas e do ouro que pagom por ellas e por os 
vodos que tragiom rendados do dicto arcebispado, dizendo que eram mal 
taxados e pagavom mais do que lhes montava. Prougue ao dicto senhor ar- 
cebispo de os rellevar dello, se agravados som, e mandou que a qualquer 
que se disesse agravado fossem retaxados os dictos vodos e dizimo de sea- 
ras e todo o que com ellas andava em arrendamento. E que das vinhas e 
herdades que som searas das egrejas e jazem de todo mortas e as egrejas 
nom ham fructos nom sejom stimadas nem se paguem dizimas e das outras 
se pague a dizima per verdadeira stimaçom do que en cada huum anno 
poderem render € mais nom. Com esta condiçom que, porquanto os dic- 
tos beneficiados som negligentes em repairar as vinhas e searas de seus be- 
nefícios e as lavrar sem as quaes as dictas egrejas nom se poderom manteer 
no spritual e temporal, porque o principal soportamento dos beneficios em 
este arcebispado e specialmente Antre Doiro e Minho asi hé. As lavras das 
vinhas e searas e o spritual nom se pode manteer sem o temporal, que po- 
rém, segundo for razom el dicto arcebispo per si ou seus visitadores ou dig- 
nidades que os dictos benefícios ajom de visitar e virem que se pode fazer 
per os beens e rendas dos dictos benefícios que asi lhes mandem restaurar € 
repairar as dictas vinhas & séaras e poer e acrecentar outras de novo se 
conprir. 


Item, lhes quitou o dicto senhor arcebispo quaesquer penas em que EA 
este presente dia ajom encorrido per bem das constituções da dicta sua 
egreja e os absolveo de quaesquer scomunhões en que encorrerom per as 
dictas constituções. 


* Kem, lhes prometeu que daqui em diante lhes nom pediria nem requere- 
ria outra ajuda nem subsidio senom o sobredicto, allém de seus dereitos, 
salvo em caso de grande necessidade por cousa que tanga o estado clerical 
e em os casos que segundo dereito ho elles deverem fazer con toda boa 
tenperança. 


Item, mandou que daqui en diante lhes nom levassem de chancellana 
das cartas per que possam testar dos beens ecelesiasticos per bem da 
Constituçom sinodal da dicta egreja de Bragaa a dobra de ouro que lhes 
ataa ora por cada húãa carta era requerida, mais que sollamente pagassem 
como por carta testemunhavel ao que lhe prouvesse de a tirar. 


Item, lhes deu poder que cada huuns dos dictos beneficiados podessem 
ouvir de confissom a outros beneficiados e clerigos e os absolver de seus 
Peccados, posto que fosse nos casos per dereito a el reservados, os quaes 
ello cometeu e outorgou. 
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Item, porquanto alguns diziom que por algúas occupações nom 
derom conprir e acabar as obras. que lhes o dicto senhor mandara fáber po- 
suas visitações nos tempos per el pera ello asignaados e encorrerom per 
ello em penas pecuniarias, o dicto senhor arcebispo por lhes fazer mtos 
lhes deu spaço ataa primeiro dia de Janeiro da era do nacimento de E 
so Senhor Jhesuu Christo de mil e quatrocentos e triinta e sete annos = 
que façom e acabem as dictas obras e conpram as dictas visitações x 
taa o dicto termo os relevou das penas em ellas contheudas. E acontecendo 
que o dicto senhor ataa o dicto termo nom celebre outro signado, lhes deu o 
dicto spaço ataa o primeiro signado que ao diante celebrar, pera hi dello 
darem razom. E quanto aos fregueses leigos a quem em as dictas Visita- 
ções era mandado que fezessem em as egrejas algúuas cousas e obras, a 
que de dereito ou de custume som thiudos e o nom fezerom, lhes deu de 
spaço ataa dia de Sam Joham Bauptista seguinte, e ataa entom os rellevou 
das penas en que por ello encorrerom. 


E todo esto regradecerom muito os dictos beneficiados ao dicto senhor 
e lho teverom em grande merce. Os quaes todos ha húãa voz, com louvor 
de Deus, disserom que se o dicto senhor arcebispo pera seu soportamento e 
necessidades ataa o presente dia ouvera ou levara delles algúuas cousas 
allém dos seus dereitos, que elles, com todo huum e bõo curaçom, lho 
perdoavom e remetiom e quitavom em este mundo e pera ante Deus, asi 
como se per el lhes todo restituido e tornado fosse. 

E razoado e passado asi todo esto, o dicto senhor arcebispo lhes redus- 
se em memoria como outrosi pera ajudar suas despesas e trabalhos e neces- 
sidades, tempos avia que lhe prometerom, derom e outorgarom as meas 
anadas ou meas vagas dos fructos de seus beneficios, quando fossem vagos, 
comtodollos husos e custumes que os ouverom seus antecessores e elle 
ataa ora pera ajuda de seu stado e por el seer a principal colupna que à 
Egreja tem em estos regnos e que mais trabalhava e estava por seus fectos 
como elles viom e sabiom e que ell mandara reformar per auctoridade apos- 
tolica e tinhã reformada a doaçom e outorgamento que lhe per os dictos 
beneficiados fora asi fecto e que elle por desencarregar sua consciencia € 
saber delles se lhes prazia liberalmente de as elle aver ou nom, lhes rogava 
e mandava que asi o disessem, porque elle nom as aviria nem curaria de as 
aver, se a elles nom prouvesse. 

Emtom os sobredictos beneficiados, nom contradizendo algum, mas em 
hãa voz concorde, diserom que senpre lhes prouvera de O dicto senhor ar- 
cebispo aver as dictas meas vagas des que lhas asi outorgarom € lhes prazia 
dello muito, ratificando a dicta doaçom e confirmaçom apostolica sobre 
ello dada e fecta, quanto mais pudiom como a bôo prellado. O que lhes O 
dicto senhor arcebispo muito regradeceu. 

E asi, dadas muitas graças a Deus, com muita consollaçom e recon- 
cilliaçom e karidade, segundo nós notarios podemos entender, se levanta- 
rom do dicto signado, pedindo-se de todas partes muitos stromentos a nós 
dictos notarios das cousas que se asi passarom. ds 

Testemunhas a esto todo presentes os sobredictos honrados Rui Diaz, 
dayam, e Vaasco Roiz chantre e Pedr'Eanes arcediagoo de Vermoym e 
Pero Vicente meestre scolla e Pero Fernandez thesoureiro € Gonçalo 
Afonso coonigo na dicta egreja de Bragaa e capelam do Infante dom Joham 
e dom abbade de Travanca e dom abbade de sam Romãao de Neiva € 
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abbade de Arnoya € dom abbade de Carvoeiro e Martim Gonçallvez 
A Nandim, criado do conde de Barcellos, e o priol de Souto e Vass- 
priol tinz priol de Villarinho e Gil Diaz abbade de Calvello e o abbade da 
quo Ma o abbade de Bagunte e O de Fragosso e Luis Afonso, promotor da 
Lagoa Ro dicta egreja de Bragaa, e Gonçallo Gomez Ferraz e Joham 
Anes Maya escudeiros. E eu Blás Afonso notario publico que com os ou- 
Roiz bredictos notarios e testemunhas a todo presente fui e aqueste stro- 
is iu minha propria letra screpvi e aqui meu signal fiz que tal hé. Brás 


Afonso. 

Et ego Petrus Laurencii canonicus Bracharensis, publicus apostolica 
auctoritate notarius, qui premissas omnibus et singulis suprascriptis, una 
cum prenominatis notariis et testibus, presens interfui eaque omnia et sin- 
gula sic fieri uidi et audiui etin notam recepimus. Ideoque hanc subscriptio- 
nem manu mea propria scripsi signoque et nomine meis solitis et consuetis 
signaui in fidem et testimonium omnium et singulorum premissorum roga- 
tus. Et ego Johannes Gomecii, presbiter Bracharensis diocesis, publicus 
apostolica auctoritate notarius, qui premissis omnibus et singulis apre: 
scriptis, una cum prenominatis notariis et testibus, presens interfui eaque 
omnia et singula sic fieri uidi et audiui et in notam recepimus. Ideoque hanc 
subscriptionem manu mea propria scripsi signoque et nomine meis solitis et 
consuetis signaui in fidem et testimonium omnium et singulorum premisso- 


rum requisitus et rogatus. 


25. Sínodo de D. Fernando da Guerra, 1439 


Ver a introdução ao sínodo de ca.1424-25. 
Tradição manuscrita: Bn. 


26. Sínodo de D. Luís Pires, 
11 de Dezembro de 1477 


Era protonotário apostólico, quando, a pedido de D. Afonso há ge 
bispo do Algarve, a 26 de Janeiro de 1450. Neste mesmo aus; us papiro 
colau V à Prússia, como seu legado, para tratar de negócios do DO ca de 
sendo-lhe passado salvo-conducto pela bula: Venerabilem fratrem ass onde, dois 
1450). Foi transferido para a diocese do Porto, a 24 de Agosto de desavenças ia 
anos mais tarde, instituiu o arcediagado de Oliveira. e ie D. Afonso V, 
a Câmara Municipal, viu-se obrigado a sair da cidade. A pedido E et merito” (12 
Pio II encarregou-o da reforma do clero portugês pela bula Ea 26 de Novem- 
de Dezembro de 1460). Foi transferido para à diocese de ca En 1466 e outro 
bro de 1464, reunindo aqui dois sínodos, um à 18 de sn des. de que se 
em igual dia do ano seguinte. No primeiro publicou nata nas consti- 
conserva apenas o número 39 referente ao canto, que ins ido transferido 
tUições que o mesmo prelado promulgou para ra m D. Afon- 
Para esta diocese, a 3 de Fevereiro de 1468. Por contrato E 
SO V (12 de Março de 1472), foi restituído aos arceb mig leo: 
Seu termo, acrescentando-lhe agora à administração - E IV confirm 
TES teve, por isso, de criar o arcediagado de Olivença. XIX 


Svnodie ] 
Yrodicon hispanum 2 
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ferido contrato pela bula *Romanus Pontifex” (18 O ur de 1472), e, a pedi. 
do de D. Luís Pires, reintegrou na metrópole a ro Sp Punição de 
Valença do Minho, que estava imediatamente sujeita ? agi é, bula Etsi Ilus” (7 
de Abril de 1475). D. Luís Pires tinha um espirito retorma Or €, por isso, Pouco 
depois de tomar posse da diocese, publicou um decreto Ê obrigar Os beneficiados 
a fazer residência pessoal nas suas igrejas, incluindo nele os conegos da sé e os 
da colegiada de Guimarães, que tivessem benefícios paroquiais. A 8 de Feverei. 
ro de 1470, reuniu um concílio provincial para tratar de festividades litúrgicas à 
observar em toda a província. Por graves desinteligências com D. Fernão de 
Lima, alcaide-mor de Guimarães, D. Luís Pires teve de retirar para a cidade do 
Porto, onde esteve uns dois anos, realizando aqui actos importantes do governo 
da sua diocese: concordata com o clero da diocese sobre o pagamento dos direi. 
tos episcopais (6 de Outubro de 1477), confirmada pela bula de Xisto IV “Ea que 
(10 de Fevereiro de 1478); decreto de suspensão contra Os clérigos que recebe- 
ram ordens sem prévio exame (11 de Dezembro de 1477). Nesta última data, reu- 
niu sínodo onde publicou constituições!, que são as mais importantes que te- 
mos para a Idade Média, não só pela maneira como os assuntos estão tratados, 
mas também pelo seu grande valor linguístico e literário, por estarem escritas 


num português que lembra o dos nossos cronistas, diz Mário Martins. 
Tradição manuscrita: Bo. 


Jhesu 


Dom Luis per mercee de Deus e da sancta egreja de Roma arce- 

bispo de Bragaa, senhor da dicta cidade e primás da Espanha, a 
vos honrrados dayam, dignidades e cabiido e tercenarios da nossa 
egreja metropolitana e a todollos honrrados dom abbades e dom 

5 priores, dignidades e coigos de egrejas colegiadas e a todollos abba- 
des e priores, rectores, vigarios, capellaaens perpetuus e clerigos 
e a todollos comendadores e geralmente a todallas perssoas eccle- 
siasticas e raçoeiros da dicta nossa cidade e arcebispado de qual- 
quer ordem, stado, graao e condiçom que sejaaes, a que esto per- 
tencer e tocar e estas nossas constituçõoes signodaaes forem leu- 


das e poblicadas ou dellas noticia ouverdes e cada huum de vós sau- 
de e beençom. 


'* Fazemos saber que, despois que per graça de Deus fomos do 
bispado d"Evora pera este arcebispado, vierom aas nossas orelhas 


grandes e muitos clamores e principalmente pellos freigueses de 
cada húua das egrejas e moesteiros do dicto nosso arcebispado, 
querelando-sse gravemente da grande disuluçom e desordenada 


] 2 ss ; 

Lodi a Memórias archeológico-históricas da Cidade do Porto 2 (Braga 

C 21-48; 1D., Fastos episcopaes 2.299-320. Impressas: A. DE JE COSTA, 
onstituições 56-121. RE 

? Estudos de Literat 

“Constituições dioces 

co e literário”, Brac 


DO 


pr. 1 (fol.ir) Bo 


10 


15 


ura Medieval (Braga 1956) 500: A. D 

» À. DE JESUS DA COSTA; 
sanas portuguesas dos sécs. XIV e XV. Seu interesse linguísti- 
ara Augusta 31 (Braga 1977) 47-58. 
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75 
vida das ecclesiasticas perssoas e esso mesmo do 
das dictas egrejas e moesteiros e deminuiçom 
destruiçom da fabrica, ornamentos, livros, vasos sagrados e beens 
das dictas egrejas e moesteiros e do falecimento da cura e sanctos 
sacramentos que aviom de receber € aver, pedindo-nos que quises- 
semos proveer a esto e remediar as sobredictas cousas que assy 
eram no dicto stado por culpa e negligencia das perssoas ecclesiasti- 
cas, os quaaes nom contentes de seu desonesto viver nom querem 
curar suas egrejas e servir seus benefícios nem repairar o destruido 
nem conservar o gançado e se abssentom e nom querem per sy 
servir € o que pyor he nem proveer. E por quanto tal e tanto mal car- 
rega sobre nossos onbros e no dia do espantoso juizo avemos de 
dar conto de todo ao gram Pastor que o demandará da nossa mãao, 
ordenamos celebrar este presente signodo sancto pera o qual per 
nossas cartas patentes vos chamamos todos pera mais conpridamen- 
te vêeremos e sabêremos as cousas que som necessarias em elle fa- 
zer por serviço de Deus e emmenda e corregimento nosso e de vós 
todos e da dicta nossa egreja metropolitana e de todallas outras 
egrejas e moesteiros e beneficios de todo nosso arcebispado e pera 
saude das almas nossa | e vossas e de todos nossos subdictos e pera 
boo enxenplo e edificaçom delles. 

E as cousas que de presente achamos pera emmendar e correger 
som estas que se seguem, sobre as quaaes ordenamos e fazemos cer- 
tas constituiçõoes aqui expressas a louvor € gloria do mui alto 
Senhor Deus e honrra e provecto de sua sancta Egreja e salvaçom 
das almas e desencarrego da nossa conciencia. As quaaes consti- 
tuiçõoes e ordenaçõoes, fectas per nós com «acordo é sp 
timento de vós todos sobredicto cabiido e clerizia, queremos € man 
damos que se guardem assy € pella guisa que em todas € cada EE 
dellas hé contheudo. E mandamos que se Jeam e proobriquem n 
sancto signodo e som estas que se seguem. 


grande desenparo 
do culto divino e 


tl : beneficiados 
1. Titulo da primeira constituçom. Que a benefi 
façom residencia pessoal nos seus benefici 


bispado 
Grandes clamores e querellas do poboo do nosso arced! p 


ue som 
continuamente resoam em nossas orelhas pé a e do por 
postas quasy todallas a oe que se abssentam € 
causa dos negligentes rectores € beneficia O benefícios como som 
nom querem fazer residencia pessoal em ei nu nagtdras vet ó 
obrigados, mas assy aa ando-as e leixando-as 20 
per png pr ppa e virando-lhes as 
lobo assy como se em ellas pá 


37 (fol.1v) Bo 


| iros Bo 
c.1 8 como interlin.Bo narios| merceiro 


merce 
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costas fazem que as nom conhocem nem as convidam 
dooens e floridos prados dos sanctos sacramentos, em tal guisa 

já em muitos lugares os fiees christãaos vivem como Pagãaos a 
per gram maravilha sabem já que cousa hé missa nem conffiss, E 
nem comunhom. E algúuas criaturas morrem sem bauptismo e a 
tos homens e mulheres morrem sem conffissom e nom há hy cleri á 
que os enterre e lhes faça oficio de christãao. E assy o Fênpalta 
como o espiritual se perde todo per negligencia dos dictos rectores « 
beneficiados, os quaaes aynda nom contentes da lãa e leite das Ea 
ovelhas, acabado de recolherem e apanharem os fructos dos hei 
cios, se partem logo com elles e os vaam comer e mal despender em 
outras partes, onde lhes apraz, com tanta soltura e segurança 
como se fossem beens patrimoniaaes, leixando as ovelhas de Jhesu 
Christo no deserto assy como mezquinhas, desenparadas e roubadas 
dos fructos que trabalharom e suarom e lhos levam sem os merece- 
rem. E com tanto desprezo trauctam as egrejas e moesteiros e sanc- 
tuarios que muitas dellas mais parecem já estrabarias de bestas e po- 
cirgõoes de porcos que tenplo de Deus, os quaaes malles nom soo- 
mente per ouvida mas per vista de nossos olhos vimos e exprimenta- 
mos. E porquanto a principal carrega das almas de todollos do nosso 
arcebispado hé posta sobre nossos onbros e dellas avemos de dar 
conta com entrega ao gram mayoral | o qual as demandará da nossa 
mãao quando vier julgar os vivos e os mortos. E ainda os sanctos 
degredos nos constranguem que corregamos e emmendemos os mal- 
les assy nos clerigos como nos leigos e principalmente provejamos 
sobre os abbades, priores, rectores e beneficiados das egrejas e 
moesteiros se vigiam cada huum sobre sua manada que lhe per nós 
hé encomendada quando os nos dictos benefícios confirmamos e se 
lhes ministram os sanctos sacramentos aos tenpos dividos e se fa- 
zem as outras cousas a que per razam de seus beneficios cada huum 
hé obrigado, aa qual cousa dar execuçom nom podemos emquanto 
os abbades, priores, rectores e beneficiados forem abssentes de suas 
egrejas, moesteiros e benefícios. E porque todollos beneficiados € 
moormente aquelles que curas d'almas teem som theudos fazer rest- 
dencia pessoal e nom soomente os curados mas aynda todollos ou- 
tros nom curados, porque de direito todo benefício grande e peque- 
no requere residencia pessoal e asy os jurarom os dictos beneficia 
dos aos sanctos Evangelhos quando per os prelados som confirma- 
dos. E conssirando a perda das almas e destruiçom das egrejas € 
moesteiros e a deminuiçom do culto divino tam evidentes às 
quaaes restaurar per outro modo se nom podem senom per a presen- 
ça dos dictos rectores e beneficiados, fazendo continua residen- 
cia pessoal em seus beneficios. E nom enbargante que os annos pas- 
sados per nossas cartas patentes de edito que per todo nosso arcé- 
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bispado mandamos publicar e ali steverom 
las sos mandamos que todos fezesem residencia pessoal em seus 
benefícios, do que os dictos beneficiados abssentes nunca 
nem curam nem querem mostrar privilegio ou À curarom 
razom algúua legiti- 
ma, se a teem, a nom fazerem a dicta residencia. Sobre a qual rebe- 
liam e contumacia bem podéramos per direito proceder a privaçom 
contra os sobredictos O que nom quisemos fazer usando de piedade 
e esperando que satisfezessem ao que lhes per nós foy mandado. Po- 
rém, por mayor abastança, outra vez agora per esta nossa consti- 
tuiçom mandamos, chamamos, citamos e avemos por chamados e 
citados todollos beneficiados da dicta egreja e arcebispado, curados 
e nom curados, e cada huum delles que vaam fazer e cada huum del- 
les faça continua e pessoal residencia em sua egreja e moesteiro e 
benefício, curado e nom curado, mayor e menor, e nom soomente 
nos beneficios mas aynda nas capellas perpetuas, em que alguuns 
som confirmados, scilicet, os que em este nosso arcebispado vivem 
e moram ataa quinze dias do mês de Janeiro primeiro que vem do 
ano de nosso Senhor Jhesu Christo de mil cccc.Ixxviii., e os que vi- 
vem e moram fora de nosso arcebispado, scilicet, nos regnos de 
Purtugal | e do Algarve, atee primeiro dia do mês de Março que 
vem do dicto anno, e os que vivem e moram fora dos dictos Regnos, 
atee seis meses primeiros seguintes do dia desta nossa constitui- 
com vaam fazer a dicta continua residencia perssoal cada huum em 
seu benefício como dicto hé. Os quaaes termos lhes damos e asigna- 
mos por todas três canonicas amoestaçõoes e termo preciso € pe- 
rentorio e os avemos pera elles singullarmente e perentoriamente 
por citados e a pera todos os dias seguintes a viir dizer e alegar pe- 
rante nós razom alguua, se a teem, a nom fazer a dicta residencia e 
nom serem privados e nom procedêremos contra elles aas pennas € 
sentenças que o direito em tal caso manda. 


pregadas muito tenpo pel- 


2. Constituiçom ii?: Das vestiduras dos clerigos e religiosos 


Com grande door do nosso coraçom soportamos Rr hp E 
maao e desonesto usu, que mais mn se E é ie 
abusu, das vesteduras das pessoas peca pe honesta 
pado as quaaes, nom contentes da qunteno e cçã lhes a Eta 
fermosa e proveitosa ordenança das a a e ns 
madre Egreja deu assy pera hontra poe sp uiserem, e ain- 
saude e proveito de seus corpos, se o bem esgardar q ' 
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da pera booa edificaçom, exenplo € devaçom do poboo de Deus, 
de que tanta honrra e proveito tenporal e ante Deus merecimento re- 
cebem, leixam o trajo, de que os reis e grandes princepes em suas 
grandes festas se prezam e honrram, e tomom o trajo dos leigos que 
seu nom hé, pello qual som trazidos em menos preço e escarneo, 
com grande escandaplo do poboo que pella vida e onestidade dos 
clerigos deviam seer convidados € engalhados pera amar e honrrar a 
sancta madre Egreja e lhe obedecer assy como a sua madre e se- 
nhora. O qual poboo, veendo o sobejo e desordenado trajo dos cleri- 
gos, avorrecem a Egreja e a teem em pouca conta e estima as pes- 
soas della. E o que peyor hé per sua causa desprezam e nom curam 
dos sanctos sacramentos per elles ministrados e duvidando dizem: 
“Non est Deus” !. Porém nós, querendo a esto subcorrer e proveer 
como tam desornado modo de vestir seja tirado, conformando-nos 
com o direito, mandamos a todollos beneficiados assy sacerdotes 
como diaconos e subdiaconos como clerigos de ordens meiores que 
benefício teverem que daqui en diante tragam roupas honestas, scili- 
cet, que sejom longas ataa o artelho com collares assy nos mantos 
como nas opas e de todo sejam çarradas e coseitas de trás e de 
diante. E as mangas da opa ou saya apertada sejam estreitas e de 
todo coseitas ou abotoadas ataa o começo das mãaos. E os capel- 
los nom sejom franzidos nem de trufa chea nem tragam enchimen- 
tos nos onbros nos gibõoes, salvo se forem taaes que sollamente 
sejam por garda do frio sem fazer outro alevantamento que de notar 
seja. Nem tragam cordõoes nem atacas nos collares ou mangas dos 
gibõoes e saias apartadas. Nem tragam çapatos de pontilha nem 
atacas em elles. Nem tragam anees nos dedos nem cintos | brolados 
nem tragam a faldra da opa ou do mantom aos onbros como muitos 
fazem. Nem tragam seda pouca nem muita em alguum vestido, salvo 
se for cendal em forradura de capello, scilicet, aquelles a que pertee- 
cer per dignidade ou honrra de seu benefício. Nem tragam collor 
vermelha em muito nem em pouco, salvo se for roxa. Nem tragam 
collor verde, salvo se for escura, mas collor clara a que chamam 
verdeguay nom tragam. Nem tragam mantom sem opa ou outro sayo 
debaixo delle, porque muitas vezes pellas aberturas do mantom pa- 
recem algúuas partes que por onestidade do clerigo nom devem 
aparecer. Nem saiom fora de suas casas senom vestidos de roupa 
conprida. Nem tragam çápatos nem burziguiis nem outra calça- 
dura senom de collor preto. E qualquer que o contrairo fezer e nom 
obedecer a esta nossa constituiçom perca a roupa e o calçado em 
que trouxer algúuas cousas das que en cima som escriptas e defes- 
sas € aja-as O nosso meirinho. E se o meirinho for a ello negligente € 
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as nom quiser coutar, mandamos ao escri 
ro de qualquer lugar onde esto acontecer 
sy e esto possa fazer per toda a comarq 
stender”. 


pvam d'ante o nosso vigai- 
que as coute e as aja pera 
ua per que se tal vigairia 


3. Constituiçom iii*: Das vistiduras dos abbades e monges 
de sam Beento e dos priores e coigos regrantes de santo 
Agostino 


E porque antre os stados e graaos da sancta madre Egreja o es- 
tado monacal e regullar per húua especialidade hé mais conjunto a 
Deus porque os monges e os coigos regulares se dedicarom e ofe- 
recerom em ostia viva a Deus prazente e per húua estreitura de sua 
sancta vida som mortos ao mundo e viventes a Deus, o que en este 
arcebispado achamos muito pello contrario nos dom abbades e mon- 
ges de sam Beento e nos dom priores e coigos de sancto Agostino, 
os quaaes, afastados de toda onestidade e bom viver, per tal guisa se 
dom ao mundo assy em seus vestidos, converssaçom e custumes 
que de todo em todo se esquecem do que hé contheudo em suas re- 
gras e do que ao tenpo das suas proffissõoens a Deus jurarom e 
prometerom. E já ora assy fosse que quisessem parecer clerigos se- 
cullares, mas nom contentes querem mais parecer meros leigos nom 
curando do honrrado, devoto, excelente abito que os preciosos 
sanctos fundadores das ordens per inspiraçom de Deus escolhe- 
rom e ordenarom e quando muito tomam por abito huum a que elles 
chamam beentinho, que mais parece babeiro de menino. E o que 
peior hé que nom querem que lhe pareça, mas esconden'o de aii 
outras vestiduras per tal guisa que nom sejom conhocidos id pd 
giosos. E porque ao nosso ofício pastoral convém proveer maia jo 
como sobre outras cousas que achamos muito a ma da 
bredictos que abaixo declararemos, ordenamos € o que daqui 
cipalmente aos dom abbades e monges de TIA | e no capitollo, 
avante assy no coro e fora delle nos offícios O do RG Vet 
como quando quer que sairem fora do o aguia € seja de 
ENQUGIS AURA 16 ár pra sedes lugares nem saiom pera 
pano preto, sem o qual nom Sº6% in lugares podem andar € €s- 
fora do moesteiro. E nos outros sena cima o dicto beenti- 
tar vestidos de opa ou outro Sato ego todo seja de collor negro, 
nho, e sobre todo o dicto e egros, porém por Seu boo vi- 
porque ho direito lhes chama monges P E 
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ver elles som a Deus brancos e alvos. Os quaaes, quando quer que 
cavalgarem, podem trazer, se lhes aprouger, mantos pretos sobre as 
cugullas e o escapullairo sobre todo. 


Item, os dom priores e coigos reglantes tragam senpre opas de 
pano branco e sobre as opas sobrepelizias de pano de linho e nom 
curem de trazer beentinhos. E sobre as sobrepelizias podem vestir 
mantõoes de collor onesto, com tanto que nom seja vermelho nem 
roxo, verde nem verdeguay, os quaaes mantõoes sejom abertos per 
diante por tal que a sobrepelizia e a opa branca que som seu proprio 
avito senpre pareçam. E também podem. e devem trazer muitas ve- 
zes capas longas com escapulairos, que hé abito muito honrrado. E os 
dignidades e coigos de mayor parte das egrejas cathedraaes e me- 
tropolitanas do mundo se vestem dellas em certos tenpos do anno e 
assy o fazem os de Lixbooa e de Coinbra. E que os dictos dom prio- 
res e coigos reglantes devem senpre continuar e assy o fazem os 
coigos de sam Vicente de Fora de Lixbooa e os de sancta Cruz de 
Coynbra que som dessa mesma regla. E os senhores cardeaaes des- 
tas capas se vestem continuamente e o papa muitas vezes, posto que 
nom senpre. Mas os capellos e as capas do papa som de todo aber- 
tos per diante, e as dos cardeaaes som çarradas senom huum bura- 
co per diante per que lançam as mãaos fora, mas as capas e os 


capellos dos coigos reglantes ham de seer abertos per diante e de 
collor negro. 


Item, porque achamos que muitos monges e coigos reglantes 
nom contentes da claustra e do moesteiro tomam casaaees de fora 
em que vivem mui desonestamente assy como proprietarios e lá 
vãaao comer a reçam e mantimento que lhes dom do moesteiro, 
em grande odio e contumelia de Deus e maao exenplo e escandallo 
do poboo e condepnaçom de suas proprias almas, hyndo contra O 
Juramento e proffissom que fezerom de obediencia, proveza e casti- 
dade. E nom podem teer cousa propria nem dizer isto hé meu e assy 
se leixam morrer em pecado mortal e excumungados, repartindo ao 
tenpo da sua morte a quem lhes apraz o que mal possuirom em sua 
vida, os quaaes nom hé duvida serem condepnados e perdidos. 
Como assy seja verdade, que al de menos no tenpo de suas mortes 
deviam fazer consciencia e conffessarem seus pecados e renuncia- 
rem e desenpararem-sse de todallas cousas nas mãaos de seus 
mayores e do convento e morrerem em salvaçom. Porém manda- 
mos a todollos monges e coigos reglantes. das dictas duas ordens 
que do dia d'oge ataa triinta dias primeiros seguintes inclusive lei- 
xem | de todo quaaesquer casaaes e possissõoes que teverem e Se 
tornem pera seus moesteiros e claustras e vivam segundo sua regla € 
69 que] al add.Bo" 
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ordem mandam. E qualquer que o assy nom conprir, passado o dicto 
termo que lhes asignamos por todas três canonicas amo 
e termo perentorio, poemos em elle sentença d'excumunhom em es- 
tes escriptos, na qual sentença queremos que encorra qualquer 
dom abbade e dom prior que semelhante monge ou coigo reglante 
que passado O dicto termo nom quiser obedecer e de hy avante lhe 
der raçom nem mantimento nem vestiaria nem outra cousa al- 
gúua, mas que assy O aja por exmungado e apostata. E mandamos e 
defendemos sub a dicta sentença que se alguum monge ou coigo 
reglante ante de sua morte fezer testamento das cousas que tever 
que lhe nom façam oficio de christãao nem lhe dem sepultura ec- 
clesiastica, mas no munturo ou no canpo seja soterrado, salvo se for 
achado que no artiigo da morte se rependeo e fez signaaes de peni- 
tente. E esto mandamos assy conformando-nos com o direito que o 


assy quer. 


estaçõoes 


Item, porque achamos que em muitos moesteiros das dictas or- 
dens os senhorios e jurdiçõoes tenporaaes som seus e quando 
vem o dia das festas dos dictos preciosos sanctos sam Beento e 
sancto Agostinho nom lhes guardam nem solepnizom as dictas fes- 
tas e dias, o que hé grande erro porque ao menos nos coutos de que 
som senhores deviam de seer gardados e honrados. Porém manda- 
mos que nas terras em que os dictos moesteiros teem a e A 
risdiçom tenporal todollos moradores deles guardem de todo la 
vor, scilicet os de sam Beento aos vinte € huum dias de Março em 
que hé a sua festa principal, e aos vinte oyto dias do mês ii 
os moradores das terras de sancto Agostinho guardem a sua festa 
todo lavor que entonce hé. 


Item, somos certificado que poucos moestelr pes “o 
bispado das dictas duas ordens que tenham Tê ai É 
ciosos sanctos o que hé grande erro. Porém ana side tivo 
bades que cada huum em set epa ulla e escapulairo de 
mande pintar a imagem de sam Beento com ESA E os dom priores 
color negro e mitra na cabeça e baago na ços nd a 
de sancto Agostinho mandem pintar si elizia húua capa d'egreja 
ymagen com sobrepelizia € sobre a poi na cabeça e baagoo 
e sobre a capa o escapulairo preto to po emademos mais que 
na mãao. E aos dom abades de Sam Been em outra tavoa a yma- 
ção, pao JERa era e e escapulairo de pps 

em de sam Bernardo abbade f ui avante no dia 

ea mitra na cabeça e baago nà ER ren cia de doze 
da sua festa principal | lhe façom O o sem razom hé que 
liçõoes. E esto mandamos assy porquê ioso sancto que foy da sua 
antre elles nom aja memoria de tam prec 
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regla e ordem. E o dia da sua festa hé aos vinte dias do mês 
d' Agosto. 


Item, mandamos aos dictos dom abbades e dom priores e aos 
seus priores claustraaes que daqui em diante tenham melhor cuidado 
e provejam sobre a garda de suas reglas e constrangam todollos 
monges e coigos que tenham silencio no coro e na claustra e no 
dormitorio e no refeitorio e façam e cantem bem os ofícios divinos 
com toda honestidade e devaçom e vivam todos em cumuum se- 
gundo suas reglas mandam e dormam todos em dormitorio e comam 
todos em refeitorio e tenham de cote capitolo em que corregam e 
emmendem suas vidas e custumes e façam senpre leer à mesa 
quando comerem. E nom consentam aos monges nem aos coigos 
que tenham armas em suas cellas e façam per guisa que as portas 
da claustra senpre sejam fechadas e nom sejam abertas senom aos 
tenpos dividos e por cousa licita e honesta. E façam treladar suas 
reglas de suas ordeens em lingoagem e ameude as fazer leer no ca- 
pitollo ou aa mesa quando comerem, pera cada huum saber aquello 
a que se em sua profissom obrigou a gardar e manteer. E quando 
quer que receberem a alguum aa ordem, primeiramente lhe declarem 
toda a regla primeiro que faça profissom pera veer o que lhe con- 
pre e nom ficar em engano como muitos ficam, dizendo que se sou- 
berom a regla que tal era nunca entrarom em ordem. E os dom abba- 
des e dom priores temam Deus e garden-sse da sua ira, se taaes ofer- 
tas com tanto engano oferecem a Deus em condepnaçom de suas 
almas e daquelles mezquinhos que assy entralham encobrindo-lhes a 
verdade. E pera bem todo poderem fazer e bem ensinar seus monges 
e coigos conpecem em sy mesmos e logo poderám aproveitar nos 
outros se os virem bem obrar. E quanto hé aas pennas em que os 
dom abbades e dom priores acerqua das vesteduras e trajos emcor- 


rerem, declaramos que som aquellas que na precedente consti- 
tuiçom das vesteduras dos clerigos ordenamos!. 


4. Constituiçom iiii.º: De como ham de tanger aus Oras e rezar 
no coro 


A 


Item, porque muitos beneficiados assy clerigos como religiossos 
nom curam de ordenar suas egrejas e moesteiros assy no tanger dos 
SInos como no rezar das oras e divinos ofícios em guisa que Deus 
seja servido e a Egreja honrrada e o poboo edificado e trazido a 
booa devaçom, mas pello contrairo se leixam dormir atee que O 
dia hé claro € o que am de rezar ou de cantar todo hé fora de tenpo e 
sem medida e sem conpasso e com revolta de braados e d'arroidos € 
outras desonestidades que seriam longas d'escrever. Porém manda- 
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mos a todollos beneficiados assy clerigos como religiosos assy da 
nossa see como das egrejas colegiadas e nom colegiadas e de moes- 
teiros assy de monges como de coigos reglantes, ora sejam muitos 
que possam fazer o oficio divino cantado ora sejam poucos ou huum 
soo que nom possam fazer o dicto ofício divino senom rezado, que 
daqui en diante nas egrejas e moesteiros em que se poder cantar 
cantem, e onde se nom poder cantar rezem. E onde forem cantadas 
sejom todallas Oras canonicas em voz emssoada e façam pausas e 
divisõoes nos verssos, nom estirando a voz em fim do versso, mas 
fazendo o fim curto. E O pronunciar da letra longa em tal guisa que 
nom sinco|pando nem enburilhando digam e declarem toda a letra. 
E por tal que ajam tenpo pera O bem fazerem, mandamos a qualquer 
thesoureiro ou saaochristãao e aos sobredictos beneficiados a 
quem perteecer que O constrangam que tanga aas Matinas a taaes 
oras, segundo a festa e dia que for e grandeza do ofício o requerer, 
que possam seer bem cantadas nas egrejas e moesteiros onde devem 
seer cantadas, ou sejam bem rezadas onde nom podem seer canta- 
das, em tal maneira que sejam de todo acabadas quando conpeçar 
d'alvorecer pouco mais ou menos. E o tanger dos sinos seja per tal 
espaço que os que ouverem de ir aas Matinas possam aver tenpo 
pera se vestirem € virem atá a egreja e fazer sua oraçom ante o 
crucifixo e sobirem ao coro. E logo acabado o tanger ais nd E 
que já steverem no coro conpecem às Matinas nom agardan > e 
pellos outros. E se acontecer que alguuns nom possam dd a hd 
cipio das Matinas e vierem despois que forem po á cê a 
avisados os que assy tardarem que nom O pre 
em sua entrada, mas mui manssamente € pl EO 
pera os outros nom fazendo principio de a DRA 
mas daly, daquelle ponto e lugar em que 08 E - 40 despois cada 
cantar ou a rezar ataa de todo serem is E oz aquello que já 
huum daquelles que tardou torne a rezar em E o porém consciem- 
era cantado ou rezado quando E di A das Matinas man- 
cia de sua negligencia € tardada. E o que pi Oras do dia que se 
damos que tambem se entenda em todallas E « todos que cada huum 
ouverem de cantar ou rezar. E sejam epa ande passeando pello 
stê ou seja assesegado em seu lugar oe ao Pater Noster e a todal- 
coro de cá pera lá. E alevantar-sse-am E o de Nunc di mitis e de Be- 
las oraçõoes e aos canticos de Manifica 


? icumque uult e ao 
sinbolo Quicu 
nedictus, porque som do Avangelho, € ao nos € 205 Evangelhos € 


Te Deum laudamus e a todallas capitolias Ea Sri e Sicut erat, 205 
Preciosa toda e quando quer que diserem diserem as oraçõoes descu- 
quuaaes tenpos starám em pee. E quan E ai que O sancto nome de 
brirom as cabeças e geralmente quando dt en s enclinem às 
nosso Senhor Jhesu Christo for nomeado S 
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cabeças. E quanto hé ao star em pee € ao descubrir das cabeças nom 
se entenda nos que ouverem alguua necesidade de nom poderem star 
em pee ou lhes enpecer o aar aa cabeça. E E que esto nom fezer e for 
vezeiro nom seja contado no que ouver d'aver naquela Ora ou no 
primeiro benesse que vier. E se for monge ou coigo reglante perca 
algúua parte da reçam daquelle dia segundo o bom Juizo de seu ab- 
bade ou de seu priol ou de seus priores clausteiros, os quaaes execu- 
tem as dictas pennas como dicto hé, porque, se a ello forem negligen- 
tes, será necessario que nós ou Os nossos visitadores as executem !. 


S. Constituiçom v.º: Do asseseguo e onestidade que ham de 
teer os clerigos aa missa 


Item, porque antre todollos ofícios divinos a missa tem maior ex- 
celencia, sanctidade e perrogativa por honrra e reverença do sanc- 
tissimo e preciosissimo Corpo e Sangue de nosso Senhor Jhesu 
Christo que em ella hé consagrado e adorado, mandamos que todol- 
los clerigos e religiosos que a ela presentes steverem assy os do 
altar como os do coro todos e cada huum delles stem em tanta hones- 
tidade, silencio, devaçom e gravidade que nem de boca nem de 
mãaos e pees nem per outro aceno, signal ou geito pareça nem 
seja ouvida outra cousa senom louvor de Deus e honrra da Egreja e 
boo exenplo do poboo. E ao que dizemos do celebrar da missa man- 
damos que tanbém se entenda em todallas outras Oras e ofícios di- 
vinos, sub penna ut supra na precedente constituiçom !. 


6. Constituiçom vi.“: Daquelles que nom veem aas Matinas 


Item, porque aquelles que ham de celebrar missa convém que 
primeiramente se aparelhem per vigilia em que ajam spaço pera re- 
zar suas Oras com muita devaçom e fazerem suas devotas ora- 
çõoes particolares e se confessarem e receberem penitencia de seus 
pecados e penssarem em tam alto Sacramento que ham de ministrar 
com suas mãaos e o receber em sy mesmos, mandamos que qual- 
quer clerigo, beneficiado e nom beneficiado ou religioso que nom 
vier aas Matinas que nom diga missa naquele dia nem lhe dem lugar 
pera dizer naquella egreja ou moesteiro nem em outra nem aja parte 
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no beneesse daquelle dia, salvo se per infirmidade ou 

tima € evidente causa for inpedido. E se for religioso 
pra escripta!. 


per outra legi- 
aja a penna su- 


7. Constituiçom viif: Que castiguem os moços que tenham 
silencio e asesseguo aos oficios divinos e que nom leam pol- 
los livros da egreja 


Item, porque achamos que os moços que andam nas egrejas e 
moesteiros per minga de castigo arroidam e torvom os ofícios divi- 
nos, mandamos aaquelles que de taaes moços carrego teverem que 
os castiguem bem e os emsinem a orar € teer silencio e star honestos 
e assessegados em tal guisa que aas Oras € oficios divinos € princi- 
palmente aa missa com grande assessego € honestidade stem ao ten- 
po que devem star, € Se assentem em giolhos e com muita reveren- 
ca aos tenpos que conprir, levantem as mãaos ao Senhor Deus que 
os criou e principalmente emquanto o seu sancto Corpo e Sangue ste- 
ver sobre o altar. E quando quer que se acheguarem ao altar ou mi- 
nistrarem alguua cousa ào sacerdote, dyacono e dg e 
pre façam reverença com à cabeça e com os giolhos. ed 
quer que nom castigar seu moço ou moços de que e big 
por cada vez que o assy nom castigar nom diga missa huu ni g 
se nom for de missa ou nom tever em costume de a e pe ia 
primeiro beneese que vier. E se o moço for pio in 
mos que o lancem fora da egreja ou moesteiro é nom a da 
hy mais. E nom o fazendo assy, aquelle que tever 0 cá std indo 
ou moesteiro e o que tever carrego do moço js Gra ou moes- 
em distribuiçõoes de qualquer cousa que aa dicta ss E se forem 
teiro vier nem em beneesees de fora ataa que 0 dei EE: org 
religiosos, sejam apenados em suas raçõ0es FA das egrejas € 
achamos que se faz grande destruiçom Em er elles, defende- 
moesteiros por causa dos moços que aprende dd de quaaesquer 
mos a todollos beneficiados assy da nossa agE e aquelles moços 
egrejas e moesteiros que o nom consentam, sto nom SOube- 
que já souberem leer e cantar. Mas 08 e cadres e madres e 
rem e quiserem aprender, seja O cuidado de uem os livros per que 
daquelles com que viverem que lhes busq oesteiros. Porém des- 
aprendam e nom destruam OS das egrejas ã po pellos dictos livros 
pois que souberem, podem leer e cantar N usa de tal destruiçom de 
da egreja. E os beneficiados que forem ca 
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livros queremos que sejam obligados ao repairo delles ou de novo 
mandarem fazer outros aas suas proprias despesas!. 


8. Constituiçom viii.?: De como ham de star os clerigos ao al- 
tar e como ham de seer trauctados os calezes, aras e 
Frades 


Corpo- 


Item, mandamos aos sacerdotes, dyaconos e subdiaconos e aco- 
litos que quando ouverem de hir pera o altar primeiramente se ves- 
tam e se façam veer per tal guisa que com toda honestidade, gravi- 
dade, silencio e assessego de seus gestos sayam da sacristia com 
toda linpeza e a pustura das faldras da alva e das outras vesteduras 
sagradas assy como perteece a tam sancto aucto. E sejam avisados 
que nom consentam que homem nem moço que nom for ordenado 
d'ordens sacras toque nem tome em suas mãaos calez nem patena 
nem corporaaes nem ara, porque som cousas consagradas e sanctas 
e dignas de grande honrra e reverença. Mas o dyacono que vay 
diante o sacerdote ou subdiacono se hy nom for dyacono ou elle 
mesmo sacerdote se hy nom for dyacono e subdiacono levem em 
suas mãaos o calez com a patena e com os corporaaes em cima do 
calez e a ara debaixo do calez, se a nom ouver no altar ou o altar 
nom for consagrado, e elle per sy ate e desate o calez e torne todo 
aa sacristia assy como o levou. E por tal que as cousas andem avia- 
das e os homeens ou moços que nom teverem ordens sacras nom 
pequem no seu Deus, trauctando com suas mãaos as cousas sagra- 
das que nom devem e moormente quando trazem os calezes pera a 
egreja das casas daquelles que os teem em guarda, segundo o custu- 
me dalguuns lugares, ou quando os tornom pera as dictas casas mui- 
tas vezes nom há hy clerigos que os levem e tornem, mandamos que 
daquy atee dia de Pascoa da Resurreiçom primeira que vem todos 
aquelles e cada huum delles assy clerigos e religiosos como leigos a 
que tal carrego perteencer, sub penna de trezentos reaaes pera a 
obra da nossa see, mandem fazer caixas de coiro ou ao menos de 
paao ou ao menos d'esparto bem fectas, tantas quantos forem os cal- 
lezes, em cada húua egreja assy pera guarda dos dictos calezes que 
nom quebrem como pera poderem seer levados e trazidos, quando 
necessario for, per homeens ou moços que nom teverem ordens 
sacras. E per esta guisa mandem fazer | outras caixas de paao com 


suas cuberturas chãas bem fectas e pintadas em que sejam garda- 
dos os corporaaes!. 
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9. Constituiçom ix.º: Que os clerigos se vestam das sobrepel- 
lizias aos oficios divinos e façam outras 


pera os moços 
com que sirvam 


Item, mandamos e defendemos que nom seja alguum clerigo ou- 
sado star no coro e na egreja ou fora della em alguum ofício divino 
sem sobrepelizia vestida. É qualquer que o contrairo fezer perca a 
roupa que emtom tever vestida e aja-a O nosso meirinho. E se o mei- 
rinho for a ello negligente e ha nom quiser coutar, mandamos ao es- 
cripvam dante O nosso vigairo de qualquer lugar onde esto aconte- 
cer que as coute e as aja pera sy e esto possa fazer per toda a comar- 
qua per que se tal vigairia estender. E porque hé cousa desonesta 
que os moços que servem O altar sem sobrepelizias, mandamos 
aos que tal despesa perteecer que daquy ataa dia de Pascoa da Resur- 
reicom primeiro que vem façam fazer em cada húua egreja ao 
menos duas sobrepelizias pera moços com que sirvam ao altar e 
aos outros divinos ofícios onde e quando for mester, e pera o mo- 
ço que levar a canpaynha diante o Corpo de nosso Senhor quando 
vay aos emfermos, sub penna de dozentos reaaes pera obra da nossa 


see!. 


10. Constituiçom x.4: Que non tangam cantigas nem baillos 
nem Gloria in eicelssis nem Credo in Deum em os orgons, 


Item, mandamos e defendemos que o que tanger os orgoons na 
nossa see ou em outra egreja e moesteiro deste arcebispado nom 
ponha em elles cantiga, bailho, dança nem outra cousa anna Er 
todo o que ouver de tanger seja cousa espiritual que geere Cevês tal 
nos coraçõoes dos ouvintes e nom garredice, segundo pente 
lugar e tam sancto aucto e tenpo. E porque muitas pic ou por 
por priguiça dos clerigos e religiosos que nom gi ie ao tan- 
mais em breve se despacharem do serviço de pise hé cantar 
gedor que ponha nos orgoons Gloria in excelssis eo pe a 
angelico e o Credo in unum Deum que hé = homens € 
catolica, os quaaes devem seer cantados pellas dinda que 
nom per outros stromentos. Porém mandamos € s que os clerigos 
taaes dous cantos nom sejam postos em pp ei ataa fim 
e religiosos os cantem per suas proprias nose pi que apenamos o 
sub penna de cem reaaes pera obra da nossa see, o causadores *. 
tangedor, e outros tantos que paguem os que me 
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11. Constituiçom xi“: Que senpre stê lume aceso ant 
po de nosso Senhor dci 
Item, porque achamos que em algúuas egrejas e moesteir 

avareza dos abbades, reictores e beneficiados dellas o Co 

nosso Senhor Jhesu Christo, que hé espelho sem magoa e b 
da luz eternal e luz verdadeira que alumia todo homem em este 

do!, muitas vezes stá sem lume material. Porém mandamos a aa 

bades, priores, rectores e beneficiados que cada huum em sua E à 

ou moesteiro façam senpre continuadamente de noute e de ia 

der lume em lanpada com azeite ante o Corpo de nosso Senho E 

esto aas suas custas ou ordem per tal guisa per que se faça ES 

lume nunca cesse, sub penna que, se o nom conprirem atee primei : 

dia do mês de Fevereiro que vem, paguem quinhentos reaaes E 

obra da nossa see. Esto se entenda nas egrejas e moesteiros re 

a sancta Eucharistia de custume hé senpre guardada pera os PE 

mos ou o deve seer, com tanto que a egreja e lugar onde stever já 

jam aconpanhados e gardados e fechados sub fiel chave e mãao pel- 


Os por 
Tpo de 
Fancura 


d “ .. d e . 
12. Constituiçom xiiº: Que façam emventairos dos orna- 
mentos das egrejas e mosteiros per que os emtreguem ao 


samchristaao que de novo entrar e per elle dê conto quan- 
do sayr 


Item, porque achamos que muitas cousas das egrejas e moestei- 
ros se perdem per minga d'enventairo em que devem seer escriptas, 
quando as entreguam aos thesoureiros ou sacristãaes que novamen- 
te emtram a ofício, os quaaes veendo tal negligencia leixam perder 
ou emlhear ou per sy mesmos amoram e destruem os ornamentos € 
cousas da egreja, sperando que lhe nom ham de seer demandadas 
pois que per emventairo lhes nom som emtregues. Porém mandamos 
e defendemos a todollos abbades, priores e beneficiados e a quaaes- 
quer outras pessoas a quem esto pertencer que daqui em diante, quan- 
do quer que o thesoureiro ou sacristãao novamente emtrar ao ofi- 
cio, nom lhe entreguem ornamentos, livros e outras cousas de que 
hé custume lhes serem entregues sem primeiramente serem escriptas 
e Ra em emventairo, obrigando-sse o dicto thesoureiro ou Sà- 
tino cd de as guardar mui bem e as entreguar todas pello dicto em- 

TO assy como recebeo com todollos outros ornamentos e cou- 
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sas que despois do emventairo fecto aa dicta egreja forem dadas ou 
ofericidas, as quaaes cousas mandamos que ao tenpo que forem da- 
das € ofericidas logo sejam escriptas e emadidas no dicto emventai- 
ro. E o que aquy mandamos dos ornamentos que se acustumam se- 
rem entregues aos thesoureiros ou sacristãaes queremos que tam- 
bém se entenda na prata e nos outros melhores ornamentos e cousas 
que sooem à ser entregues aos beneficiados ou a quaaesquer outras 
pessoas, em tal guisa que assy huuns como outros senpre recebam 
e emtreguem per emventairo com quaaesquer outras cousas que em 
seu tenpo aa egreja forem dadas ou ofericidas. E per este modo a 
egreja nom perderá o seu e senpre saberá em certo o que tem assy 
do passado como do que lhe em cada huum anno for dado, leixado 
ou ofericido. E qualquer que atee O primeiro dia de Fevereiro que 
vem nom fezer o dicto emventairo pague trezentos reaaes pera obra 


da nossa see!. 


13. Constituiçom xiii.º: Que pesem toda a prata das egrejas e 
moesteiros 


Outrossi, porque muitas vezes vimos em alguuas egrejas e 
moesteiros que falecia prata em peças e outra achavamos quebra- 
da e mingoada em algúuas partes de pedaços que lhes tiram e fur- 
tam e outra transmudada, scilicet levando huum calez grande e lei- 
xando outro pequeno e assy de cruzes, turibullos, custodias etc., € 
todo por causa de a prata nom seer pesada e escripta no emventairo 
com os signaaes que cada húua peça tem. Porém mandamos que 
ataa primeiro dia de Fevereiro que vem os abbades, priores e benefi- 
ciados e quaaesquer a que perteencer cada huum em sua egreja e 
moesteiro façam mui fielmente pesar e escrepver toda a prata cada 
húua peça per sy, scilicet cada húua peça quanto pesa € se hé 
dourada ou branca e se hé toda dourada ou em partes é àssy com 
quaaesquer signaaes evidentes que tever, em guisa que se nom pos- 
sa perder nem emlhear, mas que senpre se possa conhocer. E o que 
a pesar seja christãao, e se no lugar nom ouver senom judeu que 
tenha balança pera a pesar, sejam bem avisados os que desto car- 
rego teverem que lhe nom consentam que toque nem ponha à 
mãao na dicta prata porque hé sancta, mas OS clerigos mesmos à 
ponham na balança e a tirem della. E os que esto assy nom conpri- 
rem, paguen dozentos reaaes pera obra da nossa see”. 
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14. Constituiçom xiiii?: Da vigilia do Natal 


Item, mandamos e defendemos que na festa e noute d 


e Na 
nom cantem chanceletas nem outras cantigas algúuas nem façam 
jogos no coro nem na egreja, salvo se for algúua booa e devota E 


presentaçom assy como hé a do presepio ou dos Reix Maagoos o 

doutras semelhantes a ellas, as quaaes façam com toda ongs 
de e devaçom e sem riiso nem outra torvaçom. E todo o gti 
ofício divino se faça com toda solepnidade e prazer espiritual. E se 
as liçõoes das Matinas forem grandes e alguum clerigo cantando a 
ligom canssar, bem podem os outros clerigos cantar algúua prosa 
a qual assy no som como nas palavras toda seja honesta e conprida 
de muita sanctidade, porque nom hé razom que naquella noute tam 
sancta, em que o Filho de Deus nosso Senhor Jhesu Christo corpo- 
ralmente nasceo do ventre da gloriosa virgem sancta Maria nossa 
Senhora, por salvaçom e redenpçom de todos nós outros, as bo- 
cas e coraçõoes dos christãaos e principalmente dos clerigos fa- 
lem nem cantem senom cousas de serviço e louvor de Deus. E 
qualquer que o contrairo fezer desto, se for clerigo | ou religioso, 
mandamos que seja preso e nom seja solto sem noso mandado, e se 
for leygo, pague dozentos reaaes pera redençom dos captivos!. 


15. Constituiçom xv.º: Que façam caixas pera os sanctos 
ollios e crisma e que os guardem bem e mui linpamente 


Porque achamos que per todo este arcebispado ou quasy os sanc- 
tos oleos e crisma andam pellas egrejas e moesteiros de canto em 
canto e buraco em buraco metidos em huum cestinho ou cabaaço, 
o qual cestinho ou cabaaço hé trazido e trauctado per mãaos de 
moços e de homens leiguos que nom teem ordens sacras, o que 
nom deve seer por reverença da sanctidade do olio e crisma. É os 
que tal cousa fazem ou consintem som merecedores de grandes pen- 
nas, pois que os nom teem naquella custodia, reverença € guarda 
que o direito manda. Porém mandamos e defendemos a todollos que 
nom forem ordenados de ordens sacras que nom tomem nem trauc- 
tem os sanctos olios e crisma sub penna d'escuminhom. E manda- 
mos aos abbades, priores e beneficiados e a quaaesquer outras pers- 
soas a que esto perteecer que ataa Quinta feira de lava pees que vem 
cada huum em sua egreja e moesteiro mande fazer húua caixa de 
paao, fecta em torno com sua cubertura, dentro na qual caixa sejam 
fectos três repartimentos pera três anbullas ou rodomas d'estanho 
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crisma. A qual caixa com grande reverença 
-nno € Onesto será guardada. Do qual lugar nom tenha cha- 
bbade ou priol ou o que tever a cura por elle. E quando 
ve senom O à ecessario bauptizar algúua criatura ou ungir alguum 
quer QU die abbade ou priol ou outro clerigo que ouver de 
emfermo, pad ir per sy mesmo leve os sanctos oleos e crisma atá a 
bauptizas a AE ou atee o lugar onde jouver o infermo e per sy mes- 
pita de baupti? lugar onde ham de seer guardados. E sejam avisados 
mo os torne ade ouverem as caixas fectas pera os sanctos oleos e 
ques sapsmã ueimem os cestinhos ou cabaaços ou quaaesquer ou- 
crisma, Íog0 à ue os ante tinham e a ciinsa delles lancem na piia de 
tros va e e aquelles poos som sanctificados pello tangimento 
ros pj e crisma. E qualquer que esto nom conprir ou for 
or roGUEê o que aqui defendemos pague dozentos reaaes pera obra 


da see!. 


sanctos oleos € 


16. Constituiçom xviZ: Que venham pollos ollios e crisma 
ataa primeira dominica despois das ovtavas de Pascoa 


Item, porque muitos abbades, priores, rectores e curas das egre- 
jas e moesteiros som tam negligentes que muitas vezes já hé passado 
gram parte do anno e nom querem viir nem emviiar pellos olhos e 
crisma, pella qual razom muitas criaturas no bauptismo e despois 
per muitos tenpos | e ainda alguuns morrem e ficam sem receberem 
oleo e crisma. Porém mandamos a qualquer que esto pertencer que 
daqui avante venham ou emviem pellos sanctos olleos e crisma em 
cada huum anno atee primeira dominica despois das oytavas de Pas- 
coa da Resurreiçom. E qualquer que a ello for negligente pague 
dozentos reaaes pera as obras da see!. 


17. Constituiçom xvii.“: Que os que vier pollos ollios e crisma 
sejam de ordens sacras 


Item, mandamos a todollos abbades, priores, rectores e curas de 
Cada hiúua das egrejas e moesteiros do dicto arcebispado que ao 
tenpo que ouverem de receber os dictos oleos e crisma venham per 
A ou ao menos emviiem clerigo de missa ou religioso d'or- 

sacras pera os levar. E defendemos ao thesoureiro da nosa 
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see ou à quem seu carrego tever que os nom dem nem entreguem se 
nom aos dictos abbades, priores ou curas ou a outro alguum cleri à 
ou religioso d'ordens sacras que signadamente vier pera os levar E 
se aquelles a quem esto perteecer nom vierem por elles ao tenpo per 
nós aquy asignado ou se envitarem perssoa leiga e que nom seja d” 
ordens sacras pera os levar pague trezentos reaaes pera obra da nos- 
sa see. E o thesoureiro da nossa see ou quem seu carrego tever pa- 
gue outros tantos, se OS der ou entregar a outra pessoa senom a cleri- 
go d'ordens sacras!. 


18. Constituiçom xviii.º: Que em cada huum lugar ou freigui- 
sia sayam com processom a receber os sanctos ollios e cris- 
ma quando o levarem 


Item, porque antre todollos sanctos sacramentos e divinos ofi- 
cios da sancta madre Egreja a consegraçom dos sanctos oleos e 
crisma hé fecta com mui grande honrra e reverença segundo que a 
todos hé notorio no dia da sancta Quinta feira da Cea, digna cousa 
hé que assy aquelles que o de cá levarem pera suas egrejas e moes- 
teiros como os clerigos e religiosos e o poboo pera que vay a been- 
çom e unçom do Sancto Spiritu e O signacolo da sancta fé catholi- 
ca, que ham de receber em suas frontes, cabeças e peitos e costa- 
dos e em todollos cinquo sentidos, lhe façam honrra e signal de re- 
verença e, al de menos, algúua parte daquella reverença que 
lhe hé fecta no sobredicto dia de lava pees, quando novamente som 
consagrados. Porém mandamos a qualquer clerigo ou religioso que 
vier pellos dictos sanctos oleos e crisma que os nom receba da 
mãao do thesoureiro ou de quem seu carrego tever senom ao tenpo 
que logo possa com elles partir. Os quaaes asy recebidos levem com 
grande honrra e acatamento que se nom entornem nem entre com 
elles em alguum lugar desonesto. E se acontecer de dormir no ca- 
minho algúua noute leve-os aa egreja, se ha hy ouver, € aly durma 
em | guarda delles, ou os entregue a tal perssoa d'ordens sacras que 
lhos guarde na dicta egreja e alli torne por elles quando no seguinte 
dia quiser fazer seu caminho. E se no lugar onde dormir nom ouver 
egreja, seja avisado que dorma em casa onesta em que os sanctos 
oleos e crisma com toda honestidade e honrra em lugar linpo sejam 
guardados. E este mesmo modo terá em qualquer lugar onde comer. 
E ante que achegue ao lugar pera onde finalmente vay faça-ho pri- 
meiro saber na egreja ou moesteiro pera que assy levar os sanctos 
oleos e crisma. E mandamos a todollos clerigos e religiosos e ao pO- 
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boo do lugar € freiguisia a que perteecer 
que sayam todo 
S Com pro- 


cessom, com cruzes e signos tangidos fora do lugar 

sanctos oleos e crisma, os quaaes tomará em suas a receber os 
honrrado da egreja e os levará com palio sobre sy h mãaos o mais 
poder fazer atá a egreja ou moesteiro. E sejam E. br que se 
os nom adorem de ooraçom de latria, mas bem lhes na que 
reverença com as cabeças e aynda com os Rn ud fazer 
auctoridade de nosso Senhor Deus e de sam Pedro e ds o per 
outorgamos em forma da sancta Egreja quorenta dias de dar 
verdadeira indulgencia a todollos fiees christãaos e a E ri 
delles que com devaçom sairem a receber os sanctos oleos e cris- 
ma e os acompanharem atá a egreja!. 


19. Constituiçom xix.“: Que queimem os corporaaes e vesti- 
mentas e os pannos do altar des que forem velhos e lan- 
cem a cinsa delles na piia de bauptiçar 


Item, porque achamos que em muytas egrejas e moesteiros os 
corporaaees e pallas € vestimentas e panos de calezes e toalhas € 
mantees e lençooes dos altares, despois que som velhos, rotos € 
podres, os abbades e curas das egrejas e outros a que perteece OS 
leixam jazer pellos cantos das sacristilas e per buracos e arcas ve- 
lhas e, sem reverença e acatamento de sanctidade que em elles hé, 
som trazidos de sub os pees e alimpam as mãaos com elles e per 
outros muitos modos som mal trauctados. Porém, conformando-nos 
com o direito, mandamos que onde taaes ornamentos ouver que per 
velhice já forem rotos e conssumidos em tal guisa que já com homr- 
ra de Deus e do culto divino nom forem pera servir e prestar, fa- 
çcam-lhes per esta guisa, scilicet, que os corporaaes e pallas e os pá 
nos dos callezes, toalhas, mantees, lençooes dos altares e vesti- 
mentas e ornamentos sagrados, de todo em todo sem os mais tor 
narem em outros usos nom dividos, sejam queimados a 
piia do bauptizar e a ciinsa delles seja lançada pello Pen sa E 
abaixo. E se perventura a ciinsa for em tantá cantida E di 
inpedimento ao sobredicto cano, façam huua pi dar | DE 
do altar ou acerqua delle em tal lugar que nom pe de tases scna 
cima delle e ally soterrem a dicta ciinsá. Porém, 5 to ficar algúua 
mentos, scilicet, capa, manto, dalmatica, alva e“ in ap outro orna- 
parte linpa e sãa que se possa apros da o venisate fazer-sse 
mento que nom pareça mal, nom hé cousa INCOR* ou outras booas 
ou se gardem pera panos com que cubram calezes 
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cousas. Sejam porém avisados os que esto ouverem de veer que c 
poraaes e pallas e pannos de calezes nom sirvam nem sejam ie 
dos em outra cousa, mas logo sejam queimados porque som cous o 
de grande sanctidade e virtude pollo tangimento do Corpo de Rádio 
Senhor Jhesu Christo. E aquy vejam e conssirem bem os maaos, tor- 
pes e cujos sacerdotes que por avareza e mizquidade nom querem 
trazer consiguo huum lenço ou soadeiro pera sua linpeza, mas a 
cugidade de seus narizes e de suas bocas e mãaos pooem no 
sancto altar, soando-sse e alinpando-sse aos mantees e toalhas do al- 
tar. E o que peyor hé ao manto beento que tem vestido, e, o que já 
muito mais peior hé e mais torpe de ouvir, com o panno do calez e. 
acabado de se em elle soarem e alinparem, muitas vezes tornam a 
alinpar ou, mais verdadeiramente falando, a çujar o sancto calez, o 
qual possivel cousa hé que naquella ora ainda em sy terrá algúua 
reliquia, migalinha ou gotezinha do preciosisimo Corpo e Sangue de 
nosso Senhor Jhesu Christo. Grande hé a misericordia de Deus que 
com tanta paciencia soporta nossas vilezas e nom soomente as da 
alma mas ainda as do corpo. Mas guarden-sse da sua yra os que esto 
nom quiserem correger!. 


20. Constituiçom xx.º: Quem há de lavar os ornamentos da 
egreja 


Item, posto que os direitos querem que nom soomente os corpo- 
raaes mas aynda vestimentas beentas e toalhas e mantees dos altares 
sejam lavados per clerigos d'ordens sacras, enpero veendo nós a so- 
berba e despreço nas perssoas ecclesiasticas que já nom soomente 
nom querem per sy lavar as vestimentas e toalhas do altar, mas ayn- 
da nem os corporaaes e pannos dos calezes, e o que pior hé que dam 
as dictas cousas a lavar a taaes perssooas e com taaeés lavatorios € 
çugidades que mais hé emjuria, contumelia e vituperio de Deus € 
de sancta Egreja que honrra nem louvor. Porém mandamos a todol- 
los abbades, priores, curas e beneficiados e a quaasquer outras 
perssoas a quem esto perteencer que daquy em diante, ao menos três 
vezes no anno, scilicet, nas festas de Natal e Pascoa € Asunçom 
de sancta Maria d' Agosto, per sy mesmos ou ao menos per clerigos 
d'ordens sacras, cada huum em sua egreja ou moesteiro com grande 
linpeza e diligencia lavem os corporaaes e as pallas sobre as pias do 
bautiçar em huum alguidar novo ou em outro vaso novo, em que 


nunca fosse lançada nem fecta outra cousa, e o lavamento seja com 
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95 
auga linpa e com sabom e nom com outra cou 
rio seja lançada | pello cano da piia. E esto 
pannos e as pallas a enxugar sobre toalhas | 
quanto assy jouverem a enxugar, que nom 
cam nem gato nem ave nem outra alimaria 
bre elles. E o que aqui mandamos dos corp 
mos que também se entenda nos pannos dos callezes, mas esto seja 
mais vezes, scilicet Natal e dia de ciinsa e Pascoa e Pentecoste f 
tas de sancta Maria d' Agosto e de Omnium Sanctorum e ass era 
seis vezes. E as toalhas, mantees, lençooes dos altares e fm 
amitos mandamos que sejam lavados per algiiuas devotas e onestas 
e booas molheres, as quaaes sejam avisadas que mui linpamente e 
com honrra lavem e trauctem as dictas cousas e ornamentos em 
auga linpa e sabom e nom com outra insundice e cousa cuja. E esto 
per esta guisa, scilicet, toalhas, mantees e lençooes três vezes no 
anno, scilicet, Natal, Pascoa e sancta Maria d' Agosto, e as alvas e 
amitos duas vezes no anno, scilicet, Pascoa e Sa'Miguel de Seten- 
bro, e sejam lançados a enxugar em lugares mui linpos. E sejam avi- 
sados aquelles a quem esto pertencer que, quando mandarem lavar 
as alvas e amitos, primeiramente façam descoser os regaços das fal- 
dras e os botaaes das mangas e as guarniçõoes dos amitos, por- 
que se nom guastem com o lavar, e despois façam todo coser. E o 
que a esto for negligente e assy o nom conprir pague por cada vez 
cem reaaes pera as obras da nossa see'. 


sa. E a auga do lavato- 
assy fecto, lancem os 
inpas e garden-os em- 
passem per cima delles 
nem caya cugidade so- 
Orades e pallas manda- 


21. Constituiçom xxi.?: De como os sacristaaos ham de fazer 
as ostias e aparelhar o vinho e auga pera missa 


Item, mandamos a todollos sobredictos beneficiados que cada 
huum em sua egreja ou moesteiro sejam mui diligentes e provejam 
bem sobre os sanchristaaos per tal guisa que senpre tenham as ga- 
lhetas ou pichos bem lavados de dentro € de fora e em lugar linpo € 
que, quando tomarem o vinho e auga pera a missa, Sejam bem aócA 
dos que senpre preguntem se aquelle vinho hé puro e que nom $ ” 
augapee nem outra mestura e que doutra guisa O nom pra pos E 
a auga seja linpa, pura e clara. E que outrossy quan qe peeseindo 
as ostias façam o polme de farinha de trigo estreme e q 
pregunte se hé tal e, se tal nom for, que à nom Tec 


ebam, da qual fa- 
auga mui lin- 
rinha farom o polme nom com outra cousa senom com ga 


outro vaso novo; linpo, no 


pa, pura e clara em húua escudela ou Dae POÇA caia hy 
qual nunca fosse fecta outra cousa, e em lugar np 
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cugidade nem argueiro. E sejam mui avisados aquelles que ostias 
ouverem de fazer que, quando as obradeiras canssarem e por ello as 
ouverem de encerar, que despois da enceradura quebrem as ostias 
que dali ficarem atee que venham e saiam linpas e puras e de todo 


fora da cera!. 


22. Constituiçom xxiiif: Que as portas das egrejas senpre 
stem fechadas, senom emquanto fezerem os divinos oficios 


Item, porque a casa de Deus hé casa de oraçom e muitas vezes 
per negligencia dos abbades, beneficiados e thesoureiros dellas hé 
tornada em cova de ladrõoes! e se fazem em ellas muitos malles, 
furtos e peccados e obras cujas e desonestas, per culpa e negligen- 
cia dos sobredictos que as leixam devassas com as portas abertas 
todo o dia e aas vezes de noyte. Porém mandamos aos sobredictos 
que façam per guisa que as portas das egrejas e moesteiros senpre 
sejam bem fechadas assy de diia como de noute e nom sejam abertas 
senom aos tenpos devidos, scilicet, quando se ouverem de cantar e 
rezar as Oras e fazer os outros ofícios divinos ou ministrar alguuns 
sacramentos ou fazer algúuas enxequias ou se sobrevier alguum 
malfector pera se acoutar aa egreja. Mas em todo outro tenpo senpre 
sejam fechadas e nom conssentam a perssooas algúuas que aly 
vãao folgar, desenfadar, passear nem teer festa nem calma nem co- 
mer nem beber. E qualquer que o contrairo fezer ou a ello der cons- 
sentimento, se for clerigo pague dozentos reaaes pera a obra da nos- 
sa see, e se for leigo pague outros taes pera os captivos?. 


23. Constituiçom xxiii.º: Que nom comam nem bebam nem 
façom vodos dentro nas egrejas 


Item, porque segundo em cima dissemos a egreja de Deus hé 
casa de oraçom e lugar de sanctidade e de mayor eficacia pera en- 
petrar graça e misericordia e perdom de pecados. E pois que nos- 
so Senhor Jhesu Christo derribou em terra as mesas dos caynbado- 
res € com azoutes € azorraques lançou fora do tenplo os que ven- 
diam e conpravam! aquellas cousas que a elle mesmo Deus aviam de 
seer ofericidas e sacrificadas e as nom quis conssentir, posto que 
eram pera seu serviço, muito menos deve seer conssentido que na 
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casa da sancta egreja, onde stá o seu sanctissimo Co 
as reliquias dos preciosos sanctos, onde se ministra 
cramentos € celebram os divinos ofícios, sejam p 
façam convites de comer e beber, segundo se cu 
egrejas € moesteiros, em tanto que muitas vezes s 
os odres e pechees, emfusas e cantaros com vinh 
sanctos altares e fazem delles suas copeiras em grande injuria e con 
tumelia, vituperio e blasfemia do sanctissimo nome de Deus, ao ad 
nom apraz de taaes comessaçõoes, manjorradas e bebedices se- 
rem fectas no seu sancto paaço, de que se muitas vezes seguem 
arroydos, | sacrilegios e mortes de homens, fornizios e adulterios e 
outros muitos malles. Porém per esta presente constituiçom e or- 
denaçom stabelecemos e ordenamos e streitamente defendemos 
sub penna d'escuminhom e maldiçom eternal, que daqui avante 
nom façam vodos nem ponham mesas dentro nas egrejas e moes- 
teiros pera hy comerem, salvo se for alguum clerigo, emquanto cele- 
brar alguum trintairo emcçarrado, ou alguum omiziado. E estes 
possam comer e dormir em hiúua parte ou em huum canto da egreja 
mais escuso e afastado do altar o mais que ser possa e esto em toda 
onestidade, varrendo logo e alinpando o lugar em que assy come- 
rem, em tal guisa que a egreja fique e sté senpre linpa de toda cugi- 
dade. E o omiziado vaa fazer suas necessidades fora da egreja, por- 
que o direito lhe dá lugar que pera ello possa sair per espaço de 
corenta passadas, com tanto que hyndo e tornando pera egreja nom 
se desvie do directo caminho?. 


Tpo e Sangue e 
m Os sanctos sa- 
Ostas mesas e se 
Stuma em muitas 
é Contece poerem 
O € auga sobre os 


24. Constituicom xxiiii.?: Dos que ham de levar a arca do 
Corpo de Deus na sua festa 


Item, porque muitos lugares deste arcebispado ordenam e teem 
arcas em que vay o Corpo de nosso Senhor na processom geral que 
se faz no dia da sua festa e muitas vezes acontece que os leigos soos 
per sy levom a dicta arca e per consseguinte, posto que mediate, le- 
vam em suas mãaos o Sanctissimo Corpo, o que hé grande erro € 
pecado, porque se Deus nom quis conssentir e do ceeo matou Oza 
leigo e nom por outra cousa senom porque pós à mãao na arca do 
Testamento por tal que nom caysse das andas em que à levavom, 
quando se enborcou pera cair, e padeceo morte porque pós a mãao 
"O que lhe nom perteecia, pois que nom era sacerdote, posto ida 
faziia com booa vontade. Ergo muito menos deve ser consentido 
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que o Corpo de nosso Senhor Jhesu Christo seja trauctado senom 
per aquelles a que por bem de seu ofício perteence e assy o canta a 
sancta Madre Egreja dizendo: “Sc sacrificium istud instituit cuius 
oficium comiti uoluit solis presbiteris quibus sic congruit ut sumant 
et dent ceteris' 2. Porém mandamos € defendemos que nos lugares 
onde taaes arcas ouver os sacerdotes soomente ou ao menos cleri. 
gos d'ordens sacras levem a dicta arca e nom leigos. E esto se en- 
tenda nos lugares onde tanta clerizia ouver que possa abastar pera 
levar a dicta arca e pera fazer processom e cantarem em ella. Mas 
onde a clerizia for pouca, que nom abaste pera todo, bem nos parece 
que os leigos a levem com tal condiçom que quatro clerigos de or- 
dens sacras e ao menos dous, onde os clerigos forem poucos, levem 
a dicta arca com os dictos leigos, scilicet, huum de húua parte e ou- 
tro doutra em direito do lugar onde vay o Corpo de nosso Senhor. E 
ora os clerigos per sy ora com os leigos levem a dicta arca, defende- 
mos que nom vãao palrrando, mas assy os clerigos cantando e os 
leigos devotamente rezando que Deus tenha por bem receber seu 
serviço. 


25. Constituiçom xxv.º: Que ornamentem hima mesa na 
casa do enfermo quando forem comungar 


Item, porque achamos e com nossos olhos muitas vezes o vimos 
que quando o sacerdote vay com o Corpo de nosso Senhor ao em- 
fermo e o quer amostrar ao poboo pera o adorarem ou quando o 
quer ministrar ao emfermo pera o comungar entrega o calliz ou cus- 
todia em que vay o Senhor a huum moço ou alguum outro homem 
leigo dos que presente stam e, teendo-a assy o dicto leigo com o Cor- 
po do Senhor nas mãaos, o sacerdote o tira do caliz ou da custodia 
e o amostra ao poboo e daly o ministra ao infermo, o que segundo 
em cima dissemos nom se deve fazer. Porém mandamos que quando 
o Corpo de nosso Senhor Jhesu Christo for visitar alguum emfermo, 
primeiramente os que teverem carrego da casa aparelhem aa porta 
da dicta casa ou dentro nella, onde o lugar for melhor desposto € 
mais onesto e linpo segundo o tenpo que fezer, húua mesa mui honr- 
radamente cuberta e em cima húuas mui linpas toalhas ou man- 
tees, na qual mesa o dicto sacerdote com gram reverença ponha à 
custodia com o sancto Corpo e daly o amostre ao poboo pera o ado- 
rarem e o ministre ao infermo pera o comungar. E mandamos aos 
abbades, priores, rectores e beneficiados e curas que cada huum em 
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cua egreja notifique e poblique esta nossa constituiçom a seus frei. 
ueses pera cada huum delles saber o que a tal tenpo em sua casa há 
de fazer e pera com mais honrra e reverença e devaçom apare- 
jhar sua casa € receber o seu Deus e Senhor. E por tal que esto se 
faça com mais honrra e louvor de Deus e devacom do poboo, 
mandamos aos sacerdotes que, quando assy forem comungar, levem 
húua capa vestida sobre a sobrepelizia e sobre a estolla, se a na 
egreja ouver, e, se na egreja nom ouver capa, leve a sobrepelizia lin- 
pa vestida e sobre a sobrepelizia a estola e debaixo suas roupas con- 
pridas e onestas. E, ora leve capa ora nom, senpre vaa cuberto pellos 
onbros de huum veeo e com as pontas do dicto veeo tome a custodia 
com o Corpo do Senhor, por signal de mayor reverença e acata- 
mento. E seu andar seja mui tenperado e seus olhos baixos em tal 
guisa que veja per onde poem os pees e vaa pellos lugares mais lin- 
pos que poder. E onde ouver copia de clerizia vãao com elle dous 
clerigos com sobrepelizias, scilicet, huum de húua parte e outro da 
outra, € ao menos vaa huum e assy aa yda como aa vinda senpre vaa 
rezando os sete psalmos penitenciaaes com toda devaçom e ones- 
tidade!. 


26. Constituicom xxvi.*: Que os que fazem vigilias nas egre- 
jas nom facam jogos nem cantem nem bailhem 


Item, porque sabemos per certa enformaçom que nas vigilias 
que algúuas pessoas fazem de noute nas egrejas se fazem muitos 
pecados de luxuria e muitas desonestidades nos jogos, cantos e bay- 
lhos que com grande desonestidade fazem e mandam fazer os que 
taaes vigilias ordenam, nom hé de duvidar que por ello emcorrem 
em grande pecado e na ira de Deus, o qual maldiz a taaes festas. Po- 
rém mandamos e estreitamente defendemos, sub penna descumi- 
nhom assy homens como molheres, eclesiasticos e seculares que por 
conprir sua devaçom quiserem teer vigilia em algúua egreja ou 
moesteiro, capela ou irmida, nom seja ousado fazer nem conssentir, 
nem dar lugar que se hy facam jogos, momos, cantigas nem bai- 
lhos nem se vistam os homens em vistiduras de molheres nem molhe- 
res em vestiduras de homens, nem tangam sinos nem canpaas nem 
Orgo0ons nem alaudes, guitarras, viollas, pandeiros nem outro nem 

Jum estormento nem façam outras desonestidades pellas quaaes 
Muitas vezes provocam e fazem viir a ira de Deus sobre sy € sobre 
4 terra. Porém se algúuas perssooas per suas devaçõoes quiserem 
“Blar podem-no fazer com toda onestidade e pureza de coraçom 
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orando, rezando ou leendo per livros de sanctas estorias per tal 
modo que Deus lhes outorgue aquellas cousas que per tal Vigilia de. 
sejam aver. E qualquer que contra esta nossa constituiçom for, se 
clerigo ou religioso for, pague por penna trezentos reaaes pera obra 
da nossa see, e se for leiguo, homem ou molher, pague outros tantos 
pera rendiçom dos captivos. E sejam avisados os abbades, priores e 
beneficiados, thesoureiros ou sacristãaos que nom abram as portas 
das egrejas e moesteiros aos que taaes vigilias quiserem fazer, sub 
a dicta penna !. 


27. Constituiçom xxvii*: Que os clerigos que nom sabem 
cantar que aprendam 


Item, posto que na sancta madre Egreja há outras sciencias, ofi- 
cios e auctos de mais proveito pera o serviço de Deus, honrra e 
proveicto das egrejas e moesteiros e salvaçom das almas, empero 
a musica e arte de cantar em seu modo hé muito necessaria, porque 
per ella Deus hé muito louvado, quando pellas bocas e vozes dos ho- 
mens hé dada gloria ao seu sanctissimo nome. E aynda o seu sancto 
paaço hé mais acompanhado e o poboo hé provocado e convidado 
pera com mayor devaçom e vontade viirem aas egrejas e ouvi- 
rem os doces e onestos cantos e melodias pellos quaaes nós todos 
ainda postos em terra nesta Egreja militante já somos | semelhados 
aos supernaaes daquella Egreja triunfante que hé na gloria do parai- 
so, onde os que lá stom nunca jamais cessom de dia e de nocte cantar 
a Deus em húua voz dizendo Sanctus, Sanctus, Sanctus. E porque 
nas egrejas e moesteiros deste arcebispado achamos muitos clerigos 
ou religiosos asy beneficiados como nom beneficiados que lhes non 
abasta non seren leterados ao menos daquella sciencia que os direi- 
tos chamon conpetente nen soomente saberen nen entenderen al- 
guun pouco de latin, mais ainda tanta hé a sua negligencia que non 
saben cantar nen o queren saber, e o que muito pior hé leer senon 
mui mall. Nen saben as outras cousas que pertecen ao clerigo € assy 
mostran que non teen parte naquella Egreja triunfante de cima e tan 
pouco nesta millitante de baixo. Porém per esta presente constitu- 
gon signodall mandamos a todallas perssoas eclesiasticas assy da 
nossa egreja metropolitanna como de todallas outras egrejas e moes- 
teiros de todo nosso arcebispado, scilicet, os que non son velhos 
nen leterados que daqui a huun anno se trabalhen e aparelhen pera 
saberen cantar per arte musica en tall guisa que acabado o anno elles 
e cada huun delles o saiba ben fazer. E quanto hé os que non saben 
ben leer nen as outras cousas que per rezon de sua orden lhes perte- 
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ce saber, nós lhes mandamos que dentro no dicto anno se trabalhen 
de saber e saiban muy ben e desenpachadamente leer e aprehendan 
muy ben a sacra e as cirimonias da missa e como han de dar e admi- 
nistrar Os sanctus sacramentos e como han de rezar o domingall e 
santall per todo anno assy pellos livros do coro como pello missal| 
do altar, segundo cada huun per ben de suas ordens que tever for 
obrigado saber, en tall guisa que quando per nós foren examinados Já 
cada huun saiba todo o que pertece e deve saber. E o juizo das yda- 
des, da velhice e da literadura e do contrairo reservamos pera nós 
salvo se tall juizo a outra ou outras perssoas per nossa spiciall co. 
misson cometéremos. E sejan certos que quando for o tenpo do dicto 
exame os que acháremos ydoneos ou pello contrairo, executaremos 
o que os sanctos canones en tall caso mandon e requeren!. 


28. Constituicom xxviiit: Que nom facam saimentos nos 
domingos e festas principades 


Item, porque per muitas vezes per nossos olhos vimos que mui- 
tas perssoas fazen saimentos e exequeas por seus finados no dia do 
domingo e festas de nosso Senhor Jhesu Christo e de nossa senho- 
ra a Virgen Maria e de san Johan Baptista e de Omnium Sanctorum 
e esto fazen por sua ponpa e por convocaren e ajuntaren povoo, o 
quall nos dictos dias e festas hé theudo e obrigado de hiren cada 
huun a sua egreja de que son freigeses pera aconpanharen, honrra- 
ren e soplepnizaren os sobredictos dias. | E por causa dos dictos sai- 
mentos e exequias som dello torvados e desviados e a clerizita hé 
mais ocupada entonces em ofícios de planto e choro que de prazer € 
alegriia, que pertecem seerem fectas nos dictos dias e festas, em tal 
guisa que os nomes daquelles dias e festas em que se taaes saymen- 
tos e exequias fazem quasi de todo morrem e nom ha hy memoria 
delles. Porém mandamos e defendemos a todollos beneficiados é 
nom beneficiados, clerigos e religiosos e a todallas perssoas leigas, 
em virtude de obediencia e sub penna d'excuminhom, que daqui 
avante nom celebrem nem façam nem mandem fazer nem conssin- 
tam fazer saimentos nem exequias nas egrejas e moesteiros nos so- 
bredictos dias e festas nem cada huum delles, salvo se for mia 
sente que aynda nom seja soterrado, ao qual nom tolhemos id do 
enterramento e eclesiastica sepultura, tirando aquelles dias da es a 
e paixom e sepultura de nosso Senhor Jhesu Christo, é Ra de 
Sancta madre Egreja nom conssente tal ofício seer denpadinçrdia 
lhemos tanbém que despois das segundas vesperas dos so 
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dominguos e festas aa tarde possam fazer o ofício das exequias acus- 
tumadas e no seguinte dia despois do domingo ou festa celebrarem 
as missas pello finado e lhe façam todo outro ofício que aos dictos 
saimentos perteencer. E quaaesquer perssoas que contra esto forem, 
se forem eclesiasticos nós os condepnamos em outra tanta contiia de 
dinheiro pera obra da nossa see quanto valerem todalas ofertas e in- 
teresses que ouverem d'aver dos dictos saymentos que assy feze- 
rem, e se forem leigos em outro tanto pera redenpçom dos capti- 


Vos. 


29. Constituiçom xxix.º: Que façam arcas altas sobre pees 
altos em que guardem a prata e ornamentos da egreja 


Item, porque achamos que muitas perssoas assy ecclesiasticas e 
religiosas como seculares que em suas casas teem a garda da prata, 
cruzes e vasos sagrados e doutros ornamentos sanctos, nom acatan- 
do reverença a Deus, cujas as dictas cousas som, nem esguardan- 
do quanto pecado cometem trauctando a dicta prata ou estanho, ca- 
lezes, patenas, cruzes, reliquairos mui vilmente e mui desprezada- 
mente, meteendo-os em arcas baixas em que se assentam ou dor- 
mem, emburilhando suas vestiduras e cousas cujas com as veste- 
duras sagradas e reliquairos santos. Porém mandamos que atee pri- 
meiro dia da Coresma que ora vem cada huum abbade, prior, rector 
e comendador e quaasquer outras pessoas a que esto pertecer, ora se- 
jam ecclesiasticos ora seculares, façam arcas sobre pees altos que 
perssooa algúua nom se possa assentar nem lançar sobre | ellas. 
E nom sejam ousados de mais ofenderem o seu Deus metendo nas 
dictas arcas outras cousas senom aquelas que aa egreja perteecerem. 
E os que esto nom conprirem nós os condepnamos, se for clerigo em 
trezentos reaaes pera a obra da nossa see, e se forem leigos outros 
tantos pera redenpcom dos captivos!. 


30. Constituiçom xxx.º: Que bauptizem os filhos atee oyto dias 
ao mais tardar 


Item, porque polla negligencia de muitos padres e madres e ainda 
por sua ponpa, por tomarem mais padrinhos e madrinhas dos que O 
direito manda ou por aguardarem alguuns que venham de fora pera 
os tomarem por conpadres, muitas vezes acontece muitas criaturas 
morrerem sem bauptismo e seerem dapnados nom por culpa sua, 
mas por culpa dos mezquinhos padres e madres que se nom dooem 
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dos filhos que gerarom e os lançam em tanta perdiçam eternal. P 
rém mandamos a todollos rectores e beneficiados curados é - 
pelãaes perpetuus e curas que cada huum em sua freiguisia ea 
tal avisamento que saiba parte de quantas criaturas nascerem em sua 
freiguísia. E tanto que a criatura for nascida, loguo vaam a seu padre 
e madre e lhes requeiram que as levem aa egreja a bauptizar, e assi 
lho requeiram cada dia ataa os oyto dias do seu nascimento A cria- 
tura. E nom querendo o padre e madre obedecer atee os oyto dias 
do nascimento da criatura, mandamos aos dictos curas que daly 
avante os denuncitem por excumungados e por taaes os evitem e 
façam evitar da egreja e ofícios divinos. E o abbade, prior ou rector 
que a esto for obligado e assy o nom conprir Deus lhe demande e 
requeira o sangue € a perdiçom da alma daquella criatura que assi 
per sua negligencia morreo sem bauptismo ou das mãaos do padre e 
madre, se a ello nom forem diligentes. E qualquer clerigo ou reli- 
gioso que mais padrinhos tomar que três, scilicet, ao homem dous 
homens e húua molher e aa molher duas molheres e huum homem, 
seja preso no nosso aljube seis meses. E a este numero de três pa- 
drinhos nós estendemos por satisfazéremos ao maao usu e abusu 
dos muitos padrinhos que os homens querem tomar, mas o direito 
nom quer mais que huum padrinho!. 


31. Constituiçom xxxi.º: Que todos se confessem e cumunguem 
e no artiigo da morte recebam a extrema unçom 


Item, porquanto pera salvaçom de nossas almas nos som muito 
necessarios os sanctos sacramentos da confissom e da cuminhom e 
achamos que muitas perssoas deste arcebispado se afastom delles e 
nom se querem confessar nem cumungar e as almas de taaes como 
estes jazem no laço do diaboo e morrendo em tal stado senam con- 
depnados pera senpre no fogo infernal e nós padeceriamos com elles 
se a ello nom dessemos provisam. Porém, conformando-nos com O 
direito acerqua deste, | mandamos a todollos abbades e priores € 
rectores, vigairos, capellaaens perpetuus e a quaaesquer outros curas 
que todos e cada huum em suas egrejas e moesteiros € capellas se 
trabalhem senpre de saberem se adoece ou emferma alguum seu 
freiguês e loguo no conpeço de sua infirmidade o vaam visitar € O 
consselhem e requeiram que se conffesse é receba os sgocipe sa- 
cramentos da sancta madre Egreja emquanto stá em seu emtender € 


eus 
faça seu testamento e desponha e ordene de sua alma e de s 
.14r) Bo 
€.31 1 XXXa.[2. Bo (idem in cc .32-39, 42, 44, 45, 47-48) om 
1 outras Bo 
sa SRS 


€30 ! De cons.D.4 c.100-101, 103-104; X 3.42.3; In VI4.3.3 


104 Braga 26 


fectos e que nom pensse que pollo assy fazer há de morrer mais 
cedo, mas pello contrairo receberá saude mais asinha. E assy lhes 

20 mandamos que cada dominguo amoestem todollos seus freigueses 
que se confessem e cumunguem o Corpo de nosso Senhor Jhesu 
Christo três vezes ou ao menos húua vez no anno por dia de Pascoa 

da Resurreiçom, scilicet, que o homem ou molher, tanto que che. 
guar à ydade de sete annos, se conffesse, e quando achegar aa 

25 ydade de quatorze receba a sancta comunham. E se o assy nom con- 
prirem, mandamos aos dictos rectores e curas que a de parte em 
segredo amoestem aquelle que assy nom quiser conprir, e se aynda 
nom quiserem emmendar, emtonce amosten-o outra vez, e se aynda 
rom quiserem obedecer, de hy avante o denunpciem por excumun- 

30 gado, amoestando-o primeiramente em forma da sancta Egreja. E 
esta denunpciaçom seja fecta na festa do Penticoste, salvo se O pe- 
cador jouver legado de tal pecado que o seu proprio sacerdote lhe 
mandar que atee alguum certo termo que lhe asignar nom cumungue 

ou se for sandeu e assi fora de seu emtender ou tam sinprez que nom 

35 sayba teer o juizo da rezam e discripçam pera conhocer a sanctidade 
de tam alto Sacramento da sancta cumunham que há de receber. 
Porque a taaes como estes nom deve seer dado o Corpo de nosso 
Senhor Jhesu Christo ainda que o peçam, senon aaquelles que já em 

Sy ouverem auctual devaçom e saybham fazer deferença antre o 

40 manjar espritual e o manjar corporal, as quaaes cousa<s> se reque- 
rem que aja todo aquelle que ouver de comungar. E esto se pode 
achar nos moços prudentes, posto que nom sejam de mayor idade 
que dos dictos quatorze annos, e pode falecer em outros homens 
ainda que sejam de ydade de cento annos, se forem assy desassysa- 
dos e parvoos que percam o juizo da rezam e descripçom, fé e 
devaçom. E portanto sejam avisados aquelles que o Sacramento da 
sancta eucharistiia ouverem de ministrar que sejam boos juizes e 
discreptos pera conhocerem qual hé desposto pera receber a sancta 
comunham e qual nom. E pera esta nossa constituiçom aver efecto, 

50 dando o direito a debita execuçom, mandamos e defendemos a todol- 
los beneficiados, reictores e curas a que esto pertencer que quando 
quer que alguum homem ou molher das dictas ydades pera cima 
morrer, ante que façam por elle signal nem ofício de sepultura, pri- 
meiramente se emformem se foy confessado dentro | em aquelle 

55 anno atrás. E se nom acharem que foy confessado, nom lhe tangam 
sinnos nem lhe façam ofício da sancta Egreja nem o enterrem em 
egreja nem cimiterio nem recebam ofertas por elle, mas assi como 
membro podre, talhado da sancta madre Egreja o enterrem no 
canpo ou no monturo. E o que dizemos da conffissom tanbém se 
60 entenda naquelles que nom quiserem comungar, salvo se per elles 
nom ficar, scilicet, que de booa vontade quiseram comungar e nom 
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causa de suas infirmidades ou per mingoa de cura que 

oderom por ou se quando veeo com o Corpo de nosso Senhor já 
E ano ou em tal desposiçom de alguum legitimo in- 
o emfermo erá 4 nom pode comungar. Porém sejam muy avisados 
edimento que sei que se alguum homem ou molher morrer e ante 
os rectores € cu pedio conffissom ou comunham e ante que o sa- 


mento 
de seu a pera O confessar o dicto infermo se finar ou se lhe 
cao E falla que nom possa fallar ou posto que nom pedir confis- 
ivar à 
priva 


munham, mas jazendo assy sem poder falar, fezer alguuns 
1) som ou ge contriçom ou devaçom, scilicet, benzendo-sse com ho 
pa cta Vera Cruz ou batendo seus peitos ou levantando as 
signal po der ou outras semelhantes cousas e signaaes de penitente, 
piso nero o absolva em forma da sancta Egreja assy 
ai ei vivo ou morto e ore por elle e faça orar a todos e 
H E dO oficiio de christãao. E aqui vejam e penssem bem as 
cd sã eclesiasticas que cura de almas teverem e teem quanto 
Ed teem sobre sy e quanta conta ham de dar a Deus se forem 
esligenites E pera os dictos beneficiados e curas no o : 
80 que ham de fazer e darem mais certa conta das almas dos pit d 
gueses, mandamos a todos que cada huum em sua egreja, dp cj 
ou capella, cada anno, faça huum livro, no qual escripva t dn 
seus freigueses per seus proprios nomes, assy homens como mo 
res, e de seus filhos e filhas e servidores de ydade de sete ns pera 
85 cima, o qual livro nos emviarom çarrado e asignado, declaran pi 
elle quaaes forom tonfessados e comungados e quaaes Asi na 
fessados e nom comungados pera nós todo veermos € per En 
procedermos contra os revees e desobedientes. E O termo a Tg a 
trazerom o dicto livro será amte da somana derradeira ante da es : 
90 de sam Joham Bauptista. E qualquer que esto assy nom conprir 


quinhentos reaaes pera a obra da see. É porque O e per pe 
extrema unçom hé huum dos cinquo da necessidade, esa de 
aqui que qualquer homem ou molher que per o die sepultura 

95 receber no artiigo da morte podendo-o aver, nom aj E os curas 
eclesiastica assy como os que nom querem e leio da cu- 
tenham cuidado de os requererem como em cimã i 
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32. Constituiçom xxxii*: Que todollos freigueses vãao cada 


“PIVIN , In 4 “2 for 5 
huuns a suas egreas dos dominguos e festas e que 


missa dem paz a todos 


ad 


Item, que como assi seja que Os dias do sancto dominguo e as 
festas que a sancta madre Egreja manda guardar e solepnizar todo 
foy asy mandado por tal que OS fiees christãaos, que nos outros dias 
de fazer som ocupados em seus trabalhos e fazendas tenporaaes, no 
dominguo e festas venham todos aas egrejas pera ouvir missa e os 
divinos ofícios, por salvaçom de suas almas e saude de seus corpos 
e de todas suas cousas. E porque nós achamos per certa en- 
formaçcom e per esperiencia o vimos que muitos homens e molhe- 
res deste arcebispado, huuns por ponpa de manteer stado, outros 
por pouca devaçom que teem em seus coraçõoes a Deus e aas cou- 
sas sanctas e outros polla desobediencia que teem contra a sancta 
Egreja e perssoas della e assy per desvairadas maneiras e tençõoes 
que cada huum quer siguir, nom querem hir aas egrejas de que som 
freigueses pera veerem e adorarem o seu Deus que os criou, em cujo 
poder som e ante cuja face devem aparecer pera lhe darem graças e 
lhe pedirem misericordia e perdom de seus pecados e saude pera sy 
e suas almas. E outrossi os que lá vãao nom querem emtrar na 
egreja, mas asentam-sse de fora e, emquanto dizem a missa, des- 
pendem seu tenpo em vaidades em tal guisa que de ventura querem 
emtrar na egreja quando levantam o Corpo de nosso Senhor. Porém 
per esta presente constituiçom mandamos aos fiees christãaos de 
todo nosso arcebispado, assy homens como molheres, que daqui 
avante vãao a suas egrejas de que som freigueses e ouçam a missa 
da Terça com booa devaçom, nom fazendo algúua torvaçom e seem 
dentro ataa que seja acabada e que recebam a bençom do sacerdote, 
scilicet, em todollos domingos e festas de nosso Senhor Jhesu 
Christo e de sancta Maria e em todollos dias e festas dos sanctos, 
scilicet sam Joham Baptista e em anballas festas de sa'Miguel e em 
anballas festas de sancta Cruz e dos sanctos Apostollos e Evangelis- 
tas e dia de sam Lourenço martir e nos dias de Quarta feira de ciinsa 
e Quinta feira de lava pees e em Sesta feira d'endoenças e em vês- 
pera de Pascoa e em três dias primeiros seguintes e nos três dias 
despois do Penthecoste e nos três depois do Natal e nos dias dos 
principaaes oraagoos de cada egreja ou moesteiro. E qualquer que à 
esto nom for obediente pague por cada vez huum real pera fabrica 
da egreja, salvo se tever razam legitima. Porém fazemos deferença 
em este caso antre os homens que moram fora dos lugares pellos 
casaaes, que nom ousam leixar suas casas soos, per esta guisa, scili- 
cet, que os que teverem taaes filhos ou mancebos pera ficarem nas 
casas € as guardarem venham aa egreja assy o marido como a mo- 
lher. E os que nom teverem taaes filhos ou mancebos que o possam 
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fazer venha o marido huum dia com os filho 
com as filhas. | E os mancebos venham a r 
por averem conhocimento de Deus e dos 

Egreja e aprenderem o Pater noster e Ave M 
e os preceptos e os artiigos da fé e as ou 
obligados. E mandamos que aa missa mayor dem paz aos homens e 
aas molheres e seja dada com húua cruz por tal que a patena do 
calez que hé conssagrada nom seja trauctada per mãaos de leigos. E 
esta paz tanbém se pode dar nas outras missas com tanto que a 
missa nom seja de finados nem em Quinta feira de lava pees !. 


S € à molher outra dia 
évezESs com seus amos 
sacramentos da sancta 
aria e o Credo in Deum 
tras cousas a que som 


33. Constituiçom xxxiii.º: Que nom façam jogos nas missas no- 
vas nem cantem nem baylhem 


Hordenamos e defendemos que quando alguum clerigo ou reli- 
gioso cantar missa nova, assy na dicta missa como na procissom que 
se faz com elle quando o trazem de casa pera egreja ou tornar da 
egreja pera casa, nom venham hy homens ou molheres que cantem 
nem bailhem ou dancem nem façam outros jogos desonestos como 
se acustuma de fazer em alguuns lugares. As quaaes cousas mais se 
tornom em brasfemia e injuria que mais parecem cousas de gentiios 
que de christãaos. Queremos porém que assi por honrra de Deus, 
cujo sancto Corpo e precioso Sangue aaquelle tenpo novamente há 
de seer consagrado, como honrra do sancto sacerdociio, cuja 
execuçom o novo sacerdote emtom conpeça, que lhe seja fecta toda 
honrra e solepnidade, scilicet de honrrada processom acompanhada 
de muita clerizia e povoo, cruzes € turibollos com emcensso e tanger 
de sinnos e de orgoons e com todos boos ornamentos € outras a 
cousas que com toda booa onestidade poderem fazer e aver. ai 
seja trazido e levado em guisa que pareça cousa espritual e presto 
por tal que estas cousas sejam evitadas e se nom façam, ger dr 
que qualquer clerigo que em missa nova fezer ou ma adaga 
algúua das dictas cousas aquy per nós defesas seja e caiba 
oficio e beneficio atee per nós seer restituído. E se a e E can 
leiga o fezer ou mandar fazer pague trezentos reaaes p 
vos!. 
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34. Constituiçom xxxiiii.?: Que nom façam jogos desonestos 
nem os clerigos levem cousas que nom devam na pro ins 
do dia de Corpo de Deus 


Estabelecemos e ordenamos que nã procissom que se faz no dia 
e festa do Corpo e Sangue de nosso Senhor Jhesu Christo e assy em 
quaaesquer outras procissõoes que se fazem pello anno nom seja 
alguum clerigo ou religioso ousado que leve jogo nem scripto nem 
outra algúua empresa ou cousa desonesta, mas todos vaam em ves- 
tiduras sagradas ou sobrepelizias com toda onestidade e devaçom 
cantando | e lovando o nosso Senhor Deus, cujo sancto Corpo aly 
vay, o qual se nom deleita em jogos nem em danças nem em baillos, 
que som cousas que Os gentiios faziam aos seus idollos mortos e 
cujos, o que nom perteece ao nosso Senhor Deus que hé todo linpo 
e sancto, vivente e reignante in secula seculorum. E outrossy defen- 
demos aos leiguos que na dicta procissom nom ordenem nem façam 
nem conssintam fazer taaes jogos nem representaçõoes que sejam 
maaos ou de que se siguam desonestidade, riiso ou torvaçom na 
procissom, mas todollas cousas que fezerem todas sejam taaes que 
façam devaçõoes aos que as virem e sejam induzidos a louvar e 
adorar o Corpo de nosso Senhor Jhesu Christo. E qualquer clerigo 
ou religioso que trespassar esta nossa constituiçom seja preso, aca- 
bada a procissom, e nom seja solto sem nosso mandado. E se for 
leiguo pague dozentos reaaes pera os captivos!. 


35. Constituiçom xxxv.“: Que os beneficiados nos dominguos 
emsinem o poboo aa missa o Pater noster e Ave Maria e o 
Credo in Deum e os artiigos da fé e os preceptos da leye as 
sete obras da misericordia e quaes som os sete pecados mor- 
taaes e emcomendem o papa e cardeaaes e o arcebispo de 
Bragaa com todo stado eclesiastico e El Rey e a Raynhae os 
Infantes com todo stado secullar 


Achamos que per negligencia dos rectores e curas € padrinhos 
muitas criaturas e ainda homens e molheres velhos nom sabem O 
Pater noster, Ave Maria e Credo in Deum pera os rezarem, nem 
sabem preceptos da ley e obras de misericordia pera as comprirem, 
nem sabem os artiigoos da fé pera os creerem, nem sabem quaaes 
som os sete pecados mortaaes pera se delles guardarem e nelles nom 
cayrem. Porém mandamos a todollos abbades, priores e rectores € 
curas que cada huum em sua egreja denunciie e emsine o Pater nos 
ter e Ave Maria e Credo in Deum e os artiigos da fé e os preceptos 
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da ley e as obras da misericordia e quaaes som os sete pecado 
mortaaes. E sejam avisados que o Pater noster e Ave Maria e ' 
Credo in Deum digam primeiramente per latim e despois per lingoa- 
jem, mas os preceptos da ley e os artiigos da fé e obras de miseri- 
cordia e os pecados mortaaes digam somente per lingoajem. E en- 
comendem a Deus o papa, cardeaaes e o arcebispo de Bragaa com 
todo stado da sancta Egreja e El Rey e a Raynha e os Inffantes com 
todo stado secular !. 


36. Constituiçon xxxvi.º: Que no artiigo da morte qualquer 
sacerdote pode absolver o pecador de todo pecado e de toda 
excuminhom com certa limitaçom 


Muitas vezes acontece que por sinpleza de alguuns sacerdotes 
muitos homeens e molheres morrem sem confissom, porque jazendo 
no artiigo da morte e nom podendo achar o seu proprio sacerdote e 
cura, a que som theudos de se confessar, nem bispo nem papa, se os 
pecados som taaes cuja absoluçam perteeça ao bispo ou papa, € re- 
querem alguuns sacerdotes que os ouçam de confissom. E os dictos 
sacerdotes, penssando que errarom, sé OS ouvirem de conffissom 
porque nom som suas ovelhas e posto que o sejam dovidam se po- 
dem absolver dos pecados, se taaes som que perteeçam ao bispo ou 
ao papa, no que erram gravemente porque na extrema necessidade e 
artiigo da morte a todo sacerdote hé dado poder pera ouvir de con- 
fissom e absolver qualquer homem ou molher vivente sobre a terra de 
todo pecado e excumunham, ora seja tal que perteeça ao abbade ou 
cura, cujo freiguês hé, ora perteeça ào bispo ora perteeça ao papá, 
com tal condiçom que logo avise o emfermo que, Se daquella infir- 
midade nom morrer, o mais cedo que elle poder, se vaa € Te 
presente-sse a seu abbade ou cura OU bispo ou papá, e 
o pecado for assi vaa aaquelle a que perteecer a abssoluçom | 
Porém, dando o direito aa execuçom em favor dos pecadores pla 
que nom partam deste mundo sem sacramento de pri pi 
fissom, mandamos a todollos sacerdotes ea ds cm E 
que, quando quer que forem requeridos da ei a eai tardança O 
molher que forem em artigo de morte, que t0go a E ak 
ouça de conffissom € O ab ti pi pre olticet que elle o 
cuminhõoes com as condiçõões subso sp daquella infirmidade 
abssolve se daquella vez morrer, Eae nino ou cura ou hir ao 
escapar, logo como elle poder ci o a « pecados o requerer, and 
bispo ou papa, segundo à apdeo & ados, confortando-o porém 
faça outra vez confissom de seus pec E ossa aver a presença 
que, se daquella infirmidade morrer ante q Ea «onfissom hé verda- 
de cada huum delles, seja seguro € certo que E. 


c.36 1 (fol.16v) Bo 31 vaa interl.BO 


Í u 481) 
e.35 ! Conc.4 Lat c.1O (X 1.31.15): Conc.legat.Vallisoleti 322 c.2(TR3 





HO 


35 


5 


10 


15 


20 


25 


30 


Braga 26 


deira e vay absolto de seus pecados. E esso mesmo lhe dé avisa. 
mento que, se despois viver tanto espaço per que possa aver q 
presença do seu abbade ou cura OU hir ou emviar ao bispo ou papa. 
se O caso o requerer, e o assy nom fezer e conprir, que sua confis- 
son e absoluçam lhe nom vallerá !. 


37. Constituiçom xxxvii.“: Que os rectores e curas dem licença q 
seus freigueses pera se confessarem a outros sacerdotes e 
pera lhe bauptizarem seus filhos, se lhe pedirem a dicta li- 
cença 


Achamos que muitos homens e molheres andam muito tenpo sem 
conffissom ou se se confesam leixam parte de seus pecados por con- 
fessar e esto por vergonha que ham de seus abbades ou curas ou por 
algúua suspeiçom que delles teem | ou porque sentem que os confes- 
sores som tam ignorantes e neicios que lhes nom saberám dar peni- 
tencia e absoluçom de seus pecados qual lhes perteece ou per al- 
guuns outros inpedimentos. E posto que lhes pedem licença pera se 
hirem conffessar a outro abbade ou sacerdote, nom lha querem dar, 
mas per constrangimento os fazem viir perante sy pera em toda 
guisa os ouvirem de conffisom, o que outrossy fazem quando lhes 
pedem licença pera bauptizar seus filhos per outro sacerdote. Porém 
mandamos a todollos abbades, priores e capellãaens, que curas d'al- 
mas teem, que quando quer que alguum homem ou molher lhes pedir 
licença pera se confessarem a outro sacerdote, loguo sem outra 
tardança e contradiçom algúua mas com booa vontade lha outorgue. 
E mandamos aos que se assy quiserem a outros conffessar que 
peçam a dicta licença aos seus abbades e curas humildosamente e 
com reverença. E se lha outorgarem elles a recebam com devaçom 
dando-lhes por ello graças. E se lhes nom outorguarem a dicta 
licença, o que Deus nom queira, nós per nossa auctoridade ordinaria 
desta ora por diante lhes outorguamos a dicta licença que se possa 
confessar a qualquer sacerdote ydoneo e discrepto que cada huum 
pera ello escolher. Ao qual sacerdote assy escolhido outorguamos 
nossas vezes pera ello assy como a teem ou teverem seus abbades 
ou curas, cujos freigueses som ou forem, com tanto que senpre, cada 
vez que se ouverem de hir conffessar, peçam a dicta licença como 
dicto hé aos seus proprios abbades ou curas, posto que já saybam 
que lha nom ham de dar. E depois que assy forem confessados 
façam certo a seus abbades e curas de como som confesados e abs- 
soltos pera os escrepverem em seu livro e nos darem delles booa 
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conta. E esta mesma licença mandamos aos dictos abbades 
res e curas que quando quer que pello padre ou madre de algúua 
criatura que ouver de seer bauptizada ou pello sacerdote que a ou- 
ver de bauptizar lhe for pedida licença com a dicta obediencia loguo 
lha outorgue com leda vontade. E nom lha querendo ouctorgar, nós 
Jha outorgamos, com tanto que seja pera ello ydoneo e seja cleriguo 
secullar e nom frade nem religioso, salvo se for abbade confirmado 
com cura de egreja. E esto fazemos porque por perffia e emveja 
dalguuns reictores e curas se retardam muitas vezes os bauptismos 
em grande perigo das almas !. 


reicto- 


38. Constituiçom xxxviii.*: Que os clerigos e religiosos façam a 
barba cada somana hima vez e tragam os cabellos redondos 


Conformando-nos com o direito que manda que se os clerigos 
criarem coma ou barba e a nom quiserem fazer e cortar que contra 
suas vontades lhes sejam trusquiados os cabellos e metidos em 
feiçom. E porque ora veemos em este arcebispado húua grande abu- 
sam dos clerigos que querem siguir o custume dos leigos, que cada 
mês mudam trajo, os quaaes clerigos tanto leixam crescer Os cabel- 
los que de suas orelhas € frontes lhes nom parece alguua parte € 
tanto tenpo trazem as barbas por rapar que querem parecer homens 
salvaticos. Porém mandamos a todallas perssooas eclesiasticas assy 
clerigos como religiosos, beneficiados e nom beneficiados que sig 
avante cortem os cabellos da cabeça e Os façam redondos em ta 
maneira que as orelhas e a metade da fronte pareça. E rapem à 
barba e a corooa húiua vez na somana. E qualquer que a esto cn 
obedecer e o assy nom conprir pague cinquoenta reaaes pera obra 


de nossa see !. 


] aaes nem 

39. Constituiçom xxxix.“: Que OS clerigos nom ley Ei ag E 

aves aa egreja nem tragam aves polla villa nem ese e 
senom algiuta ora de tarde em tarde, se lhe form 


sua saude | 

Igiosos muito 

ameude a modo de perssooas o ee A a muitas vezes 
- am as €8 a 

aves como con cãaes, pella qual raz ministre os sacramentos 


I á uem 
sem Oras e sem missa, e nom há hy q ls mi 
nem enterre os finados € elles mesmos clerig 


idade se devas- 
nom rezam e por mais aynda conprirem sua desonestid 
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som, trazendo pella villa aves nas mãaos e cãaes após SY, à guisa de 
caçadores, com os quaaes muitas vezes emtram na egreja e no coro. 
Porém, querendo nós dar O direito a execuçom, mandamos e defen- 
demos a todallas perssoas ecclesiasticas, asy beneficiados como nom 
beneficiados, que nom traguam aves nem caaes aa egreja nem ao 
coro nem traguam aves pella villa nem vãao aa caça, salvo algúua 
ora mui raramente por algúua evidente necessidade de aliviamento 
de infirmidade ou tristeza. E qualquer que contra esta constituiçom 
for, em cada húua das cousas em ella contheudas, pague por cada 
vez cem reaaes pera obra da see !. 


40. Constituiçom xl.“: Que nom conssentam a clerigos nem fra- 
des de fora deste arcebispado celebrar missa nem ministrar 
sacramentos sem licença do arcebispo 


Acontece muitas vezes que muitos clerigos e frades de outros 
bispados veem e se partem sem licença de seus mayores e alguuns 
delles som excumungados, homecidas, irrigulares, interdictos ou 
suspenssos per direito ou per seus prelados e o que | peyor hé que 
alguuns delles nom som de ordens de missa e celebram missa e mi- 
nistram os sacramentos da sancta Egreja, da qual cousa se seguem 
muitos erros e inconvenientes. E portanto, proveendo a sancta ma- 
dre Egreja a tanto mal, mandou que os clerigos peligrinos e estran- 
geiros nom sejam recebidos em outros bispados sem licença e carta 
de seus prelados, na qual seja contheudo que taaes clerigos estran- 
geiros som ordenados de ordens de missa e que nom som excumun- 
gados nem omecidas nem infames. Porém mandamos e defendemos 
a todollos abbades, priores, clerigos beneficiados e nom beneficia- 
dos que nom recebam em suas egrejas e moesteiros clerigos nem 
frades de fora deste nosso arcebispado nem lhes consentam celebrar 
missas nem menistrar sacramentos sem nossa carta de licença, mas 
quando tal acontecer digan-lhes que se venham a nós ou a nossos 
vigairos, se poder pera ello teverem, e se nom quiserem viir a nós, 
mandamos aos nossos vigairos, meirinhos que os prendam e nom 
sejam soltos sem nosso mandado. E o beneficiado que lhes der lugar 
em sua egreja ou moesteiro pera dizer missa ou ministrar sacramen- 


tos pague trezentos reaaes pera a obra da nossa see por cada vez 
que lhe tal licença ou lugar der. 
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41. Constituiçom xliº: Que nom conssentam v 
didores preegar nem pedir esmollas sem | 
bispo 


chacorvos e pe- 
icença do arce- 


Cousa certa hé que muitos ychacorvos e emganadores andam per 
este arcebispado pedindo esmollas, mostrando leteras falssas e 
preegando indulgencias e perdoanças mentirosas que nunca forom 
ou, se algúuas som, acrecentam nellas muitas falssidades e mentiras e 
assy enganom os sinplezes e lhes levam e roubam o seu como nom 
devem sem lhes ficar proveicto alguum pera suas almas. Em tanto 
que os dictos ychacorvos furtam e falsifficam o nosso signal e es- 
crepvem cousas que nunca em nosso coraçom penssamos nem Deus 
queira que as ouctorguemos. E porque o direito, proveendo sobre 
esto, manda que quaaesquer bullas e leteras de indulgencias nom se- 
jam publicadas nem dadas aa execuçom e os ychacorvos e pedidores 
nom possam per ellas preegar nem pedir esmollas sem primeiramente 
serem exsaminadas pello bispo em cujo bispado esto acontecer. E 
portanto, querendo nós dar O direito aa execuçom e proveer sobre 
os dictos malles e enganos, mandamos e defendemos a todollos ab- 
bades, priores, beneficiados e curas de cada húua das egrejas e moes- 
teiros deste arcebispado que nom pobliquem nem conssentam aos 
ychacorvos e pedidores publicar semelhantes leteras nem preegar 
nem pedir esmollas, mas que lho defendam e contradiguam atee te 
sobre ello vejam nossa carta de licença ou de nossos o sc fa 

era ello nosso poder teverem. E se per ventura nas nossas lete 

É Igi ousa em que duvidarem, 
ou que parecerem nossas acharem aiguua € pp 
façam-no-llo primeiro a saber € nós lhes ia ei pa 
E doutra guisa os nom conssentam preegar tt E dee 
dictos pedidores lhe levem nossa resposta € dec is a st e 
beneficiado ou cura que o assy nom fezer qi 

quinhentos reaaes pera a obra da nossa See. 


ro de tonbo de todollos 


DM Jii a: Que façam liv 
42. Constituiçom xliiº: Que. façam repairar 


beens e erdades da egreja e que os e” | 
o e booa consciencia € per jura- 
s confirmaçõoes som obrigados 
melhorar as erdades, 

pello contrairo o fa- 


Non embarguante que per direit 
mento que os clerigos fazem em sua 


Ê irar € 
a conservar, requerer e desalienar, repaira 


ja, muito 
beens e possissõoes e cousas da Egreja, 


: moesteiros deste 
zem alguuns clerigos € beneficiados das as rendas e foros 
arcebispado que nom curam senom das a ossissõoes e beens. 
que podem aver e leixam alienar € perder psd A já perderom 
Dos quaaes beens e possissõoes às egrejas € 
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muitas que nom há hy memoria delles e outros jazem em perdiçom 
sem proveito, scilicet casas em pardieiros e as herdades, pumares e 
ortas, vinhas e olivaaes jazem em canpos ou em matos de que a 
Egreja nom há proveito. Porém mandamos aas pessooas do nosso 
cabiido e a todollos outros abbades, priores, reictores e a todollos 
outros abbades e a todollos comendadores de qualquer ordem deste 
arcebispado e a cada huum delles que atee festa de Natal primeira 
que vem cada huum em sua egreja e moesteiro e benefício ou capella 
façam livro de tonbo em purgaminho, no qual faça per notairo publico 
escrepver todallas casas, erdades, ortas e pomares, vinhas e uli- 
vaaes, canpos e matas e devesas e quaaesque outras possissooens 
que aa sua egreja, moesteiro ou beneficio tem, primeiramente as 
apegando e demarcando com todallas suas confrontaçõoes e com os 
nomes das perssooas com quem partem e com os nomes daquelles que 
as trazem enprazadas ou aforadas e com os preços que por ellas 
paguam assy em dinheiros, pam, vinho, alimarias como em quaaes- 
quer outras cousas. No qual livro isso mesmo mandamos que façam 
escrepver de verbo a verbo per publico notairo todallas escripturas, 
doaçõoes ou privilegios que cada húa das dictas egrejas e moesteiros 
e beneficios tever. E porque avemos per emformaçam certa que 
muitas herdades, casas e possissõoes som apouquetadas e demenui- 
das em seu terreictorio, scilicet húua herdade era de cem varas em 
longo e doutras tantas em ancho e os maaos homens mudarom os 
marcos e os meterom por dentro por fazerem a sua erdade mayor e 
asy a herdade da egreja ficou em oytenta varas, | onde era de cento, 
e as viinte meteo consiguo aquele que mudou os marquos e apropriou 
pera sy as viinte varas. E per esta mesma guisa húua casa era de 
vinte passadas em longuo e de doze em larguo e os maaos homens 
por cobiiça fezerom húua parede no meeo desta casa ou no terço 
della e assy ficou em duas casas o chãao que dantes era húua soo 
casa e abrio huum portal em outra parte e ficou a egreja soomente 
com o portal antiiguo e com aquella parte da casa que lhe quiserom 
leixar e o mais perdeo. E per semelhante modo se faz e pode seer 
fecto onde forem muitas casas dentro de huum portal. E assy quan- 
tas mais casas tanta mais perda e deventura <se nom> há hy ho- 
mem que a esto pare mentes. Porém mandamos a todollos sobredic- 
tos e a cada huum delles que per funicollos meçam toda a terra e 
chãao de todallas casas, herdades e possissõoes de suas egrejas, 
moesteiros e beneficios e assy de larguo como de longuo, decla- 
rando quantas casas som do portal principal pera dentro e quantas 
varas som assy em ancho como em longuo, em tal guisa que senpre 
a egreja sayba em certo o que tem. 

Item, porque achamos que muitas casas jazem em pardieiros € 
pomares e ortas jazem em rasios, morto- 
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rios e matas assy per culpa das PeTSSOOas que os trazem enprazados 


e aforados, que nom curam de as aproveitar, como per culpa da 
perssooas ecclesiasticas que os nom querem pera ello asd S 
que as repairem, lavrem e aproveitem, como som obligados nas a 
cripturas dos enprazamentos; e outros som aynda dapnificados per 
culpa das dictas perssooas ecclesiasticas porque nom som enprazadas 
nem afforadas nem elles as querem aproveitar e assy vay todo en 
perdiçom. Porém mandamos a todollos sobredictos que daquy a 
huum anno cada huum em sua egreja, moesteiro e beneficio repaire 
as casas que som dapnificadas e lavrem e aproveitem as herdades e 
possissõoes, scilicet, aquellas que nom som enprazadas e aforadas, 
ou atee o dicto termo as enprazem e aforem a tages perssooas, per 
nossa licença e commissom, que as repairem, lavrem e aproveitem e 
respondam aas egrejas ou benefícios com os preços per que forem 
enprazadas e aforadas e constranguam todollos foreiros que repai- 
rem os beens e casas e possissõoes que da egreja trazem enpraza- 
das e aforadas. E qualquer que em sua egreja, moesteiros, comenda 
ou beneficio ataa o dicto termo nom fezer o dicto livro de tonbo, assy 
e pella guisa que per nós lhe hé mandado, nós lhe subtrahimos a 
quarta parte de todollos fruictos e rendas que per bem de seus bene- 
ficios lhes perteecem e esto em cada huum anno atee que nosso 
mandado seja conprido. E os que nom enprazarem ou per sy lavra- 
rem, repairarem, aproveitarem os dictos beens dentro no dicto 
termo, como per nós hé mandado, nós os condepnamos e a cada 
huum delles em outro tanto quanto for extimado que as dictas casas 
dapnificadas e as possissõoes que assy ficarem por aproveitar ou por 
enprazar poderiom render. E esto em cada huum anno atee que 
nosso mandado seja conprido. E este livro de tonbo que aquy | man- 
damos fazer seja pellos dictos beneficiados fielmente e sub chave 
segura bem guardado pera no-llo senpre mostrarem quando fôremos 
ou mandáremos visitar !. 


... o . Z nm 
43. Constituiçom xliii.º: Que nom at rendem nem enprazem se 
licença do arcebispo 


Muitos beneficiados deste arcebispado, nom ep Pen 
ordenaçõoes, constituições dos nossos iris dsimsainad 
mento que em nossas mãaos fazem quando os con a 
benefícios de nom arrendarem nem enpr AR o E “de drag es- 
beens e possissõoes das suas egreéjas, po do o pecado do 
quecendo-sse e mais verdadeiramente pimiicis e os fruitos del- 
perjurio em que encorrem, arrendam Seus EUA m certas pessooas 
les e enprazam e aforam os beens € possissõoes € 
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e vidas e aas vezes pera senpre como lhes apraz. E aynda por tam 
pequenos preços de que as egrejas recebem pouco proveito. E O que 
peior hé que arrendam e enprazam aas pessooas que O direito de. 
fende, scilicet as pessooas grandes e poderossas com que a Egreja 
nom pode. E o que muito peyor hé que muitas vezes acontece que 
as egrejas perdem as possissõoes € as nom podem mais aver, no que 
recebem grande dapno per culpa dos reictores que a taaes pessooas 
as arrendam e aforam. E nom abasta o que dicto hé, mas, segundo 
avemos per enformaçom, arrendam a judeus e infiices, no que gra- 
vemente pecam e fazem grande escandallo ao poboo que veem rece- 
ber aos judeus as dizimas e oblaçõoes que o poboo christãao oferece 
a Deus e aa sancta Egreja e aos ministros della. Os quaaes arrenda- 
mentos, aforamentos e enprazamentos assy como som fectos como 
nom devem assy som de nem huum vallor, pois que nom som fectos 
e afirmados per licença e auctoridade do prelado, e assy como nem 
húuas e de nem huum vallor se podem desfazer quando quer que 
algúua das partes nom quiser manteer. Porém per esta presente e 
signodal constituiçom, nom derogando as outras constituiçõoes que 
sobre esto per nossos predecessores forom fectas, stabelecemos 
e ordenamos, defendemos e mandamos a todollos abbades, prio- 
res, comendadores e beneficiados que daqui avante nom arrendem 
nem dem de renda a judeu, mouro, rendas de fruictos, dizimas, 
oblaçõoes nem ofertas. E qualquer beneficiado ou nom beneficiado 
ou qualquer outra perssooa que o contrairo fezer perca toda a renda 
que assy arrendar a judeu ou a mouro e seja pera rendiçom dos 
captivos, se for comendador ou perssooa leigua, e se for outro bene- 
ficiado seja pera a obra da see. E esso mesmo mandamos aos sobre- 
dictos e a cada huum delles que nom enprazem nem afforem as 
possissõoes das suas egrejas e benefícios sem primeiramente averem 
licença e comissom pera algúuas perssooas que as vejam | e as façam 
meter em pregom pera seerem dadas a quem por ellas mais der, por 
proveito da egreja e do beneficiado cujo o benefício for. E qualquer 
que contra esta nossa constituiçom for ou sem nossa licença algúuas 
possissõoes aforar ou enprazar perca a renda que há de aver da dicta 
possissom dous annos primeiros seguintes despois que tal enpraza- 
mento e aforamento for fecto e seja pera a obra da see. E mais 
mandamos que tal enprazamento nom tenha nem valha, mas seja 
nem huum e de nem huum vallor. E porque esso mesmo achamos 
que muitos beneficiados, em grande dapno e emgano das egrejas € 
moesteiros e beneficios que teem, arrendam os fruictos e rendas del- 
les por huum anno, dous e três e como lhes apraz, e muitas vezes 
recebem o dinheiro dantemãao, o qual recebido logo se partem e se 
vaao pera onde lhes apraz e as egrejas ficam desenparadas e nom há 
hy quem sirva por elles e ministre os sacramentos aos freigueses 
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nem quem supla os carregos a que som obli 
egrejas sejom repairadas. Porém, dando o 
nom revogando quaaesquer constituições e 
sos predecessores som fectos, mandamos e 
dictos e a cada huum delles que nom arrendem suas egrejas, moes- 
teiros e benefícios sem nossa licença. E qualquer que o contrairo 
fezer perca a metade dos fruitos e rendas que render a sua egreja, 
moesteiro ou benefício nos annos que arrendar sem nossa licença e 
seja pera a obra da see. E os dictos arrendamentos sejam nem huuns 
e de nem huum valovallor. Porém, se alguum beneficiado tever pri- 
vilegio alguum ou razam legitima pera nom conprior o que dicto hé, 
venham ou emviem-no-llo mostrar dentro em termo de trinta dias 
primeiros seguintes e nós lhes faremos conprimeto de justiça !. 


gados nem per quem as 
direito aa execuçam e 
mandados que per nos- 
defendemos aos sobre- 


44. Constituiçom xliiiiº: Que nom celebrem missa nos canpos 
e nas praças mas dentro nas egrejas, nem vãao com procis- 
sõoes nem com clamores aos montes 


Porque segundo a ordenaçam da sancta madre Egreja a missa 
nom deve seer celebrada senom nas egrejas e lugares a Deus consa- 
grados e dedicados por reverença de tam alto sacramento que hé o 
Corpo e Sangue de nosso Senhor Jhesu Christo, o que achamos sã 
fecto pello contrairo em muitos lugares deste arcebispado, cele- 
brando missas nos canpos e aos pees das arvores e em outros luga- 
res desonestos e de grande periigo por causa das sr, hop e 
tenpestades e doutros inconvenientes que muitas vezes SO ip di 
E esso mesmo polla pouca reverença € acatamento que em s E 
lhantes lugares guardam a Deus e ao sancto sacrifício, e im E 
rece custume de gentiios que de cristãaos. Porém man ic Ea 
treitamente defendemos a todollos abbades, priores € à o E pesa 
rigos, religiosos, beneficiados e nom beneficiados oa e aço ai 
nom celebrem nem conssentan celebrar pa pg ss 
egrejas e sobre os sanctos altares e nom nd to dE 
ajam de fazer algúuas procissõoes Ou « o ou clamores aos 
mandamos que nom vaam | aas dictas procist s vãao aas egrejas € 
montes nem aos outros semelhantes lugares, e e ally clamem e 
moesteiros e santuarios que som pi AP mais hé obra de gen- 
orem a Deus e ouçam sua missa, ai e se no lugar nom ouver 
tiios que de christãaos. E sejam adro per o lugar ou per tora 
senom húua egreja, andem com agi em toda guisa tornem com 
delle per onde lhes melhor parecer, a . Jeixem e escusem os mon- 
procissom aa dicta egreja donde sairo 
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45. Constituiçom xlv.º: Que a certo tenpo venham ou emviem 
pollas cartas da cura 


Nom contentes os abbades e reitores e comendadores das egrejas 

e moesteiros deste arcebispado per tantos modos de negligencia mal 

S servirem e ministrarem seus beneficios, buscam aynda outro ca- 
minho mais torto per que mais tarde venham a que som obligados, 
scilicet nom dando aas suas egrejas capellãaes abastantes que por 

elles dem cura e digam as missas aos freigueses e lhes ministrarem 

os sanctos sacramentos, senom mui tarde, des que já mui gram parte 

I0 do anno hé passado. E esto veemos per experiencia porque muitas 
cartas de curas desenbargamos três, quatro, cinquo, seis meses des- 

pois do sam Joham Baptista e algúuas no começo da Coresma ou 
polla Pascoa e outras nunca, porque as nom requerem. O qual mal 
procede da avareza dos beneficiados porque fazem conta que quanto 

15 mais tarde pedirem as dictas cartas de cura tanto menos despende- 
rom com os capellãaes. E o que peyor hé alguuns delles nunca per 

todo anno pooem capellãaes em suas egrejas ou, se os pooem, nom 
veem a nós pedir auctoridade para ello e assy dam a cura e minis- 
tram os sacramentos e excumungam e absolvem, o que fazer nom 

20 podem sem nossa auctoridade. E assy emganam o poboo e dapnam 
suas almas e consciencias. Porém mandamos a todollos abbades e 
priores, reictores e comendadores que per alguum privilegio som ou 
forem excusados de fazer residencia perssoal em suas egrejas e be- 
neficios ou, posto que sejam residentes, se per algúua infirmidade ou 

25 legitimo inpedimento per si nom poderem curar seus freigueses, que 
daquy avante, passada a festa de sam Joham Baptista, ajam 
capellãaes, os quaaes per pessooa venham a nós ou a quem nosso 
poder pera ello tever pera os vêeremos e exsamináremos se som 
ydoneos e perteencentes pera darem cura e lhe darmos nossa licença 

30 e comissom pera ello. E qualquer dos dictos beneficiados que a esto 
for negligente e o assy em cada huum anno atee o derradeiro dia da 
oytava de sam Joham Baptista nom conprir, nós o condepnamos em 
quatrocentos reaaes pera a obra da nossa see. E os que ataa o dia 
presente ainda | nom teem as dictas cartas, mandamos que as ajam e 

35 tirem ataa primeiro dia de Janeiro que ora vem sub a dicta penna dos 
dictos quatrocentos reaaes. E porque alguuns beneficiados e co- 
mendadores em esto mais pecam e desprezam nossos mandados € 
nom curam da salvaçom das almas das suas ovelhas, mandamos aos 
homens boos e freigueses de qualquer egreja, moesteiro e benefício 
ou comenda onde tal negligencia acontecer que, passado o dicto der- 
radeiro dia da oytava de sam Joham Baptista e os dicto beneficia- 
dos e comendadores nom asignarem capellãaes ydoneos pera lhes 
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darem a cura e ministrarem os sanctos sa 
missas e fazerem todallas outras cousas a q 
som obligados com nossa carta de licença 
pera ello tever, que os dictos freigueses 
capellãaes boos, ydoneos aos quaaes aas cu 
cada huum dos dictos beneficiados e comen 
tecer, asignem tanto solairo de que sejam contentes pera dizerem as 
missas e darem e ministrarem os sacramentos. E emviem logo a nós 
os dictos capellãaes pera os vermos e exsaminarmos e lhes darmos 
nossa carta de cura e de casos, se for achado que pera ello som 
ydoneos e pertencentes. 


Cramentos e dizerem as 
ue os dictos beneficiados 
ou de quem nosso poder 

e homens boos tomem 
Stas e rendas e fruitos de 
dadores, onde esto acon- 


46. Constituiçom xlvi.º: Pera os rectores que se emformem dos 
ereges e barregueiros e arrenegadores e feiticeiros, benzi- 
deiras e advinhadores, osureiros e onzeneiros 


Mamdam<<os> a todollos abbades, priores, rectores e capellãaes 
curados que se enformem e saybbam per arte cada huum em sua 
freiguisia se há hy alguuns homens ou molheres hereges ou que nom 
querem hir aa egreja ou barregueiros publicos ou arrenegadores e 
blasfemadores ou feiticeiros, benzideiros e adivinhadores ou usurei- 
ros e onzeneiros. E se acharem alguuns assy homens como molheres 
emvoltos em cada huum dos dictos pecados, amoeste-os antre sy 
que se tire do dicto pecado e, se se nom quiser emmendar e o pe- 
cado for publico e notorio, passados nove dias amoeste-o outra e 
antre sy presente duas testemunhas ou três e, se aynda se Em E 
ser correger e emmendar e o pecado for de sp o 
e lhe asigne tenpo a que pareça perante nos eh E mer 
fazêremos o que for direito. E daly avante o evitem € a oe 
bido na egreja atee que venha a nós e leve nosso 


nham pam 
47. Constituiçom xlvii.º: Que nom recolham o ds 
nem vinho. lãa nem linho nem outros seme a 


] delles 
dizimos nas egrejas nem façam hy repartiçom 


ficiados e rendeiros fazem 
e linho e doutros fruytos € 
de Deus, as quaaes ham 


Porque achamos que alguuns bene 


ço os 
dizimos nas egrejas que som casas, paas 
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de seer linpas e despejadas, em que os filés christãaos possam star 
e fazer suas oraçõoes e prezes ao seu Deus e Senhor sem outra 
torvaçam | per que sejam desviados ou torvados de seus boons 


10 prepositos e devaçõoes. E o que peyor hé aly fazem suas re. 


partiçõoes e quinhõoes e lançam sortes com braados e perffiias e 
muitas vezes com doestos e arroidos em grande injuria e vituperio 
da sancta Egreja e escandallo do poboo. Porém .mandamos a todol- 
los beneficiados e aos rendeiros e quaaesquer outros que esto ouve- 


15 rem de fazer, sub penna de trezentos reaaes, scilicet aas perssooas 
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ecclesiasticas pera a obra da see e aos leiguos pera os captivos, por 
cada vez que o contrairo fezerem, que daqui avante nom recolham 
nas egrejas pam nem vinho, linho nem lãa nem outros fruitos nem 
dizimos, mas todo levem e recolham nas casas dos celeiros das egre- 
jas ou em outras casas de fora, onde lhes aprouger, e ally façam suas 
repartiçõoes e lancem suas sortes em paz e sem arroido. E quanto 
hé aas outras oblaçõoes e offertas que veem aas egrejas, scilicet 
pam, vinho, cabritos, fraangõos, carneiros e pescadas, sacos de 
triigo e outras semelhantes cousas, sejam avisados os dictos benefi- 
ciados e rendeiros que catem reverença aos sanctos altares e nom 
ponham nem conssentam poer algúuas das dictas cousas sobre elles, 
mas tanto que forem oferecidas a Deus loguo em essa ora e ponto as 
façam levar aas dictas casas pera as repartirem despois que o ofício 
for acabado. Porém o pam cozido e candeeas podem com reverença 
seer postas sobre os altares e daly as levem loguo, mas outras cou- 
sas abasta serem ofericidas ao pee do altar. 


48. Constituiçom xlviii.?: Que os beneficiados paguem os direi- 
tos archiepiscopaaes e as pennas em que emcorrem e nom 
leixem os carregos aos rendeiros 


Porque achamos que os beneficiados quando arrendam seus be- 
neficios encarregam e leixam sobre os rendeiros os carreguos e cura 
das egrejas e os direitos archiepiscopaaes e das pennas em que en- 
correm quando nom paguam ou quando nom satisfazem o que lhes 
hé mandado. E quando nós queremos mandar executar o que de- 
vem, os beneficiados se escusam com os rendeiros e os rendeiros 
com os dictos beneficiados, em tal guisa que com gram trabalho se 
podem entender e declarar a qual das dictas partes se acostam € 
pertece o repairo e corrigimento das egrejas e pagas e pennas em 
que encorrem, porque os beneficiados querem arrendar em paz e em 
salvo. Porém per esta presente signodal constituiçom stabelecemos 
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e mandamos e streitamente defendemos a todollos beneficiad 
arcebispado e a cada huum delles que daquy avante 5 ã pi 
que arrendarem seus beneficios, nom ponham nem is Faia 
conssentam poer taaes clausullas nas escripturas dos nd ja 
per que o carreguo da cura e do repairo e corregimento das e ae 
ornamentos dellas nem doutros alguuns emcarregos, ora ima i 
chiepiscopaaes ou de pennas em que encorrerem, fiquem | E E má 
rendeiros, mas a elles mesmos beneficiados fiquem os carre E 
avisando-os que nom entendemos constranger por ello outras dt 
sooas senom elles mesmos beneficiados. E assy mandamos aos nos- 
sos vigairos e oficiaaes que o façam conprir e guardar e lhes nom 
dem pera ello auctoridade, salvo como aquy per nós hé determi- 


nado. 


49. Constituiçom xlix.º: Que os beneficiados deste arcebispado 
per sy busquem os capellãaes pera darem a cura e nom 
leixem o carrego aos rendeiros 


Notorio e certa cousa hé que alguuns beneficiados deste arcebis- 
pado, porque som abssentes ou porque per si nom podem ou nom 
querem dar a cura € servir seus beneficios e em vez de buscarem 
capellãaes que dem a cura e ministrem os sacramentos aos freigue- 
ses de suas egrejas, arrendam seus benefícios em paz e em salvo € 
leixam o carreguo de buscar e contentar o capellam aos rendeiros, 
os quaaes, assy porque teem pouco cuidado das egrejas e da 
salvaçom das almas como porque façam menos despesa, som a ello 
mui negligentes e nom querem aver capellam senom na metade do 
anno e aas vezes na fim do anno e muitas vezes nunca. E assy pere- 
cem as almas dos fiés christãaos e ficam por curar. É parece àos 
dictos beneficiados que nom teem nello carreguo de consciencia 
nem pecam pois que leixam o cuidado aos dictos rendeiros. E assy O 
fazem entender aos outros, o que hé muito pello contrairo. ps 
per esta presente constituiçom mandamos € defendemos a to a o 
beneficiados e comendadores do nosso arcebispado e à FE É 
delles que per sy mesmos busquem € contentem OS ps o age 
suas egrejas e lhes ajam de nós ou de quem nosso po TR 
tever as cartas da cura e licença e nom pen pre ue se- 
poer taaes clausullas nos contrautos dos e e E Ph ce 
melhante carreguo fique aos rendeiros. E op mea certo es À 
contrairo fezer nós o condepnamos em Win qhes nom dem 
obra da nossa see e mandamos a nossos vigairos q 
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50. Constituiçom 1.º: Das armas dos clerigos e quem as há de 
coutar 


Porque as armas dos cleriguos som lagrimas e Orações, aos 
quaaes nom convém matar nem ferir, conformando-nos com o di. 
reito, mandamos e defendemos que nom seja ousado alguum cler; Do 
ou religioso trazer armas, scilicet lança, dardo, azaguaya, facha, es. 
pada, punhal, dagua, besta nem outra algúua arma invasiva, salvo se 
for cuitello pequeno pera cortar as unhas, pam, carne e fruita e Outra 
vianda. Porém, se andar caminho e ouver temor passando per al- 
guum lugar perigoso, entonce pode levar arma per si ou per outrem 
e entom nom seja com tençom de matar ou ferir, mas soomente seja 
pera espantar os que lhe quiserem enpecer e pera se defender se lhe 
for mester. E porque nos hé dicto que os meirinhos e alquaides | e 
outras justiças secullares, quando acham alguum clerigo com armas, 
coutom-lhas e tomom-lhas e os levom sobre ello a juizo e os juizes e 
justiças seculares julgam as dictas armas e as fazem entregar aos 
dictos meirinhos e alquaides, o que nom devem nem podem fazer 
porque o direito nom dá lugar, poder nem Jurdiçom aos leigos sobre 
os clerigos nem sobre suas cousas. Porém mandamos e defendemos 
a todollos meirinhos e alquaides e a outras quaaesquer perssooas 
seculares a que esto tocar que daqui avante nom coutem nem tomem 
nem demandem armas, vistidos e roupas aos clerigos, posto que os 
achem de noute e de dia em alguuns lugares aynda que sejam deso- 
nestos. E posto que os prendam naquelles casos ou delictos em que 
o direito quer que sejam presos per os leiguos, logo os entreguem 
aos seus mayores. Mandamos e defendemos que lhes nom tomem 
por ello suas armas nem roupas e vestidos, mas assy como os acha- 
rem e prenderem assy os vaam loguo entregar a nós ou a nossos 
vigairos e oficiaaes com todas as suas armas, vestidos e roupas € 
cousas que lhes nom falleça algúua. E esso mesmo mandamos e de- 
fendemos a todollos corregedores, juizes e justiças e a quaaesquer 
outras perssooas seculares a que esto tocar que quando quer que 
taaes armas, vistidos e cousas perante elles forem demandados que 
as nom julguem nem conheçom dellas em parte nem em todo, mas 
livremente desenbarguem os clerigos e os leixem hir em paz com 
todallas suas cousas, ou, se o caso o requerer, os mandem entreguar 
a nós ou a nosos vigairos e oficiaaes com todo o seu. Porém amoes- 
tamos todollos corregedores, juizes e justiças, meirinhos e alquaides 
e seus logo teentes e outras quaaesquer perssooas a que esto tocar, 
cujos nomes e sobrenomes aqui avemos por expressos, que guardem 
e cunpram esta nossa contituiçom e nom vaam contra ella em todo 
nem en parte. E fazendo elles e cada huum delles o contrairo, nos 
per esta presente e signodal constituiçom poemos e avemos por 
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posta em elles e em cada huum delles sent 


estes escriptos e os avemos por citados teia tm cAcurtinham em 
qual sentença queremos que valha, tenha e ligue à epa della. A 
noticia ouverem e forem contra ella, ou se, sa “les que della 
pois que della noticia ouverem, nom restituirem a a dias des- 
e roupas ou quaaesquer outras cousas que lhe Pia E armas 
mos aos nossos vigairos que conheçam de taaes armas. a ad 
cousas e façam direito antre o cleriguo cujas forem e ne stidos e 
rinho da vigairia do lugar onde esto acontecer, ao na na mei- 
rinho perteece coutar as dictas armas e nom a outrem e E SSO mei- 
damos que se faça!. SSy man- 


51. Constituiçom li“: Que os clerigos nom se chamem conpa- 
dres huuns aos outros nem conssentam seus filhos que 


os 
ajudem aa missa nem emtrem com elles no coro 


Porque achamos que muitas perssooas eclesiasticas, nom comten- 
tes de seu pecado, em vez e lugar da vergonha que delle deviam 
aver € o emcobrirem o mais | que podessem, assi por honrra de Deus 
e da sancta Egreja e de suas proprias perssooas como por tirar a 
murmuraçam e escandalo do poboo, tomam por gloria em mostra- 
rem e em tenderem a entender ao mundo e ao poboo que teem filhos 
e filhas, nom querendo usar daquelle onesto proverbio, scilicet 
“Sepe sacerdotes filios dixere nepotes”. Mas muito mais que leigos 
se deleictam muitas vezes e ameude en fallando e dizendo meu filho 
e minha filha, meu neto e minha neta, meu genrro e minha nora, 
en tal guisa que muitos sabem o que nom saberiom se o elles nom 
falasem e descubrissem. E al de menos deviam tomar enxenpllo 
doutras booas perssoas ecclesiasticas que, posto que cairom em se- 
melhantes pecados e teem filhos e filhas, avergonhon-sse porém del- 
lo e por sua booa onestidade nunca lhes chamam senom meu criado 
e minha criada ou meu sobrinho e minha sobrinha. É o petor que hé, 
nom contentes aynda de tanta desuluçom, fazem bauptizar seus fi- 
lhos com grandes comvites e solepnidades € multiplicaçom de pa- 
drinhos e madrinhas e despois os dam a criar grandemente € OS 
trauctam mimosamente assi per amas que pera ello tomam € Ai 
seus servidores como per si mesmos € assy OS trazem consiguo a 
villa e pellas praças como se fossem filhos legitimos. E o que m 
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candaplizarem OS corações das gentes, despois que seus filhos e fj. 
lhas som em ydade pera casar, nom contentes de lhes darem algiiua 
esmolla dos beens € patrimonio do Crucifixo e os casarem onesta- 
mente ou os meterem em ordem em que servissem a Deus, buscan. 
“lhes altos casamentos e taaeés pessoas que a poder de dinheiro se 
contentem pera com elles casarem. E quando vier ao tenpo de toma- 
rem suas casas, em Vez de emcubertamente os alojarem, fazem 
grandes festas € convites nos dias das suas vodas. E elles dictos 
clerigos seus padres som entonces os mais louçãaos da festa e aly 
mostram e dam a entender que elles som Os padres de taaes filhos e 
filhas. E nom esguardam a justiça de Deus e a maldiçam sua que 
despois que lhe apraz vem com a sua vingança e caae sobre taaes 
fectos como per esperiencia veemos. Nem conssiram outrossy que 
quanta mais honrra ally buscam tanta mais injuria e desonrra acre- 
centam sobre a sancta madre Egreja e sobre sy mesmos, nem se 
lenbram que aquelles que os assy veem honrrar, posto que lhes 
riam e mostrem ledos senbrantes em sua presença, esses mesmos 
os desonrram e murmuram delles em sua absencia. E de taaes se 
pode dizer o dicto que diz Deus pollo propheta: '*Populle meus, qui 
beatum te dicunt ipsi te decipiunt'!. E com esta vaidade e ponpa 
viciosa veem os dictos clerigos em tanta ciguidade que nom veem 
nem sentem o gram mal e dapno e destruiçam da sancta madre 
Egreja e dos bens, rendas e cousas della e da sua censsura € 
jurdiçom, porque per esta causa os clerigos e perssooas eclesiasticas 
som tam abatidos e tam subjectos e tam doestados e desacoraçoados 
e avidos em tanto despreço e avorecimento que o mais pequeno do 
poboo tem coraçom pera o mais honrrado cleriguo do lugar; e pello 
contrairo o mais honrrado cleriguo do lugar nom tem coraçom nem 
lingoa contra o mais pequeno do poboo pera o reprender do pecado 
em que jaz nem pera lhe contradizer o mal que faz nem pera lhe 
defender a liberdade e bens e cousas da Egreja nem hé ousado soo- 
mente pera requerer, mas de todo em todo garra sua boca e se en- 
tregua e dá em preça nom soomente ao Rey e princepes mais aynda 
aos corregedores, juizes, meirinhos, alquaides e jeralmente à todol- 
los leiguos. E a todos há medo e a todos dá e peita e todos o depe- 
nam e roubam e lhes fazem emalhear e desmenbrar os beens € 
possissõoes da Egreja e lhes fazem fazer enprazamentos e aforamen- 
tos delles em grande dapno, perda e destruiçam das egrejas e benefi- 
cios. E o cleriguo todo faz quanto lhe mandom e requerem e todo 
soffre e soporta e todo há por bem fecto, soomente por lhe nom 
tocarem na barregãa e lha nom tomarem ou prenderem, do que 
nunca hé seguro com quanto soffre, dá e peita. E quando lhe nom 
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abastam nem vallem todollos malles sobredictos e no 


manteer, vestir nem en <que> cavalgar os filhos ii com que 
defenssom dam aos fidalgos a que se acheguam ; ã por sua maa 
de seus prelados quando os querem correger, lancom E defenderem 
lezes e cruzes e outra prata das egrejas e as vem o ng ca- 
preços em seus usos. Ora veede a que stado pi ornam os 
madre Egreja ea honrra della, O que nom seriia se as a sancta 
eclesiasticas quisessem viver bem e honestamente E ng 
obrassem de seus pecados ocultamente e assy Deus A E cs 
louvado e a sancta Egreja seriia honrrada e manteuda pi oe 
jurdiçom, hobediencia, rendas, bens e cousas e elles mesmos ii 
gos seriom muito honrrados em suas liberdades e franquezas nem 
seriom quebrantadas nem seriiom ousados homens viventes de as 
tocar. E o mais pequeno delles teria coracom e ousadiia pera contra- 
dizer ao Reix, porque, tirado este soo pecado, o qual corcova e aco- 
varda os coracõoes das perssooas eclesiasticas, nom averiam 
medo de perssooa algúua nem aynda do seu bispo. Porém man- 
damos e streitamente defendemos a todallas perssooas eclesiasti- 
cas. beneficiados e nom beneficiados e a cada huum delles de todo 
este nosso arcebispado que, se acontecer alguum delles teer filhos 
ou filhas, que por honrra de Deus e da | sancta madre Egreja e do 
estado clerical, se tenperem e ajam vergonha de seus pecados e 
em parte de penitencia e satisfaçom delles os encobram por sua 
onestidade e enxenpllo do poboo e nom lhes chamem filhos nem 
filhas, mas chamen-os per seus proprios nomes ou criados ou so- 
brinhos ou parentes, fazendo-os bauptizar ou criar honestamente € 
emcubertamente ministrando-lhes com tenperança o que ouverem 
mester. E nom os levem conssiguo aa egreja e muito menos lhes 
conssentam que os ajudem aa missa nem emtrem nem cantem com 
elles no coro nem em outros divinos ofícios na egreja nem fora della. 
E damos lhes de consselho que os metam em ordem ou os emviem 
aos estudos e lhes façam aprehender sciencias € principalmente 
theologia, canones, pera despois servirem a Deus é aa Egreja cujo 
pam comerom. E se per ventura nom quiserem emtrar em ordem ou 
nom forem dados pera aprender sciencias que emtonces os ponham 
a alguuns oficios que aprehendam pera per elles viverem. E se casar 
quiserem que os casem com taaes perssooas com que nom despen- 
dam os beens da Egreja a cuja restituiçam som theudos, mas E 
sejam contentes do que tenperadamente lhes derem € E que E aj 
tamente possam viver mediante sua industria € trabal pá E a 
doutra guisa seram obligados a restituir aa Egreja O que gde ie 
derem e pecarom mortalmente. E seram avisados os dictos Clerig 

nestamente 
que lhes nom mandem fazer festas em suas vodas, mas É tis 
e sinplezmente lhe façam seu ofício, ao qual OS dictos clenB 
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vãao nem sejam presentes aos convites nem a outra cousa algiua 


decima 


parte da renda do seu benefício por cada vez pera a obra da Nossa 


see. E se nom tever benefício seja preso por seis meses 2, 


52. Constituiçom lii*: Que quando os clerigos forem a alguuns 
saymentos ou enxequias vaam em roupas onestas e nom le. 
vem beestas nem outras armas. E levem suas sobrepelizias 
e, se forem convidados, guardem toda onestidade nos convi. 
tes 


Avemos por certa enformaçom que muitos clerigos deste arce- 
bispado quando vaam a alguuns saymentos ou exequias levam rou- 
pas curtas e desonestas e armas, scilicet beestas e coldres, lanças e 
escudos e outras semelhantes. E despois que som na egreja, onde 
ham de fazer o ofício divino, pooem as armas dentro e assy como 
vãao em roupas curtas e sem sobrepelizias se revestem das vestedu- 
ras sagradas com muita desonestidade e escandaplo do poboo em 
cuja face celebram e se vestem e desvestem. E acabada a missa, sem 
mais huum aguardar o outro, se tornam aas armas e em vez | de darem 
boo enxenplo aos que presentes stam conpeçam de entrar em jogos 
e fallamentos desonestos e nom pertecentes ao sacerdote. E se som 
convidados pera comerem segundo o custume da terra, nom param 
mentes nem esguardam que som dados por espelho em que se os 
leigos ham de veer e per que se ham de reger, mas elles som os que 
se mais devassam nos dictos convites, comendo e recomendo, be- 
bendo e rebebendo em muito vituperio do estado da sancta Egreja e 
da honrra sacerdotal e clerical. Porém mandamos, em virtude 
d'obediencia e sub penna d'excuminhom, a todollos clerigos e religio- 
sos, beneficiados e nom beneficiados que, quando quer que assy fo- 
rem a algúuas exequias ou saymentos, vãao vestidos em roupas ones- 
tas e nom levem armas subsodictas, mas vãao com toda honestidade € 
cada huum leve sua sobrepelizia pera a vestir ao tenpo do ofíciio € 
todos aguardem huuns aos outros ataa que todo ofíciio seja acabado. 
E se forem comvidados, beenzam primeiramente a mesa e assy Sé 
asentem, comam e bebam com toda mesura e tenperanca € guardem 
silencio emquanto comerem e em fim digam a oraçom e dem graças à 
Deus e orem pollos finados. E assy se partam em paz pera suas casas, 
leixando aos que presentes forem odor de booa fama e enxenplo de 
booa devaçom sem mais ally entrar em outros jogos nem baylhos, 
danças nem cantigas nem outros desonestos auctos senom naquelles 
que perteecem aos menistros de Deus. 


c.52 14 (fol.24v) Bo 18 espelhos Bo“ 22 clerical] egreja Bo” 


2 X 1.17.1-18; In VI 1.11.1-2; Synod.Bracar.1281 c.28 


10 


20 


25 


IO 


Sínodo de 1477 
127 
53. Constituiçom li“: Que os leigos nom vestam 
sagradas na festa do Corpo de Deus nem em vesteduras 
festa outra algima 


Achamos húua abominavel abusám 
te arcebispado na festa do Corpo de D 
cissõoens os beneficiados ou sacristã 
muitas vezes emprestam as vestedura 
gedores e pera outras representaçõo 
nas dictas procissooes, nom consirando Os leigos que taaes cousas 
pedem enprestadas nem os clerigos que lhas emprestam quanta inju- 
ria e desonrra nello fazem ao Senhor Deus e aas suas sanctas E 
sas, porque, se verdadeira fé tevessemos, de tanta virtude e dr] 
dade som os ornamentos sagrados que o ceguo poemdo-as em seus 
olhos receberia vista e o surdo receberia seu ouvir e assy todollos 
outros membros emfermos que as tocassem receberiam saude !. Po- 
rém mandamos | e defendemos a todalas perssooas assy eclesiasticas 
como secullares a que esto perteecer, ou que tever guarda dalguuns 
ornamentos sagrados, em virtude d"obediencia e sub penna d'excu- 
minham, que nom emprestem nem consentam enprestar taaes orna- 
mentos em semelhantes actos senom pera aquelles pera que forom 
fectos e conssagrados segundo a ordenança da sancta madre Egreja. 
E qualquer que contra esta nossa constituiçom for nós o condepna- 
mos, se for cleriguo em trezentos reaaes pera a obra da nossa see e se 
for leiguo em outro tanto pera os captivos, por cada vez que os en- 
prestar ou se for leiguo e os vestir. 


que em alguuns lugares des- 
eus e em outras algúuas pro- 
aes das egrejas e moesteiros 
S sagradas pera os Jogos e tan- 
€S que os concelhos ordenam 


54. Constituiçom liiii.I: Que nom vendam nem conprem nem 
abram tavernas nem buticas atee que sayam da prega 
com ou atee que alevantem Deus, onde nom ouver pregas 
com nos domingos e festas 


Porque os diias do sancto dominguo e das festas de nosso pe 
nhor Jhesu Christo com suas oytavas e de nossa a 
ta Maria e dos outros dias que a sancta madre Egreja E 
nou e manda guardar de todo lavor Forom a bo ou. 
pera os fiiees christãaos se ocuparem em MR ce edi 
vir a missa e a pregaçom e os ofíciios divinos e pera esto une 
buscado todo aazo e deve seer afastada € tirada aci torvados 
maao custume per que os homens € molheres nte m obligados. E 
pera conprirem as cousas a que nos Escios do 
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como assy seja que na nossa cidade de Bragaa e em Outros lugar 
IS deste nosso arcebispado achamos húua grande corruptela, scilicer 
que os especieiros e enxerqueiros, regatõoes, padeiras, Verceiras. 
taverneiras, fruyteiras e mostardeiras, e assy quaaesquer Outros 
vendedeiros, em grande dampno de suas conciencias, traspassom : 
quebrantam o mandado da sancta Egreja nos sobredictos dias, vê 
20 dendo logo pella manhão suas cousas, segundo cada huum tem por 
ofício e nom querem hir aas egrejas e dam aazo aos Outros que tam 
pouco vaam e que comam e bebam ante que sayam das missas e do 
ofício divino, o que alguum christãao em semelhantes dias nom 
deve a fazer senom por algúua emfirmidade ou legitima e onesta 
25 necessidade. Porém per esta nossa signodal constituiçam manda- 
mos e estreitamente defendemos a todollos fiiees christãaos desta 
cidade e arcebispado assy homens como molheres e a cada huum 
delles que nos dictos dias do dominguo e festas de nosso Senhor 
Jhesu Christo com suas oytavas e nas festas de nossa senhora 
30 sancta Maria e dos apostollos e Jeralmente em todollos dias que a 
sancta madre Egreja manda guardar de todo lavor nom vendam pam 
nem carne, pescado, vinho, verças, fruytas, erva mostarda, nem 
outra algúuua cousa, atee seer tangido o sinno acustumado em fim 
da preegaçom da nossa see. E assy se faça | em cada huum dos 
35 outros lugares do dicto arcebispado, scilicet, que nom vendam atee 
seer acabada à pregaçom, com tanto que a preegaçam seja ante 
da missa ou aa oferta, mas onde a preegaçom for despois da missa, 
assy como hé em alguuns lugares, emtom nom vendam atee que se- 
Jam dadas as badeladas todas três com o sinno acustumado, quando 
40 levantam o corpo de nosso Senhor Jhesu Christo. E nos lugares 
onde nom ouver preegaçam nom veendam atee que esso mesmo as 
dictas badeladas serem dadas. E fecta oraçom em giolhos cada 
huum possa vender aquellas cousas que forem necessarias pera co- 
mer com tanto que ante das dictas oras as tavernas e buticas stem 
45 çarradas e nom abertas e com tanto que os especieiros nom pendu- 
rem nem tirem fora algúuas cousas em que pareça obra de soma- 
na, mas das portas das buticas pera dentro vendam as especiarias e 
mezinhas que forem necesarias e nom outra marçaria. E qualquer 
que contra esta nossa constituiçom for pague cinquoenta reaaes 
50 pera os captivos. Porém as meezinhas pera os doentes sejam vendi- 
das em qualquer tenpo e ora do dia ou da noute polla necessidade. 


55. Constituiçom lv.“: Dos dias em que os carniceiros nom 
ham de cortar carne 


Item, mandamos e defendemos, em virtude d'obediencia e sub 
penna d'excuminham, a todollos carniceiros e enxarqueiros que da- 
5 qui avante nom quebrantem mas que guardem os sanctos dominguos 
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e festas de nosso Senhor Jhesu Christo e de nossa senhora sancta 
Maria e de sam J oham Baptista e dos apostollos e os outros dias que 
à. GanChá madre Egreja manda guardar de todo lavor, nos quaaes 
nom matem bois, vacas, carneiros nem porcos nem cabras nem 
cabrõoes nem cortem a carne delles. Mas todo façam e apare- 
hem em tanta copia € cantidade no dia dantes que possa abastar no 
dia que for pera guardar. E mandamos aos nossos vigairos e aos ab- 
bades, priores, rectores e curas que cada huum em sua freiguisia 
assy O faça conprir e guardar, procedendo em forma da sancta 
Egreja contra aquelles que o contrairo fezerem. 


56. Constituiçom lvif: Que os judeus e mouros nom lavrem 
em seus oficios nem abram buticas antre os christaaos nos 
domingos e dias de guardar 


Achamos que os judeus e judias, nom contentes das liberdades e 
privilegios e defenssom que recebem, em que som conservados e so- 
portados pella benignidade da piadosa sancta madre Egreja e pollas 
ordenaçõoes do Regno, mais sobejamente se estendem e devas- 
sam em muitas cousas em vituperio e desprezo da sancta fé catholi- 
ca e grande escandallo dos fiiees christãaos. E antre as cousas de 
que mal usam, assy hé que quebrantam o sancto dominguo e festas 
de nosso Senhor Jhesu Christo e de nossa | senhora sancta Maria e 
de sam Joham Baptista e dos apostollos e dos outros sanctos cujas 
festas a sancta madre Egreja manda guardar, nos quaaes dias os 
dictos judeus e judias abrem buticas e casas de seus oficios que teem 
na cristandade e ally lavram e vendem em face dos cristãaos assy 
como em quaaesquer outros dias feriaaes, o que nom faz nem hé ou- 
sado fazer alguum christãao por honrra e louvor do seu Deus e da 
sancta fé catholica, senom estes imfiiees e cheeos de toda sorberba e 
presunpçom e immiiguos de Deus e dos christãaos. Os quaaes 
pois som servos deviam seer contentes seerem leixados como de 
fecto som e averem licença e franqueza como de fecto ham pera 
em taaes dias lavrarem e fazerem seus proveitos dentro em suas ju- 
darias e nom fora dellas antre os christãaos. Porém per esta signo- 
dal constituiçom mandamos e defendemos a todollos infiiees ju- 
deus e Judias de todo nosso arcebispado e a cada huum delles que 
daqui avante nom abram buticas nem casas que teem antre os demé 
tãaos pera averem de conprar nem vender, lavrar nem obrar E 
Seus ofíciios nos dias dos sanctos dominguos e festas de asa á 
nhor Jhesu Christo com suas oytavas e nas festas de nossa senho 
“âncta Maria e de sam Joham Bauptista e dos sanctos apostollos € 
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em anballas festas da sancta Vera Cruz e em anbas as de Sa"Migue] 
e de san Lourenço martir e jeralmente em quaaesquer dias que q 
poboo guardar de todo lavor. Amoestando nós todollos judeus e ju- 
dias e cada huum delles em forma da sancta Egreja que guardem e 
cunpram esta nossa constituçom e nom a quebrantem nem vãao 
contra ella. E fazendo elles ou cada huum delles o contrairo, nós lhes 
subtrahemos, interdizemos e denegamos a converssaçom do po- 
boo e fiiees christãaos aos quaaes mandamos e defendemos, em 
virtude d'obediencia e sub penna d'excuminhom, que evitem os ju- 
deus e judias que contra esta nossa constituiçom forem e que nom 
participem com elles nem lhes conprem nem vendam nem lhes fa). 
lem nem dem foguo nem loguo atee que os judeus façam emmen- 
da do dicto pecado. E fazendo os dictos christãaos ou cada huum 
delles o contrairo e nom evitarem os dictos judeus e judias pello 
modo que dicto hé, mandamos aos nossos vigairos assy geraaes 
como pedaneos, e onde nom ouver vigairos mandamos aos abbades, 
rectores, capellãaes e curas, que cada huum em sua vigairia ou frei- 
guisia proceda atee sentença d'excuminhom e de participantes 
contra aquelles christãaos que nom quiserem evitar os dictos ju- 
deus como dicto hé. E nós lhes cometemos pera ello nossas vezes. 
E qualquer dos dictos reitores e curas que a esto for negligente, nós 
o condepnamos por cada vez em trezentos reaaes pera obra da nos- 
sa see. E posto que nesta constituiçom nom fazemos | mençom 
dos mouros, porque somos enformado que os nom há nesta terra, 
porém se os hi há ou ao despois ouver que enteiramente se entenda 
nelles esta constituiçom assy como nos judeus!. 


57. Cofistituiçom lvii?: Que os christáaos nom comam nem 
bebam nem morem com os judeus nem comam carne dego- 
lada per elles nem váao aas suas vodas nem lhes emviem 
presentes 


Porque, polla sobeja e desordenada converssaçom que OS 
christãaos ham com os judeus e com as judias inimigos de nosso se- 
nhor Jhesu Christo e da sua sancta fé catolica, se fazem muitos peca- 
dos abominavees a Deus e ao mundo e aynda a sancta fé falece € 
emfraquece nos coraçõoes e vontades daquelles que tal convers- 
saçom ham com os judeus. Conformando-nos com o direito, man- 
damos a todollos fiees christãaos, em virtude d'obediencia e sub 
penna d'excuminhom, que se afastem e arredem da sobeja convers- 
saçom dos dictos infices e das suas casas, scilicet, que nom co- 
mam nem bebam nem dormam em cama nem morem com elles nem 
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A da carne morta e degollada per elles nem v 
couros nem vodas nem circoncissõoes de seus fi 
algúuas suas festas pera lhes fazerem honrra ou 
nem lhes emviarem presente nem doutra honrra qu 
aia de fazer. E esso mesmo mandamos e defende 
ristãas nom vãao veer, honrrar nem visita 


ãao a seus espo- 
lhos nem outras 
OS aconpanharem 
€ lhe em tal tenpo 
Mos que as molhe- 
r as judias quando 


enpo que a judia ouver 
de parir, nem sejam suas amas nem lhes criem seus filhos nem fi- 


has. E esta constituiçom queremos e mandamos que se guarde e 
cunpra em todallas cousas que em ella som contheudas nos mouros 
ou mouras se os em este arcebispado há ou ao diante ouver. Porém 
mandamos aos abbades, priores, rectores e capellãaes curados que 
procedam contra quaaesquer que o contrairo fezerem atee senten- 
ça d'excuminhom € de participantes!. 


res ch 


58. Constituiçom lviii!: Dos jejuuns 


Item, porque achamos que muitos dias de jejtiar ficam por jeju- 
nar e aas vezes comem carne nos dictos dias e jejunam em outros 
que lhes nom mandam jejuar e esto polla negligencia e culpa dos 
reictores e curas que nom querem aprender o que ham de fazer, en- 
sinar e mandar ao poboo, parece-nos seer necessario declararmos 
aqui quaaes som os diias em que os christãaos devem jejunar. E 
posto que alguuns dias destes que aqui poemos nom som contheu- 
dos em direito, porém pollo boo e santo e antiigo custume que os de- 
votos fiees christãaos atee'qui mantiverom, acrecentando senpre 
em suas devaçõoes, indo de virtude em virtude!, mandamo-llos 
aqui escrepver com os outros que o direito quer porque, pollo | dicto 
boo e sancto custume que já hé tornado em ley, ficamos em obli- 
gaçom de os jejunar e nom o fazendo assy emcorreriamos em pe- 
cado. E pois que já som de necessidade, e o que em outro tenpo era 
de conselho agora hé já de precepto que nos obligua, nom os deve- 
mos de quebrantar. E som estes que se seguem: Item, a vigilia de 
Natal do nosso Senhor. Item, da Purificaçom de sancta Maria. 
Item de sam Matiias apostolo. Item, da Anunciaçom de ra 
Maria, salvo se vier despois de Pascoa. Item, todollos dias da o 
reesma afora os dominguos. Item, dia da Ascenssom de nosso Se- 
nhor. Item, dia de Penthecoste. Item, dia de sam Joham Baptista. serra 
dia de sam Pedro e sam Paulo na sua festa principal no mes de E 
nho. Item, dia de Santiaguo apostolo. Item, dia de sam Lourenç 
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martir. Item, dia da Asunpçom de nossa senhora santa Maria, 
Item, de sam Bertolameu apostolo. Item, da Nascença de sancta 
María. Item, de sam Matheus apostollo e evangelista. Item, de sam 
Simom e Judas apostollos. Item, de Omnium Santorum. Item, de san. 
to André apostollo. Item, da Concepçom de sancta Maria. Item, de 
sam Giraldo arcebispo de Bragaa. Item, de sancta Maria d'ante Na. 
tal. Item, de sam Tomé apostolo. Item, todalias Quatro Tenporas que 
veem quatro vezes no anno, scilicet, a primeira quarta feira depois 
de Penthecoste com a sesta € O sabado seguintes. Item, a primeira 
quarta feira depois da festa da Enxaltaçom de sancta Cruz em Se. 
tenbro com a sesta e o sabbado seguintes. Item, a primeira quarta fei- 
ra despois de santa Luzia no mês de Dezenbro com a sesta e o sab- 
bado seguintes. Item, a primeira quarta feira despois da quarta feira 
de ciinsa com a sesta e sabado seguintes. Item, afora os sobredictos 
dias som aynda dous dias nos quaaes, posto que nom som de je- 
júar, nom avemos de comer carne, scilicet, segunda e terça feiras 
das ladainhas. Podemos porém comer os ovos, leite e manteiga e 
queijo nos dictos dous dias, o que fazer nom devemos nos outros 
dias de jejuum acima escriptos. Porém mandamos a todollos abba- 
des, priores, rectores e curas que per esta guisa como aquy som es- 
criptos façam e insinem o poboo a jejunar os dictos dias cada 
huum em sua freiguisia, aos quaaes defendam que nom comam figa- 
do ao sabbado e procedam a escuminhom contra os que o comerem 
se se nom quiserem emmendar dello?. 


59. Constituiçom lviiii.?: Que nom dem a judeu, mouro nem 
infiel a fazer nem refazer nem correger vestimentas nem 
dalmaticas nem quaaesquer outros ornamentos nem calizes 
nem patenas nem cruzes nem reliquairos nem quadaesquer 


outros vasos e ornamentos sagrados ou beentos ou que O 
ouverem de seer 


Porque fomos enformado que judeus e mouros assy homens 
como molheres, pollo odio e avorrecimento que teem aa nossa sanc- 
ta fé catholica, trauctam mui vilmente e fazem muitas çugidades € 
torpezas nos calezes e nos sanctos vasos, nas cruzes, reliquias € 
vestimentas, quando quer que as podem aver aas mãaos e lhas dam 
a fazer e correger. Porém mandamos, streitamente defendemos a to- 
dollos reictores, beneficiados e a todallas outras perssooas assy €€ 
clesiasticas como seculares, em virtude d'obediencia e sub pena 
d'excuminhom, que daqui avante nom dem nem mandem dar per SY 
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nem per outrem as dictas cousas e cada húua 


correger a judeu, judiia, mouro nem moura. E 
mo à todollos mouros assy homens como m 
bam nem tomem per sy nem per outrem as 
húua dellas pera as fazerem, refazerem nem Corregerem. E 

quer perssooa que lhe dar algúua das dictas cousas à fazer adm 
reger € O infiel que as tomar nós O condepnamos em nt 
“eages, se for perssoa eclesiastica pera obra da see, e se for lb 
em outros quinhentos pera os captivos isso mesmo!. id 


dellas a fazer nem a 
defendemos Isso mes- 
olheres que nom reçe- 
dictas cousas ou cada 


60. Constituiçom Ix.“: Dos clerigos concubinarios 


Item, quando consiramos o carrego que em nossos onbros hé 
posto, grande tristeza recebemos em nosso coraçom, e specialmen- 
te pollo pestifero, maldicto e publico concubinato ao qual em este ar- 
cebispado muitas perssoas eclesiasticas per vincolo indisolubel som 
anexas e confederadas, que se a mãao de Deus com misericordia a 
esto nom acorre, de creer hé que a barca de Pedro que anda sobre as 
ondas será submergida e perecerá. À Elle apraza de nos visitar com 
sua graça e misericordia e nom esguarde os nossos pecados, mas 
faça-o polla sua esposa sancta madre Egreja, a qual pollo pecado 
e culpa dos seus ministros já quasy toda hé derribada. Porém roga- 
mos e emcomendamos, amoestamos e mandamos em nosso Senhor 
Jhesu Christo a todollos dignidades, coigos, tercenairos da nossa 
egreja e a todollos dom abbades, dom priores, rectores, clerigos € 
monjes e geralmente a todollos beneficiados e nom beneficiados € 
comendadores de todo nosso arcebispado e a cada huum delles que 
por Deus e por honrra da sancta Egreja € salvaçom da<s> suas 
almas e por tolher o escandallo do poboo que, esguardando bem à 
queeda em que jazem, se alevantem do esterquo € fedor e chamem 
a graça de Deus que os ajude e esforçe, € daqui avante E 
onestamente e sejam castos e continentes segundo a regra e manda 
do dos sanctos canones e al de menos nom tomem molheres a as 
tenham publicamente ou, se as teem, loguo as lancem de sy Es é 
suspeiçom possa seer avida. E posto que os annos pese ao 
todo nosso arcebispado já outra VEZ mandamos passar pr en- 
patentes e agora com razom devamos proceder contra = seja 
pero, querendo ainda usar com elles de misericordia, pos si pie 
Com mui grandissimo carreguo nosso, avendo ip Emp 
que os sobredictos que em tal pecado jazem olharom cat delle 
e com a ajuda e graça de Deus, que 08 alumiará, se à 
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e o leixarom de todo, nom queremos por ora mais fazer, mas vigia- 
remos e olharemos a emmenda e corrigimento que elles fazem em sy 
mesmos. E se aprouver ao mui alto Senhor Deus de os livrar e tirar 
de tanto mal averemos mui grande prazer e alegriia e, conhecendo a 
grandissima graça que nos em ello fará, louvá-lo-emos e oferecer- 
-lh'emos ao seu sanctissimo nome e magestade tantas glorias e gra- 
ças quantas com nossa fraqueza podermos. E se per ventura, o que 
Deus nom queira, virmos que hy nom há emmenda e corregimento, 
stonces será necessario nom sofrermos mais tanto dapno e condep- 
naçom de nossa alma € consciencia e que a leixemos perder e des- 
cender ao fogo infernal pollos pecados alheios, porque os nossos pe- 
cados e culpas nos abastam, mas procederemos segundo as regllas 
dos sanctos canones mandam e querem. Porém nom se esqueçam 
os que em tal pecado publico jazem que emquanto o concubinato hé 
oculto e se nom sabe aynda nom som suspenssos senom quanto a sy 
mesmos. Mas tanto que hé manifesto e notorio, per tal notoriedade e 
tegiverssaçom que nom se pode encubrir, de hi avante ficam de 
todo suspenssos nom soomente quanto a sy mas aynda quanto a to- 
dollos outros do poboo, em tal guisa que a sua bençom nom hé 
bençom e a sua maldiçom nom hé maldiçom e a sua excumi- 
nhom nom hé excuminhom nem a sua abssoluçom nom hé absso- 
luçom, mas todo se torna em nichil. E os que ouvem de conf- 
fissom nom lhes presta sua abssoluçom e posto que celebrando 
missa ou ministrando os outros sacramentos de necessidade sejam 
verdadeiros quanto ao effeito, empero os que assy fazem pecam mui 
grandissimamente e cada dia emcorrem e acrecentam em suas yrre- 
gularidades, das quaaes nom podem seer abssoltos senom pello 
papa: *Qui habet aures audiendi audiat”!. 


61. Constituiçom lIxi?: Que cada huum tenha estas const 
tuiçõoes em sua egreja e moesteiro 


Item, todallas cousas que em estas nossas constituiçõõoes e or- 
denaçõoes som contheudas nom aproveitariam se os rectores 
cada huum em sua egreja e moesteiro as nom tevessem em escripto. 
Porém mandamos a todollos abbades, priores, rectores, comendado- 
res, vigairos perpetuus e curas e a seus procuradores de todo nosso 
arcebispado que atee dia de Pascoa da Resurreiçom primeira que 
vem cada huum delles em sua egreja e moesteiro ajam e ponham to- 
das estas nossas constituiçõoes e ordenaçõoes escriptas em 
livro e asignadas per nós e aseelladas com nosso seello pera per ellas 
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studarem e saberem o que ham de fazer e co 
d'emssinar aos seus parrochianos. E nós lhes quit 
to que O dicto seello deveria pagar. E esso mes 
e cada huum delles possam fazer escripve 
çõoes per qualquer pessooa e escrivam que 
que pera ello escolherem, com tal condiçom 
escripto mui fielmente e verdadeiramente sem 
tar cousa algúua. É pera esto podem escolher duas perssooas ec] 
siasticas per que sejam vistas e colacionadas atee que as nós id 
d'asinar. E qualquer que esto nom conprir atee o dicto dia de Pasco 
nós o condepnamos em trezentos reaaes pera obra da nossa o 


nprir e o que ham 
amos qualquer direi- 
Mo nos praz que elles 
r as dictas constitui 
lhes mais aprouguer e 
que todo seja fecto e 
mingar nem acrecen- 


62. Constituiçom lIxii: Que os clerigos antre sy ameude leam 
estas constituiçõoes e tambem publiquem aos leigos as 
que lhe tocam 


Item, por tal que estas nossas constituiçõoes sejam melhor da- 
das aa execuçom e trazidas senpre ante os olhos assy dos clerigos 
como dos leigos, mandamos aos sobredictos beneficiados que ameu- 
de se ajuntem em suas egrejas e antre sy leeam as dictas consti- 
tuiçõoes pera as saberem melhor e poderem aproveitar a sy mes- 
mos e a seus parrochianos. 

Item, porque antre estas nossas constituiçõoes e ordena- 
çõoes som algúuas que pertecem soomente aos leigos e outras que 
em seenbra pertecem aos clerigos e aos leigos, os quaaes leigos po- 
deriam alegar ignorancia se dellas nom ouvessem noticia. Porém 
mandamos a todollos abbades, priores, reictores, curas € comenda- 
dores e a quaaesquer outros a quem esto pertencer que nos domin- 
guos aa missa mayor publiquem, leeam e notifiquem ao poboo decla- 
radamente em alta voz aquellas constituiçõoes que tocam ã0s leiguos, 
ora lhe perteeçam in solido ou em seenbra com os clerigos. E qual- 
quer que a esto for negligente e o nom conprir pague por cada vez 
cem reaaes pera a obra da nossa see. 


go is sas Ei tuicõoes nom pre- 
63. Constituiçom lxiii?: Que estas constituiçoe é po ei 
judiquem ao contrauto fecto e à concordia com a ctérte 


. rasticas notarom € 

Porque pode seer que algúuas perssooas ape sap a 
tirarom dellas alguuns pontos que lhes pareceram q" no conpeço 
guum prejuizo aas cousas que com toda nossa clenzia, 


22 em] IIS. add. Bo” 
c.62 4 nossas interl.Bo 
12 clerigos| leigos Bo“ 
c.63 3 (fol.29r) Bo 
e 


c.61 ! Synod.Bracar.1281 c.49: Synod.Bracar. 1301 E 


as 
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4 alguuns| algúuas Bo“ 
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do mês d'Outubro que ora passou, concordamos e firmamos!, o que 
nom hé da nossa vontade, mas que assy enteiramente como as ou- 
torgamos assy pera senpre sejam guardadas. Declaramos que onde 
quer que nas dictas constituiçõoes for achada cousa en contrairo 


I0 seja senpre recorrido aa escriptura que sobre ello hé fecta pella qual 


seja stado e interpretado qualquer cousa em que e sobre que algúua 
duvida sobrevier. 


<1477, Dezembro, 11, Porto>. Publicaçom das sobredictas 
constituiçõoes no signodo na see da cidade do Porto ce- 
lebrado 


Anno do nascimento de nosso Senhor Jhesu Christo de mil cccc. 


5 Ixxvii. annos, dentro na egreja cathedral da cidade do Porto, forom 


10 


15 


10 


leudas e poblicadas todas as sobredictas constituiçõoes e orde- 
naçõoes em signodo geral per nós hy celebrado, seendo em elle 
presentes em suas perssooas a moor parte e outros per suas suficien- 
tes procuraçõoes dos honrrados dignidades, coigos e cabiido e 
tercenairos da nossa egreja metropolitana de Bragaa e dos honrrados 
dom abbades de sam Beento e dom priores de santo Agostinho com 
todollos outros abbades, priores, reictores, vigairos perpetuus e ca- 
pellãaes confirmados e raçoeiros e outros muitos clerigos e reli- 
giosos das egrejas e moesteiros assy da dicta nossa cidade como de 
todo o arcebispado, aos onze dias do mês de Dezenbro do sobres- 
cripto anno. 


<1480, Março, 25, Braga. Auto da transcrição das consti- 
tuições e da sua exposição à leitura pública> 


Item, des aquelle dia que o dicto sancto signodo celebramos atee 
o dia d'oye esperamos que os dictos beneficiados fezessem 
escrepver as dictas nossas constituiçõoes no dicto sinodo com 
elles ordenadas e as trouxessem ou emviassem a nós pera as veer- 
mos e per nossa mãao assignarmos e as mandarmos aseellar do 
nosso seello, de graça e sem dinheiro, segundo mais conpridamen- 
te na constituiçom sobre ello fecta hé escripto e declarado. E nun- 
ca dello curarom nem oje em dia curam e se leixam encorrer nas 
pennas na dicta constituiçom contheudas. E nós, veendo tanto 
mal, despreço, desobediencia, negligencia e contumacia e por tal 


9 contraira Bo 

Public. | 1477 — Porto om.Bo 4 Anno| Amno Bo 
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ue tanto bem € serviço de Deus nom se perca e tantas booas e 
sanctas cousas nom sejam dadas em esqueecimento, mas que al de 
menos em alguum lugar jaçam vivas e nom mouram de todo, as 
mandamos escrepver todas per nosso escripvam assy e pella guisa 
ue no dicto sancto sinodo forom constituidas, ordenadas, declara- 
das € promulgadas e pella dicta Clerizia aprobadas, consentidas e re- 
cebidas. As quaaes per nossa maao aqui asinamos € Com nosso seel- 
lo redondo asseelar mandamos. E assy neste livro ajuntadas e enca- 
dernadas as | mandamos e fezemos em nossa presença e de nosso 
cabiido com pregos de ferro pregar e com cadeea de ferro prender 
aquy nesta nossa cadeira archiepiscopal desta nossa see, onde nos- 
sos predecessores acustumarom e nós custumamos nos assentar, 
pera Os que quiserem veer e leer per ellas ou aver a copia dellas que 
o possam fazer ad perpetuam rei memoriam. | 

E porém mandamos, sub penna da mayor excuminhom e maldi- 
com eternal, que nom seja alguum tam ousado nem presuma, de 
qualquer stado, condiçam e preeminencia seja, que as dictas cons- 
tituiçõoes nem parte dellas daqui tire, despregue, arranque, que- 
bre nem leve nem ronpa nem risque nem borre nem faça rasura 
nem mude nem mingue nem acrecente nellas muito nem pouco. E 
sub a dicta penna mandamos ao dicto nosso cabiidoo e aas pers- 
sooas delle e principalmente ao thesoureiro, que pollos tenpos agora 
som ou ao diante forem, que guardem e façam senpre ben guardar 
as dictas constituiçõoes e este livro em que som escriptas e con- 
theudas pera gloria e louvor da santissima Trindade, Padre e Filho 
e Spiritu Santo. 

E pera booa doutrina das perssooas eclesiasticas e proveito da 
santa Egreja e salvaçom das almas e acrecentamento do culto di- 
vino e boo exenplo do poboo de Deus, forom aqui postas e pregadas 
oje xxv. dias andados do mês de Março em nossa presença e do 
dicto cabiidoo sub nosso sinal e seello redondo. Anno do nascimen- 
to de nosso Senhor Jhesu Christo mil quatrocentos e oytenta. Ludo- 
vicus Archiepiscopus (Assinatura autógrafa). 


27. Sínodo de D. Jorge da Costa, 6 de Dezembro de 1488 


Sabemos que se celebrou este sínodo porque um documento o 
b) Nos relata a discussão que se estabeleceu nele acerca da precedência do ar 
Cediago de Olivença. 


Sruodie 
*Hodicon hispanum 2 


Tradição manuscrita: Bp. 


quatrocen- 


“Ânno do nacimento de nosso Senhor Jhesu Christo de mil e ebis- 


y rc 
tOs € outenta e outo, seis dias do mez de Dezembro, em os paços & 


21 (fol.31r) Bo 34 delle] que add.Bo' 45 Archiepiscopus| ppa dia 
Zemos em nosa pressença e de noso cabido com pregos iadrded o Fa et.in lin.se- 
Premder aqui nesta nosa cadeira archiepiscopall add.m.post.Bo (quod repet. 
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paes do senhor arcebispo de Braga, em a salla velha, estando hj 
Sebastião Lopez, doutor em degredos, arcediago na see de Lam 
niguo, provisor e vigairo geral em a see € arcebispado de Braga 
tual e temporal pello reverendissimo em Christo padre e senhor 
da Costa, arcebispo da dita cidade e senhor della e primás, e e 
outrosi os senhores dignidades, conegos, cabido da see de Braga 
rezia deste arcebispado ou parte della pera com elles o dito sen 
celebrar sinodo, sendo todos chamados per carta d'éditos segund 
em se assentando os ditos dignidades foi grande diferença e d 
tre os senhores arcediaguo de Olivença e vigario na dita see p 
te, e os senhores thesoureiro e mestre escolla da dita see, sobre e que re. 
zão das sedes e assentamentos, dizendo o dito João Brás thesoureiro, e 
bem assi Alvaro Martinz mestre escolla, que devião primeiramente ser as- 
sentados acima do dito arcediago d"Olivença porque suas dignidades 
erão mais antigas, etc. 

E pello dito arcediago d"Olivença foi dito que elle estava na posse de 
estar em cima delles, scilicet logo junto com o arcediago de Neiva, e que 
aquella cadeira e seda lhe fora dada e deputada quando fora feito arcedia- 
guo e que sempre des o tempo de sua criação tegora pessuira e estevera 
em posse da dita seda em qualquer congregação que se fazia per os se- 
nhores do cabido, segundo loguo mostrou per escritura autentica, scilicet 
per húia confirmação do dito seu arcediagado, requerendo ao dito se- 


nhor Doutor que o mantevesse em sua posse atee ser per ello citado e con- 
vencido per sentença. 


O senhor 
éguo, Co- 
NO Espiri. 
dom Jorge 
Stando ahi 
Com a cle. 
hor doutor 
O CUstume, 
esvario en. 
Or sua par- 
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fizera no Porto, logo no início da sua actividade pastoral, reuniu sínodo na sala 
grande do Paço dos Arcebispos no dia 15 de Dezembro de 1505. Em primeiro 
lugar, pediu ao clero um subsídio caritativo para pagar as despesas que fizera, no- 
meadamente com a expedição da bula da nomeação, que lhe custara 8.000 
ducados. O clero concedeu o subsídio, repartido em “dez dízimas" pagas em pres- 
tações nos anos de 1506 e 1507. Em seguida foram promulgadas as Consti- 
tuições sinodais, mandadas imprimir provavelmente no ano de 1506 (Bq). Des- 
te impresso existe um único exemplar conhecido, como se disse atrás. 

Além dos autores que se referem ao sínodo e ao livro impresso?, o cartulário 
do ADB, Rerum memorabilium II, fol.253v-25Sr, traz uma notícia referente 20 
pedido de subsídio caritativo pelo arcebispo. 

As disposições legislativas promulgadas em Braga por D. Diogo de Sousa 
são, na maior parte dos casos, iguais às do sínodo do Porto de 1496 (Ph), facto 
compreensível porquanto as dioceses são confinantes e O legislador foi o mesmo. 

Na transcrição do texto utilizamos os critérios indicados para o sínodo do 
Porto de 1496. 

Tradição manuscrita: Bq fol.lr-20r. 


Tábua de correspondência entre o sínodo de Braga de 1505 e o sínodo do 
Porto de 1496: 








Braga 1505 Porto 1496 Braga 1505 Porto 1496 

Sobre o que de hija e outra parte foi tanto dito e altercado tee que o | 26 29 

dito Senhor Provisor, vista a posse do dito arcediago d'Olivença <...> 3 4 28 30 
com a confirmação do arcediagado per que se prova aver de preceder os 3 3 29 do 
sobre ditos o assentou e mandou assentar em cima logo com o arcediago de 4 4 30 E 
Neiva, e o dito mestre escola se assentou logo abaixo junto com o dito ar- 5 6 31 34 
cediago d'Olivença. 6 i E 35 

É o dito arcediago d'Olivença de todo o que se passou e de como esta- 1 S 34 36 

va, como de feito estaa, e ficou em posse da dita seda loguo junto com ho s H 35 37 
arcediaguo de Neiva, pedio a mim notario hum e muitos estromentos de 10 12 36 38 
todo o auto. 1 13 37 
Testemunhas que a esto forão presentes: os senhores João Godins 12 14 38 42 
chantre, Diego Gomes d' Abreu arcediaguo do Couto, João Vaaz arcediago 13 15 45 

de Neiva, Marçal Vaaz notairo apostolico, prebendeiro, e outros muitos 14 16 41 46 
coneguos, Alvaro Rodriguez sochantre, João Vaaz escrivão, e outro mui- 15 17 42 48 

to povo, e eu Gonçallo Pachequo notairo per autoridade apostolica, que a 16 a 43 43 
todo esto com as ditas testemunhas presente fui e todo como em cima hé o 21 44 
dito assi vi passar, e meu publico e acustumado sinal fiz que tal hé”. 19 22 z E 

20 a py 54 

28. Sínodo de D. Diogo de Sousa, 15 de Dezembro de 1505 s 25 PE É 
Este arcebispo foi transferido da sé do Porto para a primacial de Braga, onde p 5 35 pe 

Sa a entrada solene no dia 22 de Novembro de 1505. A sua acção como arce- 25 28 ia 
isp 


o de Braga foi notabilíssima, segundo referem os seus biógrafos!. Tal como 


28 <...> legi nequit propter folii eras.Bp 
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Constituiçõoes feitas por mandado do Reverendissimo senhor o 
senhor don Diogo de Sousa arçebispo e senhor de Braa o 


primas das Espanhas 


A rezam natural e assi o dereito! nos ensinam e claramente mos- 

5 tram nam seer maravilha se com a diversidade dos tempos se variem 
e mudem os estatutos humanos, antes veemos per esperiencia seer 
cousa mui necessaria ha tal mudança e adiçam e declaraçam 
delles, donde acontece que aquillo que per muitos sanctos e doctos 
prellados nom foi mandado nem dicto, per outros que a seu mereci- 

10 mento e graao de vertudes nam chegam seja declarado, enadido ou 
tirado, e isto nam vem per mingoa dos passados nem por mais virtu- 

de e diligencia dos presentes mas porque veemos que com alonga- 
mento dos tempos crece e avonda mais a malicia dos homées e a 
caridade se resfria. Pollo qual hé necessario que com a carga de nos- 

15 sos peccados saibamos aquillo que nossos maiores com muita vertu- 
de e merecimento nom souberom e por isso nom proveerom aos mal- 

les e casos de que nós agora tanta pratica e experiencia teemos. E à 
prova disto nam hé escura mas clara aaquelles que em as cousas e 
misterios do Velho e Novo Testamento, que por espelho e exemplar 

20 de nossas obras e vida devemos teer, quiserem olhar, porque a todos 
hé manifesto que criando Deus nosso primeiro padre Adam na maior 
perfeiçam que podia fazer e criar cousa composta de spiritu e cor- 

po ellementado, nam lhe deu depois de sua criaçam muitas leis 
nem preceptos per que ouvesse de reger e governar sua vida, porque 

25 a natureza que delle recebeo era em si perfecta que per si abastava 
pera seu regimento e governaçam mediante a graça delle mees- 
mo Deus, e que hiúu precepto lhe desse, o qual foi nam comer do 
lenho deffeso, isto nam foi pera governaçam de todos os actos de 
sua vida mas pera teer materia e causa de obedecer pera que com 

30 pouco trabalho e resistencia e obediencia merecesse perpetua gloria 
aalem da que presente tinha, donde veemos claramente que na 
maior perfeiçam de nossa natureza menos preceptos forom dados. 
Pecando depois nosso primeiro parente e seus subdecessores que- 
rendo Deus perder ho mundo per augua, justicia exigente, determi- 

35 nou pera salvaçam e restauraçam do universo guardar Noe e sua 
molher e filhos como a todos hé manifesto, ao qual Noe assi antes 
do deluvio e do emtrar na archa como depois que della saio, polla na- 
tureza humana seer já mais depravada, nam deu húu soo preçepto 
como fez a Adam mas muitos que no Velho Testamento se contem. 
40 E depois do deluvio crecendo outra vez a natureza humana em 
maiores vicios e peccados escolheo Deus povoo peculiar ao qual deu 
patriarchas e prophetas, lei escripta a Moises com tantos preceptos 

e mandamentos como nella som escriptos. E per subcessam de mais 

pr. 4 (fol.1r) Bq 





pr. ! Conc.4 Lat.1215 c.50 (X 4.4.8) 
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tempo querendo remiir nossos malles e peccados, dos quaaes os 
passados polla dicta lei nom cessarom, e restaurar-nos aaquelle esta- 
do pera que nos criara, nem per sangue de bezerros nem doutras 
animalias como na lei velha faziam, mas per seu proprio corpo e 
sangue quis que fossemos perdoados e remiidos. E como a natureza 
humana fosse posta em tanta necessidade de graça nos quis dar, 
afora padecer por nós, muitos remedios de salvaçam, húus per 
exemplo de sua vida, outros per preceptos e conselhos de tanta per- 
feiçam que no tempo da lei de natureza nem da lei escripta nunqua 
a outro poovo foram dados. E isto nom porque Deus mudando pre- 
ceptos mudasse vontade, no qual nem cabe mudança, mas por 
causa da corupçam da nossa natureza, a qual cada dia hiindo em 
maior crescimento de mal avia mester remedios maiores e de maior 
perfeiçam que os passados. Donde concludimos que nós nom por 
gloria nossa nem com spiritu de soberba, cá somos em verdadeiro 
conhecimento de nossas mingoas e defeitos, nem por re|prehensam 
de nossos predecessores, cuja vida e obras seríamos contentes de 
seguir e imitar, mas veendo pollas rezõoes acima dictas como os 
muitos tempos som causa de muitas leis, e assi por acharmos os 
acordos e estatutos desta nossa igreja e cabiido e as constituições 
do nosso arçebispado mui diversas e em muitas cousas contrairas e 
guardadas segundo diversas tençõoes e nam segundo húu cami- 
nho como devia de seer, nos pareceo rezam e justa entendermos nel- 
les pois aprouve Deus nos trazer a este arçebispado por pastor de 
muitas pessoas cuja ovelha com mais rezam deveriamos seer que 
pastor. Pollo qual determinamos com conselho e consentimento de 
nosso cabiido declarar acerqua dos dictos estatutos e constitui- 
çõoes e assi enader e tirar delles aquillo que nos pareceo pi Pre 
pera bõo regimento de nossa clerizia e do poovo a nós cometido € 
reduzirmos húa cousa e outra em novo volume, o qual mandamos 
que se cumpla e guoarde per inteiro como nos dictos estatutos e 

ituiçã lles e dellas poderem mudar 
constituiçõoes se contem, sem de di 
nem acrecentar nada nem dar novo emtendimento, nem isso ros 
mo reger per outros estatutos € constituições a ca à E 
nosso tempo sejam feitas. E quando algua pg E na 
tos estatutos e constituiçõoes vier ou mingoa Dê neto 
çam, queremos que se venham a nós ob à SAT E undo justiça e 
em nossa absencia pera se correger € sig E é nt 
rezam. Ho que todo se faça a ula seculorum. 
Nosso Senhor Deus, cui est honor et gloria in sec 


Amen. 
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Constituiçam i.: Como os dom abbades e dom priores be. 


Í. 
entos venham ao signodo com mitras e bagos 


Porquanto per dereito se deve fazer per nós signodo em cada 
húu anno e a elle som obligados todollos dom abbades, dom prio. 
res, e beneficiados de nosso arcebispado viinr em pessoa, cessando 
legitimo impedimento, ordenamos € mandamos que todollos dom ab. 
bades beentos e dom priores das ordées de sam Beento e sancto 
Agostinho do nosso arcebispado, quando quer que forem chamados 
pera signodo, que sempre venham com suas mitras e bagos e com 
outros ornamentos necessarios pera se revestirem em pontifical, 
porque assi devem todos hir da see connosco atee o logar do signo- 
do e estarem em elle. E a outra clerizia toda venha com suas sobre- 
pellizias limpas e sãas. E qualquer dos sobredictos que isto nom 
comprir, nós o condenamos em tres dobras douro pera as obras da 
nossa see. E que sempre fiquem obrigados a viinr ao signodo na ma- 
neira acima declarada!. 


2. Constituiçam ii.: Que os dom abbades e dom priores cele- 
brem missa nas festas principaaes com mitra e bago 


los dictos dom abbades e dom priores daqui atee dia de Pascoa pri- 
meira seguinte, aquelles qué nom teverem mitra e bago e ornamen- 


tos necessarios pera celebrarem os ajam, e taaes que sejam conve- 
nientes às suas rendas e 


O já teverem do dicto di 
€ Os divinos offícios co 


mos por condenado em tres dobra À 


S douro pera ossa 
see por cada vez que for obligado celebrar. E Nica 


cl 1 (fol.2r) Bq 
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3. Constituiçam iii.: Que cada dom abbade e dom prior tenha 
sua regra escrita 


Item, consirando como algúus dom abbades e dom priores, 
monjes e conegos, nom sabem aquellas cousas a que som obligados 
per sua regra, a qual ignorancia nom soomente nace de pouca deli- 
gencia e cuidado que teem de a verem e leerem em seus tempos, 
mas, O que peior hé, procede de a nom teerem escripta, a qual 
cousa hé fundamento pera sua vida e obras serem desordenadas, 
nam menos ante o mundo que ante Deus, queremos e mandamos 
que, desta Pascoa da Resurreiçam primeira seguinte em diante, to- 
dollos dom abbades e dom priores tenham suas regras escriptas em 
purgaminho emcadernado, e façam capitollo em que se a dicta re- 
gra lea, ao menos cada somana duas vezes, e acaabando-se de leer 
hãa vez, comece-se outra, porque a continuaçam de ouvir lhe 
faça saber aquillo de que parecem seer esqueecidos. E quem isto 
nom comprir, dagora o avemos por condenado em tres cruzados 
douro pera as obras da nossa see, e por cada dia que per sua regra 
se ouver de fazer cabiido leixarem leer a dicta regra, queremos que 


paguem cinquoenta reaaes!. 


4. Constituiçam iiii.: Como os dom abbades e dom priores e 
abbades ham de teer imagêes de seus sanctos nos altares 
maiores 


Item, veendo como as imagées sam aprovadas per dereito, e 
quanta edificaçam e devaçam causam, non soomente aos igno- 
rantes, mas aos sabedores e leterados, isso meesmo como seja cousa 
justa que cada sancto em seu logar e igreja preceda aos outros, orde- 
namos e mandamos que, assi nos mosteiros de san Beento e de 
sancto Agostinho como nas outras igrejas parrochiaaes, os dom ab- 
bades e dom priores e abbades ponham as imagêes de seus sanctos 
no meo do altar, as quaaes sejam assi pintadas em retavollos ou es- 
culpidas em pedra ou paao e que respondam aas demão iegim 
donde esteverem. E quem isto non comprir atee dia de e 
Resurreiçam, o avemos por condenado em três cruzados Eis se 
for moesteiro conventual, e seendo parrochial em húu cruzado pera 


dn 
as obras da nossa see e nosso meirinho!. 


c.3 3 (fol.2v) Bq 
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5. Constituiçam v.: Que falla como os monjes tragam cogu. 
las e abetos 


Item, ordenamos e mandamos que todollos dom abbades e mon- 

jes da ordem de sam Beento, quando sairem de seus Moesteiros, 

5 tragam cogulas ou floroques ou capas pretas com seus capellos de. 
baixo e beentinhos, segundo se contem em sua regra, e os priores e 
conegos regulares de sancto Agostinho tragam opas de pano branco 
com mangas estreitas e seus mantõoes compridos e abertos por 
diante, em tal guisa que pareçam os abetos e sobrepelizias que 

I0 trouverem. E acerqua das coores das vistiduras que trouverem, tee- 
ram a maneira que determina e ordena sua regra, e onde al nom de- 
crarar mandamos que se guarde como aqui hé escripto. E quem esta 
constituiçam nom comprir despois de sua decraraçam, manda- 
mos que perca o vestido polla primeira, o qual será pera o nosso 

15 meirinho, e polla segunda perca o vestido como polla primeira e 


mais quinhentos reaaes pera as obras de nossa see e pera nosso mei- 
rinho!. 


6. Constituiçam vi.: Como os monjes ham de estar na crasta 


Sabendo quam priigosa cousa hé aos religiosos o sair fora da 
crasta, a qual hé fundamento pera se melhor gardar a obediencia, 
que antre os outros votos das religiões hé o principal, ordenamos e 

5 mandamos a todollos religiosos assi monjes como conegos reglantes 
de nosso arcebispado que vivam e estem continuadamente em seus 
moesteiros, scilicet nas crastas e cellas pera sua vida ordenadas e 
que nom saiam dos dictos moesteiros sem necesidade e licença de 
seus maiores, aos quaaes mandamos que lha nom dem senom pera 

I0 cousa justa e necessaria. E ho monje ou conego que sem licença 

for achado fora do moesteiro, mandamos que seja preso e trazido a 


nosso aljube e hi estê aquelle tempo que a nós ou a nosso vigairo pa- 
recer bem pera fazer emmenda de seu erro!. 


[A Constituiçam vil.: Que falla das vestiduras e auctos dos 
clerigos 

Item, ordenamos e mandam 
soomente há de seer deferença 


las que os homées nam po- 
Fricaçam desta nossa consti- 
c.6 1 (fol.3r) Bq 


CC 
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tuiçam em diante as dignidades, cone 
nossa igreja e assi das outras da cidade e de nosso arcebispado se- 
jam mansos e honestos em todos seus actos e falas, e assi prati- 
quem e trautem às cousas do mundo como pessoas que nelle menos 
parte devem de teer, e gar dem toda honestidade nom soomente nos 
penssamentos € obras, mas ainda nas fallas e trajos, porque em todo 
pareçam apartados “dos outros como Deus e o dereito quer, estabel- 
lecemos que nenhiúiu nom possa trazer vistidura de seda, scilicet 
gibam, capa, pellote, nem mangas e collar, e isso meesmo nom fa- 
çam os dictos vistidos de pano de lãa de coores desonestas nem 
tragam barretes dellas, scilicet vermelha, verde, amarella, allionada, 
coor de cravo, nem possam trazer caçotes de linho nem de fustam 
branco, ou das coores acima decraradas, nem carapuças de linho 
senom debaixo de seus barretes por suas necesidades. E isso mesmo 
nom tragam ao pescoço nem nas mãaos joias douro nem de prata 
nem cordõoes que se lhe pareçam, nem anees senam aquelles a 
que por suas dignidades pertecem trazer. E isso meesmo nom tra- 
gam mantos abertos nem sombreiros polla villa senam chovendo ou 
hindo caminho, nem bemeo. Traram se quiserem na cabeça capel- 
los de rabo de linguoado ou murças. Seu calçado hordenamos 
que seja preto, assi borzeguis como pantufos e chapiins. Os man- 
tõoes dos dignidades e conegos seram pollo chãao e os das outras 
clerizias será pollo artelho. E quem esta constituiçam quanto aos 
trajos nom comprir, ordenamos que polla primeira vez perca aquelle 
vestido e calçado em que se desonestar, e polla segunda aquelia 
meesma peça e todo o vistido. E suas coroas quanto aos dordêes 
de missa mandamos que sejam tamanhas como as ostias grandes 
desta nossa igreja, e as davangelho | e de pistolla como as gd a 
quenas da dicta see, e os meores pollo seello do papa, € Os ip E 
sejam de tal compasso e longura quanto aos dordées sacras q 

bas e coroas seram feitas de 
sempre lhe pareça a orelha, e as barbas o ias 
quinze em quinze dias. E quem isto nam guar dar qua O antá 
barbas, coroas e cabello, paguará polla primeira vez cind 


E ndo vir- 
reaaes, e polla segunda cento, e aa terceira sera julgado sega 


mos que seu erro merece. E o que acima or paga Em 
vestidos, estabelecemos que se garde nos cin Ea acima decrarada, 
dõoes e ataquas que trouxerem, soo º é E ea traer golpe em bar- 
sob a qual queremos que nom possam dar m. E porque as armas 
rete nem vistido nem calçado que pot TS é Bi 
dos clerigos devem de seer lagrimas de dá HE nenhúu clerigo 
tabelecemos nesta presente pr a nem offensivas 
dordées sacras nom possa trazer armas ea faca ou duas, as 
de qualquer forma e calidade que seja Se e pareçam pera serventia 
quaaes sejam estreitas e curtas € taaes que p 


Bos, beneficiados da dicta 


c.7 35 (fol.3v) Bq 
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55 logar que possam trazer espadas. E se algúu tever necesidad 


60 trazer. E quem esta constituçam quanto aas armas nom Cc 
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de seu comer ou casa e nom pera com ellas errar a seu abito e or- 
dem. E isto queremos que se garde em todollos logares em que este. 
verem dasento ou forem negocear, e pera seus caminhos lhes damos 


€ pera 
assen- 
Ou de 
m tres 
pera as 
omprir, 
ma que 
arma e 
mais a 


que mais armas aja mester em caminhando ou onde estever d 
to, o que Deus nom queira, queremos que com alvará nosso 
nosso vigairo as possa trazer, o qual alvará averá de tres e 
meses de novo, porque sejamos certo de suas necessidades 


ordenamos e mandamos que polla primeira vez perqua a ar 
lhe for achada e pague húu cruzado, e a segunda perqua a 
pague dous cruzados, e a terçeira aja esta mesma pena e 
que virmos que merece. E queremos que todallas penas desta 
constituiçam sejam in solidum pera o meirinho porque com milhor 
diligencia olhe por sua guarda, a qual em tudo queriamos que se 
comprisse segundo nella hé contheudo!. 


8. Constituiçam viii.: Como os clerigos devem saber rezar e 


celebrar os divinos officios e dar os sacramentos e como se- 
jam examinados ao receber das ordges 


Sabendo per muitos dignos de creer com quanta ignorancia neste 
arcebispado os sacramentos da Igreja se ministram, estabelecemos e 
mandamos sob pena dexcomunham a todollos clerigos, especialmen- 
te aos de missa que tem cura das almas, que daqui em diante apren- 
dam a leer, cantar e rezar como a seu officio som obligados, em ma- 
neira que nam digam vicio no que leerem. E saibam reger o breviai- 
ro € assi digam a missa manso e apontadamente, especialmente as 
pallavras da sacra, as quaaes devem saber de coor e dizer per o livro 
com muita devaçam e contriçam de seus erros. E assi lhe man- 
damos que os outros sacramentos especialmente ho do bautismo ce- 
lebrem e dem pausadamente, leendo de maneira a forma delles que 
nom errem nas palavras nem nas sillabas que ham de dizer, cá mui- 
tas vezes por nom saberem leer e ministrar os dictos sacramentos e 
O que leem nom hir bem liido e decrarado, algúus nom | receberam 
sacramentos que cuidam teer recebidos. E aquelles que nesta igno- 
rancia forem culpados, da pobricaçam desta a seis meses, pagaram 
quinhentos reaaes se no dizer da missa ou ministrar dos sacramentos 


c.8 17 (fol.4r) Bq 
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errarem, e durando sua ignorancia e contu 


macia seram suspensos 
dos offícios e beneficios!. 


9. Constituiçam ix.: Que nenhiu clerigo vaa fora do arcebis- 
pado a viver ou estar algiwu tempo sem carta demissoria 
nem outro estrangeiro seja consentido celebrar sem carta de 
licença 


Item, ordenamos e mandamos que nenhiu clerigo de nosso ar- 
cebispado, beneficiado ou nom, vaa fora delle sem carta de licença 
ou dimissoria, posto que tenha causa legitima e honesta pera se par- 
tir. E fazendo o contrairo o avemos por condenado em quinhentos 
reaães pera as obras da nossa see e nosso meirinho polla primeira 
vez, e na segunda em mil. E isso meesmo estabelecemos que nenhiúu 
clerigo estrangeiro nom seja consentido celebrar em nosso arce- 
bispado sem nossa carta de licença ou de nosso provisor e vigairo. 
E fazendosse o contrairo, o clerigo que assi celebrar queremos que 
seja preso no nosso aljube, e delle pague dozentos reaaes pera as 
obras da nossa see e nosso meirinho. E o abbade ou capelam que 
o consentir celebrar em sua igreja pagará outros dozentos reaaes 
segundo acima hé declarado!. 


. F , = 
10. Constituiçam x.: Que nenhiu clerigo nem frade que na 
tever cura dalmas nom cante sem licença 


Item, porque de dereito nesta cidade e nosso a esa 
tera cura das almas e ur ns sun it aquelle 
nós, e outro algúu nom pode cometer nem e mio 
que nom tem cura, porem mandamos € E pe algú beneficio cu- 
clerigo ou religioso que nom seja confirma a ministrar os eclesias- 
rado nom tenha nem tome cura dalmas nem arcebispádo sem nossa 
ticos sacramentos da Sancta Igreja em E o contrairo fezer em 
AROS 1 Ee a pd gr reaaes pera às E 

a semelhante p so por húu 
a pç nosso meirinho, € O Ad preso P 
mes e degradado por húu anno do arcedIsp 


j . 23 
Vallisoleti 1228 c.2 
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3 
. d.Bracar.1281 €. 
c10 ' Ibid: Conc.Vien.1311-12 c.31 (Clem.5.7.D; Syno 





148 


Braga 28 


1. Constituiçam xi.: Que nenhiútu clerigo nom seja negocea- 
dor nem regatom 


Item, porque nos foi denunciado que algúus clerigos dordêes 
sacras e beneficiados da dita cidade € arcebispado som negoceado- 


5 res e que usavam e usam de ofício de mercadoria, mercando pam e 


10 


15 


20 


10 


vinho e outras mercadorias pera venderem e regatarem, e que arren- 
dam algúuas rendas pera gançarem em ellas, o que nom convem a 
elles nem a sua ordem, mas ante per os sanctos degredos e outros 
dereitos lhes som defesas taaes compras, regatiias e negocea- 
çõoes, por seer em grande deffamaçam e vituperio da hordem cle- 
rical e priigo das almas dos clerigos dordées sacras e dos | benefi- 
ciados que as assi usam. Porem defendemos e mandamos aos dictos 
clerigos dordées sacras e aos beneficiados que daqui em diante 
nom arrendem nenhiia renda, salvo algúa pera seu honesto sopor- 
tamento, e isto se emtenda naquelles que renda nom teverem onde 
vivem, nem se metam em outras compras e negoceos a elles deso- 
nestos. E qualquer que o contrairo fezer disto ou dello usar per si ou 
per outrem contra desposiçam desta nossa constituiçam, pague 
dous cruzados douro polla primeira vez, e polla segunda em dobro 

e isto pera as obras da nossa see e nosso meirinho!. 


12. Constituiçam xii.: Que nenhiu clerigo nom seja procura- 
dor nas audiencias seglares 


Item, segundo os dereitos dizem, os que Deus ham de servir nom 
devem entender nos negoceos do mundo, nem devem seer procura- 
asd nem vogados, maiormente perante os juizes leigos, porem 
dpi pors po a a todallas pessoas eclesiasticas e especial- 
O EGOR sa os e aos clerigos dordées sacras que nom vo- 
gos, nem ajam E perante os dictos Juizes eclesiasticos nem lei- 
çam a sua jurdi am dei e EU, algioa gacuiane imes quo 
feitos proprios e de ao nem usem deles, salvo se forem seus 
ER ESiO devias seus familiares e caseiros de seus benefícios ou 
zerem pagaram folia prin ou orfõos. É os que o contrairo disto fe- 
da nossa see primeira vez quinhentos reaaes pera as obras 

é nosso meirinho, e polla segunda em dobro!. 


c.11 11 (fol.4v) Bq 
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13. Constituiçam xiii: Que falla dos cleri E 
os 
res barregueiros gos dordtes meo- 


Item, querendo nós proveer ao bem e saude das almas dos dictos 
clerigos € aquello que a nós toca polla obrigaçam que teemos d 
correger € emmendar, per esta presente constituiçam Pi rolha 
mos e mandamos que daqui em diante os clerigos dordées menores 
nom tenham notoreamente mancebas em suas casas delles nem del- 
las, nem em outra casa algua, mas que vivam bem e honestamente 
vida de clerigos dordées meores. E os que o contrairo fezerem que- 
remos que paguem polla primeira vez que no dicto erro forem acha- 
dos dous cruzados douro, e polla segunda quatro, à terceira oito, 
pera as obras da nossa see e nosso meirinho. Pero se aos taaes cleri- 
gos prouver casar com às dictas suas concubinas e dentro de trinta 
dias as receberem em face de igreja por suas molheres, queremos 
que sejam relevados da dicta pena!. 


14. Constituiçam xiii: Dos clerigos dordees sacras barre- 
gueiros 


Item, consirando nós quam grande hé o pecado dos concubinai- 
ros e quantas penas som scriptas em dereito contra Os sacerdotes, 
religiosos e clerigos que o som notorios, isso mesmo veendo quam 
priigosa cousa hé à nossa conciencia nam proveermos sobre tal erro, 
o qual em nenhúãa maneira nom devemos de dissimular nem soffrer, 
e maiormente o que cada dia veemos ante nós ou per vista ou per 
faama, em maneira | que acerqua de Deus nem do mundo nom pode- 
mos teer escusa pasando taaes erros sem averem sua pena, ou em 
parte ou em todo, pollo qual estabelecemos € mandamos que todol- 
los beneficiados, sacerdotes e religiosos, que nesta cidade e nosso 
arcebispado vivem ou ao diante viverem, os quaaeés notoriamente 
tem mancebas ou teverem, que logo as lancem fora de suas casas € 
vezinhança e freiguisia e nom tornem mais pera ellas nem pera 
acerqua de si, e tampouco as tenham € governem em casas alheas, 
nem proprias dellas, nem hindo a suas casas, nem tomem outras de 
novo. E quem o contrairo das dictas cousas fezer, em algua js 
ou em todo, mandamos que polla primeira vez sendo-lhe provado 
pague quatro cruzados douro per à obra da nossa see € qeson ba 
rinho. E sendo clerigo que nom tenha benefício, pague a metade. 


c.14 9 (fol.5r) Bq 
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polla segunda vez, assi hius como os outros, pagaram o dob 
terceira averam esta mesma pena e mais aquella de que a mig 
rem ser merecedores. E os que dinheiro nom teverem 
25 esta pena, jaçam polla primeira húu mes no aljube, e p 

da dous. E se os taaes clerigos ou beneficiados teendo em su 

ou fora dellas suas mancebas com quem ajam afeiçam o ar 
mantenham e tenham por suas, se fezerem amos e lhes pão E ue 
a leite algúus filhos de algúuas outras pessoas de qualquer is Fim 
30 de que sejam, alem das penas suso dictas avemos por as 
beneficiado que em isto for comprehendido em suspensam é E 
nistraçam e recebimento de seu benefício ou benefícios é Ei 
anno, cujos fructos aplicamos pera a fabrica da nossa see Ev ás 
clerigo nom for beneficiado o avemos por suspenso por hã Pt 
35 do officio sacerdotal. E isto ordenamos assi porque fomos se a 
do que por se assi fazerem amos e suas mancebas amas de Ei É 
pessoas sendo per elles governadas e manteudas se geeram gr Pi 
scandallos e desonestidades que hé contra a vida e onestiiado: le 
rical, e nom o fazem por outra causa salvo por serem am dos 
40 elles e ellas em seu pecado!. cmi 


S Parecçe. 
olla Segun- 


15. Constituiçam xv.: Que cada hitu faça residencia na 
sua igreja 


Item, porque os beneficiados que tem cura dalmas som obligados 

de dereito fazer continua residencia pessoal nos dictos seus benefi- 

5 cios em que tem a dicta cura, posto que o benefício seja de pequena 
renda, a qual cada húu promete e jura fazer quando lhe hé feita a 
colaçam e instituçam ou confirmaçam do benefício, porem nós 
mandamos a todollos beneficiados que tem benefícios com cura dal- 
mas na dicta cidade e em nosso arcebispado e a cada húu delles 

I0 que, da poblicaçam desta nossa constituiçam em diante, se vaam 
assentar nos dictos seus benefícios e façam continuadamente resi- 
dencia pessoal, scilicet cada húu em seu benefício curado assi 
como cada húu hé obligado, scilicet os que som nesta cidade e em 

seu arcebispado da pobricaçam desta nossa constituiçam atee 

15 vinte dias, e os que som fora do arcebispado na comarqua Dantre 
Doiro e o Minho e Antre Doiro e Mondego atee dous meses, e nas 
outras partes de Portugal e do Algarve atee quatro meses, e os que 
forem fora dos dictos regnos atee seis meses primeiros seguintes de- 
pois do dia da pobricaçam desta. Os quaaes termos lhes assi da- 

20 mos e assinamos por todos tres edictos de citaçõoes e pollas tres 
canonicas amoestaçõoes e termos perentorios departidamente em 


c.14 ! Ibid. 
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terços, avendo-os todos e cada hiúu delles por citados e am 
dos perentoriamente € singularmente pera todollos dias e pe oesta- 
húu dia seguinte despois dos dictos termos e de cada e 
pera viirem € cada húu vinr dizer e alegar perante nós ds es 
zam, e quaaesquer rezõoes que teverem e qualquer delles tever a 
nom deverem fazer a dicta residencia, ou se nom proceder cont 
elles as outras penas que Os dereitos neste caso põoe contra os ds 
tumazes e revees. E se algúu ou alguus dos dictos beneficiados de 
cura teverem ou algúu delles tever privilegio papal ou outra algiia 
rezam sufficiente pera deverem seer escusados da dicta residencia 
pessoal, per esta presente constituiçam lhes mandamos que po- 
nham e cada húu delles ponha em sua igreja parrochial idoneo e suf- 
ficiente capellam que faça pessoal e continua residencia na dicta 
igreja ou esté em logar que comodamente possa dar os sacramentos 
e dizer as missas a que hé obrigado e que com nossa carta de cura 
dê e ministre Os eclesiasticos sacramentos e diga as missas e faça 
os outros devinos offícios a seus freigueses, em tal maneira que as 
dictas igrejas e a cura das almas e os susodictos officios divinos e 
todo o spiritual e temporal nom padeça detrimento algúu. E os 
dictos priores, rectores € beneficiados provejam sobre o temporal 
ou o cometam a taaes pessoas que delle tenham bõo carrego e o 
façam com boa deligencia, em tal maneira que ho dicto templo seja 
bem repairado e bem provido de todo o que lhe compre. E os que O 
nom fezerem poeremos em elles sentença dexcomunham e paguem 
dous cruzados pera as obras da nossa see e pera o nosso meirinho. 
E mandamos aos freigueses de qualquer igreja a que acontecer que O 
abbade nom fezer pessoal e continua residencia ou nom leixar capel- 


lam nella, que elles busquem clerigo que queira estar continuada- 
mente na igreja e lhes dar os sacramentos € O tragam ou mandem à 


nós ou a nosso provisor e vigairo pera O vermos se hé pertencente 
para teer cura dalmas, e à custa dos dizimos lhe assinamos aquele 
salairo que for rezam de que elle seja contente pera estar residente 
na dicta igreja e soprir a negligencia do abbade ou rector. O que ciá 
mandamos que se cumpra € guarde em todo nosso arcebispado!. 


. . . ) | as oi 
16. Constituiçam xvi.: Como estem presentes, e ni 
abbades ou rendeiros quando os nossos Ro 


rem a visitar 


isitadores, € 
Item, porque nos hé feita gram querella per nossos ai como 
nam sem rezam, que quando per nosso mandado vam visitar, 


c.15 23 (fol.Sv) Bq 
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o dereito manda, devem seer recebidos e agasalhados, honrrad 
bem trautados por honde quer que andarem visitando, e muito e, 
bades, rectores, capellãaes e rendeiros que estam nas dictas nr 
jas, quando sentem ou sabem que os visitadores ham de hir à Rai 
honde elles estam, se absentam della por nom serem achados Ea 
darem rezam de sua negligencia acerqua da cura de seus Estima 
por nom teerem rezam de lhes fazer gasalhado nem bem os E j 
rem como tem jurado em suas confirmaçõoes e o dereito os a 
ga. E querendo nós proveer à pertinacia e malicia dos maaos ii 
que os bõos fazem o que devem, per esta presente constitui a 
mandamos a qualquer dom abbade, prior, abbade e rector ou Ns a 
rador seu ou capellam que tever cura da igreja, e assi aos heliiisiio. 
que a teverem arrendada, que tanto que nossos visitadores forem e 
Julgado pera visitar que cada húu estê residente em seu enche 
pera estar aa visitaçam e tenha seus freigueses prestes que pe 
que repicarem o sino venham todos aa igreja para saberem o que 
lhes mandam fazer e se saber como vivem e cada hu responder ao 
que lhe | preguntarem, e assi mandamos aos rendeiros que o façam 
em sua absencia dos abbades. E nossos visitadores sejam agasalha- 
dos como hé rezam, e nom o fazendo assi, condenamos qualquer que 


o nom fezer em trezentos reaaes pera as obras da nossa see e nosso 
meirinho!. 


por- 


Za Constituiçam xvii.: Que nenhit nom arrende seu benefi- 
cio a pessoa poderosa 


Item, mandamos e estabelecemos que os abbades e priores e rec- 
tores, assi bentos e reglantes como colegiaaes e parrochiaaes, e 
quaaesquer outros beneficiados do dicto nosso arcebispado nom 
arrendem nem possam arrendar, a breve nem a longo tempo, nem 
aforar, nem emprazar, apenhar, nem em pristimo dar os dictos seus 
sein abbadias, priorados e igrejas, benefícios, capellas, dizi- 
A ERUBARIAE: oblaçõoes, casas, herdades, possissõoes, gran- 
e Dádio do gi Os fructos novos, rendas, nem os direitos deles, 
elles ou cada hiu CE to y fidalgos, cavaleiros, donas. E fazendo 
tos, canonica mon E es O contrairo, quanto aos prazos e aforamen- 
PR o mi tg tone premissa, poemos em elles sentença dex- 
dicta nossa see e pi ge Ro reaaes de pena pera a obra da 
cambos e PECA: va meirinho, e mais que os aforamentos, €s- 
pésseas ou aqual ntos, emalheamentos e prestimos que a taaes 

qualquer e quaaesquer delles e dellas forem feitos, per 


c.16 23 (fol.6r) Bq 
do Oo a 
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esse meesmo feito sejam cassos, irritos e de nenhiu valor, ficando 
ainda a nós reservado pugnirmos aquelles e cada húu delles que o 
contrairo fizerem ou fizer e procedermos contra elles assi como dis- 
sipadores € enalheadores dos bées eclesiasticos de que lhes o regi- 
mento € administraçam hé cometida. E quanto aos arrendamentos 
de cada húu anno, queremos que seja de nenhúu vallor, e mais pa- 
guem de pena pollos fazerem a taaes pessoas mil reaaes pera as 
obras de nossa see € meirinho!. 


18. Constituiçam xviii.: Como as igrejas devem estar limpas e 
despejadas e assi os ornamentos como se ham de gardar e 
teer lavados e limpos 


Item, consirando como nom soomente somos devedores a Deus 
das almas que nos deu mas ainda dos corpos, pois tudo delle 
recebemos, nos parece justo que com tudo o sirvamos para que 
possamos en algúa parte merecer aquillo que sem nossos mereci- 
mentos nos hé dado, e por isso ordenamos e estabelecemos e man- 
damos que os moesteiros e igrejas de nosso arcebispado estem lim- 
pas e barridas e desacupadas de todallas cousas tocantes a suas ren- 
das, tirando aquellas que som necessarias para celebrar missas e os 
officios devinos, porque o trabalho corporal que se em isso pode le- 
var e receber hé grande fundamento e causa da limpeza da alma e dá 
aazo como o poovo a maior devaçam seja provocado. E queremos 
que todollos sabados do anno as igrejas e capellas sejam barridas, e 
nem fique nem estê nellas pedra, nem paao, nem dizimos, nem lei- 
xem nellas comer nem dormir nenhiãa pessoa posto que rendeiro 
seja. E isso meesmo ordenamos que todallas vistimentas brancas, 
frontaaes e mantees do altar e curtinas se lavem duas vezes no anno 
e Os corporaaes outras duas per mãao do abbade ou capellam que 
nella estever. E mandamos que cada húu abbade tenha em sua Igre- 
ja húua arca fechada na qual estem guardadas as vistimentas, livros 
e ornamentos da igreja, e nom os leixem ficar sobre o altar como se 
costuma fazerem. E se | na igreja se cantar de quinze em quinze dias 
assi se barra ao sabado, no qual lavaram as pias dauga beenta € 
lançaram augua fresca pera se beenzer ao domingo polla manhãa. 
E posto que o abbade nom esté residente na sua igreja nom O ai 
mos por escuso, porque queremos que dêe tal ordem como Se tu E 
faça em sua absençia como em suá presença. E quem isto cc 
comprir da pubricaçam desta nossa constituiçam & dous meses, 


€.18 24 (fol.6v) Bq 
e 


Fa ! Conc.2 Lugd. 1274 c.12, 22 (In VI 1.6.13; In 
228 6.13 (TR 3.327-28); Conc.legat. Vallisoleti 1377 c 
egat.Palent. 1388 c.4 (TR 3.616-17); Synod.Bracar.1477 c.18 
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queremos e mandamos que se o abbade for resj 
por cada cousa que assi nom comprir, segund 
XXX. reaaes pera as obras da see e nosso me 
tantas vezes quantas errar e for acusado. E see 
queremos que se paguem os xxx. reaaes acima declarad 

do capellam, e isto afora do fazer da arca e lavar das lin a 
entas e 


mantees que tudo deve seer à custa do propio rector! 


dente na i rei 


É qeu Ja a 
O aqui hé decrara o 


irinho. E ist 
O Pagars 
ndo o abbade mi 


19. Constituiçam xix.: Que nenhit clerigo nom diga mi 
sem primeiro rezar o menos atee Preciosa, e que emos 
nenhitu sacramento nem saia sobre finado ou os ui . 
enterrar sem sobrepelizia vestida E ndaa 


Item, porque algúus sacerdotes celebram suas missas sem re 
rem primeiro as Horas canonicas, o que segundo direito e fndeno 
çam da Igreja nom podem fazer, estabelecemos e mandamos que ii 
poblicaçam desta em diante nenhúu clerigo seja tam ousado que 
celebre missa sem primeiro rezar as Matinas e Prima atee Preciosa. 
do ii Midia a nç avemollo por conde- 

ez que o fezer, pera as obras da 
nossa see e nosso meirinho. E mandamos ao samcristam da nossa 
see, e assi das capellas de dom Gonçalo Pereira e de dom Louren- 
ço, que nom dem vistimenta nem calez nem outros ornamentos 
a nenhúu clerigo sem primeiro saberem que tem rezado. E por- 
quanto os sacerdotes nom devem ministrar nem servir a Deus nos 
officios divinos naquelles abitos em que o mundo servem, e nos hé 
dicto que algúus capelãaes deste nosso arcebispado dam os sacra- 
mentos e enterram finados com seus mantõoes e sem sobrepelli- 
zias, da qual cousa vem grande vituperio e pouca reverencia aa Igre- 
Ja € assi aos sacramentos, pollo qual ordenamos e mandamos que da 
publicaçam desta a dous meses nenhúu clerigo de nosso arcebis- 
pado, de qualquer condiçam que seja, nom bautize nem confesse 
nem dé comunham nem unçam nem faça matrimonio nem saia 
sobre finados ou os vaa enterrar ou encomendar sem sobrepelizia 
vistida. E isto queremos que se guarde assi nas igrejas e cimiterios 
dellas como em casas de pessoas leigas onde compre que se aas vê 
Zes Os dictos sacramentos ministrem. E isso mesmo nom hiram aa 
pricissam nem ladainhas sem as dictas sobrepelizias vistidas. E 
quem esta constituiçam nom comprir queremos que pague por 


ca vez que errar em algúa destas cousas dozentos reaaes pera às 
obras da nossa see e meirinho!. 


c.19 5 sem] sen Bq 
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20 Constituiçam XX.: Como os clerigos dordees sacras se 
“ham de confessar e comungar duas vezes no anno 


Item, por evitar priigo aa dicta nossa clerizia, scilicet aos 
dordées sacras, lhes damos logar e licença que possam enleger 

fessores quaaesquer sacerdotes que os possam absolver de todos 
it ecados que a nós sejam especialmente reser|vados. Pero por- 
te de dereito devemos ouvir as confissõoes dos dignidades e 
O RUOA: beneficiados da dicta nossa igreja e dos rectores das igrejas 
parrochiaaes do dicto nosso arcebispado ou cometer a quem os 
ouça, mandamos e estabelecemos que elles e cada húu delles pos- 
sam enlleger per seus confessores quaesquer sacerdotes que os ou- 
çam de confissam € OS absolvam como dicto hé. E que elles nos 
façam certo em cada húu anno como forom confessados húia vez 
na Coreesma e outra no Avento, e a elles fique o carrego de se con- 
fessarem mais vezes quando quer que virem que lhes compre por 
bem e saude de suas almas, € mais em especial aquelles que cele- 
bram, porque ham de tomar O sacratissimo Corpo e Sangue de Nos- 
so Senhor dignamente. E esta meesma maneira lhe mandamos que 
tenham todos e cada húu dos suso dictos que nom celebram sem se 
confessarem e comungarem em dia de Pascoa e em dia de Natal em 
cada húu anno, cá pois os leigos som costrangidos que se confes- 
sem e comunguem hãa vez no anno, rezam hé que os clerigos se 
confessem e comunguem sequer duas, e que nos façam de todo 
certo atee quinze dias depois de cada húa das dictas festas, e Isto 
per alvarees de seus confessores, os quaaes soomente apresentaram 
a nós, se no arcebispado formos, e se nam a nosso provisor. E nom o 
fazendo elles assi, os avemos por condenados en trezentos reaaes 
por cada vez que o nom fezerem, pera as obras de nossa see e nosso 
meirinho!. 


21. Constituiçam xxi.: Que todo beneficiado diga cada hiuu 
anno ao menos tres missas 


Item, porque achamos que nesta nossa igreja € arcebispado há 
clerigos beneficiados que tem cura dalmas € nunqua celebram nem 
se despõoe celebrar nem servir a Deus no offício pera que os Esco- 
lheo, soomente querem seer sacerdotes € dispenssadores das rendas 
que com os beneficios receberom, em gastos e em despesas nom de- 
“idas, e dos carregos a que som obligados por rezam das dictas ren- 


€.20 6 (fol.7r) Bq 
ii 
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das se esqueecem como se por elles lhe as dicta renda 
assignadas e concedidas, e porque aquelles a que o tem 
Deus nom traz a fazer o que devem hé rezam que por p 
sejam a isso costrangidos!; ordenamos e mandamos que da pobri 
caçam desta a dous meses todollos os dictos beneficiados come. 
cem de celebrar e digam missa ao menos tres vezes cada hu anno 
E quem nom for promovido aas ordées que seu beneficio tt 
façasse promover dentro no tempo que hé obligado sub pena dex- 
comunham, e procederemos contra elle a privaçam segundo forma 
de dereito. E os sacerdotes que nom celebrarem segundo acima hé 
decrarado os condenamos por cada vez em húu cruzado pera as 
obras de nosa see e nosso meirinho.. 


22. Constituiçam xxii.: Como os clerigos pobriquem quaaes- 
quer cartas nossas pera que forem requeridos, e isso mees- 
mo evitem das suas igrejas ou capellas quaaesquer exco- 
mungados, barregueiros publiquos que nas suas freiguisias 
ouver 


Item, porque somos enformados que algúus abbades, capel- 
lãaes e outros clerigos de nosso arcebispado nom olhando a obli- 
gaçam que teem de nos obedecer e assi a nossos mandados e me- 
segeiros, e como a desobediencia foi o primeiro peccado que no 
mundo emtrou pollo qual em todollos outros emcorremos!, assi O 
que Deus disse que mais queria obedien/cia que sacrifício?, os dictos 
abbades, capellãaes e clerigos aas vezes por afeiçõoes, outras 
horas por peitas e outras algúas cousas, nom querem poblicar nos- 
sos mandados quando pera isso sam requeridos, e dam aazo como 
nom ajam execuçam devida, mandamos que todo clerigo que re- 
querido for pera poblicar carta nossa ou de nossos vigairos € offi- 
ciaaes que o façam sem a ello pooer escusa. E sendo a parte pre- 
sente a que se há de publicar, fallo-há de graça. E requirindo que 
vaa na friguisia fora da igreja, queremos que o faça e dar-lhe-á à 
parte que o requerer dez reaaes por seu trabalho. E aos abbades ç 
capellãaes de quaesquer igrejas mandamos que evitem das igrejas 
quaesquer barregueiros e barregueiras, e feiticeiros e benzedeiros ou 
feiticeiras e benzedeiras, que forem notorios. E qualquer clerigo que 
o contrairo disto fezer avemos por condenado em húu cruzado dou- 
ro por cada vez pera as obras da nossa see e nosso meirinho*. 


c.22 11 (fol.7v) Bq 
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oa. Constituiçam xxiti,: Como os abbades e capellaaes | 
de tirar as cartas de cura e em que tempo ço 
Item, nós avemos por certa enformaçam, assi 
dores como per outras pessoas de nosso arcebis 
nossos subditos assi homêées como molheres s 
posto que se confesem nam vam absolutos de 
feito daquelles a que se confessam non teerem poder pera os absol- 
ver, por nam quererem tirar suas cartas de cura assi como o dereito 
manda e sam obligados, e assi fiquam os que se confesam a elles en- 
ganados, O qual defeito somos obligado correger e emmendar em tal 
maneira que as almas de nossos subditos nom padeçam detrimento 
e nós descarreguemos nossa conciencia. Porém querendo nós socor- 
rer a tanto defeito em maneira que os nossos subditos ajam sacra- 
mentos debitamente per clerigos que pera ello tenham poder, man- 
damos em virtude de obediencia a todollos abbades, rectores de nos- 
so arcebispado, e isso mesmo aos procuradores dos abbades que 
sam absentes e aos capellãaes que igrejas cantarem em nosso arce- 
bispado, que daqui em diante da publicaçam desta nossa consti- 
tuicam tanto que passar sancta Maria dAguosto, atee o qual dia lhe 
damos por termo perentorio, cada húu abbade que capellam tomar 
pera sua igreja ou procurador do abbade que algúa igreja arrendar 
de que for procurador, tire carta de cura pera o capellam que tomar. 
E isso mesmo mandamos a qualquer capellam que a requerimento 
dos dictos abbades, procuradores ou rendeiros sobreditos nom can- 
tem algúua igreja sem carta de cura, seendo per nós ou nossos vi- 
gairos assignada e seellada do nosso seello, amoestando-os todos e 
cada húu delles em forma da Sancta Igreja em geeral e a cada hu 
em special, e assi aos abbades, procuradores e rectores como aos 
capellãaes que nom tirarem as dictas cartas de cura atee io 
dia. E qualquer que o contrairo fezer, paguem 05 dictos A ceia 
os dictos capellaaes 
rectores ou procuradores quinhentos reaaes, € 08 “+ aiii 
outros quinhentos reaaes e sejam presos por àss! o nossa 
ganarem os freigueses. E a dicta pena seja pera É musa agaram à 
see e nosso meirinho, se os acusar e requirir. a segundo 
chancelaria e a carta da cura depois do nã KA dade ou ca- 
custume etc. E queremos e outorgamos que a pn a cura dalgua 
pellam possa cometer a outro que cura ago eis e lhe minis- 
pessoa em particular, scilicet que o ouça de con a geeral de seus 
tre os outros sacramentos, € assi mesmo a cura pro aver licença. 
freigueses per espaço de quinze dias sem JS llãaes cantarem 
E mandamos a todollos freilgueses onde taaes ia o dicto dia 
sem carta de cura, sub pena dexcomunham, que E das as dictas car- 
de sancta Maria d Agosto se lhes nom forem mos 


Per nossos visita- 
pado, que muitos de 
é nam confessam, e 
SEUS pecados por de- 


€.23 41 (fol.8r) Bq 





- ACER ES meeuail 


158 


45 


50 


10 


15 


20 


25 


30 


Braba 28 


tas de cura que retenham em si os dizimos da dicta igrej 
dam com elles aos dictos abbades, rectores ou procu 
rendeiros atee elles averem noticia das dictas cartas 
dicto hé. E isso meesmo defendemos ao nosso vigai 
passe e ao nosso escripvam da Câmara que as nom faça passado 
dicto dia atee primeiramente os dictos abbades, rectores e procura. 
dores e bem assi capellãaes paguem a dicta pena. O que assi ii. 
damos que se guarde e pratique e use em todo nosso arcebispado e 
em juizo e fora delle!. 


à € Nom açu. 
radores, nem 
ro que as nam 


24. Constituiçam xxiiit.: Como os abbades e capellâaes ham 
de fazer confessar e comungar seus freigueses na Corees- 
ma 


Item, conformando-nos com o dereito devino e canonico acha- 
mos que todos os fiees christãaos, tanto que som de idade de sete 
annos, se devem confessar a seus proprios sacerdotes ao menos 
húa vez no anno, e isto na Coreesma, tirando se esteverem em in- 
firmidade ou outro priigo de morte, porque emtom o devem de fazer 
aalem desta vez que hé obligado. E como chegam a quatorce annos, 
depois de serem confessados e reconciliados, se comprir, som obli- 
gados a receber com grande contriçam de seus erros e muita reve- 
rencia e devacam o Corpo de nosso Senhor Jesu Christo. E os que 
isto nom quiserem fazer, devem seer lançados da Igreja e compa- 
nhia dos fiees christãaos como membros podres e afastados de sua 
cabeça que hé Christo Jesu. E porque se isto melhor possa poer 
em obra, mandamos a todollos curas de nosso arcebispado que, tan- 
to que chegar a Septuagessima, façam húu rool em cada freiguisia 
em que ponham os nomes de todollos homées casados e molheres 
casadas e assi de outra gente que passar de quatorze annos pera 
cima, e no cabo deste rool faram outro dos moços de sete annos 
atee quatorze. E feito este rool nomeando as pessoas per seus no- 
mes ou alcunhas ou logares em que vivem, e assi os moços, te- 
nham maneira os dictos curas que do começo da Quaresma ateée 
Pascoa façam confessar todos. E assi como os confessarem, as- 
sentem no rool: confessado, per sua letera. E depois de os fazer co- 
mungar, lhe ponha: comungados, pera que saibamos decraradamen- 
te aquelles que sam confessados e comungados. E assi mandamos 
que a nenhíúu freigues se nam espere mais que atee oito dias depois 
de Pascoa, senam teendo algúa necessidade, e emtom lhe espera- 
ram em tal caso quinze dias depois de Pascoa. E na terceira dominga 
depois de Pascoa ordenamos que todollos capellãaes nos tragam OU 


. ar. 
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mandem per pessoa segura os dictos rooles 
quaaes também nomearam os révees pera que 
hé de dereito e rezam. E Os dictos curas no 
igreja Os dictos revees assi homées como 
sada a dominga de Pascoella que teem de 
rem, sem lavarem provissam de nosso provi 
jam ou abbade que isto nom comprir em 
dagora o condenamos em dous cruzados p 
e nosso meirinho, € 0 freigues revel pagar 
por confessar, depois do termo passado, 
obras da nossa see e nosso meirinho!. 


com SUas cartas, nas 
Provejamos assi como 
Mm Consentiram mais na 
molheres e MOÇços, pas- 
termo Pera se confessa- 
Sor € Vigairos. E o capel- 
algiia parte ou em todo, 
era as obras da nossa see 
à, POr cada dia que andar 
húu real por dia pera as 


25. Constituiçam xxv.: Que falla dos casos reservados “o 
prellado 

Item, porque a dicta clerizia nos pedio que, por serviço e lou- 
vor de Deus e saude das aljmas do povoo e clerizia da dicta cidade e 
de todo nosso arcebispado, lhes outorgamos algúus dos nossos ca- 
sos pontificaaes porque o dereito comúu reserva pera nós muitos!. 
dos quaaes os perllados acostumam cometer algúus delles aos rec- 
tores das igrejas parrochiaaes, e nós porque emtendemos seer bem e 
serviço de Deus e saude das almas dos nossos subditos, os quaaes 
recebem pejo de vinir a nós e a nosso vigairo por absolviçam dos 
dictos casos, o qual pejo hé causa de nam fazerem pendença de 
seus erros, a qual fariam confessando-os a seus proprios sacerdotes, 
reservamos soomente pera nós estes nove que nesta constituiçam 
sam declarados, scilicet: heresia, excomunham maior, incendario, 
matrimonio clandestino, feiticeiros, aver alheo cujo dono se nam 
achar, publicos arrenegadores, publicos barregueiros, e daquelles 
per cuja culpa ou negligencia se acham seus filhos afogados na 
cama. Dos quaaes casos lhes defendemos que nom absolvam pessoa 
algia agente nem paciente, mas que os mandem a nós ou à nossos 
vigairos. E todollos outros cometemos aos dictos rectores que gee 
ralmente ouvirem as confissõoes de seus freigueses Ou da maior 
parte delles, emquanto nós formos arcebispo de Braaga. 


C.25 4 (fol.8v) Bq 
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26. Constituiçam xxvi.: Que falla como devem de seer á 
sados e comungados e ungidos os enfermos que a a 
em passamento erem 
Item, porque certos sacramentos som necessarios a qualquer f; 
S christãao, os quaaes som: bautismo, confirmaçom, eres 
e 


ultima unçam e Eucaristia. E chamam-se necessarios porque 

hãa pessoa sem elles pode seer salva, podendo-os aver, e em de nen- 
zo e contempto delles os nom recebe. E porque somos fon 
que muitos de nossos subdictos que ham nomes de bautizados e 


10 confirmados, e nom o parecem seer, pois nom seguem o que ordena 


15 


20 


25 


30 


e manda a madre sancta Igreja, nam se querendo muitas vezes con- 
fessar e outras comungar e outras nam receber o sacramento da 
unçam,.a qual cousa hé digna em todo tempo de grande pena 
quanto mais no artiigo da morte depois do qual nom há hi remedio 
de contriçam nem de satisffaçam, pollo qual ordenamos e man- 
damos que todo abbade ou capellam, em todollos domingos na offer- 
ta pregunte se há hi algúu doente na freiguisia, e tanto que o souber 
que algúu hé doente o vãao logo visitar, posto que pera isso nom 
sejam requeridos, e o façam confessar e comungar e lhe dem o sa- 
cramento da unçam a seu tempo, pera o qual mandamos a todollos 
abbades e capellãaes darrador húa legoa que venham ajudar a dar 
o dicto sacramento. E a pessoa e freigues que os dictos sacramentos 
nam quiser receber, porque claramente parece sua alma nam seer da 
companhia dos fiees christãaos, ordenamos e mandamos que tam- 
pouco sejam os corpos. E portanto queremos que quando os freigue- 
ses que assi nom quiserem receber os dictos sacramentos falecerem, 
que os nom emterrem em sagrado, nem vaa a seu emterramento cle- 
rigo nem cruz nem diga por elle missa ou outros offícios divinos. É O 
abbade ou capellam que o contrairo fezer, por cada vez que assi 


errar, pague húu cruzado douro pera as obras da nossa see e nosso 
meirinho!. 


27. Constituiçam xxvii.: Contra os que se chaman padroeiros 
das igrejas e se lançam na posse dellas quando vagam 


Outrosi, porque muitas vezes acontece que quando em nosso ar- 
cebispado vagam algúus moesteiros ou igrejas delle per morte de 
seus rectores fiquam nas casas | algúu pam, vinho, carnes, OUTO» 
prata, roupas e outras muitas cousas e bêes, e algúas pessoas do 
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rcebispado que se dessas igrejas affirmam padroeiros e cha- 
mando-se padroeiros dellas presupoendo que lhes perteence a guar- 
da é custodia dellas, sub esta collor ou outra semelhaveel se lan- 
am em a posse dellas tanto que vagam, e ajuntam comsigo outras 
com as quaaes mui sem reverença e temor de Deus e dos 
seus sanctos mandados jazem per muitos dias e tempos em a posse 
dessas igrejas € moesteiros, e jazendo hi fazem muitas torpidades e 
vilezas, € roubam e tomam e gastam per sua propria auctoridade te- 
meridade e consumem os bées que hi acham e fazem delles o que 
lhes apraz, em tanto que aquelles a que esses bêes pertecem os 
nom podem mais aver nem se fazer delles o que por dereito e per 
nossa constituiçam hé ordenado. E posto que contra taaes violen- 
tos roubadores sejam feitas ordenaçõoes per Os reis destes reinos 
que lhes pôem grandes penas e outrosi constituiçõoes desta igre- 
ja de Braaga, pellas quaaes som ipso facto excomungados, as quaaes 
penas elles sem algúu temor e reverença trespassam e jazem e 
perseveram em excomunham, e muitos delles mal pecado morrem 
excomungados sem fazer do dicto pecado penitencia nem satisfa- 
cam, porém querendo nós proveer a todo isto com algúu remedio, 
per esta constituiçam pera sempre valedoira stabelescemos e man- 
damos que nenhúa pessoa que se diga padroeiro de algúua igreja 
do dicto nosso arcebispado nem outra algúua que padroeiro nom 
seja se nom lancem nem ocupem posse de igreja ou moesteiro que 
em nosso arcebispado vagar, nem tome, roube ou ocupe os bees, 
fructos delles, nem se entremeta em ello per algúua maneira, nem 
dée a ello favor, ajuda ou conselho em publico ou ascondito. E em 
qualquer que o contrairo fezer nós poemos sentenca dexcomu- 
nham em estes scriptos. E se padroeiros verdadeiros forem das igre- 
jas cuja posse ou bêes assi ocuparem per esse mesmo feito percam 
por essa vagacam o dereito que teverem aa presentaçam dessa 
igreja cuja posse assi tomarem e devolvasse a nós e à nossa igreja de 
Braaga. Nom tolhemos porem aos padroeiros eclesiasticos que te- 
nham a custodia e guarda das igrejas de que sam padroeiros indubita- 
dos e de que estam em posse de a ellas apresentar segundo o dereito 
quer!, 


nosso à 


- . ... — o 2) é 
28. Constituiçam xxviii.: Do que ham de ensinar Os abbades 


capellaaes aos freigueses os domingos 


Item, porquanto somos enformado, per OS visitadores que atee- 
qui foram em este nosso arcebispado e assi per muitas pe 
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de creer, que muitos freigueses assi homées como molheres das 
igrejas deste nosso arcebispado, per sua negligencia e rudeza e culpa 
dos abbades e capellãaes, nom sabem o Pater noster, nem Ave Ma- 
ria, nem mais pouco sabem os preceptos nem mandamentos, nem as 
obras da misericordia, nem os pecados mortaaes, pollo qual nom se 
sabem confessar, que certo hé grande mal e carrega muito sobre as 
conciencias dos abbades e capellãaes das dictas igrejas, e muito so- 
bre nós pollo carrego que teemos, e querendo nós a isto proveer 
como a nosso officio pastoral pertece por descarrego de nossa con- 
ciencia e bem e proveito dos dictos freigueses, mandamos que daqui 
em diante todollos abbades, rectores e capellãaes das igrejas do 
dicto nosso arcebispado des dia a Natal atee | dia de Pascoa todol- 
los domingos que obligados forem celebrar e dizerem as missas, aa 
offerta dellas, ensinem seus freigueses em modo que o bem possam 
aprender per lingoagem os preceptos e mandamentos e pecados 
mortaaes, declarando-lhe suas circunstancias; e des dia de Pascoa 
atee Sancta Maria dAgosto, ensinem o Pater noster e Ave Maria e os 
artiigos da fé e obras de misericordia corporaaes e spirituaaes; e des 
sancta Maria'd Agosto atee Natal, lhes ensinem e declarem os sacra- 
mentos da Igreja e os cinquo sentidos e virtudes theologaaes e car- 
deaaes. E qualquer abbade, rector ou capellam que cura dalmas te- 
nha e isto nom fizer, nós o avemos por condenado por cada domingo 
que o contrairo fezer em dozentos reaaes pera as obras da nossa see 
e nosso meirinho. E mandamos que assi se cumpra e guarde como 
aqui hé contheudo!. 


29. Constituiçam xxix.: Como se devem despedir os capel- 
lãaes e os devem despedir e a que tempo 


Item, porquanto somos enformado que se seguem muitas duvidas 
e demandas acerqua do espedir dos capellaãaes, portanto queremos € 
ordenamos que daqui em diante qualquer capellam que cantar algúua 
igreja e sua vontade for de a nom cantar mais que aquelle anno que se 
espeça do abbade, ou seu procurador se o abbade nom for presente, 
per dia de Pascoa, e isso meesmo se o abbade ou seu procurador nam 
quiser ou nam for contente do capellam lhe cantar mais que aquelle 
anno que o espeça também por Pascoa, scilicet antes e nom despois, 
por tal que o capellam e isso mesmo o abbade, tenham tempo dali atee 
sam Joham de buscar seu remedio. E se polla ventura o capellam se 
nam quiser espedir como dicto hé, que seja obligado, querendo o ab- 
bade, o anno vindoiro de sam Joham avante a lhe cantar sua igreja. E 
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o também O abbade ou seu procurador, querendo o 


idind e 4 
nom O mo cantar o anno vindoiro, que o abbade seja obrigado a 
dicto GaLdpe nom O possa espedir da dicta capellania. O que assi man- 


jhe pagar leremos que se guarde e cumpra como aqui hé constituido 


denado. E pagar-lhe-am segundo o preço que esteve o anno pas- 
e ordena t+ 


30. Constituiçam vxx.: Acerqua dos bees que fiquam per 


morte dos abbades 


Item, conformando-nos com O custume deste nosso arcebispado, 
e por se tirarem muitas demandas que sobre os bes que ficavam 
per morte dos beneficiados se faziam de quem em elles avia de sob- 
ceder e em quanta parte, e por obviar a demandas e scandallos que 
sobre isto veem à meude, de consentimento de nosso cabiido e cleri- 
zia, ordenamos € mandamos que daqui em diante, fallecendo algúu 
abbade de sam Joham atee Natal, que de todollos bees movees,. 
fructos e rendas que forem achados per sua morte € fossem avidos 
intuitu ecclesie, assi dos annos passados como do presente em que 
fallecer, e da renda estando o benefício arrendado, ou da novidade 
do dicto anno, scilicet daquella que se achar que nom hé despesa, 
aja o abbade vindoiro a metade, e a outra metade aja a alma do de- 
functo pera pagamento de seus servidores e enterramento de seu 
corpo, e possa delles testar e fazer tudo o que por bem tever por des- 
carrego de sua conciencia, ou fallecendo sem fazer testamento € 
delles despoer segundo sua vontade, que pagadas as dividas e ser- 
viços e obsequias segundo à sua pessoa perteencer, o mais seja do 
sucessor. E isto se faça per autoridade nossa ou de nosso provisor 
é vigairo. E falecendo de Natal em diante, que pollo semelhante 
io ada Ee todollos bêes movees que per sua morte 
ain já do prt dos annos passados, e a novidade daquelle 
ver a igreja sa 2 j a o defuncto ou a renda della se arrendada te- 
Nida Pad E o a tempo de seu fallicimento tudo hé reco- 
antiigos e Seia e seja obrigado a pagar todolios encarregos 
im ados. E os fructos e novidades assi das searas que 
mo semeadas per os defunctos e vinhas adubadas como de dizi- 

S dos freigueses que nados f | 
de falleça antes a E de os forem sobre a terra, posto que o abba- 
"enhiua cousa dell atal ou despois, fiquem ao abbade vindoiro e 
equidade poll elles aja o defunto porque isto nos parece seer 
€ Cumpra em pes re suso dictas. O que mandamos que se guarde 
Clarado!. O nosso arcebispado como aqui hé contheudo e de- 
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31. Constituiçam xxxi.: Que pena pagaram os excomungados 


Item, somos ora enformado que em nosso arcebispado muitas 
pessoas se leixam andar escomungados declarados e de participan- 
tes e entredictos sem temor de nosso Senhor, e andam empeço- 
nhentando os fiees christãaos, o que assi fazem porque quando se 
veem absolver nom ham aquella pena que elles merecem. E queren- 
do nós proveer a suas almas por tal que os bõos levem gloria de seu 
bem e os maaos pena de seu mal, mandamos € estabelecemos que 
daqui em diante qualquer pessoa que se assi leixar andar excomun- 
gado nom obedecendo a nossos mandados e encorrendo em exco- 
munham como dicto hé, que por cada dia que se leixar andar exco- 
mungado pague húu real. As quaaes penas sejam pera as obras da 
nossa see e nosso meirinho!. 


32. Constituicam xxxii.: Que falla nas condiçõoes que ham 
daver aquelles que ham de tomar ordees e aver benefícios 


Item, porque antre as cousas que muito necessarias som ao 
sacerdote assi hé sciencia pera entender a sancta Scriptura e ao me- 
nos deve de seer gramatico pera que entenda as cousas que de ne- 
cessidade deve saber, assi como som os Canones penitenciaaes e ou- 
tras cousas à sua ordem e officio necessarias, porem nós amoesta- 
mos a todos aquelles que quiserem seer sacerdotes, ou aver benefi- 


cios, que saibam bem leer, e cantar, e gramatica, e vivam bem e ho- 
nestamente. E sejam certos que se no exame nom forem achados ap- 
tos e idoneos em idade e calidade e nas outras cousas sobredictas, 
que os nam receberemos a ordêes sacras nem a benefícios de cura, 
nem a dignidades, nem a conisias da dicta nossa igreja!. 


33. 


Constituicam xxxili.: Que falla como aquelle que há de 


pe bao de clerigo dee fiança e em que maneira a há 
de dar 


| é E ata 
tem, seendo emformado que algúuas pessoas, assi eclesiasticas 


como leigas, maliciosamente por empeecerem a algúus clerigos a 


c.32 11 calidade] calidadade Bq 
c.33 4 (fol.10v) Bq 





+ ! Vid. fontes Synod.Port.1496 c.33 


2! D.24c.2,5; D.81 c.4; Conc.3 Lat.1179 
6.44); Conc.2 Lued. c.3 (X 1.6.7); Conc.4 Lu! 1215 c.26 (X 
9 (TR a 1274 c.10, 13 (In VI 1.6.12, 14) etc.; Conc.legat. “allisoleti 1322 


10 


15 


20 


25 


30 


35 


40 


45 


50 


Sínodo de 1505 

165 
que nom querem bem, dam querella delles a nós 
ros muito obrigatórias sem esses querellosos 
gúua, nem se obrigarem provar suas asertas que 
sobre ello a comprimento do dereito, nem pagar 
rem outra pena algúua perante nós nem perante nossos vigairos 
que nós ou OS dictos nossos vigairos lhes recebamos as dictas ia 
las assi agravadas quanto os dictos querellosos mais podem agra- 
var sem capçam e sem outra algúua obrigaçam. E quando os 
dictos clerigos de que taaes querellas som dadas se livram e mos- 
tram que nom teem culpa nas cousas em ellas contheudas citam os 
dictos querellosos perante os dictos nossos vigairos pera os hirem 
acusar ou hirem dizer contra elles de seu dereito perante elles sobre 
as dictas querellas, dizem que os nam querem acusar nem deman- 
dar, mas que leixam a acusaçam ao promotor do offício da justi- 
ça da dicta nossa igreja. E se o dicto clerigo em conclusam final hé 
achado e pollo vigairo julgado seer innocente e sem culpa e por 
sentença diffinitiva por tal pronunciado e pede ao dicto vigairo que 
lhe condane o dicto querelloso na emmenda e corrigimento polla in- 
júria que lhe fez e nas custas e dapnos € interesses que por causa da 
dicta querella recebeo, e o dicto querelloso se escusa dizendo que 
elle nom hé da jurdiçam da Igreja nem se obrigou a responder pe- 
rante o dicto vigairo, e que se o quiserem demandar que o deman- 
dem perante seu juiz secullar. E nós porque achamos que a dicta 
clerizia hé agravada em ello, e ainda por evitarmos contendas e dis- 
cordias dantre nós e as justiças seculares, e por Os que taaes querel- 
las maliciosamente dam nom reportarem gloria de suas malicias, €s- 
tabelecemos e mandamos que quando quer que acontecer que al 
guu leigo dêe querella a nós ou a nossos vigairos dalguum Fa 
que os dictos vigairos façam primeiramente obrigar 0 go Paço 
querelloso, ante que lhe recebam sua querella ou suas ri 
dar fiadores abonados que se obriguem outros! a a úerel- 
nós ou perante nossos vigairos sobre todallas cousas na dic E E 
la contheudas e sobre cada húua dellas e sobre qa la bien 
per qualquer guisa descender € depender. Ego ue emtam Te- 
Evangelhos que nom tem tal fiador nem o pode eng dicto hé sub 
nuncie o seu foro secullar e sometasse sobre o eae perante 08 
a jurdiçam da nossa igreja, € obrigue-se gu e cousas nella 
dictos vigairos o dicto clerigo atee a dicta Ea fim e determina- 
contheudas com toda sua dependençã e aliDe juizes eclesiasticos 
çam per sentença diffinitiva pello juiz OU e a execuçam devida € 
e seer per elles ou per cada hãu delles da a feita, lhe seja Te- 
que obedecerá ao vigairo, e esta ei oi se algúus leigos que 
cebida a dicta querella, e doutra guisê DR mandamos que Por 
rellarem de clerigos perante Juizes secu s clerigos nem acusados 
taaes querellas nom sejam presos 08 br as vierem presentar pe 
por parte da justiça, salvo se Os tades leigo 


OU à nossos vipai- 
darem Capçam al- 
rellas, nem estarem 
em custas, nem ave- 
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rante os vigairos nossos e perante elles fizerem as obligaçõoes su- 


so dictas. 


34. Constituiçam xxxiv.: Como todollos abbades tenham os pre- 
ceptos e mandamentos escriptos e que a nenhiúuu capellam se 
nom dee carta de cura sem teer briviairo e as dictas cousas 


escriptas 


Item, seendo nós enformado de quanta ignorancia há acerqua de 
muitos abbades e capellãaes deste nosso arcebispado, e consirando 
a muita necessidade que os curas das igrejas teem de saber decernir 
antre lepra e lepra!, porque os outros juizes do mundo julgam acer- 
qua das fazendas e corpos dos homées mas os sacerdotes som jui- 
zes das almas, as quaaes ante nosso Senhor foram e som avidas em 
tanto preço como cousa per elle soomente dadas, e por ellas prin- 
cipalmente quis padecer e morrer, e por isso deviam os sacerdotes 
com muita diligencia e perseverancia estudar e saber como julgando 
as vidas e conciencias dos outros nom danassem per ignorancia as 
suas e assi aquellas que julgam. E querendo em algúua parte pro- 
veer a isto, pois que compridamente nom pode seer, vista a corrup- 
cam da gente e como ao mal som mais inclinados que ao bem, or- 
denamos e mandamos que todollos abbades de nosso arcebispado, 
da pobricaçam desta a quatro meses, tenham em suas igrejas scrip- 
tos os preceptos e mandamentos, e assi os pecados mortaaes e como 
se nelles peca, e assi os artiigos da fé distinctos, e os sacramentos da 
Igreja quantos som e como foram instituidos, e outras cousas segun- 
do se contem em húju sumário breve que disto mandámos já fazer, 
e assi das obras de misericordia e cinquo sentidos. E o abbade que 
isto nom tever, avemollo por condenado em trezentos reaaes pera as 
obras da nossa see e nosso meirinho. E assi mandamos a todollos 
clerigos e capellãaes de nosso arcebispado que cartas de cura qui- 
serem aver, que primeiro que lhes sejam dadas, quando vierem ante 
nós ou nosso provisor pera serem examinados, tragam briviairo seu 
próprio e assi o sumário acima declarado que mandamos teer aos ab- 
bades, e dar-lhe-am Juramento aos Avangelhos se os dictos livros 
sam seus, e jurando que sam seus e achandos idoneos pera tal carre- 
guo, emtam lhe daram sua carta de cura. e doutra maneira nam-. 
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35. Constituiçam xxxv.: Que falla 
arrendem seus beneficios que 
elles e assi nom sejam excus 


que posto que os abbades 
O carrego da cura fique com 
os dos outros encarregos 


Item, nós somos certificado per nossos visitadores 
pessoas dignas de fé que o nosso cabiido teem cu 
jas, € tambem assi as pessoas delle, que nam sam obrigados a fazer 
pessoal residencia em seus benefícios per bem de seus privilegio 
custumes, € assi algúus dom abbades, priores, abbades e e 
dalgúuas igrejas do dicto nosso arcebispado, nom esguardando que 
se lhe sam concedidas as administraçõoes de seus benefícios e 
que possam aver as rendas e dizimos delles e por administrarem as 
dictas igrejas no temporal e principalmente no spiritual tendo cargo 
da cura das almas de seus freigueses, nem esguardando como de de- 
reito som obrigados a fazer | pessoal residencia nellas, e bem assi 
per nossas constituiçõoes, e que quando per bem dalgúu impidi- 
mento a nom poderem fazer a dicta residencia, que som obrigados a 
poer capellãaes nellas taaes e tam pertencentes com nossa carta de 
cura que saibam desencarregar suas conciencias, o que elles e cada 
húu delles fazem muito pollo contrairo, porque já nom querem se- 
guir o que o direito quer e nossas constituiçõoes mandam, como 
dicto hé; mas arrendam suas igrejas a quem querem e como lhes 
apraz e com condiçam que os rendeiros os soportem no spiritual e 
que busquem quem nellas administre os sacramentos; e Os dictos 
rendeiros porque andam principalmente por seus intereses e provei- 
tos mais que por descarregar as conciencias dos dictos abbades, que 
lhes doe muito pouco, <nom> soomente já nom querem tomar alguu 
clerigo pera capellam com nossa carta de cura e que tenha carrego 
das almas dos freigueses por todo o ano, mas por Ame eia UR 
pouco, buscam algúu frade vagabundo ou clerigo idiota ignorante 
que lhes diga cada domingo as missas, e aas vêzes ficam dous é três 
domingos e festas por cantar, e assi passam iodo o una PREPe 
seu cuidado nam hé senam trabalhar muito bem por apoio sa 
fructos e dizimos e nom desencarregar as concien aci pap ci 
E porquanto isto carrega muito sobre nossa conciencia cd ade 
abbades e rectores, portanto mandamos ão dicto nosso ca nata ICS 
pessoas delle, e assi aos dom abbades € rectores do e po diante 
bispado, que da poblicaçam desta nossa constituiçar a RA 
que se arrendarem suas igrejas ou beneficios es fi sacramentos 
O carrego de buscar quem tenha a cura das almas € dado do temporal 
dOs seus freigueses, que abasta ao rendeiro teer nós e faculdade aos 
e pagar os encarregos, e que elles nom dem po: istrar no spiritual. 
dictos rendeiros de as suas igrejas fazerem man pessoas delle ou 
Mas que posto que as arrendem elle dicto cabit 


€ per outras 
ra dalgúuas igre- 
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abbades e rectores busquem capellãaes aptos e pertencentes em 
tempo conveniente e ordenado em outra nossa constituiçam pera 
teer carrego da cura, e fazendo elles ou cada hiiu delles o contrairo 
avemos o dicto arrendamento por nenhiúúu e os condenamos em mil 
reaaes pera as obras da nossa see e nosso meirinho. O que assi man- 
damos que se cumpra e guarde em todo nosso arcebispado em juizo 
e fora delle. E posto que nos taaes arrendamentos se obligarem os 
rendeiros a pagar os encarregos ordinarios e acustumados, nom po- 
rem os taaes dom abbades, dom priores e rectores dos moesteiros e 
igrejas sejam delles excusos quando por elles forem demandados em 
qualquer tempo!. 


36. Constituiçam xxxvi.: Que os livros, calezes, nem cruzes 
nom sejam apenhados 


Item, estabelecemos e mandamos aos ditos abbades e priores, 
rectores, beneficiados e clerigos que nom dem, nem vendam, nem 
apenhorem, nem per outro modo algúu enalheem os livros, calezes, 
nem cruzes, vestimentas sagradas ou beentas, nem outros ornamen- 
tos das suas igrejas, nem das alheas, que sam deputados pera os offi- 
cios divinos. E defendemos outrosi aos leigos e clerigos que nom 
emprestem dinheiros, prata, ouro, nem outra cousa algúua sobre os 
dictos ornamentos, nem os comprem nem recebam em penhora, 
nem per outro qualquer modo, nem deem consintimento pera o fa- 
zer. E qualquer pessoa que o contrairo disto fizer, mandar fazer ou 
dello deer consentimento, munitione canonica premissa, poemos em 
elle sentença dexcomunham em estes escriptos. | E qualquer cleri- 
80 que apenhar ou enalhear, vender, e isso meesmo emprestar ou 
comprar as dictas cousas, assi húus como os outros, avemos por 
condenados em mil reaaes pera as obras da nossa see e nosso mei- 
rinho. E demais avemos per este meesmo feito a dicta doaçam, 
emprestido ou enalheamento das sobredictas cousas e de qualquer 
ti ip E mandamos que se torne todo sem outro en- 
| Priço por que assi forem enalheadas aa igreja cu- 
Jas as dictas cousas eram, ficando-nos resguardado quando ao caso 


comprir dar licença pera que se faça por bem da igreja o dicto 
apenhamento ou venda!. 


c.36 14 (fol.12r) Bq 
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37 Constituiçam xxxvil.: Que nenhiu nom usurpe cousa que 
| perteeca ao arcebispo ou cabiido 
Item, estabelecemos € mandamos que qualquer clerigo ou religio- 
er ordem, profissam, dignidade, offício e condiçam 
a nós ou a nosso cabiido e à dicta nossa igreja de Braa- 
las igrejas e moesteiros de nosso arcebispado forçar, 
bargar ou esbulhar dos nossos bêes e possissõoes ou 
movees ou raiz, per nós ou per a dicta nossa igreja pos- 
soidos pacificamente, ou nollos retever per qualquer outro modo 
ssa vontade ou contra vontade do dicto nosso cabiido, per 
sua propria auctoridade e poderio de alguum principe ou outra pes- 
soa poderosa ou de juiz secular, ou O procurar seer-nos feito ou o 
mandar fazer per outrem publicamente ou escondidamente, que per 
este meesmo feito encorram € cada húu delles encorra em sen- 
tença da maior excomunham per nós posta em elles e em cada 


húu delles em estes escriptos'. 


38. Constituiçam xxxviii.: Que falla dos beneficios que som 
postos em clerigos per coroças 


Porque os direitos dizem que os benefícios eclesiasticos devem 
seer dados puramente e per titollo canonico, sem condiçam e 
outro algúu illicito pauto, aos clerigos que nos dictos beneficio 
sam instituidos canonicamente e aquelles enteiramente a comi 
receber e levar pera si e pera seus usos e da sua igreja todo os o 
tos, rendas e dereitos que esses beneficios rendem despois nd 
assi forem instituidos, assi como os ouveram € pes mx ein 
beneficiados que de sempre receberam as rendas € Pi o ip 
beneficios. E porque nós avemos ora por certa enfor t ado e 
algúus beneficiados e outras pessoas moradores em pr as cleri- 
em nosso arcebispado fezeram instituir € intitullar o úuas igrejas 
gos, que ante nom tinham benefícios, em rectores ondiçõees e 
parrochiaaes do dicto nosso arcebispado com e eitdiados e cha- 
sub certo illicito pauto per que esses clerigos a 


o - 1 s 

das dictas Igreja 

fructos e rendas z 

mados abbades, sem averem dos tulladas como se affir 


algúua cousa, teem assi as dictas igr pia llar receberem € leva- 
ma pera que aquelles que os assi fezerom intitu 


r si e per 
| ham e levam per st é f 
rem, como se outrosi affirma que recebem ri dictas igrejas 


. º S 
seus usos todollos fructos e rendas e direito si comem e rooem 08 
rendem, tirando-as de seu natural curso, € à8 onia. E porque estes 
dictos fructos mesturados com sangue de sim 
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auctos há assi antre os dictos | levadores dos fructos como antre os 
dictos intitullados sam simoniaticos, e nom soomente ençugentam 
a elles soos, mas ainda a todos aquelles que lhes em ello e pera ello 
derom conselho, ajuda e favor € auctoridade, e ainda os que lho con- 
sintem, nós a que isto tanto tange e que teemos 0 carrego dello so- 
bre nossos hombros entendemos com à graça de Deus nosso Se- 
nhor de nos espedirmos e sacudirmos do dicto carrego, cá nom o po- 
deriamos soffrer. Porem per estas presentes mandamos, em virtude 
de obediencia e sub pena de excomunham, geeralmente a todos aquel- 
les que taaes igrejas ou outros quaaesquer beneficios eclesiasticos 
fezerem intitullar nos dictos clerigos, e isso meesmo aos dictos cleri- 
gos intitullados em elles e cada húu delles, de qualquer ordem, de 
qualquer genero, de qualquer specia, de qualquer dignidade e benefi- 
cios, de qualquer graao, condiçam e priminencia que seja que do 
dia da publicaçam desta nossa constituiçam atee xxx. dias pri- 
meiros seguintes, os quaaes lhes damos e assinamos por todas tres 
canonicas amoestaçõoes e termo perentorio, scilicet dez dias de- 
partidamente por cada húua amoestaçam, scilicet que os dictos 
levadores dos dictos fructos, rendas e dereitos cessem de os mais le- 
var e restituam os que pollo dicto modo levados teem e os dictos in- 
titullados renunciem às dictas igrejas e beneficios que assi pollo dic- 
to modo teem intitullados, porque de dereito elles nom os podem 
aver nem teer. E tenham tal modo que ante do dicto termo de trinta 
dias nem despois delle húus nem os outros mais nom recebam cou- 
sa algúua dos dictos fructos ainda que seja divido do tempo passa- 
do. E fazendo elles algúu ou algúus delles o contrairo ou nom 
comprindo estas cousas suso scriptas e cada húua dellas, poemos € 
avemos por posta em qualquer e em quaaesquer delles que assi O 
contrairo fezer ou fezerem ou nom comprirem, sentença dexco- 
munham em estes escriptos. E todo este processo suso scripto com 
toda sua narraçam, amoestaçõoes, sentença dexcomunham € 
por sua final decisam, estabelecemos e poemos daqui em diante 
por constituiçam pera sempre duradoira contra todos aquelles que 
daqui em diante contra forma e disposiçam do dicto processo que 
ora assi fizemos, se elles algúu ou algúus delles fizer ou fizerem 
intitullar algúu clerigo em qualquer benefício com cura ou sem cura 
com teençam e preposito de outrem e nam este intitulado aver OS 
fructos, rendas e direitos das dictas igrejas e benefícios ou algúa 
parte delles, que per esse meesmo feito assi o intitullado como o que 
fezer intitullar pera o que dicto hé ou pera ello der ajuda, conselho, 
favor ou consentimento encorram e cada húu delles encorra, muni- 
fione premissa, em a dicta sentença dexcomunham, a qual poemos 
ER a a 

çam da dicta excomunham pera nossa 
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pessoa especialmente, da qual defendemos a nossos vigairos que se 
nom entremetam sem nosso special mandado de os absolver! 


39. Constituiçam xxxix.: Acerqua de se fazerem enventairos 
de todas as herdades das igrejas 


Item, porquanto somos enformado que em nosso arcebispado há 
muitos moesteiros, igrejas e beneficios eclesiasticos que teem muitas 
herdades, casaaes e possissõoes, e por nom estarem em tombo bem 
declarados se enalheam e tiram aos dictos beneficios. E isso mes- 
smo por nom estarem em tombo bem declarado per marcos e divi- 
sdoes os limites das freiguísias se seguem grandes dejmandas 
cada dia, assi sobre os dizimos como sobre as terras € herdades e ca- 
sages dos dictos benefícios. Pollo qual querendo nós a tudo proveer 
como seja serviço de Deus e proveito dos beneficios e dos rectores 
delles, mandamos aos dignidades, conegos € cabiido desta nossa igre- 
ja e bem assi a todollos dom abbades, priores, abbades e rectores de 
todo nosso arcebispado que casaaes € herdades teverem que tudo 
ponham em emventairo feito per mãao de notairo ou tabeliam cha- 
mandos pera isso Os possuidores das herdades com que confrontam e 
pera os limites Os abbades e rectores das igrejas vezinhas ou a 
procuradores, e bem asst OS limites de suas freiguisias tudo pao 3 
clarado per marcos € divisõoes. Faram dous enventairos. sCi Pi 
húu que tenham sempre em Os moesteiros OU benefícios € pi 
mande aqui a esta nossa igreja de Braaga a nós pera se meter n ed 
torio della e hi estar pera quando vier em duvida se veer e €s ii 
rem demandas antre os rectores das igrejas quando em re ai nom 
acharem os outros inventairos, porque cada a loss Ro 
de vagarem os benefícios e virem a pese orcs ADE 
trabalham pouco por pa si stas constituiçõoes à húu 
isto façam des o dia da publicaçã” ES por condenado em 
anno. E qualquer que O contrairo fezer pa oida meiiiho: E 
quinhentos reaaes pera às obras da nossa 


- ' mandamos!. 
todavia será obligado a fazer o que assi mã 


; landestinos 
40. Constituiçam xl.: Acerqua dos matrimontos € 


| ordena 
Item, acerca dos casamentos clandestnçã o ei 
mos que se nam façam em nosso arcebisP 


mos € manda- 
m guardada a 
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forma e ordenança da Igreja, scilicet apregoando-se Os que se que- 
rem casar per tres domingos, em às igrejas onde vivem pollos abba- 
des ou rectores das dictas igrejas. E se se achar algúu impedimento 
que nom faça o dicto casamento atee per nós ou nosso vigairo seer 
determinado se o impedimento impede a se nam fazer o dicto matri- 
monio. <E fazendo-se o dicto matrimonio> sem a dicta solemnida- 
de, e nam guardando a dicta constituiçam, mandamos que lhe nom 
facam bencõoes nem recibimento em face de Igreja, mas que 
sejam esquivados e lançados della e de todollos divinos officios, e 
nom seram recebidos a elles sem nossa lecença. E o sacerdote que 
a taaes recibimentos for presente pagará quinhentos reaaes e os noi- 
vos que assi se receberem nom guardando a forma da dita consti- 
tuiçam pagaram dozentos reaaes cada húu, e as testemunhas que 
presentes forem, assi homées como molheres, cem reaaes cada 
húua pessoa, e o que os receber se for clerigo mil reaaes, os quaaes 
pagará da cadea, e se for leigo por tomar o officio que nom hé seu e 
o fazer contra a forma da dicta constituiçam pagará trezentos 
reaaes!. 


41. Constituiçam xli.: Que falla dos barregueiros casados 


Item, teendo certa informaçam como em esta cidade principal- 
mente e assi no arcebispado vivem muitas molheres solteiras, as 
quaaes, pospoendo sua fama e conciencia, nom soomente som con- 
tentes de pecar com algúus homêes solteiros, mas escolhem teer 
parte com os casados e folgam de dar aazo | como o sancto matrimo- 
nio seja per ellas corrompido e viollado, a qual cousa nom soomente 
ante Deus hé mui grave e digna de muita pena, mas ao mundo traz 
grandes danos e escandallos, porque continuamente veemos muitas 
honestas e boas molheres por causa destas mancebas serem desem- 
paradas de seus maridos, e nom soo as leixam quanto ao corpo mas 
ainda quanto aa fazenda, a qual com suas barregãas em usos e gas- 
tos illicitos despendem, esqueecendo-se de quanto amor e obriga- 
çam devem teer a suas molheres por seer o matrimonio feito per 
Nosso Senhor, cuja conformidade e amizidade elle tanto encomen- 
dou que polla molher o marido leixasse o pai e a mai!. E por que se 
isto possa fazer, segundo o que a nós hé possivel, e nom querendo 
tomar a carga alhea sobre nossas costas, ordenamos e mandamos 
que todollos casados que assi mancebas teverem que, da pobrica- 
çam desta a dous meses, as tirem de si e nom tornem mais a sua 
damnosa conversacam nem despendam con elas seus bêes nem dote 


c.40 9 E-—-matrimonio om.Bq (homoiotel.: 
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de suas molheres. E isso meesmo mandamos aas dictas molheres s 
teiras as quaaes neste crime sam participantes e de eng - 
dous meses lhes damos e assinamos por todas tres canonicas een 
taçõoes, scilicet vinte dias por cada húua, o qual passado a na 
monitione premissa, poemos em elles e em ellas sentença dexcomu- 
nham, da qual nom possam seer absoltos senom per nós ou nossos 
vigairos quando no arcebispado nom formos. E mais queremos que 
cada húu delles ou dellas que no dicto crime for achado pague mil 
reaaes pera as obras da nossa see e nosso meirinho ante de receberem 
beneficio dasolucam”. 


42. Constituiçam xlii.: Que falla das dizimas dos gaados e 
doutras cousas 


Item, estabelecemos e mandamos que a dizima dos gaados se pa- 
gue de dez cabeças húua, onde as ouver pera dizimar, e dellas es- 
colha o dono dellas qual lhe aprouver e das nove que ficarem esco- 
lha o abbade outra pera o dizimo, e de cinque aja o abbade a metade 
de húua, o qual seja enteiro avaliado ou seja posto em preço, do 
qual preço aja a metade. E pera este avalimento sejam tomados 
pollas partes e de seu prazer dous ou tres homêes bõos que segun- 
do Deus e suas conciencias o façam justamente. E se essas partes 
nom forem contentes, seja este bezerro ou bacoro ou anho posto em 
almoeda e vendido a quem por elle mais der, e do preço della aja O 
abbade a metade. E se forem húu ou dous ou tres ou quatro, man- 
damos almoedallos ou avalliallos per maneira suso dicta. E assi se 
pague inteiramente o dizimo do que forem almoedados ao tempo do 
dizimar, acerqua do qual tempo mandamos que se guarde o custume 
antiigo que antre os freigueses € abbade há. E per esta maneira Se 
pagará o dizimo dos patos € galinhas e frangoos € outras avees o 
das aa mãao. E tambem de mullatos € burros € poldros, do qual se 
pagará o dizimo passante OS dous annos despois de sua dns à 
porque achamos que des entom se poderam manteer em e 
dres e antes se nom podem vender. E dos bezeros € gaado À 

“e tume. Item, pagaram 08 
quanto ao tempo do dizimar, Sé guarde o cust O amantes sed 
freigueses a seus abbades inteiramente o dizimo ea a 
mel e de toda cera que tiráres ss E E OE ou se vai O 
creesta como daquella que em elles doi ueijos, da lãa e do leite 
enxame. Item, lhes pagaram o dizimo ps a si. Item, lhes paga- 
que tomarem aas vacas é rg ON e há nabos. | alcaceres. 
ram o dizimo de toda orta Za A ap uardada, <scilicet de dez 
<ferrães, praados > e toda herva ape é t—ou de om.Bq (supplevi ex 
c.42 29 (fol.14r) Bq 303] ferraes praados...scilice ss 
Ph) 
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feixes huum, ou de> dez partes desses campos nabaaes e alcaceres 
e hervas húua assignada dos freigueses per estacas ou balisas, de 
guisa que os abbades possam de sua decima parte aproveitar sem faze- 
rem húus aos outros nojo e escandallo nello nem maa companhia. 
Item, lhe daram a decima parte das castanhas e de todallas fruitas 
temporãas e serodeas que ouverem, € das madeiras de castanho e 
de carvalho ou doutra qualquer árvore que comprarem ou que forem 
pera comprar, e dos toros que tomarem pera serrar lhes dem razoado 
conhecimento se os serrarem pera vender o tavoado, o conhecimento 
que lhe ouverem de dar hé a decima parte do que esse tavoado valler, 
tiradas as despesas que em esse serrar fezerom. E em o avaliamento 
delle se tenha a maneira suso dita. E acerqua das conhecenças ou di- 
zimos pessoaaes se paguem per esta guisa: o mercador que carregar 
pera Frandes ou pera Ingraterra ou pera o Levante pague Ix. reaaes; e 
o trapeiro que carregar pera Castella ou pera feiras do regno pague 1. 
reaaes; e o almocreve ou recoveiro pague de cada besta xv. reaaes: 
e o carniceiro da cidade ou villa quorenta reaaes, e o de fora xxx. 
reaaes, salvo honde hé de costume de dar as lingoas dos gaados que 
matarem por dizima, aquello mandamos que se guarde; e o tecellam 
XXX. reaaes e a tecedeira xx. reaaes; o vogado Ix. reaaes; e os taba- 
liãaes e escripvãaes, notairos, porteiros, enqueredores, cada húu xl. 
reaaes; e os capateiros, correeiros, tonoeiros, alfaiates, tosadores, 
selleiros, pintores, marceiros, barbeiros, ferradores, ataqueiros, ferrei- 
ros, pedreiros, carpinteiros, cada húu xl. reaaes; o orivez Ix. reaaes: 
O vinhateiro que nom andar com bestas xl. reaaes, e se andar com bes- 
tas paguem segundo o conto dellas, scilicet, por taxa suso dicta que 
som por cada besta xv. reaes; os cavõoes e braceiros e ganhadi- 
nheiros cada húu xx. reaaes; e a molher que andar a ganhar dinheiro 
Xv. reaaes; os mancebos e mancebas de soldada cada húu xx. 
reaaes; item, as amas que por preço ou salairo criarem filhos alheos 
cada hiia xv. reaaes; os que vam aa Estremadura ou a outras partes 
gançar dinheiro a cavar ou a outros serviços cada húu trinta 
reaaes; os que vam aa feira da Guarda ou de Tranquoso ou a outras 
partes que compram e trazem bezerros e os criam per annos e des- 
Pois Os vendem e regatam e gançam em elles paguem por cada 
húu xxx. reaaes. E a paga destas dizimas seja feita em cada húu 
anno por dia de Sam Joham Baptista ou a quinze dias seguintes. 
Item, os que teem canaaes e pesqueiras nos rios em que tomam com 
arteficios lampreas ou outro pescado paguem delle a dizima inteira- 
q a gd ape rezoada dos coelhos, perdizes, 
rem escudellas, gamellas talhade diaça que caçarem. Os que feze- 
tl Edita fi “ai ores, do trichos, escadas, cestos, 
pera vender ou os vendam cod big di mi enaçe sei 
ha xx. reages. Os escudeiros ; É :] saia 
nom ham officios nem mesteres é Asp homées e molheres que 
stegam o mundo em comprar e 
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vender bestas ou bois ou vacas ou outras cousas, paguem a dizima e 
conhecimento a Deus e aos ministros das igrejas de que sam freigue- 
ses e de que recebem os ecclesiasticos sacramentos e os contentem 
daquillo que ganharem per boa parte e per licitos moodos porque a 
ello sam theudos de dereito, e pecam mortalmente em o denegar e 
reteer ou nom dar a seus abades a que perteeçe'. 


43. Constituiçam xliii.: Que falla de como se ham de pagar 
os dizimos do pam 


Porquanto somos enformado que nas partes de nosso arcebispa- 
do onde se custuma pagar o dizimo do trigo, centeo, orjo em moo- 
lhos, os beneficiados recebem perda porquanto os freigueses leixam 
os dizimos nas agras donde a maior parte se perdem, mandamos que 
quando quer que O lavrador entender de tirar o seu paam da agra, 
que húu dia ante que o faça saber ao abbade ou a seu rendeiro ou 
feitor que o vaa dizimar e arecadar o seu dizimo, e mandamoaão 
dicto abbade que lhe asine a hora a que hirá ou enviará dizi- 
mar e que a essa vaam. E nom hindo o dicto abbade pa dicta 
hora que emtom o lavrador tome dous homées bõos doca 
ses e amigos do abbade e perante elles dizimem pr E 
segundo Deus e suas conciencias, e correga Os dictos E E 
do dizimo em húu rooelheiro e tape mui bem a dicta plo a as 
neira que os porcos e outro gaado nom possam chegar a pa ia ; 
nos dictos molhos, e o dicto abbade tenha tal maneira que pe gn 
dicto dia vaa ou emvie por seu pam, e nom O fazendo E Pa ao 
componha com seu dapno que lhe di em diante vier nos ar 
lhos. E todo o que se acerqua disto fezer, assi da ig seio 
como da parte do lavrador, todo seja feito à rm o indi ga 
algum. E qualquer delles que for achado em culp ado 
dictas ou em cada húua dellas que mp age - pt 
seguir. E quanto hé aos que pagam O dizimo dos 


T ue elles teem 
eiras, se perventura acontecer que algúua das agras em q 


. dicto 
. e igrei ra do dicto lavrador, O 
ho pam seja mais preto da igreja que da ei dizimar o dicto pam 


lavrador faça saber ao dicto abbade que aii im sã elle, e nom hindo 
ante que o leve pera sua eira e que emvie à am que o dicto la- 
nem enviando à hora que lho dicto mir é custume. Pero se 
vrador leve o dicto pam pera sua eira aaaaão eso rem ou todos ou 
os dictos abbades com seus freigueses ne ; prazer de húus € dos 
algúus em algúu outro melhor modo a m por bem e paz é concor- 
outros, nós lhes encomendamos que 9 aca 


dia!. 
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44. Constituiçam xiii: Que nenhúu nom usurpe a jurdi- 
cam eclesiastica nem empetre letras pera citar clerigo per- 


ante juiz secular 


Item, estabelecemos que qualquer pessoa, assi da dicta cidade e 
arcebispado como de qualquer outra parte ou lugar, de qualquer 
condiçam e estado que sejam, que à jurdiçam nossa e da dicta 
nossa igreja de Braaga per qualquer moodo usurpar, tomar ou em- 
bargar per si ou per outrem; ou querelar a alguu principe secular de 
alguum clerigo, religioso ou pessoa eclesiastica da dicta nossa jur- 
diçam; ou gançar leteras delles per si ou per outrem pera citar as 
dictas pessoas eclesiasticas dordées sacras ou beneficiados sobre 
feitos crimes ou civees, crime ou civel; e isso mesmo os clerigos 
dordêes meores nom beneficiados nem casados que vivem honesta- 
mente em abito e tonsura vida de meores clerigos, sem mestura de 
negoceaçam e doutro mundanal uso; ou as pessoas leigas de que a 
nós perteçe a jurdiçam por morarem em nossa cidade, nos nossos 
coutos e honrras, sobre os feitos cives; ou os demandar perante as 
dictas justiças secullares nos casos que de dereito nom devem ou 
isto requerer ou procurar que se faça em prejuizo da jurdiçam 
nossa e da dicta nossa igreja ou em ello der ajuda, conselho ou fa- 
vor: que assi húus como os outros que em ello forem culpados e 
cada húu delles per esse meesmo feito encorram e encorra em sen- 
tença dexcomunham, a qual nós | em elles e em cada húu delles, 
munitione premissa, poemos em estes escriptos; e se forem religio- 
Sos ou pessoas eclesiasticas o que as dictas cousas ou algúua del- 
las fizerem, requererem ou procurarem que sejam privados das ad- 
ministraçõoes das dignidades e dos benefícios que emtom ouve- 
rem na dicta cidade e arcebispado, e mais que sejam infames e inabi- 
les pera averem outros benefícios e honras. E decraramos que esta 
constituiçam e a pena nella contheuda aja lugar contra os leigos 
que citam os clerigos perante juiz secular despois que o clerigo que 
nom foi conhecido por clerigo e alegar e amostrar seu titollo de 
como hé clerigo, e o leigo perseverar mais em o demandar perante 
Juiz secular. E isso meesmo se demandarem os leigos que moram 
nos coutos da dicta nossa igreja, em que nós teemos a jurdiçam, 
perante o Juiz secular, despois que da parte da dicta igreja ou do dic- 
to morador no seu couto for alegado e provado que mora hi, e o de- 
pg perseverar mais em o demandar, que entom se enxecute a 

“Constituiçam contra elles, e doutra guisa nam, comtanto que 
de hijua parte e da outra nom aja engano nem fraude algúua!. 
c.44 23 (fol.1Sr) Bq 
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45. Constituiçam xlv.: Que nenhitu corregedor nem meirinho 
nem juiz seglar nom conheça dos excessos dos clerigos 


Item, encomendamos e defendemos a todoll 
gedores, alcaides, moordomos, jurados e qua 
ças, officiaaes seculares e seus homêes e cada húu delles que nom 
tomem conhecimento nem conheçam dos malefícios e excessos 
dos clerigos e religiosos da dicta cidade e nosso arcebispado que no- 
toriamente sejam conhecidos por clerigos ou religiosos ou despois 
lhes constar, nem se entremetam de tal cousa per si nem per outrem, 
nem usem de seus offícios contra elles nem contra algúu delles em 
perjuizo da liberdade da sancta Igreja, nem os penhorem nem man- 
dem penhorar a elles, nem suas igrejas nem moesteiros, nem lhes 
tomem nem embarguem seus bées movees nem de raiz nem parte 
algúua delles em sua vida, em suas infirmidades, nem despois de sua 
morte, nem lhos mandem tomar nem embargar sem nosso special 
mandado e autoridade. E em todos aquelles e cada hiúu delles que o 
contrario fezerem ou procurarem que se faça ou em ello derem con- 
selho, ajuda ou favor, nós em estes escriptos, canonica monitione 
premissa, poemos em elles e em cada húu delles que culpado ou cul- 
pados em ello forem sentença dexcomunham cuja absolviçam seja a 
nós, seendo no arcebispado, reservada ou a nosso vigairo em nossa 
absencia !. 


Os meirinhos, corre- 
aesquer outras justi- 


46. Constituiçam xlvi.: Que nenhiúu nom esbulhe cousa ecle- 
siastica 


Item, estabelecemos e mandamos que qualquer pessoa, às! cd 
siastica como secular, de qualquer ordem, graao, hgnigáçs prod 
sam e condiçam que seja que esbulhar, forçar da pi sd 
des, priores, rectores, beneficiados, clerigos da dieta C1OM igrejas 
bispado dos seus bêes proprios ou dos seus benpstcios í sã po 
assi movees como raiz per elles possuidos pacificamente, a spois 
sua vida e em suas infirmidades e de cada húu deles, par po de 
de sua morte, ou tomarem posse dos agudos pc, ia be 
moesteiro ou de igreja ou dignidade, conisia, Ou pri canonico, 
neficio eclesiastico, | com cura ou sem cura, sem 


vagam, posto que 
assi ante que vague como despois que a E a sem 
sejam padroeiros ou padroeiro desses do Emebrp Cada 


eesmo fei 
nosso special mandado, que per este m fp rp 
húu de cada húu delles emcorra em sentens 


; ; oemos em estes € 
o ed o DONESTE culpados, 
em qualquer e quaesquer delles que se em € 


c.46 12 (fol.15v) Bq 
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em estes escriptos. E mandamos que sejam declarados, denunciados 
e esquivados da conversaçam € comunham dos fices christãaos 
atee que entreguem aas dictas igrejas € moesteiros e aos clerigos e 
beneficiados dellas todollos dictos bêes e cousas que lhes tomarem 
e de que os assi esbulharem, forçarem € embargarem ou roubarem 
e lhes satisfaçam dos danos € injurias e despesas que por causa del- 
lo receberem. E mais paguem dous mil reaaes pera as obras da nos- 
sa see e meirinho ante de serem absoltos, e emtom mereçam aver 
e receber benefício dabsolviçam da dicta excomunham em forma 
da sancta Igreja !. 


47. Constituiçam xlvii.: Que manda aos curados que façam 
aos freigueses bautizar seus filhos atee oito dias depois de 
sua nacença 


Item, mandamos a todollos beneficiados, que teem cura dalmas, 
e a seus capellãaes, que cada domingo amoestem seus freigueses 
que teverem filhos pera bautizar que do dia da sua nacença ao 
mais tardar atee oito dias sem outra nenhúa excusaçam os fa- 
çam bautizar. E que quando os bautizarem que lhes nam recebam 
mais que húu padrinho e húua madrinha. E qualquer que mais pa- 
drinhos ou madrinhas tomar ou consentir que em sua igreja a seus 
freigueses sejam tomados mais padrinhos ou madrinhas, que por 
cada huum padrinho ou madrinha que mais tomar ou consentir se- 
rem tomados pague dozentos reaaes brancos pera as obras da nossa 
see e merinho. E depois que forem de seis ou sete annos que os 
façam crismar porque recebam todollos sacramentos que de neces- 
sidade devem receber. E assi mandamos sub pena dexcomunham, 
na qual encorram ipso facto, que nenhúu clerigo nom bautize nen- 
húa creatura senam o proprio abbade ou capellam. E nem fora da 
igreja senam for em extrema necessidade. E seendo caso que se 
mais padrinhos tomem per qualquer maneira que os dous ordenados 
per nossas constituiçõoes, mandamos que o pai e a mai aalem da 
pena que pagaram, o capellam pague dozentos reaaes por cada húu 
padrinho como acima hé declarado. E o abbade ou capellam que fe- 


zer bautismo fora da igreja nom seendo caso de necessidade pague 
quinhentos reaaes!. 


€:46 ! C.12q.2€.1,3,6.21 etc.;C.16q.7c.1.3etc.;C.17q.4c.21; Conc.Lat. 1215 0.44 
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48. Constituiçam xlviii.: Que quand 


ioreij O fezerem vipili 
igrejas nam façam cousas deson vigilias nas 


estas 


Item, porquanto o templo de Deus hé edi 
so Senhor Jesu Christo nos deu doctrina em 
mos teer a sua Igreja, a qual Elle fundou em si meesmo e consagrou 
do seu precioso sangue!, nós que por Elle somos dado a esta igreja 
de Braaga por pastor, devemos teer dado que a dicta igreja e fe dig 
a ella subditas sejam honradas e theudas em reverencia. Portanto 
manjdamos sub pena dexcomunham a todollos fiees christãaos assi 
homées como molheres, eclesiasticos e seculares, e a cada hiúu del. 
les que por comprirem sua devaçam quiserem teer vigilia em al- 
gúua igreja, moesteiro ou hirmida do nosso arcebispado que nom se- 
jam ousados de fazerem nem consentirem dar nem dem logar que 
se façam na dicta igreja, moesteiro ou hirmida bailos, danças, jo- 
gos, momos, nem cantigas, nem se vistam homêes em vistiduras de 
molheres, nem molheres em vistiduras de homêes, nem tangam si- 
nos nem campãas, alaudes, guitarras, pandeiros, órgãaos, nem ou- 
tro algúu instromento. Isso meesmo nam possam fazer fogo pera se 
quentarem, nem fazer de comer. Teeram soomente candea de cera 
ou azeite pera se a dicta igreja lumiar. Nem faram outras alguas des- 
onestidades pollas quaaes muitas vezes provocamos à ira de Deus 
sobre nós. Porem se alguua pessoa per sua devaçam quiser vigiar 
de noite na dicta igreja, faça-o com toda honestidade e devaçam, 
per modo que o Senhor Deus lhe outorgue aquelle bem que per tal 
vigilia deseja aver. E qualquer abbade, prior, rector, curado e bene- 
ficiado ou capellam que outra cousa consintirem ou pera ello der fa- 
vor, nós o condenamos em hiúiu cruzado douro pera às obras da 
nossa see e nosso meirinho. E as pessoas leigas que nas dictas cou- 
sas forem culpados pagaram cada húu sesenta reaaes pera as dictas 
obras e nosso meirinho?. 


ficado pera orar, e Nos- 
quanta reverencia deva- 


uardar e 
49. Constituiçam xlviiii.: Das festas que se ham de & 


jejuar 


to divi onico somos 

Item, consirando nós como de pesa um e festas do 
obligados a solenizar, guardar A ap E nos Deus dá como 
anno, por seer cousa justa que ass! geo parte, na qual leixados 
das outras cousas lhe offereçamos 2º ue delle recebemos, 


as 
os negócios temporaaes lhe demos graç 


c.48 9 (fol.16r) Ba 13.3.2: 
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e assi tragamos aa memoria nossas vidas e obras pera que possamos 
acrecentar algúu bem se em nós ouver € O mal afastarmos, porque 
a húua cousa e a outra somos obligados. E portanto ordenamos de 
nesta nossa constituiçam € itées adiante scriptos declarar aquelles 
dias e festas que per dereito canonico e constituiçõões deste arçe. 
bispado se devem jejuuar € guardar. E mandamos que quanto ao 
jejúu que se jejuue a Quareesma, segundo a disposiçam do de- 
reito, e assi as Quatro Temporas do anno e dous dias das Ladainhas 
se nom coma carne e ao terceiro que hé vespera da Acensam se je. 
júe, e os mais dias que nos itées estam adiante escriptos. Item, 
quanto ao guardar, estabelecemos que se guardem todollos domingos 
do anno, em que entra Pascoa, Pentecoste, Trindade, e assi se guar- 
daram tres dias das octavas de Pascoa e dous dias doctavas de Pen- 
tecoste, e assi a Quinta-Feira de Lava Pees e a Sesta seguinte atee o 
officio acabado, e mais dia da Ascensam e Corpo de Deus e a Quar- 
ta-feira de Ciinsa atee tomarem a ciinsa e se acabar a missa nos luga- 
res onde se faz o offício. E todallas outras festas que nos itées som 
declaradas. E quem as dictas festas quebrantar, isso meesmo os je- 
juus, pagará aquillo que per seu abbade for ordenado ou em nossas 
constituiçõoes. 


Janeiro 


Item a Circuncisam .................. guardar e nom jejuar 
Ei a dr did guardar e nom jejuuar 


Fevereiro 


Item a Purificaçam de Nossa Senhora . jejúuar e guardar 
Item Sam Mathias Apostolo .......... guardar e jejuuar 


Março 


Item a Annunciaçam de Nossa Senho- 


E mé jejú 
iiidianaêsa cerco coro... Jejuuar e guardar 
Item Sam Martinho de Dume, proobiiao já 


cá e 
que foi de Braaga ........ii guardar em Braaga € 


nom jejúuar 
Abril 


o Sam Fructuoso, arcebispo que foi de 
O aiqraspraas 
PE guardar em Braaga € 


mad Sam Pedro martir, arcebispo que foi destinar 
e Braaga, c R 
Abril ga, celebra-se a xxvi. deste mes 


guardar em Braaga € 


€.49 30 (fol.16v) Bq nam jejúuar 
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Maio 


Item os Apostolos Philipo e Jacobo 


Item Sancta Cruz - BUardar e nam jejúuar 


RE RR guardar e nam Jejúuar 
Junho 


Item Sam Joham Baptista ke 
da guardar 
Item os Apostolos Sam Pedro e Sam Pau- E uu 


É eersdsÃs ENADE A Sho apra acres Jejuuar e guardar 
Julho 

Item a Visitaçam de Sancta Maria .... guardar 

Item Santiago Apostolo .............. guardar e jejuuar 
Aguosto 

Item Sancta Maria das Neves ........ guardar 

Item Sam Lourenço ese cesexesese Jejuuar e guardar 
Item a Assumpçam de Nossa Senhora jejúuar e guardar 
Item Sam Bertolameu Apostolo ...... jejúuar e guardar 
Septembro 

Item a Nacença de Nossa Senhora ... jejuuar e guardar 
Item Sam Matheus Apostolo ......... jejuuar e guardar 
Item Sam Miguel ........c..cc.. ct... guardar e nom Jejuar 
Outubro 


Item Sam Simon e Judas Apostollos .. jejuar e guardar 
Novembro 

jejuar e guardar 
guardar e nom jejuar 
jejuar e guardar 


Item Todollos Sanctos .....ccccceceeo 
Item Sam Martinho ......ccceeeeceee 
Item Sancto André Apostollo .....- 


Dezembro 


Item Sam Giraldo ....cccecececrerese 
Item a Conceiçam de N 


Item a Comemoraçam de Nossa Senhora 


guardar 


ante: de Natal, «us ag rsss gua caridi 
Item Sam Thomé Apostolo ...rc++" jejiar ; ds 
Item Dia de Natal ...cccceeeeeeeeooso guardar 


Item tres dias de oitavas cceerrerero 
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Item os oragoos das igrejas end lu DEAD Gi ma igreja os 
e 
faça guar dar!. 


50. Constituiçam l.: Onde e quando se ham de hir buscar os 
sanctos oleos 


Consirando nós como por causa da grande e - há desta 
idade aas comarquas de Bragança, Villa Rea e Chaves 
roses (cida sa igreja os abbades, rectores e capellãaes das 
donde a a SR eram obligados a viinr ou emviar pollos 
bi pain per esta causa elles faziam muitas despesas e 
sie a es elles a outras igrejas e bispados que era contra de- 
reito, e outros muitos o leixavam de teer, e muitas vezes se ministra- 
va o sacramento do bautismo sem elles e à sua mingua se leixava de 
fazer o sacramento da extrema unçam, querendo nós proveer a 
isto e relevar os beneficiados e capellãaes da dicta comarqua de 
trabalhos e despesas, ordenamos e mandamos que o nosso provisor 
à nossa custa mande fazer logo nove ambullas de cobre muito bem 
cerradas e em cada húu anno como passar a festa da Pascoa envia- 
rá os oleos novos aas dictas comarquas, scilicet aa igreja de sancta 
Maria do Azinhoso que hé na comarqua de Bragança e aa igreja de 
sam Denis de Villa Real e aa igreja de sancta Maria de Chaves. E 
fará em tal maneira que vindo a dominica segunda depois de Pascoa 
os dictos oleos sejam postos acerqua das dictas igrejas em booa 
guarda, hiindo pera cada húua das dictas igrejas os ditos oleos em 
tres das dictas ambullas, scilicet em húua o oleo cathecuminorum e 
em a outra | o oleo sanctum chrisma e na outra o oleo infirmorum 
<...>tas igrejas. E aos dictos curas mandamos que no dicto segun- 
do domingo depois de Pascoa notefiquem ao povoo de cada húua 
das dictas villas como som viidos os oleos sanctos, os quaaes O dicto 
cura teerá no dicto dia acerquado de cada ha das dictas vilas em 
algúua hirmida ou igreja, se hi acerqua estever, ou em algúu altar 
ornamentado, e alli hirá por elles com a clerizia dessa villa com pri 
cisam honrradamente chamando pera ello o povoo. E donde assi €S- 
teverem os dictos oleos sejam trazidos mui honrradamente com a 
dicta precissam a cada hãa das dictas igrejas honde seram postas às 
dictas ambullas em algúa arca fechada. E porque esta precissam 
seja mais acompanhada assi de clerizia como de povoo, mandamos 
que todollos abbades e capellãaes e clerigos das igrejas das dictas 
villas de Villa Real, Chaves e Azinhoso e derredor húua legoa se- 
€.50 23 (fol.17v) Bq 


e 
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jam juntos em cada híia das dictas igrejas na dicta segunda domini- 
ca depois de Pascoa a horas de vespera em que assi se há de fazer a 
dicta precissam cada húu com as ambullas dos olleos da igreja de 
que som abbades ou capellãaes, bem limpas, e acompanharam a 
dicta precissam com suas sobrepelizias limpas, e ella acabada leva- 
ram logo os oleos pera suas igrejas. 


E o que a esto nom satisfezer 
avemos por comdenado em 1. reaaes pera as obras da nossa See. E 


pollo poder e autoridade nossa damos quorenta dias de indulgencia e 
perdam de seus pecados a cada hiia das pessoas de qualquer estado 
e condiçam que sejam que acompanharem a dicta precissam. E a 
cada húa das dictas igrejas os abbades e beneficiados e capellãaes 
de cada húa das dictas comarquas hiram ou emviaram pessoas ecle- 
siasticas pollos dictos oleos cada hu pera sua igreja si a quarta 
dominica depois da dicta festa de Pascoa. E o que atee o na pç 
os dictos oleos em sua igreja nom tever avemos “ng ui 
dozentos reaaes pera as dictas obras da See e meirinho. E aos 
igrejas de Villa Real, Chaves e Azinhoso mandamos que 

a Eid e di tos oleos e os dem a cada húu e assi como os der 
ei çã ol a quem os dá para saber qual hé a igreja que 
pi à À u emviará ao vigairo da comar- 
delles carece. E os rooles dará logo o o pn 

donde hé pera que à custa do abbade ou cap e 
pa os mande aa igreja donde vir que fallecem e ini im a 
sia mcorrido. E se perventu al 
a e RE - io be pede fo capellam tenha cuidado de cá 
es co o dicto tempo pollos dictos oleos, e nom ho pç 
ai pira ma dicta pena dos dictos dozentos reaaes. E a pura E 
seja Ema vigairos a executarem polla E = 
Rd bêes dos dictos capellãaes. E os a nin 
pois de assi teerem dado o oleo a todallas a TS 
las ao" thesouro desta nossa see € ça de Natal em cada hi 
cristam dellas, e a isto satisfaram are É mom satisfezer, quinhentos 
anno, sob pena de pagar, O que à q dicto nosso provisor manda- 
sr ci Sa = s dictas ambollas som viindas 
mos que polla festa do Natal saiba se na logo trazer aa custa daquel- 
ao thesouro, e se as nom on Hã rovisor tenha especial carre- 
le cura que as nom mátdou. ES pe cousa muito principal € 
go disto e lho emcarregamos muito 


muito necessaria!. 
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$1. Constituiçam li.: Da diligencia que ham de teer os curas 
das igrejas quando algitu de seus freigueses for emfermo 


Porque os abbades, rectores € capellãaes dos págs e igre- 
jas tenham rezam de saber quando algúu de seus freigueses hé en. 
fermo pera o hirem visitar como som obligados lhe mandamos a 
cada húu delles que em cada domingo que disserem missa na igreja 
preguntem na offerta si há hi algúua pessoa na freiguisia doente e 
enferma, e achando que si a vaa logo visitar e a faça confessar e 
tomar o sacramento da comunham e a traga a isso com todas manei- 
ras que poder. E posto que lhe seja dicto que hé infirmidade leve e 
pequena todavia o faça assi como dicto hé porque da enfirmidade 
breve e pequena se recresce a que despois vem a seer mortal. E tee- 
mos por autoridades aprovadas que as infirmidades vem muitas ve- 
zes por causa dos pecados. E assi posto que pequenas sejam e leves, 
tirados os pecados nom viirá a outros maiores e essas cessaram. E 
quando se acontecer que algúu seu freigues enfermo inclina a doen- 
ça mortal, seja muito diligente em o visitar ameude. E aalem de 
ministrar os sacramentos suso dictos o traga per boas maneiras a fa- 
zer obras de misericordia e desencarregar sua conciencia e assi lhe 
ministre os sacramentos da extrema unçam. E des hi tenha carre- 
go de lhe fazer o officio do encomendamento despois de fallecer da 
vida presente e assi da sepultura, teendo cada húu em isto grande 
carrego. E seja avisado o abbade ou capellam que no tempo em que 
for absente de sua igreja ou capella leixe encomendada a cura della 
ao abbade ou capellam dalgúua igreja vezinha e avise os freigueses 
como e a quem leixa seu carrego encomendado em guisa que sua ab- 
sencia nom faça mingoa pera se darem os sacramentos e fazerem 
os officios que hé obligado fazer. E se per sua negligencia se aconte- 
cer que algúu de seus freigueses fallecer sem receber os dictos sa- 
cramentos per elle seu abbade ou capellam ou per aquelles a que isto 
for encomendado, o que Deus nom queira, avemos por condenado o 
abbade ou capellam da igreja onde isto acontecer por cada vez em 
quinhentos reaaes pera as obras da nossa see e meirinho, e os paga- 
rá do aljube e lhe será dada mais aquella penitencia que parecer jus- 
ta a nós ou a nosso provisor. E porque nom aja hi causa pera isto 
assi acontecer, mandamos que quando quer que se acontecer o tal 
capellam seer absente e nom leixar encomendado seu carrego à 
Cl ane cute Sto eia que for daquela Igreja onde o 
lam ou abbade da dicta i a er lhe go fino a E E 
dortal freiguea. E Há dizia ns e e faça saber da tal infirmidade 
e com grande diligencia vaa Gi Hs Sspeliam mandamos que loguo 

strar os dictos sacramentos ao tal 
os da encomendaçam e enterraçam ao 


finado. E lhe damos licença e autoridade pera isso. E este abbade 
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ou capellam averá por cada dia que em 


reaaes, e por meo dia quinze reaaes; e lhe ese is trinta 
dicto abbade ou capellam negligente ou polias fia aa custa do 
quaaes se entreguem pollos dizimos que em si teem sia g 
se o tal capellam vizinho que assi for requerido polis Egas E 
igreja onde estever o enfermo o assi nom fez omo da 


er € aa sua negligenci 
A ja 
se achar que algúu dos dictos freigueses fallece sem tomar e 


sacramentos, O avemos por condenado por cada vez em outros qui- 
nhentos reaaes e do aljube, e mais averá aquella penitencia que a nós 
ou a nosso provisor bem parecer. E se o moordomo da dicta igreja 
em isto se achar negligente o avemos por condenado por cada vez 
em dozentos reaaes pera as obras da dicta igreja. E aos freigueses de 
cada húua das dictas igrejas e a cada hiúu delles defendemos que 
se nom entremetam a sepultar algúu corpo morto posto que de mi- 
nino pequeno seja, como for baptizado, sem seer | presente sacerdo- 
te que lhe faça o officio do encomendamento e enterraçom. E 
nom podendo aver pera isso sacerdote segundo a maneira que dicta 
teemos, mandamos que se vaa buscar per o moordomo e se pague 
logo aa custa dos dizimos da igreja, dando ao tal clerigo por cada le- 
goa donde vier cem reaaes e por mea legoa cinquoenta reaaes e por 
mais preto ao suso dicto respecto. E aa custa dos dizimos se pague 
outrosi quem o for buscar. Nom porem hiram buscar o de mais lon- 
ge podendo aver o de mais preto. E porque disto se tenha maior cui- 
dado, mandamos que os visitadores em cada húu anno assi das 
igrejas que per nossos visitadores acustumam seer visitadas como 
per os de nosso cabiido e per os dignidades desta nossa igreja tirem 
verbal inquiriçam disto e na visitaçam que fezerem façam ei 
ver todos os que acharem em isto culpados pera Se fazer executar 
dictas penas!. 


sir as igrejas 
52. Constituiçam lii.: De como se ham de servir as 18 


a cerqua da ser- 
Porque achamos por experiencia muitas duvidas acera 


de- 
ado de como se 
vintiia das igrejas parrochiaaes de nosso nin mi pi pp 
viam servir e em que dia se deviam dizer mis m 


r constitui 
'rando nós como Pe 
isto aviam grandes demandas, Consa . causa a se taaes de- 


; ar 
çam que per nós sobre isto fosse feita se cr da cura das almas 
mandas escusarem, e proveendo aa neces ias, estabelecemos € 
dos freigueses de cada húua das dictas e a que ouver vinte 
e ja 
mandamos que em qualquer igrejá PAR sa e em 


cada domingo mis , 
freigueses lavradores casados se DR de tal igreja. E o capel 


59 (fol.18v) Bq 
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lam se hi abbade nom ouver, estará residente na freiguisia da tal 
igreja ou tanto preto della donde possa bem proveer à dicta cura. E 
arbitramos poder estar e viver da freiguisia atee húu terço de le- 
goa e mais longe nam. E nas igrejas onde ouver de quinze freigueses 
atee vinte exclusive se digam missas de quinze em quinze dias e em 
duas festas principaaes do anno € em O dia do orago. E onde ouver 
de oito atee quinze exclusive, se digam missas de tres em tres soma- 
nas, e de hi para baixo de mes em mes e em húua das festas princi- 
paaes do anno e em dia do orago. E posto que em estas igrejas em 
que, como dissemos, se nom ham de dizer missas de oito em oito 
dias nom seja de necessidade estarem OS capelãaes residentes em 
absencia dos abbades. Porem queremos € mandamos que aquelles 
que carrego da cura delles teverem nom vivam mais alongados das 
taaes freiguisias que per espaço de terço de legua assi como em 
cima dissemos. E no numero destes freigueses acima scripto se nom 
contaram officiaaes machanicos nem viuvas, nem homéêes outros 
que nom tenham officio de lavrar, salvo se forem taaes que per si ou 
per outrem lavrem pam ou vinho dentro na freiguesia onde vivem. E 
isto proveeram os visitadores quando forem em cada húu anno visi- 
tar, aos quaaes mandamos que nas visitaçõoes que fezerem fa- 
çam screver Os preços por que as taaes igrejas sam arrendadas ou 
o que podem valler em cada húu anno se arrendadas nom forem 
pera quando nos parecer seer justo e rezoado mandarmos dizer mais 
missas em ellas assi em dias dominguos e festas ou em dias da soma- 
na o fazermos segundo virmos seer serviço de Deus € descarrego 
das conciencias dos abbades e rectores dellas. 


53. Constituiçam liii.: De como se nom ham de fazer exe- 
quias nos dias de domingos e de festas 


| Ordenamos e mandamos que nos dias dos domingos € das festas 
principaaes se nom façam exequias algúuas a finados, salvo Se 
acontecer dia da enterraçam do corpo morto porque entonces aos 
domingos poder-se-á fazer o offício da sepultura aa vespera, € as 
missas se digam aa segunda feira. E nos dias das festas principaaes 
do anno que sam dia de Natal, Pascoa, Pentecoste e sancta Maria 
dAgosto se nam fará o officio da sepultura a algúu corpo morto, 
posto que em tal dia aa vespera precedendo o encomendamento e 
officio da sepultura baixo sem Horas nem exequias outras se possa 
fazer a enterraçam do finado se hi ouver necessidade de se enter 
rar. E qualquer clerigo que contra esta nossa constituiçam for 
FRA pi cada vez dozentos reaaes pera as obras da nossa see € 
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54. Constituiçam livii.: Que em dia de Corpo de Deus e de ou- 
tras festas Os clerigos nom andem desonestos 


Item, defendemos que em dia de Corpo de Deus nem doutras fes- 
tas nenhúu clerigo leve nas procissõoes cousa algúua desonesta 
assi de vistido como de calçado, nem nas mãaos cousa algúua, 
salvo seu livro de rezar e luvas se as quiserem levar. E o que o con- 
trairo fezer pague por cada vez cem reaaes pera as obras da nossa 
see o nosso meirinho”. 


58. Constituiçam lv.: De como se ham de fazer os plazos dos 
bies das igrejas e arrendamentos dos beneficios 


Item, consirando nós como sem embargo das constituiçõoes 
per nossos predecessores feitas acerqua dos afforamentos, empraza- 
mentos, scambos <das> herdades e possissõoes dos moesteiros € 
igrejas de nosso arcebispado, muitos abbades, priores, rectores dos 
dictos moesteiros e igrejas nom leixam de fazer cada dia arrenda- 
mentos, afforamentos € emprazamentos em grande dapno € perjuizo 
de seus benefícios e seus e assi de seus sucessores, por se fazer contra 
forma de dereito. E vendo nós como Os dictos rectores sam tam cor- 
rutos em fazerem as dictas alienaçõoes das cousas eclesiasticas sem 
temor de Deus e das suas conciencias em assi fazerem os dictos con- 
trautos como se fossem suas cousas próprias, e nom olhando como 
som procuradores e ministradores dos dictos beneficios € nom ai 
nhores. E querendo nós a isto proveer, como à nosso officio ma 
pertence, e por descarrego de nossa conciencia € dos rectores € sei 
bades de nosso arcebispado e proveito das igrejas delle, € pt e 
o que o dereito quer, per esta presente amoestamos os do sera 
biido e dom abbades, e abbades e rectores de todo nosso sp A A 
do que daqui em diante nom façam nenhuu emprazam anil 
cousa eclesiastica, se nom for vaga per morte ou Ge pe 
demanda, e emtam se nam faça senam passando pah ee 
de nós ou de nosso provisor, a qual veedoria vaa a e 
pessoas eclesiasticas que com dous homêes lavra 


se ham de 
jade pe s cousas que 
Casaaes, quintaas ou her|dades, vizinhos da s olhos as COu- 


emprazar a apeeguem pessoalmente € vejam per pe s, perteen- 
Sas que se ham de emplazar com todas suas casas» a 
ças, auguas e fontes, servintias, montados e Pê s, dec 
ponha e nomee nas taaes veedorias € apeegaçõo” 
confrontaçõoes com quem partem € assi quan » 
feiçom som e os nomes das herdades € devesas € 
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taçõoes dellas, e quantos alqueires de semeadura levam, e qu 

jandas som, e de quantas braças som as devesas. E se forem a e 
sejam assi meesmo vistas per pessoas que tenham rezam de PR 
valia das taaes casas. E todo isto assi feito digam per juramento a 
que lhes parece que à tal cousa emprazada com suas perten A 
val. E isto todo se faça sendo dado juramento aos dictos Pim 
res e presente o dom abbade ou abbade ou rector de tal Moesteir 
ou igreja ou seu certo procurador que também seja presente aa dicta 
veedoria e apeegaçam. E com todo isto scripto viindo com a dicta 
veedoria e apeegaçam ao nosso provisor, e vendo todo e arbitran- 
do o que lhe bem parecer mandará passar os taaes plazos em forma 
acostumada, declarando-se em elles as cousas emplazadas com to- 
das suas pertenças assi como vierem na veedoria. E os arrenda- 
mentos feitos dos fructos e rendas e dizimos de seus beneficios pos- 
to que nom seja mais que por húu anno, sem nossa licenca e auc- 
toridade, mandamos que sejam nenhúus e de nenhúu effecto, e os 
abbades e os rectores que os fizerem paguem a pena acustumada 
que hé o terço da renda do tal beneficio se dentro em trinta dias se 
nom pedir a auctoridade ao tal arrendamento. E sendo proveito da 
tal igreja se innovarem alguus plazos o possam fazer fazendo-se a 
veedoria como dicto hé, e avendo-se respecto ao dereito, que o que 
pede a innovaçam no tal plazo tem em guisa que aa igreja ou 
moesteiro nom prejudique a tal innovaçam acerqua da veedoria, 
antes seja arbitrada a pensam em tal maneira que as pessoas em que 
se acrescentar o tal prazo paguem polla veedoria que se fezer sem 
diminuiçam algúua!. 


56. ituic fi - 
Ea gy lvi.: Que se nom façam plazos de bêes 
e igrejas a quem tever propia herdade na freiguisia onde 
os bees emplazados esteverem 


Dime Ea que se fazem plazos de bêes de 
tros casaaes e pa 5 pessoua- qua Lenin popsmam seua TO 
de raiz que assi da i ii quintãas que estam juntos com os bees 
des enalheaçõoes No e som emprzados, donde Se segucar grass 
tomam e cerram os mal + das taaes igrejas e moesteiros, € 
e as tomam e apropriam a os € servintiias das herdades das igrejas» 
cada dia se vam a mais eme a seus bées proprios, em guisa que 
gúua, antes sempre iii im ie e. 
mos e mandamos que d as as cousas assi emplazadas. Deffende- 
quintãas, casaaes e h aqui em diante se nam façam plazos de 

€ herdades, nem outras cousas de fora das cida- 
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des e villas a pessoa algua que tenha sua propria herdade se lh 
te ou dessemelhante na freiguisia onde os casaaes, herdade E E 
da igreja forem situados, ou com os bêes da igreja Ae h Ee 
des em braços e com que confrontam. E fazendo-se o prazo ai 
esta nossa defesa o avemos por nenhiu e de nenhiiu vigor e ntra 
mos por condenado o abbade e rector que o fezer em e md 
reaaes pera as obras da nossa see. E proveendo pera que pollos bla 
zos atee ora feitos nom venha mais dano aas igrejas e moesteiros do 
que atee ora veeo, mandamos que cada hiiu dos abbades e rectores 
dos moesteiros e igrejas mande logo fazer demarcaçõoes das cou- 
sas das igrejas que assi forem emplazadas ou possuidas per aquelles 
que com ellas teem herdades proprias como dicto hé e | assi saiba as 
saidas e montados e cousas que às igrejas perteeçem, e todo faça 
screver e demarcar em guisa que nom faça enalheaçam algiua e 
se dêe remedio per honde ao diante nom venha dapno aas igrejas. 


57. Constituiçam lvii.: Do tempo a que se ham de dar as car- 
tas de seguro 


Porque em esta nossa corte hé custume de se darem cartas de se- 
guro aas pessoas eclesiasticas cada e quando as pedem por se dizer 
contra elles que son culpados em mortes ou feridas dadas a algúuas 
pessoas, se acontece que feito o malefício impetra logo carta de se- 
guro e com ella sem receo vam logo andar nos lugares onde as taaes 
mortes e delitos se fezerom, e por esta causa se geeram muitos scan- 
dalos, os quaaes quanto podermos avemos de desviar por assi seer 
honesto. E conformando-nos com o custume destes regnos defende- 
mos a nosso provisor e vigairos que nom dem cartas de seguro à 
pessoas algas por caso de morte, salvo seendo passado tempo de 
dous meses do tempo que se a morte aconteceo, € no caso de feridas 
seendo passados trinta dias do dia que forom dadas. E aos Sert- 
vãaes das taaes cartas mandamos que ponham em ellas que s* a 
dem, scilicet, no caso das mortes, se os dous meses do e has 
morte som passados, e nos casos das feridas, se OS trinta g sr é 
tempo do malefício forem passados, e doutra maneirê + ço 
dadas as taaes cartas contra forma desta nossá dp a pres- 
damos que se nam guardem, e que sem pio e N E que me- 
SOS OS que em taaes casos forem achados em culpa a defende- 
reçam seer pressos. E aos seguros por pega nei nem estem 
mos que durando o tempo de seu livramento nom entr special man- 
nos lugares onde se as taaes mortes acontecerom SS entendemos a 
dado do vigairo que de seu feito conhecer. É ss chãas as freigui- 
dades ou villas com seus arrabaldes, e nas Er ndo o contrairo 
sias onde se acontecerom as dictas mortes E faze 
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per esse mesmo feito seja sua carta de segurança nenhúua e pos. 
sa seer preso como se a nom tivesse empetrada. E isto do entrar e 
estar do lugar se nom entemda no lugar onde o tal seguro estever a 
juizo quer seja nesta nossa cidade quer em outro lugar de nossa dio- 
cesi onde se acontecer nossos vigairos estarem e fazerem audien- 
cias, porque nos taaes lugares lhes hé necessario entrarem e estarem 
pera se delles fazer justiça. 


58. Constituiçam lviii.: Que todo rector leea aos freigueses 
destas constituiçõoes as que nelles tocarem 


Item, porque algúuas destas nossas constituiçõoes tocam aos 
leigos e pouco lhes aproveitam se dellas noticia nom ouverem, po- 
rem mandamos a todollos abbades, priores, rectores e capellãaes 
curados que nos domingos e testas cada húu em sua igreja leea e po- 
blique a todo o poovo todas as constituiçõoes que aos dictos lei- 
gos tangem e perteecem, scilicet cada domingo e cada festa duas ou 
tres, em tal modo que cada húu anno lhes sejam leudas todas tres 


I0 vezes!. 


Deo gratias. 
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COIMBRA 


Nesta diocese celebrava-se sínodo anualmente, nos dias 8 a 10 de Se- 
tembro, pelo menos no os des om D. Estêvão Anes Brochardo 
(1304-1318): crastino post testum atiuitatis perpetue Virginis Marie, a 
no festo, per triduum, EunpeanA im ecclesia Colimbriensi cum clero, an- 
nis singulis, sinodus celebrari |. Todavia, não se encontrou até agora o 
texto completo de nenhum desses sínodos. Resta-nos somente notícia de 
matérias tratadas em dois deles, um do bispo D. Egas Fafes (1246-1267), 
no qual legislou acerca do modo de pagar os dízimos das terras cultivadas, 
texto conhecido através dum documento do bispo D. Aimerico d'Ébrard, 
de 2 de Setembro de 1285 (Ca), e outro celebrado a 9 de Setembro de 
1307, pelo bispo D. Estêvão Anes Brochardo, em que reprime certos 
abusos cometidos pelo Prior e mosteiro de Santa Cruz de Coimbra (Cb). 
Dos fins do século XIV, conserva-se um fragmento de pergaminho em que 
estão copiadas sete constituições sinodais, sem que se possa precisar 
nem o ano da celebração do sínodo, nem o nome do bispo que o con- 
vocou (Cc). 

Coimbra tinha, todavia, o seu livro de constituições, de que se conser- 
vava um exemplar no coro da sé, segundo consta do inventário do tesouro 
da mesma sé, feito a 3 de Setembro de 1517: Item. Hum livro de 
constituições do bispado, escripto em pergaminho”?. 

D. Jorge de Almeida, bispo de Coimbra (1483-1543), refere-se também 
às constituições dos seus antecessores € às suas, sem dizer se eram si- 
nodais ou extra-sinodais. Revogou-as todas nas constituições promul- 
gadas no sínodo reunido em Coimbra. a 1 de Setembro de 1521: “E nós 
Dom Jorge d'Almeyda ..., examinando as constituyçõoes e estatutos 
da boa memoria de nossos antecessores que aver podemos, posto que PE 
ni fosse muy sanctamente feytos e com muyto trabalho segundo seus 
has a ... E revocamos per estas todas as outras de nossos antecesso- 

nossas, aas quaaes queremos que se nom guardem, salvo estas que 
Per nós sam feytas e ordenadas...”?. 


1. Sínodo de D. Egas Fafes, 1247-67 


oia arcediago de Braga, quando o cabido de Coimbra O elegeu one gt 

confirmado” por terem surgido dúvidas quanto à legitimidade da € pi do 

Zeloso O por Inocêncio IV em Dezembro do ano seguinte. Foi ae rd 

defend; que promoveu o bem espiritual e temporal da sua diocese, cu) DE iG 
eU contra as pretensões do rei, dos mosteiros de Santa Cruz, LOr 


2 , de Coimbra, 2.º incorporação, maço 8 

3 RT, Sé de Coimbra, 2.2 car DeRIÇÃO:; maco 97, n.4709-6, ias em braga, 
E Prolloguo” das Constituições do Bispado de Coimbra, | E Biblioteca 
Novembro de 1521. O único exemplar conhecido encontra-se P 


à Universidade de Coimbra: R-31-32. 
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Semide e de alguns párocos. Mais difícil de resolver foi o litígio com o bispo da 
Guarda por causa dos limites entre as duas dioceses € Os direitos sobre as igrejas 
da Covilhã e de outras terras. Em nome do episcopado português e das autorida- 
des civis e religiosas, foi, em 1262, a Roma, com o bispo de Lisboa, pedir a Ur- 
bano IV dispensa para o casamento de D. Afonso III com D. Beatriz, a 
legitimação dos seus filhos e O levantamento do interdito lançado sobre Por- 
tugal. Nos fins de 1266, voltou a Roma com outros prelados para apresentar à 
Clemente IV um libelo contra o rei de Portugal e pedir a solução do conflito. 
Em homenagem ao seu zelo, nomeou-o arcebispo de Compostela (18 de Dezem- 
bro de 1267), mas faleceu no regresso de Roma, sem chegar a tomar posse desta 
diocese. Foi transportado para a catedral de Coimbra, onde está sepultado!. 

D. Aimerico d'Ebrard aprova e manda observar (2 de Setembro de 1285) as 
constituições sinodais promulgadas pelo seu antecessor. D. Egas Fafes, sobre o 
modo de pagar os dízimos das terras cultivadas, conservando-se o documento de 
D. Aimerico em Ca: 

Aymericus miseratione diuina Colimbriensis episcopus uniuersis priori- 
bus et ecclesiarum rectoribus et eorum parrochianis salutem in Domino. 

Vestra nouerit uniuersitas reuerendum patrem bone memorie domnum 
Egeam predecessorem nostrum in sua generali synodo statuisse quod si ali- 
quis in parrochia alicuius ecclesie aliquas excoleret possessiones de acerbo 
integre solueret decimas antequam aliquid de ipso acerbo deduceretur. Sta- 
tuit etiam quod si aliquis suam depopularet hereditatem et eam per se exco- 
leret eidem ecclesie decimas solueret in cuius parrochia esset culta. Et in 
omnes contrauenientes excommunicationis sententiam promulgauit!. 

Nos uero, habentes ratum quod predecessor noster super hoc statuit, 
mandamus omnibus prelatis quod iuxta statutum et sentenciam predictam 
predecessoris nostri, premissa monitione, omnes qui contra uenerint ex- 
communicent et excommunicatos publice nuncient diebus dominicis et fes- 
tiuis. 

Datum Colimbrie iiii. Nonas Septembris. era m.ccc.xxill”. 


. 


2. Sínodo de D. Estêvão Anes Brochardo, 
9 de Setembro de 1307 


Foi cónego, tesoureiro, deão e, finalmente, bispo de Coimbra. Instituiu uma 
missa diária no altar-mor da sé ou no altar de Santo Estévão e legou vários bens 
ao cabido para a celebração de algumas festas durante o ano. Celebrou sínodo 
em 1307, conservado em Cb, no qual se condenam os abusos cometidos pelo prior 
e mosteiro de Santa Cruz de Coimbra!. 


Tradição manuscrita: Cb. 


'F. DE ALMEIDA, 1425-40: Liber anniversariorum ecclesiac cathedralis O olimbriensis 
| (Coimbra 1947) 137-38 e 198-204: 2 (Coimbra 1948) 89 e 295-96. Sobre D. Aimerico 


en cf. P. DAviID, Français du Midi dans les évêches portugais (Lisboa 1944) 
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jn nomine Domini nostri Ihesu Christi, amen. Pateat uniuersis 
resentibus et futuris quod sub anno Natiuitatis Domini milesimo tri- 
centesimo septimo, v. Idus mensis Septembris, Post missarum sol- 
lempnia, scilicet crastino post festum Natiuitatis perpetue Virginis 
Marie à quo festo per triduum consueuit in ecclesia Colimbriensi 
cum clero anni singulis sinodus celebrari, in qua quidem die clerus 
ciuitatis et diocesis ad sinodum conuenerat et in dicta ecclesia exis- 


tebat. 


1. Iohannes Gomecii canonicus Colimbriensis in plena sinodo 
proclamauit et proclamacionem fecit sinodalem ut ius Colimbriensis 
ecclesie non periret sed ut illibatum ex nunc et ex preteritis rema- 
neat in futurum proclamauit super eo quod religiosus et honestus 
domnus Stephanus prior monasteril sancte Crucis, sancti Agustini 
ordinis et Colimbriensis ciuitatis, non uenit ad sinodum cum ipse et 
alius quicumque fuerit pro tempore prior debet uenire personaliter 
ad sinodum et interesse singulis annis pretextu capelle ecclesie 
sancti Iohannis de suburbio Colimbriensis ciuitatis, que capella cum 
clero et popullo Colimbriensi ecclesie est subiecta, pretextu etiam 
ecclesie sancte Marie de Aluorge, sancti Iacobi de Louriçal, 
sancte Marie de Lagares et aliarum ecclesiarum quarum fructus, 
redditus et prouentus in usus proprios conuertunt, prior et conuen- 
tus monasterii sancte Crucis. Propter quas seu aliquas uel aliquam 
earum prior dicti monasterii uenire debet ad sinodum et personaliter 
interesse singulis annis ut audiat reformaciones, correcciones, cons- 
tituciones et alia iura in dictis ecclesiis obseruanda ut continetur 
titulo De excessibus priuilegiatorum, c. Ex ore sedentis in trono, sub 
v. In membris autem. Nam si est exemptus in capite, in membris 
subdictus esse debet. Quam proclamacionem fecit ut negligencia seu 
tolerancia pastoris dampnum et preiudicium in posterum Colim- 
briensi ecclesie non inducat!. 


2. Item, idem Iohannes Gomecii proclamauit et o Eni 
nem fecit synodalem super €o quod prior pos pd co- 
non possit in posterum se juuari ex eo quod al bus apud mo- 
gnoscere presumit de causis ecclesiasticis €! é e nsis ciuitatis, 
nasterium sancte Crucis situm in suburbio Com jo dicta ciuita- 
usurpando iurisdictionem ecclesie Colimbriensis na ii urisdic- 
te non possit cognoscere de causis preso pi semi ecclesias- 
tionem aliquam exercere, cum in dictum priorem tido facit 
ticis non cadat jurisdictio cognoscendi. Quam proc “udicium non in- 
ut talis tolerancia et tanta usurpacio dapnum et pré 
ducat Colimbriensi ecclesie in futurum'. 


c.1 17 coninetur Cb“ 


ad 


cl! X 85.33.17 ca.fin. 
e.2 ! Conc.4 Lat.1215 c.60 (X 5.31.12) 
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3. Item, proclamauit dictus Iohannes Gomecii et proclamacio. 
nem fecit synodalem, ut canonicus et membrum Colimbriensis eccle. 
sie, super eo quod religiosi uiri prior et conuentus monasterii sancte 
Crucis non presentant nec presentare procurant uicarios perpetuos 
ad ecclesias de quibus dictum est et quarum fructus, redditus et 
prouentus in usus proprios conuertunt, licet ad hoc et super hoc 
fuissent pluries moniti per reuerendos patres domnum Petrum et 
domnum Fernandum olim Colimbrienses episcopos. Et quos uica- 
rios presentare de iure tenentur iuxta sacram constitucionem domni 
Bonifacii que incipit: Presbiteri. Et secundum iura que dicunt com- 
positio non ualet nec iuramentum quod cura animarum ad tempus 
nisi perpetuo comittatur. Ex quibus iuribus etiamdum dicta constitu- 
cio emanauit. Quam constitucionem et que iura dicti prior et con- 
uentus contempnentes ponunt pro libito uoluntatis et remouent ca- 
pellanos in dictis ecclesiis qui non habentes curam decipiunt Seipsos 
et parrochianos quod non possunt absoluere nec ligare. Quam pro- 
clamacionem sinodalem fecit ut ex nunc et ex preteritis et in futurum 
dampnum et preiudicium Colimbriensis ecclesie non sequatur, et ut 
dicti prior et conuentus hiis quibus utuntur indebite in posterum non 
tuuentur nec sibi ualeant subfragari!. 


4. Item, proclamauit et proclamacionem fecit synodalem prefa- 
tus Iohannes Gomecii, ut canonicus et membrum Colimbriensis ec- 
clesie, super eo quod prior et conuentus monasterii sancte Crucis 
secundum ius comune prestare et prestari debent facere decimas de 
acerbo illis ecclesiis in quarum parrochiis possessiones habet monas- 
terium sancte Crucis necnon iuxta composicionem ignitam inter dic- 
tum monasterium ex parte una et Colimbriensem ecclesiam ex altera 
uallatam pena mille marcharum puri argenti quod de possessionibus 
post concilium acquisitis integre prestare debent decimas illis eccle- 
slis in quarum parrochiis in quibus possessiones habent et habituri 
sunt, et de possessionibus ante concilium acquisitis quas concedunt 
colonis seu excultoribus excolendas. Que iura, quas composicionem 
et penam non uerentes, dictas decimas prestare refutant, ymmo sub- 
trahunt per suos fratres conuersos laycos decimas in parrochiis alie- 
nis, non actendentes quod dictum monasterium non est capax deci- 
marum nec habet populum cui administret ecclesiastica sacramenta. 
Et ne de predictis iniuriis, occupacione et dampnis et usurpacione in 
posterum possit dictum monasterium se juuari, dictam proclamacio- 
nem synodalem fecit dictus Iohannes Gometii ut ex nunc et ex prete- 
rítis et in posterum non possit Colimbriensi ecclesie preiudicium ge- 
nerari. De quibus proclamacionibus sinodalibus dictus Iohannes Go- 


c.4 $ quarum parrochiis Cb”s, quibus Cb 


u 10 quarum 
parrochiis Cb?*, quibus Cb*s 


8 puri| purio Cb 
13 decimas| deciamas Cb“ 
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 netiit à me Stephano Petri, autoritate regali tabellione ciuitatis 
metit po nsis, duo publica instrumenta eiusdem tenoris per manum 
Colin et signo meo consueto signata que in thesauro Co- 
gd ecclesie reseruentur ad conseruacionem iurium ipsius ec- 
im 


1 1 
clesie mM futurum:. 


s. Ego tabellio memoratus predictis proclamacionibus sinodali- 

-n plena synodo publice proclamatis et cuilibet earum et premissis 
o resens fui et, ad peticionem et instanciam dicti Iohannis 
me” anoniei ecclesie Colimbriensis, de omnibus et singulis hoc 
a manu propria conscripsi et eidem hoc signum meum 

sui in fidem et testimonium cuiuslibet omnium premissorum. Ac- 
em fuit hoc in ecclesia cathedrali Colimbriensi in crastinum Natiuita- 
apre virginis Marie, presente clero ciuitatis et diocesis Colim- 
briensis in dicta sinodo existente, loco, die et hora quibus consueulit 
sinodus annis singulis celebrari (Sinal do notário. 

Alfonsus Martini prior monasteri sancti Georgii testis, Iohannes 
Petri canonicus sancti Georgii et rector ecclesie de Castro Egee testis. 
Stephanus Petri rector ecclesie de Arganil de Burgo testis, prior mo- 
nasterii de Arganil testis, Suarius Dominici uicarius domini episcopi 
in temporalibus testis, Iohannes Dominici rector ecclesie de Samga- 
lhos testis, Vincencius Petri prior sancti Christofori Colimbrie testis, 
Didacus Petri prior ecclesie sancti Saluatoris Colimbrie testis, se 
ciscus Martini prior sancti Petri de Almedina testis, Vincencius Rode- 
rici porcionarius sancti Iacobi testis, Gonsaluus Gonçalui rector €c- 
clesie de Eruedal testis. | Ea 

Magister Raymundus decanus Colimbriensis testis, Petrus a 
cantor testis, Egidius Fernandi magister scolarum testis, pi 
Gomecii archidiaconus de Vauga testis. Fernandus Garcie arc leo 
conus de Penela testis, domnus Aymericus archidiaconus pá nai 
testis, domnus Guylhelmus de sancto Iorio canonicus testis, ii 
uus Menendi thesaurarius testis, Martinus Fernandi canonicos en 
domnus Vgo canonicus testis, domnus Aymericus canonicus testis. 


3. Sínodo de data incerta, fins do século XIV 


No Livro de Aniversários da Colegiada de Santiago de 
€, encontra-se um fólio de pergaminho que contém O 
JIções sinodais de Coimbra. Pelo exame da letra, P 


ts Ulo xtv. Contudo, poderá ser cópia de sínodo muito 
uiÇo 


Coimbra. existente em 
fragmento de umas ig 
arece-nos ser dos fins | o 
anterior. Às sete consti- 


ões sobre 
is informações SO 
éS sinodais que restam não nos permitem dar mais mM 


30 Guylhellus Cb 


c.s 16 prior | rector Cb's 17 prior| rector Cb“ 
O 


€.4 ! Conc.4 Lat.1215 c.55 (X 3.30.34) 
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este sínodo, pois o seu teor é semelhante ao de tantas outras. Os bispos de 


Coimbra 3 


Coim- 


bra das últimas duas décadas do século xiv foram: D. João Cabeça-de-Vaca 


(1378-1384). D. Martinho Afonso de Miranda (1386-1398), D. João Afonso 


de Azambuja (1398-1402). mas quase nada se sabe da história destes prelados, 


Como o último. ao ser transferido para Lisboa, reuniu logo sínodo em 1403 


* Poderá 


apenas apresentar-se como hipótese que o fragmento de texto que nos resta Seria de 
um sínodo tambén celebrado por ele em Coimbra. 
Tradição manuscrita: Cc. 


10 


10 


<...> depois poderiam acontecer. 

1. Item stabelescemos que todos os priores que teverem as cu- 
ras das eigrejas gardem os tralados dos testamentos que esteverem e 
forem ordinhados nas freegesias e endugam os testamenteiros e 
ereos que os conpram como em esses testamentos forem conteudos 
e trabalhem de seer certos das terças dos passados em gisa que 
quando visitarmos em essas igrejas possamos veer e seer certos dos 
testamentos em como som conpridos!. 


2. Item stabelescemos e mandamos que todos os priores, vigai- 


ros perpetuus, raçoeiros e frades das eigrejas e moesteiros digam 


a<s> missas do dia em sas domãas em sas eigrejas per suas pes- 
soas quando forem presentes e nom forem embargados per doença 
ou per gram necessidade, em outra gisa sejam sospe<n>ssos de 
todo aquelo que aviam daver per toda aquella domãa nas eigrejas 
hu forem benefficiados em que assi aviam de cantar, salvo se forem 
escusados per doença ou per gram necesidade ou per nossa le- 


cença. Este nom se entenda aos coonigos e racoeiros da eigreja 
cathedral!. 


3. Item stabelescemos que todos os priores das eigrejas assi co- 
legiadas come das outras quando forem pressentes nas sas eigrejas 
digam missa do dia das festas principaaes, convem a saber: por Na- 
tal e por Páscoa e por Pintecoste e por san Joham Babtista e por dia 
de Omnium Sanctorum e aos dias de sancta Maria. E os que assi 
nom fezerem percam todo aquelo que aviam daver na igreija por oito 
dias primeiros seguintes. E se em outra gisa filharem nos dictos oito 
dias sejam sospe<n>sos do officio per húu mes seguinte, salvo se 
forem embargados per doença ou per gram necesidade ou escusa- 


dos per nossa lecença. E esto nom se entenda aos coonigos e ra- 
çoeiros da eigreja cathedral!. 


c.2 3aCc 


5 sospessos Cc 
c.3 8 sospesos Cc 





c.1 ! Clem.3.6.un. 
c.2 ! De cons. D.l c.52 


c.3 ! De cons. D.I c.52 (cf. De cons. D.3 c.4) 
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4. Item stabelescemos que os priores das igrejas collegiadas e 
das outras do nosso bispado em que há raçoeiros que venham cada 
dia aas Matinas, e que se nom veerem aas Matinas ante que os pri- 
meiros tres psalmos de sancta Maria sejam acabados, e quando hi 
ouver festa que nom digam de sancta Maria se nom veerem ante que 
o primeiro salmo seja acabado, nom lhes dem coussa que seja das 
distribuções das Matinas nem dos aniverssairos e tolham-lhe seis 
dias da raçom € prevenda desse dia que nom veer aas Matinas e 
partam-no antre si OS que forem pressentes. E o que contra esto for 
seja sospe<n>SSo dos fruitos e dereitos desse beneffício per húu 
mes seguinte, salvo se for embargado per doença ou per outra ne- 

cessidade grande ou per nossa lecença. 


S. Item stabelescemos que os leigos nom tenham prestamos das 
eigrejas nem dos moesteiros do nosso bispado que nom som eisen- 
tos. salvo se forem vogados ou procuradores ou tabeliões e escri- 
vãaes dessas eigrejas e moesteiros, e os que o fezerem des que lhes 
esta constituçom for pobricada sejam escomungados!. 


6. Item stabelescemos e mandamos que os priores e vigairos 
perpetuus e raçoeiros e capellãaes e clerigos das eigrejas e moes- 
teiros do nosso bispado, que nom som eisentos, em virtude dobe- 
deença e só pena descomunhom que leam e pobriquem nas A 
jas e moesteiros aas festas do ano hua constituçom que hé ordin- 
hada de gram tempo na eigreja de Coinbra em que hé contheudo que 
os priores e raçoeiros e vigairos perpetuus e os outros clerigos 
nom apenhorem, nem vendam, nem emplazem, nem emcartem, nem 
emalheem, nem dem a foro as possisões das eigrejas sem lecença 
do bispo, e o que o assi fezer nom valha e os que taaes osso 
tos trouverem sejam escomungados. E esto mandamos ni re 
dalgúus emprazamentos que som fectos € os tragem sem j 
da eigreja de Coinbra em damno das eigrejas € moesteiros . 


7. Item declarando e adendo em húa constituçom gana 
dinhada de gram tempo na nossa eigreja de da a as eigre- 
theudo antre as outras cousas que os clerigos nom arren lheres filhas 
Jas e beneffícios a cavaleiros, nem a donas, nem à a Eca. 
dalgo, nem a homêes poderosos, e os que O fezerem se) 


€.4 10 sospesso Cc 


e a . 
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€.S ! Conc.2 Lugd.1274 c.12, 22 (In VI 1.6.13; In Vi STR 3.489.957: Cone. 
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para esta diocese temos apenas o texto integral d 
do em 1344 (Ea). Conhecemos, além disso, a existé € um sínodo celebra- 
dos, de que existe simples adiieindtinodos (4 E ncia de mais sete síno- 
algumas constituições neles promulgadas (siri d dm de que se conhecem 
A tradição manuscrita apresenta-se dentes ee a 
o: 


a re pe pos composto de 4 fol., estando o t 
do nos fol. tr-4r. o fol. 4r copiaram, posteriormente, o fr: AD om 
tras constituições sinodais, segundo nos parece + O tragmento de ou- 
acordo feito entre O rei e os prelados ii nn refere um 
conseguimos, no c ã 
Vo ai pe O fuder: obter qualquer outra pr seda leg 
as 1 vo às enominadas liberdades eclesiásti ripar 
são em Fa cidade - contida no texto, nos permite afirmar é d EXpres- 
nião se efectu ar qu 
O aa apego A texto das constituições iodh de 1344 
dias rendas UR o no Ig a português. O documento é uma cópia 
care Haoitatã fia e + € não do século XV, como escreveu Jálio 
nossa tese de ida ni ata duas Mia ms Poet À 
io caligrafia elegante em que estudámos este sínodo. Está escrito 
que o 1 inicial ilumi rg sia ornadas, merecendo especial desta- 
uminado. A adição referida é posterior, possivelmente 


do início do século XV. 


Eb: 1 - 
ções a E “ apelação para Roma contra umas constitui- 
ispo D. João Afonso (1352-1355). Um fólio de per- 


gaminho datado de 30 de Abril de 1355. 


ES ali ; 
E to perpe! j compae ç em pública-forma, datada de 19 
(1370-1383). , uma constituição sinodal do bispo D. Martinho II 


Ed: U óli 
Ent comido e pergaminho, datado de 2 de Julho de 1378, com as as- 
ines LE grafas do bispo D. Martinho III, do Chantre de Évora, do 
renço Mendes, e do notário João de Leiria. 


Ee: Pública- ua 

público pgs forma, num fólio de pergaminho, autenticada com o sinal 
abelião João Dias, datada de 7 de Setembro de 1457. 

po D. Luís Pires, escrita num 

bro de 1467. Conserva O 

desapareceu”. 


Ef: 
pis pe is com assinatura autógrafa do bis 
ado pergaminho e datada de 18 de Novem 

m de seda de onde pendia o selo, que 


l. Constituição de D. Durando Pais, 1267-83 


Ver infra Sínodo de 1378. 
Pradição manuscrita: Ed. 
! “Sínodo diocesano de Évora de 1344", À Cidade de Évora-Boletim da Comissão 
104. A revista só foi publicada em 


liam de Turismo 34 (1977) 99- 
erca de todos estes documentos, veja-se SiLva TAROUCA. 26-30 
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2. Sínodo de D. Martinho Afonso, 
1 de Julho de 1344 


É o único sínodo medieval de Évora cujo texto se conhece. Contém 
constituições. A primeira determina a recitação do ofício de Nossa Senh 
nos sábados, em todas as igrejas da diocese; as constituições 2,3 e 4, refer A 
se ao problema dos direitos e jurisdição episcopais; a quinta, à par 
dos frutos beneficiais; a sexta, ao problema da sepultura nas igrejas dos reli 
sos; a sétima determina quem deve estar presente no sínodo: e a oitava fala d 
publicação e observância das constituições sinodais. i 

A biografia do bispo D. Martinho Afonso (1341-1345) é 
tal como a dos restantes bispos eborenses do período medi 
Tarouca procurou estabelecer o catálogo dos bispos de Évo 
com base nos documentos do Arquivo do Cabido, que estu 
dica para este bispo os documentos mais antigos e os mais 
nome figura: os anos de 1341 e 1345, respectivamente!, 
dados biográficos que mereçam referir-se. 

Tradição manuscrita: Ea. 


quase desconhecida. 
eval. Carlos da Silva 
ra nos séculos xim-xy 
dou e inventariou. In- 
recentes em que o seu 
Não encontrámos outros 


Im nomine sancte et indiuidue Trinitatis. Martinus Dei et appos- 
tolice Sedis gracia episcopus Elborensis ad perpetuam rei memo- 
riam. 

Disponente nutu Altissimi cuius imperio cuncti subicimur et 

5 obedire compellimur uniuersi, presentes Elborensis ecclesie licet in- 
digni <-> meditacionis et operis pondere premimur iniuncti nobis 

a Domino presulatus ut negligencie quolibet excusso torpore, in 
domo sua mirifice oracionis et laudis cultus diuini misterii non desit 

fo e praça in Domino populus turbinis desinente tumultu, in 
tIcIé atque pacis conquiescat amplexu. Conseruentur ip- 
Ra da ne pereant, et prouisi iuris custodita censura res- 
Crea qui (it calos qua liquet suorum statutorum iurium diminuta. 

a canina o * nie m suis occulis sacrificemus Deo exinde hostiam 

15 tam nobilis eé E nt gloniose Marie cuius uberrimo inefabili nomine 
Mm Insignis ecclesia prelibata coruscat. quam etiam 


ex e | : i 
cclesie nostre natalibus uniuersalem et specialem matrem nos- 
tam agnoscimus profitemur et d 


dolor fragilitatis humane figmento 


tenemur de cre 
20 tionem, studio fe | + 


sia ut moris est cler 

Babtiste, in qua i 

. s , a m hac parte no º . a . . 
25 inspiracionis illuxit | Siro desiderio tam salubri lux diuine 


Os e e 
Os mais antigos docun 
e 


pr. 1 (fol.lr) E 
2S (fol.lv) Ea 


têntos do Arquivo do Cabido de Évora (Évora 1944). 


O <> er E: 
cras. Ea Iz statutorum| statu male Ea 
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hoc nostra sinodalis congregacionis edita, equitatis amica, iusticie 
consona, et celestem sicut in Domino confidimus imitancia pietatem 
que in Jjaudem diuine maiestatis et gloriam, eius quoque Virginis 
reuerenciam et honorem, status etiam augmentum ipsius ecclesie, et 
pro nostro subdictorum comodo animarum, solerter iniuimus tan- 
quam uberum fruges primicias, que prius debent loco proficere na- 
tionis, ipsi ecclesie tam deuote quam humiliter pro aliquali gratitudi- 
ne presentamus. 


1. De officio beate Marie diebus sabatinis dicendo seu etiam 
recitando 


Merito igitur et dignanter nostrum illo feliciter persequente pro- 
positum qui principium est et finis ad uotiue huius prosecucionis ini- 
cium anuere nostri exordiamur auctoris qui uelut unicus Filius Geni- 
trici eius intuitu tanquam solus et qui in se 1pso perfectus est om- 
nium in hiis qui sibi complaceant nostrum perficiat inperfectum, mo- 
nente igitur et ortante nos dulcius ueneranda semper et extollenda 
memoria unice Virginis et Matris Dei Fili benedicti, ordinamus at- 
que statuimus quod in uniuersis et singulis ecclesiis nostre a e 
et diocesis de cetero singulis septimanis in sabbato uel E a E 
duplex festum fortassis occurrat in sabbato, ab octauis p E E 
Trinitatis usque ad primam dominicam Aduentus pa e (im 
tauis Epiphanie usque ad Septuagesimam, dicatur E id 
Marie semper Virginis cum nouem lectionibus iuxta m 


e ionum non du- 

tatur in ecclesia Elborensi. Si uero festum me a ne SA 
. . . bs - n , E 

plex in predictis temporibus die sabbati contig set offcium 


enti 
tur in aliquam feriam eiusdem ebdomade vel nc prin 
beate Virginis nichilominus in sabbato ut pre 


e = | 
eosiê iscopalium ué 
2. De inuasoribus seu occupator ibus iurium episcor 


ecclesie Elborensis 


a ci 
elibet uiolenta IM sunt naturali € 


Omnis predacio et inuasio 9º regulis penitus reprobate. Quia 


trarie et a preclare noscuntur iusticie gra contenti ultra uires 
uero aliqui ex appetitu nocibili suis fini 


tur ex 
etunt conant 

que a diuina uel humana | Sib! im pn Nos cupientes 

nequicie animo ecclesiasticas dio refrenetur, statuimus 

1 1 1 ecunque nt ç di uel plebea, 

uod in hiis presumpcio quee ris. nobilis 

os omnis persona ecclesiastica uel pra E 

seu cuiuscunque preheminencie, dignitatiS, 


fficii, conditio- 
ia qut iura €C- 
episcopalia 
nis, honoris uel status existat que Iurà nostra ep 


c.2 6 (fol.2r) Ea 
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clesie nostre ciuitatis uel diocesis inuadere uel occupare Presumpse. 
rit per potenciam, uiolenciam uel presumpcionem uel superbiam aut 
temeritatis ausum quomodolibet uel excessum, nisi infra sex dies ' 
die inuasionis seu occupacionis huiusmodi in antea computandos, 
quos pro monitione canonica et termino peremptorie àSsignamus, 
per caucionem et emendam debitam plene satisfecerit de Comissis 
excomunicacionis sentencie subiaceat ipso facto, quam ex nunc ut 
ex tunc in occupatores et inuasores huius<modi> necnon et in eo- 
rum fautores, consiliarios et coadiutores quoslibet taliter sicut pre- 
mittitur precedente premissa monicione canonica in hiis scriptis du- 
ximus promulgandam. Regiam uero magestatem et reginam cum eo- 
rum liberis ab hac presenti constitucione excipimus, quos propter 
sublimitatem eorum ac generis claritatem et prerogatiuam eadem 
nullatenus intendimus alligare!. 


3. De impedientibus spiritualem uel temporalem iurisdicionem 
episcopi 


Preterea cum ideo <non>nulli sicut fidedigna relacione audiui- 
mus emulo ambitu damnandi nostram spiritualem iurisdicionem infra 
ciuitatem et diocesim impedire, occupare et perturbare nituntur in 
offensam Dei et contra iuris racionis debitum et suarum dispendium 
animarum ne glorientur in suarum et aliorum pernicium de temerita- 
tis audacia et excessu, statuimus ut huius<modi> impedientes, tur- 
bantes uel occupantes cuiuscunque preheminencie, dignitatis, ordi- 
nis, Officii, condicionis uel status existant, regia magestate ac regina 
cUm eorum liberis dumtaxat exceptis, nisi infra tres dies a die impe- 
dimenti, turbationis uel occupationis in antea computandos, quos 
tres dies pro monicione canonica in termino peremptorie assigna- 
mus, per reuocationem delbitam ut res exegerit plene satisfecerint 
cum effectu, sentenciam €xcomunicacionis incurrant, quam ex nunc 


FRais ex tunc in huius impedientes, turbantes et occupantes, prece- 
dente dicta monicione canonica, ferimus in hiis scriptis!. 


4. De clericis captis per curiam secularem absque mora episco- 
pali curie restituendis 


Super eo autem intendimus D 
od si 


oe omino auctore salubriter prouidere 
cut audiuimus fidedignoru 


su m relacione nonnulli judices, alua- 
€c.3 3 non om,Ea 
e 
c2'Ci2q2ci,3, 6, 21, 


3.13.12); In VI 3.23.3 
c.3 ! Ibid. 


8 huius Ea 14 (fol.2v) Ea 
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10 


15 


20 


Sínodo de 1344 217 
ziles, pretores et officiales domini nostri regis et alii domini tempora- 
les, religiosi, ecclesiastici et seculares non zelo iusticie sed cupidita- 
tis affectu, non ut crimina pugniant sed in offensam Dei et spiritualis 
nostre iurisdicionis iniuriam et libertatis ecclesiastice odium appa- 
renter in quibusdam locis clericos quos pro comissis excessibus fla- 
grante crimine capiunt, interdum per nostram curiam requisiti eidem 
restituere differunt et aliquociens absque racionabili causa ut tenen- 
tur remittere contradicunt, statuimus igitur et mandamus expresse 
quod canonici, rectores, priores, uicarii perpetui, porcionarii et om- 
nes alii clerici ciuitatis et diocesis Elborensis mox ut sciuerint ali- 
quem clericum fore captum per predictos seu aliquos ex predictis, 
ipsos iudices, aluaziles, pretores et officiales regios necnon predic- 
tos dominos temporales et officiales ipsorum moneant statim et re- 
quirant ut ipsum clericum curie nostre reddant seu restituant ud 
te, quod si reddere uel restituere taliter contradixerint aut a e 
rint requisiti dicti canonici, rectores, priores, Vs pgs ge 
cionarii et omnes alii clerici in locis in quibus ga un ad ti 
captiui cessent et supersedeant penitus a una onec 
restitucio cum effectu facta fuerit prout decet'. 


ali iscopi 
S. De alienacionibus fructuum beneficialium absque episcop 
speciali licencia non faciendis 


sa tam pia consulente quam iusta quod Er 
us in ciuitate uel diocesi de ce 

sticum presumat ad firmam con- 
| uendere, locare, uel arrenda- 


Statuimus eciam cau Ed 
lus prior, rector seu alius beneficia 
ro quodcunque beneficium ecclesia 


. . o u 
cedere seu fructus | ipsius omnes simu ei 6 549: 
re absque licencia speciali. Et si quis 


di ii 

: et quod fructuu 
ineuitabili pena seu mulctacione plectatur, o id e 
eorum sic uendictorum, locatorum uel arren tie PP 
perdat que in ecclesie fabricam uel alios pIos 


conuertantur!. 


cuntur - uia iii 
ne ius al- 


presenti 


miteria sacri canones pro a 
terminis sit contentus, 


bi subripiat aliquorum, 


Sane cum parrochias et ci ca 
ut unusquisque iure suo et ii A 
terius manus cupida religiosoru 


c.5 6 (fol.3r) Ea 
c.63 parrochias) parrochios male Ea 


TR 3.328) 12); Conc.2 
at Vallisoleti 1228 CIA (1R Sc 44 (X 3.13.17; 
pais RR Conclegat Vi 37) Conc.4 Lat.1215 € 
c.5 ! Conc.l Lat. E 
Lugd.1274 c.22 (In VI 3.9.7); 
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sinodali constitucione statuimus quod si qui ciues aut exteri disce 
dentes in fata suas in ecclesiis uel cimiteriis religiosorum Cuiuscun. 
que condicionis sepulturas elegisse dicantur, nisi prefati religios; hoc 
infra unam diem naturalem imediate sequentem plene probauerint 
ut corpora ipsa nullatenus insepulta remaneant in sepulturis propria. 
rum ecclesiarum parrochialium nichilominus recondantur ibidem 
perpetuo remansura, quos quidem religiosos ac omnes parentes et 
propincos taliter decedencium et eorum testamentarios SEU Executo- 
res ac omnes alios qui huius nostre constitucionis transgressores 
fuerint quoquomodo, aut qui aliter predictorum taliter ut premittitur 
defunctorum interfuerint sepulturis excomunicationis sententiam uo- 
lumus incurrere ipso facto, quam ex nunc ut ex tunc in presumpto- 
res et contra presens statutum seu constitucionem temere uenientes 
monicione canonica ferimus in hiis scriptis!. 


7. De uenturis ad sinodum 


Exortantes nec minus ad obedienciam subditos que uirtutes cete- 
ros inserit et ad reuerenciam debitam premonentes, qua subiecti suis 
superioribus sunt astricti, hac constitucione precipimus et manda- 
mus ut de cetero priores, rectores, uicarii perpetui et alii, qui ad si- 
nodum uenire tenentur, personaliter in qualibet sinodo infallibiliter 
ueniant, nisi a nobis de non ueniendo licenciam obtinulerint specia- 
lem, uel nisi infirmitate aliqua constet per medicos fidedignos uel 
iusto et legitimo impedimento de quo per plurimos testes constet, 
fuerint detenti seu quomodolibet impediti. Alioquin si absque nostra 
licencia remanserint et ad sinodum ipsam non uenerint, nec fuerint in- 
firmitate legitime ut premittitur impediti, in uiginti libris usualis mo- 
nete applicandis nostre fabrice puniantur!. 


8. De publicacione et obseruancia harum constitucionum 


" Drs se pr min prefatis nostris ordinacionibus et statutis ig- 
Is aut excusacionis cuiusque fortassis causam 

nr ualeat, ex alícuius temporis interualo cum quod sepe re- 
ao oribus. e mp e rrentdtio, Uniuersis et singulis rectoribus, 
lium ciuitatis et A ape et porcionariis ecclesiarum parrochia- 
orensis sub excomunicacionis pena nos- 


t u É e bd . . sse ql 1 


Cs 


c.6 ! Conc.4 Lat. 1215 c 65 
€.7-8! Conc.4 Lat. 1215 c.6 ses la VI3.12,1,3 
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tenus ordinaciones et statuta predicta infra duos men 
publicacionis ipsorum in scriptis faciant redigere seu E q tempore 
et seriatim legant et publicent per se seu legi et Ds Copiar, 
per capellanos curatos in singulis ecclesiis quibus inseruim dm 
pulus ad diuina convenerit per tres uidelicet dies ado id 
proximos et inmediate sequentes post duos menses per 
non et mense quolibet exinde semel legant et publicent in uul = id 
legi et publicari in dictis ecclesiis faciant, presente E a 
cum ad diuina conuenerit ut prefertur. Quod si aliquis ex predictis 
ex quacunque parte ausus fuerit hanc constitucionem nostram infrin- 
gere, uel contra ipsam quoquomodo uenire, et non festinauerit cum 
Dei timore eam seruare, si prior, rector vel uicarius perpetuus fuerit 
XX., Si porcionarius x., capellani uero v. libris currentis monete plec- 
tamur nostre fabrice nichilominus applicandis. Que in omnibus atque 
per omnia pro diuina reuerencia, ueneracione, ac honorifilcencia 
debita aduocatricis ac uniuersalis <domine> nostre beate Marie 
semper virginis gloriose ac in obedienciam, fidelitatem, deuocionem 
sinceram que nobis et nostre sedi debetur sub contemptarum omnium 
interminacione seu cominacione penarum intransgressibiliter custo- 


diri decernimus et seruari uolumus inuiolabiliter!. 


Expliciunt constituciones sinodales domini Martini Dei et appos- 
tolice Sedis gratia episcopi Elborensis promulgate die prima mensis 
Julii de anno Domini millesimo ccc. xiii. 


<Additio anni 1374> 


1. Porque torvada seeria ha ordem da crerizia se OS pes 
que pertence mandar os leigos elles seerem regidos per OS a 
quaes de necessidade devem de obedecer aos clerigos, romena mom 
lecemos e mandamos que os clerigos da nossa agem ria de 
sejam constrangidos per constituções nem per ici gos nom os 
leigos que per a Egreja nom forem aprovadas, ENA nem em fintas, 
constrangam per ellas, nem pera pagarem em Sist“ em outras exa- 
pes GM addons, pen em muros, nem em covas, NES” 


j Ê , é . rado an- 

pri ios € O artigo Ju 
a : o e seus privileg E 
ções que hé contra dereit te que nós € OS prelados que em es 


s este que ora for 


j iiiis. € xi. anno 
te mes de Dezembro da era de MH A radê com nosso senhor El- 
o . I j é iz 
fomos em esta cidade ajuntados O rivilegios e dereito. 


sem nossos P 
Rei, o qual outorgou que nos gardassem e 1 penhorarem ou 
E nós em aquelles que OS constranger ma 


m ix. dias, 
tregarem a 1X. 

tomados teem penhores, Sé lhos logo cerdas e o 

nom embargando as penas do dereito que rem E 


c.8 23 (fol.4r) Ea 24 domine om. Ea 
c.1 1 Additio anni 1374 om.Ea 
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em as pessoas de cada húu delles, outrossi dos clerigos que per sua 
voontade obedecerem a elles ou pagarem, a qual cousa leixamos nas 
consciencias dos dictos clerigos sentença de excomunhom em es. 
tes scriptos. E se elles sobresto fezerem algúa malicia aos clerigos, 
venham a nós e nós OS defenderemos e lhe averemos remedio e de. 


reito!. 


2. Item mandamos à todos aquelles e aquellas que por força e 
autoridade como nom devem contra derecto teem algúas herdades, 
bens, possissõoes sonegadas e ornamentos e outras quaesquer cou- 
sas emalheadas da nossa egreja e obra e ornamento della, e outrossi 
doutras quaesquer egrejas, hermidas, oratorios, capellas, spritaes, 
albergarias, gaffarias e outros quaesquer logares religiosos ou piado- 
sos do nosso bispado, amoestando-os a primeira vez, segunda e ter- 
ceira, dando-lhes por cada hãa amoestaçom x. dias que elles lei- 
xem, desenparem e entreguem à dicta nossa egreja e obra e orna- 
mento della, egrejas, spritaes, capellas, albergarias, conffrarias e 
gaffarias e outros logares piadosos e religiosos a que de derecto os 
dictos beens pertencerem as dictas herdades, possisões e outros 
quaesquer beens que asi tomarom ou furtarom ou teem como nom 
devem. E nom o fazendo elles asi, passado o termo das dictas 
amoestações poemos em a pessoa de cada húu daquelles que o 
contrairo fezer sentencia de excomunham em estes scriptos. E essas 
medeses amoestações e penas damos e poemos aaquelles que o 
souberem e o nom derem <...> aaquelles a que pertence. 


3. Sínodo de D. João Afonso (1352-55), de data incerta 


O cabido de Évora apela para Roma contra umas constituições sinodais (2) 
promulgadas por este bispo. O documento encontra-se em Eb. mas não pode- 
mos assegurar que se trata efectivamente de sínodo uma vez que os cónegos fa- 
lam de "ordenações. admoestacões e sentenças” postas pelo bispo. sem refe- 
rência a constituições sinodais!. No entanto. uma mão tardia (século XVI) 
escreveu no fim do manuscrito: Apelacão das constituições do Bispo D. Jodo. 
Por este motivo se insere aqui o texto do documento. dado que poderá servir de 
ty futuras investigações. Nada se pode informar de concreto acerca da 
Re todo. furos da Silva Tarouca não conseguiu encontrar datas 

que indica Eubel (provisão deste bispo em 3 de Outubro de 1352). 


Segundo parece, o bispo estaria « 
Tradição manuscrita: Eb. 


lecius, non provisus, em 13552. 


c.2 18 <...> eras. Ea 





c.1 ! Conc.4 Lat.1215 
sd CE ad ci ao et 46 (X 3.13.12 et X 3.49.7) 


6, 
3.13.12); In VI 3.233 21, etc.; C.16 q.7 cl, 3, etc.; Conc.4 Lat.1215 0.44 (X 


Ce 


! SILVA T 
AROUCA, 26 ? Os mai ] 
Os mais antigos documentos 9. 


somente uma constituição relativa às liberdade 
documentos encontrados por Silva Tarouca no 
as datas extremas de 1370-1380". 


S dessa meesma, per o dict 
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“Sabham todos que na era de mil e trezentos e nov 
trinta dias d” Abril, na cidade d' Evora, no thesouro da PE ago 
em cabidoo € fazendo cabidoo os honrrados Gonçalo Di a ia edral, seendo 
Francisco Dominguez, Pedre Anes, Ruberte Eimires (9), má Johanne, 
Dom Beltrom, coonigos da dicta egreja, en pr essenca Ra a uilhelme, 
tabelliom d'El-Rei em esa meesma cidade, e das testemunhas: eemsint o 
som escriptas, OS dictos coonigos como cabidoo disserom que nica cante 
Martim Stevez tabelliom d"EkRei na dicta cidade lhis leeo E e sq pa 
parte do honrrado padre e senhor dom Iohanne per a mercee de Deus e es 
santa egreja de Roma, bispo desa meesma, segundo diziam que dicto ti 
Stevez dizia, húu livro escripto em papel e seelado do seello do dicto senhor 
bispo, segundo parecia, em que eram contheudas ordinhações e amoestações 
e sentenças de sospenssões e descomunhões e dinterdicto e doutras penas de 
dinheiros, às quaees disserom que elles logo contradisserom porque entende- 
rom que algúas dellas eram contra direito e em grande prejuizo de] dicto cabi- 
doo e em perigoo de sas almas e dos seus estados e dos seus beneffícios e dos 
direitos do dicto cabidoo, e que porem sentindosse agravados que apellavom 
pera a corte de Roma per palavra do dicto bispo e das dictas ordinhações e 
sentenças e penas por si e por todos aquelles que quisserem estar na dicta 
apellaçom, € prometiam a apellar per escripto ao termho do direito. E pedi- 
rom a mim dicto tabelliom que lhis desse assi senhos stormentos ou mais se 
lhis mais comprisem. 

Testemunhas Bertholameu Gonçalvez, Gomez Lourenço, bachale- 
res, Joham Galego, porteiro do dicto cabidoo e outros. 

E eu dicto tabelliom que este stormento e outros tages escrevi e aqui 
meu sinal fiz que tal (sinal do tabelião) hé. 

Pg. iiii.soldos”. 


centa e tres anos, 


4. Sínodo de D. Martinho III, 
6 de Janeiro de 1372 


D. Martinho III celebrou sínodo no dia 6 de Janeiro de 1372. Dele se jo 
s e privilégios da Igreja (Ec). Us 


ACSE relativos a este bispo têm 


Tradição manuscrita: Ec. 


de mil € quatrocentos € pit a 
o. na cidade d'Evora, na capella do 


m degre- 
bispo dom Duram, seendo hii Luis Gonçallviz, bachaler € 


Joham bispo 
Fa “dade e bispado por gi E 
si a App ça foii mostrado húu livro de cos 


| bis- 
Martinho de boa memoria, que jah 
ual livro era contheudo húua € 


Sabham todos que na era 
anos, dez e nove dias doiitubr 


tetuções que o bispo dom 
po da dicta cidade, fez, em no q 
tuçom que tal hé: 


- , unCntos 10. 
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Porque algúus poderosos e outros que am Juridiçom tenporal 
se trabalham de dapnar e minguar às liberdades e privilegios que q 
emperadores derom e outorguarom aa nossa santa madre Igreja « 
outrossii tomam e usurpam a sua juridiçom; porende nós, queren- 
do a esto aver remedio como a nós perteence, deffendemos que da. 
qui em deante nem húu juizes nem official outro qualquer que seja 
nom brite as liberdades, franquezas, inmunidades, privilegios da dic- 
ta nossa sancta madre Igreja nem lhe filhem sua juridiçom nem ci. 
tem nem façam citar perante sii as pessoas ecclesiasticas. E se 
scientemente o contrairo fezerem, assi em aquelles que a dicta juri- 
diçom usurparem contra os dictos privilegios e liberdades, todos 
aqueles que citarem e mandarem citar e aquelles que hii consselho, 
ajuda ou favor a esto algúu derem, outrossi em as partes que esto 
procurarem per sil ou per outrem e em os procuradores delles amoes- 
tamos a primeira vez e a segunda e terceira, dando-lhes por cada 
húua amoestaçom húu dia, e passado o termho das dictas amoes- 
tações depois da publicaçom desta nossa constetuçom pomos 
em aquel que o contrairo fezer sentença descomunhom em estes 
escriptos. E esto nom se entenda em el Rei nem em sua molher, 
nem seus filhos!. 


No qual livro fazia mençom que foram pobricadas as dictas 
constetuções e leudas dentro na egreja cathedral da dicta cidade 
per Joham de Leiira, notairo apostolico e escripvam do dicto senhor 
bispo, seis dias de Janeiro dia e festa d' Apariçom da era de mil e 
quatrocentos e dez annos, celebrando em esse dia o dicto senhor 
bispo o divinal offício presentes as pessoas do seu cabidoo e muito 
poboo que hii estava. O qual livro era assiignaado pello dicto senhor 
bispo do seu nome acustumado e asselado do seu seello pontifical, 
segundo todo mais compridamente em elle parecia. A qual coste- 
tuçom assi mostrada em juizo per Pedraffomso, mestre scolla, 
sã procurador que dizia que era de Gomez Eannes. prior das Al- 
had qe Fo pedia RO lição viguairo que lhe mandasse dar o trel- 
“em o pia ie A autoridad em pubrica forma. porque dizia que se 
sabendo e a raço F della porque Rodrigue Annes Calça, cleriguo, 
cleriguo e em fo [sra que o dicto Gomez Eannes era 
nós Rodrigue Annes PI mm ecclesiastica o fezera citar pera 
era bem certo, porque estever caçovas, segundo el dicto viguairo 

a presente quando lhe a dicta cita- 


çom fora fazer. E o dicto viouaira 
. x O VI 
no vir a citar. E visto o &uairo disse que bem certo era elle dello 


mandou-lhe dar o trell pr do dicto mestre scolla e o seu pedir, 
e deu a mim filicdami mt da dicta costetuçom, em pubrica forma, 
se. à autoridade e via ordinaria per que lha des- 


! Conc.4 Lat. 1215 c.44 (X3, 


13.12): 
372-78); Synod. Eboren. 1344 ): Coetus e 


c.2.3 Piscoporum Zamorae 1310 (ES 18.171 et 


5 (2) <sancti Saluatoris cas>tri de Arra 


10 sancte Marie de Viana, Jacobi Martini sancte 


IS bis exhibita petitio continebat quod cu 
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E dou de mim fé que dominguo que ora foi, que foram quinze 
dias deste mes, que estando eu em companha do dicto viguairo na 
villa das Alcaçovas que vi ao dicto Rodrigue Annes Calça reque- 


55 rera Rodrigue Annes, juiz da dicta villa, que lhe mandasse citar 0 


dicto Gomes Eannes, prior, por cousas que disse que lhe queria de- 
mandar. E que o dicto juiz ao seu dizer e pedir lho citou, presentes 
muitas pessoas que hii estavam e o ouve por citado. E desto todo o 
dicto mestre scolla pedio este estormento. 


60 Testemunhas: Roii Gomes escripvam do bispo, e Johanne Annes 


e Martin Roiz escripvães, e Joham Diaz tabeliam, e outros. E eu 
Meen Lourenço tabeliam del Reii na dicta cidade que este estor- 
mento escripvi e aqui meu signal fiz que tal (sinal do tabelião) hé. 


5. Sínodo de D. Martinho III, 
2 de Julho de 1378 


Este sínodo confirma uma constituição de D. Durando Pais. 
Nada mais se conhece acerca desde sínodo. O documento que a ele se refere 


(Ed) está autenticado pelas assinaturas autógrafas do bispo D. Martinho, do 
Chantre de Évora, de um cónego e do notário João de Leiria!. 


Tradição manuscrita: Ed. 


<Martinus Dei> et appostolice Sedis gratia Elborensis episco- 
pus uniuersis presentes litteras inspecturis salutem in Domino sem- 


piternam. 


Notum facimus per presentes quod ex parte Guilhermi de Tritol 


yolos, Petri Pelicem sancti 


Petri dicte ciuitatis, Petri Arie sancti Saluatoris de Alcaçouis, Fer- 


nandi Fernandi sancti Petri castri de Elbis, Alffonssi ESA 
sancte Marie de Macellis castri Montis Maioris Noul, a e 
nendi sancti Petri castri de Elboramonte, Martini Laurenci! 
Marie de Villa Noua, 
Roderici Johannis sancti Johannis castri de Begia, criadas 
cii sancti Saluatoris castri de Elbis, Raymundi gira um eccle- 
metis dicte ciuitatis et omnium aliorum rectorum parochia 


. : no- 

clesia Elborensi, 
imus in nostra €€ sé A 
siarum, cum sinodum celebrau m olim, propter utilitatem ec 


men- 
clesiarum ut rectores in fructus suarum ecclesiarum a Du- 
tarent et ab ecclesiis sua non alienarent, a bone ego a ceenáin 
rando quondam episcopo Elborensi cum its in quo dispo- 
capituli dicte ecclesie fuerat conditum unum S 


! SiLvA TAROUCA, 27. 





m.Ed 7 Stephani 


i is cas O 
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nebant quod faciendum erat de bonis mobilibus que fuerunt 

rum parochialium <ecclesiarum 2 decedentium ciuitatis et di a 
supra dicte, quod quidem statutum usquequo non plene fuerit va 
uatum nec ut deceret executioni demandatum, petientes ut ki E 
statutum faceremus obseruare et per omnia ut in eo continetu et 
cutioni demandare. Nos igitur corum petitionem attendentes fed mm 
statutum fecimus uenire coram nobis ut super hoc deliberar 
eorum petitio esset tanquam iuri consona fauorabiliter conced co 
Quod quidem statutum fuit presentatum coram nobis, duobu a, 
lis, uno uidelicet dicti domini episcopi et alio dicti capituli e 
tum et eorum manibus roboratum, cuius statuti talis est: eaçEn 


'Nouerint uniuersi presentes litteras inspecturi quod nos D 
randus>, permissione diuina episcopus Elborensis, una c nhidc 
senssu nostri decani et capituli et in pleno capitulo st e 
lumus ac etiam ordinamus quod si canonicus Elborensis cr ms 
semel residentiam fecerit in dicta ecclesia Elborensi adink rato 
bitum naturale, post mortem suam per annum e E euerit de- 
percipiat siue ubicumque descesserit fructus prebende ro pe a 
rã an ut de fructibus dicte prebende pro ea en 

juerssarium annuatim in ecclesia Elborensi d inteligi 
lumus de non residentibus sie sint siue non sint de und indehiça no: 
sidentes uero in ecclesia de fructibus is ido vg 1 ep a 
ibi sra oi in morte dispo- 
Eva Hino: om quia sic inuenimus acthenus prepared 
qui per sex E, dinso ig ordinamus quod canonicus Elborensis 
A Anistia, a in ecclesia residentiam fecerit perssonalem 
tres menses utiles uel Ecs habeat et percipiat extra ecclesias per 
dos. Statuimus insu ms prout Ipse canonicus duxerit eligen- 
res ecclesiarum ciuitatis insana ac eciam ordinamus quod recto- 
e dep e ocesis Elborensis de medietate omnium 
instituti, in morte sua a E o libite a ng ap ag 
testimonium nos episcopus pro ibito uoluntatis. In culus rei 
pus et capitulum has patentes litteras nostro- 


pi ro a 
unimine feci gi Es 
cenbris era m.ccc.xxxvi'! mus sigillare. Actum Elbore idibus De- 


Nos igitur epi 

rum o PA gi prefatus una cum capitulo nostro et de €0- 
cionem conditorum si » actendentes dictum statutum et ad inten- 
lia tempore obitus ec a mia StacuRtato IE pecus dona mobi 
clesiis partem de bonis re den alienarent, et quod utilius et foret e 
eorum habere quia nihil oi orum earum decedencium tempore obitus 
tores, quando de parte a penitus remaneret et quod multocies rec- 

onorum permanentium sunt securi, multa 


21 ecclesiarum om.Ed 


e 


d . 
ecedentium] decedicium Ed 53 Data male scr. Ed 
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6. Constituição de D. Pedro de Noronha ( 


” Desconhece-se a data em que o bispo 
' que nos resta uma constituição relati 
tuição foi confirmada e explicitada pelo 
em 7 de Setembro de 1457 (Ee)!. D. Pedr 
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agregant ecclesiis, et post tempore obitus alia intentione commoti 
omnia eisdem ecclesiis pro anniuersariis et cappellis dimitunt, de 
quibus omnibus facta nos docent et experientia magnifestat. Idcirco 
de assenssu dicti capituli nostri, dictorum rectorum petitioni fauora- 
piliter annuentes, ratifficantes et aprobantes ut utile ecclesiis ipsum 
statutum de cetero in omnibus et per omnia ab rectoribus parochia- 
jijum ecclesiarum, qui nunc sunt et de cetero fuerint, et a quibuscunque 
aliis nostre ciuitatis et diocesis plene ut in eo continetur obseruari et 
custodiri precipimus et mandamus. Et, ut dictum statutum plenius 
exequatur, monemus omnes et singulos supra dictos primo, secundo 
et tertio, dantes eisdem et eorum cuilibet pro qualibet canonica mo- 
ut infra tres dies a tempore requisicionis pro 
parte rectorum defunctorum per eorum executores seu illos ad quos 
spectauerit uigore concessionis seu donacionis mortis causa uel alia 
dispositione per ipsos facta in testamento uel extra istud statutum 
compleatur et exequatur. Quod si in dicto termino non satisfacerent 
ut est dictum, rectores et alii beneficiati post hunc terminum tan- 
quam inobedientes et periurii beneficiis que in dicta ciuitate et dioce- 
int sint priuati, et alii tam persone ecclesiastice quam laici 


si obtinueri 
hoc impedientes et turbantes publice uel occulte excommunicati sint 
In cuius rei testimonium 


tanquam inobedientes preceptis prelati sui. 
duo paria litterarum nostris et duorum canonicorum dicti capituli 


manibus roboratas et nostri et eiusdem capituli sigillorum deppen- 
dentium munitas nos et dictum capitulum fieri, et istam testimonia- 
lem litteram in camera nostra et aliam similem in archa dicti capituli 
ad perpetuam rei memoriam apponi et obseruari fecimus et mandaui- 


mus. 


nicione unam diem, 


ensis Iullii anno à natiuitate Domini 
duvida aas xxvil. regras 
scripvam o fiz. M<arti- 
aurentius Menen- 
un- 


Datum Elbore secundo die m 
millesimo ccc. septuagesimo viii. Non seja 
hu diz 'dispositione per Ipsos facta”, que eu 
nus> episcopus Elborensis. Menendus cantor. L 
di. Johannes de Leirena notuit (Assinaturas autógrafas, como se an 
cia no documento). 


1420-23), 


confirmada a 7 de Setembro de 1457 por 
D. Vasco Perdigão 


D. Pedro de Noronha celebrou O sínodo, 


íZi - Esta constt- 
va ao dízimo dos gados. 
bispo D. Vasco Perdigão (1443-1463) 


o de Noronha era filho de D. Afonso. 


! SiLvA TAROUCA, 30. 
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conde de Gijón. que, por sua vez. era filho bastardo de D. Henrique | 
e de D. Isabel, filha bastarda de D. Fernando de Portugal. Foi transfe 
arcebispado de Lisboa pelo papa Martinho V em 14232, 


Évora 6 


Ide C 


Tradição manuscrita: Ee. 


10 


20 


25 


30 


35 


dos dictos gaados em seu 


Saibam os que este estormento de conveençam e conposi 
virem que no ano do <nascimento de> noso Senhor Jhesuy eim 
de mil e iiii*. e cincoeenta e sete, sete dias do mes de Setenbr pai 
cidade d'Evora nos paaços de dom Vaasco, bispo desa nn nã 
seendo el hi e eso meesmo os honrados coonigos, cabidoo e em 
singulares del da see desa meesma da hiãa parte, outrosi da ii 
os honrrados Joham de Faria, Alvaro d'Afonseca juizes da 
Lopo Gomez Pestana, Martim Estevez Boto, Alvaro Periz Ronbo: 
Bras Alvarez scudeiros vereadores, Garcia Rodriguez roSiáido a 
eso meesmo o senhor dom Diego de Castro, Diego Gonçalvez M ã 
cedo cavaleiro, e outros escudeiros, em nome da dicta cidade p 
seus, todos juntos, chamados pera o que se segue. E loguo per i 
senhor bispo e seu cabido, juizes, officiaaes, fidalgos, e Da fo 
dicto que o bispo dom Pedro que foi desta cidade por bem e re À 
mento do poboo dela e do bispado fezera certas pru 
antre as quaaes fezera hiãa sobre a dizimacom dos gaados, a que 
tenpo se aviam de dizimar e como e quando se aviam de monferir e 
cautelar e atee quando Os aviam de trazer aquel ou aqueles que os 
eh, mara conpridamente se contem na dicta constitu- 
am, presentaram e o theor dela hé este que se segue: 


I o 
p Mei Porque achamos que em o dicto bispado há priostes e mon- 
dosios sai cada egreja freeguesia, os quaaes ham de apanhar to- 
Os reitore a de todos os gaados e outras cousas e reparti-los per 
reito se a neficiados e bispo e cabidoo e dar a cada húu seu di- 
dos am o sam Juramentados. E quando seus donos dizimam os 
segundo en furo pos, scilicet Março e Setenbro e outros meses 
Me ps na O seerá dicto, nom os monferem nem cautelam, por 
nem os idem morem, perden-nos os que ham de pagar o dizemo e 
bem os free ir nem os outros que os ham de receber, no que rece- 
freegueses e Ses agravo e sam estatuuados. E porque os dictos 
am de trazer os dictos gaados de di Ts 

ham ou atee sam Ped gaados de dizemo atee sam 
entregam os dict edro é sam Paulo apostolos, a que os pastores 
dadas com os E go à Seus donos e entam talham outras Sol 
gaados. Porem dia Ores ou com outros e lhes entregam seus 
meiros, monposteiros mta ida que os dictos priostes, dize- 
ndeiros depois que dizemarem seus donos 

a enc 


À S tempos os monfiram e asiignem e cauté- 
* F. pe ALMEIDA, 1.505-6. 
a 
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Joham Baptista, hu se acabará a renda ao mais tar- 
dar, senam pasado O dicto dia morendo Es anho, de dez húu 
ou de cinque meio, moura por do dizemo e nam seja theudo o lavra- 
dor à O pagar, € se for cautelado e viver fique por do dizemo. E se 
nam for cautelado e viver pasado o sam Joham nom hé daquele 
rendeiro, mais do beneficiado que arrendou. Mais ora seja o dizemo 
cautelado ora nom, à-0 de guardar ho freegues sem guarda atee o 
primeiro dia de J ulho. E se o mais guardar pague-lhe <aquele> que 
ouver daver O dicto dizemo a guarda daquele tenpo que guardou o 
dicto dizemo pouco ou muito, segundo o tenpo que lho guardou, 
avendo respeito do que deu ao pastor de seus gaados por ho anno, 
segundo afore ou acontece à cada cabeça asi lhe pague, etc. 

E nam embargante que a entençam do dicto bispo e sua 
constituçam fose feita em favor do poboo e por se clarificar e tirar 
malicias, demandas, escandalos, antre os rendeiros e os que aviam 
de pagar os dictos gaados, que ora novamente Os rendeiros faziam 
muitas ennovaçõees aalem da dicta constituçam e ordenanca em ela 
posta, demandando os lavradores conto de sete € oito annos dos 
dictos dizemos. E ainda que moressem sem nemhiu cajam, fazian- 
lhe tantas demandas e opresõees per que lhos fazem pagar nem que- 
rem pagar nem húja guarda dos que vivos ficam do tempo que os 
trazem, aalem do tempo na constituçam limitado. Por as quaaes 
cousas recebiam os moradores da dicta cidade e termo e ainda os 
senhorios das herdades, por os lavradores aos tempos que aviam de 
semear e lavrar e apanhar suas novidades os traziam em «demandas e 
per causa delas recebiam grandes dapnos. E porém os dictos juizes, 
oficiaaees, fidalgos, scudeiros, cidadãaos, poboo, pediram por mer- 
ce ao dicto senhor bispo e seu cabidoo que proveesem a esto de 
remedio, em tal guisa que eles pagasem enteiramente seus dizemos 
como fiees christãaos que eram, o que a eles prazia pagar com mui 
boa voontade, e que taaes scandalos se nam fizesem ao poboo. E o 
dicto senhor bispo com seu cabidoo juntamente viram sua 
preposiçam. E como el senhor bispo de seu ofício pastoral hé enco- 
mendado evitar escandalos e poer paz e ajuda a todalas persoas ec- 
clesiasticas, spicialmente aos que curas dalmas teem, diseram que a 
eles prazia proveerem sobrelo en tal maneira que eles fosem conten- 
tes. Avendo loguo conselho o dicto senhor com seu cabidoo, per 
hiúa voz non discrepante, fizeram hiúja declaraçam sobre a dicta 
Constituçam que tal hé: 

Guarde-se a constituçam em todo como em 
termos em ela postos, dando-se aa execuçam 
Vigairos e enadendo e declarando em ela que, 
dando ou nam fazendo primeiro aveença com 
aquele que deu o dizemo sobre a guarda de qu 


lem atee o sam 


ela hé contheudo e 
per o bispo e seus 
nam hindo ou man- 
o lavrador ou com 
alquer anho ou anha 


39 anho] anojo Ee 45 aquele om. Ee 
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asi enteiro como meio atee sam Pedro e sam Paulo e 
dicto rendeiro ou rendeiros, que entam aquel ou aqueles 
rem os dictos anhos enteiros e meios per si ou seu me 
85 ham aos vigairos ou vigairo do senhor bispo e lhes diga c 

rendeiro ou rendeiros nom forom por aquele dizemo aaquele a " 
que lhe hé mandado, como dicto hé. E por se guardar pero 
constituçam antre os rendeiros e bispo e cabido e beneficiad am 

saberem os dictos vigairos a quem pertece o dicto dizemo que a 
9) sem mais o lavrador que trouver ho dicto dizemo se vaa em paz a 
sua casa e o dicto vigairo lhe mande que nam dé o dicto dizemo o 
que lhe nom dem des o dicto dia que asi veer ao vigairo com o dica 
recado cinque reaaes brancos por cada húu dia em nome de Ndee 
guarda por cada húu anho e anha enteiro e meio. E esto se etesida 
95 soomente nos anhos, anhas enteiros e meios e nom em outras a] 
malias nem aves. E o dicto vigairo dé as dictas cousas aa execuçam. 
E os dictos juizes, oficiaaes, fidalgos, cavaleiros, cidadãaos e poboo 
diseram que por si e en nome da dicta cidade e poboradores do 
termo que lhes prazia asi o conprir e mandavam e outorgavam que 
100 se fezessem asi senhos estormentos daveença e composiçam antre 
eles e per aqui renunciavam ordenaçõoes, pusturas que sobrelo te- 
vesem postas e pormeteram nam fazer outras per si nem seus suce- 
sores em contrairo só pena dencorerem em sentenças dexcomunhom 
é que se redavam de toda demanda, letigio que sobresto tenham 
105 feita ou entendesem fazer. E eso meesmo o dicto senhor bispo e seu 
cabidoo diseram que lhes prazia gardarem a dicta aveença e 
conposiçam e per causa semelhante renunciavam toda auçam que 
ateequi em elo se oposeram, mais antes estar e gardar o que dicto 
sia ca pr de verdade pediram senhos estormentos anbos 
temunhas: Fernam Rodriguez, Joham Rodriguez 
mereça À a Dis tabaliam, mestre Fernando scripvam de 
Era aim eco dia pa criado del Rei. E eu Joham Diaz pu- 
r senhor em a sobredicta que este estormento 


pera o dicto bispo e cabidoo screpvi hé (Sinal 
115 do tabelião público)! pvi e meu signal fiz que tal hé (. 


Com notas, idas: l. reaaes. 


Xclusive h 


due trouve. 


“ 


7. Sínodo de D. Luís Pires, 18 de Novembro de 1466 


o Na introdução ao sínodo 
já no ano de 1466 um sínodo. 


1 X3.30.1-35. | | 
3.488-89) "VI 313.12; Clem 3.8.1.2; Conc.legat.Vallisoleti 1322 c.11-12 (TR 
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is Pi Novembro de 1467 
Luís Pires, 18 de 
inodo de D. 

8. Sim == 
; íCi lebração de dois síno- 

tm nto que nos dá notícia da ce 
Existe UM serie Em sal de 1466 e a 18 de Novembro de 1467 (Ef). 
bispo: à | | promulgada no ano anterior, re- 


este tituição sinoda 
dos por “> uma constituiç q 
p. Luís Pires sema não sabiam cantar, dado que muitos deles tinham incorri 
. os q 


lérig ; laridade. 
ativa a0S € x am €e cantavam em irregu 
p ana a o anteriormente bispo do Porto e foi transferido para Oo 
p. Luís Pires fins do ano de 1467, e aí faleceu em 1480'. Em Braga 


; raga nos | é fi ? 
arcebispado de constiuições sinodais importantíssimas, em 1477, cujo texto 
ulgou 
apoio atrás integralmente publicado. 


Tradição manuscrita: Ef. 


Dom Luis per mercee de Deus e da sancta egreja de Roma bispo 
d'Evora a quamtos esta nossa carta for mostrada saude e beençom. 
Fazemos saber que, cellebrando nós signodo com acordo e con- 
selho de nosso cabiido aos dezoyto dias do mês de Novenbro do 
anno passado da era de mill e quatrocentos e sasenta € seis, fezemos 
e hordenamos certas constituiçõoes a louvor e gloria do muy alto 
nosso Senhor Deus e aa honrra da sua sancta Egreja e salvacom 
das almas dos nossos subdictos e descarrego de nossa consciencia. 
As quaaes contituçõoes forom leudas e declaradas aos vinte dias 
10 do sobredicto mês de Novembro da sobredicta era. Nas quaaes 
constituçõoes e em cada húa dellas o sobredicto cabiido e toda 
clerezia do dicto nosso bispado consentirom e outorgarom. Antre as 
quaaes fezemos e estabelecemos hiãa constituçom, scripta aas 
trinta e nove constituçõoes, a quall começa: 

15 Posto que na Egreja de Deus há mayores officios etc., per a quall 
mandamos que todos os clerigos que nom sabem cantar aprendam a 
cantar da dada e provicaçom das dictas constituçõoes a huum 
anno. O quall termo passado, per ella meesma sospendemos os cleri- 

% E pg da percepçom das remdas de seus benefícios e 
à Hiei ba - E clerigos nom beneficiados nom sejam recebidos 

feria elle = seja dado guisamento pera cellebrar missas etc. 
di ecc S sobredictos clerigos beneficiados e nom beneficia- 
à huum delles o contrairo passado o dicto termo, posemos 

25 “ OUvemos por posta em elles e cada huum delles e iso meesmo em 
aquelles que lhes acudis di 
mento senter sem com as dictas remdas e dessem guisa- 

ça d'excomunhom em scripto, segundo todo esto e 


Outras co : - i 
ga Usas mais compridamente som scriptas na dicta constitu- 


30 E agora em 


Te clerig este presente signodo, esguardando nós como os dic- 


OS eram negrigentes ao serviço de Deus e aaquello que 


| 
F. ve ALMEIDA, 1.506. 


| Conc.3 La 
LE ONC.3 Lat, 1179 c.3 
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perteence a seu officio e veendo nós sua negrigencia e co 
ou quasy a mayor parte dos dictos clerigos, benefi 
neficiados, passado o dicto termo, encorreriam 
escomunhom e recebendo, leendo e cantando em 
querendo nós primeiramente proveer aa salvaçom 
somos theudo e obligado e ao perjuizo que se a elle 
delles assy seguiria da dicta escomunhom, non obs 
termo lhes fooe per nós asignado e limitado. 
Porem nós, a requirimento e petiçom do dict 
perssoas delle e de toda nossa clerizia durando ai 
prefixo de huum anno e ante de seer fiindo e acab 
e avemos a dicta excomunhom, ex nunc prout 
prout ex nunc, e avemos por néhiúa, consiirado 
convenientes que se dello podiam seguir. E qu 
com todos jeeralmente, moderamos a dicta co 
mos pera nós a disposiçom e ydoneydade dos 
beneficiados e nom beneficiados, assy como fi 
ma constituçom acerqua dos que fossem let 
quaaes starom aa nossa determinaçom. Da quall moderaçom o 
dicto nosso cabiido e clerizia pedirom hiãa e mais cartas testemu- 
nhavees pera guarda e conservaçom de seu direito e nós lhas man- 
damos dar. E em testemunho desto mandamos ser feita esta nossa 
patente carta. Dante em a dicta cidade, dentro no nosso paaço na 
grande salla que vay sobre o adro contra a camara do concelho, aos 
dezoyto dias do mês de Novembro. Gonçalo Luis nosso sacratario 
a fez screpver. Anno do nascimento de nosso Senhor Jhesu Christo 


de mill e quatrocentos e sasenta e sete. Ludovicus episcopus Elbo- 
rensis (Assinatura autógrafa). 


m 
ciados e la dos 
em Sentença a 
YrT egullaridade 
das almas à que 
Sea cada huum 


tando que aSsaz 


O NOSSO cabiido e 
nda o dicto termo 
ado, Sospendemos 
Ex tunc et ex tunç 
S OS sobredictos in- 
erendo aver piedade 
nstituçom e reserva- 
sobredictos clerigos, 
zemos na dicta mees- 
erados ou velhos, os 
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conhece nenhum sínodo nem constituições anteriores às 
o bispo D. Pedro Vaz Gavião promulgou no sínodo de 12 de Maio de 

nt e que a seguir se transcrevem. 

| É. todavia, certo que se reuniram sínodos, aos quais se refere o bispo 

o Fernandes, em Fevereiro de 1249, ao conceder isenções 


Não se 


p. Rodrig ; e 

aos beneficiados de Portalegre: Et quando uocati fueritis a nobis, semel 
in anno, ad sinodum mittatis duos prelatos de uobis...' (ANTT, Chancela- 
ria de D. Afonso III, Liv. 1, fol. Slv-52r). 


As Constituições de 1500 referem-se também expressamente a consti- 
tuições anteriores: "E posto que por nossos antecessores fossem feitas 
constituições...” (Prólogo das Constituições de 1500, c.2 e c.16. Cf. c.30, 
35,45-46, 61, 65-67, 69, 71, 74-75, 79-87, 89, 94, etc.). 


1. Sínodo de D. Pedro Vaz Gavião, 12 de Maio de 1500 


D. Pedro Vaz Gavião (1496-1516) era capelão-mor do rei D. Manuel. No- 
meado bispo da Guarda e sagrado em Évora, viveu pouco tempo na diocese. Es- 
teve quase sempre na Corte ou no Mosteiro de Santa Cruz de Coimbra, onde foi 
Prior-mor desde 1507. Contudo, em 1500 encontrava-se na diocese onde celebrou 
sínodo no dia 12 de Maio. As constituições sinodais nele promulgadas foram 
impressas em Salamanca. Qual seja o impressor, não consta do exemplar único 
existente na Biblioteca Nacional de Lisboa (Incunábulo n.º 510: sigla Ga). Formu- 
lam-se duas hipóteses: o impressor da Gramática castelhana de Nebrija, que al- 
guns identificam com Rodrigo Álvares, que trabalhara no Porto, ou o mestre sal- 
mantino João de Porres, cujas impressões são muito estimadas pela sua 
perfeição!. A análise que fizemos do livro leva-nos a duvidar que o impressor 
possa ter sido um português, dado que o texto está cheio de gralhas tipográficas e 
de grafias bizarras. Conhece-se apenas o exemplar referido, que contém actual- 
mente 31 fólios, não numerados, incluindo a portada e a tábua. Desapareceu O 
fólio com a assinatura Ci, estando, assim, incompleta a Constituição 58 e fal- 
tam as Constituições 59 e 60 (desta restam apenas 9 palavras). Diz-se que falta 
também um fólio final, mas este estaria provavelmente em branco, porquanto no 
último fólio existente encontra-se o cólofon: Impresso ano de mil e quinhentos, 
sexta feira doze dias do mes de Setembro. A portada ostenta as armas de D. Pe- 
dro Vaz Gavião: De azul, cinco gaviões de sua côr, sancados de ouro, em sau- 
tor. Esta é a descrição heráldica, embora no impresso não estejam represen- 
tadas as cores. 

Não reproduzimos a tábua das Constituições, 
ia esta publicação terá índices próprios. 
adi E ep referência (3 linhas) que Fortunato de Alm 

a para o que dele conhecemos?. Assinale-se, porem, 
* Cf. Bibliografia Geral Portuguesa - Século XV 2 (Lisboa 1944) 717-21; F. é fo E 
had tipográfico en Espara durante el s.X V. Salamanca, Zamora, Coria y Re 
Galicia (Madrid 1946) n.123, p.200-1. 
* História da Igreja em Portugal, nova ed. 2 (Porto 1968) SIL. 


por desnecessário, uma vez 


eida faz a este sínodo nada 
que não temos qual- 
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quer outro sínodo da Guarda para o período medieval. A importância d 
te-se, assim, do maior interesse, embora as constituições promu 
semelhantes às das outras dioceses. 

A transcrição do texto do incunábulo pós-nos graves problemas 
emendar as gralhas tipográficas, como é óbvio, mas manter as grafia 
que o texto apresenta teria algum interesse? Julgamos que não e por 
zámos a ortografia, sem, no entanto, alterar as palavras. Como se pre 
um texto para ler e compreender, a transcrição de milhares de p 
grafias injustificadas viria complicar enormemente a composição 
dificultar a leitura dum documento de grande valor histórico e, pensa 
reduzido interesse filológico. 

Vejamos alguns exemplos elucidativos: - ygreja, ygreija, yereia, iproi 
igreja; - excominhom, escomunham, excomunham; - excomungado, mae 
do, excomuogado; - ninhim, nenhi; - enniados, por evitados: - laguum E 
dente gralha por algum; - hahy, hahi, ahy, hay, hy; - desne, frequentíssima + 
lha por desde; - banos e banhos; - jeiuúem; - ressureica e surreição; - é od 
quias, exequias, ensequias, excquias; - Que; somona por somana; - vierem por 
virem; - bisgado, bisbado, por bispado; - condianas por cotidianas; - bebam, be- 
vam, bever; - corro por curro; - jeral, ieral; - dembdas por demandas; - enfitio- 
tes, infatiotes, emphitiotes, enphitiotes; - cosas Por cousas; - mayeês; - novidad 
(que, como outras, é castelhanismo evidente). 

Não parece necessário multiplicar os exemplos, pois cremos que se justifica 
o critério adoptado. 

Tradição editorial: Ga fol.Sr-31r. 


Igadas sejam 


Havia ue 
às eStranhas 
ISSO actuali- 
tende editar 
alavras com 
tipográfica, 
mos nós, de 


Constituições e estatutos feitos e ordenados agora novamente por 
o mui reverendo senhor dom Pedro bispo da Guarda 


Considerando nós, dom Pedro, por mercê de Deus e da santa 

igreja de Roma, bispo da Guarda, do Conselho del-rei nosso senhor 

5 e seu capelão-mor, quanto a dignidade episcopal, a que posto que 
indigno somos chamado, nos obriga desejarmos e trabalharmos de 
nossos súbditos serem bem doutrinados e regidos, assim no que à 
salvação de suas almas pertence como no bom governo e regi- 
mento das igrejas e cousas eclesiásticas, tomando exemplo dos san- 

I0 tos padres que os santos cânones estabeleceram e ordenaram para 
governança e bom regimento da universal Igreja e assim dos ou- 
tros inferiores prelados que para regimento e boa ensinança de 
seus súbditos constituições e estatutos fizeram. E posto que por 
nossos antecessores fossem feitas constituições, empero vendo 

15 como em algumas cousas deviam ser declaradas e outras enadidas € 
algumas corregidas, conformando-nos com os santos cânones!, or- 
denamos celebrar este santo sínodo, o qual celebrámos em a dita ci- 
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dade aos Xil. dias de Maio de mil e quinhentos anos, em o qual com 
acordo e conselho do nosso cabido e da clerizia do nosso bispado, 
que por nossas patentes cartas foi chamada, constituimos e ordena- 
mos e publicamos, por servico de Deus e descárrego da nossa 
consciência € salvação das almas de nossos súbditos e boa gover- 
nança das igrejas e cousas eclesiásticas, as seguintes constitui- 
ções, as quais mandamos que se cumpram e guardem por nossos 
súbditos, assim eclesiásticos como seculares, inteiramente como em 
elas é conteudo, e revocamos por estas todalas dos nossos anteces- 
sores que à elas forem contrárias e mandamos que se não guardem. 

Porque para salvação de todo verdadeiro cristão foram ma- 
iormente instituídos pela santa Igreja sete sacramentos, entre os quais 
cinco são de necessidade, scilicet baptismo, confirmação, penitência, 
comunhão, extrema unção, e assim necessitam qualquer fiel cristão 
que leixando de os tomar por menos preco se não poderá em alguma 
maneira salvar; e os outros dois em tanto são chamados de vontade, 
scilicet ordem e casamento, que nenhum não é constrangido | a os 
haver de receber e sem cada um deles poderá gancçar a vida eternal. E 
portanto acerca dos ditos sacramentos é necessário tratarmos, assim 
para doutrina dos eclesiásticos, que os hão-de ministrar, como por 
respeito dos que os deles hão de receber. 


1. Constituição primeira. Que cada um faça baptizar seu 


filho ou filha na igreja onde for freguês e por seu reitor do 
dia que nascer a viii. dias 


Primeiramente, do santo baptismo que é fundamento dos outros 
sacramentos em o qual é tirada à humana geração à mácula do 
pecado original. Porém, constituimos e mandamos que, do dia do 
nascimento de qualquer criatura até viii. dias, seu padre ou madre, 
ou quem dela cárrego tiver, tenha tal maneira que por eles ou cada 
um deles seja enviada à igreja donde forem fregueses para por seu 
prior ou capelão, e não por outro, ser baptizado assim por O per 
go que seguir pode, como por se ter a doutrina de Jesus Cristo, que 
do dia que nasceu a viii. dias foi circuncisado, em cujo lugar de 
circuncisão sucedeu o sagrado baptismo. E fazendo o contrário 
sem justa causa, mandamos ao prior ou cura da igreja que os evite 
dos ofícios divinos até se virem reconciliar e pagarem UM arrátel E 
cera, a metade para a igreja donde forem fregueses € à ouriço Eae 
para as obras da nossa sé, salvo se por eles fór alegada tal justa ema 
sa por que sejam relevados da dita pena. Porém não lhe pis 
Por sua devoção ou amizade, que não possam Seus filhos bs 
Zar por outro sacerdote, que seu prior ou cura não seja, pedin 
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lhe primeiro para elo licença. E não lha dando, nós por esta 

tituição lha concedemos e mandamos ao dito prior e ensaia 
tesoureiro que lhe ministre todo o que para tal sacramento fôr mes j 
sário, contanto que ele, dito sacerdote, faça o dito baptismo 
igreja donde o pai e mãe do baptizado forem fregueses, e em ') - 
maneira não!. mai 


2. Constituição segunda. Que todo prior ou cura vá minis- 
trar o sacramento do baptismo aos viii. dias em sua igreja 
posto que seja servida somente de quinze em quinze dias k 
mais ou menos 


Porquanto achamos que algumas igrejas do nosso bispado por 
sua pobreza não são servidas, salvo de oito em oito dias aos do- 
mingos, | ou de quinze em quinze dias, e outras menos, e assim os 
priores e capelães não serem residentes nos lugares delas, escu- 
sando-se por elo ir nos oito dias ministrar o santo sacramento do 
baptismo, como na próxima constituição é mandado; porém, sem 
embargo do que dito é ou doutra alguma constituição de nossos 
antecessores, que sobre este caso alegar possam, lhes mandamos 
que sendo requeridos vão ministrar ao tempo em cima declarado o 
dito baptismo, porquanto em todo tempo são obrigados ministrar 
os sacramentos a seus paroquianos, aos quais isso mesmo manda- 
mos que com diligência os requeiram, sob a dita pena na consti- 
tuição próxima. E não cumprindo eles priores e capelães assim 
paguem por cada vez quatrocentos reais do aljube, a metade para as 
obras da nossa sé e a outra para o nosso meirinho se O demandar!. 


3. Constituição terceira. Que o baptismo se faça somente 
na igreja onde estiver fonte baptismal e não em outra 


Conformando-nos com o direito, muito estreitamente defende- 
mos que nenhum sacerdote não presuma baptizar nenhuma criatura 
salvo em igreja que tenha fonte baptismal para elo deputada. E o 
que assim o não cumprir pague do aljube, por cada vez, mil reais, à 
metade para as obras da nossa sé e a outra metade para o nosso 
meirinho se o demandar, salvo se houvesse tanta necessidade que 
sem perigo de morte a dita criatura não pudesse ser levada à igreja» 
cá em tal caso se poderá baptizar em casa por qualquer pessoa leiga, 
não estando aí clérigo, e não estando aí outrem salvo o pai e mãe 
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o poderá fazer, contanto que no baptismo guarde a 
forma dele que é: 'Eu te baptizo em nome do Padre e Filho e Espírito 
Santo. Amen”. Porém, depois que a criatura fór em saude melhorada, 
mandamos que seja levada à igreja para lhe ser somente posto o óleo 
lhe serem feitas as outras solenidades ordenadas pela 
Santa Igreja em tal sacramento, isto sendo o sacerdote certo de 
como foi baptizada segundo a forma em cima dita, e não o sendo, 
ou se delo duvidasse, então torne a baptizar a criança em esta 
maneira, dizendo: 'Se tu és baptizada, eu te não baptizo, e se não 
és baptizada eu te baptizo, etc.” Em tal caso não se deve o sacra- 
er iterado, pois se duvida não ser direitamente feito!. 


cada um deles 


e crisma € 


mento diz 


4. Constituição quarta. Quantos e quais e de que idade 
hão-de ser os padrinhos que se no baptismo tomam 


Posto que naturalmente qualquer criatura não pode ter mais de 
um pai e uma mãe e assim espiritualmente o devia ser, porém ha- 
vendo respeito que os padrinhos ou madrinhas são testemunhas no 
baptismo e que na boca de dois ou de três está toda verdade!, segun- 
do dito de nosso Senhor, constituimos e mandamos que o sacerdote 
somente possa filhar em o baptismo três padrinhos ou madrinhas, 
posto que o baptizado seja macho ou fêmea, e isto afora aquela pes- 
soa que levar a criatura, porquanto achamos que sempre se acostu- 
mou assim neste nosso bispado e em outros destes reinos, contanto 
que os sobreditos padrinhos ou madrinhas sejam ao menos de idade 
de dezoito anos, e assim cada um deles não seja frade nem monge, 
nem monja, nem outro religioso, por serem pessoas em direito defe- 
sas para tal cognação espiritual. E o sacerdote que mais padri- 
nhos ou madrinhas dos três declarados em cima ou doutra qualidade 
receber o condenamos por cada vez em quatrocentos reais, a meta- 
de para as obras da nossa sé e a outra para o nosso meirinho, se O 
demandar. E qualquer que subrepticiamente tocar a criatura, que 
não seja dos três ordenados, poemos em ele sentença de exco- 
munhão, cuja absolvição reservamos para nós ou nosso vigário 
geral, e ante que absoluto seja pagará para dita obra cem reais?. 
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5. Constituição quinta. Que nenhum infiel se não anca 
menos que primeiro não estê por xx. dias em casa de Eis 
cristão que lhe ensinasse o Pater noster e Ave Mari ps 
artigos da nossa fé a eos 


Acontece muitas vezes que algumas pessoas, contra doutrina d 
santos cânones, tanto que são requeridos por alguns infieis ditado 
que querem ser cristãos, os baptizam logo e fazem baptizar ps 
primeiro ser sua vontade e zelo sabido por que se a elo aver 
sem saberem cousa alguma da nossa santa fé para sua instrução, 
donde se seguem muitos inconvenientes. E querendo a elo prover. 
mandamos a todolos priores, beneficiados e capelães que não ba À 
tizem os ditos infieis | nem consintam baptizar sem nossa ed 
ou de nosso vigário geral, ou sem primeiro serem certificados de 
como estiveram em casa de algum cristão por xx. dias que lhes en- 
sinasse o Pater noster e Ave Maria e os artigos da nossa santa fé. E 
acabado o dito tempo, continuando em seu virtuoso propósito, os 
baptizem livremente com aquela solenidade que puder ser. E o que 
assim não cumprir, condenamo-lo por cada vez em duzentos reais, 
a metade para as obras da nossa sé e a outra para o nosso meirinho, 
se o demandar!. 


6. Constituição vi. De que idade se há-de tomar o sacra- 
mento da confirmação e por quem e quantos e quais de- 
vem ser tomados por padrinhos 


Porquanto todos os que verdadeiros cristãos são que água de 
baptismo receberam o direito os obriga a receber o sacramento da 
confirmação, em o qual lhes é dada graça do Espírito Santo 
para resistirem às diabólicas tentações e confessarem firmemente 
por sua boca a santa fé católica, em a qual por o dito sacramento 
sao aumentados e confirmados. Porém lhes mandamos que cada 
um faça em tal modo que, sendo de seis anos para avante e não 
sendo excomungado, receba o dito sacramento de confirmação 
por bispo e não por outrem, porque já na dita idade pode ter uso de 
razão para ter dele lembrança. E por esta presente constitul- 
ção defendemos e mandamos que nenhum o não receba nem lhe 
seja dado mais de uma só vez, nem apresente a ele para ser padr I- 
nho, algum que não seja crismado, nem de menos idade que O afilha- 
do, nem também algum excomungado, nem frade, nem freira, nem 


c.5S 12 (fol.7r) Ga 





c.S ! De cons.D.4 c.54-56, 58-59; X 5.6.3 


10 


15 


20 


25 


30 


35 


Sínodo de 1500 229 


ligioso ou religiosa, nem isso mesmo nenhum não apresente 


outro Té j npeeses 
a este sacramento por aquela vez mais de uma só criatura!. 

7 Constituição vii.: De como todo cristão se confesse uma 
vez ao menos no ano à seu sacerdote e receba dele o santo 
sacramento da comunhão por dia de pascoa de ressur- 
reição ou em quinta feira de lava pés e em que idade deve 
receber estes sacramentos 

Porque, segundo doutrina de direito canónico, todo fiel cristão 


há-de confessar seus pecados a seu próprio sacerdote ao menos uma 
vez no ano e assim receber dele a santa comunhão por dia de Pás- 
coa da Ressurreição, e portanto constituimos e mandamos a to- 
dolos priores | e capelães de cura do nosso bispado que sejam solí- 
citos e muito diligentes que tanto que entrar a Septuagésima amoes- 
tem seus fregueses assim homens como mulheres, grandes e peque- 
nos, que de idade de sete anos para cima forem, se venham confes- 
sar com grande contrição e arrependimento de seus pecados e se 
reconciliem uns com os outros, poendo cada reitor ou capelão em 
sua freguesia todos os da dita idade em rol por seus próprios nomes, 
em tal maneira que sejam todos confessados até dia de Páscoa da 
Ressurreição, em o qual dia mandamos que todos, assim homens 
como mulheres, de idade de catorze anos para avante recebam o 
santo sacramento da comunhão ou em quinta feira próxima passa- 
da, em o qual dia o dito sacramento foi instituído e ordenado, salvo 
se algum de conselho de seu próprio sacerdote fôr dado tempo € à 
que o não receba, o qual termo não passe do derradeiro dia de 
Junho primeiro seguinte. E se tanta necessidade e causa fôr que se 
não possam despoer para haver de receber a dita comunhão ao 
dito tempo, em tal caso o remetam a nós ou a nosso vigário geral e 
haverão remédio saudável para suas almas. E quaisquer que forem 
reveis a se não confessarem e comungarem até o dito dia de Pás- 
coa, poemos em eles sentença de excomunhão € condenamos 
Cada um em um arrátel de cera para as obras da nossa sé. Porém da- 
mos poder aos ditos curas que até a Dominica in Albis seguinte Os 
possam absolver da dita excomunhão e confessar e comungar pá 
gando a dita pena. E passada a dita Dominica, não cumprindo, 
mandamos que cada prior ou capelão em sua igreja daí em diante 
E evite e denuncie por excomungados, nem os ouça mais de con 
'SSão sem nosso mandado ou de nosso vigário geral, salvo em 0 ar 
tigo da morte ou se alguns fossem ausentes em todo o dito tempo, cá 
Neste caso os ditos curas os podem e devem ouvir de confissão, 
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contanto que o dia da sua vinda a quinze dias se confessem e co. 
munguem, e não O fazendo assim incorram na dita excomunhão e 
sejam enviados como os outros reveis e contumazes. E isso mesmo 
mandamos aos ditos curas que desde a Dominica in Albis a oito dias 
mandem os roles dos reveis € contumazes ao vigário ou ouvidor ou 
arcipreste em cuja jurisdição estiver. Os quais os enviarão daí a 
quinze dias a nós ou a nosso vigário geral sob pena de uns e os ou- 
tros pagarem seiscentos reais, a metade para as obras da nossa sé e 
a metade para o meirinho. O que assim pagarão as ditas | curas do 
aljube. E se pela ventura alguns destes reveis morrer na dita 
excomunhão sem se querer confessar e comungar, como dito é, 
mandamos que não seja enterrado em sagrado nem se ore nem se 
faça por ele sacrifício nem se receba oferta nem esmola por ele. 


8. Constituição viii: Em que casos se pode o freguês con- 
fessar a outro confessor não sendo seu próprio cura 


Segundo na próxima constituição é dito, todo cristão se 
há-de confessar a seu próprio sacerdote e não a outro, porém isto 
haja lugar salvo se o freguês escolher outro mais letrado ou discreto 
ou houver algum escândalo entre ele e o próprio cura ou prior, pe- 
dindo para elo, nestes casos, licença ao próprio reitor, o qual lha 
deve de dar, e, denegando-lha, nós por esta presente lha outorga- 
mos, contanto que o assim por ele escolhido seja idóneo confessor. 
E posto que alguns confessores para poderem ouvir quaisquer pes- 
soas de confissão ou os penitentes para elegerem confessores idó- 
neos tenham indulgências ou privilégio, ainda os tais penitentes de- 
vem pedir a dita licença, salvo se as ditas indulgências lhe foram 
concedidas tão largamente que digam que livremente o possam fa- 
zer, cá em tal caso sem a dita licença se pode confessar à outro 
idóneo confessor. E declaramos ser idóneo confessor em todos estes 
casos nesta constituição expressos aquele a que é cometida cura 


de almas ou para elo é deputado por nós ou por direito ou privilé- 
gio!. 


9. Constituição ix.: Que todo sacerdote que de contínuo diz 
missa ao menos se confesse cada mes uma vez 


" Porque toda pessoa eclesiástica assim como é de grande grau € 
dignidade assim também deve ser mais inclinada nas obras virtuosas 
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s e delas em mais perfeição usar que os outros que tal grau 

zo têm, € portanto estabelecemos ' mandamos a todos os sacer- 
gnt maiormente aqueles que continuadamente hão-de dizer mis- 
nipise confessem seus pecados a seus confessores ao menos uma 
a da mês. E os outros clérigos de ordens sacras, que sacerdotes 
a es se confessem três vezes cada ano, scilicet, uma por Na- 
“au outra por Páscoa € Pentecostes. Os quais sacerdotes e clérigos 
pa um fará certo como é confessado ao arcipreste em cujo arci- 

restado ou vigairia estiver, e não certificando assim O condenamos 
em quinhentos reaes, a metade para as obras da nossa sé e a outra 
para O nosso meirinho. Porém muito estreitamente amoestamos aos 
ditos sacerdotes que tanto que sentirem que incorreram em pecado 
se confessem logo, nem se entremetam a dizer missa e celebrar tao 
alto sacramento sem se confessarem. E por esta presente lhe damos 
poder que possam livremente escolher qualquer sacerdote ou religio- 
so a que confessem Seus pecados, ao qual damos poder que os possa 
absolver de todos os casos pontificais, salvo de excomunhão 
maior, que em tal caso hajam recurso a quem tiver para elo poder. E 
assim mandamos sob pena de excomunhão aos ditos arciprestes ou 
vigários que cada ano nos mandem ou a nosso vigário geral O rol dos 
ditos sacerdotes ou clérigos que reveis e contumazes forem e que 
realmente e com efeito não cumprirem esta nossa constituição, 
quando mandarem os roles dos outros não confessados!. 


e santa 


10. Constituição x.: Que maneira hão-de ter os sacerdotes 
quando forem ministrar O sacramento da comunhão aos 
enfermos 


“ Porquanto o sacramento da comunhão, acerca do qual em cima 
dissémos, é de grande reverência e excelência, ordenamos e manda- 
mos que, quando algum reitor ou cura houver de ir ministrá-lo a al- 
gum enfermo, leve sobrepelícia lavada e uma capa vestida, se hi 
houver na igreja donde o enfermo fór freguês ou donde O Sacramen- 
to sair, levando isso mesmo a custódia ou calez em que vai o santo 
Sacramento mui honestamente ante os peitos, € pelos ombros dele 
va um veu que cubra o dito santo Sacramento, € de diante levem 
dois círios acesos, e isso mesmo levem diante tangendo uma cam- 
Painha. E assim mandamos às pessoas que tiverem cárrego do enfer- 
Mo que tenham corregida uma mesa com toalhas lavadas onde po- 
nha o sacerdote o calez ou custódia com o Sacramento. E com a dita 
ne com que for o sacerdote, quando levar o Sacramento ao 

O, com essa mesma torne para a igreja donde saiu. E seja avi- 
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sado o sacerdote que | leve dois Sacramentos, convém a sab 

para dar ao enfermo e outro com que torne para a igreja. E i a Es 
em lugar onde houver sacrário em que seja posto o dito cr dy 
E a todos os que acompanharem este santo Sacramento, assi o 
como à vinda, lhe outorgamos quarenta dias de perdão! tie 


11. Constituição xi.: Que o reitor possa levantar altar ú 
a a 
casa do enfermo e dar-lhe aí a comunhão, se da casa don 
de jouver o dito enfermo á igreja onde é freguês passar d 
meia légua ii 


Acontece muitas vezes algumas pessoas enfermas morarem | 
ge das igrejas donde são fregueses e pela distância ser tão | Re 
não poderem lá ir e algumas destas taes pessoas morrem sem ea 
berem o santo sacramento da comunhão, o qual lhes é nto 
tomar ante que desta vida presente partam. E portanto damos E 
ça e poder ao cura ou capelão ou confessor do dito enfermo 
que, se passar de meia légua da casa donde jouver o enfermo à dita 
igreja donde é fregués, se no lugar onde ele dito enfermo morar ou 
perto dele não houver alguma ermida, possa em tal caso o dito cura 
ou confessor alevantar altar em a dita casa do enfermo e dizer hi 
missa com pedra de ara e com os ornamentos que necessários são 
para celebrar e dar o dito sacramento ao dito enfermo por aquela 


L 


vez como dito é e mais não. 


12. PRE pt Ra , é 
a onstituição xii.: Que todo o prior ou cura ou tesoureiro 
faca de maneira que tenha lume aceso, assim de noite 
como de dia, na igreja onde estiver o Sacramento 


* Mandamos a todolos priores ou capelães de cura que em suas 
igrejas ante o sacrário onde está o Corpo de nosso Remidor e Salva- 
dor tenham ou façam ter uma lâmpada acesa de noite e de dia em 
tal guisa que o Sacramento não esté sem lume. E esto será à custa 
das renidas da igreja, ou ordene cada um em sua igreja quem tire 
para a dita lâmpada. E qualquer que o assim não cumprir pague por 
cada vez quarenta reaes para o nosso meirinho ou porteiro das nos- 
sas audiências qualquer deles que o primeiro demandar”. 
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e não soterre na igreja 


xiii.: Que nenhum 5 
do aquele ano em que 


. . Pier? ) 
onstitulçãe 
o ynfessado e comunga 


se não for « 
morrer 

ue, contra disposição de direito e dos santos cáno- 
ores e capelães de cura recebem alguns cristãos OU 
suas igrejas ou adros sem se achar e saber 


“no confessados € comungados aquele ano de seu falecimento. 
post s mandamos € defendemos que não enterrem nem con- 
jp Era as semelhantes pessoas em suas igrejas ou adros ou 
ed EEEITOS, E o que assim não cumprir condenamo-lo em mil 
odio metade para às obras da nossa sé e a outra para O nosso 
meirinho se O demandar. E dado que se não ache que foram confes- 
sados como dito é, porém se à hora da sua morte pareceram alguns 
sinais de contrição às ditas pessoas por que se mostre que eles 
folgaram de receber os ditos sacramentos se tiveram tempo ou ma- 
neira para elo, em este caso ante que sejam soterrados mandamos 
que o façam saber a nós ou a nosso vigairo geral para nisso pro- 
vermos. E se o lugar for tão longe, que se não possa notificar, 
então o notifiquem ao arcipreste ou ao vigário de cujo arciprestado 
o tal defunto for, o qual determinará acerca de sua sepultura confor- 
mando-se com os sinais de contrição que o dito defunto mostrou 
à hora de seu finamento!. 


13. 


Achamos q 
itos pri 

nes, muit 
cristãs soterrando-0S em 


I4. Constituição xiiii.: Que todo reitor ou cura seja solicito 
em saber se em sua freguesia há algum enfermo a que mi- 
nistre os sacramentos da confissão € comunhão e extre- 
ma unção 


Dc ÇA = pq não constanga nem obrigue qualquer 
ano, segundo que e e confessar e comungar mais de uma vez no 
priores ou | curas o cima já dissemos, porém mandamos à todolos 
bam se em suas fre na bispado que tenham tal cuidado que sai- 
tem que se ota estas há algum enfermo e o requeiram e amoes- 

e comungue e receba os outros sacramentos € 


SSI 


o u I 


- E se : 

que se nar confessado e comungado estiver em tal ponto 

que receba o sacr sua vida o amoeste isso mesmo estreitamente 

VO ao semelhante e da unção, o qual se não há de dar sal- 

que de tal sacram, entermo trazendo-lhe à memória os bens e proes 

Temisso q casti ento se seguem. E qualquer que acharmos em elo 
Stigaremos, que seja aos outros exemplo! 

c.l4 & (fol.10r) Ga 
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15. Constituição xv.: Que sendo requeridos quaisquer cleri 
gos pelo prior ou cura da igreja em cuja freguesia pliim 
enfermo estiver lhe vão ajudar a dar o sacramento e 
unção, o qual se ministre ao menos por dois . 


Segundo determinação do direito, a qualquer fiel cristão é 
necessário em sua extrema enfermidade tomar e receber o sacr . 
mento da unção, em cuja administração devem ser ao Gisiios 
dois clérigos. Portanto mandamos que sendo os clérigos da igreja e 
freguesia donde o enfermo fór ou doutra mais chegada Ee nioniia 
pelo prior ou capelão do enfermo lhe vão com diligência dé 
ministrar o dito sacramento da unção, em tal modo que não m ; 
ra sem ele por sua culpa. Porém, se tanta necessidade fôr que o - 
fermo não esté em tal ponto para esperar por outro clerigo ou reli. 
gioso, então só um sacerdote o pode fazer e dar!. 


16. Constituição xvi.: Quando e até quanto tempo os arce- 
diagos e arciprestes e priores e capelães de cura hão de 
trazer os óleos a seus arcediagados e arciprestados e igre- 
Jas e por quem e a que pessoas se há de dar 


Achamos, por constituições feitas por nossos predecessores 

es meigo x de nosso bispado serem obrigados de antiguidade e ii 
eos ODE cam ão dignidades a trazer cada ano todos três 
ii em cello Ep ps seus arcediagados. Porém seguindo nós 
cediapóia nsiaa SE Os ditos nossos antecessores, mandamos ao ar- 
feira, primeira segui Dae pa assim solícito e diligente que a segunda 
sua própria custa tod | depois de Páscoa, traga ou mande trazer Ú 
ade plo os três óleos novos à dita sé, em tal maneira 
os outros arcedia = pp véspera vão com eles às fontes. E todos 
E erados mma E pa mis arciprestes e ouvidores do nosso 
cabeça de seu arcedia à tias sé, e os poerá cada um em à 
de dia de Páscoa a A o “ ouvidoria ou vigairia ou arciprestado 
pelo dito óleo à cabeça pia os priores e capelães de cura virão 
doutra qualquer jurdição indo foi prcadiagado dei AnEApNiMgav a a 
um em sua igreja desde dia d Eca Ee a qui cada 
prindo assim algum dos sob e Páscoa a dezoito dias. E não cum- 
cet o arcediago da im reditos como dito é o condenamos, scili- 
gários e ouvidores e ar aa reaes e os outros arcediagos € vi- 
capelães de cura ciprestes em quinhentos reaes, e os priores € 
em trezentos reaes do aljube. Das quaes penas à 


c.16 11 (fol.10v) Ga 
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metade será para O nosso meirinho acusando cada um dos sobred; 
tos, e a outra para as obras de nossa sé. E por esta con a redi- 
defendemos e mandamos a todos em cima ditos e assim ao io 
ro da nossa sé que não déem os ditos óleos nem enviem nie 
nem mandem trazer alguma pessoa que não seja constituid | es 
dens sacras, e O dE o contrário fizer condenamo-lo em oendo 
reaes para o nosso meirinho!. 


17. Constituição xvii.: Que todos os que casar quiserem se- 
jam apregoados por três domingos na igreja, e assim diz de 
que idade hão de ser para poderem casar e ser o matrimó- 
nio valioso 


Conformando-nos com O direito e constituições feitas por nos- 
sos antecessores acerca do sacramento do matrimónio, o qual mui- 
tas vezes se celebra antre algumas pessoas escondidamente e sem 
lhes serem feitos os banhos € editos, donde se seguem muitos males 
e escândalos e perigo das almas € infindas demandas, e provendo so- 
bre todo, mandamos que, querendo quaisquer homens como mulhe- 
res casar, o façam logo saber a seus priores ou curas ou capelães 
ou àqueles que seu cárrego tiverem, os quais ante que Os recebam os 
denunciarão por três domingos na igreja, à missa da Terça, quan- 
do o povo for todo junto, em esta maneira dizendo: F. e F. querem 
casar, se algum souber que antre eles há algum impedimento por que 
se não deva fazer O matrimónio diga-o logo sob pena de excomu- 


nhão' ou lhe mande que, durando o tempo das ditas denunciações, 


o venham dizer, e não o sabendo não queiram embargar enganosa- 
ando-os em todo mui 


mente e por malícia O dito casamento amoest 
quiserem casar, um de uma 


que em ambas se façam OS 


ai E. sendo os que assi 
reguesia e outro de outra, mandamos 
ditos editos, os quais passados € feitos € não achando é ares 
capelão algum impedimento, então OS poderá np rot 
por marido e mulher publicamente, de dia e não (E a maneira 
de cada uma igreja onde assim forem fregueses» avó vá que seja à 
não. E recebendo-se por si, sem 08 ditos pregoes» e em eles € 
porta da igreja, nós poemos sentença de excomun ENO, 
em cada um e assim em os que presente o vigário 8€ 
cuja absolvição reservamos pará nós ou nos! 


entos reaes € OS 
mais condenamos cada um dos noivos em quatroc 


c.17 17 (fol.11Ir) Ga 





1q3c.15 et 24 
ronco? Lat. 1139 62 (6 0 

q.1 c.10); o Bulla unionis * rmenorum (o 

Fut Vallisoleti 132- €- 


c.16 ! Conc.l Lat.1123 c.16 (C.16 | 
326); Conc.legat: 


Conc.4 Lat.1215 c.20 (X 3.44.1); Conc. 
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que presentes forem em duzentos reaes cada um, para as 
nossa sé. E se algum deles for clérigo constituído em orde 
condenamo-lo em mil reaes do aljube, a metade para as obr 
tra para o nosso meirinho, além de incorrer na dita exco 
nas penas que O direito dá aos semelhantes clérigos. E d 
as ditas penas não haverem lugar nos reis nem príncipes 
condes, casando sem os ditos editos, porque são deles i 
segundo costume aprovado, nem outrossim haverem lugar 
que fazem somente prometimentos de casarem, scilicet dize 
prometo casar contigo”, e nem naqueles que a tais prometim 
rem presentes, porquanto ainda se podem ambos repender 

um deles. E isso mesmo, por esta presente constituição de em, 
mos aqueles terem idade perfeita para poderem casar | or A es 
de presente, scilicet, homem de catorze anos e a india de dos 
de menos idade não; e para fazerem os ditos prometimentos Sigo 


direito chama Espos óri c sete os a is 
ÓTIOS d set an | 
á 3 ssim O macho como a fé 


Obras da 
ns Sacras 
às € a ou- 
munhão e 
eclaramos 
duques e 
elevados, 
naqueles 
ndo: “Eu 
entos fo- 


18. “ . Ro A . . 
ção decima oitava. Das bençãos que se hão 
e dar àqueles que casam e a que pessoas e em que tem- 
pos sao defesas ' 


QUAIS GUEÉ co ra Iligência seus paroquianos e fregueses que, 
ordenadas pela | sant Te em, recebam as bênçãos estabelecidas e 
RE a put greja por serem tão santas e de muita virtu- 
sejam avisados os é por nossos predecessores mandado. Porém 
as ditas bênçãos à E ici aid go mo 
dire ver ada é es ou aquelas, que sendo casadas ou casa- 
edi Seus ia pes ditas bênçãos ambos ou cada um de- 
scilicet desde o come a a em os tempos por direito defesos, 
assim des que entr pe o Advento até dia da festa da Epifania, e 

aa septuagesima até o derradeiro dia das oitavas 


da Páscoa, e i 
derradeiro E isso mesmo des no primeiro dia das Ladainhas até O 
ia das oitavas do Pentecostes. 


c.18 7 (fol.lIv) Ga 


CCC 


c.17 ! Conc.4 L 
Vi 4? mm at.1215 c.5] (X 4.3.3): X 4.1.3, 29: X 4.2.3, 7, 10-14: X 4.15.2, 3; In 


c.18 1 €.30 
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19. Constituição xix.: Que todo reitor e cur 
á oferta ensine seus fregueses o Pater nos 
os preceitos e artigos da nossa fé 


a cada domingo 
ter e Ave Maria e 


Porque todo cristão ao menos deve saber o Pat 
Maria e o Credo e os artigos da nossa santa fé. o de r noster e Ave 
negligência não sabem, portanto provendo fito: fiat por sua 
saude das suas almas, mandamos a todos os priores : ca a dio 
cura que em todolos domingos, quando vierem à oferta E e e 
blicamente o Pater noster e Ave Maria e o Credo in Dem E 
preceitos e mandamentos e artigos de nossa santa fé para dp 
que os não sabem os saberem melhor, e cada um que o assim não 
cumprir condenamo-lo em cinquenta reaes para o nosso meirinho!. 


20. Constituição xx.: Que todo freguês va ouvir missa á igreja cujo 
forfreguêse que o reitor ou cura não consinta em ela algum 
alheio freguês 


Seguindo nós a determinação dos santos cânones, mandamos 
a todos fieis cristãos de nosso bispado que em todolos domingos € 
festas vão ouvir missa nas igrejas donde são fregueses e não em 
outras algumas, nem em moesteiros, nem em ermidas ou oratórios 
levando consigo ou mandando ir a elas seus filhos e filhas de idade 
ao menos de dez anos para cima. É o que O contrário fizer condena- 
mo-lo por cada vez em x. reaes para à fábrica das ditas igrejas. Po- 
rém não lhes denegamos que nos ditos dias não possa Ir aos ditos 
moesteiros ou ermidas e ouvir aí missa, contanto que nenhuma mis- 
sa da Terça da sua igreja ao menos an | missa é escuso da sua igre- 
ja paroquial, porque ela é madre de todalas outras e todos são nos- 
sos paroquianos e nós seu pastor. E por esta defendemos € manda- 
mos aos reitores e curas que não consintam em as suas igrejas ne- 
nhum freguês alheio, e o que O contrário fizer condenamo-lo cs ema 
reaes, a metade para as obras de nossa Sé € a outra para É sp 
meirinho. E porém damos poder aos ditos reitores € ii q 
cutem a pena sobredita naqueles que em ela incorrerem - 


: cada um reitor 
21. Constituição xxi.: Em que casos sa cada 
ou cura proceder contra seus fregue 
cai di todolos reito- 
Por esta presente constituição damos na a DE 
res ou curas que possam proceder por excom | 


c.20 13 an (sic) Ga (fol.12r) Ga 





c.2 (TR 3.48) 


. | 2 
c.19 ! Conc.legat.Vallisoleti 132 En A 
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S gueses que lhes desobedientes forem, assim no receber dos eclesiás. 


10 


15 


20 


ticos sacramentos como em fazerem torvação quando se os of. 
cios divinos celebrarem, por qualquer modo que seja, e assim lhes 
possam poer pena de dinheiro pelas ditas coisas, para a fábrica de 


sua igreja. 


22. Constituição xxii.: Que nenhum se não encoste aos al- 
tares 


Porquanto muitas vezes acontece que algumas pessoas, assim 
eclesiásticas como seculares, com pouca reverência, nas igrejas se 
encostam aos altares quando se celebram os ofícios divinos, lan- 
cando os braços e os cotovelos sobre eles, a qual coisa é assaz 
irracionável e para evitar, e portanto defendemos sob pena de exco- 
munhão que nenhum de qualquer estado e condição que seja se 
não encoste a eles nos ditos tempos. 


23. Constituição xxiii.: Dos dias que se hão de jejuar e guar- 
dar, de necessidade 


Achamos que por ser por nossos antecessores mandado jejuar e 
guardar muitos dias e festas do ano sejam alguns inconvenientes e 
pouca devoção do povo, porém conformando-nos com a ordena- 
ção dos santos cânones mandamos que daqui em diante somente 
se jejuem e guardem de toda obra servil e auto judicial os dias e fes- 
tas adiante nomeadas. 

E primeiramente poeremos dos dias e festas a que se hão de je- 
juar as vigílias, sob pena de cada um fiel cristão, que necessidade 
não tiver, incorrer em pecado mortal, e são estas, scilicet: a vigília 
de Natal, e de Páscoa, e da Ascensão, e Pentecostes, e as vigílias 
das cinco festas de nossa Senhora, scilicet da Assunção, da Nas- 
cença, da Anunciação, da comemoração que vem ante oito dias 
de Natal; as vigílias das outras festas de nossa Senhora não são 
de jejum de preceito, somente de conselho e por sua reverência 
as devemos de jejuar, em especial da Conceição. E é de jejum a 
vigília de Todos-os-Santos, e as vigílias e festas principais dos Após- 
tolos, tirando de são João Evangelista e de Santiago e de são Fi- 
lipe que vém antre as solenidades do Natal e Páscoa e Pentecostes, 
em Os quais tempos de necessidade não há nenhum jejum obri- 
o Também de necessidade de jejum é a vigília de são João 
Ra O es 4 q, emp de 

a. E os dois primeiros dias das Ladat- 


c.23 13 (fol.12v) Ga 
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nhas não são de preceito de jejuar mas de conselho 
eles, se for costume, comer ovos, leite e queijo, mas n 
terceiro dia é de jejum por ser vigília da festa da Ascensão. 

Item os dias e festas de guardar de todo lavor são estas: todolos 
dias dos domingos, e dia de Natal com três dias primeiros seguintes, 
scilicet, dia de santo Estévão, dia de são João Apóstolo e Evan- 
gelista e dia dos Inocentes, e a festa da Circuncisão e da Epifania, e 
a Quinta-feira de Lava-pés, tanto que se meter nosso Senhor Jesus 
Cristo no sepulcro até sexta-feira seguinte que se acabe o ofício da 
Paixão, e dia de Páscoa com três dias seguintes de oitavas, e dia da 
Ascensão e Pentecostes com dois dias de oitavas, e a Trindade, e 
quinta-feira que se faz a festa do Corpo de Deus, e todalas festas de 
nossa Senhora, e todas as festas principais dos XII apóstolos, e di- 
zemos principais por tirarmos estas: Sancti loannis ante Portam lati- 
nam, decollatio sancti loannis, € vincula sancti Petri, € conversio 
sancti Pauli, porque posto que sejam estas festas dos Apóstolos não 
são principais nem são de guardar. Item são de guardar também a 
festa de Todolos Santos. e da Cruz que vem em Maio, € festa de são 
Miguel que vem em Setembro, e a festa da nascença de são João 
Baptista, e dia de são Lourenço, e dia de são Martinho. — 

E por esta constituição, conformando-nos com O direito e cos- 
tume, declaramos os ditos dias e festas se haverem de jejuar e guar- 
dar como em cima é dito desde meia noite da véspera da festa até 
meia noite do dia, em o qual tempo há xxiiti. horas. | 

E qualquer que o contrário fizer e não guardar as ditas festas, 
albardando ou mandando albardar besta em eles, ou outra obra ser- 
vil fizer, além de incorrer em pecado mortal, o condenamos its 
arrátel de cera, a metade para a fábrica da igreja onde for freguês 
outra para o | nosso meirinho, se O demandar!. 


e podem em 
ão carne, € 0 


venda cousa alguma 


sro xiii: Que se não ; 
24. Constituição xxiiii.: Q » ou esfole carne 


aos domingos, nem em eles se mat 
Defendemos a todos os fieis cristãos que em Em poi semi 
e festas de Jesus Cristo e sua mãe não ne verças, fruta, 
carne, nem pescado, nem ar o EE bispado até que 
nem alguma outra cousa em todolos lugares = Corpo de Deus, ou 
déem as badaladas na sé quando levantarer 


E 
rei vantem a Deus. 
nas igrejas le 
es ut Nginres Sm ii do e magarefes que nos ditos 


isso mesmo defendemos aos carm ea alhem publica- 
domingos e festas não matem nem esto 


53 (fol.13r) Ga a 
aa méci6 XLII: X 36: 
e.23 1 De cons.D.3. c:1, 3, 5, 7-9, LI, 13-16: Ee pes 
Clem.3.16.un.; Conc.legat.Vallisoleti 1322 c. 
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mente carne. E qualquer que assim não cumprir condenamo-lo po 
cada vez em XXX. reaes para O nosso meirinho ou porteiro das a : 
diências ou qualquer que o primeiro demandar". a 


25. Constituição xxv.: Que se não façam exequias aos domin 
gos e festas de Jesus Cristo e sua Mae 


Ordenamos e mandamos que assim nesta cidade da Guarda 
como nas vilas grandes de nosso bispado onde há muita clerizia 
povo, que se não façam saimentos por algum defunto em kitilos 
domingos e festas de Jesus Cristo e sua madre. E condenamos pa 
quer clérigo que os semelhantes saimentos fizer, ou a eles estive 
em cem reaes, a metade para as obras da nossa sé e a outra entao 
nosso meirinho. Porém não tolhemos que nos ditos dias não po 
sam às segundas vésperas começar o dito saimento e cabia do j 
outro dia seguinte. E nos lugares pequenos e aldeias onde pela Ea 
mana vem pouca gente à igreja permitimos que nos ditos dias se 


façam exéquias, por tal à 
E que então os presentes digam â 
pelo defunto. : o 


26. Constituição xxvi.: Que nenhum beneficiado na sé não vá 
a exéquias ou a saimentos 


Defendemos e mandamos às dignidades, cónegos, beneficiados 
da nossa sé que por honra dela e sua não se antremetam nem vão 
a nenhuns saimentos nem exéquias que se façam assim na cidade 
como fora pelas aldeias e lugares, salvo se algum fór a eles à sua 
dem igreja, ou se dentro na cidade todo o cabido fór requerido 
pa ha a pé algum cidadão ou de tal honrada pessoa 
qd o dito cabido deva ir a elas, e em outra manei- 

- É qualquer que o assim não cumprir não seja contado por 


três di 
E las e mais perca em dobro todo o | que nos ditos saimentos 
gançar para o nosso meirinho. 


A. . . me .. 
Constituição xxvii.. Que os beneficiados não deixem suas 
igrejas aos domingos e festas 


Achamo ; 
jas mea ap AUiRaS vezes os beneficiados e ecónomos das igre- 
assim, O que mais sem razão é, as dignidades e có- 


c.26 100 bis Ga 11 (fol.13v) Ga 





c.24 ! Conc.legat.Vallisoleti 1322 c.18 (TR 3.493-95) 
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4 negos € beneficiados na nossa sé tomam ou servem capelas d 
assim suas como alheias, e se vão a elas aos od as de fora, 
principais de Jesus Cristo e sua madre, deixando Emo e ati 
dita sé e igrejas, padecendo elas por esto detrimento nos ais ias a 
vinos. E querendo a ele prover, defendemos e mandamos a io 


10 sobreditos e à cada um deles que não tenham nem vão às ditas ca 


pelas nem deixem a sé e suas igrejas nos ditos dias. E a dignidade 
ou cónego ou meio que fizer o contrário não seja contado por um 
mês. E se fôr cada um dos outros beneficiados, ecónomos, condena- 
mo-lo por cada vez em cinquenta reaes para o nosso meirinho!. 


28. Constituição xxviii.: De quais casos pontificais podem 
os reitores e curas absolver e quais são reservados 


Por esta nossa constituição cometemos à todolos priores, vi- 

gários perpétuos € capelães de cura de nosso bispado todos os ca- 

5 sos pontificais tirando somente estes, scilicet: homicídio voluntário 

cometido fora de guerra, haver alheio. sonegado que passe de cem 

reaes para cima, incêndio, sacrilégio, e ferimento de clérigo, dízimos 

não pagados onde devem, excomunhão maior. Os quais casos re- 
servamos para nós ou para nosso vigário geral. 


29. Constituição xxix.: Que nenhum religioso não ministre 


cura 


Conformando-nos com O direito, defendemos € ps Ei 
nenhum frade ou cónego regrante, OU outro qualquer pe | no 
S ministre cura, nem outro qualquer sacramento, sem nossa icenç 


ou de nosso vigário geral. E o que O contrário fizer Fon 
que seja preso e da cadeia pague quinhentos reaes, a meta EP sp 


obras da nossa sé e a outra metade para O nosso mo data 
capelão ou prior que lhe tal consentir fazer pague OU ro 


IO o que dito é!. 


] | Jência pessoal 
30. Constituição XXxX.: Que os priores façam residência P 


em suas igrejas 
r nós mandado 


o po 
essores como po! 
edec viessem fazer 


Além de ser já por nossos PI , 
vigários perpétuos 


que os priores e reitores € 


o VI 16.14): X 
6.27 1 Conc.4 Lat. 1215 6.32 (X 35.30: Cone? Lugd. 1274 c-lê ( 


2.28.28 et X 3.4.1-17 
c.29 ! Conc.Vien.1311-12 c.3l (Clem.5.7.b) 
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residência perjsoalmente em seus benefícios, porém querendo nós 
mais perfeitamente e com efeito executar o direito, mandamos a to. 
dos o sobreditos que da publicação desta aos que no reino esti. 
verem até três meses e os que fora estiverem até seis meses venham 
fazer pessoal residência em seus benefícios, segundo por direito 
são obrigados. O qual termo lhe assim assinamos departidamente 
por todos três editos citatórios, aliás passado o dito tempo procede- 
remos contra eles à privação segundo forma de direito. E se al. 
guns dos ditos beneficiados tiverem algum impedimento ou privilé- 
gio que os da dita residência escuse venham no dito termo alegar e 
mostrar a nós ou a nosso vigário geral e ser-lhe-á guardada sua 
justiça. E esto não haja lugar nos beneficiados da nossa sé, por- 
que sendo em ela residentes são escusos da dita residência por ela 
ser igreja principal e mais honrada!. 


31. Constituição xxxi.: Que maneira se terá acerca dos be- 
neficiados que não vierem fazer residência em seus benefi- 
cios primeiro dia de Junho 


Ordenamos e mandamos que nas igrejas em que houver 
raçoeiros, se cada um deles não vier fazer residência em sua 
ração e benefício cada ano até primeiro dia de Junho, que o prior 
e beneficiados presentes façam de guisa que passado o dito dia nos 
apresentem clérigos idóneos para servirem os benefícios dos tais au- 
sentes e no-los enviem a nós ou a nosso vigário geral com a dita 
apresentação por eles assinada ou a mor parte, por tal que sendo 
achados idóneos sirvam os ditos benefícios e lhes acudam com os 
frutos deles e ainda que o beneficiado venha depois e diga que quer 


servir, mandamos que não seja tirado o ecónomo que já tiver carta 
de economia para aquele ano!. 


32. Constituição xxxit.: Que fala acerca dos beneficiados 
privilegiados 


Est : Ivilé 
abelecemos e mandamos que sendo amostrado alguns privilé- 


E obg pç ausentes aos nossos oficiais pedâneos 
dam e façam ii çã Por cuja razão lhe requeiram que acu- 
lhe nada déem remet m Os frutos de seus benefícios, que ante que 

cam à nós ou a nosso vigário geral os semelhan- 


€.30 5 (fol.14r) Ga 





c.30 ! Conc.4 Lat.1215 6.32 (X 4,5. 
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tes privilégios, os quais por nós vistos mandaremos guardar como 
for direito. E posto que por alguns priores ou beneficiados seja mos- 
trada nossa licença acerca do sobredito, queremos que se entenda 
que a igreja não | padeça detrimento € que aqueles que cura de al- 
mas tiverem ponham capelão que sirva a dita igreja e faça resi- 
dência pessoal em ela, e não o poendo assim o condenamos em mil 
reaes para o nosso meirinho. E damos podér daqui em diante a todos 
nossos oficiais, cada um em sua jurisdição, que de acordo dos fregue- 
ses tomem capelão à custa dos frutos para as ditas igrejas. 


33. Constituição xxxiii: Até quanto tempo os capeliães e 
ecónomos tirarão as cartas da cura e economia 


Estabelecemos e mandamos que todos os capelães e ecónomos 
do nosso bispado hajam cartas de cura e economia cada ano de nós 
ou de nosso vigário geral até um més depois de são João Baptista. 
e sendo tomados depois de são João tirem e tomem as ditas cartas 
do dia que forem tomados a um mês, sob pena de cada um pagar 
quinhentos reaes do cárcere para o nosso meirinho. 


34. Constituicão xxxiiii.: Que os priores € capelães não 
“ 4 
cometam a outrem a cura à eles cometida mais de um sc 


mês 


Defendemos e mandamos que nenhum prior ou pn nani 
ou capelão de cura do nosso bispado não seja tao pa 
meta a cura que lhes por nós é cometida ou por nossos ário geral, € 
mais de um só mês sem nossa licença ou do ron = et ie, 
o que o contrário fizer condenamo-lo em mil reaes p dps 
rinho além de havermos, como de feito go poder por tais 
por nenhumas feitas mais que até O pi k a atados, mas 
comissões não podem ser os fregueses absolto 


I cura 
mas, pois à tal 
ante por virtude delas se atenta enganar suas al p 


irei r deve. 
não é cometida por quem de direito comete 


ssoa 
nenhuma pe 
asus efende que 

xxxv.: Que de 


35. Constituição roracado sob certa pena 


não tenha beneficio en 
deve cessar todo vi 
condição, portanto 


: ja & 
cio de simont 
Porquanto em os benefícios nossos anteces- 


assim qualquer ilícito pacto € 


c.32 11 (fol.14v) Ga 
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sores fizeram constituição € mandaram que nenhuma pe 

qualquer estado e condição não tivesse nem recebesse Mi à a 
nefício encoroçado, scilicet que fosse em ele confirmad ibics 
condição que outro houvesse à renda ou que lhe fosse dad pr 
certo tempo e não in perpetuum, poendo os ditlos nossos SA di 
sores sentença de excomunhão em os que em tal maneira dão o, 
recebem benefícios, assim em os dantes a elo favor ou ajuda ds je 
vista por nós aprovamos e louvamos € mandamos que se ii 
cumpra e mais declaramos Os tais benefícios serem vagos e dinda 
para se deles dispor como de benefícios vagos!. ERA 


36. Constituição xxxvi.: Até quanto tempo darão contas 
priostes que hão de ser elegidos cada ano em as i Ga o 
também defende esta constituição que nentiun ão re 
ceba cousa alguma salvo de sua mão idas 


Acha = 
dem e Rr ingl e é RR qê recolham e reca- 
segue muita perda aos ensradio pr aa do nosso bispado se 
ros é do n à assim aos nossos rendei- 
emp nidiaç a dg muitas demandas e litígios. Porém 
cas orude Houver o cao enntos e mandamos que nas 
Baptista, cada ano eleja açoeiros, tanto que vier são João 
tenha cárrego de as um dos ditos beneficiados por prioste, que 
ditas igrejas. E, tanto ar e mandar recolher os frutos € rendas das 
um seu direito p sai à ni forem, as reparta dando a cada 
do His fpscias e o nós ou a nossos rendeiros e do nosso cabi- 
pi A anda rn ni terça. E isso mesmo tenha cuidado de 
requeira e faça odds : as igrejas têm com suas partes adversas € 
cerem. E nas outras i ousas que a serviço da dita igreja perten- 
busque de fora tal do ni onde não houver raçoeiros, O prior 
ro, e sendo leigo lhe dê ju sirva o dito ofício de prioste ou tercer 
constituições e renuncie juramento que em todo guarde nossas 
presente nós ou nossos ç a ps secular, obrigando-se responder 
pertencer, o que todo no acerca de todo o que a seu cárrego 
escrivão. Aos quais prigaes o Pg prior escrever por um nosso 
de custa mira É a pin salário por seu traba- 

ão e vinho litoda comês den arão conta com entrega 
radeiro dia de Abril, e das qui ovembro, e do azeite até o der- 
aves e outras cousas até quartas ou conhecencas e dinheiro € 
até um més depois de são João Baptista. É 


c.35 9 (fol.1Sr) Ga 
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não à dando assim, condenamos cada um prioste em mil 
o nosso meirinho, e assim ao prior e benefilciados em o para 
que não tomarem Os ditos priostes ou terceiros como do tanto 
de a dita conta do aljube. E por esta presente defendemo é, e mais 
beneficiados ou a nossos rendeiros ou do nosso cabido a prior e 
cebam nem tomem cousa alguma dos ditos frutos e e np ja 
mão de cada um dos ditos priostes, e o que o contrário fizer ni a 
namo-lo por cada vez em trezentos reaes para o nosso nino. 


39. Constituição xxxvii.: Do que há de haver o beneficiado 
em duas igrejas 


Assim neste bispado como nos outros destes reinos, achamos ser 
tal ordenança antiga e costume que, sendo alguma pessoa benefi- 
ciado em duas igrejas, em um lugar pode servir um benefício uma 
semana e outra em outra € haver deles ambos o grosso do que ren- 
derem, e dos aniversários e benesses somente os daquela semana 
em que servir € fór residente e interessente em cada um dos ditos 


benefícios, do que ainda não contentes querem levar todo por intei- 
dita ordenança. E querendo esto Te- 
benesses não seja 


elhantes beneficia- 
à igreja aquela se- 
ste que o con- 
so meirinho'. 


dos ditos aniversários € 
das igrejas aos sem 
e disserem e vierem 
e interessentes. E o prio 
m reaes para O nos 


mediar, mandamos que 
feita ração pelos priostes 
dos mais que daqueles que $ 
mana onde forem residentes 


se não dêem frutos q nen 


38. Constituição xxxviii.: Que 
eiro dar fiança 


hum beneficiado sem prim 
vezes OS beneficiados simples do 
m os frutos de seus benefícios, se 
servir, por cuja razão às igrejas 


lhes é devida, € assim não se 
ue os ditos beneficiados 


Porquanto acontece muitas 
nosso bispado, tanto que recebe 

S ausentam sem mais os quererem vir 
padecem detrimento na serventia que 


acha por onde se paguem 08 cárregos a q Ds Tostes que 
são obrigados. E querendo prover, mandamos aos P 


eneficiados, 
cada ano, ante que entreguem alguns frutos 208 si e cárregos 
10 recebam de cada um fiança suficiente pio sos 


sim não fizer 
que ao dito benefício pertence po 
seja obrigado a servir O semelhante benetl 


todo outro encárrego. 


c.36 30 (fol.1Sv) Ga 
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39. Constituição xxxix.: Como e em que maneira hão 
ser apontados os beneficiados, e que não vindo e 
deles às Matinas não haja parte do benesse que dq 
vier 


ada um 
tele dia 


Por que as igrejas sejam bem servidas e os beneficiados 
razão de as com diligência servir, ordenamos e mandamos 
um mês depois de são João Baptista todo prior e beneficia 
jam antre si um apontador ajuramentado que verdadeiramen 
te todos aqueles que não vierem às Horas e Missa, e assi 
vierem, scilicet fazendo de cada um dia três partes, scilicet Matinas 
uma, Prima, Terça, Sexta, a Missa outra, e a Noa e Vésperas ou- 
tra parte, os quais pontos e faltas dará ele apontador no cabo de seu 
ano ao prioste do ano vindoiro, ao qual mandamos que tome tanto 
dos frutos daqueles que falharem por onde sejam pro rata do que o 
benefício rendeu pagas as ditas faltas, as quais distribuirá por os ou- 
tros segundo achar que serviram. E declaramos o beneficiado perder 
as Matinas se não vier à Gloria Patri do primeiro salmo, e assim a 
Vésperas, e a Missa até fim da Epístola. E assim declaramos o dito 
apontamento ser feito no grosso tão somente. E se cada um dos so- 
breditos, scilicet o prior e beneficiados e o apontador e prioste não 
cumprir como lhe é mandado, condenamo-lo em trezentos reaes 
para o nosso meirinho. E isso mesmo mandamos aos ditos priostes 
que não vindo cada um beneficiado às Matinas que lhes não 
façam parte do benesse que aquele dia vier à igreja ou fora dela; 


fazendo o contrário, condenamo-los em cem reaes para o nosso mei- 
rinho. 


tenham 
que até 
dos ele. 
te apon- 
m os que 


40. Constituição quarenta: Que cada um beneficiado pode 


cada ano tomar quarenta dias de estatuto e umas matinas 
cada semana 


* Pela fraqueza da nossa natureza e humanidade, os beneficiados 
não podem inteiramente em todo cumprir a constituição sobredi- 
ta, em à qual mandamos que todo beneficiado seja presente, residen- 
te e interessente às Horas na igreja onde é beneficiado, e não o sen- 
do assim seja punido nos frutos e rendas. Porém querendo nós todo 
temperar com equidade, mandamos e ordenamos que cada ano cada 


um beneficiado Possa tomar por sua refeição e necessidades qua- 
renta dias de estatuto departidame 


Sua vez e não todos ; 


trimento nem sejam dijas de Quaresma, 
tos beneficiados poss 


€.39 1 (fol.16r) Ga 
c.40 13 (fol.16v) Ga 
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15 dia de domingo ou em festa dobrez. E tomando algum dos ditos be- 


5 


neficiados os ditos dias em outra maneira, sejam apontados como 
em nossa constituição supra próxima é mandado. 


41. Constituição quarenta e um: Que os priores e capelães 
facam residência pessoal ao menos em todo o tempo da 
Quaresma nas igrejas que são obrigados a dizer missa to- 
dolos domingos 


Porquanto em nosso bispado há igrejas que, por sua pouca renda 

diminuição dos fregueses, os priores e capelães não estão 
E sidentes continuadamente nos lugares delas, porém ordenamos e 
re 


ndamos que, nas igrejas em que se cada domingo diz missa, os 
ma ? 


10 


priores e capelães ao menos toda a Quaresma estém regua pi 
as ditas igrejas, porquanto achamos por experiência que, p comp 
im não fazer, os fregueses ficam muitas vezes por contess 
eia E qualquer que O contrário fizer pague quinhentos Posta, a 
per pe as obras da nossa sé e a metade para o nosso meirin o. 


se o acusar!. 


Is: » priores e capelaes 
42. Constituição quarenta € dois: Que os ns Pi 
| não sejam demandados em juizo em temp 


elão de cura 
Defendemos e mandamos que nenhum O INEATA ha 
não seja trazido a juízo em todo o tempo da os que lhe dante 
seja obrigado a ir lá, assim em ini ais daiiedado ou acusado 
ss 
os. salvo se to 
do dito tempo eram movidos, 


por feito crime. 


- rendem Os 
Se o não arrenc 
43. Constituição quarenta e tres Que m pé de altar à pes 
| Eiitis dos benefícios sem licença ne! 


er m capelão 
soa leiga, nem Os rendeiros ponha 


os 
e beneficiados arrendam OS 


a | res m 0) di- 
Porquanto muitas vezes OS prio a recebe 


. e aind e 
pri ; es apraz ventia 
frutos de seus benefícios à ea donde se segue e acta donde 
k , ; ren ; ems 
mão de seus re agar, nem se 
E ne em a eles pertencem poi pps em si os frutos € 
ppa ad or os rendeiros recolherem € os € mandamos que gu 
se Eus p endo prover a elo, e sem nossa licença O 
a E aigado não arrende seu benetici 
um ben 


14); X 
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de nosso vigário geral, e fazendo o contrário ço que per. 
ca a renda daquele ano, a qual aplicamos RE gs da nossa sé 
seguindo em esto as pegadas dos nossos ein Sso es. E havemos e 
declaramos o dito contrato por nenhum |e Je nenhum vigor. E man. 
damos aos priostes e terceiros de todalas igrejas em nosso bispado 
que não acudam nem façam acudir aos semelhantes Tendeiros 
com nenhuns frutos e rendas menos que lhes não mostrem a dita 
licença. E, mostrada, lhes déem fiança bastante à serventia e to- 
dos cárregos que aos ditos beneficiados pertencem, segundo na dita 
licença fizer menção, sob pena de pagarem de sua casa todo q 
que derem contra forma desta nossa constituição. A qual quere- 
mos que não haja lugar nas rendas da mesa do nosso cabido que de 
necessário se hão de arrendar. Nem haja lugar naquelas que arren- 
darem a metade dos frutos de cada um de seus benefícios ou outra 
menor parte. E por esta constituição defendemos “que nenhuns 
rendeiros não ponham capelão nas igrejas de que assim forem ren- 
deiros, somente cada um prior seja obrigado ao buscar e poer, posto 
que nos contratos do arrendamento antre eles feitos e os ditos ren- 
deiros seja dito e contratado que por os rendeiros a à sua custa seja 
o dito capelão posto, porquanto achamos por experiência os ditos 
rendeiros buscarem clérigos não suficientes nem idóneos por tal 
que lhes déem menos salário. E o prior que o assim não cumprir e 
tirar de si a semelhante obrigação encarregando-a, nos ditos con- 
tratos, aos rendeiros, condenamo-los em quinhentos reaes para o 
nosso meirinho. E outrossim defendemos a mandamos a todolos 
priores e beneficiados que não arrendem pé de altar a nenhum lei- 
go, assim da igreja paroquial e matriz como das capelas e anexas a 
ela, por tirar e remover alguns inconvenientes que se disto seguiam 
e ao diante poderão seguir. E o que o contrário fizer condenamo-lo 


em quinhentos reaes, a metade para o nosso meirinho e a outra para 
as obras da nossa sé. 


44. Constituição quarenta e quatro: Que defende nenhuns 


clérigos de fora do bispado celebrar nele nem assim a eles 
como aos outros do bispado ser ministrado guisamento 


para dizer missa sem primeiro ser certo rezarem ao menos 
as Matinas 
Porquanto muitas ve 


Zes acontece clérigos de fora do nosso bis- 
pado virem a ele com 


letras dimissórias falsas, por cuja virtude 


c.43 14 (fol.17r) Ga 
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Ce 


e-à3 * Conc.2 Lugd.1274 c.12, 22 (In VI 1613. at Vallisoleti 
1228 c.13 (TR 332] ( 6.13; In VI 3.9.2); Conc.legat. 


-28); Conc.legat.Vallisoleti 1322 c.13, 15, 18 (TR 3.489-95); Conc. 
legat.Palent. 1388 c.4 (TR 3.616-17); Synod. Bracar. 1333 c.6 


25 menor| menos Ga 


10 


15 


20 


25 


10 


Sínodo de 1500 >» 
nossos oficiais pedâneos € OS priores e benefici 
brar em suas igrejas, defendemos e mandamos 
e aos que esto pertencer que não consentam 
fora do nosso bispado celebrar nem ministrar qualquer | Outro sacra- 
mento em suas igrejas, menos que lhes Nao mostre<n> nossa 
licença ou do nosso vigário geral para elo, ainda que por tal sacer- 
dote lhes seja mostrada licença do prelado de cuja diocese fór. Po- 
rém se o semelhante sacerdote fór tão pobre que para seu manti- 
mento lhe seja necessário celebrar, entao possa dizer somente por 
três dias missa, e mais não. E qualquer que assim não cumprir 0 
conteúdo nesta nossa constituição, dando ou mandando dar gui- 
samento para o tal sacerdote celebrar, condenamo-lo em duzentos 
reaes para o nosso meirinho. E mais o dito secerdote ou religioso 
que atentar celebrar contra determinação desta nossa constituição, 
mandamos que seja preso e do cárcere pague trezentos reaes. E por 
esta constituição defendemos aos reitores e beneficiados e ao tesou- 
reiro, assim da nossa sé como das outras igrejas, que não pri gui- 
samento a nenhum clérigo, posto que beneficiado seja, se lhe não 

zou ao menos até as Matinas aquele dia. E 0 
er aRno Ce a reaes para 0 nosso mei- 
que o contrário fizer condenamo-lo em cem p 
rinho!. 


ados os deixam cele- 
a todolos sobreditos 
algum sacerdote de 


Ínco: | lérigo 
45. Constituição quarenta e cinco: Que todo prior ou clérig 
reze segundo o costume deste bispado 


ual 
Achamos uma constituição de nossos ni O a e 
mandavam a todos os priores e beneficiados € sa pie go 
clérigos do nosso bispado que por se paste por diversos 
altercações que se seguem antre eles em lo costume e ordinário 
costumes, que cada um rezasse somente si algumas igrejas anti- 
desta nossa sé e bispado. E sendo os livros em rezar somente Os 
gamente de outro costume, então O cai do o que assim não 
priores e capelães de tais igrejas, con Ei da nossa sé. À qual 
cumprisse em quinhentos reaes para às e se guarde e cumpra 
constituição vista por nós mandamos q 
como dito é. 


e bene- 
é sacerdotes 
46. Constituicão quarenta e seis. Que os 


ficiados saibam cantar papas 
oq 
es manda 
Sem embargo de ser por nossos ia e passa 
dos os sacerdotes soubessem cantar e assim 


11 (fol.17v) Ga 


De 
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ofício pertencem, achamos que o dito mandado houve Pouco efeito 
porquanto ainda agora por experiência achamos muitos deles igno. 
rantes em modo que deles sai mau exemplo e escândalo ao povo e E 
igrejas ainda por elo padecem detrimento. É querendo em todo pro- 
ver, ordenamos € mandamos que todos os sacerdotes ou benefi. 
ciados que forem até idade de quarenta anos que da publicação 
desta a um ano saibam bem cantar por arte O que ao ofício da igreja 
pertence, e não cumprindo assim, condenamos cada um prior ou be. 
neficiado em mil reaes, a metade para o meirinho e a outra para as 
obras da nossa sé. E o que não fór beneficiado não lhe seja mais 
pelos priores ou por aqueles que delo tiverem cárrego dado guisa- 
mento para dizer missa, além de o nós castigarmos se tanta 
negligência nele couber. 


47. Constituicão quarenta e sete: Em que lugar e como os 
clérigos hão de rezar suas Horas 


Achamos que muitos priores e beneficiados das igrejas do nosso 
bispado, sendo obrigados de as servir e em elas dizer cotidianamen- 
te missa, não curam de rezar nelas suas Horas, nem a seus tempos, 
nem tanger ou mandar tanger às Matinas, Missa e Vésperas, rezan- 
do suas Horas em suas casas ou onde lhes apraz. E querendo esto 
remediar, mandamos que os tais priores ou beneficiados ou seus 
capelães vão rezar cada dia todalas Horas em as ditas igrejas, ten- 
do suas sobrepelízias vestidas e mandando tanger às Matinas, Mis- 
sa, Vésperas. E outro tanto farão nas igrejas posto que não sejam 
cotidianas, onde os ditos priores e capelães estiverem residentes 
nas vilas ou lugares. E onde o não forem mandamos que cada prior 
ou capelão tenha o modo em cima dito somente nos dias a que ele 
de obrigação há de ir servir e dizer missa em sua igreja. E qual- 
quer prior ou beneficiado ou capelão ou ecónomo, que o contrário 
fizer de cada uma das sobreditas cousas, condenamo-lo em cinquen- 
ta reaes para o nosso meirinho ou para o porteiro das audiências 
qualquer que o primeiro demandar. E outrossim mandamos a todos 
Os outros clérigos de ordens sacras não beneficiados que rezem 


suas Horas nas igrejas ou ao menos em suas casas sem delas sairem, 
sob a dita pena!. 
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48. Constituigo quarenta e oito: Que os leigos não ent 
E e R 
nem se consintam no coro das igrejas dei 


Conformando-nos com o direito e consirando isso mesmo 
torvação que os leigos fazem estando no coro de alguma a 
onde se dizem as horas canónicas e se celebra o divino ofício. e s 
sim o escândalo que se delo seguir pode, defendemos e mandamos 
sob pena de excojmunhão que nenhum leigo não vá nem esté no 
coro quando se as ditas Horas e ofício divino celebrar. E mandamos 
sob a dita pena aos priores e capelães que os não consintam no 
dito coro. Não tolhemos, porém, que se alguns leigos souberem 
cantar ou rezar que não estêm com os clérigos, ajudando-os a rezar 
e cantar o ofício da missa!. 


49. Constituição quarenta e nove: Que nenhum sacerdote 
não diga missa em ermida nem levante aí altar ou em 
campo, posto que aí seja feito ajuntamento de povo por al- 
guma causa 


Defendemos e mandamos que nenhum sacerdote ou religioso 
seja tão ousado que celebre missa ou dê outro qualquer sacramento 
em oratório ou ermida onde se não acostuma dizer missa, nem tam- 
bém alevante de novo aí altar, nem em campo, nem em outro qual- 
quer lugar, posto que aí seja convocado e junto o povo vindo aí em 
procissão, ou por outra alguma devoção ou causa fosse feito o 
tal ajuntamento. E qualquer que o contrário fizer do sobredito con- 
denamo-lo em mil reaes, a metade para as obras da nossa sé, é à Otis 
tra metade para o nosso meirinho!. 


tuicão ci e sacerdote 
50. Constituição cinquenta: Que nenhum filho d 


não lhe ajude à missa 


| honestidade que desto se segue 
a pad ARC e a do pai e filho ambos 


e seguir pode, defendemos e mandamos que sen ossam ser- 
sacerdotes; um não ajude a outro à missa, nem To nem o que 
vir uma igreja. E se o pai fór sacerdote somente, Seu E fôr gerado 
dele descender lhe isso mesmo ajude, salvo eua | 

ante do sacerdócio e de matrimónio legítimo. 
fizer ou consentir, e isso mesmo O filho se d 
gará cada um por cada vez cinquenta reaes P 


E o pai que O contrário 
e ordens sacras fôr, pa- 


gra o nosso meirinho'. 
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51. Constituição cinquenta e um. Do que hão de fazer os 
tesoureiros, que esta constituição manda poer aos reito 


res nas suas igrejas 


Achamos que nas igrejas, maiormente as que estão em as q]. 
deias e lugares pequenos, as portas delas estarem sempre abertas 
donde se seguem muitos inconvenientes, e querendo esto remediar 
mandamos que em todalas igrejas O prior e beneficiados, ou só ã 
prior | ou comendador onde não houver raçoeiros, busquem e to- 
mem um tesoureiro que seja ao menos de ordens menores, o qual 
tenha cárrego de tanger às Horas, e tanto que forem acabadas cerrar 
as portas não as tendo mais abertas. E nas aldeias onde se não 
disser missa cotidianamente as abra cada dia pela manhã e as cerre 
depois das oito horas, não as abrindo mais aquele dia. E assim de- 
pois de sol posto tanga à Trindade por lembrança de nossa Senho- 
ra e de Jesus Cristo seu filho nosso Senhor. E assim faça o dito 


tesoureiro todo o que a seu ofício pertencer. Porém, nas igrejas onde. 


não houver raçoeiros, se os priores ou comendadores ou cape- 
lães quiserem fazer por si ou por outra qualquer pessoa todo o que 
dito é, não sejam obrigados ter o dito tesoureiro. E qualquer que 
não cumprir realmente com efeito em todo ou em parte esta nos- 
sa constituição, o prior e beneficiados ou capelães pagarão cin- 
quenta reaes e o tesoureiro por cada vez vinte reaes para O portei- 
ro das nossas audiências ou para o meirinho ou para qualquer deles 
que primeiro o demandar!. 


52. Constituição lii.: Que todos os beneficiados façam livro 
de tombo dos bens de suas igrejas e cada ano os vao viste 
tar e prover 


Por nossos antecessores achamos ser mandado aos beneficiados 
da nossa sé e assim a totolos priores e outros beneficiados do nosso 
bispado que fizessem inventário e livro de tombo, assim dos bens 
moveis e de raiz que pertencem à mesa capitular como dos das ou- 
tras igrejas, ao qual até ora não foi satisfeito. Porém querendo SO- 
bre esto prover e executar o que dito é, mandamos que todos OS SO- 
breditos, da publicação desta a oito meses, façam livro de tom” 
bo em pergaminho em que assentem todolos ornamentos da igreja 
mui declaradamente, pesando a prata peça e peça e os sinais que 
cada uma tem. E assim assentem os bens de raiz medindo as terras» 
herdades, soutos, casas e todo outro herdamento de raiz por cordas 
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de largo € longo, poendo também com quem partem e quem traz 
cada uma delas, exprimindo seus próprios nomes e se são empraza- 
das, enfatiota, se em pessoas. E as que se não puderem medir por 
serem terras fragosas, ponham quantas medidas poderão levar em 
semeadura e por que preços são emprazadas as ditas herdades. E 
tendo os sobreditos beneficiados | escritura, façam menção no 
dito livro como está e fica a tal escritura no cartório. E daqui em 
diante, fazendo eles algum prazo, mandem-no treladar de verbo ad 
verbum no dito livro, O qual se poerá em a arca da igreja em tal ma- 
neira que todo ande a bom recado e que seja serviço de Deus e 
proveito da igreja. E qualquer que o assim não cumprir condena- 
mo-lo em quinhentos reaes para o nosso meirinho. E por esta, man- 
damos assim aos beneficiados da nossa sé como aos outros que 
cada ano elejam dois beneficiados que vão prover e visitar todos os 
ditos bens, corrigindo e emendando o que acerca delo necessário e 
honra fór da dita igreja, de acordo dos outros beneficiados. E onde 
não houver raçoeiros o reitor por si só O faça. E fazendo cada 


“um deles o contrário, condenamo-lo em cem reaes para 0 nosso mei- 


rinho. 


53. Constituição liii.: Que os beneficiados tenham uma arca 
em que estem as escrituras das igrejas 


Achamos que por as escrituras das igrejas não estarem em lugar 
certo, mas andarem em mão de cada um dos beneficiados delas € 
assim de outras pessoas, se perdem, donde se segue grande perda às 
ditas igrejas. Porém querendo a esto prover, mandamos a todolos 
priores e beneficiados ou ao reitor só, onde não houver mp 
ou aos fregueses a qualquer que esto pertencer, que façam fazer 


: , cuja 
uma arca fechada em que ponham e estém todalas escrituras, CU) 


tas igrej mos aos 
chave terá o prior de cada uma das ditas igrejas. E manda 


ditos beneficiados que da publicação desta à E es mosco a 
tragam todas as ditas escrituras à dita arca, € tirando depois o todo 
deles algumas as tornem daí até vinte dias, em tal copiar Ta 
ande por recado. E o que assim não cumprir pague cem 


O nosso meirinho. 


amentos velhos não sejam 


54. Constituição liiii.: Que OS orn 
transmudados a uso secular | 
ulto e servi- 


ão para O € 
deputadas são P os humanos 


Porque aquelas cousas que 
que maqueaias d e trasmudar a Outros us 


Ço divino não se devem trazer 


e a male Ga 
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e seculares, portando ordenamos e mandamos que daqui 

dolos ornamentos de qualquer igreja, que velhos e muito h k 
rem em modo que não sejam para honestamente servir na : 
que foram feitos, sejam queimados e a cinza que deles o 
lançada pelo cano da pia de baptizar. E outrossim mand 
a telha e pedra e | madeira que de alguma igreja sair se 
nem venda nem ponha em casa alguma, salvo em outra 
oratório, sob pena de o que assim não cumprir ser castiga 
jube como merecer!. | 


ante to. 
tigos fo. 
Uilo Para 
fizer Seja 
aMOos que 
Não mude 
igreja ou 
do do al. 


55. Constituição lv.: Por quem e quantas vezes no ano 
hão os ornamentos das igrejas lavar ai 


Ordenamos e mandamos que os ornamentos das igrejas, scilic 

corporais e palas sejam lavados por clérigo constituido em da 
sacras e em água corrente. E lavando-se em alguidar ou outro eos 
deite a água com que os assim lavar por o cano da pia de baptizar. E 
assim mandamos que todolos priores e beneficiados das ditas igrejas 
façam lavar as alvas das vestimentas ao menos três vezes no ano. 


E o que assim não cumprir condenamo-lo em cinquenta reaes para 
o nosso meirinho!. 


56. Constituição lvi.: Que não entrem nas igrejas os impe- 
a e reis e rainhas que se costumam fazer em algumas 
festas 


| Achamos um abominável costume em alguns lugares deste nosso 
bispado que os fregueses e moradores deles em algumas festas do 
ano, assim como em dia de santo Estévão, que vem nas oitavas de 
Natal, como em outras festas, ordenam e fazem imperadores € reis € 
rainhas e vão-se com eles às igrejas levando consigo jograis, 08 
ape poer e põem no púlpito da igreja, donde dizem mui- 
vi nesti ades e abominações, sem embargo de se então ce- 
saga IA int os ofícios divinos, por cuja razão se Sé 
peida ídos e outros inconvenientes. E querendo esto Fe 
a » defendemos e mandamos que, posto que os semelhantes im- 
e sa c sei e rainhas se façam, daqui em diante não vão 
aiiiidver igrejas, nem façam festas e bailos, nem outros 
quer Jogos no adro delas, nem os priores ou capelães OS con 
sentam aí. E qualquer que o contrário fizer poemos em ele sen- 
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de excomunhão e em aqueles que os acompanharem, cuja 
e. “o reservamos para nós ou nosso vigário geral. E ante 
a dos ditos imperadoras ou reis ou rainhas sejam assoltos 
E ns uma arroba de cera € os que 08 acompanharem cada um um 
el de cera, todo para às obras da nossa sé. E condenamos tam- 
bém O prior OU capelão que em sua igreja OS semelhantes reis € 
rainhas consentirem em mil reaes do aljube, a metade para as ditas 


obras e à outra para O nosso meirinho se o demandar!. 


87. Constituição lvii.: Que não comam nem bailem nem 
cantem nas igrejas nem se ponha em elas trigo nem cevada 


Porquanto as igrejas são casas deputadas para oração e con- 
templação e não para outros profanos e desonestos usos, por- 
tanto defendemos € mandamos que nenhuns de qualquer estado e 
condição não sejam tão ousados que nas ditas igrejas comam 
ou bebam, poendo ou mandando poer para elo aí mesas, nem can- 
tem nem bailem em elas, posto que vigílias sejam de santos ou dia 
de alguma festa. E qualquer que O contrário fizer de alguma das so- 
breditas cousas poemos em ele sentença de excomunhão e não 
seja assolto até pagar dois arráteis de cera para as obras da nossa 
sé. Não tolhemos, porém, que sendo junta alguma clerizia para 
cantar Vésperas de alguma festa que, acabadas, não possam tomar 
vinho e fruta, contanto que seja no coro ou tesouro nas igrejas onde 
os houver. E isto mesmo defendemos que em as ditas igrejas se não 
ponha trigo, nem cevada, nem centeio, vinho, azeitona, ervanços, 
cebolas, alhos, nem outras semelhantes cousas. E se mais de um dia 
estiverem, condenamos o prior ou capelão que tal fizer ou consen- 
tir em trezentos reaes, a metade para as obras da nossa sé e a outra 
metade para o nosso meirinho!. 


a. RAL, . e ... me di 1 

58. Constituição lviii: Que se não consintam ichacorvos 
pregar indulgências e assim outras pessoas pedir sem licen- 
ça , 


" Porquanto muitos ichacorvos vêm e andam por nosso bispado e 
ii letras e indulgências falsas, denunciando-as e pregando-as 
Pelas igrejas ou moesteiros e lugares ao povo, e em grande cárrego 
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de suas consciências lhe levam o seu por maus e enganosos mo di 
e outrossim outras pessoas, homens e mulheres, assim do nosso o 
pado como de fora dele por sortileza reprovada e mentirosa se E ag 
metem pedir ora para algum avergonçado ora para orago de algum 
santo apropriando para si as ditas esmolas, cometendo em elo rapina 
e furto, e querendo a esto prover, defendemos e mandamos a todo- 
los priores e vigários perpétuos € capelães e Pessoas eclesiásticas 
que não consintam em suas igrejas nem moesteiros e lugares pubji. 
car nem pregar algumas letras e indulgências, nem pedir as seme- 
lhantes pessoas, salvo mostrando nossa carta de licença para elo 
ou de nosso vigário geral, cuja forma com diligência olharão e 
guardarão em todo, não a extendendo <...>!. 


60. <Constituição Ix.> 


<...> | e a outra para as obras da nossa sé. 


61. Constituição sessenta e um: Que nenhum clérigo não 
agarroche touros nem lute, nem baile, nem jogue dados, 
nem cartas 


Achamos uma constituição de nossos predecessores em a qual 
defendem, por ser cousa assaz em abatimento e vilipêndio do estado 
clerical, que nenhum clérigo constituído em ordens sacras ou benefi- 
ciado lutasse, bailasse, dançasse, publicamente, nem andasse con 
touros em curro, garrochando-os ou alanceando-os, nem também 
andasse em torneios ou em jogos públicos, nem jogasse távolas, car- 
tas, dados, nem outro jogo de sorte, maiormente com leigos a di- 
nheiro, poendo os nossos predecessores pena que todo o que o con 
trário fizesse de cada uma das sobreditas cousas, se fosse beneficia- 
do perdesse as rendas de seu benefício ou benefícios por um ano 
para as obras da nossa sé, e se fosse clérigo de missa ou beneficiado 
fosse suspendido das ordens por um ano, e, se de Evangelho fosse, 
Jouvesse seis meses no aljube, se de Epístola, quatro meses. A qua 


constituição vista por nós, mandamos que se cumpra € guarde 
como em ela se contém!. 


c.58 18 <...> hic d 
finem 
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62 Constituição sessenta € dois: Que os clérigos não co- 
mam nem bebam em tabernas 


Defendemos à todos os sobreditos clérigos de ordens sacras ou 
beneficiados que não entrem em tabernas, nem em estalagem para 
hi haverem de comer € beber, salvo quando andarem caminho ou 
não tiverem pousada no lugar onde estiverem, que então a neces- 
sidade os releva. E o que fizer o contrário condenamo-lo por cada 
vez em cinquenta reaes para O nosso meirinho!. 


63. Constituição sessenta € três: Que nenhuma pessoa tenha 
tavoleiros públicos para jogar 


Porquanto muitas pessoas em suas casas, temendo pouco a 
Deus, têm távolas e tavoleiros de jogar publicamente, onde jogam 
muito dinheiro e outras cousas, e delo se segue muito blasfemar de 
Deus e de santa Maria sua madre e de todolos santos e santas e ou- 
tros muitos males. E querendo esto evitar e remediar, defendemos e 
mandamos que nenhuma pessoa seja tão ousada que tenha tais ta- 
voleiros públicos para | jogar dados ou outro qualquer jogo ilícito e 
reprovado por direito. E fazendo cada um O contrário, poemos em 
ele sentença de excomunhão e assim naqueles que lá forem jogar, 
cuja assolvição reservamos para nós ou nosso vigário geral. 


Es É . » INCOF- 
64. Constituição sessenta e quatro. Da pena em que inc 
rem os feiticeiros, benzedeiros, agouretros 


nhor é atribuído saber as cousas 


Porquanto a só Deus nosso Se 
> outra pessoa al- 


escondidas e assim as que hão de vir e não <a 
guma, porém muitos homens e mulheres, pouco lembrados Gai 
consciências e quanto em esto a Deus ofendem, querem ar A a as 
sim O atribuído a ele só Deus fazendo-se feiticeiros, agito pie 
encantadores, sorteiros, agoureiros, benzedeiros, usando e que 
semelhantes artes. E querendo nós esto evitar, aa pi a um 
Os tais por direito merecem, poemos nos sobreditos. 6.65 entença 
deles, que das ditas artes ou de cada uma delas USA a cou- 
de excomunhão, e assim em os que à eles forem RE ou por 
sas, e também em aqueles que benzerem por qr ão de exco- 
quaisquer outros modos ou palavras, à qual ast 
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. . u 
soltos sejam paguem mil reaes para as obras da nossa sé q € as. 


so og dg PÇÇA , JOCOS . PE ço 
65. c onstituição sessenta e cinco: Que Os clérigos não se 
jam negociadores nem procurem em juízo secular 


Por nossos antecessores foi feita constituição e defeso e m 
dado em ela a todolos clérigos constituídos em ordens sacras e ua 
ficiados e religiosos que se não antremetam usar de ofício de ne E 
ciadores, scilicet mercando, vendendo quaisquer cousas ou ca 
dando por causa de ganço que delo lhes seguir pode, nem mandem 
vender pão e vinho alheio em suas casas em seu nome. E o que as. 
sim não cumprisse, negociando por via de gançar no que merca 
ou vende, perdesse todo o que negociasse ou mercasse para regatar 
ou arrendasse para revender e dele se fizessem três partes, scilicet 
uma para quem o acusasse e outra para a fábrica da nossa sé e a ou- 
tra para a fábrica da igreja donde fosse beneficiado, ou, não o sen- 
do, para a igreja | donde fosse freguês. E isso mesmo, era por os di- 
tos nossos predecessores defeso que todos os sobreditos não fos- 
sem vogados, procuradores, nem procurassem em juízo secular, sal- 
vo se procurassem cousas suas ou de alguns seus familiares ou por 
proves ou viuvas, condenando o que o contrário fizesse em uma do- 
bra por cada vez para as obras da nossa sé. A qual constituição 
vista por nós, mandamos que se cumpra e guarde. E por se estas pe- 
nas melhor se executarem, o terço seja para o nosso meirinho, se 
os demandar, e as outras duas partes se repartam como dito é. 


66. Constituição sessenta e seis: Que do cárcere pague todo 
clérigo uma onça de prata cada dia deixando-se andar ex 
comungado por nove dias 


Achamos uma constituição de nossos antecessores por que 
consirando eles ser a excomunhão cousa tão peçonhenta, maior- 
mente nas pessoas eclesiásticas, e para evitar, em a qual muitos clé- 
Figos se deixam andar muitas vezes em grande perigo de suas 
consciências não se querendo sair dela, o que é muito para estra” 
Epa estabeleceram e mandaram que pois as tais pessoas não ti- 
E HE logo dra fossem refreados com pena temporal, mandando 

qualquer clérigo ou beneficiado que se deixar andar excomunga” 


c.65 14 (fol.23r) Ga 
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e dias, que fosse preso e do cárcere pagasse cada dia daí 
a onça de prata para as obras da nossa sé. A qual 
vista por nós, mandamos que se guarde e cumpra 
la contém, e por se esta pena melhor dar à execução, 
metade para o nosso meirinho se as demandar. 


do por nov 
avante um 
constituição 
como se ne 
aplicamos à 


67. Constituição sessenta e sete: Que os clérigos não te- 
nham mancebas nem mulheres suspeitas em sua casa 


Posto que por direito como por constituições de nossos ante- 
ores seja defeso e mandado que nenhum clérigo não tenha 
manceba, porém depois que somos elegido e assunto por prelado e 
pastor pela divinal clemência a este nosso bispado achamos por ex- 
periência grande parte da clerizia dele estar em grande dissolução 
e desonestidade, sendo barregueiros públicos, tendo consigo da por- 
ta adentro, e em outras partes publicamente, mancebas e filhos, 
mantendo-as como se fossem casados com elas, em grande cárre- 
go e perigo de suas consciências e escândalo do | povo e doesto do 
estado clerical. E querendo nós prover a tanta dissolução e des- 
onestidade, pois o temor de Deus não refreia as semelhantes pes- 
soas, defendemos e mandamos a todolos clérigos de ordens sacras € 
a outros quaisquer beneficiados de qualquer estado e condição 
que sejam que, da publicação desta nossa constituição a doze 
dias, aqueles que mancebas tiverem as deixem e tirem de si, nem 
tenham essas nem outras daqui em diante, havendo-os para elo por 
amoestados e cada um deles. E passado o dito termo de doze dias, 
sendo-lhe provado que as têm, por a primeira vez condenamos qual- 
quer dos sobreditos em um marco de prata, e pela segunda, em dois 
marcos de prata. E sendo tão contumazes € desobedientes que se 
não queiram emendar, o que Deus não permita, pela terceira man- 
damos que sejam presos e não sejam soltos sem nosso especial 
mandado, e mais os havemos e declaramos por suspensos dos ofi- 
cios e benefícios que tiverem até por nós a dita suspensão lhes ser 
relaxada. E defendemos a todos a que esto pertencer que daí em 
diante lhe não acudam nem façam acudir com alguns frutos dos 
ditos benefícios durando o tempo da suspensão, mas antes os té- 
ham em si para se dspenderem nas obras da nose 6 En 
ea eneficiados daremos aquela pen ko ias partos paises 
bis e S quais penas da dita prata aplicamos ae jean esfR 
ma nossa sé e a outra para O nosso meirinho, ar ai 
OS que seja diligente em saber os que às ditas manceda 


cess 
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contra disposição desta nossa constituição, por tal 

por ele acusados e executada a pena dela. E sendo gp que sejam 
negligente em esto ou dando favor aos ditos Ps As me Meirinhô 
do-lhe peita pelos não acusar, havemo-lo por privad 93 OU levan. 
mais pague o que os semelhantes clérigos hão de sa do ofício e 
pena seja para as obras da nossa sé. E sendo o dito ie E qual 
do ou negligente, como dito é, damos poder a qualquer ça 
siástica ou outro qualquer nosso oficial que possa ui o roles 
concubinários e barregueiros e haver aquela parte que o E “a ditos 
nho havia de haver, e mandamos ao nosso vigário geral pe ncia 
cumprimento de justiça executando com efeito todo : Rn ça 
em esta constituição. Item porquanto alguns dos ditos BE çã 
beneficiados fingem deixar as ditas mancebas e muitos tag 
perdões e as põem tão perto de suas casas que podem E a 
usam com elas, sem lhes poder ser provado senão com arde E j 
ficuldade, posto que se haja por certo as terem por mancebas E tá 
mesmo, em casa delas lhes fazem de comer e outros a a 
prestando-se com elas como se fossem suas mulheres, do em q 
povo recebe muito escândalo e mau exemplo. E por Eitiids esta 
tal dissimulação e males que desto se seguem, estabelecemos e 
ordenamos que, vivendo qualquer mulher, que manceba de clérigo 
fosse, na rua ou freguesia onde ele morar ou tiver algum benefício, 
ai e e me fe a mo o 
ços, que incorra nas sobreditaas e e di E SI CR 
E pm penas e se dêem contra ele a exe- 
id é e com ela ou por outro qualquer modo 
Jurídico lhe fosse provado a ter por manceba!. 


68. Constituição sessenta e oito: Da pena em que incorrem 
os barregueiros casados 


Consirando nós os males e inconvenientes que se desto seguem € 
seguir podem e quanto contra direito é os homens casados serem bar- 
regueiros públicos, tendo publicamente mancebas, pelas quais dei- 
xam muitas vezes suas próprias mulheres e lhes têm grande ódio € 
malquerença, constituímos e mandamos que todos aqueles que às 
ditas mancebas tiverem as deixem, da publicação desta à quin- 
ze dias, não as tendo mais nem outras algumas. E outrossim man- 
damos a elas que ao dito tempo se apartem dos ditos barregueiros. 
fazendo assim eles como elas o contrário, poemos em cada um sen- 
tença de excomunhão, a qual reservamos para nós ou nosso vigá- 
rio geral, e ante que cada um absoluto seja pague mil reaes para 2º 
49 (fol.24r) Ga 


c.67 ! Conc.l Lat.1123 c.7 et 21 (D.27 c.8 21 
“onc.. Lat. 1123 c. 27 .8); Conc.2 Lat. 1139 c.6 (D.28 e.2) et 76 
e igiE Conc.4 Lat.1215 c.14 (X 3.1.13); X 3.2.1-10; Cone legat. Vallisoleti 1228 
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e damos poder a qualquer pessoa assim eclesiás- 


nossa sé, À 
a possa acusar cada um dos sobreditos e haver 


as d 
obr o secular que 


ica CO É 
à terço da dita pena”. 


ituicão sessenta e nove. De que cousas e até quan- 


tia podem conhecer os vigários, ouvidores, arcipres- 


69. CU onst 
ta quan 
tes pedâneos 


Por esta presente constituição damos poder a todolos vigá- 
rios, ouvidores, arciprestes pedâneos deste nosso bispado, que 
or nós são constituídos, que possam conhecer de quaisquer cou- 
sas € contendas antre quaisquer pessoas de sua jurisdição até 
quantia de trezentos reaes, € mais não, contanto que não toque 
propriedade de bens de raiz, ou seja litígio antre uma igreja e outra 


imos a quem pertencerão, que neste caso, posto que seja 


sobre dízi 
mejnos quantia da sobredita, lhes denegamos O tal conhecimento, € 


assim o conhecimento de causas matrimoniais, beneficiais e crimi- 
nais. Porém lhes damos poder a cada um que possam receber € to- 
mar querelas € prender e não soltar, mas os por eles presos nos re- 
metam ou a nosso vigário geral. E outrossim possam conhecer de in- 
júrias verbais, se por eles não fôr demandado ou pedido mais dos 
ditos trezentos reaes, e assim possam dar suas sentenças à €xe- 
cução, se delas não fôr apelado nos casos a que se estende sua 
jurisdição, e também em nossa absência ou de nosso vigario geral 
possam executar nossas constituições € não dispensar contra 
elas. E outrossim lhes damos poder que cada um em sua jurisdi- 
ção possam conhecer dos feitos dos residuos € determinar finalmen- 
te, posto que passe da quantia sobredita, contanto que, passando à 
condenação ou a solução da quantia dos trezentos reaes, que 
ele apele por parte da justiça e remeta O feito ao nosso a gde ge- 
ral, posto que por a parte condenada não seja apelado. E a todo o 
sobredito declaramos a se estender sua jurisdição e mais não, 
salvo que ao vigário da vila de Portalegre damos poder que GS 
conhecer de causas cíveis de qualquer quantia que sejam, OU he 
nais civelmente intentadas, não sendo matrimoniais OU E e à 
dando apelação ou agravo para nós ou nosso vigário rala É 
assim ao dito vigário cometemos € outorgamos por escusar e a 
às partes por não virem a esta cidade de tão longe e por ag 
acharmos o dito vigário de antiguidade conhecer das E 
causas. Porém mandamos a cada um dos ditos vigános» - ciinstitud 
arciprestes que guardem e cumpram em todo esta nossa 


€.69 11 (fol.24v) Ga 
ie ID 
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ção sem embargo de outra qualquer que por nossos antecessores 
seja feita em contrário, sob pena de cada um pagar quinhentos reaes 
para as obras da nossa se. 


70. Constituição setenta: Que nenhuma justica secular 
não tome armas nem vestidos nem outra cousa alguma 
aos clérigos nem os prenda nem dê pousada em suas ca na 
a nenhuma pessoa 


Segundo direito divino e humano, todos os clérigos são isentos 
em todo da jurisdição secular, portanto defendemos e mandamos 
a todolos corregedores e juízes, meirinhos e alcaides, e assim a toda- 
las outras justiças e oficiais seculares a que esto pertencer, de 
qualquer grau e condição | que sejam, que não coutem nem to- 
mem nem demandem armas e quaisquer vestidos e roupas aos cléri- 
gos, nem tomem conhecimento delas, posto que perante eles sejam 
demandadas, ainda que sejam achados por eles de noite ou de dia, 
nem os prendam, nem mandem prender por querelas ou queixumes 
que deles sejam dadas, mas ante recebendo-as no-las enviem a nós 
ou a nosso vigário geral, porque por nós ou por ele será inteiramente 
feito cumprimento de justiça. E esto entendemos, salvo se algum 
clérigo achado fôr pela justiça secular fazendo algum delito, cá em 
tal caso o poderá prender, contanto que logo no-lo entregue ou a 
nosso vigário geral ou aos nossos oficiais pedâneos, em cuja juris- 
dição fór preso, não lhe tomando nem lhe mandando tomar ar- 
mas, nem vestidos, mas assim como por eles fór achado assim 
com todalas cousas, sem lhe falecer alguma, o entreguem como é 
dito. Porém mandamos ao nosso vigário geral que conheça de tais 
armas e vestidos e faça justiça antre clérigos e o nosso meirinho. 
Outrossim defendemos aos sobreditos juízes e justiças que não 
entrem em casas e adegas dos clérigos, tomando-lhe contra sua 
vontade trigo, cevada, vinho, azeite, nem bestas de sela e de albar- 
da, nem façam penhora em cousas algumas suas nem lhes embar- 
guem que as não levem para onde lhes prouver, nem tomem suas 
casas de aposentadoria. nem aposentem alguma pessoa com eles. 
E fazendo o contrário, cada um dos ditos corregedores ou outros 
quaisquer oficiais e justiças indo contra esta nossa constituição, 
em parte ou em todo, tomando as ditas armas ou vestidos aos cléri- 
gos de ordens sacras ou beneficiados ou prendendo-os ou tomando- 
lhe alguma cousa contra forma desta nossa constituição, nós de 
agora por então e de então por agora poemos em eles e em cada 
um sentença de excomunhão, cujos nomes e cognomes havemos 
aqui por expressos e os havemos por citados para declaração que 
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té cinco dias pareçam presente nós ou nosso vigário geral do dia 
nad alguma das sobreditas cousas fizerem contra disposição desta 
q 


Ro 
nossa constituição 


11. Constituição setenta e uma: Que se não receba querela dada 
por leigo de clérigo, menos que não seja fiada 


Achamos por constituição de nossos predecessores constituí- 
do e mandado que, porquanto muitas vezes os leigos querelavam 
maliciosamente dos | clérigos pelos injuriarem e infamarem e depois 
não queriam prosseguir nem acusá-los, mas ante declinavam o foro 
eclesiástico se lhes era demandado emenda e corregimento, portanto 
não se recebesse querela dada por leigo de clérigo menos que não 
desse fiadores abonados a todalas custas e perdas que pela tal quere- 
la sobreviessem e a todo o que desto dependesse, obrigando-se com 
juramento eles fiadores responder por elo presente nós ou nosso vi- 
gário geral, renunciando todo juiz de seu foro. Porém, se o querelo- 
so jurasse que não tinha fiador ou fiadores, neste caso, renuncian- 
do ele o foro secular e sometendo-se em todo pelo juramento dos 
santos evangelhos ao juízo eclesiástico, lhe fosse recebida a dita 
querela, em outra maneira não. A qual constituição vista por nós, 
mandamos que se cumpra e guarde como nela se contém. 


72. Constituição setenta e dois: Que nenhum clérigo não demande 
outro presente juiz secular 


Porque nenhum clérigo não se pode submeter a jurisdição se- 
cular, segundo direito, defendemos e mandamos que nenhum clérigo 
não demande outro perante juiz secular posto que o réu consinta, 
ainda que seja feito de almotaçaria ou de outra qualquer qualidade. 

O que o contrário fizer perca o que demandar e mais condenamo- 
lo em seiscentos reaes, a metade para as obras da nossa sé e a outra 
para o nosso meirinho. E consentindo o dito réu em elo, responden- 
do presente o juiz secular, havemo-lo por condenado em outro tanto 
Para as ditas obras!. 


73. Constituição setenta e três: Que se não façam audiências 
nas igrejas e adros por os juízes seculares 


Achamos que alguns lugares do nosso bispado os Juizes nes 
com pouco acatamento fazem audiências nas igrejas e seus cem! 


c.71 5 (fol.25v) Ga 
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rios, ouvindo aí feitos crimes e cíveis, o que é cou 

contra direito. Porém, defendemos aos sobreditos e ai 
crivães e procuradores que não façam audiências Es | € 
jas e seus adros e qualquer outro juízo, nem os esctiva ua igre- 
crevam, nem Os procuradores procurem aí. E fazendo aes não es. 
contrário poemos em ele sentença de excomunhão mi Tão 
lução reservamos para nós ou nosso vigário geral a abso- 
defendemos que nos ditos adros e cemitélrios se não Sim 
agarrochem touros, por evitarmos alguns inconvenient Corram nem 
se seguem € seguir podem. E qualquer que o Contrário f que desto 
mos que incorra na dita excomunhão e não seja soltos Eis 
meiro pagar três arráteis de cera para as obras da dh pri- 


74. Constituição setent 
a e quatro: Que nenhum leigo nã 
por força os bens das igrejas leigo não tome 


Seguindo em esto as pegadas de nossos antecessores 
ei a provido, estabelecemos e mandamos que e 
go de qualquer estado e condição que seja não for 
nem esbulhe ou embargue nem retenha em si quais ri dei 
l quer bens móv 
eli ps que nossos forem ou de nosso cabido ou das igrejas inferio- 
pala po nosso cabido ou priores nem das ditas igrejas se- 
ig saem ha sas boi que o contrário fizer, forçando assim 
pda ens ou os retiver em si ou procurando fa- 
des Pam sonjo ou em escondido posto que ele não seja for- 
e or, nós poemos em ele sentença de excomu- 
nhão, cuja absolvição reservamos para nós ou nosso vigário geral!. 


75. Constituici 
ps istutiuição setenta e cinco: Que nenhuma eclesiastica 
ETA a ereta ; RES 
a ou secular não venha ao sinodo ou audiências com 
pessoas poderosas 


DA mem dobra segredos 
ou leigo de qualquer em pg ou beneficiado ou comendador 
nem às audiências dos pesei RPM ni Rian Me sínodo 
E dee pai lciais de nosso bispado, assim do geral 
feita ou a outro qualque o o a cagá e ea 
ros ou com outras Re Regra niménto, omni escudei- 

quer pessoas eclesiásticas ou seculares que 
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. mas somente fossem em tal maneira, segundo 
ainda estado € condição fosse, e segundo soíam andar e o que o 
contrário fizesse incorresse em excomunhão ipso facto. A qual 

vista por nós, mandamos que se cumpra e guarde e 


constituição cl 
mais condenamos O que o contrário fizer em quinhentos reaes para o 


nosso meirinho!. 


poderosos fossem 


6. Constituição setenta € seis: Em que maneira e com que 
solenidade se devem fazer os contratos de emprazamento 


das possessões das igrejas 


1 


Porquanto achamos que se faziam muitos emprazamentos dos 
bens eclesiásticos por afeições e outros modos ilícitos, portanto 
estabelecemos € mandamos que se não faça nenhum empraza- 
mento em pessoas ou enfatiosim ou por outro qualquer modo dos di- 
tos bens e possessões, salvo não as podendo bem aproveitar por si 
os priores € comendadores ou outras quaisquer pessoas eclesiásticas 
a que os ditos bens pertencerem. E sentindo ser proveito das igrejas 
emprazarem-se, contanto que ante de ser feito o prazo se ponham 
alvarás na porta da igreja ou na praça do lugar, onde mandamos 
ser fixos por trinta dias, em tal modo que possa vir à notícia do povo 
como as tais possessões se querem emprazar. E feita e acabada à 
dita diligência, as aforem e emprazem 08 ditos reitores e benefícia- 
dos, segundo suas consciências, a quem por elas mais der. O qual 
emprazamento não será feito mais que em vida de três pessoas, sal- 
vo sendo cousa tão danificada e de tão pouco proveito que não 
se ache quem a tome em três pessoas, que em tal caso Se poderá fa- 
zer o prazo enfatiota. O qual emprazamento será feito com nossa at 
toridade ou de nosso vigário geral e julgado por ele por sentensá» 
dando primeiro juramento ao prior ou reitor ou beneficiado se O dito 
prazo ou aforamento é em proveito da igreja, por tal que meadd 
ser feito em proveito da igreja lhe seja confirmado € io é 
como dito é. E fazendo-se alguns contratos de emprazamento 
outra maneira da em cima expressa € declarada em o E 
ção, pronunciamo-los € declaramo-los por en ver de pedir 
vigor. E por esta mesma, mandamos que quando Se mprazamento 
a dita autoridade para se fazer O dito contrato rio pl e 
que se peça somente pelo paso pi me que se façam 
de acordo de todos. Dos quais contratos mandam baga So 

duas escrituras, uma para O cartório da 1gFé) 


a a que pé 
. uer dos reitores 
tra para aquele a quem é feito o dito prazo. E qualq 
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ou beneficiados, que assim não fizer ou não cumprir todo o que 
nesta constituição é declarado, pague quinhentos reaes para o 
nosso meirinho além dos ditos contratos serem nenhuns como dito 
é. Porque achamos que em nosso bispado se fazem muitos contratos 
de emprazamento dos ditos bens e possessões das igrejas em três 
vidas, fingindo duas pessoas serem uma Só, scilicet marido e mulher 
e duas outras pessoas que são assim quatro. Porém remedean/do 
esto, conformando-nos com o direito, defendemos e mandamos a to- 
dolos reitores, vigários, comendadores e capelães e assim a todas 
outras eclesiásticas pessoas que das possessões de suas igrejas, co- 
mendas, capelas ou moesteiros não façam com alguma pessoa os 
sobreditos contratos em quatro vidas, mas somente em três, não 
metendo duas pessoas por uma como é dito. E fazendo-se em outra 
maneira, havemos e declaramos o contrato por nenhum!. 


77. Constituição setenta e sete: Que se não autorize con- 
trato algum de emprazamento se passar de seis meses que 
é feito 


Se por ventura os ditos contratos de emprazamento não forem 
autorizados por nós ou nosso vigário geral, como dito é, da feitura 
deles até seis meses, havemo-los e declaramo-los por nenhuns, pos- 
to que depois sejam autorizados por nosso vigário geral. E manda- 
mos que qualquer parte a que fór feito o tal contrato não seja ouvi- 
do em juízo nem fora dele sobre as benfeitorias que por ele feitas 
fossem. Toleramos, porém, que haja os frutos recolheitos em ódio 
dos reitores ou beneficiados que a semelhante confirmação e au- 


toridade não pediram, segundo lhes foi mandado na constituição 
supra próxima!. 


78. Constituição setenta e oito: Em a qual se determinam al- 


guns casos acerca dos contratos de emprazamento feitos 
dos bens eclesiásticos 


Acontece muitas vezes amostrarem algumas pessoas contratos 
enfatióticos antigamente feitos dos bens eclesiásticos não autoriza- 
dos nem confirmados segundo por direito e por nós é mandado, por 
cuja razão sobrevêm demandas e contendas. E querendo nós a esto 
dar remédio, declaramos e mandamos que se se mostrar que há qua- 


- Fenta anos que os sobreditos contratos são feitos e os enfatiotas 
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possuirem OS bens conteúdos nos ditos contratos pacificamente e 
sem contradição por o dito tempo, que em os semelhantes contra- 
tos não seja necessário outra autoridade e que sejam válidos e fir- 
mes como se autorizados fossem, porque pelo tem 
se presume em eles intervir e serem feitos com toda solenidade para 
eles necessária. Isso | mesmo acontece algumas pessoas por si e 
seus predecessores estarem em posse por quarenta anos como enfa- 
tiotas de pagar foro de alguns bens eclesiásticos e, se lhes é requeri- 
do o título ou contrato deles, dizem que o não acham, alegando que 
pois por eles e seus antecessores foi pago o dito foro e os reitores ou 
beneficiados das igrejas o receberam que são enfatiotas perpétuos, 
e que não são em obrigação mostrar outro algum título. E que- 
rendo a esto prover por remover demandas que desto se seguir po- 
dem, declaramos e mandamos, conformando-nos com o direito pelo 
qual é defeso os bens dos eclesiásticos não se aforarem mais que 
em três vidas, que fazendo certo os ditos enfatiotas que por si ou 
seus antecessores pagaram o foro dos ditos bens por quarenta anos, 
e que foi recebido por aqueles a que pertencia receber por parte da 
igreja, que em tal caso os ditos enfatiotas sejam havidos por tercei- 
ras pessoas e por suas mortes expedirem os ditos emprazamentos, 
vista a diuturnidade do dito tempo de quarenta anos. Porém se os di- 
tos enfatiotas quiserem provar por escrituras como são primeiras 
ou segundas pessoas ou a igreja como são expirados Os tais prazos, 
não lhes tolhemos que o não possam fazer e ser-lhes a cada um 
ministrada justiça!. 


Po ser tão antigo 


79. Constituicão setenta e nove: Que defende que as EE 
| E * or . 4 “7 er 
sagradas nem outros ornamentos não se possam venc 


nem enalhear nem apenhar 


Achamos por constituição de nossos antecessores Eae 
mandado aos priores, reitores € beneficiados € Ep nem 
quer pessoas eclesiásticas ou seculares que Eos assem as cousas 
apenhassem nem em outro qualquer cas vestimentas, 
deputadas ao ofício divino, assim como são comprem nem re- 
livros e outros quaisquer ornamentos, nem as O TIA e todo aque- 
cebessem em penhor nem dessem à elo consen E js o facto, as- 
le que o contrário fizesse incorresse em EasPR: papi od 
sim os que as apenhassem ou enalheassem a ou vendas fossem 
cebessem, e que os semelhantes apenhame tregues à igreja cujas 
nenhuns e as tais cousas fossem tomaças e io por que foram às- 
eram, sem ela ser obrigada a remir ou ia apenhamento fosse 
sim vendidas ou apenhadas, € Se tal venoa e, 
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feito por algum prior ou beneficiado perdesse as rendas de seu bene. 
fício por um ano para as obras da nossa sé. E se fosse capelão fos- 
se preso por outro ano. A qual constituição vista por nós a apro. 
vamos e mandamos que se guarde e cumpra como nela se contém « 
mais reservamos a absolução da dita excomunhão para nós ou 
nosso vigário geral. E por se melhor dar a dita pena à execução, 
aplicamos a metade dela para o nosso meirinho se a demandar. 


80. Constituição oitenta: Em que maneira se há de pagar q 
dízimo dos bezerros e outras alimárias e aves 


Porquanto achamos que pela constituição feita por nossos an- 
tecessores acerca da maneira que se havia de ter em pagar os dízi- 
mos dos bezerros, poldros, mulatos, asnos, cordeiros, cabritos, pa- 
tos, galinhas e outras quaisquer alimárias e aves, eram postos certos 
preços, donde se seguiam muitas dúvidas e demandas assim pelos 
preços das cousas muitas vezes se mudarem como por outros res- 
peitos, e querendo nós a todo prover, conformando-nos com o direi- 
to divino e canónico e com a constituição da igreja metropolitana, 
ordenamos e mandamos que os dízimos das sobreditas cousas se pa- 
guem em esta maneira, scilicet que se chegarem a conto de dez, que 
se pague um, e se menos de dez forem então sejam tomados dois 
homens bons ajuramentados, um por parte daquele que há de pagar 
O tal dízimo, e outro por parte da igreja, os quais segundo suas 
consciências avaliem as ditas cousas e segundo os preços em que 
por eles forem avaliadas assim se pague o dízimo. E mandamos que 
os potros, mulatos e asnos se dizimem depois que forem de um ano, 
porque achamos que ante da dita idade se não poderão manter 
sem as mães. E quanto ao tempo e idades em que se hão de dizi- 
mar as outras sobreditas cousas, mandamos que se guarde o costu- 
me dos lugares onde se houver de pagar o tal dízimo. E por esta 
mesma mandamos, conformando-nos com as constituições de 
nossos antecessores, que se pague o dízimo inteiramente dos enxa- 
mes e mel e de toda cera que se tirar dos cortiços, assim no tempo 
da cresta como daquela que há em eles quando quer que morrem ou 
quande se vão Os enxames, posto que já | dizimassem os ditos en- 
xames. E assim se pagará o dízimo da lã dos cordeiros e gado que 
depois de dizimar trusquiarem. E assim pagarão o dízimo dos quei- 
cre e feegai Cs cominane Pra e ds rabos e aqui 
TED nie ec : anhas e de todos outros frutos e novida- 

ma pessoa. E o modo do dizimar acerca 
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destas cousas, quando não chegarem ou che 


- garem a dez, se terá a 
maneira sobredita!. 


81. Constituição oitenta e uma: Quanto cada um há de pa- 
var dos dízimos pessoais 
Achamos uma constituição feita por nossos antecessores, usa- 
da e praticada neste nosso bispado, acerca dos dízimos pessoais que 
em algumas partes se chamam quartas e em outras conhecenças, 
as quais se mandavam pagar por eles em esta maneira, scilicet: que 
o trapeiro que carregasse para Castela ou para as feiras deste Reino 
que pagasse quinze reaes; e o almocreve por cada besta doze reaes; 
e o carniceiro desta cidade ou das vilas xv., e das aldeias sete reaes;: 
e o tecelão quinze reaes, e a tecedeira dez reaes, e sendo ambos 
marido e mulher tecelães não se escusasse um pelo outro; e a pa- 
deira doze reaes; os vogados, procuradores, escrivães, tabeliães, 
notários, inquiridores, cinco reaes cada um; os ourívezes, cirieiros, 
capateiros, cortidores, correeiros, tanoeiros, alfaiates, Lendas: 
seleiros, pintores, barbeiros, ferradores, ataqueiros, ferreiros, car- 
pinteiros, pedreiros, cada um doze reais; os cavões e braceiros, as- 
sim os que vão gançar à Estremadura como os que gançam na 
terra, dez reaes: os mancebos de soldada, que estivessem por qui- 
nhentos reais e daí para cima, cinquenta reaes, € os que menos esti- 
vessem vinte e cinco reaes; e os que tivessem canais, spp 
rios, que pagassem dízimo inteiro, e os outros pescadores Gon E 
artifícios tomassem trutas e outro qualquer pescado O é a. 
reaes: e os oleiros pagassem o dízimo por inteiro o ida e 
drilho, e telha de seus fornos, entendendo dedo gm age 
Se assim costumou pagar, ca nos outros, a Repor 
se, pagassem de cada fornada quinze reaes; € q rio aporatt 
sem dízimo inteiramente, e dos pisões ponei e escudelas, ta- 
de azeite pagassem vinte reaes; Item os que eia das, cestos, tabua- 
lhadores, gamelas, ripas, trinchões, mesas, € á verdeis xii. reaes; 
s, arados, para m 
do, arcas, | padiolas, bancos, Carros, Forneiras, onde não fosse 
e as regateiras dez reaes; os forneiros € o A qual constitui- 
costume pagarem dízimo, pagassem a casi cuiúpia, posto que 
ção vista por nós mandamos que Sé 4 à ou colha vinho ou outras 
algumas das sobreditas pessoas lavre pão 
cousas de que pague dízimo € primícia. 
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82. Constituição oitenta e dois: Como se pagará w 


daquelas pessoas que mudam seu gado a outras fre dízimo 


Suesias 
Achamos também outra constituição de nossos antec 


por que constituíram e defenderam que nenhuns priores, co 
dores e outros beneficiados não encerrassem algum gado a 


ESSores 
Menda. 


d .. . % 0) tempo 

o queijar e trusquiar em suas terras, apropriando para si em «ól; 

todo o dízimo do dito gado, mas que sem embargo do tal ças 
en- 


to o dito dízimo viesse ao monte como o outro dízimo de pão e vi 
nho. E outrossim estabeleceram e mandaram que os sobreditos bg 
res, comendadores, não peitassem nem rogassem os E iaidones e 
seus mancebos que mudassem seus gados para outras fre nei 
poendo sentença de excomunhão nos que o contrário Na sais 
mais que todo aquele que maliciosamente ou por rogo mudass "id 
gado de uma freguesia para outra fosse obrigado pagar todo o dE fa 
à igreja donde o assim mudara, e mudando-se por qualquer io 
modo e não por malícia ou rogo pagasse a metade do dízimo à i - 
Ja donde fosse freguês, e a outra metade à igreja para que o dit 
gado passara. A qual constituição vista por nós, mandamos : 
se guarde e cumpra sob a dita pena como dito él. di 


83. tuicã ] 7 
Constituição oitenta e três: Como se pagará o dízimo 
por aqueles que se mudam por causa da guerra 


ção e dizimos daquelas pessoas que se mudam de uma 
mis à eis pc por o receio ou causa de guerra se seguem 
antecessores que en e priores, constituíram e mandaram nossos 
E a a so qualquer pessoa de um lugar para ou- 
pessoas, assim predial : É as que o 
igreja de que se assim pi pessoal, se dividisse por meio antre à 
constituição vista mudasse e a igreja para onde fosse. A qual 
por nós, mandamos que se guarde e cumpra!. 


84 Co . . 
. nstituiçao oite 
o n . o A a 
ta e quatro: Que maneira se terá acer- 


ca do dízimo d 
de Portal 9 gado que vem de fora aos termos das vilas 
ategre e Castelo de Vide 


Achamos por constit 


uição 
mandavam aos priores. ção de nossos predecessores por que 


telo de Vide que em e Fm endadores das vilas de Portalegre e Cas- 
todo o dízimo do gado co ma se pusesse um terceiro que recolhesse 
tal que fosse irmâm no E fora viesse e aí andasse e pacesse por 

ente partido antre as igrejas das ditas vilas, por- 
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quanto se acontecia muitas vezes por afeições e rogos os qu 
dito gado traziam ir pousar mais em uma freguesia que em ss 
qual constituição por nós vista, mandamos que se guarde e Cú 
| , 
pra!. 


85. Constituição oitenta e cinco: Que toda pessoa que for 
lavrar fora de sua freguesia pague a metade do dízimo à 
igreja de cuja freguesia for 


Achamos outra constituição de nossos antecessores, usada 
em nosso bispado, por a qual mandavam que todo freguês de uma 
freguesia que fosse lavrar a outra pagasse a metade do dízimo à igre- 
ja onde assim lavrasse e a outra metade à igreja onde fosse freguês. 
A qual vista por nós, mandamos que se guarde e cumpra segundo se 
usou e praticou até agora!. 


86. Constituição oitenta e seis: Que as primícias se paguem 
à igreja paroquial e não a outra 


Isso mesmo nossos antecessores fizeram constituição acerca 
das primícias, a qual sempre se usou € praticou em este nosso bispa- 
do, e seguindo nós suas pegadas, estabelecemos e mandamos que 
todo fiel cristão pague primícia de trigo, centeio, cevada, vinho, 
milho, à igreja onde viver e ouvir Os ofícios divinos e receber os 
eclesiásticos sacramentos a mor parte do ano e não em outra igreja 
alguma, porquanto segundo doutrina dos santos cânones à dita igreja 
paroquial é devida. E quanto é a quantidade que cada um deve pagar 
de primícia, nesto se tenha e guarde o costume que for antre a igreja 


e o povo!. 


sete: Que toda pessoa se dizime 


87. Constituição oitenta e | | 
leve os frutos q seu 


presente o terceiro da igreja ante que 
celeiro 

em que mandavam 
de qualquer estado 
celeiro os frutos € 


Nossos antecessores fizeram constituição, 
sob pena de excomunhão que nenhuma pessoa, 
e condição que fosse, não recolhesse a Seu « eteiro da 
novos que lhe Deus desse a menos que o terceiro Or ade se dizi- 
igreja, cujo freguês é, não fosse presente para que pi iro então 
masse, e não se achando assim logo prestes o dito tercel aparta- 
tomasse dois homens bons, presente Os quais se dizimasse, € àP 
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do o dízimo o fizesse levar ao celeiro da igreja, onde Pertencesse 
custa dela. A qual constituição vista por nós, mandamos que «. 


guarde e cumpra. 


88. Constituição oitenta e oito: Que o bispo não leve der 
dos bens próprios das igrejas 


Achamos em nosso bispado os priores e beneficiados estarem 
como de feito estão, em posse imemorial de levarem o dízimo jp 
solidum para si das terras próprias de suas igrejas, sem nossos ante. 
cessores nem nós levarmos delas nossa terça pontifical. E porque 
não seria razão fazermos sobre elo novidade com a nossa clerizia, 
vista a dita posse imemorial, queremos e nos apraz que das terras de 
que eles estão em posse levem inteiramente o dízimo. Porém, das 
terras que daqui em diante forem dadas ou deixadas ou adquiridas 
por qualquer modo à igreja pelo reitor dela, entendemos levar a dita 
terça que por direito nos é devida. E mandamos ao nosso vigário 
geral e aos outros oficiais pedâneos cumpram e façam cumprir 
todo o que nesta constituição se contém!. 


89. Constituição oitenta e nove: Dos bens e frutos que ficam 
por morte das dignidades e priores e em que maneira po- 
derão despoer deles e a quem ficarão por suas mortes 


Achamos uma constituição feita por nossos antecessores acer- 
ca dos frutos e bens dos clérigos que dignidades e benefícios de cura 
tém havidos por razão de seus benefícios, como e quem os haveria 
e herdaria depois de suas mortes. Da qual constituição por ser em 
si duvidosa e escura se seguiam muitas demandas antre os sucesso- 
res das ditas dignidades e benefícios e os herdeiros dos defuntos. E 
querendo esto remediar e prover, conformando-nos com costume 
imemorial deste nosso bispado e com constituição da igreja me- 
tropolitana, de acorjdo e consentimento de nosso cabido e clerizia 
ias e estabelecemos que todo aquele que dignidade ou bene- 
pre] tiver possa livremente fazer testamento ou em outra 

pec aneira despoer dos frutos que tiver recolheitos em seu 
dito bereiiica que estiverem por recolher ou repartir, se O 
e a ado se finar de dia de são João inclusive atá o derra- 
eiro dia do més d 
e Dezembro inclusive ad da metade 
dos frutos que se recolherem até dm 
é o dito derradeiro dia, assim como 


c.88 5 solidum | solido G 
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se OS recolhidos tivesse, e a outra metade haja o Sucessor. E fale- 
cendo depois do dito derradeiro dia de Dezembro, em tal caso tod 
que ficar por recolher haja O futuro sucessor. E finando-se a in 
dos ditos beneficiados sem fazer testamento nem despoer va S eg 
ditos bens ou frutos, neste caso, feitas as exéquias e pagas id 
das e servidores, todo o mais que lhe for achado que houvesse : 
razão do dito benefício fique reservado ao sucessor vindoiro. E fg 
casos em cima ditos, em que o defunto houver todos os frutos dos 
ditos benefícios ou a metade segundo é declarado, queremos que 
seus testamenteiros ou herdeiros que receberem os ditos frutos se- 
jam obrigados ao serviço e encárregos do dito benefício daquele 
ano até são João vindoiro, segundo que dos frutos levar soldo a li- 
bra, scilicet se os houverem todos serão obrigados a toda serventia 
e encárregos e se a metade, a metade, e ante que lhe sejam entre- 
gues darão fiança a elo abastante!. 


90. Constituição noventa: Que todo testamenteiro execute a 
vontade do testador até um ano 


Por esta presente constituição mandamos a todolos testamen- 
teiros que, do dia que se o defunto finar a um ano, executem e cum- 
pram realmente e com efeito todo o que por o dito defunto é manda- 
do, o qual tempo passado e fazendo o contrário poemos em eles 
sentença de excomunhão e mais privamo-los de qualquer cousa 
que lhe o tal testador deixar por executarem sua vontade e apropia- 
mo-la para as obras da nossa sé, e mais a dita execução fique re- 
servada a nós ou nosso vigário geral. E se alguma legítima causa ti- 
verem, venham a alegar perante o nosso vigário geral dentro no dito 
ano. E não vindo, queremos que incorram na dita excomunhão e 
privação em cima dita, passado o ano, salvo se por O dito defunto 
fosse | em seu testamento assinado mais tempo, cá em tal caso cum- 
pra-se sua vontade em todo!. 


Em que maneira se repar- 


91. Constituição noventa e uma: di 
funtos mandam dize 


tirão as missas que se pelos de 


Achamos muita diferença e litígio antre à clerizia do a sed 
pado acerca das missas das capelas € trintários que am ultam ou 
mandam dizer em seus testamentos nas igrejas ai red a elo 
são fregueses, por quais se repartirão à urnas 9 
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prover, ordenamos € mandamos que nas igrejas, onde houver 
beneficiados, eles as repartam € digam antre Sf, e nas outras ; 
onde não há, salvo prior ou vigário perpétuo ou capelão, se 
ja fór cotidiana, mandamos que OS ditos reitores ou curas as 
tam por aqueles clérigos que melhor servirem as igrejas. E nã 
do a dita igreja cotidiana, em tal caso, se O prior ou capelão 
der dizer cumprindo com sua obrigação, ele só as diga se quiser 
e não as podendo dizer mandamos que ele as reparta como dito é 
E esto se entenda salvo se o testador expressamente mandar que se 
digam por outros clérigos, que então se guarde e cumpra sua vonta- 
de. 


Prior e 
Brejas, 
ad igre. 
Tepar-. 
O Sen. 
às pu. 


92. Constituição noventa e dois: Que nenhumma pessoa se 
encomende nem enterre de noite 


Achamos um abominável costume, mais corruptela, em algumas 
partes do nosso bispado que todo finado se encomenda e enterra de 
noite e ao outro dia depois de seu enterramento a clerizia vai a casa 
do dito defunto e trazem dela uma tumba vazia com procissão e 
Subvenite, o que é assaz irracionável e para estranhar. E querendo 
esto evitar e remediar, defendemos a todos priores e beneficiados e 
a outras quaisquer pessoas ou religiosos e seculares que não guar- 
dem o dito costume nem encomendem nem enterrem de noite pes- 
soa alguma nem consintam enterrar em suas igrejas e moesteiros 
sem nossa licença ou de nosso vigário geral. E qualquer que o con- 
trário fizer, condenamo-lo em mil reaes, a metade para as obras da 
nossa sé e a outra para o nosso meirinho. 


93. 


Constituição noventa e três: Que cada semana à segun 
da feira saiam os priores e beneficiados sobre os finados 


l Ordenamos e mandamos a todolos priores e beneficiados e cape 
lães de cura que cada semana à segunda feira saiam sobre os fina 
dos cantando os responsos acostumados, deitando ou fazendo deitar 
água benta sobre as covas, e levando a cruz alevantada. E nas igre 
Jas das aldeias ou lugares pequenos, onde há somente prior ou capé 
lão, mandamos a cada um deles que saia sobre os ditos finados 20 
domingo ante que entre à missa em cada uma semana. E o que assim 
não cumprir pague por cada vez cinquenta reaes para o nosso mé! 
rinho ou porteiro das audiências, qual deles primeiro o demandar. 
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94. Constituição noventa e quatro: Quanto se pagará pelas 
cousas das igrejas onde são sepultados os defuntos 


Estabeleceram e mandaram nossos antecessores que toda pessoa 
que se mandasse enterrar na igreja, ou seus herdeiros a mandassem 
aí sepultar, se fosse cavaleiro ou daí para cima pagasse uma vesti- 
menta de seda ou cález de prata. E sendo escudeiro ou homem hon- 
rado de boa fazenda pagasse um marco de prata. E se alguma pessoa 
fosse de menos condição pagasse quinhentos reaes. E esto se en- 
tendesse se alguma das sobreditas pessoas quisesse a sobredita se- 
pultura para si e seus herdeiros, e querendo-a por aquela vez somen- 
te então pagasse a metade do que dito é, aplicando aos ditos nossos 
antecessores a dita vestimenta e prata e cález e dinheiro para a igre- 
ja e fábrica dela onde o defunto fosse sepultado. A qual constitui- 
ção vista por nós, mandamos que se guarde e cumpra segundo se 
até ora usou e praticou. 


Impresso ano de mil e quinhentos, sexta feira doze dias do mês 
de Setembro. 


LAMEGO 


o se conhece O texto de qualquer sínodo desta tão antiga dioce 
Sabe-se apenas que reuniram sínodos os seguintes fieis 
Egas pais, em 1252, de que restam três estatutos relativos à dízimos 
(LM): D. Lourenço celebrou sínodo em 11 de Agosto de 1368, de que se 
conhece somente uma breve notícia (Lo)!. 


N 


ortuguesa. 


Sínodo de D. Egas Pais, 1252 


as Pais era cónego regrante de Santa Cruz de Coimbra e já se encontra- 
va na diocese à 26 de Dezembro de 1249, data em que fez uma composição 
amigável com O mosteiro de S. Pedro de Tarouca. Inocêncio IV encarregou-o de 
intervir em diversos problemas. A 21 de Março de 1254, com assentimento do 
cabido. fez uma composição com a Ordem do Templo, à qual cedeu todos os 
direitos episcopais (salvo o de jurisdição) nas igrejas de Meda e Longroiva, re- 
cebendo, em compensação, vários benefícios materiais. No ano seguinte, sob 
os seus auspícios, os mosteiros de Alpendorada e de Tarouquela estabeleceram 
também uma composição amigável. Em 1252, reuniu sínodo, de que restam 
três constituições relativas a dízimos a pagar às paróquias. O documento é um 
original de pergaminho que se conserva em Lm. A data, indicada apenas pelo 
ano. tem um x aspado, que substituímos por XL a fim de facilitar a composi- 
ção tipográfica: Era m.“.cc.“l.xl.º (= 1290: a. D. 1252). Foi benfeitor do cabido 
e faleceu a 10 de Novembro de 1257!. 
Tradição manuscrita: Lm. 


D. Eg 


|. Nouerint uniuersi presentem paginam inspecturi quod nos 
Egas, diuina miseratione episcopus Lamecensis, in sinodo nostra 
sentenciando pronunciauimus, habito consílio peritorum, quod om- 
nes decime nostre diocesis inter ecclesias diuidantur sicut hactenus 
diuise fuerunt!. 


2. Item, si aliquis ab ista sinodo in antea emerit possessiones im 


| D. Mendo, bispo de Lamego (11452-1 173, ano em que renunciou à sic 
sínodo em 1171, no qual, com assentimento do cabido, desistiu de todos ja E e 
que a sua catedral podia ter no mosteiro de Tarouquela, com A ic 
reos anuais (pagos no dia da cadeira de S. Pedro), e dos dogativos gre a 157: 
Bh sido uma reunião capitular e não sinodal (ADP, Convento a 

NL - FG, 1494, n.18 fol. 10r). TA | 194, segundo consta da 

O bispo D. João | (1190-1196) reuniu si a «acta carta firmitu- 

Carta de doação de D. Urraca Viegas ao mosteiro de Tarouque alias 
dinis et conuentionis era m.2 cc.2 xxx. ii.?. mense Aug » (ANTT, Mosteiro 
episcopo Lamecensi domno Iohanne et ceteris qui Cognia Éjs7. gol. 1 13v-115). Con 
de Tarouquela, maço 5, n.9; ADP, Convento da Ave Maria, 12º» 
tudo, a reunião não parece sinodal senão capitular. 





ego | (Lamego 


pado € cidade de Lc 


| M. GONCALVES DA CosTA, História do bis 
1977) 127-30, 
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terminis alienis, decime integre remaneant ecclesie in cuius termino 
hereditas fuerit laborata!. 


3. Item, si aliquis dederit suam hereditatem ad portionem alicui 
de alio termino laborandam, media pars illius decime ducatur ad ec. 
clesiam cuius parrochianus fuerit laborator?. 


In cuius rei testimonium presentem paginam sigillo nostro feci- 
mus comuniri. Sub era m.2 cc.2 |. xl]. 


2. Sínodo de D. Lourenço, 11 de Agosto de 1368 


D. Lourenço (1363-1393) era natural de Lamego, onde foi cónego. Quando 
Urbano V o nomeou bispo, a 9 de Junho de 1363, desempenhava o ofício de Pro- 
visor da diocese. Viveu parte do tempo fora dela. Em 1378, visitou o mosteiro de 
Pombeiro, onde deixou várias normas para orientação da vida religiosa. Quan- 
do começou o Grande Cisma. foi um dos poucos prelados portugueses que se 
mantiveram fiéis a Urbano VI, e, com o arcebispo de Braga e o bispo do Porto. 
na assembleia de Santarém (23 de Fevereiro de 1383) rebateu as razões apresen- 
tadas pelo cardeal Pedro de Luna em favor do papa de Avinhão. Partidário dedi- 
cado do Mestre de Avis. à disposição do qual pôs todas as suas rendas, mos- 
trou-se prelado zeloso, irrepreensível e de preocupações culturais, deixando 
parte dos livros da sua livraria ao cabido para estudarem por elles os conegos que 
quiserem estudar. Morreu a 19 de Setembro de 1393'. 

A 11 de Agosto de 1368, reuniu sínodo em Lamego, no qual, a pedido do cabi- 
do e da clerizia, mandou trasladar em pública-forma, que autenticou, o Leituário 
da sé, que estava em riscos de se perder, o que causaria graves prejuízos, porque 
era nele que estavam registados todos os bens. privilégios e rendas do cabido. 
Com o título de Leituário da Sé de Lamego, Alfredo Pimenta publicou este ma- 
nuscrito nas colecções da Academia Portuguesa da História?, utilizando uma 
cópia passada pelo escrivão da Câmara Eclesiástica de Lamego, a 28 de Julho de 
1691. Ignora-se o paradeiro deste manuscrito, mas existe outra cópia na Câmara 
Eclesiástica de Lamego. Eis o fragmento que interessa: “Saibam todos como 
<na> era de mil quatrocentos e seis annos. 6.2 feira, onze dias do mes de Agos- 
to, sendo o honrado Padre e Senhor Dom Lourenço pella mercê de Deos e da 
Sancta Igreja de Roma bispo de Lamego, sendo nos seos paços da dita cidade 


celebrando seu signado...'3. O texto do sínodo não se conserva. 
Tradição manuscrita: Lo. 


M. GONÇALVES DA COSTA, 0.C., 179-85. 
(Lisboa 1943) 227.55. 
Ibid.. 227. 
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LISBOA 


A notícia mais antiga que se conh 
ece dum sín 
a) E A do Lisboa, a 1 de Maio de seo em Portugal refere 
E ge sornã ac? a ação é dada por D de, O bispo D. Soeiro 
Eu odo não tem sido não seja muito seguro a pt de Santa Ma- 
do sinodo o posta em causa. Nada otícia da celebração 
constituições, porventura nele publicadas se sabe, porém, acerca d 
ra à época medi : as 
É ublicam pad possuímos o texto complet 
- seguintes data as oportunas notas histórica o de sete sínodos, 
pen 21403 (L E ca de 1240, e nos anos de ie Foram celebrados 
a, - Ld? 248, 
do cerca de a , Ldº). Deles convém salientar pia 1268, 1271, 
que maior contributo es cgi de 1403. São os is gos nao 
meiras décadas do sé para o conhecimento da vida di PERRERNBHE ER 
las do século XIII e no início do sé Ida diocesana nas pri- 
Mas à actividade sinodal da diocese de Li : século Xv. 
conhecimento da co isboa foi mui ; 
sn pe de outros sínodos, cujas E maior. Temos 
sínodos subsequentes, ou de que din, a 


celebra 


3 I 


Zi ). 


ano de 1315, do qual nos fic 
as paróqui ou apenas notícia da obrigaçã pica 
pp teme qui ostra o 
lebrou sínodo, que eu 1324, 0 bispo D. Gonçalo Pereira (1322-1326) ce- 
estatutos ver ve od terminado no dia 3, mas desconhecemos os 
rei D. Dinis, passan e evem ter provocado certa agitação, desde O 
ENESSadiie: asclê se nro nobreza, até ao clero diocesano. Dos docu- 
estatutos eb du eferem conclui-se que D. Dinis entendia que certos 
Prior da insigne eee promulgados, limitavam à autoridade real?. O 
sentiu-se pi egiada de Santa Maria da Alcáçova de Santarém 
Entre os anos d e nos seus direitos (Lc!, Lc. 
ão Anes (bispo d e 1393 e 1402, o primeiro arcebispo de Lisboa, D. Jo- 
esde 13837, arcebispo desde 1393 até 1402), celebrou sí- 


"| Chroni 
é ca da Orde 
E ! E 2 (Lisbo a Pias aço Regrantes do Patriarcha s. Agostinho livro 8 
+, Colegi E 
egiada de S. Miguel de Torres Vedras, C.25 E.21 P.l caixa 1 (n.73) rolo 
de cordão vermelho. 


n.2. Oriei 
- Origin: 
ginal com o selo de cera verme 
acerca de alguns dos problemas em lití- 
'"REDO, “Cons- 


1 O bi 
IS 
tituições”, fera foi publicado por AN LONIO CARDOSO BORGES DE FIGUEIRE 
diz que o Edo Archeologica e Historica | (Lisboa 1887) 182-83. Este investi 
ento, de onde copiou à composição. era origina 


Sete 

mbro de 132 

e 1324. Nunca se encontrou tal document 

ginal com fa endente) existe um 
Lisboa assegura ao 


4 
No 
A da me de Avis, n.288; ori 
Prior de Sa atado de 5 de Setembro de 1324 em que O bispo de 
no sínodo Eve Maria da Alcáçova de Santarém que as CO ituiçÕ promulgadas 
o dia | não prejudicavam Os seus direitos, nem os da dita igreja 
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nodo, de que se conhece parte da legislação nele promulgada 
sido expressamente retomada e aprovada pelo sucessor no sí E ir 
1403, cujo texto se publica integralmente. Snído: de 
| Em 1462, o arcebispo D. Afonso Nogueira (1459-1464) decla 
visitação desse ano, que tinha preparadas as constituições a na 
que promulgaria quando terminasse a visita a todas as paróquias do a 
se. Desconhece-se o dia e o ano em que se teria celebrado o E nei p cai 
ca se lhe encontrou qualquer outra referência (Le)s. iii 
Por mandado do Cardeal D. Jorge da Costa (1464-1500), qu di 
então, em Roma e aí faleceu nos primeiros anos do uia Sara, 
brou-se em Lisboa um sínodo no ano de 1483 ou, mais provavel a 
primeira metade do ano de 1484. Em documento de 12 de Cuálbro dei E 
faz-se referência às constituições promulgadas nesse sínodo 5 Ep 
do de data recente (Lf')*. As visitações paroquiais, feitas no tio de 
século XVI, à igreja de Santo André de Mafra referem expli Início do 
pç constituições promulgadas no sínodo. Na Msiscão do RE 
Emi Do bonito à e Rm E A É denomina dois capibilos 
dios dinrailiad pie: Co dll UE neem E a ausência dos beneficia- 
aceitar o cargo de cura duma dy Na o O E 
1512, manda-se observar os capítulos 9 e 13, nos quais se urgia o TER 
proa oe ig confissão e comunhão anual. Novas referências às 
ep nodais do arcebispo se encontram nas visitações de 
E E de 1513 e de 23 de Maio de 1522 (Lf?)”. 
lhe RU Lica Dia ci À qa gd 
aa A E É IS ao Cardeal Infante D. Afonso, no sínodo de 25 
a + quando afirma tomar em conta as constituições si- 
: o seu antecessor D. Jorge da Costa para a redacção das que 
então, promulgou*. a 
; = nes manuscrita dos sínodos de Lisboa, cujo texto se publica, 


Esc ad mais antigos sínodos de Lisboa estão copiados num pe- 
nodos oc dE pergaminho existente no ADB, Gaveta dos concílios e sí- 
fol. Irv estão dos da o cade pesando e a 1325. No 
e e e ia cânones do concílio provincial de Compostela 
que, nessa época, a di o ano de 1310, o que facilmente se explica por- 

poca, a diocese de Lisboa pertencia à metrópole de Santiago. 


* Arqui à Câdá Pais: 
fol.8r lr. O he ee de Lisboa, Visitações de Santiago de Óbidos. 
Santiago de Óbida 44 rd integralmente publicadas por nós: Visitações de 
“ANTT Colegiada de saio - Lusitana Sacra 8 (Lisboa 1967-69) 103-221. 

3 folir. - Miguel de Torres Vedras. C.25 E.21 P.1 caixa | (n.73) livro 
7? Publicá ii quis as 

gia des tnétive o ieitadões pega imente: “Visitacões das Igrejas de São 
1978) 135-257. ré de Mafra (1466-1523)". Lusitania Sacra O (Lisboa 
* Consta do Prólogo das Constituiçõ 

pressas no ano de 1537. nstituições Sinodais do Cardeal Infante D. Afonso. IM 
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dos cânones conciliares encontram-se, por ordem cronológica, os 
de ca. 1240, provavelmente do bispo D. João 1, de 


dos sínodos 
“Aires Vasques, de 1264, 1268 e 1271, de D. Mateus, e de 1307, 


Martins de Soalhães. 
m texto incompleto do sínodo de D. João Esteves de 
azambuja, de 13 de Janeiro de 1403, foi editado por A. C. BORGES DE 
FIGUEIREDO, “Constituições do arcebispado de Lisboa decretadas por 
p. João Esteves d' Azambuja (1402-1414), Revista Archeologica e historica 
1 (1887) 10-15; 28-31; 60-64; 17-19; 108-109. Ignora-se o paradeiro do MS de 
onde O transcreveu. Uma cópia completa, datada de 1404, feita por Mem 
Martins, cónego de Coimbra e ouvidor do arcebispo de Lisboa, encontra-se 
no Arquivo da Cúria Patriarcal de Lisboa, Visitações de Santiago de Óbi- 
dos, fol.131-23v. No ANTT, Colegiada de Santa Maria e S. Miguel de Sin- 
tra, livro 3, fol.30v-40v, existe outra cópia incompleta, provavelmente dos 
meados do século XV. Nesta, a seguir à primeira constituição sinodal, foi 
introduzida a lista dos pecados reservados na diocese. As duas cópias estão 
inseridas em livros de visitas paroquiais, como é normal, porquanto Os visi- 
sínodos num só livro a fim de 


tadores mandavam coser às visitações e OS 
que os párocos tivessem tudo num conjunto fácil de consultar e não se 


perdesse cada documento solto. 


Ld', 


1. Constituição de D. Soeiro Viegas, 1210-32 


Ver na Introdução a Lisboa referências a uma constituição de D. Soeiro II 


Viegas. revomada no sínodo de cerca de 1240. 


2. Sínodo celebrado cerca de 1240 


ânones do Conc.provincial Com- 
nem o bispo que O ce 
para a diocese de Lis- 
o de Paris, legislação 
do Svynodal de 
m a primeira 


RA np sig síinodo, copiado a seguir aos € 
aa : | : 1310 (La fol. Iv-4r), não indica, nem a data, 
a a Tata-se de um texto compósito. Nele se adaptam 
no célebres estatutos sinodais de Eudes de Sully, bispo € 
PO pesourTes toda a Europa de então, e algumas constituições 

uest (França), na designação de Odette Pontal!. Constitue 


mote do texto (constituições 1-26). À constituição 27 é retomada de um si- 
1232). A partir da consti- 


ie desconhecido do bispo D. Soeiro II Viegas (1210-1-2 a RO GU 
ção 28, é legislação própria do bispo que reunir o sínodo. e q 

e PONTAL, Les statuts synodaux XII”. siêele précédês 1º 
Phistorique du synode depuis ses orígines. : Les statuis de P cias texto 
de "Ouest (XIIS. siêcle) (Paris 197D. sposição 
ço ps edição de Odette a al 
muito fácil de DO O tes de SUD manda aos seus diocesanos AE morre, 
anualmente é ci e Notre Dame. O bispo de Lisboa Eçêyce i | 
esta obrigação pela visita da catedral de Lisboa para honrar S 
quias se crê estarem ainda hoje na Sé lisbonense 
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nodo, de que se conhece parte da legislação nele promulgada por ter 
sido expressamente retomada e aprovada pelo sucessor no Sínodo de 
1403, cujo texto se publica integralmente. 

Em 1462, o arcebispo D. Afonso Nogueira (1459-1464) declara, numa 
visitação desse ano, que tinha preparadas as constituições sinodais 
que promulgaria quando terminasse à visita a todas as paróquias da dioce. 
se. Desconhece-se o dia e o ano em que se teria celebrado o sínodo e nun. 
ca se lhe encontrou qualquer outra referência (Le)S. 

Por mandado do Cardeal D. Jorge da Costa (1464-1500), que residia, 
então, em Roma e aí faleceu nos primeiros anos do século xvi. cele- 
brou-se em Lisboa um sínodo no ano de 1483 ou, mais provavelmente, na 
primeira metade do ano de 1484. Em documento de 12 de Outubro de 1484 
faz-se referência às constituições promulgadas nesse sínodo como sen- 
do de data recente (Lf!)º*. As visitações paroquiais, feitas no início do 
século XVI, à igreja de Santo André de Mafra referem explicitamente 
algumas constituições promulgadas no sínodo. Na visitação de 1 de 
Março de 1507, resumem-se o que o visitador denomina dois capítulos 
das ditas constituições: Cap. 28 - Que regula a ausência dos beneficia- 
dos das suas igrejas; Cap. 44 - Que proibe os beneficiados e ecónomos de 
aceitar o cargo de cura duma igreja. Na visitação de 20 de Abril de 
1512, manda-se observar os capítulos 9 e 13, nos quais se urgia o cumpri- 
mento do preceito da confissão e comunhão anual. Novas referências às 
constituições sinodais do arcebispo se encontram nas visitações de 
|5 de Abril de 1513 e de 23 de Maio de 1522 (Lf?)”. 

A realização deste sínodo é ainda confirmada pelas referências que 
lhe faz o arcebispo de Lisboa, Cardeal Infante D. Afonso, no sínodo de 25 
de Agosto de 1536, quando afirma tomar em conta as constituições si- 
nodais do seu antecessor D. Jorge da Costa para a redacção das que, 
então, promulgou*. 

- A tradição manuscrita dos sínodos de Lisboa. cujo texto se publica, 
é a seguinte: 


La: Os seis mais antigos sínodos de Lisboa estão copiados num pe- 
queno códice de pergaminho existente no ADB, Gaveta dos concílios e sí- 
nodos, doc. 45, composto por 8 fol. não numerados, datado de 1325. No 
tol. Irv estão copiados os cânones do concílio provincial de Compostela 
realizado em Salamanca no ano de 1310. 0 que facilmente se explica por- 
que, nessa época, a diocese de Lisboa pertencia à metrópole de Santiago. 


* Arquivo da Cúria Patriarcal de Lisboa, Visitações de Santiago de Óbidos. 
San Às visitações foram integralmente publicadas por nós: 'Visitações de 
antiago de Óbidos ( 1434-827". Lusitana Sacra & (Lisboa 1967-69) 103-221. 


à ie Colegiada de S. Miguel de Torres Vedras. C.25 E.21 P.1 caixa | (n.73) livro 
ol. lr. 


” Publicâmos estas v 
Miguel de Sintra e de S 
1978) 135-257. 


* Consta do Prólogo das Constituici à im- 
as tuições Sinodais “arde: - Afonso. | 
pressas no ano de 1537 Ç us do Cardeal Infante D. Afc 


isitações integralmente: Visitacões das Igrejas de São 
anto André de Mafra (1466-1523). Lusitania Sacra 10 (Lisboa 
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-- dos cânones conciliares encontram-se, por ordem cronológica, os 
na sínodos de ca. 1240, provavelmente do bispo D. João I, de 
S 


textos COS Aires Vasques, de 1264, 1268 e 1271, de D. Mateus, e de 1307, 
1248, de 


João Martins de Soalhães. 
A Ld?, Ld*: Um texto incompleto do sínodo de D. João Esteves de 
Ld a ES 13 de Janeiro de 1403, foi editado por A. C. BORGES DE 
azambuja, “Constituições do arcebispado de Lisboa decretadas por 
O as d' Azambuja (1402-1414)", Revista Archeologica e historica 
. João ii 28-31: 60-64; 77-79; 108-109. Ignora-se o paradeiro do MS de 
1 (1887) 10- revéii: Unia cópia completa, datada de 1404, feita por Mem 
onde O transe o de Coimbra e ouvidor do arcebispo de Lisboa, encontra-se 
Martins, cóncg Cúria Patriarcal de Lisboa, Visitações de Santiago de Óbi- 
a or 23v. No ANTT, Colegiada de Santa Maria e S. Miguel de Sin- 
dos, fol. mm rija 40v, existe outra cópia incompleta, provavelmente dos 
pl de seua xv. Nesta, a seguir à primeira constituição sinodal, foi 
di pd a lista dos pecados reservados na diocese. As duas cópias estão 


inseridas em livros de visitas paroquiais, como é normal, porquanto Os viSi- 


tadores mandavam coser às visitações e os sínodos num só livro a fim de 


que os párocos tivessem tudo num conjunto fácil de consultar e nao se 
perdesse cada documento solto. 


1. Constituição de D. Soeiro Viegas, 1210-32 


Eacn ituiçã D. Soeiro II 
Ver na Introdução a Lisboa referências à uma constituição de 


, é E 
Viegas. retomada no sínodo de cerca de 1240. 


2. Sínodo celebrado cerca de 1240 
s do Conc.provincial Com- 


nem o bispo que o ce 
diocese de Lis- 


Este primeiro sínodo, copiado a seguir aos cânone: 
postelano de 1310 (La fol. Iv-4r), não indica, nem à psi ae 
lebrou. Trata-se de um texto compósito. Nele se adaptam P de Paris. legislação 
boa os célebres estatutos sinodais de Eudes de Sully, nos do Synoda! de 
que percorreu toda a Europa de então. e algumas “Constituem a primeira 
FOuest (França), na designação de Odette Ponta 27 é retomada de um St- 
parte do texto (constituições 1-26). A cena ASR A partir da constt- 
nodo desconhecido do bispo D. Soeiro Il Viegas ( ça é “stiiódo. e que foi com 
tuição 28, é legislação própria do aÃ Sc) précédés de 
, € Cie 
' O. PontTaL, Les statuts synodaux français a do Pos et le Synodal 


. Les statuts de em texto 
Migas . dr IoiNes. Tome tb Le À e À e do nosso NH 
Phistorique du synode depuis ses origin De notar que à disposição o aparato cr 


de "Ouest (XII. siecle) (Paris 1971). esto. esta autora, n Lisboa é 
= O WE So Ss RRc+o pçs Pontal. Do Fr , adantação para 15” 
não é idêntica à da edição de Odette nspostos. À ra Dê que visitem 


tico, indica MSS em que os textos ET pin aos seus diocesanos dl 
muito fácil de demonstrar. Eudes de o bispo de Lisboa subeniia, O nas 
anualmente a catedral de Notre Dame. Lisboa para honrar S. VIC 

esta obrigação pela visita da catedral E Eme 

quias se crê estarem ainda hoje na Se HS 


ralmente. 
! pes 





286 Lisboa 2 


toda a probabilidade D. João 1 (12387-1241), sucessor de D 
verdade, a constituição 27 tem este intitulado: De benefic 
domini Suerii secundi episcopi Vlixbonensis. E o texto nl 
mm fuit a domino Suerio Vlixbonensi episcopo bone memorie 


Soeiro Viegas 
i uti 
3. E ONStitutione 


a: Item quod s ni 


tro. A sucessão dos bispos de Lisboa neste período, em it: Vedecessore nos. 
de sede vacante, é a seguinte: D. Soeiro 1 Anes (1185-1209): D a alguns anos 


(1210-1232): D. João I (12387-1241); D. Aires Vasques (1244 1258); RA Viegas 
e + DU. M 


(1258-1282). Ora, logo a seguir a este sínodo foi copiado um d D. Ai 

celebrado em 1248, e três sínodos de D. Mateus. Portanto o ; Sp Vasques 
datamos de cerca de 1240, terá de atribuir-se aos bispos D. ) = anónimo, que 
Vasques, mas a celebração é anterior a 1248. Tudo nos leva a Pla ao I ou D, Aires 
teiva sido o bispo D. João 1 a reunir o sínodo e que a data se a ç No entanto, que 
1240. A importância destas constituições sinodais é facil de ii do aiio de 
por serem as mais antigas de Portugal actualmente conhecidas dao cd Eai 
eo de conterem boa parte de legislação importada de Franca fo também pelo 
dos seca iodo de Eudes de SU teve enorme expansão, otro 
e Mesindo ps ratado sobre a disciplina dos sacramentos (não noliindo é 
a dr a NOR cuja cultura era rudimentar, munindo-os fia 
ip a jm pt aged - EPE ção correcta dos sacramentos?. 
período, retirando-se depois para Roma Gndesidecem pn 

Tradição manuscrita: La fol.lv-4r. 


In nomine sancte et indiui | 
etindiuidue Trinitatis. Incipi tuti 
; la - Íncipiunt constitutio 
neta diuinum officium sancte Ecclesie ci 
iDi 
stncte precipitur sacerdotibus ut ieiuni intrent synodum. In 


ieiuniu ; 
S prelati dire et oratione. Districte item precipitur ut 
bLETiECE contar E bis et stolis intrent synodum. Prohibetur pres- 
a ri id ucant ad synodum aut aliqua negocia que non 
Deus Gui eps Rim et ne sibi tunc minuant <sanguinem> prohi- 
presbiteri, maxime iene synodo. Precipitur districtius ut omnes 
IO etsi graui infirmitat ps animarum habentes, ueniant ad synodum 
non poterint suum c ciais aut alia neccessitate ineuitabili uenire 
rr Siiido vei agi anum mittant aut clericum loco sui. Precipi- 
et honesta querant ça a synodo honeste ambulent presbiteri, 
tus clericorum uertat Pitia Ut in eis circunspecte se habeant, ne sta- 
atUr in contemptum et obprobrium populo!. 


|. De 
» retuere bico ; 
nita exhibenda singulis sacramentis 


Precipitur in v 


ie irtute Dei as 
obedientie ut honor ma mei et domini nostri Ihesu Christi et sancte 
*imus et reuerentia debita singulis sacramen- 


eo (fol.180v- 
red DS Fei copiados es a um fragmento dos estatutos sino- 
; icâmo-lo na revista Didfneo ceia IS E 464 69. sic 


mr 
pr. | (fol.Iv) L 
. a F . 
Sanguine 
ini = . “ bd 
m om.La (suppl. propter meliorem intellectum) 


c.1-18! Statuta Parisiensia c.1-69 


20 


2o 


tn 


Sínodo de 1240 287 


ancte Ecclesie precipue a sacerdotibus et clericis exhibeatur, et 


tis S 
hibeant frequenter sacerdotes moneant eos et ex- 


ut laici similiter ex 
hortentur!. 


2. Incipiunt capitula circa baptismum 


Baptismus cum reuerentia et honore celebretur et cum magna 
cautela, maxime in distinctione uerborum et prolatione in quibus 
tota uirtus consistit sacramenti et salus puerorum, scilicet, *N. ego 
baptizo te in nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti”. Et in romano 
id est, in ydiomate, sub hac eadem forma doceant frequenter sacer- 
dotes laicos baptizare debere pueros, in neccessitate etiam mulieres, 
patrem etiam et matrem pueri in summa neccessitate. 

Item. mandamus quod presbiter faciat sic puerum baptizatum 
duci ad ecclesiam et ipsum cathezizet et ipsum crismate et sancto 
oleo inungat et alias solemnitates in eo suppleat justa statuta sancto- 
rum patrum. Pro baptismo nichil omnino exigatur, sed si quid gratis 
offertur gratis accipiatur. Fontes sub sera clausi custodiantur prop- 
ter sortilegia. Crisma similiter et sacrum oleum sub claue seruentur. 

Et insuper sacerdos interroget diligenter laicum cum in neccessi- 
tate baptizauerit puerum, quid dixerit et quid et qualiter fecerit. Et si 
inuenerit quidem laicum discrete et modo debito baptizasse et for- 
mam uerborum inuenerit in romano, id est in sua lingua, integre pro- 
tulisse, approbet factum, sin autem iterum baptizet puerum sub his 
verbis: 'Si tu baptizatus es, ego non te rebaptizo, sed si tu baptizatus 
non es, ego baptizo te in nomine Patris et Filii et Spiritus Sanctr. 
Amen.” 

Ad eleuandum puerum de fonte tres non p 
ni. Quod enim amplius est a malo est. Et hoc pro 
mouenda futura impedimenta matrimonii contrahend 
patrinorum!. | 


lures recipiantur patn- 
hibetur pro re- 
| inter | liberos 


3. De confirmatione 


populum ad confirmationem 
pi sacramentum confir- 
rit confiteatur prius €t 


Sacerdotes frenquenter moneant 
puerorum. Post haptismum enim debet susci 
mationis. Quod si confirmandus adultus fue 
Postea confirmetur 

irei resumat; 

Nullus sacerdos confirmare aut consecrare E pameç 

Solius enim episcopi est confirmare, uirgines consecrate. 


dedicare, ordines dare et altaria erigere"- 
c.2 6 id—ydiomate om.La' 25 (fol.2r) La 
e O 

c.1-3 | Ibid. 


10 


20 
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4. Incipiunt capitula de sacramento altaris 


Summa reuerentia et honor maximus sacris altar; 
et maxime ubi sacrosanctum Corpus Domini reseruat 
lebratur. Linteamina altaris et etiam indumenta sepe abluantur 
reuerentiam et presentiam nostri Saluatoris et totius curie colbgi 
que cum eo presens adest quotiens missa celebratur; et fiant de ti 
no competenti, 

Calices unde infirmi comunicantur decorentur et mundi custo- 
diantur ut deuotius comunicent infirmi per eos, et Similiter ampulle 
crismatis et olei sancti fiant de stagno uel de alio metallo Competen- 
ti. Ampulle uini et aque in ministerio altaris munde et integre ha- 
beantur. 

Non permittant presbiteri diaconos defferre infirmis sanctum 
Corpus Domini, nisi in neccessitate cum sacerdos absens fuerit, sed 
semper sacerdotes cum magna reuerentia defferant illud et maturita- 
te in pixide eburnea bene clausa propter casum et cum lucerna pre- 
cedente et cruce, cantantes septem psalmos penitentiales cum leta- 
nia pro infirmo in eundo et redeundo, et si uia longa fuerit addant 
quindecim psalmos et alias orationes, sic enim debitum persoluunt 


infirmis et audientes inuitent ad exhibendam Deo reuerentiam et ho- 
norem et orationem!. 


bus exhibeatur 
UF et missa ce. 


5. De Corpore Christi 


Frequenter presbiteri moneant ut laici ubicumque uiderint deffer- 
ri Corpus Domini statim genua flectant tanquam Domino et creatori 
Suo et iunctis manibus quousque transierit orent. In pulcriori parte 
altaris cum summa diligentia et honestate sub claue, si fieri potest, 
sanctum Domini Corpus custodiatur. 

Nulli clerico permittatur seruire altari nisi in superpellicio aut 
capa clausa, nisi propter neccessitatem in ruralibus ecclesiis. Item 


pm nudis pedibus et tibiis presbitero ministret nisi in neccessi- 
tate!. 


6. De celebratione Misse 


tu de in die missam bis audeat celebrare aut cum duplici introi- 
+ nisi in 


magna neccessitate. Nullu utinas dixerit 
canonicas et Pri s antequam Mat 


imam presumat, nisi in ali instante, 
E , u ssitate Ins 
celebrare missam. Eca áreas 


S beate Marie Virginis semper dicatur tercius uersus, SCl- 


Ad Hora 
licet *'Mari je” | 

t “Maria mater gratie”. Et cantetur in ecclesia cum tota deuotione 
non insurgendo et calciando!. 


c.4-6 |! Ibid. 
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7. Incipiunt capitula cirea confessionem 
Sacerdotes circa confessionem maximam curam adhibeant et 
a scilicet ut diligenter inquirant peccata usitata singillatim, 
cautelams tem nonnisi a longe per aligquam circunstantiam, sic ta- 
inusitata Ei uentibus idem expertis detur materia confitendi. 
ape em confessionem comuniorem locum in ecclesia sibi 
| Ad O ni ut comuniter ab omnibus uideri possint, et in locis 
pi dit aut extra ecclesiam nullus recipiat confessiones nisi in 
ábscondl pop Diná vel infirmitate. 
js Sie habeat sacerdos uultum humilem et oculos incli- 
at pi ne faciem respiciat confitentis, maxime mulieris, 
per E Rea honestatis, et compatienter audiat que dixerit in spiritu 
feitio et st pro posse suo pluribus modis persuadeat ut é qi 
tur integre, aliter enim dicat N. ei nichil ualere confessionem ad sa- 
ds pç peccata reseruent maioribus, uidelicet dE 
pis uel eorum uicariis, in confessione, sicut homicidia, sacrilegia, 
peccata contra naturam que committuntur in animalibus brutis cum 
eis coeundo, incestus et stupra uirginum, iniectiones manuum in Sm 
rentes uel quoscumque religiosos, incendia, simojnia, enormiter uota 
fracta, et huiusmodi, nichilominus tales remittendi sunt ad episco- 
pum. Item, in peccatis publicis et notonis non potest iniungi peniten- 
tia nisi solum per episcopum uel eius uicartum. In dubiis semper 
confessor consulat episcopum aut sapientes uiros quorum consílio 
certificatus soluat securius aut liget. 
Audita confessione, semper confessor interroget a 
uelit abstinere ab omni mortali peccato, aliter eum non abso ça e 
iniungat ei penitentiam ne inde confidat, sed moneat dg u a 
rim agat quicquid boni poterit ut Deus cor illius illustret a im Sed 
tiam. In iniungendis paruis penitentiis sibi caueant a a ta 
cundum enim quantitatem culpe et possibilitatem ag go ab eis 
esse quantitas penitentie, alioquin quod minus est dr re sibi ca 
id est, a sacerdotibus. In furto, usura, rapina, saio be asim 
deant sacerdotes ne alias iniungant penitentias, O tdi Non 
helemosinarum et huiusmodi, priusquam reddiderint abiata- 
enim dimittitur tale peccatum nisi restituatur a 
Nullus sacerdos missas quas iniunxerit celebret RR ad 
Nec annuale, et pro uiuis nullum fiet a ie et pre- 
Frequenter presbiteri moneant populum ad o ire generaliter 
cipue ab inicio Quadragesime instanter precipiant Red a 
ad confessionem. Et precipimus obseruari constitution 


cennanum 


generalem 


statem absoluendi nisi en ne 
lericos vel quandoque re ge 
di sunt ad episcopum + 


€.7 17 Sunt autem tria in quibus nullus habet pote 

“€I eius uicarius, scilicet, iniectiones manuum E: 

iNcendia, symonia. nichilominus tales remiten 
a 20 (fol.2v) La 21 et huiusmodi om.La 
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que dicit ut si per annum ad minus semel aliquis non fue 
proprio sacerdoti non tradatur ecclesiastice sepulture. 

In confessione caueant sibi confessores ne inquirant 
sonarum cum quibus peccauerunt confitentes sed circun 
tum et qualitates. 

Nullus ira uel odio uel etiam metu mortis audeat reuelare in al; 
quo confessionem signo uel uerbo generaliter uel Specialiter : i 
cendo: 'Ego scio quales estis”; et si reuelauerit ab Ea 
debet degradar!. 


Nômina per. 
Stantias tan. 


SqUe misericordia 


8. De ieiunio 


Omnes sacerdotes precipiant instituta ieiunia seruari, ut ieiunium 
Quadragesime, lt. temporum, uigiliarum apostolorum et beate Vir- 
ginis, et letaniarum, et beati Vincentii, in cibo quadragesimali, et 


PR inato absque omni peccato. Ex debito enim tenemur facere ta- 
ia ieiunia!. 


9. Incipiunt capitula circa matrimonium 


Matrimonium cum honore et reuerentia celebratur et in facie Ec- 
clesie, non cum risu et iocose ne contempnatur, et antequam fiat 
semper in tribus dominicis aut tribus festiuis diebus a se distantibus 
quasi tribus edictis perquirat sacerdos a populo sub pena excomuni- 
cationis de legitimitate sponsi et sponse qui debeant coniungi et fide 
data de contrahendo. Ante hec tria edicta nullus audeat aliquo modo 
matrimonium celebrare. Prohibeant frequenter laicis presbiteri ne 
dent sibi fidem mutuo de contrahendo matrimonio nisi coram sacer- 
eu et in lóco celebri, scilicet, ante ianuas ecclesie et coram pluri- 

S. 

Semper in nuptiis prohibeantur per excomunicationem sortilegia 
fieri, malefici quoque et celantes consanguinitatem et alia impedi- 
menta matrimonii, utpote uotum, ordinem, consanguinitatem, affini- 


tatem, disparem cultum, compaternitatem, que tantum quatuor à 


Peço excludit personas, compatrem, commatrem, filiolum et 
so uel sororem spiritualem, scilicet filium uel filiam patrini, hii 
municentur. Idem obseruetur in aliis personis prohibitis a con- 
trahendo matrimonio. 
N 1 . . 
ullus sacerdos in casu dubio audeat perficere matrimonium 1N- 


consulto episcopo 
+ Sed ad eum sem imont 
dubietates. per referat omnes matr 


Prohi istri 
betur districte, sub pena suspensionis, ne ullus sacerdos aut 


” dad 
apellanus exigat aliquid ante benedictionem nuptialem sive pro tes- 


timonio ferendo si 
Sue pro celebrando matri O. ei ]- 
É . atrim sepu 
ture alicui assignando. pe da 


c.7-8 ! Ibid. 
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acerdotes in ecclesia publice sub pena excomunica- 


. nt Ss É a 8 Es 
Prohibea ugum transeat ad religionem aut recipiatur nisi per 


tionis Ne alter cont 
' Í 
episcopum ; 


10. De infirmorum une tionc 


Cum reuerentia deferatur oleum sanctum ad infirmos et eos un- 
ant sacerdotes cum magno honore et oratione, cejlebrantes, ea que 
a hoc ordinata sunt, et nichil inde penitus exigatur siue a paupere 
siue a diuite, sed si quid datum fuerit gratis accipiatur. Ad sacramen- 
tum extreme unctionis moneant sepe populum sacerdotes non tantum 
diuites et senes sed pauperes et iuuenes omnes se paratos exihibeant 
cum neccesse fuerit. 

Doceant frequenter sacerdotes populum hoc sacramentum posse 
licite iterari et sepe recipi, scilicet, in qualibet infirmitate magna 
unde metus est mortis, et post susceptum licite reuerti ad opus con- 
iugale, alias cum eo eum qui conualuerit ab infirmitate. 

Librum qui dicitur Manualis habeat quelibet ecclesia ubi contine- 
tur ordo seruicii extreme unctionis, cathecismi, baptismi et huiusmo- 


di!. 


ll. De officio ecclesie 


Habeant etiam singula ecclesie canones penitentiales. Et debent 
habere officium ecclesie ordinatum secundum usum et modum maio- 
ris ecclesie, id est, qui obseruatur in maiori ecclesia”. 


12. De testamentis 


| Prohibetur sacerdotibus ne testamenta sua ordinent per manum 
laicalem et ipsi frequenter prohibeant laicis ne sua testamenta fa- 
ciant sine presentia proprii sacerdotis, quod si forte factum fuent 
Sine presentia proprii sacerdotis, decedens habeatur pro intestato 
quantum ad legatum ecclesie et prelatus ecclesie possit licite exigere 
terciam tercie bonorum illius qui sic decessit intestatus'. 


3. De possessionibus ecclesiarum 


Precipitur prioribus et clericis ut omnes reddictus et possesstones 


“Cclesie scribant in missalibus suis. Et prohibetur penitus ne alienent 


cio Coniugium male La 
(fol.3r) La 5 accipiatur om. Las 
E sa 


€.9-12 1 Ibid. 
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ab ecclesia de hiis que sunt ecclesie nisi per consilium et c 
episcopi. Similiter prohibetur ne aliqua de predictis con 
laicis uel aliis in prestimonium dent, et eis in uirtute obe 
tricte precipimus ut si que sunt illicite alienata uel in pr 
data ab eis uel a predecessoribus suis infra annum pro 
deat reuocare!. 


Onsensum 
Sanguineis 
dientie dis- 
estimonium 


4. De Oratione dominica 


Exhortentur sepe populum presbiteri ad adiscendam dominicam 
Orationem et Credo in Deum et salutationem beate uirginis Marie et 
confessionem!. 


IS. De uoto 


Moneant sepe populum, et maxime mulieres, ne faciant uota sua 
nisi cum magna deliberatione et assensu uirorum et consilio sacerdo- 
tum!. 


16. <De ludis> 


Prohibetur sacerdotibus penitus uniuersis ludere cum deciis et in- 
teresse spectaculis uel coreis assistere, tabernas intrare causa potan- 
di, et sine amictu et comite clerico uel laico intrare domos alienas, 
aut discurrere per uicos et plateas, et ne habeant capas manicatas et 
uestes inordinatas omnino prohibetur!. 


17. De fideiussoribus 


Nullus clericus fideiubeat iudeo uel feneratori, nec obliget e 
pignore aliquo modo ornamenta ecclesie vel libros iudeo uel alii! 


I8. De iureiurando 


Nullus clericus faciat iusiurandum uel pactionem siue conuentio” 


nem aliquam patronis antequam fuerit episcopo presentatus et ab €0 
institutus!, 


c.13 7 ut] et male La 


c.16 1 De ludis om.La (suppl. propter sensum) 
c.17 2 nec] ne male La 





c.13-18 ! Ibid. 
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19. De prole 
| uam in sacro 
ne habeant secum prolem q 
r sacerdotibus 
Prohibetu 


c c m. Et ne 
0 dine genuerint et hoc maxime PI opter scandalum laicoru | 
: 7 mib suis habeant aleas uel decios omnino prohibe UI". 
' I us 
m do l 


20. De legatis 


“nitur presbiteris quod immobilia de bonis ecclesie adquisita 
a ; ntummodo legent, de iure enim aliud facere non pos- 
mea 1 GbIIDS uero rationabile faciant legatum. Intelligimus au- 
nd ra A si in medietate bonorum mobilium non excesserint in 
tem r 


legando!. 


21. De honestate 


Prohibetur etiam prelatis ne habeant capellanos habentes Re 
manicatas, sicut nec ipse persone ecclesiarum debent habere!. 


22. De clandestino matrimonio 


Item, precipimus omnibus presbiteris sub pena excomunicationis 
ne aliquos clandestino matrimonio coniungant uel benedicant, et ex- 
comunicentur illi qui clandestino faciunt coniungi se uel benedici et 
omnes illi qui interesse presumunt. 

Item, precipitur presbiteris ut cum aliquis confitetur eis se fidem 
dedisse alicui mulieri de matrimonio contrahendo cum ea, et post fi- 
dem datam cognouit eam, non dent ei licentiam contrahendi cum alia 
quoniam sequens carnalis copula cum illa cui fidem dedit matrimo- 
mMum confirmauit!. 


23. Vit ecclesia beati Vincentii semel in anno peregre nisitetur 


Item, moneant presbiteri parrochianos suos tam in confessiont- 
bus suis quam in predicationibus siue <...> ut saltem semel in anno 
Peregre uisitent ecclesiam Vlixbonensem in honorem gloriosissimi 
Martiris beati Vincentii!. 


c.23 ee: | 
3 post siue aliqua omissa esse patet La 


c.19 l Ibid. c.81 
€.20 ! Ibid. 0.83 
Es - Ibid. c.86 
| Ibid. c.97-98 
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24. Pro domino rege 


Item, precipitur ut omnes presbiteri pro domi 
neralem memoriam et quando potuerint s 


NO rege faciant R 
regni et uniuersalis Ecclesie et Vlixbon 


Pecialem, et pro b 
, 0 
ensis!. TO stay 


25. De Eucaristia 


Item, precipitur quod saceridotes semper die oct 


sanctam Eucaristiam ne sui uetustate aliqui moueri ual 
rem!. 


aUO renouent 
cant ad horro. 


26. De negligentia misse 


utatur et ideo ista negligencia de 
nda, sed si quandoque hoc accide- 
appositum et procedatur ut supra dic- 
tum est. 
Si quid de Sanguine Domini ceciderit super corporale rescinden- 
dum est ipsum corporale et in loco reliquiarum seruandum conbus- 
tum. Si palla altaris intincta fuerit rescindenda est et simili modo ser- 
uanda et si casulam uel albam similiter fiat. Si super quolibet uesti- 
mento, comburenda est pars illa et in sacrario cinis est reponendus. 
Si uero in terram ceciderit, lingendus et extergendus et radendus est 
locus ille, siue lapis siue lignum siue terra, et puluis in supra repo- 
nendus est. Porro si in ipsum Sanguinem musca uel aranea uel ali- 
quid tale ceciderit. quia uix sine uomitu et periculo corporis aliquan- 
do sumi potest, in igne cremandus est et Sanguis Domini debet sumi. 
Hlud tamen quod intus ceciderit debet prius in calice uino perfundi 
et quanto citius et diligentius fieri potest ablui et super piscinam post- 
ea comburi, et illam ablutionem sacerdos sumat. Si de Corpore Do- 
mini super quolibet indumentum ceciderit non incidetur sed uimo 
abluitur et a ministro Sumitur ipsum uinum. Si infirmo datum reicia- 
tur, prout diligentius poterit Suscipiat, si dig<...> et separari potes! 
alio uomitu et contritum in calice uino sumatur, si integrum sum! 
c.25 2 (fol.3v) La 
c.26 26 <...> in albis La 
A 


€.24 ! Ibid. c.108 
c.25 ! Ibid. Emo 


30 
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ore alterius proiectum est. Si autem super 


pro eo quod erit modus supradictus de sanguine Domini 


t 
non potes lapidem cecid 


obseruetur ' 


De beneficiis. Constitutiones domini S<uerii> secundi 
e 
di episcopi Vlixbonensis 


d statutum fuit a domino S<uerio> Vlixbonensi episco- 
ont redecessore nostro, de beneficiis assignandis et 
sm ore iterum innouamus, uidelicet ut nul- 
a nobis E er pro canonice dato nisi per episcopum uel 
pede O Re Sho fuerit assignatum, addentes ut in qualibet ec- 
um 


capitul determinatus secundum possibilitatem ecclesie con- 


| et 
clesia certus 
stituatur numerus clericorum!. 


28. De sepulturis 


Item, statuimus quod in nulla ecclesia recipiatur decada saia Ed 
terius ecclesie ad sepulturam nisi prius satisfactum fuerit ue = dp 
tum de iusticia ecclesie cuius parrochianus extitit pç 
heredes uel executores tales non reliquerit qui pro ea sine o 
te compelli posint. Et tunc capellanus eiusdem ii ão ua ele- 
cruce sua et precedat corpus defuncti usque ad ecclestam in q 

erit liri!. 
ú pro ne in ecclesia uel cemiteriis secularia pipi 
negocia, quoniam per hoc multa sacrilegia dmg ana tuto 

Item, precipimus sub pena magne emende ut consti eitô 
synodales in unaquaque ecclesia obseruentur et habeantur”. 


29. De honestate 


| et sacerdotes 
Statuimus ut canonici ecclesie cathedralis, presas Cestes de- 
“! alii clerici ecclesiarum aliarum coronam et tonsu 


si / assignatum] alias confirmatum marg.La 


lusticia] alias de iure marg .La 
mg 


€.26 ! Ibid. c.74.77 - Conc.2 Lat.1139 c.10 
(e ug Lat.1123 c.8 (C.16 q.7 0.25), 18 (€.16 q.7 Gaia (X 3.30.19); Conc.4 
. q. 


C.5), 25; Conc.2 Lat.1139 c.2 (X 5.8.1), 9 (x usa 
Ca l2IS €.40 (X 1.43.8), 44 (X 3.13.12), 61 (X 3.5. 


4 
313.1) 88 Cont. 
X 3.28.1. 2 . Vien.1311-12 c.22 (Clem tia 
pat. 1215 c.6 (X 51.29); X 1335; Conc.legat. Vallisoleti 1228c.1 (TR 3 

àrisiensia c. 1-5 À 
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ferant congruentes, camisias quoque consuticias in manicis el al; 
locis superfluis, aut sotulares consuticios non deferant ue] Estr aliis 
vel alias nimiam incisionem uel diminutionem habentes. ae 
etiam ecclesiarum et sacerdotes capas et uestes clausas deferan ide 
que omnia obseruanda tam rectores quam clerici per episcopum vg 
archidiaconum, prout eis uisum fuerit, compellantur. Cleric; pe 
per proprios rectores, per subtractionem beneficiorum, ad hoc ; és 
compellantur!. 


30. De porcionibus 


Statuimus insuper quod nullus rector ecclesie parrochialis habeat 
porcionem in alia ecclesia parrochiali, et quod quam cito clericus 
porcionarius assumptus fuerit ad regimen animarum, porcio quam 
prius habebat in ecclesia parrochiali ipso iure uacet, et is ad quem 
eiusdem porcionis spectat collatio libere ipsam porcionem conferat 
cui causa secundum Deum uiderit conferendam. Et hac constitutio- 
nem etiam ad preterita trahi uolumus et mandamus!. 


31. De calice et correctione librorum 


Precipimus etiam quod quelibet ecclesia parrochialis habeat cali- 
cem argenteum. Rectores quoque et alii clerici libros corrigant et 
emendent et maxime in canone misse. 


32. De arrendatione ecclesiarum 

Districte prohibemus prioribus ne ecclesias suas, in quibus te- 
nentur canonicam residentiam facere, auctoritate propria arrendent, 
quod si urgente neccessitate uel euidente utilitate hoc facere uolue- 
rint, hoc fiat per episcopum et per capitulum in parte sua. Quod SI 
contra ab aliquo fuerit atemptatum, arrendatio non ualeat ipso Iure, 
et nos etiam ipsos transgressores animaduersione debita puniemus!. 


33. De Horis 


Item, precipimus quod diuina officia diligenter et honeste cele- 
brentur, et psalmi punctatim et distincte recitentur et quod iii. et Vt- 


c.30 4 (fol.4r) La 


c.29 ! Conc.2 Lat.1139 c.S (C.21 q.4 c.4 et per totum); Conc.4 Lat. 1215 elo 
Seca Conc.Vien.1311-12 c.9 (Clem.3.1.2); Conc.legat.Vallisoleti 1228 c.5 ( 
346) 

c.30 ! Conc.4 Lat. 1215 c.29 (X 3.5.28); Conc.legat. Vallisoleti 1228 c.8 (TR 3.326-27) 
e.32 ! Conc.l Lat.1123 c.22 (C.12 q.2 c.37) 
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b una conclusione terminentur sed in utraque propria oratio 
su 


non 
se dicatur'!. 


5 per 


, Sínodo de D. Aires Vasques, Agosto de 1248 
ac Vasques (1244-1258) esteve presente no I Concílio de Lião (1245). 
D. Aires utores que participou também nas Cortes de Leiria de 1245. 
Afirmam alguns pri que D. Aires Vasques estivesse presente, nem tão pouco 
não é certo; 48 ed Mas compareceram o deão de Lisboa, Mestre Pedro Ju- 
qualquer este Ricardo Guilherme, que desempenharam papel importante na- 
jião. € O ig Mal se pode imaginar que lá se encontrassem a título meramente 
quelas Cortes". enos teriam o encargo de representar a corporação capitular. O 
pessoal; pelo ii no MS La (fol.4rv). Nele o bispo invoca as Decretais de Gre- 
sínodo capeta 49) a propósito das chamadas imunidades eclesiásticas. Esta 
ório IX ( E ter alguma relação com o período agitado em que D. Aires 
a E diocese de Lisboa, no qual as dissenções políticas ocasionaram a 
go 


deposição do rei D. Sancho II. 


Tradição manuscrita: La fol.4rv 


Incipiunt constituciones domini A<iras> Vlixbonensis episcopi, 
edite in prima synodo quam ipse celebrauit sub era m.cc.lxxxvi. 
mense Augusti. 


1. De iudiciis 


5 Statuimus ut omnes, tam clerici quam laici, qui contra libertatem 
ecclesiasticam clericos trahere presumpserint ad iudicia secularia uel 
de eis conqueri regi uel principibus secularibus, alias animos princi- 
pum contra suum superiorem uel aliam ecclesiasticam personam 
quocumque modo concitauerint uel procurauerint concitari, cum nos 
parati simus de talibus cuilibet facere iusticie complementum, uel 
bona eorum tam ecclesiastica quam mundana occupauerint uel occu- 
pari fecerint per potenciam laicalem uel alias auctoritate propria, 
Ipso facto sint excomunicati, adicientes ut pretores, aluaziles, iudi- 
ces, maiordomi et alii officiales uel corum homines de excessibus 
clericorum et religiosorum non subditorum puniendis se intromittere 
non presumant contra canonicas sanctiones et in preiudicium eccle- 
Slastice libertatis. 

Similiter prohibemus quod clericos non pignorent uel pignorari 
deiant nec ipsos incaptent nec bona eorum occupent uel occupan 


“33 ! Cone.Lat. 1215 c.17 (X 3.41.9; cf.X 3.41.1:14) 


Lib CART ri | da História 
(Lisboa 1954) 3234 ortes de Leiria de 1254, ed. da Academia Portuguesa 


ice. E 
pr. | (fol.4r) La 


Sra die. ] 
dicon hispanum 2 | 
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faciant, quod si contra fecerint ipso facto €xcomunicati 


tiam incurrant!. Nten. 


2. De foro competenti 


Item, prohibemus quod nullus clericus, qui se 
ab episcopo uel archidiacono uel alio qui iurisdict 
clesiasticam, ad regem uel ad aliam potestatem sec 
mine suo releuando recurrere audeat, sed ad metr 
dominum papam si uoluerit recurrat. Quod si quis 
facto sit excomunicatus. Quam excomunicationis sententiam non so- 
lum ad predictos sed ad omnes illos qui eisdem in hoc consilium, au. 
xilium uel fauorem dederint extendi uolumus et mandamus!. 

Item, mandamus quod constitutio domini Honorii pape tercii, ex- 
tra, de sententia excomunicationis, que Iincipit Nouerit?, legatur in 


synodo. Legantur etiam ibidem litere que impetrate sunt super liber- 
tate ecclesiastica. 


8rauatum ASserat 
tonem habeat ec- 
Ularem pro graua- 
opolitanum uel ad 
contra fecerit Ipso 


3. De non promoto tonsuram deferente 


Item, statuimus ut nullus habeatur pro clerico nisi primam tonsu- 


ram recipiat ab episcopo, nec aliquis tonsoretur, nisi sit in legitima 
etate constitutus uel etati proximus!. 


4. De promouendis ad minores ordines 


Item, quod nullus ad beneficium ecclesiasticum uel ad minores or- 
dines seu etiam ad primam tonsuram admittatur antequam in eo sit 
utilitas legendi et cantandi et gramaticam adiscat, uel saltem adisce- 
re incipiat, et postquam primam tonsuram uel minores ordines seu 
etiam beneficium ecclesiasticum fuerit adeptus, gramaticam adiscere 
compellatur donec latinis uerbis competenter loqui sciat. Et ut hoc 
statutum melius obseruetur precipimus ut nullus de cetero ad benefi- 
cium ecclesiasticum admittatur nisi prius fuerit per episcopum uel 
per uicarium eius, absente episcopo, super premissis examinatus'. 


5. De clericis peregrinis 


Item, Statuimus quod clericus de aliena diocesi ad Vlixbonen- 
sem diocesim transiens siue literas episcopi sui deferat siue non, 


c.s 2 ac : is epi ; e 
statuimus om. La” 3-4 transiens— Vlixbonensis episcopi om.La 


cl! X 2.2.1-20; Conc legat.Vallisoleti 1228 c.14 (TR 3.328 1, 3, 6,2) 
; , . j ; 328); C.12 q.2 cl, >» O» 
ete.; C.16 q.7 6.1,1, 3, ete.; C.17 q.4 c.21: Concá Lat 1215 644 (X 3.13.12) 
c.2 ! Ibid. 2 X 5.39.49 

c3 1 X 1.14.1-15 


c4 1 D.24c.2,5; D.8] c.4; Conc.3 La 


at. 1215 c. 11 (X 
1.13.15), 26(X 1.6.4) t.1179 c.3 (X 1.6.7); Conc.4 Lat 
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sine mandato Vlixbonensis episcopi nullatenus admittat à ali 
quis talis in ciuitate Vlixbonensi ue] diocesi benefi Ur, et si ali- 


ICiatus fuerit ipso 


jure benefício sit prijuatus et qui talit 
| q er Contulerit canoni- 


beneficiu 
. ce bs m 
ce subiaceat ultioni!. - 


6. De non exigendo aliquid pro benedictionibus nubentium 


Item, firmiter precipimus quod constitutio 
quondam apostolice Sedis legati, in qua cauetur 
nibus nubentium et pro anualibus et tricennalibus nichil exigatur 
irrefragabiliter obseruetur, et si aliquis clericus deinceps inuentus 
fuerit contra facere canonice subiaceat ultioni!. 


domini Sabinensis, 
quod pro benedictio- 


7. De missis pro pecunia non celebrandis 


Prohibemus etiam sacerdotibus quod missas pro pecunia non ce- 
lebrent. Prohibemus etiam omnibus tam clericis quam laicis uiris et 
mulieribus quod pro missis uel aliis diuinis officiis pecuniam non 
promittant nec ex pacto soluant!. 


8. De decimis per uim exactis 


De illis qui recipiunt decimas per potestatem regis e pn 
principis secularis, hoc sub excomunicatione est inhibitum ita pa 
qui decimas sic receperit ipso facto sit excomunicatus, ra - 
etiam excomunicationis ipso facto incurrat qui a Ed 
mas occupauerit uel qui blandiciis uel munusculis siue ss ii 
uel aliis promissionibus uel conductionibus illícitis decima 
adquisierit!. 


9. De uita et honestate clericorum 


bitum deferunt, eis penam 1n- 


De illis clericis qui inhonestum ha coluat, adicientes Ut rectores 


ponimus ut ualorem uestis quilibet per 


6 (fol.4v) La 
c.9 3 quilibet om.La'* 





4 Lat. 1215 c.66(X $.3.42) 
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ecclesiarum et sacerdotes, qui capas manicatas super ty 
fixa et alias indecentem habitum portauerint contra Statuta 
generalis, ipso facto sint priuati per unum annum offic; 


portare de cetero presumpserint manicas consuticias, Sotulares con 
sutiícios uel rostratos seu alium habitum inhonestum!. 


10. De parrochianis 


De illectoribus parochianorum eis penam im 
cationis, et qui hoc animo talia commiserint u 
restituant, adicientes ut qui de cetero talia facer 
facto sint excomunicati!. 


ponimus excomuni. 
el receperint ablata 
é presumpserint ipso 


11. De decimis soltariorum 


De soltariis quod nullus sine mandato nostro decimas ab eis reci- 
piat nec ipsi soluant, et hoc sub excomunicationis pena precipimus!. 


12. De clericis aduocantibus in foro seculari 


Inhibemus insuper omnibus clericis ne in foro seculari aduocent 
nisi pro se et ecclesiis in quibus beneficiati existunt, nec conciliis lai- 
corum tânquam consiliarii uel alias intersint, adicientes ut talium 
presumptores excomunicationis sententia quam in eos ex tunc feri- 


mus incurrant et beneficiis ecclesiasticis ipso facto perpetuo sint 
priuati!. 


4. Sínodo de D. Mateus, 26 de Março de 1264 


D. Mateus (1258-1282) governou a 
abrangem 21 do reinado de D. Afonso I 
do, as lutas entre o clero e D. Afonso I 


reinado seguinte. O bispo de Lisboa int 
vezes a Roma para del 


diocese de Lisboa durante 24 anos, que 
I e 3 do reinado de D. Dinis. Neste perío- 
II agudizaram-se e só foram resolvidas no 
erveio nesses graves problemas e foi ros do 
és tratar com o Papa. De D. Mateus possuímos o texto de 


c.9 ! Conc.2 Lat.1139 c.5 (C.21 q.4 c.5): Conc.4 X 3.1.15); Conc.le- 
gat.Vallisoleti 1228 c.5 (TR 3.326 ); Conc.4 Lat.1215 c.16 ( 


+ Synod.Ulis. ; , 29 
c.10 1 C.26 per totum: X ETA yno 18.1240 c.16, 21 
cl! X 3.30.10 


c.12 1 D.86 c.26; D.88 c.1, 4 8: es 137.13; x 
3.50.1, 2, 4.5, 9 1 8; Cl q.3 c.1-4, 6; C.23 q.8 c.29-30; X 
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sínodos: o presente e os seguintes, de 1268 e 
ni is que promulgou são muito breves e revela 
e Em 1271 inicia o pra di Sei Cheias de bom Senso: Cum tot 
pm Ecel esia Dei sinta ue Ea San a est transgrediendi et obseruare diffi- 
cile. cordi nobis non est noso a subc a nu nostrorum humeris imponere sar- 
inam preceptorum, pauca uero quorum est obseruantia lacilis et honesta m epi- 
Eine Vlixbonensi duximus statuenda, Ele sabia, por experiência, que a multipli- 
ei cia leis enreda os homens na sua vida terrena, torna dificil a sua apli- 
aço conduz à frequente violação da lei, que passa a ser desacatada e se 
cação, il. O sínodo de 1264 contém três constituições, o de 1268 apenas duas, e 
eo | três. Todas são breves e claras. Será interessante sublinhar a consti- 
o de > dá sínodo de 1271 em que se propõem normas práticas para adminis- 
Es baptismo a judeus e mouros, acautelando a liberdade da decisão e à prepa- 
trar O a Os três sínodos estão copiados no MS La fol.4v-5r. 
tradição manuscrita: La fol.4v-Sr. 


de 1271. As Constituições si- 
m um prelado bondoso e pru- 


Iste sunt constitutiones domini Matthei Vlixbonensis episcopi 
edite in synodo celebrata Vlixbone in sequenti die post festum beate 
Marie de Março, era m.ccc.ii. 


Omnes constitutiones per predecessores nostros hactenus pro- 
S mulgatas confirmamus et approbamus. 


1. De prohibitione baculi et portarii 

icati iqui itus ecclesie 
Prohibemus sub excomunicatione ne aliquis araçE ng 
Vlixbonensis utatur baculo uel portario pi ad a 
forum ecclesiasticum spectant absque nostra di 


2. De confessionibus 


1c od de- 
: icarii clesiarum qu 
Precipimus omnibus rectoribus et dei ada et intersint testa- 
Í jant con 
doneos qui audia 
putent sacerdotes 1 
mentis parrochianorum suorum. 


» uod cum parre  anpi dotis 
item, statuimus q S tia proprii rectoris uel sacer 
I ue presen 
derit testamentum absq 


edat in 
chianus succ 
deputati ab eo ad hoc, ecclesia cuius est ille ist 
eputati a , ab intestato. esa 
j cti quast ad 1 . arroc 
pecado Gas nd o raniica ani ne aliquis P 
Inhibemus su 


nicis et festiuis. 
ese . ominicis € cessertt 
10 alienum recipiat ad diuina diebus d tudine de qua de 
Item, precipimus q 


uod si quis in illa ii ligare de iure potest 
ti qui cum 
i rio sacerdo 
non fuerit confessus prop 


| ndi- 
chianus alicutus ecclesie co 


pr. 1 (fol.4v) La 


c.1 ! Synod.Ulis.1248 c.1-2 


02 


S fuerint, teneantur solummodo ad solutionem decimaru 
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et absoluere ei, nisi in neccessitate, 


sepultura ecclesiastica dene 
tur!. Se. 


3. De parrochiis non limitatis 


Item, diffinimus et statuimus parrochias non limitatas per predi 
per nos extra ciuitatem et castra Vlixbonensis diocesis, es E 


O a SE per pre. 
dia limitandas, ita quod parrochiani qui in ciuitate ue] castris Mmorati 


| : umn aa m persona. 
lium si predia habuerint in parrochia aliena. De prediis autem sol. 


uant illis ecclesiis in quarum sunt parrochia limitata. Hoc idem sta- 
tuimus et diffinimus esse seruandum in parrochiis limitatis quod de- 
cime sint personales et prediales sicut superius est | diffinitum!. 


5. Sínodo de D. Mateus, 1268 


Ver a introdução ao sínodo de 1264. 
Tradição manuscrita: La fol.Sr. 


Hee sunt constitutiones quas Mattheus Vlixbonensis episcopus cum 
consilio capituli sui, cum rectoribus et clero episcopatus Vlixbonensis, in 
synodo celebrata apud Vlixbona, promulgauit era m.ccc.vi. 


l. De testamentis clericorum 


Vt rectores ecclesiarum res ipsarum diligentius augeant et conser- 
uent, statuimus ut quilibet rector de medietate mobilium eclesie 


; cui preest possit disponere et ordinare pro sue libito uoluntatis tem- 


pore mortis sue, dummodo alias competens aniuersarium dicte ec- 
clesie duxerit relinquendum!. 


2. De percipiendis fructibus prebendarum 


Item, ut bona matricis et aliarum ecclesiarum in posterum au- 
8eantur, statuimus ut canonicus decedens fructus sue porcionis per- 
c.3 9 (fol.Sr) La 


De SAN 


€.2 1! X3.26.1-20: x 3.27.1-3; Co 


Vallisoleti 1228 c.7 (TR 3.326) Ne"! Lat. 1215 c.21 (X 5.38. 12); X 3.29.2; Conc.legat: 
3! X 3.294 


o 


C.1-2 1! X 3.26.1-20: x 3.27.1-3; Synod.Ulis. 1240 c.20 
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cipiat integre per annum postquam decesse 
nem ecclesie Vlixbonensis et ex eis sua d 
habet bona alia de quibus creditoribus e 
ciat. Si uero decedens non est debitis obli 
bende cum diligentia conseruentur ut ex eis aliqua possessio ematur 
pro eius aniuersario die mortis sue perpetuo faciendo, nisi canonicus 
decedens equiualens aniuersarium aliunde pro anima sua reliquerit, 
et tunc de fructibus prebende sue pro suo libito ordinet et disponat. 
Hoc autem statutum ad omnes porcionarios ecclesie cathedralis et 
beneficiatos in ecclesiis parrochialibus ciuitatis et diocesis Vlixbo- 
nensis extendi uolumus et mandamus!. 


rit secundum consuetudi- 
ebita persoluantur, si non 
t suis seruientibus satisfa- 
gatus, tunc fructus sue pre- 


6. Sínodo de D. Mateus, 1 de Dezembro de 1271 


Ver a introdução ao sínodo de 1264. 
Tradição manuscrita: La fol.5r. 


10 


In nomine Domini. Amen. Hee sunt constitutiones quas Mattheus 
Vlixbonensis episcopus, rectoribus, et clero episcopatus pd am in 
synodo celebrata apud Vlixbona promulgavit, era m.ccc.ix., kalendas 
Decembris. | | 

Cum tot sint in Ecclesia Dei statuta que periculosum est pm 
grediendi et obseruare difficile, cordi nobis non est nostris su in 
rumque nostrorum humeris imponere sarcinam pec 
uero quorum est obseruantia facilis et honesta in episcopatu 
nensi duximus statuenda. 


1. De sepulturis 


. 1 m 

; a cathedrali qua 
diem claudere contigerit extremum, tam Ra diocesis Vlixbo- 
in omnibus aliis monasteriis et ecclesiis lemniter decante- 


ci uiem so 

nensis una pro defuncti anima missa de E resbiteros locorum Seu 

tur, postquam per archidiaconos Seu arci is > nerosum uideri de- 

alias mors defuncti fuerit nunciata, is pos obitum decedentis pro 

itati ; nã uiuerit coti- 

humanitatis officium, Sl uo dum c 

E defunct fuerit exhibitum In comuni, Rá , > sacerdos quilibet 

dianas preces nominatim inter missarum SO 


offerebat!. 


c.1 ! Synod.Ulis.1240 c.24 
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2. De ludeis et Sarracenis 


“Si Tudeus vel Sarracenus sacri baptismatis lauacro des; 

piari, baptizans prius consideret et exploret an amor fid Fi 
an alia quauis causa illicita ad huiusmodi instantiam a 

5 aduocet et inducat. Quod si illum decreuerit  splicand o 
uiro uel loco episcopus uel eius uicarius deputet in fi o 
ac moribus informandum. Quod si egestate dignoscit 
sul tam de suo quam de hiis que a populo per exhort 
terit adipisci neccessaria mediocriter administret, ne 

10 rum defectu cum Christi cultoribus peior fiat quam + 
existebat. In aliqua etiam ecclesia arte mecanica inst 
aliis exhibere unde ipsi ualeat exhiberi!. 


Tat ex. 
Fistiane 
nis eum 
“M religioso 
de Instruendum 
ur laborare pre. 
ationem sibi po- 
Pro necessario- 
um occisoribus 
ruatur ut discat 


si Diuersis flagitiis irretiti de diocesi ad diocesim clerici 
seuntes ubique uestigia feda aliquando relinquunt et eos ad ici tran- 
niunt conuersationis obscene contagio inquinant et item ue- 
aliam interdum inmunde uite presumptionem adiciunt ut in aa se 


É add 
Ru non metuant quorum gradus nullatenus attingunt. Si quis 
a clericus in episcopatu Vlixbonensi Deo desiderat militare, qui 

E dp non existat, sed repulsam perpeti erubescit, sine literis 
= E cia uel eius uicarii non accedat, que tam mores eius 
rdines indi imi | epi 

k cent et exponant. Infra etiam limites nostri episco- 


atu ini ni 
a Eae in sacris ordinibus ministrare sinatur nisi de uita et eius 
Ione ut prediximus plena noticia habeatur!. 


7. Sínodo de D. João Marti 
] artins d 2 
27 de Janeiro de 1307 o OMhãOS: 


O último sín 

po D. João ro Ei Fo 1325 no MS La fol.5v-8v, foi celebrado pelo bis- 
século XIV cujo texto inte Ds (1294-1313) e é o único sínodo de Lisboa do 
ignorância de muitos pr ria possuímos. No preâmbulo, o bispo queixa-se da 
friam da parte de st he «ros com cura de almas e das vexações que “O 
dade telormár 68 cortme ni a estatutos sinodais que promulga têm por finali- 
nistério e coibir os excessos de im psERnrio para bem desempenhar o seu mi- 
do afirma acerca da ignorân Ee Ep eram vítimas. É impressionante o que O prela- 
malícia de alguns leigos Fa ' clero de Lisboa, nessa época. Por outro lado, é 
inaudita. Era tal a sua Rr ga estavam os clérigos e lhes usurpavam os bens, é 
to encontravam e, depois digo ss am hospedar-se em casa deles, comiam quan- 
ra obviar a semelhantes in ainda OS injuriavam por palavras. O bispo procu- 
excomunhão. Pela primeira sã ências, depredações e injúrias com a pena de 
de Lisboa (const. 14), mas o e referência ao direito de asilo na catedral 
nemente a roubar de noite E eitores acolhiam-se à igreja continuando impu- 

» 4 ferir pessoas e a cometer no próprio templo actos 


c.2 3 amore male La 
A 25752520 


Ca 


X 5.6.9; 
çA 9; 7 Partida 24.6; 25.2.3 


! D.71 c.6.9; D : 
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desonestos. Era tão grande o desaforo que D. João Marti 
obrigado a limitar aquele direito e a punir os delingu o a Soalhães se vê 
mas. preocupa-se com outros comuns na época: PN destes proble- 
a boa administração dos bens das igrejas. D. João M rdades eclesiásticas e 
cónego de Coimbra e, depois, de Lisboa. Interviera em E de Soalhães fora 
te do rei D. Dinis, na celebração da denominada casi a ag 
regressar ao Reino em 1290, levantou o interdito que ira É ni Eigos: Mo 
toridade apostólica que, para isso, lhe fora conferida!. Partici - Neta nt 
vincial de Compostela reunido em Salamanca em 1310 e E e apra 
Santiago, e assinou com os outros bispos um pacto de defesa do pras sê 
foi transferido para Braga, onde viveu ainda doze anos, mas nos últimos : ça 
de episcopado já se encontrava impossibilitado de dirigir a diocese Dois ob 
nhos. cónegos da Sé bracarense, a quem entregara o governo da diocese di 
ram tais excessos que o papa teve de intervir, nomeando coadjutor o bispo de 
Lisboa D. Gonçalo Pereira, a quem nos referimos a propósito dos sínodos cele- 
brados em Braga, nomeadamente nos anos de 1326, 1329, 1333 e 1347. 


Tradição manuscrita: La fol.5r-8v. 


Quoniam in constitutionibus ecclesiasticis condendis cautela 
multiplex et diligentia debet neccessario adhiberi, idcirco nos Iohan- 
nes miseratione diuina Vlixbonensis episcopus considerantes, non 
sine cordis dolore, simplicitatem et insufficientiam quorundam rec- 

S torum et presbiterorum nostre diocesis quibus circa curam anima- 
rum eis commissam diuerse frequenter questiones et casus periculo- 
si emergunt multipliciter et occurrunt, ad instructionem et uite refor- 
mationem ipsorum et precipue curam regentium animarum in diocesi 
Vlixbonensi atque laicorum contra ecclesias in uiros ecclesiasticos 

10 et corum bona insurgentium maliciam refrenandam et ad procuran- 
dum eorum salutem animarum, cum consilio et assensu uenerabi- 
lium fratrum nostrorum capituli Vlixbonensis, presente synodali pro- 
clamatione quedam utilia et neccessaria sub certis capitulis in hoc 
contentis opere scribi fecimus, que diuersis collecta auctoritatibus et 
IS statutis aut sunt de iure uel de ratione aut juri consona. 


In nomine Domini. Amen. Incipiunt constitutiones synodales pá 
opi promulgate xxvii. die 


mini Iohanis Dei gratia Vlixbonensis episcopt oem putatigie 
mensis Ianuarii anno Domini millesimo ccc.vil. et ah 
era m.ccc.xlv. 


|. Cum sacerdotalis ordo siue P 
quam constitutione Ecclesie ceteros gra 
hoc diligentius debeat exerceri, dolendum est papel 
oria Ecclesiastica da Igreja de Lisboa 


rerrogatiua tam magnitudine 
dus ordinum antecellat, et ob 
quod non solum mino- 


1 Cf. D. RopriGO DA CUNHA, Hist 
1642) fol.219. 

? Deste documento existe um 
Arquivo da Catedral de Lugo: 
18.368-74. 


rafas dos bispos, No 


inaturas autóg QuE FLÓREZ, É 


ass 
exemplar, 60” o publicou-o ENRI 


Estante 21 legajo 3. 


pr. 1 (fol.Sv) La 
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res clerici uerum etiam nonnulli ecclesiarum rectores sacer 
ficium non diligentie et sollicitudini ut tenentur, sed neg] 
comtemptui deputantes raro in anno missarum solemnia 
alii uero ea celebrare contempnunt, unde né propter premissam he 
gligentiam et contemptum diuina indignatio contra taliter Negligentes 
et comtemptores grauius exardescat et ne nos inde notemur qui ex 
officio pastorali sumus rationem et districtu examine reddituri, ea. 
propter nos Iohannes miseratione diuina Vlixbonensis episcopus una 
cum nostri assensu capituli, hac presenti sinodali sanctione sancte 
Ecclesie statuimus, ut tam persone quam canonici et Porcionarii 
nostre ecclesie cathedralis in presbiteratus ordinibus constituti, sep. 
timanis suis per uicissitudines missas celebrent in ipsa ecclesia ca- 
thedrali, ac aliud officium quod suis ordinibus est annexum sj com- 
mode poterint impleant per seipsos, dummodo non sunt per facti im- 
potentiam impediti, quod si facere contempserint pena canonica 
prout iustum uidebitur episcopo puniantur!. 


dotale of. 
Igentie et 
Celebrant, 


2. Item, cum intellexerimus rectores nostre diocesis ut dictum 
est simili negligentia et uício laborantes, statuimus et mandamus om- 
nibus rectoribus predictis et eorum singulis in uirtute obedientie et 
sub pena excomunicationis quod in quolibet anno in festo Natalis 
Domini et in festis Circumcisionis et Apparitionis eiusdem et in die 
Cineris et in Dominica Passionis et Ramis Palmarum et in die Pas- 
chatis et Ascensionis Domini et sancti Spiritus et sancti Iohanis 
Babtiste et in festiuitatibus omnium Apostolorum et in omnibus fes- 
tiuitatibus gloriose uirginis Marie et Omnium Sanctorum necnon et 
in omnibus festiuitatibus illorum sanctorum quorum nominibus ec- 
clesie intitulantur seu nuncupantur, quilibet ipsorum rectorum mis- 
sas celebrent et in omnibus festis precipuis. Quod si hoc non fecerint 
predicti rectores, nisi eos impotentia uel iusta et rationabilis causa 
excuset, ipsos et quemlibet ipsorum ab administratione ecclesiarum 
suarum suspendimus et mandamus quod nullus eis tanquam rectori- 
bus de iuribus suarum ecclesiarum respondeat, dum fuerint sic sus- 
pensi, nec ipsi aliquid durante suspensione recipere presumant!. 


3 Cum sint quedam ecclesie quarum sunt redditus tenues et 
exiles adeo prestimoniis onerate quod rectores ecclesiarum qui onus 
tam diuinum quam temporale subire tenentur uix ex eorum redditi- 
bus ualent sustentari, statuimus quod ab ecclesiis nostre diocesis 


que centum librarum ualorem deductis expensis de redditibus ipsa-. 


rum non excedunt, nullu 


pa : : s rector uel uicarius ecclesiarum ipsarum 
alicui prestimonium uel p 


ensionem aliquam assignare nec aliquis cle- 
c.3 2 ecclesiarum) alias earum interl. La 





c.1! Decons. D.I c.64- 
X 3.41.11 


c.2 ! De cons. D.3 c.l 
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ricorum ea accipere presumat abs 


pensandi super hoc, cum causa r 
lominus Peaertes maxime cum illis | personis, Canonicis et alii 
clericis qui nobis seruiunt et nostre matrici ecclesie cathedrali Ria 

- Et si 


<ali>qua prestimonia a predictis ecclesiis que quantitatem 


di in redditibus non excedunt aliquibus clericis sunt conce 


jus et proprietatem ipsarum ecclesiarum auctoritate 
reuocamus. Volumus tamen quod illi ut premittitur qui e 
que ad festum Pasche proximo uenturum ueniant cora 
aliquod si poterunt ostensuri, per quod ea se doceant canonice pos- 
sidere, alias ab inde in antea eis se nouerint fore priuatos. Conces- 
siones prestimoniorum seu pensionum quarumlibet si que laicis facte 
sunt de bonis seu redditibus ecclesiarum nostre diocesis ipso iure 
irritas decernentes. Hanc igitur constitutionem ad porcionarios et 
clericos ecclesiis seruientes et prestimonia ratione beneficii uel offi- 
cii alicuius iusti tituli habentes et in eis residentiam facientes extendi 
nolumus nec mandamus!. 


que nostra licentia Speciali; ius dis. . 
ationabilis id exegerit, nobis nichi- 


huiusmo- 
Ssa, ea ad 
presentium 
a tenent us- 
m nobis ius 


4. Item, statuimus quod presentatus clericus ad aliquam ecle- 
siam et si alius compresentetur cum eo, non transfundat ius sibi 
competens in compresentatum sine nostra licentia speciali, cum in- 
terdum ex talibus interueniat uicium simoniace prauitatis, id si 
contra factum fuerit illud decernimus esse irmtum et inane.. 


S. Item, statuimus quod si qua persona ecclesiastica nostre dio- 
cesis aliam personam ecclesiasticam siue laicam ad ape o 
diffidauerit et probatio diffidationis legitime ida Má: 
diffidator pena mulctetur decem librarum pro e poe or 
pauperibus uel piis operibus seu usibus del isga pç é ar po ae 
compellatur plenam securitatem diffidato impendere Pp 


sum fuerit expedire!. 
; mus quo 

6. Item, cum ex insinuatione plurimorum pci E patio 
rectores seu uicarii, porcionari, pi RA 
ecclesiarum nostre diocesis quando gp no md 
iudicum nostrorum literas ad citandum, ag “ol sibi presentantur, 
dum, ac alias literas publicandum norma fgitur cum nemo de 
mandatum nostrum adimplere da om “les aduertere debeant 
inobedientia commodum reportare cn nos de talibus querimontiis 
quod obedientia uictimis iure preponitur, 


. Tt 
h ' Ss seu uicar , 
ati rectore 
assiduis excercitati statuimus quod prenomin 


iqua] qua La 
10 illis] qui male add.La (fol.6r) La 12 aliqua) 
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porcionarii, procuratores, capellani ac alii clerici cum ei 
nos aut per nostras literas seu uicariorum aut iudicum 
siue nuncios aliquid demandatum fuerit iusto cessante im 
studeant adimplere, alioquin si inobedientes notorie extite 
inobedientia conuicti fuerint, ipso iure beneficio seu beneficiis que 
habuerint per quinquennium sint suspensi, et literas nostras impe- 
trantibus ad expensas quas fecerint soluere teneantur et ad interesse 
et dampna resarciendi. Reuera si tales de mandato nostro extra do- 
mum suam et in loco in quo habitant alibi ad citandum, monendum 
uel excomunicandum uel ad aliud faciendum ire oporteat, impetrator 
nostrarum literarum seu mandati sibi prouideat in expensis prout sibi 
suffecerint facultates. 


Sdem per 
Nostrorum 
Pedimento 
"nt, uel de 


7. Item, statuimus et sub pena excomunicationis precipiendo 
mandamus quod rectores, uicarii et alii clerici nostre diocesis non 
uendant, non impignorent, nec alienent res deputatas diuino cultui 
utpote libros, calices, uestimenta sacra et alia ornamenta quecum- 
que, nec aliquis ea emat uel in pignore recipiat uel alienari procuret, 
alioquin contrarium facientes tam impignorantes quam ad pignus re- 
cipientes excomunicationis sententiam promulgamus. Decernimus 
insuper talem uenditionem, impignorationem et alienationem nullius 
fore momenti et tales sic alienantes tamdiu fore excomunicatos 


quousque alienata, uendita seu pignorata ad ecclesiam deuoluantur 
ut sic habere absolutionis beneficium mereantur!. 


8. Item, statuimus et in uirtute obedientie ac sub pena excomu- 
nicationis precipiendo mandamus uniuersis et singulis rectoribus, ui- 
cariis et eorum procuratoribus seu arrendatoribus et porcionariis ec- 
clesiarum nostre diocesis ut cum persone ac alii canonici necnon be- 
neficiati nostre cathedralis ecclesie per loca ecclesiarum suarum fe- 
cerint transitum cum ad hospitalitatem seruandam de iure secundum 
Apostolum teneantur!, quod ipsos benigne et caritatiue recipiant in 
suis hospiciis cum debita reuerentia et honore, et nunciis domini 
pape et nostris expensas neccessarias iuxta qualitatem personarum 
tunc temporis competenter secundum facultates suarum ecclesiarum 
administrent et hoc faciant ob reuerentiam qua tenentur nobis et pre- 


fate nostre ecclesie cathedrali, alias de inobedientia possent notari et 
merito puniri. 


9. | Item; precipimus sub pena excomunicationis omnibus rectort- 
bus, dicaris et porcionariis ecclesiarum nostre diocesis quod in die- 
bus dominicis et festiuis proponant publice quod nullus christianus 


c.8 1 (fol.6v) La 


O 
c.71!1X3.21.1,3 
c.8 ! Hebr.13,2 


10 


Sinodo de 1307 to 
uel christiana seruiat ludeo in domo sua nec ei nutriat fi 
liam, et qui contra fecerit sciat se esse €xcomunicatum 
mus nichilominus quod tam uiri quam femine contrariu 
denuntientur excomunicati per omnes ecclesias illius 
diebus dominicis et festiuis!. 


lium uel fi- 
» et manda- 
m facientes 
loci predictis 


10. Ad usurarum uoraginem que animas deuorat et facultates 
exhaurit compescendam, inhibemus in uirtute obedientie et sub pena 
excomunicationis omnibus christianis ne dent uel mutuent iudeis uel 
sarracenis uel quibuscumque aliis pecuniam seu mercimoniam uel 
alias res quascumque ad exercendum usuras et ad participandam ex 
inde partem lucri, et ut uerius dicatur partem improbi fenoris, alias 
contrarium facientes excomunicationis uinculo innodamus. Et man- 
damus in uirtute obedientie omnibus uicartis, rectoribus, prioribus, 

cionariis et capellanis quod istam constitutionem nostram in ec- 
clesiis suis coram populo publicent diebus dominicis et festiuis!. 


11. Item, sub excomunicationis pena statuimus no Sim cm 
tor monasterii et ecclesiarum nostre diocesis arrendet E a as 
militibus uel aliis laicis siri gemed “mg ss ego 

scumque ad ipsos laicos spectantes, 
ei imo me manifeste et in ecclesiarum et a sia 
dundent non modicam lesionem, et si quis eorum o pende 
monasteriorum et ecclesiarum nullatenus pm -— om Cê 
qui tales arrendationes fecerint sint suspensi officio 


facto!. 


quod nullus prior nec 


beat pro aliquo nisi de 
steria et ec- 


12. Item, statuimus sub pena predicta 
etiam rector monasterii et ecclestarum a mio 
bonis patrimonialibus, cum propter <hoc> p 
clesie lesionem maximam patiantur'. 


u uicarius MO- 

13. Item, statuimus quod nullus prior, pc da seu emplaza- 

nasterii et ecclesiarum nostre diocesis ni Em contractum cele- 

mentum uel emphiteoticum uel quadra lesiarum sine licentia et 

bret de bonis immobilibus monastert et dn olazamenta contractus, 

mandato nostro speciali, alias, pacta, ER seu concambia absque 
obligationes et pignorationes, alienation 


c.12 3 hoc om.La : 1228 €.9 (TR 3.327); Cone. 


(X $.19.18); Conc.2 





isolet 
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mandato nostro sint irrita ipso Iure, et nullum dampnum afferant 
nasteriis et ecclesiis prelibatis, et ipsi qui tales obligationes, im 0. 
gnorationes, alienationes seu concambia absque mandat pi- 


| - O NOStro gp. 
ciali fecerint officio et beneficio per quinquennium sint SUSpensi 


14. Quoniam aliqui malefici timentes iusticiam seculare 
ter fori facta per eos ad Vlixbonensem ecclesiam causa tuítio 
fugiunt, et sic defensi nec Deum timentes nec beatum Vin 
reuerentur nec etiam honorem dicte ecclesie eos defendent 
dant, in ea non solum mutilationes membrorum et uulnerat; 
iocose immo irato animo comittere non uerentur, ibidem 
nestatem adulteria et fornicationes faciendo, et exinde noc 
ris cum quadam | calliditatis uersutia exeundo furta porco 
rum rerum comittunt, sicut publice asseritur a multis. 
frustra legis auxilium inuocet qui committit in legem, id 
et singulos deinceps talia facientes cum sint excomunicati ipso iure 
mandamus pro excomunicatis publice denunciari et infamari et 
scienter eis consentientes excomunicationis sententia innodamus!, 


ão Prop- 
MIS Con. 
Centium 
| impen- 
Ones non 
Ce ho. 
turnis ho- 
rum et alia- 
Verum cum 
circo omnes 


15. Item ad euitandum periculum animarum et multa alia per- 
uersa que corporibus inferunt et omnino proueniunt in infamiam 
que inde sequitur, et uolentes tam corporibus quam animabus om- 
nium nostre diocesis matrimonia contrahere uolentium salubriter 
prouidere, precipimus ac etiam statuimus quod nec aliquis uel aliqua 
nostre diocesis de cetero duas uxores uel duos uiros scienter recipiat 
uel recipere per alium procuret, nisi propria uxore mortua uel uiro, 
seu alias de iure propter legitimum impedimentum per ecclesiam se- 
parari ipsos contingat ad secunda matrimonia seu nuptias conuolare, 
excepto quando propter adulterium separantur in quo quidem e casu 
uiuentibus sic in seculo separatis de iure cum aliis matrimonium con- 
trahere non possunt. Quod si contra factum fuerit, in contrarium fa- 


cientes excomunicationis sententiam promulgamus!. 


I6. Si enim Pharao, qui diuine legis noticiam non habebat, 
sacerdotes et eorum possessiones in libertate dimisit et de publico 
eis alimoniam ministrauit!, multo fortius constituti in fide orthodoxa 
clericis non debent esse oppido infesti, immo propter honorem clert- 
calem ipsis reuerentiam exhibere tenentur. Verum cum aliqui laici 
adeo presumunt auctoritate propria contra libertatem ecclesiasticam 
et uoluntatem clericorum domos suas causa hospitandi intrare et Tê 


c.14 1 Corrigenda estm 
8 (fol.71) La asia 


ia 


6 <...> legi nequit propter eras. La 
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corum occupant et in uerba iniuriosa contra eos irreu 
rumpunt, ideirco talibus uiolentiis et iniuriis mucr 
obuiare uolentes im omnes et singulos talia preter uol 
corum facientes excomunicationis sententiam promu 


Crenter pror- 
one Ecclesie 
untatem cleri- 
Igamus?, 


17. Item, statuimus synodum esse quolibet anno in nostra cathe- 
drali ecclesia celebrandum, et mandamus ut omnes et singuli prio- 
res, rectores et uicarii monasteriorum et ecclesiarum nostre diocesis 
anno quolibet etiam si alias per nostras literas uel archidiaconorum 
nostrorum specialiter non fuerint euocati, x1. die Iunii, uidelicet in 
die beatissimi Barnabe apostoli, conueniant personaliter ad nostram 
matricem ecclesiam ad generalem sinodum celebrandam per nos ue] 
per alium loco nostri, alias non uenientes uel se super hoc legitime 
non excusantes a beneficiis suis per annum nouerint se suspensos 
nisi acrius contra illos tanquam contra inobedientes duxerimus pro- 
cedendum, prouiso tamen quod in qualibet ecclesia remaneant dum 
durauerit synodus porcionarii aliqui clerici seu e ad dicen- 
dum Horas et ad sacramenta ecclesiastica ministrandum!. 


18. Cum bone memorie dominus Arias, predecessor noster, sub 
pena excomunicationis statuerit et preceperit quod nullus ds ai 
decimas de terris non limitatis nec 1psi eas soluere a ; ad 
bus absque suo speciali mandato, et cum plures da je er io 
dictam constitutionem super hoc specialiter promu E e 
inobedientes huiusmodi decimas receperint in scan alum E e 
rum et animarum suarum periculum, idcirco ca ga di 
los qui eas taliter receperint ad earundem restitu at o 
eas sine peccato mortali recepisse et habuisse e ma di 
tanquam transgressores legis per nos non a aa 
agentes tamen mitius cum eisdem prout poss 


El ibus prio- 
19. Statuimus et districte precipiendo a apo oi 
ribus seu rectoribus, uicariis ac a eo quod dic- 
arrendatoribus, procuratoribus et 1psorum ul espa a ditam 
tam constitutionem per dictum a a terris non limitatis 
inuiolabiliter obseruent, et ne de cetero sa centia per se uel per 
sine iusto titulo uel absque nostra spea! alioquin in contrarium fa- 
alios exigere ac recipere non presumant, nis sententiam promulga- 
cientes et operam danjtes excomunicatio 


mus!, 


c.19 8 (fol.7v) La 
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20. Ne pro defectu seu negligentia pastoris lupus rapax 
dominicum inuadat! et sanguis subditorum ob culpam et des; EM 
prelatorum de suis manibus in die iudicii requiratur?, ideireo im 
tanto periculo precauere uolentes, statuimus ut omnes sia DOS a 
nonici et alii beneficiati in nostra Vlixbonensi ecclesia, ac ão, io 
uicarii ecclesiarum nostre diocesis curam animarum Hnte E 
tem semel in anno nobis uel episcopo Vlixbonensi qui pro É Es 
fuerit, seu alteri de suo speciali mandato, porcionarii uero et aa 
chiani suis rectoribus et prelatis, studeant confiteri, illis Ri te 
dumtaxat exceptis in quibus ad nos per dictos rectores et Dicas p 
iure penitus sunt remittendi. Vbi vero episcopus et alii minores = 
lati defuerint uel alias fuerint iusto impedimento detenti, uel imã 
rum ecclesie uacauerint, tunc omnes supradicte persone adeant = 
suis confessionibus uicarium seu uicarios Vlixbonensis esteio o 
spiritualibus constitutos). é 


21. Item, statuimus quod rectores ecclesiarum parrochialium 
nostre diocesis ut in ecclesiis in quibus etiam de iure residentiam fa- 
cere tenentur saltem per duos menses continue residentiam faciant 
nisi ratione studii aut alterius legitime cause siue nostra uel succês- 
sorum nostrorum licentia eos contigerit absentari, alias contrarium 
facientes a suis beneficiis per annum duximus suspendendos!. 


22. Cum enim propter publica peccata interdum iudicio Dei ap- 
pareant manifeste, et in ciuitate et diocesi Vlixbonensi quedam per- 
se existant que habent domos in eisdem et eas possident quas 
mublicia Maes dei non uerentur in offensam diuine magestatis eas 
Ei teens pro certa pecunie pensione locando, propterea 
Dk dE etererseti nes et singulos talia facientes uel facere uolentes 

ere non presumant, alioquin in contrarium facien- 


tes E o açã 
e ap ex*comunicationis promulgamus et pensionem talem 
S pauperum decernimus applicandam. 


Deere de nany me ut omnes clerici nostre diocesis saltem quo- 
grua et decenti et ueste as suas abradi et se tonsorari tonsura CT” 
presumant, alioquin ps ção et uirgatas defferre aliquatenus non 
SUIS nouerint se su ticas facientes per tres menses benefícilS 

spensos donec in predictis se corrigant et emendent 


et persone que . 

non fuerint be e nai 

neficiate s ab 
oficio continue sint raio similiter per tres mense 
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24. Districte precipimus omnibus prioribus, rectoribus ac uica- 
ris ecclesiarum nostre diocesis quod curam animarum per nos sibi 
commissam absque nostra speciali licentia aliis commitere be ed 
sumant, quod si secus de facto presumptum fuerit tam eoiiátênies 
quam recipientes huiusmodi curas per presentem constitutionem per 
annum a beneficiis et administratione suarum ecclesiarum sp dê 
se suspensos et nichilominus omnes tales commendas seu commis- 
siones per supradictas personas factas reuocamus et decernimus nul- 
lius fore momenti. Clerici huiusmodi substituti per tales commissio- 
nes seu subrogationes de iure non possint parrochianos ipsarum ec- 
clesiarum absoluere nec ligare, et sic per ipsos anime ipsorum parro- 
chianorum dampnabiliter et miserabiliter sunt decepte cum in ipsis 
per huiusmodi commissiones nichil habuerint potestatis!. 


25. Item, statuimus quod in qualibet ecclesia nostri episcopatus 
que curam habet animarum parrochiam, baptisterium et cimiterium 
et alia que de iure sibi eidem debentur ponatur, prout dominus Boni- 
facius statuit, et instituatur rector uel uicarius perpetuus qui ibidem 
curam habeat et alia faciat que ipsis ecclesiis de iure sibi competere 
dignoscuntur, et hoc fieri precipimus usque ad annum sub pena ex- 
comunicationis, alias nos ex tunc curabimus eisdem ecclesiis de rec- 
toribus seu de uicariis prout iustícia exegerit prouidere. 


26. Item, precipimus omnibus rectoribus et porcionariis eccle- 
siarum nostre diocesis et in uirtute obedientie mandamus quod sine 
auctoritate episcopi Vlixbonensis non augeant uel diminuant in suis 
ecclesiis numerum porcionum et porcionariorum, alias talis augmen- 


tatio uel diminutio ipso facto sit irrita et inanis!. 


s peruenerit nonnul-- 


27. Item, cum multorum su estione ad no 
al re diocesis renuere 


los rectores et procuratores ecclesiarum nost bent ire per diffu- 
dare equitaturas clericis qui extra uillas et opida £ TREINOS et ex 

E , 
sionem parrochie ad loca remota ad communicandum 


ICi Christi ire 
| rici deportantes Corpus 
defectu equitaturarum habeant cle á lo deferentis, nos con- 


pedites, non sine hominum scandalo et penict. Corpus Christi ex 
siderantes quod cum magno honore €t Ana statuimus quod 
quo salus christianorum dependet debeat deportar?, 


“o equitaturam pará 
quilibet rector seu procurator habeat 19 ecclesta €q 


e... a e- 
c.24 5 per!'| quam male La ementis pap iii. est illa : 
c.25 In Sexto Libro, de prebendis c. primo» 
cretalis, et incipit Suscepti marg.La 
c.26 1 (fol.8r) La 
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tam taliter quod clerico deferenti Corpus Christi extra castra et | 

las, ut predicitur, detur equitatura ad deferendum Corpus Cinco 
crucem et alia que sunt neccessaria ad Eucaristiam infirmo es dh 
trandum. Rector uero seu procurator qui dare equitaturam ut Inis- 
citur contempserit per annum à benefício sit suspensus!. id 


28. Item, per has autem presentes constitutiones nostras non ; 
tendimus priuilegiis, constitutionibus, statutis, ordinationibus, c od 
positionibus et consuetudinibus antiquis iuri consonis nostri ta 

uli 


in aliquo derogare!. 


29. Item, premissis omnibus nostris constitutionibus in suo r 
bore duraturis, innouamus, concedimus, approbamus ac etiam c E 
firmamus statuta et omnes et singulas predecessorum sirorim 
constitutiones per eos in synodalibus proclamationibus promulgat 
et eas mandamus inuiolabiliter obseruari!. Rm 


30. Item, insuper uolumus et in uirtute obedientie et sub pena 
excomunicationis precipiendo mandamus quod omnes rectores 
priores ac uicarii nostre diocesis uniuersas presentes nostras consti- 
tutiones et alias predecessorum nostrorum scribi faciant et in suis li- 
bris reponant usque ad annum, ut non possint maliciose excusatio- 
nes aliquas pretendere et ut ipsas publicare ualeant et in ipsis peni- 
tus informari, ita quod quelibet ecclesia habeat proprium librum 
constitutionum, quod si quis negligere presumpserit et noluerit cons- 
titutiones habere per anuum suo benefício sit suspensus!. 


10 Iste liber fuit scriptus mense Augusti, septimo kalendas Septem- 


bris, anno Domini millesimo ccc.xxv. 


8. Sínodo de D. Fr. Estêvão, 1315 


D. Frei Estêvão (1313-1322) celebrou sínodo neste ano, no qual determinou à 


limitaçã as ari cade 
sita en toda as paróquias da diocese. Desconhece-se qualquer outro por 
sta assembleia sinodal. Segue-se a notícia de Lb 


“In nomine ini 
picado Pra Amen. Joham Dominguez. licenciado em degredos. 
O honrrado padre e senhor dom Joham per mercee de Deus 


e da santi IP a bi 
a egreja de Roma bispo de Lixboa. a quantos este publico estor 


mento de sentença vi 
de Lixboa as faço saber que preito e demanda foi na egreja 
geeral do dis Sr pad ESET Paaii Niicolaao vigairo, naquel tempo» 

Or bispo, e depois perante Fernam Martinz meestre €5 


c.27 ! Synod.Ulis.1240 c.4- 
28 EEE pai 
c.29 ! Synod.Ulis.1264 pr 

cM ! Synod.Ulis. 1240 c38 


Pela documentação que a ele se refere (Lc!, Lc), 
Stituições sinodais então promulgadas provocaram reacção t 
Dinis, como da nobleza e do clero. O bispo viu-se obrigado a 
o ce a a assegurar ao Prior da Colegiada de Santa Maria 

Os seus direitos não seriam prejudicados pela | 


ad r + « a E cfc s + . 
eunião se iniciou no dia | e terminou no dia 3 de Setembr 


u . “ 
qualquer erro de datas. A leitura das constituiç 
ia do sínodo. 


Sínodo de 1 


Lixboa € juiz comiissairo per carta de comiissom fecta a el per o 
hor bispo e sussequenter perante mim de consentimento de partes 
e mandado € comiissom do dicto senhor bispo, segundo todo esto maiis 
compridamente hé contehudo no processo fecto ordinhado antre o prior e 
raçoeiiros da egreja de sam Miigel de Torres Vedras per Christove An- 
nes, bacharel em degredos <...> da outra, e per o dicto Christove Annes 
em nome da dicta egreja de sam Miigel foi dada perante o dicto Paai Niico- 
laao hia peticom articolada contra o dicto Gomez Martinz, prior de san- 
ta Sussana do Machial, que tal hé: 

Perante nós Paaii Niicolaao, vigaiiro geeral do honrrado padre e senhor 
dom Joham per mercee de Deus bispo de Lixboa, dam, põem e, se mester 
for. entende a provar Goncalo Martim, prior da egreja parrochial de sam 
Migel de Torres Vedras do dicto bispado de Lixboa, em nome da dicta 
egreja, contra Gomez Martinz, prior da egreja de santa Sussana do Machial 
termho da dicta villa de Torres Vedras, em nome dessa egreja de santa 
Sussana, que em no anno da era de mil e trezentos e cingoeenta e tres an- 
nos dom Freii Stevam, bispo da dicta cidade, fazendo synedo na dicta egre- 
ja de Lixboa, vendo e consiirando serviço de Deus e prol das egrejas e 
creliizia do dicto bispado e por tirar dantre elles discordias, com consentii- 
mento do cabidoo da dicta egreja de Lixboa e de toda a creliziia e do muii 
nobre dom Denis Reii de Portugal e do Algarve, verdadeiiro e padroetiro 
dalgãas egrejas do dicto bispado, liimitou certas egrejas do dicto bispado a 
que deu certas fregesias de que ouvessem suas diziimas pera senpre”. 


Tradição manuscrita: Lb. 


colla de 
dicto sen 


9. Sínodo de D. Gonçalo Pereira, 
1 de Setembro de 1324 


se o que nele se tratou. 
verifica-se que as con- 
anto da parte do rei D. 
fazer uma composição 
da Alcáçova de Santa- 
egislação que promulgara. 
2) indicam claramente que 
o. Não há, por ISSO, 
se no último 


Existem dois testemunhos deste sínodo, mas ignora- 


Os dois documentos relativos a este sinodo (Lc!, Lc 


ves sinodais fazia- 


Tradição manuscrita: Lc! Lc-. 


DOCUMENTO 1 
trumenti seriem 


uctoritate regali 
estium 


“ “Innomine Domini. Amen. Nouerint uniuersi presentis e 
specturi, quod cum in presentiam mei Dominici Cgi EIGR 
Publici et generalis tabellionis in regnis Portugalie et ArBà 

alii eras. Lb 
10 hé contehudo bis Lb 12 <...> legi nequi propter foli dir 


316 


Lisboa 9 


subscriptorum ad infra scripta audienda et uidenda specialite 
coram illustrissimo principe domino Dionisio Dei gratia rege 
Algarbii, ex parte ipsius domini regis et aliquorum clericoru 
ciuitatis et diocesis Vlixbonensis proponetur et dicetur quod re 
dominus Gundisaluus Dei gratia Vlixbonensis episcopus, qui 
sinodo sua per ipsum celebrata die Lune, tercia die istius men 
concurrentibus cum duobus sequentibus diebus, quasdam co 
predecessores suos editas et penas contentas in eis innoua 
constituciones nouiter fecerat, certis penis adiectis, quas ide 
sue iurisdicionis derogacionem et aliqui clerici et laici in suum Preiudicium 
redundare dicebant, unum et dicebat dominus rex et alii supplicabant quod 
ipse episcopus penas in predecessorum suorum et suis constitucionibus con- 
tentas duceret reuocandas. 

Prefatus uero episcopus respondendo proposuit quod innouationes et 
constituciones per ipsum edite et publicate erant consone canonicis statutis 
per quas diuini cultus augmentum, salutem animarum et ecclesiarum pro- 
fectum, morum honestatem. criminum et excessuum correpciones ad forum 
ecclesiasticum spectantes in melius augmentari, procurari et reformari uole- 
bat absque iuris preiudicio alicuius prout in eorum tenoribus liquere poterit 
euidenter. 

Tandem post aliquos tractatus habitos hinc inde, prefatus episcopus, uo- 
lens duas constituciones domini Ioannis predecessoris sui que secuntur in- 
ferius cum penis suis in suo robore permanere, ad instanciam prefati domini 
regis et ad supplicationem clericorum et laicorum super hoc supplicantium, 
penas et sentencias penales que in omnibus aliis predecessorum suorum et 
duabus suis constitucionibus quarum una *Volentes iurisdicionem et nostra 
et nostre ecclesie Vlixbonensis"!, et cetera, reliqua uero “Item prohibemus 
quod nullus clericus qui se grauatum assignat"? et cetera, incipiunt, contine- 
tur, suspendit et uoluit esse suspensas quousque aliter duceret ordinandum; 
duabus constitucionibus domini Iohannis, predecessoris sui, quarum una in- 
cipit “Cum sacerdotalis”?, et cetera, reliqua uero incipit “Item cum intellexi- 
mus rectores nostre diocesis'*, et cetera, et aliis constitucionibus per ipsum 
dominum episcopum in predicta sua synodo editis et publicatis cum suis 
sentenciis et penis in eis contentis in suo robore perpetuo duraturis. Dixit 


etiam quod per suas constituciones in predicta synodo editas et publicatas 
non intendebat iuri alicuius in aliquo derogare. 


r UOCatory 

Portugalie et 
m et laicorum 
Uerendus pater 
presens erat, in 
SIS Septembris, 
Nstituciones per 
ret ac alias suas 
m dominus rex in 


De quibus omnibus dictis dominus episcopus mandauit per me tabellio- 
nem predictum fieri hoc publicum instrumentum. 

Actum Vlixbone in palaciis predicti regis nona die mensis Septembris, 
sub era millesima trecentesima sexagesima secunda, presentibus prefato 
domino rege, Gunsaluo Petri maiordomo domine Helisabethis regine. Sté- 
Phano de Gardia. Iohanne Dominici de Begia. Laurentio Menendi meirino 
maiort, Iohanne Laurencii, Stephano Arie, Fernando Roderici pretore, lo- 
hanne Fernandi et Petro Canaual aluazilibus ciuitatis Vlixbone, Francisco 
Dominici priore sancte Marie de Alcaceua Sanctaren. ac dicti domini regis 
l ' : . 
e de aliqua constitutione ipsius Gundisalvi nobis ignota 


* Synod.Ulis.1307 c.1 
* Synod.Ulis.1307 c.2 
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ellario, magistro Egidio thesaurario Vlixbone, Stephano Martini cano- 
cane visense, Alfonso Dominici Salgado canonico Siluense, Martino Alfon- 
ali ecclesie Castri de Vite, clericis, Petro Iohamnis, Dominico Petri 
is Eaurentio Martini tabellionibus generalibus prefati domini regis, et pluri- 
bus aliis. = | | | = 

Et ego Dominicus Iohannis tabellio supradictus de premissis omnibus et 
singulis quibus rogatus una cum dictis testibus presens interfui, hoc publi- 
cum instrumentum manu propria scripsi, signoque meo consueto signaui 
quod tale (signum tabellionis: est, in testimonium omnium premissorum'. 


DOCUMENTO II 


“Venerabili et discreto uiro donno Francisco Dominici, priori ecclesiae 
sancte Marie de Alcaceu<a> Sanctarenensis nostre diocesis. Gunsaluus. 
Dei et apostolice Sedis miseracione Vlixbonensis episcopus, salutem et sin- 
cere dilectionis affectum. | | | | 

Per constituciones per nos editas. innouatas et publicatas in nostra sino- 
do assignata Kalendis mensis Septembris de era infra scripta celebrata, et 
sentencias et penas contentas in eis quatenus personam uestram et Iura €c- 
clesiae uestre tantum contingentia partem contingunt seu contingere pos- 
sunt nolumus uobis nec ipsis iuribus uestris aliquod preiudicium ed 
immo sententie seu pene ipse in dictis constitucionibus contente ad uos nul- 
latenus extendantur. | a 

In quorum testimonium has patentes litteras uobis sigillo nostro conce 
dimus sigillatas. ERA 

entesi- 

Datum Vlixbone quincta die mensis Septembris, era millesima trec 
ma sexagesima secunda”. 


10. Sínodo de D. João Anes, 1393-1402 


“tuicã do mesmo sínodo. 
Ver introdução ao sínodo seguinte e a constituição 23 


buja, 
11. Sínodo de D. João Afonso Esteves de Azambu) 


13 de Janeiro de 1403 
é nós € 
É este o único sínodo do século xv cujo texto chegou até 


ms É ; sde OS 
Português. A maior parte desta legislação é conhecida di ci 
Passado, pois A. C. Borges de Figueiredo publicou-a à P 


está escrito em 
fins do século 
MS, cujo para- 
a inserido nU- 


jnodo estava 4 ho- 
deiro se ignora (Ld!)!. Informa este investigador que de Óbidos. A edição é ho 
TAS visitações da igreja de S. João do Mocharro do sínodo € à indica- 


pu O y mpleto - evi- 
Je imutil, nao só por termos descoberto um texto comp nscrição apresenta 


g ue a tra S in- 
São exacta da data da celebração, mas também ig no ANTT opel 
entes erros de leitura. Mais recentemente encontr na visitaç 


| ue-se ler, 

Completo (Ld*. Neste. que está muito deteriora na Es 

ds BS s 2831. 
gr | (1887) 10-15. 


do, conseg 


i d 
', Constituições do arcebispado de o E 
d Azambuja (1402-15)', Revista Archeologi 
60-64, 77-79, 108-9. 
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anterior ao texto do sinodo, o dia e o mês em que foi celebrado. Acresce 
uma lista dos pecados reservados na diocese, que inserimos nO lugar Ma ainda 
seguir à constituição 2). Próprio 


D. João Afonso Esteves de Azambuja retoma 16 Constituições Sinodaj 
imediato antecessor, D. João Anes. Ignoramos a data do sínodo cel a Seu 
D. João Anes, mas tem de situar-se entre 1393, data da elevação de Lisboa à O Por 


pole, e 1402, ano em que faleceu o arcebispo. Metro. 
Trata-se de documento do mais alto valor para a história religiosa e social 
início do século Xv. As principais preocupações do arcebispo são a al do 


clero —ordena-lhes que aprendam gramática ou canto—, o SEU COMportame 
pia CE 2 7 VET a - se 

moral, a residência nos benefícios e a conservação dos bens eclesiástico a 
ece especial relevo a legislação roíbe ietã re rm S* ME- 
rece especial relevo a legislação que p aos cristãos certos Contactos co 
judeus e mouros, nomeadamente viver em suas casas e nas judiarias, ou gar. 


e e mm im pi e e e mm 
me am — mm 


lhes” casas. 

As constituições sinodais de D. João Anes, aprovadas e ratifi 
nodo de 1403, pr. e c.23-24, referem-se sobretudo às superstições, 
ros, encantamentos, dias aziagos, e semelhantes observ 
das severamente. 

As últimas quatro constituições de D. João Afonso Esteves de Azambuja legis- 
lam para os cónegos regrantes de Santo Agostinho do mosteiro de S. Vicente, de 
Lisboa. 

D. João Afonso Esteves de Azambuja (1402-1415) fora sucesivamente bispo de 
Silves, do Porto e de Coimbra, quando foi transferido para Lisboa. Esteve no conci- 
lio de Pisa em 1409, como embaixador do rei D. João I e foi criado cardeal presbi- 
tero a 6 de Junho de 1411. Quando regressava a Portugal, faleceu na cidade de 
Bruges no dia 28 de Janeiro de 1415. Ele próprio era de origem flamenga, pois a vila 
de Azambuja, de onde era natural, fora dada a uma familia de flamengos no ano 
de 12002. 

Tradição manuscrita: Ld'; Ld? fol.13r-23v; Ld? fol.30v-40v. 

Transcreve-se este sinodo do MS Ld?. 


cadas no si. 


Sortes, agoi- 
ancias vas, coisas proibi- 


In nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti et gloriose Virginis sue 
matris et beati Joanis apostoli et euangeliste et beatisimi martiris Vi- 
cencii patroni nostri. 

Nós dom Joham per mercee de Deus e da sancta egreja de 

> Roma, arcebispo da mui nobre e leal cidade de Lixboa, desejando de 
OS Nossos sojectos seerem emsinados e regidos em aquellas au 
que pertecem e fazem mester à saude de suas almas e bõo regimen- 
to de todas as egrejas e moesteiros e albergarias da dita cidade al 
cibispado, de conselho e consintimento do nosso dayam e cabidoo é 

I0 da outra clerizia do dicto arcibispado, consirando como per Gosto 
antecessores bispos, e per dom Joham arcebispo, a que Deus E 
doe, forom ordenadas e feitas algúas constituçõoes sobre àº ea 
tas cousas, as quaaes nom eram sabudas por todos nem guarda 


? O nome deste arcebispo a 


É buja; € 
F. DE ALMEIDA, 1.484-85, sm ER e DA 
e 
pr. 1 (fol.13r) Ld? 


20 


20 


25 


30 
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o deviam, porem querendo nós, por reverença de Deus, dos 
pesa nossos antecessores e por as dictas constituçõoes seerem 
js si boas e honestas, que todos as soubesem e guardasem, exami- 
namolhas e escolhemos algias, as quaaes nos pareceram segundo 
os tempos dora que eram mais convinhaviis, e fazemos, stabelece- 
mos e hordenamos outras de novo, as quaaes queremos e mandamos 
que sejam compridas e aguardadas da aqui em deante pella gissa que 
per OS sobredictos e per nós foram ordenadas e feitas. 


|. Item, porquanto segundo dereito em cada arcebispado e bis- 
pado deve em cada húu anno seer fecto ajuntamento de toda a cle- 
rizia a fazer sygnado em o qual se publiquem as constituçõoes 
feitas e se ordenem outras, se comprirem de se fazer, e se determi- 
nhem duvidas e contendas que antre si ham os creligos e os leigos, 
nos cassos de que à Egreja perteece a jurizdiçom, e porque eds 
segundo hiia constituçom do bispo dom Joham de tap , 
que depois foi arcibispo de Bragaa, se em a dicta cidade E E a- 
zer o dicto sygnado em o mes de Junho, em dia de sam Barnabas, 
porende nós ordenamos que daqui em diante em cada pa ano e 
faça em a dicta cidade e egreja catedral em no mes pi E al E 
trabalhem que cheguem à dicta cidade aos cinquo dias do ç em 
pera no dia seguinte que hé de sam Joham ante Portam va o 
começarem o synodo e estem em el per tres dias siguintes 
fezer mester e traga cada húu sua sobrepeliza. | gia 

E porém mandamos que todollos priores, <reitor ada fia 
perpetuus e capellães perpetuus que tenham pis dá e pncebio: 
co<eiros e bene>ficiados das egrejas da dicta ce ie nom 
pado, posto que per nossas letras <nem per some façam> em 
sejam chamados, em cada húu ano se ça js dCUOs Cine 
tal guissa como pesoalmente cheguem à dicta ci E a 
quo dias do dicto mes, em casso que | adia pa a procurado- 
midade ou outro lidimo inpedimento enviarem à NA o dicto synodo 
res pera no dia siguinte com elles seer emp per nós for com- 
per nós e nossos suçosores ou per outros phone aatá os dictos 
metido per nós ou per elles, e começado € 


dias. usarem per algúa razom 
E os que asi non fezerem ou se nom €sc húu mes perante nós € 
lidima fiquem citados pera parecer pois ad arcebispo possa proce- 
nossos socesores, e nom parecendo ido en 
der contra elles segundo seu bôo à ue mandamos VIT, em 
E o que sobredicto hé dos ragoeiros q sidentes de dous acima € 
rem re 
demos que sejam das egrejas onde fo dá 
ros e bene om.Ld? e 


midi 22 (fol.13v) Ldº 


c.l 16 reitores e om.Ld? 
om. Ld? 20 e façam om.Ld? 
e 


c.1 ! Synod.Ulis.1307 c.17 
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que destes possa o prior escolher húu qual entender 
hé mais pertencente, o qual assi escolheito per elle sej 
com el sô a dicta pena aa custa sua e dos outros 
dous e mais se os hi ouver fiquem pera servir à 


€ Pera 
à teudo de pes 


. LU] 
TaÇoeiros À j 
egreja? i 


2. Item, porquanto a todollos clerigos e spicialme 
dêes sacras e rectores e beneficiados pertecee muit 0 
emsiniados e-sabedores em aquellas cousas que lhe Eliioicens 
theudos de gardar em si e ensinar aos outros, porém stabellecem, m 
ordenamos que todollos que ora som ordenados de ordêes cas 
ou ham beneficios curados ou outros sinplezes e forem habilles e = 
tos e despostos pera ello se trabalhem daaqui em deante de SUR 
rem gramatica pera por ella entenderem o que rezam e leerem, ou 


nte aos dor. 
O de seer 


canto pera officiarem e fazerem e ajudarem a fazer Os ofícios dr 
| taZeT OS oficios da 


Egreja por que lhe forom dados os benefícios; e de aprenderem a 
dicta gramatica ou canto mandamos que se trabalhem todos os SO- 
bredictos de aprender em tal gissa que, em a primeira visitacom 
que se fezer depois do segundo synado, achemos que se trabalharam 
os que pera ello forom despostos de aprender as dictas sciencias ou 
cada húja dellas sô pena de seerem privados dos benefícios que ou- 
verem, pera os averem outros que saibam as dictas sciencias e os 
possam servir como devem e som theudos; e sô a dicta pena manda- 
mos a quaaesquer priores e vigairos e outros quaaesquer que teve- 
rem cura de almas que se trabalhem de saber bem e compridamente 
quaaes e quantos som os artigos da fé e sacramentos da sancta Egre- 
ja e preceitos da lei e as sete obras da | misericordia e sete pecados 
principaes mortaaes e que peendença devem de fazer aquelles que 
os cometem, e quaaes e quantos som os cassos a nós specialmente 
reservados pera os saberem e se nom tremeterem de asolver delles 
salvo quando lhe per nós spicialmente forem comitidos. E por OS 
clerigos averem azo se despoerem milhor a saber as dictas cousas. 
ordenamos e estabelecemos que nom seja nemhúu de nosso arcé 
bispado pera aver ordées ou beneficio sinplez salvo sabendo bem 
cantar ou seendo gramatico, e pera aver benefício curado que aja à 
dictas sciencias e os dictos artigos da fé e as outras cousas sobredic- 
tas que perteceem a saber aaqueles que teem rigimento de cura o 
poa dd aro ea as dictas sciencias e cousas que nom poss 
em seer confirmado em el!. 


3. [Item, as coussas de que a nós pertecem abssolluçom ou à2º 


€.2 21 (fol.14r) Ld? 
c.3 1-66 Ld:: ota 





* D.I8 c.16-17; Conc.4 Lat.1215 c.6 


: | 6.7.6; Cone 
legat.Vallisoleti 1228 c.1 (TR 3.325 Ran Ds DA o 1 


EE ): Synod.Ulis. 1240 pr. 
Conçd R o €.3 (X 1.6.7); Conc.é Lat.1215 e. 11 (X 1.13.15), 26 (X 16 
ms c.10, 13 (In VI 1.6.11, 14); Conc.legat. Vallisoleti 1322 & 


1248 c.4; Synod.Ulis.1307 pr. 
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uelles que pera ello nosso poder teem som estas que se adiante se- 
q 


em: . . . 
u primeiramente aquelles que fazem ou cometem sacrillegio asi 


como furtar na igreja ou a abrir ou furtar coussas sagradas, ou des- 
coutar à igreja, ou quem jaz com molher de ordem, ou quem faz fur- 
ai igreja. 

dr leo cs A ussam de sorteiros e adivinhadeiros e que fazem os 
os, scilicet scriptos pera chamar os demónios. 
Item, aquelles que ussam do Corpo de Deus ou de crisma ou dou- 
tra coussa sagrada ou de feitiços ou em outras coussas como nom 
devem. | 

Item, aquelles que cometem peccado contra natura asi como com 
allimarias ou per outra maneira. 

Item, aquellas que jazem com aquellas que baptizaram ou de con- 
fissom ouviram. | | 

“Item, aquellas que ouveram filhos doutrem e nom de seus mari- 

dos e dan-nos a seus maridos por seus filhos e fazen-nos ser herdei- 
ros em prejuizo dos filhos liidimos. 

Item, aquelles que jazem com judias ou com mouras ou aquellas 
que jazem com moôuros ou judeus. 

Item, aquelles que jazem com virgées per força ou per engano. 

item, aquelles que jazem com religiosas. | 

Item, aquelles que se cassam em graão defesso assi parentes com 
parentas ou cunhados ou compadres ou com afilhadas ou com pes- 
soa contra defessa da santa Igreja, ou com elles ham companhia. 

Item, aquelles que falssam letras ou seellos ou outras scripturas. 

Item, aquelles que som escomunguados da maior escomunhom. 

Item, aquelles que cometem simonia per quallquer guisa que pad 

Item, aquelles que poeem fogo com maa vontade pera fazer dap 
no em pãaes ou em outras coussas. | 

Item, aquelles que creem ou teem algua eressia. é ana 

Item, aquelles que som homicidas de fecto ou de derecto 
conselho, sem diffindimento de seu corpo. 

Item, aquelles que fazem algia coussa pera à M 
prenhar. 

Item, quem fere seu padre ou madre. 

Item, aquellas que fazem algúas coussas 


cIrÇ 


olher nom em- 


pera matarem Seus ma- 


ridos. “no cimiterio sacrado 
Item, os que soterram os scomunguados nº 
Ciintemente. ene- 


' os our 
Item, aquelles que dizem mal de Deus € pet cs 
guam ou descreem, a que chamam blasfemadores. 
Item, aquelles que dizem testemunho falso. 
Item, aquelles <que> som pentros: 26 comj ou add. Ld' 
2 estas [estes Ld'º 23 religiosas | relliossas Ld* 26 € 
45 que om.Ld' ( suppl.propter senstum! 
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Item, aquelles que levam armas ou mercador 
mouros. 
Item, aquelles que baptizam seus filhos proprios 
ou os teem aas fontes quando os bauptizam ou dg TECESsidade 
Item, aquelles que toman ordées como nom dove ii 
scilicet leixam húãas e tomam outras ou sem licença d pi 
Item, aquelles que prometem teer castidade ou e ar 
tra elle e o britam e o nom comprem ou nom teem j 
Item, aquelles creligos que aciinte cellebram na igrei 
ou dizem missa despois que comem ou bebem ou dizem du Pedicta 
em húu dia. àS Missas 
Item, aquelles que forem useiros e vezeiros. 
Item, aquelles que som escomungados e mandam 
igreja e nom querem e torvam o ofício divino. 
Item, os creligos que dizem missa aaquelles que sabem 
camente sam scomungados. 
Item, aquelles que entram em ordem contra voontade de sua es- 
possa com quem já ouve companhia. 
Item, quaaesquer que fizerem ou forem contra estas nossas pres- 


sentes constituçõees ou cada hija dellas e as <nom> guardarem 
como em ellas contheudo)!. 


as defessas E 
Og 


Salto, 


SP, 
Vaao Con. 


que se saiam da 


que pubri- 


| 4. Item, porquanto antre as cousas que mais perteecem hã ones- 
tidade clerical si hé que os clerigos, moormente os dordeens sacras 
ou beneficiados, mostrarem de fora em nas vistiduras e coroa e cer- 
cilho que devem trager boa linpeza e composiçom que am de aver 
dentro en as vontades, porende nós stabelecemos e mandamos que 
todollos clerigos doordées sacras ou beneficiados de quinze em 
quinze dias*façam talhar os cabellos em maneira de cercilho e to- 
pete e rapar as coroas e as barvas em gissa que sejam conhecidos 
por clerigos e possam celebrar e fazer os officios da sancta Egreja 
linpamente e sem escandalo algúu. Esta medes maneira enquanto 
tange ao cercilho e topete e coroa mandamos que guardem OS cleri- 
Bos dordêes meores, e os que som e forom cassados com húa mo 
lher virgem, se dos privilegios da Egreja quiserem gouvir. E porque 
omg dos sobre dictos clerigos, delles por louçainha, outros a 
Em prazer de seerem conhecidos por clerigos mandam pa 
E am pequenas que adur lhes parecem e as escondem só 08 dos 
sas és ig ordenamos que os dordêes sacras ou beneficia, 
ta, e S E é mandem fazer segundo a quantidade e forma juso tida 
de demo ia ni da ou cassados segundo outrosi a ai e 
eilioae É ada, e nom fazendo elles fazer as ditas pero 
arvas aos | tenpos sobredictos segundo a dicta man 


6 . 
5 nom om.Ld?( SuUppl. propter sensum) 
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os priores das egrejas e priostes, em virtude de 

dença € só pena descumunhom que os beneficiados ou de 
sos sagras que O asi nom fezerem os nom contem nem lhe dem 
gue dos fructos que nos dictos benefficios ouver nem lhe consen- 
ce que celebrem OS divinos offícios emquanto asi andarem deshor- 
denados. E mandamos que aquelles que elles asi perderem por asi 
andarem deshordenados que os dictos priores de cada hiia das 
egrejas hu esto acontecer O raquadem e façam poeer em ornamen- 
tos e na fabrica da sua egreja, e nom 0 fazendo elles assi que se tor- 
ne € O aja à fabrica da egreja catadral. E se os clerigos de ordêes 
meores solteiros nom trouverem coroas segundo a quantidade juso 
scripta depois de huu mes da publicaçom destas nossas cons- 
tituições di em diante emquanto assi nom trouverem as dictas co- 
rs E cercilhos nom sejam recebidos como actores em juizo eccle- 
siastico nem secular, e se os de facto receberem que nom valha a sen- 


tença que por elles for dada nem se faça per ella execucom!. 


mandamos à 


5. Item, quanto tange às vestiduras dos dictos clerigos, beneffi- 
ciados e de ordêes sacras, mandamos que as tragam taaes que se- 
jam pertecentes a seus estados e que nom sejam de pano verde, nem 
vermelho, nem de duas meatades, nem barradas, nem farpadas, nem 
mais curtas que ataa meia perna, nem tam longas que varram pollo 
chãao, nem fendidas pollas ilhargas nem detrás, salvo os que teve- 
ram bestas em que cavalguem e que quando as asi teverem que as 
possam detrás trager fendidas húu palmo e meo e que de deante as 
possam trager fendidas quanto hé dous palmos ainda que nom te- 
nham bestas, nem tragam mangas de pellonia, nem gorgeiras tam al- 
tas que passem alem do pescoço, e que as mangas dellas acofinha- 
das ou anchas nom passem de tres palmos, nem tragam gibõoes 
abotoados nas gorgeiras com cordõees ou taquas, nem tenham 
mangas mais largas que húu palmo e meo, nem mantões abertos 
Salvo quando cavalgarem. E que destes que ora teem possam usar 
atá o segundo sinodo. Nem tragam capeiretes abotoados nem de bi- 
cos abridos e que passem de tres palmos. E se algúus dos ditos be- 
neficiados ou dordêes sacras | trouxerem as ditas vistiduras per nós 
deffesas e depois de húu mes desta constituçom que sejam pa 
dos segundo dito hé quando nom trouverem coroa € pi E 
depois desta primeira pena trouverem as ditas roupas e traijos delte- 
SOS Os nossos vigairos e meirinhos lhas possam emcoutar € iu 
dalhas e levallas dellas pera si por perdudas. E quanto tangé cid 


33 publica i 

çom] plubicaçom Ld? 
€.S 18(fol.15r) Ld? 
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rigos dordês meeores nom beneficiados ou c 

nom tragam pano verde, nem vermelho, nem de os Mandado 
barradas, nem farpadas, nem çapatos verdes. n Uàs Meatade — e 
frolhados. E fazendo o contrairo, mandamos. ai Vermelhos. e, 
trouverem taaes trajos que os nossos lida e É com as Pi 
nhos os possam emcoutar € demandallos por ella Bubeiros e ko 
dito hé, de mais que taaes clerigos enquanto e € levallas Como 
trouverem nom sejam recebidos por autores em (és panos e trajos 
nem secular, e se os de feito receberem que dd “CClesiastico 
que por elles for dada nem se faça per ella execu e à Sentença 
contentam depois da nossa constituçom e Som pois se des. 


amoes 
vestiduras e trajos que pertecem à honistidade da oem de trager 
que 


rom!. toma. 

6. Item, porquanto os beneficios ecclesiasticos som devud 
quelles que na Egreja vigiam e servem, asaz seja que o Re q aa- 
O por 


Aqua tempo que serve ho altar del deva viver! e per sperienci 
ta saibamos que algúus raçoeiros das egrejas da dita cidade e 
cebispado despoendo e leixando os ofícios eclesiasticos eh) 
aver tam solamente os : e desejando 
proveitos temporaaes levam logo e receb 
no começo do ano todas suas & ebem 
d rações dos fruitos das egrejas 
onde som beneficiados enteiramente, os quaes lhes deviam seer da 
das e destribuidas pollo ano e meses e domãas e dias del assi como 
servissem e depois que os asi levam e recebem absentam-se, amo- 
rando-se das ditas egrejas de que os asi levam e nom curam de as 
a nem fazer em ellas residencia, porque a ello sejam theudos 
CHE sat on que em nas egrejas em que os 
que acontecer bi ruitos com Os priores e vigairos dellas a parte 
outro logar em , a seja posta em celeiro comum ou em 
Ss Há É Ee lelmente seja guardada e per o prioste seja dada 
servir e asi pm cn cada húu raçoeiro por aquelles dias que 
partiçom e e at, em esta guisa, convem a saber: que feita à 
raçoeiro per to E quanto amonta do pam e vinho à cada huu 
compeçado a it ano, que ante lhe dem em cada húu ar 
vinho por a sl m do pam por sam Joham Babtista € A ' 
que se gardar e E às outras cousas meudas e fruitos meu et 
como o dito nerpei em, sejam partidas antre elles ou vendidas a 
compre, consirando com os raçoeiros da egreja virem que co 
te destribua e pesa a mais proveito da egreja, e o dito a 
por que forem fa bei, meunças e fruitos ou OS dinhe E 
am solamente antre os raçoeiros qu 


c.6 3 speriencia] seriencia Ld? 15 (fol.15v) Ld? 
e, . V 
c.5 ! Conc.2 Lat 
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dita egreja servirem como dito hé, consirando o que lhes monta per 
todo à cada húu per todo ano. | 

E nas egreijas em que Os priores, raçoeiros € vigairos e outros 
quaaesquer ou seus procuradores dam e aministram aos raçoeiros 
os fruitos das suas rações hordenamos e mandamos que lhas nom 
dem nem ministrem em outra gisa senom tam solamente pellos me- 
ses e domãas € dias que servirem nas ditas egrejas, afora aquelles 
ue forem escusados por emfirmidade ou justa e razoavel necisidade 
corporal ou por manifesto e em deante proveito da egreja ou se nós 
ou nossos sucesores ou algúu outro que o de dereito possam fazer, 
mandamos dar OS fruitos das ditas egrejas e rações algúu ou al- 
gúus por estarem em estudo ou por outra algúa lidima e agissada 
razom. 

Pero porque poderia acontecer que o pam € vinho nom poderiam 
tam bem seer gardados nos celeiros e adegas como compria, porém 
se Os raçoeiros € beneficiados queserem, fectas as partições, re- 
ceber suas rações € dar fiadores que as servam, senom servindo 
que as tornem e emtregem pera às averem os que as servem, manda- 
mos que lhas dem e emtregem como derem fiança. 

Hordenamos outrosi mais e mandamos que as obradas e quaes- 
quer outras ofertas e obladações que vem às egrejas por Os vivos 
ou com os finados e essomedes os que vierem ao oitavo e trecesimo 
dia e ao ano que sejam nas ditas egrejas avudas por destribuções 
e partidas tam solamente antre aquelles que servirem nas ditas egre- 
jas aas Horas e oficios em que e por que se derem aos que forem pre- 
sentes e interessentes e os absentes nom | ajam dellas parte salvo se 
forem escusados por algúa emfirmidade corporal ou outro embargo 
lidimo, e o que nom for às Matinas perca o terço do que ouver de 
aver e essomedes por as outras do dia que se dizem polla meanhãa 
perca outro terço se a ellas nom for, e o outro terço per a Noa € 
Vesperas e Completa, e as ditas cousas sejam partidas depois das 
Vesperas e Completa ditas, e aja cada húu per como mereceo como 
dito hé, e parte dos que nom vierem ajana os que fosem presentes é 
interesentes, pero queremos que os sobreditos beneficiados sejam 
escusados das Matinas húu dia na domãa afora O domingo e festas 
dobrezes e que o sejam de todallas Horas por O dia que se sangrarem 
ou tomarem outra purga ou menzinha. 
| E Os priores e rectores e vigairos que d 
algúus os fruitos dos ditos benefícios e os prios 
constituçom os derem salvo pella gissa e maneira que dito avemos 
id Os raçoeiros que os receberem ou ocuparem por tal que 
RR punidos em aquello em que pecarem, mandamos que Je pa 

que receberom todo aquello que ouverem e outro tanto Os prRoTes 
é priostes que lho derem e na parte das offertas e obladações do 


erem ou mandarem dar 
tes que contra esta 


53 (fol.16r) Ld? 
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oitavo e trecesimo dia e ano e dos aniversairos os di 
tores e vigairos e priostes que as doutra gissa dere 
dar esomedes os raçoeiros que os receberem e 
como dito hé por os dias que as derem ou mandarem 
ajam a pena sobredita e a asi cada vez que o fezere 
perderem em ambos os cassos ajam a meatade a fa 
em que asi forem beneficiados e a outra meatade à 


m ou 


n 
levarem, 
dar ou leva 
m e do q 
brica da 
obra da 


, Feç 


Fem 
U€ asi 
“Breja 
See?, 

7. Item, porquanto os demandadores e ichacorvos d 
algúus emganando mentem dizendo-se seer outros que no 
suas pregaações propõem e dizem muitas abusõoes p 
emganem os sinplezes e tirem e levem delles per sotil em 
gano, ouro, prata, dinheiros, pam e vinho e azeite e lãa e linh 
qualquer outra cousa que podem tirar e taaes como estes isca 
demandam as suas cousas e nom Deus por Deus mais por os RR 
nhos temporaes e por as ditas cousas. abusõoes que asi a dm 
censura ecclesiastica hé fecta vil quanto | aa opiniom dos holidéio 
autoridade das chaves da Egreja hé lançada em desprezamento em 
perigoo das almas e escandallo de muitos, porém querendo nós as 
ditas abusões e malícias referiar, stabellecemos e mandamos que os 
priores, rectores, vigairos perpetuus das egrejas da dita cidade e ar- 
cebispado e os procuradores delles e os raçoeiros e os outros be- 
neficiados nom recebam nem ouçam algúu demandador ou icha- 
corvo nas egrejas e logares seus, salvo se levarem letras apostolicas 
ou nossas cartas e conhecidas em as quaaes faça mençom que 
nós vimos as ditas letras apostolicas e as examinamos, nem lhe lei- 
xem e nem consentam dizer ou propoer algia outra cousa salvo as 
indulgencias e perdoanças ou remissõoes conteudas nas ditas le- 
tras apostolicas ou nossas conhecidas e sejam ainda percibidos 
e avisados quaaesquer clerigos que nom sejam favoravis nem pré 
sumam seer aos ditos demandadores e ichacorvos contra as 
constituçõoes canonicas e esta nossa em perigoo de suas almas 
por tal que os ditos demandadores e ichacorvos lhes dem parte do 
gaanho que asi guaanharom, e os que contra esto fezerem manda- 
mos que pagem húu marco de prata pera a obra da see!. 


OS quaaes 
Mm sam em 
or tal Que 
Banoso en- 


8. Item, como quer que os santos canones mandem que os prio” 
(es, Tectores, vigairos perpetuus, raçoeiros e outros beneficiados 
façam residencia pessoal em suas egrejas e benefícios asi como de- 
o pre theudos e nom teença ao beneficiado allem de ni 

S absentarsse de seu benefício, pero a muitos trespassadoré 


c.7 9 (fol.16v) Ld? 


Da 
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ontade dos ditos santos canones e constituçõoes se nom con- 
oe nem querem e menospreçam fazer residencia nos ditos 
e eneficiois por a qual razom o culto e ofício divino hé mingado 
seus seguem muitos perigoos das almas e grande dano e perda e de- 
Tao das egrejas, porém stabellecemos e mandamos que todos e 
cada húus priores, rectores, vigairos perpetuus, raçoeiros e bene- 
ficiados das egrejas da dita cidade e arcebispado trabalhem e procu- 
rem de fazer residencia pessoal continuadamente em suas egrejas e 
benefícios, salvo se per algúa guissa forem previligiados ou de nos- 
sa lecença sejam ao presente ou forem ao depois por algúa razom 
escusados por algúu tempo da dita residencia. E se algúu dos di- 
tos beneficiados som absentes de seus benefícios por tal que se tor- 
nem a fazer € continuar a dita resedencia damos dous meses 
despaço aaquelles que estam no senhorio de Portugal e aos outros 
que som absentes fora do dito senhorio seis messes, o qual espaço. 
lhes asignamos por termo peraantorio a que venham fazer residencia 
nos ditos benefícios, e se ao dito termo nom vierem nós des entom 
curaremos de proveer ou curaremos fazer que seja proveudo das di- 
tas egrejas e rações e beneficios daaquelles que recusarem de viir 
fazer a dita residencia a pessoas idoneas que em elles servam e 
façam residencia asi como os direitos querem e mandam. 


9. Item, ordenamos que posto que os priores e vigairos que te- 
nham cura e emcargoo das almas tenham de nós e nossos vigairos 
lecença pera se absentarem de seus benefícios que nom embargan- 
do a dita lecença sejam teudos de ir e fazer residencia em elles na 
Quaresma. E conpeçarem na primeira somana e estarem hi ataa 
que todos seus fregueses sejam confessados, e nom o fazendo elles 
asi que a lecença que teverem <seja> revogada e demais que dem 
por pena pera a fabrica da egreja húu marco de prata'. 


IO. Item, porquanto muitos clerigos estranhos e nom conhoci- 
dos doutras cidades e arcebispados e bispados, dos quaaes alguus 
asi come emfames ou criminossos fugem dos propios logares onde 
Som naturaaes e chegam ameude à dita cidade e arcebispado, e sem 
sendo examinados ante como devem seer esomedes sem nossa 
lecença ante avuda, presumem dizer e celebrar missas, aos quaaes 
clerigos stranhos nom devem de ligeiro crer que som ordenados e 
promovidos a ordêes sagras, posto que o firmem per seu propio Jó 
tamento, porém por tirar e evitar muitos perigoos que se desto se- 


c.8 8 
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Seja om.Ld? (suppl.propter sensum) 
ci ON 
c.8 ! Conc.4 Lat.1215 0.32 (X 3.5.30); X 2.28.28; X 3.4.1-17; Conc.2 Lugd. 1274 c.13 


. > 
+ uai Conc.legat. Vallisoleti 1322 c.8 (TR 3.486); Synod.Ulis.1307 c.2] 


328 


15 


20 


25 


30 


35 


10 


Lisboa 11 


guem, estabellecemos que clerigos das cidades e 
pados alheos nom sejam recebidos pera celebrar 
cartas publicamente nas egrejas da dita cidade 


arCebispados eh; 


SEM nossas letras ; 


; ; € arceb; 
querendo os ditos clerigos celebrar secretamente que da Pero 
gar pera | o poderem fazer per tres dias, e mais €S dem lo. 


nom! 

clerigos da dita nossa c; 
pado e bispado alheo ES à 
nossa lecença espicial e 
ue nom ajam lecença do 
em que se diga missa, e os 
ressos emquanto for nossa 


Essomedes defendemos que nemhiúus 
dade e arcebispado ou da cidade e arcebis 
presumam dizer nem celebrar missa sem 
oratorios privados ou cassas de leigos q 
Padre Santo ou nossa pera alevantar altar 
clerigos que o contrairo fezerem sejam p 


mercee e dos nossos socesores, e ademais os que forem das cidad 
e arcebispados e bispados alheos des hi em deante jamais nunqua e 
Jam recebidos na dita nossa cidade e arcebispado pera celebrar os 
divinos oficios?. 

Esomedes defendemos de todo em todo que nemhiúius monges e 
conigos regrantes e quaaesquer outros religiossos das cidades e ar- 
cebispados e bispados alheos, aos quaaes a claustra devia seer vida 
e prazer e solaz, sejam recebidos aalem de tres dias pera celebrar os 
divinos oficios na dita nossa cidade e arcebispado, e os rectores e 
raçoeiros que os receberem aalem do dito tempo a sabendas nas 
suas egrejas contra esta nossa constituçom sejam presos atá nossa 
mercee, e os tosoreiros que lhe derem calez e vestimenta percam os 
salairos que ham de aver naquel ano das egrejas e demais sejam pu- 


nidos asi como nós e os arcebispos que pellos tempos forem virem 
que hé aguisado?. 


|. Item, querendo nós e desejando muito de tirar a familiarida- 
de ou participaçom doestadoira e avorecedoira, a qual algúus 
nom bõôos christãaos e christáaes nom avorecem nem ham ver- 
gonha de fazer com os judeus e com os mouros em doesto da fé ca- 
tolica e grave escandallo dos christãaos e em dapno e despendio de 
suas almas, estabellecendo defendemos que os christãaos nom mo” 
rem nem presumam de morar com os judeus e mouros em suas cas 
sas pera Os servir continuadamente. nem criem as christãas 08 fi- 
lhos delles nas cassas delles nem fora dellas. nem vam às bodas dos 
Judeus e mouros nem os convidem os christãaos pera as suas!. 


ia € OS 
12. Item, como quer que asi seja que os judeus na e o, 
mouros na mouraria devam de morar apartados dos christad"s 


c.10 12 publicamente) plubicamente Ld? 14 (fol.17v) Ld? 
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c delles alugam e alquiam | moradas e casas antre os 

ed aa antre elles moram em ellas, e o que peior hé muitos 
“saaos movidos per cobiça por que lhe dem moores preços 
chi onristããos, lhes alugam suas cassas, e algúus christãaos e 


que os c moram e presumam de morar nas judarias e mourarias, 
christãos cousas se seguirá grande escandalo aos christãaos, e aos 
das quae 


se segue grande perigoo das almas, porém querendo 
tirar os ditos escandallos e perigoos defendemos que 

'udarias e mourarias apartadas que os christãaos nom 
po bo s cassas que teverem fora dellas pera em ellas mora- 
Ros pro pd as sobreditas cousas todas nem cada húa dellas, 
pode christãaos e christãas que o contrairo das ditas cou- 
p uia dellas fezerem pooemos em todos e cada húus que 
sad ras fezerem sentença descumunhom, da qual nom sejam 
absoltos salvo satisfazendo primeiro de nosso mandato ou no artigo 
da morte per aquelles que os confesarem. E se nos logares onde 
nom ouver judarias ou mourarias apartadas e os judeus ou mouros 
viverem antre os christãaos, mandamos que lhes nom consentam 
que em praça em os dias do domingo e festas que sejam de toda 
obra lavrem nem usem de seus mesteres e oficios nem cozam nem 
asem nem comam carne em publico na Coresma e sestas feiras e nos 
outros dias que os christãaos som theudos de jejuar e nom comam 
carne, e se o contrairo fezerem os ditos judeus e mouros que asi vi- 
vem antre os christãaos nos logares onde nom teverem judarias ou 
mourarias apartadas mandamos aos priores das egrejas em cuja fre- 
guesia se esto fezer que da parte de Deus requeira as justiças dos 
logares que lhe nom consentam e que mandem a seus fregueses sô 
pena descumunhom que nom participem com os que o asi fezerem € 
os escumungue de facto se compridoiro for e os que se nom quise- 
rem cavidar da participaçom dos sobre ditos judeus e mouros que 
em nos ditos dias e festas lavrarem em praça ou cozerem e asarem 
é comerem carne em os dias que os christãaos jejuar devem. 


que O fazem 
nós remover € 


3. Item, porquanto aquelles que querem citar outros ou deman- 
dar devem-os de citar e demandar perante o juiz de seu foro e esso- 
medes os juizes que ham jurdiçom | e teem vara e poderio de julgar 
devem husar de sua jurdiçom tam somente em aquelles casos que 
Som da sua Jurdiçom e nas cousas delles, porém estabelecemos e 
a e que todos asi clerigos como leigos que presumirem de ci- 
rante os RE e trager os clerigos contra a liberdade da Egreja pe- 
mento e go Sagraaes e nos cassos de que a nós pertecee contei- 
deco be nos e nossos vigairos antecessores estevemos em posse 

a », OU contra outra pessoa ecclesiastica ou tomarem os 


ces d - . A e ue 
Os ditos clerigos asi ecclesiasticos como profanos e munda- 
€.12 3 


€133 (fol.18r) Ld: 


ND ps ' 
(fol.18r) Ld2 23 comam| comimam Ld 


publico| plubico Ld- 
S jurdiçom|] judriçom Ld? 
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nos ou ocupar e tomar fazerem per poderio leigal ou per sua 
dade propria. Por que nós somos presentes fazer Conprine de 
justiça a cada húu de taaes clerigos e bes, queremos e nto de 
mos que os que o contrairo fezerem e contra o que dito ee 
perseverando aalem de tres dias em demandar os ditos clerigos e 
ligiosos depois que alegarem que som taaes pessoas e aprovarem cia 
seer notoiro e per outra maneira ipso facto encorram sentença e 
comunhom e sejam escumungados. Ademos ainda mais e detendo 
mos que os alcaides, alvaziis, juizes, moordomos e outros ico 
quer ofíciaes ou seus homées se non tremetam nem presumam q 
se tremeterem de castigar nem punir nem correger os Exeços Ps 
clerigos e religiosos a nós sojetos contra os santos canones em per- 
juizo da liberdade ecclesiastica. Essomedes defendemos que nom 
penhorem os clerigos nem façam penhorar nem os emcoutem nem 
tomem, nem ocupem, nem façam ocupar, nem tomar os bêes del- 
les, nem mandem pousar em as cassas dos clerigos de ordês sagras 
ou beneficiados que de tal emcargo segundo dereito som escusados, 
salvo se esto se fezer onde el-Rei for per seu especial mandado. E 


quaesquer que o contrairo fezerem ipso facto emcorram sentença 
descumunhom!. 


14. Item, porquanto nas cousas spirituaaes nom devem de seer 
fecta preitisia nem avença desonesta, pero depois que forem fectas 
e celebradas as ditas cousas espirituaaes algúa cousa for dada aa- 
quel que as celebrar pera ajuda de seu mantimento licitamente e com 
razom o pode tomar e celebrar, porém defendemos aos sacerdotes € 
a todas outros clerigos que nom façam avenças nem preitisias 
por dinheiros, nem por algúa outra cousa temporal por dizerem 
missas presentes e os outros ofícios da santa Egreja. Essomedes de- 
fendemos a todos, asi clerigos como leigos, | homês e molher, que 
non prometam nem pagem per pretisia algúu dinheiro por missas 
presentes ou por outros ofícios divinos mandarem dizer € celebrar, 
nom satisfazendo agisadamente aos sacerdotes e clerigos de guisa 
que sejam contentes ou lhes nom quiserem satisfazer com nemhua 
cousa e tal demanda for perante nossos vigairos e oficiaaes, manda- 
mos-lhe que lhes alvidrem aquello que os ditos clerigos aguisada- 
mente podem merecer e for acustumado de lhe darem, que logo sem 


delonga e fegura de juizo lho façam pagar quando dizem taaes mis” 
sas e ofícios!. 


15. Item, porquanto as coussas santas nom devem seer apenho- 


c.14 9 (fol.19r) Ld: 
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radas a algúu leigo, salvo em mui 


a gran necessid é 
lecemos sô pena descomunhom e mandamos asi porém estabel- 
ros e outros clerigos do nosso ar S Tectores, vigai- 


cebispado nom 
vendam, ne ] 
paga alheem as cousas ordenadas e deputadas ao Sir 
o oficio devino, assi como livros, calezes e vistimentas e ii 
or- 


namentos quaaesquer, nem lhas compre alguém, nem receba a pe- 
nhor ou procurem de seerem emalheadas. Doutra guissa, poemos 
sentença descomunhom em aquelles que o contrairo fezerem asi 
em aquelles que as apenhorarem como aquelles que as a penhor re- 
ceberem. Declaramos ainda e determinhamos taaes vendições 
empenhoramentos e emalleamentos seerem nemhius e de nemhiu 
vallor. E os que assi emallearem mandamos que sejam denunciados 
por escumungados ataa que as ditas cousas emalleadas, vendidas ou 
apenhadas sejam entreges aas egrejas e assi mereçam aver benefi- 
cio de absoluçom, reservando a nós o poderio de despensar sobre 
as ditas coussas quando razom e aguissado for, moormente com 
aquelles que servem a nós e à nossa egreja cathedral e aos nossos 
coonigos e aos outros clerigos!. 


16. Item, porquanto os priores, rectores € vigairos que teem 
cura dalmas e arrendam aas vezes per sua autoridade propria os 
pees dos altares das suas egrejas e benefícios a leigos e porque taaes 
rendeiros fazem e demandam aos fregueses cousas per as quaaes os 
fregueses € beneficiados e capellães das egrejas sam escandelizados 


e mal trautados, porém defendemos aos ditos priores, rectores € vi- 
gairos que os nom arrendem per sua propria autoridade. E se ca 
algúu delles o contrairo for fecto, mandamos que pe ii 
por que os arrendarem e que aja a renda daaquel | ano a obra np 
sa see, ficando a terça parte pera à fabrica daquella egreja 


asi forem rendados. 


jas acrecen- 
17. Item, por darmos azo que 08 rectores das egrejas à 


estabellece- 
tem e conservem de melhor vontade às coussas pp mi pi 
mos que cada húu prior, rector € a Se sua meatade dos 
assi como lhe prouver ao tenpo da sua morte 


ue hé rector 
R ; das da egreja de q 
bées movis que tever e ouver das ren bligado e o que for 


vi e foro 
e prior ou vigairo pagadas as dividas a ii que tever. E se per 
theudo de pagar per os bees da egreja prior ou vigairo 


o 
ades de que 
ventuira a egreja tever vinhas e herd custa € ao tenpo de sua 


- 1 à sua E 
dao am o ado aproveitadas € lavradas € Sé 
es fo 
morte essas vinhas € herda 


c.16 9 (fol.19v) Ld” 


1215 c.26, 44 (X 1.6.44; X 
d 


41-42, 70-71; Conc.4 Lat. pçs 7: 


E 6 
14,32, 5, 9.2); Syno Ulis 
ET ones Lugd. 1278 c.2 (ln VE? 


Synod.Ulis.1307 c.7, IL, 13 


332 


15 


10 


15 


10 


15 


Lisboa 11 


meadas em tal guissa que os fruitos se possam apanhar sa 
adubio que taaes fruitos posto que apanhados nom sejam im o 
da morte do prior ou vigairo ajam a meatade e que possam de 
despoer os que o fezerem aproveitar ante que morresem como dito 
hé que se façam dos que tinham em poder, a outra meatade aja 0 
socessor!. 


18. Item, estabellecemos que os priores, rectores ou vVigairos das 
egrejas da dita cidade e arcebispado nom façam preitisia ou emplaza. 
mento emphiteutico ou qualquer outro contracto dos bêes de raiz das 
ditas egrejas nem obligem nem apenhorem algãa cousa dos ditos bes 
nem façam permudaçom nem feira das poossisões dellas sem nossa 
lecença e mandado spicial, doutra guissa fazendo elles ou cada hiúu 
delles o contrairo, mandamos que as preitisias, emplazamentos, con- 
tractos, obligaçõoes, empenhamentos e emalhamentos, permuda- 
ções, foiras, tractos, sejam nemhúus e irritos per esse fecto e nom 
seja per elles fecto algúu dano aas ditas egrejas. E aquelles que taaes 
obligaçõoes, apenhamentos, alheamentos, permudaçõoes, cambos, 
fezerem sem nosso mandado espicialmente sejam os ditos contractos 
nemhúus e sejam constrangidos de pagar e entregar per seus bêes 


todollos dapnos e perdas que se aas ditas egrejas siguirem de taaes 
contractos!. 


19. Item, como assi seja que algúus de nossos antecesores! da 
boa memoria stabelecesem e mandassem sô pena descomunhom que 
Os priores, rectores, | vigairos e outros clerigos nom recebessem 
nem levassem dizimas das terras nom limitadas a seus benefícios ou 
que nom fossem lavradas per seus freeguesses, esomedes aquelles 
que trouvessem as ditas terras nom pagassem dizimas dellas, 
algúus sem seu spicial mandado e nom embargando esto muitos fe- 
zerom e fazem o contrairo e receberom e levarom as ditas dizimas 
em escandallo de muitos e perigoo de suas almas, porém stabellece- 
mos e mandamos a todollos priores, rectores e vigairos, a todollos 
raçoeiros e clerigos, arrendadores, procuradores e tenentes suas 
vezes que guardem a dita constituçom fecta per os ditos nossos 
antecessores e nom vaam contra ella em nemhúa gissa e nom pre- 
sumam daaqui em deante receber nem demandar per si nem per ou- 
trem dizimas das terras nom limitadas a suas egrejas ou se nom fo- 
rem lavradas per seus freguesses ou de bées que perteeçam aa cà- 


c.17 12 apanhados] apanedos Ld? 
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pellas e albergarias que sejam edificadas em suas egrejas ou fregues- 
sias sem nossa leceença spicial. E qualquer que desto fezer o con- 
trairo que torne aquello que asi receber com outro tanto e que esto 
ajamos nós ou outro qualquer que perteecer de dereito. 


20. Item, porque per muitas vezes por a mingua e negligencia do 
pastor o lobo come a ovelha e os peccados dos sojeitos por culpa e 
por preguiça dos prelados lhis am de seer demandados das suas 
mãaos no dia do juizo, porém querendo-nos guardar de tamanho 
perigoo stabellecemos que todas pessoas, coonigos e beneficiados 
na nossa egreja cathadral de Lixboa e os priores, rectores, vigairos 
das egrejas da dita cidade e arcebispado que teverem cura dalmas 
al menos húa vez no ano se conffesem a nós e o arcebispo de Lix- 
boa que per os tenpos forem ou a outrem de nosso ou seu spicial 
mandado, e os raçoeiros e freguesses se conffessem aos seus 
raçoeiros e vigairos, salvo em aquelles cassos em que de dereito a 
nós devam seer remitidos e emviados per os ditos rectores € vigai- 
ros, e quando vagar a egreja de Lixboa emtom todalhas sobre ditas 
pessoas vaam por suas conffisões ao vigairo ou viguairos que forem 
postos a see vagante!. 


21. Item, mandamos e deffendemos a todolhos priores, rectores, 
vigairos das egrejas da nossa cidade e arcebispado arte cura sã “sã 
mas que lhe per | nós ou nossos antecessores hé comitida que o 
commetam nem presumam aallem de húu mes de cometer gs Pr 
outro sem nossa lecença e mandado special. E se pda as 
fecto fazer o contrairo desto, mandamos que os que ça a 
as ditas curas como aquelles que as receberem seprea poi 
presente constituçom paguem senhos meos praga à 
obra da see e sejam punidos e ed + ou comissões fec- 
embargando esto revogamos taaés maço dit pessoas e ave- 
tas aallem do dito tenpo de húu mes pera = dos é sô estabelleci- 
molhas por nemhiúas porque taaes pd ea fregueses das ditas 
dos nom podem de dereito legar nem pi os e asi as almas dos 
egrejas per as ditas apra E o iaonavilmente porque por 
ditos fregueses som per elles emganados 


E o | 
húu poderio. 
as ditas commissões nom averem nem p 


e seja- 

s aprendemos 
, porquanto pe ae rocuradores das 
par taça rectores, age ei pis comungar OS 
. o o ispa O no 7 reias alon- 

a cidade e arcebi ditas egrej 
im” pe das villas € castellos hu estam as 


r rolaçom de muito 
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gadas e remotas a que se estende as freguessias das ditas e 
som grandes defusas, dizendo que nom podem alla hir sem grande 
trabalho e perigoo, nem levar o Corpo do Salvador com lume e com 
aquella honra que deve ser trautado e levado, porém nós consirando 
que o Corpo do nosso Salvador e remidor Jhesu Christo em que está 
a salvaçom e saude dos christãaos deve seer levado com grande 
honra e honestidade e reverencia, porende e por os que requerem a 
cumunhom nom morrerem sem ella e a receberem, como conpre à 
saude de suas almas, stabelecemos que quando algúu rector ou ou- 
tro a que pertecee for requerido pera ir comungar fora das villas e 
logares onde as egrejas de cujas freguesias som os que requerem a cu- 
munhom, que os sobreditos priores ou outros a que pertecee possam em 
este casso na cassa do que ouver de receber a cumunhom ou em outra da 
qual logar se for mais honesto levantar altar e celebrar em el e comsagrar 


a ostia per a cumunhom e dalla ao enfermo segundo a forma e maneira 
acustumada!. 


23. Item, nosso antecessor dom Joham da boa memoria, a que 
Deus perdoe, arcebispo que foi da dita cidade, fez e ordenou estas 
constituções que se seguem: | 

Primeiramente que nemhúu nom use de sortes, nem de agoiros, 
nem de emcantamentos, nem de esconjurar, nem de chamar spiritus 
malignos, nem de trager escripturas nem nominas em que sejam es- 
criptas pallavras maas e deshonestas com figuras e caranturas tg 
com nomes e palavras que nom possam seer emtendudas, nem acha- 
das nas santas Escripturas!. 

Item, per el foi e a os outros nossos antecessores stabelecido 
que jejuassem anbas as festas de sam Vicente?. 

Item, que nemhúu nom fezessem cirço per chamar os mea 
nios ou pera saber as coussas ascondudas ou pera fazer enfigimento 
empeciviis e per que se demonstrem e saibham as coussas que e 
de viir. E foi per el posta sentença descumunhom em todos os qu 
fezessem estas coussas e usasem dellas3. Ea 

Item, foi per el posta sentença descumunhom em as abarregá 
mantheudas dos homês cassados e dos clerigos dordês sagras OU 
beneficiados e dos religiosos e porque os que as sobreditas coussas 
fazem e husam dellas pecam gravemente seguese dos ditos maaés 6 
pecados grandes dapnos e perdas assi das almas como dos corpos € 
bées que os homées ham, porém nós quanto aos ditos cassos das 
constituçõoes fectas per o dito nosso antecessor poemos sen” 


c.23 1 (fol.21r) Ld? 9 Escripturas| Scripturaras Ld? 
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tença descumunhom em os que as ditas Coussas 


É: RPA fezerem segundo 
se contem em as suas constituçõoess, 

Item, se continha nas ditas constituçõoes que ne 
nom possese mãao em outra em maneira de veedeir 
deira nem usase de idollatria fazendo ou dizendo algiias coussas 
que perteceem mais à parte do emmigo da linhagem humanal que a 
Deus e aos seus sanctos. E era outrosi deffesso | que nemhiúu nom 
fosse a taaes vedeiras. 

Item, se continha em ellas que nom cantassem maias, nem tomas- 

nem lançassem hi sortes, nem dessem janeiras, nem 
sem agoas, 
lançassem cal às portas com emtençom que por as darem ou re- 
ceberem emtendessem da aver melhor ano ou mes e nom as dando 
ou recebendo peor, e que nom gardasem os dias azinhagoos, nem a 
terça feira, creendo que hiiu dia hé de melhor ventuira que o ou- 
e Ituçõ húu nom 

Item, era contheudo nas ditas constituçõoes que nem 

usasse dalcouveteira enduzendo molher veuva ou cassada ou 
' 7 
om e deshonestidade”. 

ES a maço pç carpisse por os mor- 

Item, que nemhúu nom bradasse nem se carp 
os*. da 
Item, que nemhúu nom servisse nem fezesse obra de de 
em os dias dos domingos e festas stabellecidas por de nã, 
Deus e da sua madre e dos outros sanctos os quaaes à gre) 

9 . 
rdar de toda obra”. ilassem. 
dá cantassem, nem dançassem, nem ba 

Melia GA: NOM iros e eigrejas cantos e danças + tre 
nem trebelassem nos ne pç 
belhos deshonestos nem em : ão Christo é de santa Maria é dos 

Item, que nas festas de Jhes ezesse feira em caso que as fes- 
apostollos e de sam Joham se nom te se fezesse no dia siginte!! 
tas acontecessem no dia da feira € qu  assem as vesperas de santo 

Item, era contheudo em ellas que Je) 


mhiãa pessoa 
à OU encanta- 


| á 
Antoninho e de sam Jorge!?. des a vespera e dia de Nat 
Í ue nom jugassem Os dados des 
tem, Eos sei mis 
ataa viii. dias de Janeiro -. 


meenzin 
omassem 
Item. era contheudo em ellas que nom 1 
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judeu, nem de homem da outra lei, nem comessem suas v; 
nem os chamassem a suas doores!*. “andas, 
Item, era defesso que nemhúu nom cassassem senom em fa 
Egreja e passadas as amoestaçõoes per tres domingos por s 
ber se há hi algúu embargo a se nom fazer o cassamento!s 
Item, era defesso que nom vendessem carnes nem outras aga 
ao domingo ataa que saissem das missas do dia e das e; 
gaações!º. Eae 


Ce da 
€ sa- 


24. E porque a moor parte destas constituçõoes eram posta 
sentença descumunhom em aquelles que o contrairo fezessem : 
porque as ditas sentenças descumunhom nom soomente empee- 
cem e legam quem em ellas emcorre e em quem sam postas, mais 
ainda empeecem e legam aquelles que com elles participam, porém 
querendo nós a esto proveer por saude das almas dos nossos sojei- 
tos revogamos as sentenças descumunhom postas e contheudas 
nas ditas constituçõoes e cometemos nossas vezes a todollos 
priores do nosso arcebispado que possam absolver quaaesquer dos 
seus freguesses que as ataa agora emcorreram. E nom embargando 
que asi revogamos as ditas sentenças descumunhom, porquanto as 
ditas constituçõoes sam booas e honestas e fectas segundo derei- 
to, porém de consitimento e conselho de nosso cabidoo as aprova- 
mos e retificamos todallas cousas em ellas contheudas tirando as di- 
tas sentenças descumunhom, as quaaes queremos que daaqui em 
deante nom ajam logar afora nos tres cassos, scilicet dos feiteceiros 
e dadivinhadeiros e veedeiros e das baragãas mantheudas publiqua- 
mente per os cassados e per os clerigos beneficiados ou dordêes sa- 
gras e religiossos se as teverem notoiramente consigo nas cassas em 
que morarem e viverem, e em este casso soomente hé nossa 
entençom que elles emcorram em sentença descumunhom, e no 
Jejuu danbas as festas e as vesperas de sam Vicente porque estes 


cassos nom hé nossa emtençom revogar as ditas sentenças des- 
cumunhom mais de as aprovar e retificar'. 


ado 


cediagado de Santarem gardem a festa de santa Eirea de toda obra € 
façam festa dobrez!. 


61 (fol.22r) Ldº 
c.24 17-18 publiquamente| plubiquamente Ld? 
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26. Outrosi, requeremos e rogamos ao corregedor e usti 
regedores desta cidade e dos outros logares desse arcebi Justiças e 
façam comprir e agardar as hordenações e ispado que 


gúus dos ditos cassos per elles forem E qi hs sobre al- 
tra elles fezerem segundo se em elles contem, em tal ed con- 
statutos e promitimentos per elles fectos e confirma E | am os 
senhor el-Rei sejam compridamente guardados e pás nb 


cuçom asi como compre a serviço de Deus e prol de suas almas 


27. Item, seguramos todos os clerigos que vierem ao nosso sino- 
do quando e em qualquer tempo que o fezermos, que venham segu- 
ros € nom sejam pressos nem reteudos per nós, nem per nosso man- 
dado, nem per nossos vigairos e oficiaes, nem per seus mandados 
por algúas querelhas de mallafícios e excessos que delles sejam da- 
dos, e essomedes que nom sejam citados nem demandados por 
nemhúas devidas, nem contractos, nem outras cousas ataa que tor- 
nem a suas pousadas e casas € benefícios!. 


28. Item, queremos e mandamos em vertude de obediencia e só 

pena descumunhom que todollos priores, vigairos perpetuus € ra- 
coeiros da dita cidade e arcebispado cada húu em sua egreja 
façam e mandem escrever estas nossas constituçõoes em seus 
livros ataa seis messes por nom poderem allegar e pretender algiias 
scusaçõoes pera se em ellas emformarem, asi cada húua dé 
as tenha scriptas. E os priores € vigairos que 0 nom quiserem fazer, 
mandamos que pagem cada hãa egreja húu marco de prata pera 
obra da see!. 
29. Item, stabelecemos que Os scomungados jo ai 
porta da egreja com o psalmo Miserere mei De NOR ti 
Pater noster e com oraçom Presta quesumus 
prium est e Auctoritate Domini nostri Jhesu 
ram em scripto. 


Christi, segundo lhas da- 


r e coonigos do moesteiro de a E 

ief uanto no É 
cente devem de receber nossas constituçõoes Sim À ememdarem 
rem contra a regra sua e a sua honestidade a ué “di porém 
algúas coussas de que avemos o dito moesteiro, que 
stabellecemos e ordenamos que Os coonigos dade nem a outros lo- 
forem hordenados e professos» 


30. Item, porquanto O prio 


nom vaam aa cida 


c.26 | (fol.22v) Ld? 
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| | t.Vallisoleti 1228 cl 





. 33.9; Conc.lega 
c.27-28 ! Conc.4 Lat.1215 c.6 (X 51.25): tão? 30 
(TR 3.325); Synod.Ulis.1240 c.28: Synod. 


338 


10 


10 


15 


10 


Lisboa Il 


gares sem companheiro de sua hordem, e emquanto asi for 

levem capas ou mantõoes franzidos ou abridos per deante em que 
que sejam conhicidos por coonigos e lhe pareça a a ie tal 
seus avitos !. IZia e 


31. Item, deffendemos ao prior e convento do dito moeste; 
que nom dem lecença a nemhiiu coonigo pera partir do E 
moesteiro e andar fora del celebrando allem de húu mes, nem da 
estar em nemhúa egreja secular por capellam !. ea 


32. Item, ordenamos que o prior da capella ou outro qual 
que por el tever a cura em dar os sacramentos do bautismo e Pede 
padrinhos e em requerer os da sua freguesia que vaam aa egrei - 
dar os outros sacramentos, que tenha e aguarde o que nós ao 
visitações mandamos aos priores da dita cidade e arcebi 
que gardem. apa 

E quanto tange ao que dito hé em fecto dos mantõoes e capas 
con que mandamos que vaam aa cidade, mandamos que depois de 
húu mes desta nossa constituçom se forem sem ellas ou sem os 
ditos mantõoes franzidos que os nossos meirinhos lhos possam em- 
coutar e demandar por elles, e mandamos aos nossos vigairos que 
lhas julguem que as percam e lhas façam entregar ou a valha del- 
las, e se forem aa cidade ou a outro logar sem companheiro manda- 
mos que a primeira e segunda vez que os ditos nossos meirinhos os 
tomem e prendam e os levem ao moesteiro ao prior que os correga € 


castige por ello, e por a terceira vez mandamos que os levem ao nos- 
so aljube e jaçam em el per oito dias. 


33. Item, deffendemos que nemhiu prior, rector e vigairo da 
a pç - arcebispado nom recebam nemhúu dos ditos cooni- 
en sara E Vicente | pera estar em suas egrejas por capellam, e se 0 

o tezerem nós lho estranharemos gravemente. 


Msg alo séu coonigo de Cooimbra e ouvidor do honrado 
 itiiiláde do ia oham arcebispo de Lixboa, que per mandado € 
este caderno fiz ral senhor todas as sobreditas constituçõoes e” 
ordenadas e fe; raladar e escrever em a maneira que per el forom 
aqui feitas, em testemunho de todo esto que dito hé asigne! 
Escri ko em dia 
do dis Salve hi, vinte dias de Junho, era da EmcarnaçoM 
ador Jhesu Christo de mil e IIIIº e quatro annos 


c.33 3 (fol.23v) Ld? 





€.30-31 ! X 1.33,9; Cone Vi ; 
1228 c.13 (TR da La ta Cc. 14-15 (Clem.3.10.1-2): Conc.legat. Vallisole! 
lis. 1240 0.16, 21729 5» Conc.legat. Vallisoleti 1322 c.13 (TR 3.489-91); Synod-"” 
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Estas constituçõoes som da egre 


É ; ja de Samti ' 
forom feitas na era de mil e quatrocentos o de Obidos e 
15 Gonçallo Martinz as fez. - € dous amos, 


12. Sínodo de D. Afonso Nogueira, ca.1462 


Nas visitações de Santiago de Óbidos (Le) deste ano de 1462 
D. Afonso Nogueira declara que tinha preparadas umas ni arcebispo 
que seriam publicadas depois de visitar o arcebispado. ni Ições sinodais 
acerca deste sínodo. se tudo o mais 
Tradição manuscrita: Le. 


13. Sínodo de D. Jorge da Costa, ca.1484 


O cardeal arcebispo de Lisboa encontrava-se em Roma, de onde nunca voltou, 
e governava a diocese por meio de vigários gerais. Em seu nome, o vigário geral 
celebrou sínodo cerca do ano de 1484. Os testemunhos que nos garantem este fac- 
to encontram-se sobretudo num livro de tombo da Colegiada de Torres Vedras, 
de 1484, e nas visitações paroquiais dos fins do século Xv e princípios do sécu- 
lo xvi (Lf!, Lf?). Sabemos que nele se trataram, entre outros, os seguintes proble- 
mas: - residência dos beneficiados; - obrigação da confissão e da comunhão 
anuais. devendo o pároco ler todos os domingos e festas as constituições IX e 
XIV, que disso tratavam; - oração junto da campa dos defuntos, sepultados na 
igreja ou no adro, em todas as segundas-feiras, excepto no tempo pascal. 

Tradição manuscrita: Lf! fol.lr; LA. 


eja d<e sam> Miguel desta villa de To- 


“Este livro de <tonbo> hé da igr 
lla tem na dicta villa e termos. Era de 


res Vedras de todos hos beens que € 
m.cccc.lxxxiili. 

Ano do nacimento de nosso 
annos, xxi. dias do mes doutubro, 
guel que hé em Randide, termo da villa de To senhor dom Jor- 
homrrado Alvoro Gil, priol da dicta igreija € vigairo polo Fernam Rodri- 
ge, arceebispo de Lixboa, o Alvor encficiados da dicta 
guez, prioste da dicta igreija € ad "<da> dicta igreija que 
igreija, em seu <nome> e dos outros beneficiados liam escripvam, 
lhe diserom, pressemte mim, Alvoro cn ra todo seu comprido 
damte o dicto vigairo por o dicto senhor, que q esse que elles O aviam 
poder e mandado espicial que todo o que elles “ ua desto. 
por fecto e firme todo o que assi fezessem aca nhor fezera húas 

Porém disserom os SO 


Senhor Jhesu Christo de mil e jiii.Ixxxiiii 


nos casaaees d'Arrea que sam de Sami- 
rres Vedras, estamdo hi O 


nhor mandava 


costituiçõees synadaes em que ta igreija, 

ao dicto Alvoro Gil, seu vigairo, priol da e cito iam os bêes € 

masse com antigos e soubesse in fu livro de tonbo. 

eramça da dicta igreija, € ii nin 1 (suppl.propter sensum) 
m.Lf'! (suppt. 

1 tonbo om.Lf! (suppl.propter sensum) Ds 

10 nome om.Lf' da om.Lf! (suppl.prop 
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E o dicto vigairo, em comprimento de todo, mandou logo hi toma 
Vicente, de Monte Ferreiro, que naceo e se criou no dicto logo de 
Ferreiro, e assi mandou chamar Alvoro Annes, morador que ora hé n 
bral, que outrossi naceo em Val de Martello acerqua dos dictos cas 
outrossi Joham dos Santos, morador em Val de Martello, casseiro d 
Fernandez, que naceo e se criou nos dictos cassaees e viveeo grandes tem. 
pos em elles, aos quaaees <...>, ante mim tabaliam, deu juramento aos 
santos Avange<lhos> <...> verdadeiramente dissessem a verdade de 
todo per onde <...> partiam e demarcavam e meesmo disessem per onde 
<...> dicta igreija tem no dicto logo, que som de naver<sairos> <,..s 
dante quaeesquer bêes que à dicta igreija pertencem no dicto logo <...> 
em sua comarca, esto todo pera todo vir a bõo conhecimento e se fazer 0 
dicto livro de tombo, como per o dicto senhor é mandado. 

E os sobredictos pello dicto juramento foi dicto esto que se segue: 

Os quatro casaaes som afforados a Fernam Gil, escudeiro escripvam do 
almoxarifado e morador em a dicta villa, em vida de tres pessoas, por tre- 
zentos alqueires de pam meado em cada húu anno e húu par de capõees, 
segundo mais compridamente é contheudo em húu estormento denpraza- 
mento, que dello tem e confirmado per o dicto senhor. 

Dos quaees casaees os sobredictos diserom esto que se adiante segue, 
perante mim, Alvoro Gonçallvez, tabaliam, que esto escripvi, scilicet que 
os cassaees d'Arrea partem scilicet de cá(7) o marco que está acerqua do 
rio que parte com Lopo Fernandez, eramça dos dictos casaees, assi como 
vai per o rio a fundo atee o mar à parte do ábrego, item des o dicto marco à 
parte do levante, e parte com eramça do Esprital de dona Maria Boim. 
que traz o dicto Lopo Fernandez, e dahi parte do dicto vento com eramça 
de Joham dos Santos, e dahi se vai a outro marco que parte do dicto vento 
com eramça do casal de Monte Fereiro, os quaaees marcos todos sam 
postos na varzea, e dali parte e vai pella rigueira do Talimto, que é antre OS 
dictos casaees e a eramça de Monte Ferreiro, e dali se vai per estas 
devissõees susso escriptas e eranças e montados dos dictos (?), homde 
se chama o Limho da Peega, e dali se vai à estrada que vai pera Sam 


Giãao e chega à Cabeça do Barro e chega aos curaees d'Arrea e dessce 
dali ao mar. 


r Pero 
Monte 
O Zim. 
aces, e 
e Lopo 


E por verdade asinarom aqui por suas mãaos. E eu tabaliam esto €s- 
cripvi”. 


26-30 <...> legi nequi alii : 
legi nequit propter Jolii scissionem Lf! 31 comarca) comarcas nú 


PORTO 


Desta diocese temos so 
' mente o text é 
bispo D. Diogo de S o integral do sí 
te particular id de de Agosto de 14%, Nr o Piá pelo 
9 . ra 
rínseco da legislação sinodal ge esse facto, mas também Értio reves- 
que tem, no fim das TENDAS, duidtê sínodo do ido val in- 
o catecismo : » O que poderia edieval 
pedra - nto do d Infelizmente, este texto pe chamar O primei- 
p nte do incunábulo, começand sta mutilado no único 
mento. cando apenas no nono mand 
Ficaram, no ent: ne a- 
tes, a mais des os referências, algumas delas extensas e | 
sai ti odos. um de ca. 1247-60, de que se conh as € importan- 
ei pa cede a ca. 1261-65, cinco do século XIV E uma consti- 
E - pt e três do século xv, de 1430, 1447-53 e dé pirão 
adição manuscrita e editorial destes onze sínodos pesa 
seguinte: 


do a do Porto, Censual do Cabido da Sé 
o segs ] r, 15lr. Ed. pela Câmara Municipal do Porto (Porto 
a SOR io oe a constituição sinodal de D. Julião Fer- 
a teexênciá do di a ca.1261-65 por D. Vicente Mendes, vem na p.540-42; 

ia ao sínodo de D. João de Azevedo encontra-se na p.600-12. 


Pb: € A ” 
iiiseradicas o bispo D. João Gomes a declarar que o procurador do 
ANTT oienção pp ao sínodo, mas não como súbdito do bispo: 
a o J. Basto, Livro 10 — Jurisdiçã ácti : 
Mosteiro de Grijó, ai iPod isdição eclesiástica do 
do AMP, Autos e sentenças de di 
ps idade, fol.126r-127r. Códice origina 

icips 

ipal de Porto, Corpus € odicum Latinorum € 


1917) p.106-7. 

ade Apelação feita pelas Ordens de S. Bento e de Santo Agostinho 

M tie sínodo: Arquivo da Universidade de Coimbra, Pergaminhos do 
eiro de Pedroso, gaveta 8, maco 2, n.º 99. 


RA BGUC, MS 704, p.280-92. Cópia do original da apelação. fei 
o Pedro Ribeiro, no princípio do século XIX. 


ca E ANTT, Colecção J. Basto, Livro 10 — 
o Mosteiro de Grijó, fol.149v-15lr 
ento 4573. Cópia 


d PE: ANTT, Cabido da Sé de Coimbra, m.95, docum 
o século Xv. 


ividas e jurisdição entre O bispo 
| datado de 1354. Ed. Câmara Mu- 
f Portugalensium, 2 (Porto 


ta por 


Jurisdição eclesiásti- 


| | a etalé cipal do 
E Ph: Único exemplar incunábulo na Biblioteca pública and ac- 
rto (cota: Inc. n.83). Infelizmente, está mutilado 7 meira inicial 
pa 28 fol. Deste modo, dela ui é 
stá lindame ão do bispo Sa 
nte ornamentada com "s do Reino; segunda € 


uinte: “es Rr | 
guinte: 'esquartelado”; primeira e quarta. as 
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terceira, uma caderna de crescentes (armas dos Sousas de Arro 

Em 1911 o Prof. Doutor António Garcia Ribeiro de Vasconcelos teve 
sibilidade de consultar um “perfeitíssimo exemplar" que pertencia ; Os. 
bliófilo Dr. António Augusto de Carvalho Monteiro, cujo para deito bi. 
tualmente se ignora!. Segundo a descrição que a Bibliografia G ae 
Portuguesa faz deste cimélio, o volume compunha-se de 32 fol. rs ia 
fon estava assim redigido: Explicit opus ad laudem altissimi domini sm , 
Jesu Christi et Virginis Marie Matris eius. Impressum in porto Civitate Por 
Rodericum Alvari artis impressorie magistrum. Anno Domini M.ccce 
vii. die iii. mensis Januarii?. Parece certo que o incunábulo se im. 
no Porto, por Rodrigo Álvares, em 1497. Foram as primeira 
tuições sinodais portuguesas impressas. Ed. parcial em facsimile, em Bi- 
bliotheca Portucalensis 1 (1957) 78-98; 2 (1958) 39-54; 3 (1959) 38-53, 


Xe. 
Mprimiuy 
S Consti- 


l. Constituição de D. Julião Fernandes, 1247-60 


Ver sínodo de 1261-65. 


2. Sínodo de D. Vicente Mendes, 1261-65 


No sínodo celebrado pouco ante do 26 de Fevereiro de 1265. o bispo D. Vicente 
Mendes (1261-96) aprovou e mandou observar uma constituição sinodal, publicada 
em data desconhecida pelo seu antecessor D. Julião Fernandes, relativa aos bens de 
que o pároco podia dispor por morte. O documento que no-la transmite encontrase 


no Censual do Cabido da Sé do Porto, fol.141v-142r, existente na Biblioteca Pú- 
blica Municipal do Porto (Pa)!. 


Tradição manuscrita: Pa fol.141v-142r. 


In nomine Domini. Amen. Nouerint uniuersi presentis instrumenti 
seriem inspecturi quod ego Andreas Petri publicus tabellio ciuitatis 
Portugalensis uidi, legi et diligenter inspexi quandam licteram aper 
tam, sigilatam ueri sigilli dependentis domini Vincentii bone memo” 

S ie, quondam Portucalensis Episcopi, non rasam, non abolitam, non 
interlineatam, non uiciatam, nec in aliqua sui parte suspectam, culus 
quidem carte tenor de uerbo ad uerbum nichil addito nichilque ré 
moto per omnia talis est: 


Vincentius Dei clemencia Portugalensis Episcopus universo cle- 


' Cf. A. DE VASCONCELOS, 5: À ; | Biblio 
theca Pública Municipal do Porto Po UVA CARVALHO, Incunábulos da Rea 


boa Go rto 1904) p.42-46. 


ral Portuguesa-Século XV 1 (Lisboa 1941) 208-10. 


pq e 


* O Censual foi publi : ii 
x o 9 de 
Porto Pi ado integralmente com o seguinte título: Censual do € abido 


Sé do ed. da Câmara Munici ás 
PRE ES Pa nic o 
constituição sinodal referida spa PEA (Porto 1924). O texto que repr 
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Sínodo de 1261-65 
345 
ro <in> Portugalensi diecesi constituto Salutem et gratiam Thesi 
Christi. 

Nuper apud sinodum per nos factam in nostra 
omnes unanimiter pediistis quod nos quandam c 
bone memorie domnum Iulianum predecessorem 
per sinodum confirmatam uerbis ambiguis, declarare et ad maiorem 
firmitatem deberemus Iterum confirmare. Hinc est quod nos in hac 
parte desiderio uestro grato concurrentes affectu, predicti predeces- 
soris nostri uestigiis inherentes, consenciente capitulo nostro ac sj- 
nodo, uniuerssaliter ducimus statuendum: 

Quicumque obeunte rectore alicuius ecclesie secularis aut etiam 
per ingressum religionis aut alio modo, sine culpa sua, ecclesiam re- 
nunciauerit, cuius rector existit, fiat collacio de bonis mobilibus et 
semouentibus que ibi inuenerit quando primo fuit in ecclesia per epis- 
copum institutus et de aliis bonis consimilibus, que per ipsum recto- 
rem fuerunt postmodum tempore sui regiminis adquisita, et relictis 
in ecclesia hiis que ante suam institutionem inuenerit uel totidem, si 
illa iam non extant, quicquid superfuerit de bonis predictis per me- 
dium diuidatur, et una medietas ecclesie relinquatur, et alia medietas 
disponat clericus decedens uel recedens secundum sue Ee ogro 
uoluntatis, solutis de omnibus bonis prius debitis, st que fuere con 

in utilitatem ecclesie sue. 

his et excepta ab hac constitucione terra sancte Anne pad 
tudine approbata, secundum quam quandocumque E E A 
torum casuum ecclesia uacare contigerit, episcopus E pão 
semouentibus que in eadem ecclesia inuenta no et de duabus 
nulla facta deductione, debet tertiam partem O rn et quod 
partibus secundum prescriptum modum debita am diuidatur. 

superfuerit inter descendentem rectorem et ec à. si postquam ec- 

Per hanc constitucionem etiam eipreiima p quod nulle ex- 
clesie uinee uel senare fuerint culte aut sem E at ini uindemiam 
presse sint in eis usque ad collectacionem am serit in aliquo casuum 
faciendam rector ipsius decesserit gi coligentur nomine mobi- 
predictorum fructus qui ex eis postmo ad alia mobilia, de quibus 
lium inteligantur, ut uidelicet e expensis factis in eisdem 
superius est expressum, deductis priu 


fructibus coligendis. = 
Et ut hec constitucio sit perpe ” 
magis inducantur ad utilitates €€ 


ê Ea p soillo n 
hanc constitucionis paginam sigill 


si quarto 
Actum est hoc in ciuitaté Portucalens! q 
era m. ccc. tertia. 


ecclesia cathedrali 
Onstitucionem per 
nostrum editam et 


res ecclesiarum 


cto 
o ualitura tr as portandas 


lesiarum et prop 


ostro facim kalendas Martil, 


20 Quicumque! 


le Pa jam suam 
9 sinodum mid | ecclesi 
10 in om.Pa constitutis prt e 25 sue ea y 
vá seculari mate Fá. ale Fa 
o a male Pa 38 diuidantur m 
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Actum est hoc in ciuitate Portugalensi iii. die mensis lunii, era 
ccc. xliii. m. 
Testes qui fuerunt presentes: Iohanes Conlaço, Francis 
55 dree, Gonsaluus Martini, tabeliones. Et ego Andreas Petri, 
supradictus, qui hanc cartam scripssi in hoc libro, hoc signu 
apposui in testimonium ueritatis, quod tale est. 


Cus An. 
tabellio 
M meum 


3. Sínodo de D. João Gomes, 6 de Novembro de 1326 


D. João Gomes (1322-27) era cónego da Guarda, quando João XXII o no. 
meou bispo do Porto, a 29 de Outubro de 1322. O mesmo pontífice, pela bula “Ad 
apostolatus nostri" (25 de Março de 1323) encarregou-o a ele e ao bispo de Viseu 
de providenciarem quanto ao governo da diocese de Braga, por o seu arcebispo 
estar velho. Nomearam governador e coadjutor o bispo de Lisboa D. Gonçalo 
Pereira. A pedido do papa e de D. João Gomes, D. Dinis restituiu a este o senho- 
rio e a jurisdição temporal do Porto (3 de Dezembro de 1323), mas. no ano se- 
guinte, a cidade e o príncipe D. Afonso contestaram-lhe a Jurisdição temporal. 
Impuseram ao prelado e cabido a concordata de 23 de Abril de 1325, obrigando o 
bispo a escolher dois juízes de uma lista de oito homens apresentada pelo conce- 
lho, em vez de os escolher livremente. A 6 de Novembro de 1326. reuniu sínodo 
no Porto para apresentar uma bula de João XXII. O único testemunho que se 
conhece deste sínodo é a carta passada pelo prelado, a requerimento do procura- 
dor do mosteiro de S. Salvador de Grijó, a declarar que este assistira ao sínodo 
para ouvir ler a bula pontifícia, mas não como súbdito do bispo do Porto. Esta 
carta conserva-se em cópia do século xvitl em Pb. Eis o fragmento que interessa: 


"Ideirco, nomine suo et nomine dictorum prioris et conuentus dicti monasterii et 
procuratorio, protestatus fuit quod non intendebat hic in ista sinodo seu concilio 
comparere tanquam subditus... seu huic sinodo seu concilio presidentem... tan- 
quam in iudicem..., nec intendebat eis tanquam ordinariis in aliquo obedire seu 


consentire in statutis seu constitutionibus seu quibusuis ordinationibus seu preé- 
ceptis siue mandatis”!... 


D. João faleceu a 5 de Dezembro de 13272. 
Tradição manuscrita: Pb fol.147v-148v. 


4. Sínodo de D. Pedro Afonso, 1344 


Sendo Pedro Afonso cónego de Lisboa, foi enviado para Castela como 


capelão da infanta D. Maria 


a e F- 
tugal + à quem acompanhou na sua vinda a Po 
ugal, quando veio pedir ao pai socorro 


vido nas tradicionais c 
nhorio jurisdica 
* à Jurisdição temporal do prelado, alegando a concordata celebrada com 


je D.18 c.18: x 53.33.17; In VI REA 
à FERREIRA, Memórias 1.307-17. 


ontendas, porque a cidade e D. Afonso IV violavam o S& 


Sínodo de 1344 
347 


oão Gomes, considerada nula por D. Pedro Afonso. Envio 
nte VI, e este escreveu a D. Afonso IV a pedir que remo 
à igreja do Porto. Com o mesmo fim, o prelado teve uma c 


U um relatório q 
VESse OS agravos 


Feitos : ço : onferência com o 
mbra, sem nada conseguir. Regressado ao Porto, convocou um sínodo 


: oi 
doe EA de Cedofeita, a fim de decidir a matéria em discussão. Resolveu-se 
roceder contra O rei com censuras, sendo lida no sínodo uma carta monitória, 
em que se admoestava o rei para, dentro de quatro meses, desistir das violências 
contra a Igreja do Porto, sob pena de incorrer em excomunhão maior. Esta carta 
monitória foi afixada nas portas da catedral, onde esteve oito dias, tendo o bispo 
enviado ao rei uma cópia autêntica dela. Nove dias depois da afixação da carta 
monitória, chegou ao Porto o príncipe D. Pedro, que pediu ao bispo para desistir 
do processo canónico contra o pai, mas o prelado recusou-se. Por sua vez, o rei 
também mandou ao Porto os seus representantes para chegarem a acordo com o 
bispo, contra quem apresentava queixas. Os funcionários Tégios convocaram uma 
reunião para a igreja de Cedofeita, onde se reunira o sínodo, mas, em vez de 
acordo com o bispo, insultaram-no e ameaçaram-no. Receando pela sua 
segurança, o bispo fugiu de noite para Tui. Ambas as partes apresentaram ga 
de agravos ao papa, mas dando interpretações diferentes aos factos. Depois de 
muitas vicissitudes, a grave questão veio a resolver-se dez anos E caga Po 
sentença de 25 de Outubro de 1354. Deste prolongado processo há ia ó- 
rios!. Este prelado, que era muito erudito, faleceu no princípio de A E 

Eis o fragmento que aqui interessa: *...No mosteiro de nó co. del 
to, mandou ajuntar synodo, pera com os abbades, priores € ade c jd A ci 
do remedio que se podia dar a todos éstes males. Ali pareceo a to proa o 
devia proceder contra os rebeis com censuras, um logo a dE Ra 
nas portas da see Cathedral, onde estiveram por alguns e O 
mente se punha escomunhão a el Rey, se dentro em quai 
medio a estes males e tornava a Igreja à sua posse ". É aci, 

Z ário ci ta primeira“ referente a €s 

Eis a versão do outro relatório citado na nota primetra” a defender à 
mo sínodo onde se relata como D. Pedro Afonso reuniu cação as pesa 
Jurisdição temporal e senhorio que a igreja do e rn 
fulminou pena de excomunhao contra o Rei, se não des 

Tradição manuscrita: Pc fol.126r-127r. 


D.J 
Cleme 


re et uidens quod 

'Postea uero cum non possem alia aliquo modo ni amittendi ciuita- 
aliter ecclesia restitui non posset et quando erat sro O da poLhES ei 
tem et omnes iurisditiones temporales quas ep ds Congregata in MO- 
do. et de consilio et conssensu totius clert. tota pç et laudando 
nasterio de Citofacta, quod est prope ciuitatem, 


Có- 
«no é q cidade. 
Ee tre o bispo a COM OS 
sudne e jurisdição entr de Cedofeita. € 
e sentencas de dúvidas e) sínodo de - inal do 
ap pr e fol. 126r-127r se cado pela Câmara gre ni 
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. - & - ate - . cc ! be We 
igreja da Cedofeita. mas a pa O história dos di MO SERRÃO, Portus 
2 , Catálogo € nt J. 
ES A DA Dummies Memórias 1962) vo. 
s . . - nd “ a VA 
ses no estudo de Salamanca | (Lisbo 
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ea que fiebant per me et ego in pontificali et abbates eodem modo! 
moris, et cum magna sollepnitate predictum dominum regem moniu; ut est 
ii. et iiii. ex superhabundanti... dando sibi unum menssem pro Qualiber” i., 
nitione ut inter iiii. mensses omnia grauamina huiusmodi FeMoueret a 
facto, predicte monitiones fuerunt affixe in ualuiis ipsius ecclesie Cathed 
lis de nocte. quia alias tute non posset fieri. Et fuerunt ib; publice ne Ta. 
uel octo dies. et alias eiusdem tenoris sigillo meo sigillatas et manu mea a 
boratas eidem domino reg! per quendam rectorem cuiusdam ecclesie E 
misi, ut ignorantiam super hoc allegare non ualleret. Huiusmodi monitionibus 
in sinodo et diocesi mea ut premittitur contra ipsum dominum regem factis 
uenit serenissimus Infans eius filius primogenitus et heres ad predictam 
ciuitatem in ix. dies a tenpore afixionis literarum. Et rogauit me pluries et 
frequenter et multum benigne ut predictas monitiones contra patrem suum 
factas ex toto admouere siue relaxare. Et quia eius mandato super hoc pa- 
rere non potui, statim omnes exitus et ingressus predicti regni Portugalie 
idem dominus Infans per litteras suas custodiri mandauit ut custodes nec me 
nec aliquem de familia mea dictum regnum premiterent exire... 

Et prefatus Martinus Pestana iustitiarius misit alias litteras abbatibus et 
prioribus episcopatus eiusdem ut ex parte ipsius domini regis uenirent ad 
audiendam obtimam responssionem, quam dominus rex mandabat michi 
dari. Accessit tunc cum duobus uel tribus sententiis ad predictum monaste- 
rium ubi celebraveram eamdem synodum. Et tunc predictus magister Pe- 
trus et Martinus Pestana fecerunt super et contra me concilium eiusdem 
ciuitatis Portugalensis ad predictum monasterium per preconem publice 
euocari et etiam congregari ac contra me multa uerba ex parte predicti do- 
mini regis innominiosa, iniuriosa, terribilia et me standi in publico coram 
clero, populo et concilio, ut predicitur, conuocat, protulerat irreuerenter ac 
etiam inpudenter in uituperium uniuersalis Ecclesie matris nostre, cum ego 
tunc essem in predicto monasterio, que uerba animo iniuriandi contra me 
prolata inferebant formidinem et terrorem. qui posset cadere in consistente, 
propter quod seu propter que non intercedens tute nec secure moram facere 
mn diocese mea nec in toto regno Portugalie nec in aliqua eius parte. prop- 
ter metum ipsius domini regis et suorum, latenter seu etiam absconsse cum 
uno socio tantum per dictum regnum de nocte exiui”. 


S. Sínodo de D. Afonso Pires, 20 de Novembro de 1360 


D. Afonso Pires (1357-72 
Porto. Inocêncio VI nomeo 
em vida de D. Pedro Afo 
D. Afonso Pires 


) era cónego de Lamego, donde passou para à se 
U-0 bispo a 26 de Outubro de 1355. e, portanto, ain a 
nso. Em 1357, a Câmara Municipal do Porto pediu é 
que solicitasse do papa a aprovação da sentença de 1354 Pà 
ra poder ser levantado o interdito geral no bispado do Porto, o que O prelado fez. 
e 20 lê Novembro de 1360, reuniu no Porto um sínodo, em que publi” 
cou constituições, que restringiam alguns direitos das Ordens de S. e - 
de Santo Agostinho e proibiam os beneficiados de sairem da diocese sem licensé 
12 alias aliter Pc 
e 


“ia MIBIG 


22 dictum dominum Pc 


Sínodo de 1371 " 


o. Existia uma vaga notícia do sínodo!. O conteúdo dessas constituições é 

pela apelação que contra este sínodo fizeram Os mosteiros das referidas 
e se conserva em Pd (original) e numa cópia do séc.xix:, Este prelado 

ordens. qu o de 1372 e está sepultado na capela de S. Pedro de Balsemão. perto de 

faleceu E  oniltigõo “alias constitutiones”, mas não estão especificadas. Cita-se ape- 

A ato que aqui interessa da apelação. 

ada manuscrita: Pd. 


do prelad 


1. Hic est quedam constitutio quam dominus episcopus uobis 

ublicat, qua cauetur quod religiosi abbates sancti Benedicti, prio- 

res sancti Agustin! cum suis conuentibus non possint monachum ac 

nicum regularem in suis monasteriis de nouo criare nec eidem 

Ea sionem facere uel alios monachos seu canonicos regulares 

rio professos in suis monastertis recipere absque mandato et li- 
centia domini episcopi Portugalensis. 


2. Quod nullus abbas de ordine sancti Benedicti uel prior Es 

| seu conuentualis de ordine sancti Agustini faceret empraza- 
lie de suis hereditatibus et casalibus et de aliis possessionibus 
api in emphiteosin, nisi habita auctoritate et asensu a 


E 
S domino episcopo uel eius uicaris. 


3. Quod nullus beneficiatus in ciuitate et diocesi aja que 
exito dictam diocesim absque licencia domini episcop! supr 


seu eiusdem uicariorum!. 


É 71 
6. Sínodo de D. Afonso Pires, 25 de Julho de 13 


íinodo para co- 
A 25 de Julho de 1371, D. Afonso Pires reuniu no Porto outro sin 


dio era ispo de Bréscia. À 
brar um tributo para pagar ao legado pontifício D. mc ip os agostinhos 
única referência conhecida a este sínodo é o protesto jota da jurisdição episco- 
do mosteiro de S. Salvador de Grijó de que. ido pa o que nele se determi- 
pal, não estavam obrigados a vir ao sínodo nem DD StsEIaÇÃO que fes o prior 
nasset. Conserva-se em Pt, com o seguinte Eos convocou a clerizia. poi 
deste mosteiro no sinodo para que o bispo do dia pagar huma certa quantia E 
e reitores dos mosteiros e igrejas do bispado para 5 ue protestou O ditto ie 
Norins a hum legado do Summo Pontífice. ion é que o ditto mosteiro dd 
nam pagar sem especial mandado de Sua Lp fezera chamar sa leres 
mediato...” “E o ditto senhor bispo dice que el nom pedro Ribeiro", Boletim e 
' A. Cruz, 'Breve estudo dos manuscritos de a, ao vol.14 (Coimbra 
blioteca da Universidade de Coimbra — jnal da ape 
? BGUC, MS 704 p.280-92. Cópia do orlB 
ae ai pn 1.3/3-8/. | nan 13 (TR 
at.Vallisoleti 1 





1.2); Conc.leg 
Conc.Vien.1311-12 c.14-15 gare TR 3.489-91) 


| 
. . 
-327-28); Conc .legat. Vallisoletil322 A 
| X 1.22.1-4: X 3.34.7: In VI 3.24.2 


3 
"Ver a introdução ao sínodo de 1360. 
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com elles fazer signodo por sua razom mais especialmente por lhis f 

publicar aquellas letras de nosso senhor O papa e dos seus executores leer e 

rem ao seu delegado húa quantia de floris em ellas conteudas S Para Paga. 
Tradição manuscrita: Pf fol.149v-151r. o 


7. Sínodo de D. João Afonso Esteves de 
Azambuja, 1391-99 


Cónego de Évora, foi, em 1383, promovido por D. João | à letr 
Conselho, por ser bacharel em Leis. Foi eleito bispo de Silves a 11 d Mai 
1389, e transferido para o Porto, a 15 de Fevereiro de 1391. No ano si e 
de Setembro, teve lugar uma composição amigável entre ele e D. o pi 
a jurisdição temporal do Porto. Em 1398, criou o arcediagado do Port api 
data incerta, celebrou um sínodo, em que promulgou diversas conti o 
sendo conhecidas apenas três (c.14-16) contra os usurpadores e detento e je 
bens da Igreja e do clero, que foram aprovadas e renovadas por D Antã es a 
nodo de 22 de Novembro de 1430!. Em 25 de Fevereiro de 1399 foi nm na 
para Coimbra e, em 29 de Maio de 1402, para arcebispo de Lisboa. onde, a 3 pi 
Janeiro do ano seguinte, reuniu sínodo e publicou constituições?. Em 1399 fo 
encarregado de, com D. Nuno Alvares Pereira, negociar a paz com Castela Em 
1409, D. João I mandou-o como representante de Portugal ao concílio de Pisa 
João XXIII elevou-o a cardeal com o título de S. Pedro «ad Vincula, a 6 de Junho 
am Faleceu em Bruges, em 28 Janeiro de 1415, quando regressava a Portu- 

Tradição manuscrita: Pg. 


8. Sínodo de D. Antão Martins de Chaves, 
22 de Novembro de 1430 


usurpadores e detentores dos bens da Igreja ú 
Porto de 1496 faz-se alusão a uma constituiso 


por D. Antão e contirmada pelo e sucesso” 
ação» 


! Ver o texto transmiti 
mitido por D. Antã í 
* Ver súpra o sínodo de Lisboa de "1403 O ES 


3 
E.” FERREIRA. Memórias 1.416-22. 
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tume. concluindo com uma referencia as outras constituiçõoes nossas" tudo 
gumenta que este bispo celebrou mais de um sínodo. Em 1435, D. Duarte 
dou-o como seu embaixador, Juntamente com D. Afonso, conde de Ourém. ao 
man dio de Basileia. A embaixada prestou obediência a Eugénio IV, em Bolonha. a 22 
do Julho desse ano. Quando o concílio se tornou cismático. D. Antão manteve-se fiel 
e foi para Ferrara, sendo elevado a cardeal por Eugénio IV, a I& de Dezembro de 
1439. No ano seguinte, D. Antão fundou e dotou em Roma o Hospício de Santo 
s Portugueses, para benefício dos nossos peregrinos. Faleceu em Roma a 
|| de Julho de 1447, e jaz sepultado na basílica de S. João de Latrão. 
Eis o texto de D. Antão Martins, confirmando, em sínodo, a 22 de Novembro 


de 1430, as constituições sinodais de D. João Afonso Esteves de Azambuja. 


Tradição manuscrita: Pg. 


cos 
uanto ar 


António do 


“Dom Antom, por mercee de Deus e da sancta igreja de Roma, bispo do 

Porto, a todollos abbades e beneficiados do nosso bispado asii religiossos 

commo seculares e a vós Stevam Annes thesoureiro da nossa see e a 

quaaesquer capellãas curados que virem ou certa noticia ouverem desta 
s nossa carta saude e beençom. 

Bem sabedes que antre as outras constituições signodaas que fez o 
de boa memoria dom Joham bispo que foy desta nossa igreja. depois 
cardeal da sancta igreja de Roma, forom trés. scilicet, <ha> xiii. XV. é 
xvi.. fundadas em razom e dereito. E amando el a defensom e 
IO conservaçom das cousas ecclesiasticas e beens asii (?) moviis commo de 

raiz e hornamentos e dereitos dos moesteiros, igrejas, benefícios, beneficia- 
dos e clerigos do dicto bispado. em as quaes stabeleceu aver (7) as outras 
e <...> ordinou que qualquer pessoa. asii ecclesiastica commo secullar de 
qualquer stado e condiçom que seja. que esbulhar e roubar a nossa igreja e os 
5 abbades, priores e clerigos dos seus beens proprios ou dos seus benefícios. 
eigrejas e lhos tommar asii moviis commo raiz per elles possuidos pascifica- 
mente, asii em vida dos dictos clerigos e beneficiados commo depois de sua 
morte, ou os penhorarem ou mandarem penhorar assii elles commo suas Igrejas 
É moesteiros ou derem em ello favor. ajuda e conselho. que puinha em ar e 
“0 em cada huum delles sentença da maior scumunhom em scriptos. E mandou 
que fossem denunciados e evitados ataa que emtregassem aas igrejas e moes- 
teiros, clerigos e beneficiados suso dictos as dictas cousas de que os asii esbu- 
lhassem e roubassem e merecessem receber absolviçom da dicta scumunhom. 
As quaaes constituições despois del forom per todos seus subcessores, que 


2 atas ec “ ” - Ss js aprova- 

5 ataa qui forom bispos da dicta nossa igreja e em nosso tenpo per nós ap 
das, husadas e confirmadas. . asii eccle- 
E porquanto nos foii feita grave querella que alguas O rconstiariCS od 
Slasticas commo leigas e secullares, nom enbargantes às Ea os manda- 
SUso dictas, pospos e Deus e o seu spantoso juizo 

30 + posposto o temor d despreçam. per suas pro- 


dos da dicta sancta Igreja. os quaaes em ello 
Prias voontades tomam e roubam per força OS 
de raiz da dicta nossa igreja e dos dictos moeste 


beens asil moviis commo 
iros e eigrejas. beneficiados 


“S.A. FERREIRA, Memórias 2.23-32. 
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e clerigos do dicto nosso bispado, asii em suas vidas commo de 
mortes. E tanbém ao tenpo das vagaçõoes dos dictos benef; 
asii som vagos, jazendo os dictos beneficiados doentes e e 
de morte, per aazo da qual cousa som tirados algúas vezes dos se 
tendimentos e dados a esquecimento de salvaçom de suas almas US em. 
meesmo os hornamentos e livros que som dados e deputados 
pera os ofícios divignos serem per elles celebrados, e se lança 
e tan soltamente vencidos da deshordenada cubiiça, como se 
dos infiees ou de immiigos per justa guerra avudos. <En> t 
allém destes males, muitas vezes acontece que lhes nom hé 
mente per que lhes façam suas honrras e sepulturas, sem te 
dos males e condenações perpetuas das suas almas, que por ello emco 
rem, cá nom hé duvida os roubadores, forcadores e tomadores de is 
beens, antre as outras penas, seerem sacrilegos e aver emcurrido e Eco 
rerem, ta<m>bem per dereito como per as dictas constituiçõoes 
sentenças da maior scumunhom e seerem per ellas legados. E porquanto 
hé necessairo, por saude e bem das almas daqueles que asii som Sscumunga- 
dos e legados per as dictas sentenças, saberem elles meesmos que o som, 
por se sairem dellas, e os que nom forem em ello culpados, por seerem assii 
avisados que nom cayam nas dictas sentenças e penas. Porém nós, zellan- 
do saude e prol das almas das suso dictas pessoas, que taaes cousas fazem 
e cometem. por mais toste se reduzerem ao gremio da sancta Igreja e a es- 
tado de salvaçom de suas almas e receberem peendenças pera ellas sau- 
davees, per esta presente carta, de consentimento de nosso cabiidoo e de 
todo o sinado oje per nós <en> lugar acustumado celebrado, mandamos a 
vós e a cada huum de vós, em virtude de obediencia e sub pena de suspen- 
som dos fructos e rendas dos vossos moesteiros e igrejas de huum anno, à 
qual pena queremos que per esso meesmo feito emcorraaes e de cada huum 
de vós que o contrairo fezer emcorra, os quaaes fruitos logo damos, asiina- 
mos e apricamos aas obras piadossas da nossa see. que daqui adiante de- 
nunciees per vós ou per outrem por escumungados os dictos roubadores, 
forçadores e tomadores dos dictos beens <e hornamentos> da dicta nos 
sa igreja e dos dictos moesteiros. eigrejas. abbades e clerigos que a ello de- 
rom ou derem ajuda, favor ou conselho, asii em pubrico commo em ascun 
dido, en cada hiia das quatro festas principaaes do anno, scilicet, em Natal 
e Pascoa e Pinticoste e en sancta María d'Agosto e em as pregaçõoes OU 
ao tenpo da oferta nos vossos moesteiros e igrejas, benefícios e nos ladairos 
e ladainhas e nos dias dos oragoos das vossas igrejas, quando O poboo fo! 
Junto, por milhor e mais tostemente dello poderem aver comprida sei 
tire feet rama fa aliapçdeo ef 
e roubarom ou tomarem e roubarem e sair das 
o Do É Rn e humildossamente star à Ea pos 
della. E pera Pç PY ii venteitio Hanoi om j FU o manda- 
mos probicar esta dai * Outros nom poderdes allegar ignorancr, cabi- 
a em O dicto siinodo, hora por nós com nosso 


Pois de Suas 


Cios, quando 


E esso 
aas igrejas 
Mm <a ellos 
fosem beens 
ânto <que> 
achado s00- 
endo sintido 
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izia celebrado. Qutrosii vos mandamos só a dicta pena que te- 
eriz 


doo € cl ossa carta cada huum de vós em seu benefício ataa 


nhaa de Resurreiçom primeira que vem, poendo-a antre as outras 
go Pascoa es nossas e da dicta nossa igreja!. 
constituiçõoes sso paaço da dicta cidade do Porto, em o qual o dicto 
Dada em ap x xii. dias de Novembro, ano do nacimento de nosso 
e a Jhesu Christo de mil cccc.xxx. 
en 


9. Sínodo de D. Goncalo Anes, 1447-53 


Ver à introdução ao sínodo precedente sobre a possibilidade. 
er. 


10. Sínodo de D. João de Azevedo, 1465-95 


Tem-se conhecimento de que O bispo D. João de Azevedo ( 1465-95) celebrou 
sínodo em data desconhecida. Dele nos ficou apenas referência as Wiaitação 
feita à sé do Porto pelo bispo D. Frei Baltasar Limpo (1536- 1550). Também se 
desconhece a data da visitação!. Eis o fragmento da visitação que aqui inte- 
ressa (Pa fol.1Slr): 


“In nomine Domini. Amen. Notorio seja a todos os que este pubrico es- 
tromento de trelado de húa visitação, dado em pubrica forma, virem, 
como visitando ora o muito reverendo senhor don Baltasar, bispo do Por- 
to, a dita sua cathedral igreja do Porto, antre as outras escrituras que E 
cartorio della forom achadas foi hãa letra de visitação do bispo dom “0 
ham, do sinal seu asinada, com hú cordam que parecia BX de sello, e 
viciada. nem cancellada. nem em algia parte de si sospeita. ante de todo 
vicio carecente. E o dito senhor bispo dom Baltasar mandou a ig seres 
infrascripto, trelladar em pubrica forma a dita visitação em este pao a 
ser cousa mui relevante e em acrecentamento do serviço do pçs is 
e por se em algum tempo a dita visitação não se ii a uid 
muitas cousas que do dito cartorio se acham menos, O trellado 
visitação hé o que se segue de verbo ad verbum: sig 


-tituiçõ ora nós 
<...> Item mandamos que guardem as constituições que 


este nosso sinodo fezemos e ordinamos, emquanto à elles pertence pç 

E essomedes esta nossa visitação. E os que às! Egg ão 

benção de Deus e de santa Maria. sua madre, € de são fá lia 
aulo e nossa. e os que contrairo fezerem sejão certos que , “direito-po 
nharemos gravemente e procederemos contra elles quanto sum 

dermos. 


79 ajaaas Pg 
Pã 
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pe 
€. Censual do Cabido da Sé do Porto (Porto 19 


21: Conc.4 Lat.1215 c.44 


24) 606-12. 
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Em testemunho desto screpvemos esta nossa carta per n 


3 Ossa 3 
mandamos sellar do nosso sello”-. Mão e 


11. Sínodo de D. Diogo de Sousa, 24 de Agosto de 1496 


D. Diogo de Sousa (1496-1503), descendente de uma nobre família 
da Capela Real ao ser nomeado bispo do Porto. Estudou em Évora, Sal 
Paris, onde obteve o grau de doutor em teologia. Pouco depois de toma 
diocese de Porto reuniu sínodo no dia 24 de Agosto de 1496. Foi um d 
mais notáveis do seu tempo pela cultura e pelo zelo em manter a dis 
siástica nas duas dioceses que governou!. 

São notáveis estas constituições sinodais porque têm um apêndice, infeliz- 
mente mutilado no exemplar existente, com o que se pode chamar o mais antigo 
catecismo português impresso. 

Na transcrição do texto mantivemos a ortografia do incunábulo. No entan- 
to, a fim de o tornar legível e mais correcto, emendámos as numerosas gralhas ti- 
pográficas e fizemos as seguintes alterações: - eliminou-se o y, que o impressor 
usa em profusão e não nos parece ter interesse filológico, mantendo-se apenas 
quando se justifica etimologicamente, tanto mais que não há a menor uniformi- 
dade no uso desta letra (assim, aparece heira e heyra, assi e assy, vigairo e vigay- 
ro, meirinho e meyrinho, etc.); - uniformizou-se a grafia de algumas palavras que 
aparecem impressas indistintamente com n ou m finais, mantendo-se sempre 
esta última consoante: ham, em, seram, nom, com, etc.; -mantiveram-se as nasais 
como vêm no texto: vaa e vaam, hit e huum, algu e alguum, etc. Anote-se 
ainda que há outras palavras cuja grafia se mantém nas formas diversas que usa 0 
impressor: atee e ataa, viidoiro e vindoiro, etc. 

Tradição editorial: Ph. 


era deão 
amancça e 
F posse da 
OS prelados 
ciplina ecle. 


Constituiçõees que fez ho senhor dom Diogo de Sousa bispo 
do Porto, as quaaes forom pobricadas no sinado que cele- 
brou na dita cidade a vinte e quatro dAgosto de mil e quatro” 
centos e noventa e seis annos 


5 Quanta obrigaçam os prelados tenham a trabalhar € fazer que 
sua vida e obras mereçam o carreguo e dignidade pera que ai 
Deus escolheo, a todos está craro e manifesto, cá nom hé cousa ino- 
ta aos rusticos e inorantes quanto mais a vós outros reverendo 
irmãaos e amigos, os quaaes em parte da mesma vocaçom offici 

10 em que somos chamados o sooes. Como dado que todollos guião 
sejam devedores a Deus assi da propria natureza que delle rece a 
rom como dos outros bêes corporaaes spirituaaes exteriores. Po 


2 Pa fol.1Slr (ed.cit.606-12). 


2 - o Sae R : : IRA: 
| Cf. atrás o que se disse das constituições sinodais de Braga de 1505; J. À. FERRE 


Memorias 61-62. 
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que segundo o Apostolo todo o bem que temos recebemos e como 
de recebido nos devemos delle gloriar!, nós os sacerdotes e prella- 
dos devemos a nosso Senhor mais que nenguem, cá nom soomente 
recebemos delle Os bêes acima ditos em geeral, mais em particular 
outros muito maiores € de maior obrigaçam pera nós a que iam da- 
dos. Porque aalem de nos fazer homées e verdadeiros christãaos. 
que hé O principal beneficio a nós concedido, quis-nos pooer por pas- 
tores e regedores de seu poovo, a qual cousa em pena e proveito 
assi nosso como do dito poovo christãao foi premetida, cá se nam 
peccaramos abastara a cada húu sua propria vida e regimento, mas 
peccando comprio dar Deus quem dos peccados purgasse e absol- 
vesse Os peccadores, e querer elle sem nossos merecimentos pera tal 
officio nos escolher e tamanha mercee que nom menos defeituosos 
e minguados nos estimamos ao conhecer com palavras que com 
serviço e obras. Cá temeraria cousa seria cuidar homem do pagar 
seendo homem fazello Deus senhor dos homêes, e julgador nam 
soomente dos corpos que aos reis e principes hé concedido mas ain- 
da das almas que a soo Deus pertece, e dar-nos poder que aos anjos 
nom foi dado, o qual hé consagrarmos o seu verdadeiro Corpo e 
Sangue e fazermos que elle mesmo Deus e Homem nom menos pre- 
sente seja a nós sob aquellas especias que consagramos do que era 
aos apostollos cujos verdadeiros sucessores somos. É por isso tra- 
zendo-nos Deus a este bispado por vosso bispo e irmãao, quisemos 
celebrar este santo synado pera que nelle me visees e conhecesees € 
vos decrarasse minha tençam acerqua do que compre à regimento 
meu e vosso e assi desta igreja. Desejo certo muito nom seer do con- 
to daquelles que esconderom o dinheiro que lhes seu senhor deu 
pera ganharem com elle e nom fezerom delle fruito*, | mas quena 
com a graça de nosso Senhor e vossa ajuda € conselho ho servir € 
viver segundo ha ordem em que sam posto, e que vós outros com à 
dita graça e meu conselho e ajuda pudeses outro tanto fazer por- 
que a mesma obrigaçam que os prellados tem ante Deus a dar à 
conta e razam de suas obras essa tem de seus subditos, poros S00- 
mente do mal que fezerem mas ainda do bem que deixarem de epi 
Cá nosso Senhor no Evangelho assi maldisse a arvore a E E 
fazia fruito como aos fariseus por seus danosos feitos € Ft E 
por isso queria que fundando-nos em Deus aprovesees à + ae 
homês porque a tudo somos obrigados € devedores. E segun 
atisfazer, pollo 
Apostollo ambos podemos e devemos contentar € é — UE 6:90 
qual hé escrito sermos postos espeitaculo € emxemplo on 
mundo e aos anjos*, e creendo que serees daquelles que 
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diz terem o mais alto graao, os quaaes per si mesm 
correiçam nem amoestaçam doutrem fazem o que dev E € sem 
de mais em particular viir nem decer a nenhãa cousa M, escuso 
em geeral vos encomendo e rogo quanto em mim hé qu Mete 
comprir o que devees e aquillo a que vos obrigastes e asi e ni 
sas constituições, as quaes todas vos aqui seram pubricad ar nos. 
que com vosso conselho e consentimento as milhor e aa era 
nom multiplicar pallavras as quaes muitas vezes offendem as ae por 
dos ouvintes, especialmente pera vós a que espero que as ia 
poucas aproveitem muito, faço fim, encomendando-vos e o 
do-vos a todos que aquillo que virdes que hé serviço de De = 
bem de nossa pessoa e vossas e onesto regimento desta igreja Sd 
gaes pubricamente ou em particular, segundo a materia requerer - 
aquillo que for pera emmendar e correger non passees sub silegici 
porque húa cousa e a outra se possa fazer como deve e nom na 
mos naquello a que somos obrigados. 


1. Constituiçam primeira: Como os abades e priores beentos 
venham ao sinado com mitras e bagos 


Item, ordenamos e mandamos que todollos abades beentos e 
priores das ordês de sam Bento e de santo Agostinho do dito nos- 
so bispado, quando quer que forem chamados pera sinado, que sem- 
pre venham com suas mitras e bagos e com os outros ornamentos 
necessarios pera se revestirem em pontifical, porque assi devem to- 
dos hir da see connosco atee o logar do sinado e estarem em elle. E 
a outra clerizia toda venha com suas sobrepelizias limpas e sãas, € 
nom as cobriram com mantões nem com outra cobertura no dito 
dia do sinado. E qualquer dos sobreditos que esto nom comprir, nós 
o condepnamos em tres dobras douro pera as obras da dita nossa 
see. E que sempre fiquem obrigados a viir ao sinado na maneira 
acima declarada!. 


2. Constituiçam segunda: Que os abades e priores celebrem 
missa nas festas principaes com mitra e bago 


Item, veendo como os abades e priores deste nosso bispado = 
sam Beento e santo Agostinho tem privilegios pera que possam a 
lebrar com mitra e bago, o qual privilegio per virtudes e mer ecimen” 
tos de seus predecessores foi justamente requerido e empetrado, or 
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denamos € mandamos que todollos ditos abades e priores daqui atee 
dia de Pascoa primeira seguinte, aquelles que nom tiverem mitra e 
bago € ornamentos necessarios pera celebrarem Os ajam, e taaes que 
sejam convenientes a suas rendas e dignidades. E asi estes como 
aquelles que O Já tiverem do dito dia de Pascoa a diante sempre cele- 
brem missa € OS divinos ofícios com mitra e bago naquellas festas a 
que os suas constituições obrigam, em maneira que Deus seja del- 
les servido e O mundo nom receba escandalo dos ditos abades per 
avareza ou negligencia € pouca devaçam perderem o que seus an- 
tiigos por serviço de Deus e honrra de sua ordem ganharom. E 
quem isto nom comprir do dito termo em diante, dagora o avemos 
por condenado em tres dobras douro pera as obras da nossa see por 
cada vez que for obrigado celebrar!. 


3. Constituiçam terceira: Que cada abade e prior tenha sua 
regra escrita 


Item, consirando como algúus abades, priores, monjes, cone- 
gos, nom sabem aquellas cousas a que sam obrigados per sua regra, 
a qual inorancia nom soomente nace da pouca dilligencia e cuidado 
que tem de a veerem e leerem em seus tempos, mas, O que pior hé, 
procede de a nom teerem escrita, a qual cousa hé fundamento pera 
sua vida e obras serem desordenadas, nam menos ante O mundo 
que ante Deus, queremos e mandamos que, desta Pascoa da 
Resurreiçam primeira seguinte em diante, todollos abades e prio- 
res tenham suas regras escritas em purgaminho encadernadas, € 
façam capitollo em que se a dita regra lea, ao menos cada somana 
duas vezes, e acabando-se de leer hia vez, se comece outra, por- 
que a continuaçam do ouvir lhe faça saber aquello de que parece 
serem esqueecidos. E quem isto nom comprir, dagora o avemos por 
condepnado em tres cruzados douro pera às obras da nossa see, € 
por cada dia que leixarem de fazer capitollo € leer a dita regra, que- 
Ee que paguem cinquoenta reaes pera as ditas obras e nosso mét- 
rninho!, 


o os abades € priores ham de 


4. Constituiçam quarta: Com 
ltares maiores 


teer imagês de seus santos em os d 


das per dereito, € 


oomente aos IN0- 
ousa 


Item, veendo como as imagês som aprova 
quanta edificaçam e devaçam causam, nom S E 
rantes, mas aos sabedores e letrados, isso mesmo como se) 
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justa que cada santo em seu logar e igreja | preceda aos outros 
namos e mandamos que, assi nos mosteiros de sam ani 
santo Agostinho como nas outras igrejas parrochiaes os abad 
priores ponham as imagês de seus santos no meo do altar, as sd e 
sejam assi pintadas em retavolos ou escolpidas em pedra e ias aes 
respondam aas rendas da igreja donde esteverem. E quem io ea 
comprir daqui atee dia de Pascoa de Resurreiçam, o avemos am 
condepnado em tres cruzados douro se for mosteiro conventual o 
seendo parochial em húu pera as obras da nossa see e nosso a 
rinho!. 


» Orde. 
O e d 


S. Constituiçam quinta: Que os abades e priores tenham tan- 
tos monjes ou conegos que possam cantar as Oras em coro 


Consirando como os bêes da Igreja forom dados nom soomente 
pera proveito daquelles que a governam, mas pera bem spiritual de 
todos, e pera que Deus seja servido de muitos e o poovo receba boa 
hedificaçam e emxemplo e as almas dos fundadores dos mosteiros 
sejam ajudadas segundo foi sua tençam, ordenamos e mandamos 
que as abadias e mosteiros de nosso bispado, scilicet de santo Tiso, 
Paço de Sousa, Bostelo, sam Joham d'Alpemdorada, Pedroso, 
Cuquejãaes, Amsede, Villela, Moreira, Villa Boa do Bispo, tenham 
tantos monjes e conegos que possam bem rezar e cantar as Horas € 
missa da Terça. E assi mandamos que nos outros mosteiros e igre- 
jas em que há conegos e beneficiados que aos domingos € festas se 
nam partam de seus mosteiros e igrejas a que principalmente som 
obrigados. Isto sob pena de cinquoenta reaes por cada festa € do- 
mingo que o contrairo fezerem, pera as obras da nossa see € meiri- 
nho!. 


Ei co 
6. Constituiçam sexta: Que falla como os monjes tragam 
gullas e avetos 


ies da 

Item, ordenamos e mandamos que todollos abades e monje ho 

ordem de san Beento, quando sairem de seus mosteiros, pique ns 
eba 

os 

bentinhos, segundo se contem em sua regra, e os priores € e 

regulares de santo Agostinho traram opas de pano branco com m tal 
gas estreitas e seus mantões compridos e abertos por diante, 6 
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guisa que pareçam os avetos e sobrepelizias que trouverem. E 
acerqua dos colares das vestiduras que trouverem, teram a maneira 
que determina e ordena sua regra, e honde al nom decrarar man- 
damos que se guarde como aqui hé escrito. E quem esta 
constituiçam nom comprir depois de sua decraraçam, mandamos 
que perca O vestido pella primeira, o qual será pera nosso meirinho 
e polla segunda perca o vestido como pella primeira e mais quinhen- 
tos reaes pera as obras da nossa see e pera nosso meirinho!. 


7. Constituiçam seitima: Como os monjes ham de estar na 
crasta 


Sabendo quam priigosa cousa hé aos religiosos o sair fora da 
crasta, a qual hé fundamento pera se milhor gardar a obediencia, 
que antre os outros votos das religiões é o principal, ordenamos e 
mandamos a todollos relligiosos assi monjes como conegos de nosso 
bispado que vivam e estem continuadamente em seus mosteiros, sci- 
licet nas crastas e cellas pera sua vida ordenadas e que nom saiam 
dos ditos mosteiros sem necesidade e licença de seus maiores, aos 
quaes mandamos que lha nom dem senom pera cousa justa e necesa- 
ria. E o monje ou conego que sem licença for achado fora do mos- 
teiro, mandamos que seja preso e trazido ao nosso aljube e hi estê 
aquelle tempo que a nós ou a nosso vigairo parecer bem pera fazer 
emmenda de seu erro!. 


8. Constituiçam octava: Que falla das vestiduras e avetos dos 
clerigos 


Item, ordenamos e mandamos, porque a vida dos clerigos nom 
soomente há de seer deferençada dos leigos nas obras, mas ainda 
nas vestiduras e converssaçam e fallas, porque as cousas exterio- 
res dam grande sinal e conhecimento daquellas que os homes nom 
podem veer nem conhecer, que da pobricaçam desta nossa 
constituiçam em diante as dignidades, conegos, beneficiados da 
dita nossa igreja e assi das outras da cidade e de nosso bispado sé 
Jam mansos, honestos em todos seus autos e fallas, e àss! pratiquem 
é trautem as cousas do mundo como pessoas que nelle menos parte 
devem de teer, e gardem toda honestidade nom soomente nos aeee 
mentos e obras, mas ainda nas fallas e trajos, porque em ii 
Pareçam apartados dos outros como Deus € O dereito quer, esta 
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lecemos que nenhúu nom posa trazer vestidura de seda «a: 
bam, capa, peiote, nem mangas e collar, e isso mesmo  SCilicer À 
os ditos vestidos de pano de lãa de coores desonestas is faça 

barretes dellas, scilicet vermelha, verde, amarela, “os tragam 
cravo, nem possam trazer caçotes de linho nem de fustam po de 
ou das coores acima decraradas, nem carapuças de linho Tanco, 
debaixo de seus barretes por suas necesidades. E isso ado 
tragam ao pescoço nem nas mãaos joias douro nem de aa nom 
cordões que se lhe pareçam, nem anees senam aquelles a qu nem 
suas dignidades perteecem trazer. E isso mesmo nom ão Er 
abertos nem sombreiros polla villa senam chovendo ou hindo Rr 
nho, nem berneo. Traram se quiserem na cabeça capelos de ea 
limguado ou murças. Seu calçado ordenamos que seja preto ni 
borzeguiis como çapatos, pantufos e chapiis. 


Orz! 4 Os mantões das 
dignidades e conegos seram pello chãao e os das outras clerizias se- 


ram pello artelho. E quem esta constituiçam quanto aos trajos nom 
comprir, ordenamos que pella | primeira vez perca aquelle vestido e 
calçado em que se desonestar, e pella segunda aquella mesma 
peça e todo o outro vestido. Suas coroas quanto aos dordês de 
missa mandamos que sejam tamanhas como as ostias grandes desta 
nossa igreja, e as davangelho e de pistolla como as hostias peque- 
nas da dita see, e as meores pella marqua do papa, e os cabellos se- 
Jam de tal compasso e longura quanto aos dordês sacras que sem- 
pre lhe pareça a orelha, e as barbas e coroas seram feitas ao me- 
nos de quinze em quinze dias. E quem isto nom gardar quanto aas 
ditas barbas, cabello e coroas, pagará pella primeira vez cinquoenta 
reaes, e pella segunda cento, e a terceira será julgado segundo vir- 
mos que seu erro merece. E <o que> acima ordenamos das coores 
dos vestidos, estabelecemos que se guarde dos cintos, cingidoiros, 
cordões e ataquas que trouxerem, sob a mesma pena acima declarada, 
sob a qual queremos que nam possam dar nem trazer golpe em bar- 
rete nem vestido nem calçado que trouxerem. E porque as armas 
dos clerigos devem de seer lagrimas e orações, ordenamos e estabe- 
lecemos nesta presente constituiçam que nenhuum clerigo dordês 
sacras nom possa trazer armas deffensivas nem offensivas de qual 
quer forma e calidade que seja senam húãa faca ou duas, às quaes 
sejam estreitas e curtas e tages que pareçam pera serventia de ca 
comer ou casa e nom pera com ellas poderem errar a seu abito € 0 
dem. E isto queremos que se guarde em todollos logares em que E 
teverem dasento ou forem negocear, e para seus caminhos lhes E 
mos logar que possam trazer espadas. E se alguum tever necesida r 
pera que mais armas aja mester em caminhando ou honde nn 
SHSÉNO, O que Deus nom queira, queremos que com alvará nosso a á 
de nosso vigairo as possa trazer, o qual alvará de tres em tres M$ 
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vo, porque sejamos certos de suas necessidades pera as 
4 de no o esta constituiçam quanto aas armas nom comprir, 
60 trazer E e mandamos que pella primeira vez perca ha arma que 
ordenamos da e pague huum cruzado, e a segunda perca ha arma e 
aqua rg e a terceira aja esta mesma pena e mais a que 
e merece. E queremos que todallas penas desta cons- 
virmos dê em solido pera ho meirinho porque com milhor 
pi o por sua guarda, a qual em todo queriamos que se com- 
e? ponei nella hé contheudo!. 


65 


9. Constituiçam ix.: Como os clerigos devem saber rezar e 
celebrar os devinos oficios e dar os sacramentos e como se- 
jam examinados ao receber das hordens 


Sabendo per muitos dinos de creer com quanta inorancia neste 
$ bispado os sacramentos da Igreja se ministram, estabellecemos | e 
mandamos sob pena descomunham a todollos clerigos, especialmen- 
te aos de missa que tem cura dalmas, que daqui em diante aprendam 
a leer, cantar e rezar como a seu officio som obrigados, em maneira 
que nom mintam no que leerem. E saibam reger o breviairo e assi di- 
10 gam missa mansso e apontadamente, especialmente as palavras da 
sacra, as quaes devem saber de coor e dizer pello livro com muita 
devaçam e contriçam de seus erros. E assi lhe mandamos que os 
outros sacramentos especialmente o do bautismo cellebrem e dem 
pausadamente, leendo de maneira a forma delles que nom errem nas 
palavras nem nas silabas que ham de dizer, cá muitas vezes por nom 
saberem leer e ministrar os ditos sacramentos e o que leem nom hir 
RE lido e declarado, algúus nom receberam sacramentos que cui- 
go E recebidos. E aquelles que nesta inorancia forem culpados, 
ap ticaçam desta a seis meses, pagaram quinhentos reaes se no 
dizer da misa ou ministrar dos sacramentos errarem, e durando em 
SUa inorancia e contumaci ici 
ta seram suspenssos dos officios e benefi- 


20 


cios!, 
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10. Constituiçam x.: Que qualquer pessoa eclesias Em 


ameaçar outra pera o matar pague dous cruzados que 


Item, mandamos que qualquer pessoa eclesiastica que outra 
soa eclesiastica ou leigo desafiar ou ameaçar pera o matar ou ra 
que pague de pena por à dita desafiaçam ou ameaça dous EEE 
dos douro, e sejam pera a obra da nossa see e pera nosso meirinho 
E se nam tiver per que pague, que seja posto no nosso carcer e 
jaça preso em elle atee que os pague ou aja hi outra pena crimin "4 
mente, e ante que seja solto dee tal segurança aaquelle que assi des. 
afiou ou ameaçou de que o desafiado ou ameaçado a juizo de 
homês bõos deva ser contente”. 


11. Constituiçam xi.: Que nenhitu clerigo vaa fora do bispa- 
do a viver ou estar alguu tempo sem carta demissoria nem 


outro estrangeiro seja consentido celebrar sem carta de li- 
cenca 


Item, ordenamos e mandamos que nenhãu clerigo de nosso bis- 
pado, beneficiado ou nom, vaa fora delle sem nossa carta de 
licença ou demissoria, posto que tenha caussa legitima e onesta 
pera se partir. Fazendo o contrairo, ho avemos por condenado em 
quinhentos reaes pera as obras da nossa see e nosso meirinho pella 
primeira vez, e na segunda em mil. E isso mesmo estabellecemos 
que nenhiúu clerigo estrangeiro nom seja consentido cellebrar em 
nosso bispado sem nossa carta de licença ou de nosso vigairo. E 
fazendosse o contrairo, ho clerigo que assi celebrar queremos que 
seja preso no nosso aljube, e delle pague | dozentos reaes pera às 
obras da see e nosso meirinho. E o abade ou capelam que o consen- 


tir celebrar em sua igreja pagará outros dozentos reaes segundo aci- 
ma hé declarado!. 


12. Constituicam xii.: Que nenhuum clerigo nem frade que 
nam tiver cura dalmas nom cantem sem licença 


Item, porque de dereito nesta cidade e nosso bispado O cometer 
a cura das almas e dar os sacramentos jeeralmente pertece à nós, € 
outro algúu nom pode cometer nem dar, maiormente âquelle que 
nom tem carta, porem mandamos e defendemos que nenhuum cleri- 
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go ou religioso que nom seja comfirmado em q 


Iguum benefici 
nefício cura- 

do nam tenha nem tome cura dalmas nem de ministrar os eclesi ra 

cos sacramentos da santa Igreja em noss esiasti- 


O bispado sem 

7 nos 
licença e especial mandado. E o abade que o contrairo fizer em e 
meter a cura a semelhante, pague quinhentos reaes pera as ditas 


obras da see e nosso meirinho, e o capelam seja preso por huum 
mes e degradado por huum anno do bispado!. 


13. Constituiçam xiii: Que nenhuum clerigo nom seja nego- 
ceador nem regatam 


Item, porque nos foi denunciado que algúus clerigos dordêes 
sacras e beneficiados da dita cidade e bispado sam negoceadores € 
que usavam e usam de officio de mercadoria, mercando pam, vinho 
e outras mercadorias pera venderem e regatarem, e que arrendam 
algúas rendas pera gançarem em ellas, o que nom convem a elles 
nem a sua ordem, mas ante lhes sam pellos santos degredos e outros 
dereitos defesas taaes compras, regatias, negociaçõees, por id 
rem grande defamaçam € vituperio da ordem clerical e priigo ' 
almas dos clerigos dordês sacras € dos beneficiados que pe a g 
usam. Porem defendemos € mandamos aos ditos pa im sig same : 
cras e aos beneficiados que daqui em diante nam pra ant 
renda, salvo algúa pera seu honesto Feporat e las ear 
da naquelles que renda nom tiverem honde vive ei ss 
em outras compras e negocios à elles ita A e pe 
contrairo fizer desto ou dello usar per so pu era HU 
desposiçam desta nossa Pons es é do pera as Obras da 
ro polla primeira, € polla segunda o dobro, 


see e nosso meirinho!. 


rador nas audiencias suglares 


, 


Item, segundo os dereito é mundo!, nem deve 


a ' S 
nom devem entender nos negocio o uerante O 
curadores nem vogados, as asas 
mandamos e defemdemos à toda 
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mente aos beneficiados € aos clerigos dordens sacras que nam 

guem nem precurem perante OS ditos juizes leigos, nem ajam par oa 
elles offícios algúus seculares que pertença à sua jurdiçam ps 
gual, nem usem delles, salvo se forem seus feitos proprios e de De 
familiares e caseiros de seus benefícios ou em feito de viuvas pro us 
ou orfõos. E os que o contrairo desto fizerem pagaram pella a 
ra vez quinhentos reaaes pera as obras da nossa see e nosso é 
nho, e polla segunda em dobro”. N- 


15. Constituiçam xv.: Que falla dos clerigos dordês meores 
barregueiros 


Item, querendo nós proveer ao bem e saude das almas dos ditos 
clerigos e aquello que a nós toca polla obrigaçam que teemos de 
correger e emmendar, per esta presente constituiçam estabeleçce- 
mos e mandamos que daqui em diante os ditos clerigos solteiros 
nom tenham notoriamente mancebas em suas casas delles nem del- 
las, nem em outra casa algúa, mas que vivam bem e onestamente 
vida de clerigos dordês meores solteiros. E os que o contrairo fize- 
rem queremos que paguem por a primeira vez que no dito erro fo- 
rem achados dous cruzados douro, e polla segunda quatro, à terceira 
oito, pera as obras da nossa see e nosso meirinho. Pero se os taaes 
clerigos prouver casar com as ditas suas concupinas e dentro de trinta 


dias as receberem em face de igreja por suas molheres, queremos que 
sejam relevados da dita pena!. 


16. Constituiçam xvi.: Dos clerigos de ordens sacras barre- 
gueiros 


Item, consirando nós quam grande hé ho peccado dos comcupi- 
narios e quantas penas sam escritas em dereito contra Os sacerdotes, 
religiosos e clerigos que o som notorios, e isso mesmo veendo quam 
pn cousa hé à nossa conciencia nam proveermos sobre tal erro; 
ab asi comme ap nam devemos desimular nem sofrer, € 
pi E o cada dia veemos ante nós ou per vista ou P& 
nn rã E o de Deus nem do mundo nam pode- 
copiando passando taaes erros sem averem sua pena, ou 

odo, | pollo qual estabellecemos e mandamos que todol- 


c.16 11 (fol.7v) Ph 
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los beneficiados, sacerdotes e religiosos 


bispado vivem ou ao diante viverem Pta nesta cidade e nosso 
mancebas ou tiverem que | "o AVRES NOtOriamente 
que logo as lan tem 

inhança e freiguesi cem fora de suas cas 
vezi ça e freiguesia e nam tornem mais as casas e 
acerqua de si, e tampouco as tenham e Pe ii nem pera 
nem proprias dellas, nem hindo a suas casas, e t m casas alheas, 
outras de novo. E quem o contrairo das ditas e ne e 

E cousas fiz 
algua parte ou em todo, mandamos que pella Einaira ea ei em 
lhe provado pague quatro cruzados douro pera ha obra da id 
e nosso meirinho. E seendo clerigo que nom tenha benefício ã ã 
a metade. E pella segunda vez, assi húus como os outros ani 
o dobro, € à terceira averam esta mesma pena e mais aquella de que 
nos parecerem merecedores. É os que dinheiro nom tiverem pera 
pagar esta pena, jaçam pella primeira huum mes no aljube, e polla 
segunda dous!. 


17. Constituiçam xvii.: Que cada huum faça residencia na 
sua igreja 


Item, porque os beneficiados que teem cura dalmas som obriga- 
dos de dereito fazer continua residencia pessoal nos dictos seus be- 
nefícios em que tem a dita cura, posto que O benefício seja de peque- 
na renda, a qual cada húu promete € jura fazer quando lhe hé feita 
a colaçam, instituiçam ou confirmaçam do benefício, porem 
nós mandamos a todollos beneficiados que teem benefícios com cura 
dalmas na dita cidade e em nosso bispado e a cada huum delles que, 
da pobricaçam desta nossa constituiçam em diante, Sé vaam 
asentar nos ditos seus benefícios e façam continúadamen ne 
dencia pessoal, scilicet cada huum em seu benefício pr 
como cada huum hé obrigado, scilicet os que sam em as Pts 
em seu bispado da pobricaçam desta nossa ia dp 
dias, e os que sam fora do bispado nã comarqua as outras par- 
Minho e Antre Doiro € Mondego atãa pr ai p E forem fora 
tes de Portugal e do Algarve ataa quatro O orniine depois do dia 
dos ditos regnos ataa seis meses primeiros Se& 


: os 
- damos e assinam 
: os lhes as! da ; 
da pobricaçam desta. Os quaes term Or às TES canonicas 


: itações 
por todos os tres editos de citaç epartidamente em terços. 


amoestações e termos +ados € 
: citados 
avendo-os todos e cada huum delles por era cada huum 


do 
rantoriamente e singularmente pera tO 
dia seguinte depois dos dit 


ar eran e 

rem e cada huum viir dizer é alegar Ei delles tiver nom are 

quaaesquer rezões que tiverem e qua oceder elles as O 
u se nom PI ntumazes € 


rem fazer a dita residencia, o gp OTA OS CO 
tras penas que Os dereitos neste cas 
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revees. E se algúu ou algúus dos ditos beneficiados | de cura tey 

rem ou algúu delles tever privillegio papal Ou outra algiia fais 
suficiente pera deverem seer escusados da dita residencia perss 
per esta presente constituiçam lhes mandamos que ponham e cada 
húu delles ponha em sua igreja parrochial idoneo e suficiente Cape. 
lam que faça perssoal e continua residencia na dita igreja ou está 
em logar que comodamente possa dar os sacramentos e dizer as mis- 
sas a que hé obrigado e que com nossa carta de cura dee e Ministre 
os eclesiasticos sacramentos e diga as missas e faça os outros de. 
vinos ofícios a seus freigueses, em tal maneira que as ditas igrejas e 
a cura das almas e os susoditos ofícios devinos e todo o Spiritual e 
temporal nom padeça detrimento algúu. E os ditos priores, recto- 
res e beneficiados provejam sobre o temporal ou o cometam a taaes 
pessoas que dello tenham bom carrego e o façam com boa dilligen- 
cia, em tal maneira que o dito templo seja bem repairado e bem pro- 
viido de todo o que lhe compre. E os que o nom fezerem poeremos 
em elles sentença descomunham e paguem dous cruzados pera as 
obras da nossa see e pera o nosso meirinho. E mandamos aos frei. 
gueses de qualquer igreja a que acontecer que o abade nom fizer 
perssoal e continua residencia ou nom leixar capelam nella, que elles 
busquem clerigo que queira estar continuadamente na igreja e lhes 
dar os sacramentos e o tragam ou mamdem a nós ou a nosso vigairo 
pera o vermos se hé pertecente para teer cura dalmas, e aa custa dos 
dizimos lhe asinamos aquelle solairo que for rezom de que elle seja 
contente pera estar residente na dita igreja e suprir a negligencia do 


abade ou rector. O que assi mandamos que se cumpra e guarde em 
todo nosso bispado. 


Cal, 


18. Constituiçam xviii.: Como estem presentes nas igrejas 05 


abades ou rendeiros quando os nossos visitadores andarem 
a visitar 


Item, porque nos hé feita gram querella per nossos visitadores, 
nam sem rezam, que quando per nosso mandado vam visitar, como 
O dereito manda, devem seer recebidos e agasalhados, homrrados € 
bem trautados por honde quer que andarem visitando, e muitos dos 
abades, rectores, capelãaes e rendeiros que estam nas ditas igrejas 
E sabem que os visitadores ham de hir aa dis 
mudo m, se absentam della por nom seerem achados y 

rezam de sua negligencia acerqua da cura de seus fre! 


A o (fol.8r) Ph 
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gueses e por nam teerem rezam de lhes faz 


os trautarem como tem jurado em suas confirmações e o dere; 
os obriga. E querendo Nos proveer à pertinacia e malicia dos ma eito 
porque os bõos fazem o que devem, p aos, 


Cr esta presente constitui 

) nstitui- 

cam, mandamos a qualquer dom abade, prior, abade e rector ou 
procurador seu ou capelam que tever cura da igreja, e assi aos ren- 


deiros que a teverem arrendada, que tamto que nossos visitadores 
forem no julgado pera visitar que cada huum estê residente em seu 
beneficio pera estar à visitaçam e tenha seus freigueses prestes 
que tanto que repicarem o sino venham todos aa igreja pera saberem 
o que lhes mandam fazer e se saber como vivem e cada hu res- 
ponder ao que lhe preguntarem, e assi mandamos aos rendeiros que 
o façam em sua absencia dos abades. E nossos visitadores sejam 
agasalhados como hé rezam, e nom ho fazendo assi nós condenamos 
qualquer que o nom fizer em trezentos reaes pera as obras da nossa 
see e nosso meirinho!. 


erem gasalhado nem bem 


19. Constituiçam xix.: Como se nom façam aforamentos 
nem prazos sem carta de veedoria e comfirmaçam nossa 
e tum pouco arrende nenguem seu beneficio sem a dita con- 


firmaçam 


Item, consirando nós como sem embargo Ea peço im 
per nossos predecessores e per nós feitas acerqua ce hadados 
tos, aforamentos, emprazamentos dos dizimos, ps io te 
e possisõoes dos mosteiros e igrejas de rd da ati aii dê 
abades, priores, rectores dos ditos mosteiros, Igre) oaitáiioE; A 
fazer cada dia arrendamentos, aforamentos, Ro à SO: 
grande dapno e perjuizo de seus di e e ce de TORRE 
cessores, por se fazer contra forma Ri o que cremos que 
constituições. E elles nunqua forom o os serem grandes & 
hé pollas penas postas em as ditas const acid DE CAM O 
se quererem aver com elles piadosamente. e Tl alianaçõees 
ditos rectores sam tam corrutos em ade das suas conciencias, 
das cousas eclesiasticas, sem temor de pn cuas COUSAS pro- 
e assi fazerem os ditos contrautos a ii » ministradores dos di- 
pias, e nom olhando como OT O questo nós a esto proveer, 
tos benefícios e nom senhores. & dº or descargo de nossa con- 
como a nosso ofício pastoral pertece, é bispado e proveito das igre- 
ciencia e dos rectores e abades de nosso 
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jas delle, e seguindo o que O dereito quer, e querendo emader e dá: 
clarar as ditas constituiçõees, per esta presente amoestamo 
do nosso cabiido e dom abades e abades e rectores de todo n 
bispado que daqui em diante nom façam nenhúu emprazamento 
de cousa eclesiastica, se nom for vaga per morte ou renunciaçam 
ou demanda, e entam se nom faça senam passando carta de veedo- 
ria de nós ou de nosso vigairo, a qual se lea e pobrique em as igrejas 
honde forem situadas as casas, casaaes ou posissõoes que se ham 
demprazar per tres domingos, segundo custume desta igreja, e seen. 
do apeegada e medida a herdade per dous homês bõos e estimada 
segumdo custume. E emtam se dee a quem der mais por ella, com 
nossa autoridade ou de nosso vigairo. E nom se fazemdo assi quanto 
aos | prazos e aforamentos, canonica municione premissa, nós poe- 
mos em qualquer e em quaesquer delles que assi o contrairo fizer ou 
fizerem sentença descomunhom, e mais que tal contrauto dempra- 
zamento seja nenhúu e a erdade fique livre e desembargada à igreja 
ou mosteiro cuja for pera della fazer o que lhe bem vier. E o dito ca- 
bido, dom abade ou abade e rector que o dito prazo ou aforamento 
fizer sem a dita solenidade, pague por cada contrauto que assi fizer 
tres mil reaes de pena pera obra da see e pera nosso meirinho. E os 
arrendamentos ou aforamentos feitos dos fructos e rendas e dizimos 
de seus benefícios, posto que nom seja mais que por húu anno, sem 
nossa licença e autoridade, mandamos que sejam nenhúus e de 
nenhúu efectu, e os abades e os rectores que os fizerem paguem 
de pena outros mil reaes pera a dita obra da see e pera o meirinho. 
E perseverando algúus dos ditos beneficiados em fazer os ditos 
contrautos sem embargo da dita constituiçam, mandamos que pa- 
gue a pena em dobro. E se algúu contrauto demprazamento se fizer 
pello cabiido ou algiu dom abade e convento per seus escrivãaes, 
segundo estam em costume, e per carta de veedoria per nós ou nos- 
so vigairo passada como dito hé, queremos e estabelecemos que 
nom seendo confirmado e autorizado per nós ou nosso vigairo, do 
dia que for feito a quinze dias, que seja nenhúu e ho cabido ou dom 
abade que o nom fizer autorizar atee o dito termo pague a dita pena 
de mil reaes, como dito hé. E os outros abades, rectores e beneficia- 
dos nom façam nenhúu emprazamento senam julgado per nós OU 
nosso vigairo e feito per nosso escrivam e carta de vedoria, e nom 
se fazendo assi, paguem a dita pena e mais o prazo fique nenhúu. E 
a nosso cabiido mandamos sob a dita pena que em fazerem seus 
prazos gardem o que mandam seus estatutos conformes ao dereito, € 08 
que nom gardarem paguem a dita pena e o prazo seja em si nenhúu. 
E os dom abads becntos façam seus prazos, segundo seus o: 
s ao dereito, por seus escrivães em Sé 
conventos com seus monjes segundo manda sua regra, e os que º 
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nenhúu, como dito hé!. 


20. Constituiçam xx.: Que nenhiw nom arrende seu benefi- 
cio a pessoa poderosa enef 

Item, achamos outra constituiçam que tal hé: 

Mandamos e estabellecemos que os abades e priores e rectores, 
assi beentos e reglantes como colegiaes e parrochiaes, e quaesquer 
outros beneficiados do dito nosso bispado nom arrendem nem pos- 
sam arrendar, breve nem ao longuo tempo, nem aforar, nem empra- 
zar, apenhar, nem em prestimo dar os ditos seus mosteiros, aba- 
dias, priorados, igrejas, beneficios, capellas, dizimas, primícias, 
oblações, casas, herdades, posissões, granjas, quintãas, nem os 
fructos novos, nem os dereitos delles, | nem parte das ditas cousas a 
fidalgos, cavaleiros, donas, escudeiros, criados del Rei, principe, in- 
fante, duques, marqueses, prellados e condes e outros quaesquer fi- 
dalgos. E fazendo elles ou cada húu delles o contrairo, quanto aos 
prazos e aforamentos, canonica municione premissa, poemos em 
elles sentença descomunhom, e mais pagaram dous mil reaes de 
pena pera a obra da dita nossa see € nosso meirinho, e mais que os 
aforamentos, escambos e emprazamentos € cre Lari 
mos que a taaes pessoas ou qualquer e quaesquer abç j ca 
rem feitos, per esse mesmo feito sejam casos, irritos a E pin 
vallor, ficando ainda a nós reservado a ponirmos pç contra 
húu delles que o contrairo fizerem on o GR bêes eclesias- 
elles assi como contra disipadores e CI cometida. E quan- 
ticos de que lhes o regimento e aminis ria que nom sejam de 
to aos arrendamentos de cada húu, quer los fazerem a taaes pes- 
nenhúu vallor, e mais paguem de pena po E osso meirinho. 
soas mil reaes pera as obras de nossa see em 


devem estar limpas € 


. iorejas 
; Como as se ham de gurdar € 


stituiçam XXI. 
21. Constituiç ia mb 


despejadas e assi os ore 
teer lavados e limpos n 
ente somos devedores à 


: oom GRE 
Item, consirando como peida TR e STDOS, POIS tU do delle re 
s ai 
das almas que nos deu ma 
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mos, nos parece justo que com tudo o sirvamos pera que Possamos 
em algúa parte merecer aquillo que sem nosos merecimentos nos 
hé dado, e por isso ordenamos € estabellecemos e mandamos à 
los abades e capelães que os mosteiros e igrejas de nosso 
estem limpas e varridas e desacupadas de todallas cousas to 
suas rendas, tirando aquellas que som necessarias pera celle 
sas e os ofícios devinos, porque o trabalho corporal que se n 
levar e receber hé grande fundamento e causa da limpeza d 
dá aazo como o poovo a maior devaçam seja provocado. E quere. 
mos que todollos sabados do anno as igrejas e capellas sejam varri- 
das, e nem fique nem estee nellas pedra, nem paao, nem dizimos, 
nem leixem nellas comer nem dormir nenhiãa pessoa posto que ren- 
deiro seja. E isso mesmo ordenamos que todallas vestimentas bran- 
cas, frontaes, mantees daltar, cortinas, se lavem duas vezes no anno, 
e os corporaes outras duas per mãao do abade ou capellam que nel. 
la estiver. E mandamos que cada húu abade tenha em sua igreja 
húa arca fechada em a qual estem gardadas as vestimentas, livros e 
ornamentos da igreja, e nom os leixem ficar sobre o altar como se 
costuma fazerem. E se na igreja se cantar de quinze em quinze dias 
assi se varra ao sabado, no qual lavaram as pias dagua beenta e 
lançaram agua fresca pera se benzer ao domingo polla manhãa. E 
posto que o abade nom estê residente na sua igreja nom o avemos 
por escuso, porque queremos que dee tal ordem como se todo faça 
em sua absençia como em sua presença. | E quem isto nom com- 
prir da pubricaçam desta nossa constituiçam a dous meses, que- 
remos e mandamos que se o abade for residente na igreja pague por 
cada cousa que assi nom comprir, segundo aqui hé declarado, xxx. 
reaes pera as obras da see e nosso meirinho. E isto pagará tantas 
vezes quantas vezes errar e for acusado. E seendo o abade absente 
queremos que se paguem os xxx. reaes acima declarados aa custa do 
capelam, e isto afora o fazer da arca e lavar das vestimentas e man- 
tees que tudo deve seer à custa do proprio rector!. 


todo]. 
bispado 
Cantes a 
brar mi. 
iso pode 
a alma e 


22. Constituiçam xxii.: Que nenhim clerigo nom diga missa 


sem primeiro rezar o menos atee Preciosa, e que nom dee 


nenhiu sacramento nem saia sobre finado ou os ajude à 
emterrar sem sobrepelizia vestida 


Item, porque algitus sacerdotes 


ag celebram suas missas sem Té 
zarem primeiro as Oras canonicas 


+ O que segundo o dereito € 
c.21 29 (fol.10r) Ph 


2 56 rezarem| rezaram Ph 
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ordenaçam da Igreja nom podem fa 


mos que da pobricaçam desta adi 
ousado que celebre missa sem pri 
atee Preciosa. E seendo provado 
mo-lo por condenado em trezentos 
pera as obras da nossa see e nosso 
de sam Pedro de Miragaia e ao 
Nova, e assi aos tesoureiros das ditas igrejas que nom dem vesti- 
mentas nem calez nem outros ornamentos a nenhiy clerigo sem 
primeiro saberem que tem rezado. E porquanto os sacerdotes nom 
devem ministrar e servir a Deus nos offícios devinos naquelles abi- 
tos em que o mundo servem, e nos hé dito que algúus abades e 
capelãaes deste nosso bispado dam os sacramentos e emterram fi- 
nados com seus mantões e sem sobrepelizias, da qual cousa vem 
grande vituperio e pouca reverencia aa Igreja e assi aos sacramen- 
tos, pollo qual ordenamos e mandamos que da pobricaçam desta 
a dous meses nenhiúu clerigo de nosso bispado, de qualquer 
condiçom que seja, nom bautize nem confese nem dé comunham 
nem unçam nem faça matrimonio nem saia sobre finados ou os 
vaa emterrar ou emcomendar sem sobrepelizia vestida. E isto quere- 
mos que se guarde assi nas igrejas e cimiterios dellas como em E 
de pessoas leigas honde compre que se aas vezes 08 ditos ic 
tos ministrem. E isso mesmo nom iram a precisam nem ladainhas 

e 171 I ta constituçom nom 
sem as ditas sobrepelizias vestidas. E quem es Ee ser 
comprir queremos que pague por cada vez que errar so nã mei- 
tas cousas dozentos reaes pera as obras da nossa see 


rinho!. 


zer, estabelecemos e manda- 
ante nenhuum Clerigo seja tam 
meiro rezar as Matinas e Prima 
que algúu faz o Contrairo, ave- 
reaes Por cada vez que o fezer 
meirinho. E mandamos ao abade 
priol de santa Marinha de Villa 


erigos dordês sacras S€ 


2a E » os cl 
23. Constituiçam XXUL. Com -es nO anho 


essar gar duas Ve 
ham de confessar e comuns 


izia, lhes da- 
. ita nossa cler 
E os O nisi s ar húus aos outros € Sé 
nos logar e licença que 48 PEA e aiidã que a nós sejam es- 
ai 
. seus peccados ei escritos. 
ssam absolver de todos se stituiçom tos 
acl reservados e em estã nossa apra dos dignt- 
a orque nós de dereito devemos a ren dos rectores das 
ne ed beneficiados da dita pi aa cometer a quem as 
: ispado ju delles 
o quan o nosso Disp cada húu 
as parrochiaaes do dit és E 
dc aiii e estabellecemos que el 


os ab- 
nfissam € O é 
; ouçam de Co húu 
ue os OUS em cada 
q r confessores q m certo 
ai sem A hé. E que elles nos faça 
solvam como ; 
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anno como forom confessados húa vez na Coresma e ou 
Avento, e a elles fique o carrego de se confessarem mais 
quando quer que virem que lhes compre por bem e saude de S 
mas, e mais em especial aquelles que cellebram, porque ham 
mar o sacratissimo Corpo e Sangue de nosso Senhor dignamente. E 
esta mesma maneira lhe mandamos a todos e cada húu dos SUso di. 
tos que nom celebram que tenham em se confessarem e Comunga.- 
rem em dia de Pascoa e em dia de Natal em cada húu anno, cá 
pois os leigos som costrangidos que se confessem e comunguem 
hãa vez no anno, rezam hé que os clerigos se confessem e comun- 
guem sequer duas, e que nos façam de todo certo atee quinze dias 
depois de cada húa das ditas festas, e isto por alvaraes de seus con- 
fessores, os quaes soomente apresentaram a nós, se no bispado for- 
mos, e se nam a nosso vigairo. E nom o fazendo elles assi, nós os 
avemos por condepnados em trezentos reaes por cada vez que o 
nom fezerem, para as obras da nossa see e nosso meirinho!. 


tra no 

Vezes 
Uas al. 
de to- 


24. Constituiçam xxiiii: Que todo beneficiado diga cada 
húu anno ao menos tres missas 


Item, porque achamos que nesta nossa igreja e bispado que á hi 
clerigos beneficiados que tem cura dalmas e nunqua cellebram nem 
se despõe a celebrar nem servirem a Deus no ofício pera que os es- 
colheo, soomente querem ser sacerdotes e despenssadores das ren- 
das que com os beneficios receberom, em gastos e em despesas nom 
devidas e dos carregos a que som obrigados por rezam das ditas ren- 
das se esquecem como se por elles lhas ditas rendas nom foram asi- 
nadas e concedidas, e porque aquelles a que o temor e amor de Deus 
nom traz a fazer o que devem hé rezam que por pena temporal 
sejam a isso costrangidos!; ordenamos e mandamos que da 
pobricaçam desta a dous meses todollos ditos beneficiados come- 
cem de cellebrar e digam misa ao menos tres vezes cada húu anno. 
E quem nom for promovido aas hordês que seu benefício requere, 
faça-se promover dentro no tempo que hé obrigado sub pena des- 
comunham, e procederemos contra elle à privaçam segundo forma 
de dereito. E os sacerdotes que nom cellebrarem segundo em cima 


hé declarado os condepnamos por cada vez em húu cruzado douro 
pera as obras da nossa see e nosso meirinho?. 


€.23 ! Conc.4 Lat.1215 
Conc.legat.Vallisoleti 1323 + A RR Conc.legat. Vallisoleti 1228 c.7 (TR 3:32) 
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25. Constituiçam xxv.: Como os cle 


quer cartas nossas pera que fore 
mo avitem das suas igrejas ou 
mungados, barregueiros pubric 
ouver 


rigos Pobriquem quaees- 
m requeridos. E isso mes- 
capellas quacesquer esco- 
OS que nas suas freiguisias 


Item, porque somos emformado que algúus abades, 
e outros clerigos de nosso bispado nom olhando a obrig 
teem de nos obedecer e assi a nossos mandados e misigeiros, e 
como a desobediencia foi o primeiro peccado que no mundo emtrou 
pollo qual em todollos outros emcorremos!, e assi o que Deus dis- 
se que mais queria obediencia que sacrifício?, os ditos abades, 
capelãaes e clerigos aas vezes por afeições, outras horas por 
peitas e outras algúas cousas, nom querem pobricar nossos manda- 
dos quando pera isso som requeridos, e dam aazo como nom ajam 
execuçam devida, e assi mesmo nos hé dito como per as ditas 
rezões muitas vezes nom querem avitar da igreja algúus escomun- 
gados per nossas cartas, e outros por se nom confessarem nem co- 
mungarem a tempo devido ou por se nom falarem pubricamente ou 
serem pubricos barregueiros e feiticeiros ou estarem casados com 
parentas e cunhados, a qual cousa nós muito estranhamos, e porque 
pendendo tanto carrego sobre elles e fazendo-o tam mal, hé saite 
rio que Deus das suas mãaos e das nossas requeira jp co 
a ello nom proveermos, mandamos que todo primer bi E ge 
for a pobricar carta nosa ou de nosso vigairo, que avi Eb, 
poer escusa. E seendo a parte presente à E fora da igreja, 
fá-lo-á de graça. E requerindo que vaa na e A Cequerer quorenta 
queremos que o faça e dar-lhe-á a parte a todo abade e capelam 
reaes por seu trabalho. E assi mandamos as derressona di velias 
evite de sua igreja e ofícios devinos as outros freigueses, 
que acima sam declaradas € ho na E «Lo nom COMP, asi 20 
nem cantem nem rezem com elles. É a » 6es, avemo-lo por con- 
pobricar das cartas como do aviso E fizer em húu cruzado douro 
depnado por cada vez que o contrairo 


en E 
SS eirinho”. 
pera as obras da nossa see € nosso m 


capelãaes 
açam que 


-nes ham de 
capelaaes 
26. Constituiçam xxvi.: Como os abades cdi p 
A ons sinos ue ten 
tirar as cartas da cura € em q 


assi per nos 
formaçam, tos de 
Item, nós avemos por CEE o nosso bispado, que cas 


:0aS 
tadores como per outras pesso 


c.25 1 (fol.11r) Ph 
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nossos subditos assi homées como molheres se nam confess 
posto que se confessem nom vaam absoltos de seus peccados 
deffecto daquelles a que se confessam nom teerem poder pera oi Roe 
solver por nom quererem tirar suas cartas de cura assi como o Fi nei 
to manda e som obrigados, e assi ficam os que se confessam a E 
enganados, ao qual | deffecto somos obrigados correger e bro sá 
em tal maneira que as almas de nossos subditos nom oa ae 
trimento, e nós descarreguemos nossa conciencia. Porem quere Fi , 
nós socorrer a tanto deffecto e aos nossos subditos averem io . 
cramentos debitamente per clerigos que pera ello tenham Es 
mandamos em virtude de obediencia a todollos abades, rectores E 
nosso bispado, e isso mesmo aos procuradores dos abades que : 
absentes e aos capellães que igrejas cantarem em nosso Elibado: 
que daqui em diante da pobricaçam desta nossa constitui Ei 
tanto que passar samta Maria dAgosto, ataa o qual dia lhe Ema sa 
termo perantorio, cada húu abade que capellam tomar pera dm 
igreja ou procurador do abade que algiúa igreja arrendar de que for 
procurador, tire carta de cura pera o capelam que tomar. E isso 
mesmo mandamos a qualquer capelam que a requerimento dos ditos 
abades, procuradores ou rendeiros sobreditos cantar algia igreja 
sem carta de cura, seendo per nós ou nossos vigairos assinada e 
aseelada do nosso seello, amoestando-os todos e cada húu delles 
em forma da santa Igreja em geeral e a cada húu em especial, e assi 
À Cie ip como aos capelãees que nom 
O EL peso Ss ss o dito dia. E qualquer que o con- 
reaes, e os ditos capelães ado s mi fee = mp a 
à rien ros mil. E sejam presos por assi mali- 
pa mganarem os freigueses. E a dita pena seja pera as 
ibid o a e nosso meirinho, se os acusar e requerir. E 
odollos freigueses honde taaes lães cantarem 
sem carta de cura, sub pena d Eni AÍ d 
santa Maria dAgosto di lhe is di ipnpleço ins de 
Eira: que reeRim dro d pm orem mostradas as ditas cartas dé 
com elles aos ditos iisides ep pd 1 dg ado 
» Tectores ou procuradores, nem rendas 


atee elles av ici . 
averem noticia das ditas cartas de cura como dito hé. E 


isso me 
nosso a at ao nosso vigairo que as nom passe € ao 

“pa =amara que as nom faça passado o dito dia ataa 
des, rectores e procuradores e bem ass! 
na. O que assi mandamos que se guarde 
nosso bispado e em juizo e fora delle”. 
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27. Constituiçam xxvii.: 


Como o 
s abades e + A 
fazer confessar e e capellães ham de 


co frei 
mungar seus freigueses na Coresma 


Item, de dereito devino e canonico achamos 
christãaos, tanto que som de idade de sete annos. 
sar a seus propios sacerdotes ao menos hiãa vez no anno. e ; 
Coreesma, tirando se estiver em infirmidade ou priigo de m SÉ gen 
que entam o devem de fazer aalem desta vez À pie E 
E como chegam a quatorze annos, depois de serem a fo 
reconciliados, se comprir, som obrigados a receber com grande 
contriçam de seus erros e muita reverencia e devaçam ho Corpo 
de nosso Senhor Jhesu Christo. E os que isto nom | quiserem fazer 
devem seer lançados da Igreja e companhia dos fiees christãaos 
como membros podres e afastados de sua cabeça que hé Christo 
Jhesu. E porque se isto milhor possa poeer em obra, mandamos a 
todollos curas de nosso bispado que, tanto que chegar a Setuagessi- 
ma, façam huum rool em cada freiguesia em que ponham os nomes 
de todollos homês casados e molheres casadas e assi de toda outra 
gente que passar de quatorze annos pera cima, e no cabo deste rool 
faram outro dos moços e moças de sete annos atee quatorze. É 
feito este rool nomeando as pessoas por seus nomes ou alcunhas ou 
logares em que vivem, e asi os moços, tenham maneira as ditas cu- 
ras que do começo de Coreesma atee Pascoa façam confessar to- 
dos. E asi como os confessarem, asentem no rool: confessado, per 
sua letra. E depois de os fazer comungar, lhe ponha: comungados, 
pera que saibamos decraradamente aquelles que sam confessados € 
comungados. E asi mandamos que a nenhuum freigues se nom Espe 
re mais que atee o dito dia de Pascoa, senom teendo alguia nes 
dade, e emtam lhe esperaram em tal caso oito dias mais. E na pé: 
da dominga depois de Pascoa ordenamos que todollos capé 

ditos rooles com suas 
nos tragam ou mandem per pessoa RRpNa ue proveja- 
cartas, nas quaaes também nomearam 08 Preta pers E sonsenti 
mos a isso como hé dereito e rezam. É 08 ni e ariHEES CE 
ram mais na igreja os ditos revees assi sai de termo pera 
moços, passada a domingua de Pascoela que E nom comprir em 
se confessarem. E o capelam Ou abade que E em especial nesta 
algia parte ou em todo, agora — inn er nossa see e nosso 
constituiçam em dous cruzados pera ade dia que andar por co” 
meirinho, e ao freigues revel pagará Por A or dia pera as obras ii 
fessar, depois do termo passado, huum rea! P 


see e nosso meirinho!. 


que todos os fiees 
se devem conffes- 


wicleff 4 
Valliso eti 1228 c.1 
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28. Constituiçam xxviil.: Que falla dos casos reservados áô 
prelado 

Item, por que a dita clerizia nos pedio que, por serviço e lou- 
vor de Deus e saude das almas do poovo e clerizia da dita cidade e 
de todo nosso bispado, lhes outorgássemos algúus dos nossos ca- 
sos pontificaaes porque O dereito comiúu reserva pera nós muit 
os quaes os prellados acostumam cometer algúus delles aos recto- 
res das igrejas parrochiaes, e nós porque emtendemos seer bem e 
serviço de Deus e saude das almas de nossos subditos, os quaaes 
recebem pejo de viir a nós e a nosso vigairo por absolviçam dos 
ditos casos, o qual pejo hé causa de nom fazerem pendença de 
seus erros, a qual fariam confessando-os a seus propios sacerdotes, 
reservamos soomente pera nós estes sete que nesta constituiçam 
sam decrarados, scilicet: heresia, excomunhom maior, incendário, 
matrimonio clandestino, feiticeiro e feiticeiros, aver alheo cujo dono 
se nom achar, pubricos arrenegadores. Dos quaaes casos lhe defen- 
demos que nom absolvam pessoa algúa agente nem pacien/te, mas 
que os mandem a nós ou a nossos vigairos. E todollos outros come- 
temos aos ditos rectores que geeralmente ouvirem as confissõoes 


de seus freigueses ou da maior parte delles, emquanto nós formos 
bispo do Porto. 


Os!, 


29. Constituiçam xxix.: Que falla como devem seer confessa- 


dos, comungados e ungidos os enfermos que esteverem em 
passamento 


Item, achamos que certos sacramentos sam neçassarios a qual- 
quer fiel christãao, os quaes sam: bautismo, confirmaçam, pent- 
tencia e ultima unçam e Eucaristia. E chamansse necessarios por- 
que nenhiia pessoa sem elles pode seer salva, podendo-os aver, € 
em desprezo e contento delles os nom recebe. E porque somos em- 
formados que muitos de nossos subditos que am nomes de bautiza- 
dos e confirmados, e nam no parecem ser, pois nom seguem o que 
ordena e manda a Santa Madre Igreja, nom se querendo muitas ve- 
Zes confessar e outras comungar e outras nom receber o sacramento 
de unçam, a qual cousa hé digna de grande pena em todo tempo. 
Fm mais no artigo da morte depois da qual nom há hi remedio 
mos que lodo td, epeiiêm, Elo qua odenamos e mad 
gues hé doente ho vai poam, tanto que souber E alguu ju i- 
am visitar, posto que pera isso nom sejam requi 


(€.28 1 Constituiçam) 
c.29 | Constituiçam] 
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ridos, e O façam confessar e comungar e lhe dem o 


unçam, pera o qual mandamos a todollo 
redor a húa legoa que venham ajudar a d 
pessoa € freigues que os ditos sacramentos nom quise 
que claramente parece sua alma nom ser da Companhia dos fi 
christãaos, ordenamos e mandamos que tampouco sejam E lees 
pos. E portanto queremos que quando os freigueses que asi a 
quiserem receber os ditos sacramentos falecerem, que os nam emter- 
rem em sagrado, nem vaa a seu enterramento clerigo nem cruz nem 
diga por elle missa ou outros offícios devinos. E o abade ou capel- 
lam que o contrairo fezer, por cada vez que assi errar, pague húu 
cruzado douro pera as obras da nossa see e nosso meirinho!. 


Sacramento da 
Capellães dar- 
cramento. E a 
F receber, por- 


S abades e 
ar O dito sa 


30. Constituiçam xxx.: Do que ham de emsinar os abades e 
capelães aos freigueses aos domingos 


Item, porquanto somos ora emformado, per os visitadores que 
ateequi forom neste bispado e assi per muitas pessoas dinas de creer, 
que muitos freigueses assi homês como molheres das igrejas deste 
nosso bispado, per sua negligencia e rudeza e culpa dos abades e 
capellãaes, nom sabem o Pater noster, nem Ave Maria, nem mais 
pouco sabem os preceptos e mandamentos, nem as obras de miseri- 
cordia, nem os peccados mortaaes, pollo qual nom se sabem contes- 
sar, o que certo hé grande mal e carregua muito sobre ap apa 
dos abades e capelãaes das ditas igrejas, e muito sobre nós ei 
carrego que teemos, e quejrendo nós a isto proveer como à den - 
ficio pastoral perteece por descarreguo de nossa conciencia e 

diante todol 
proveito dos ditos freigueses, mandamos que daqui em à Dienado 
los abades, rectores e capellães das igrejas do dito popa sã 
que des dia de Natal atee dia de Pascoa da am E 
domingos que obrigados forem celebrar € diserem a apo np 
ferta dellas, enssinem a todollos seus freigueses do ane 
bem possam aprender per linguajem OS precepios é ma s: e desde 
peccados mortaaes, decrarando-lhe suas quer serao 
Pascoa atee samta Maria d' Agosto, caipin Tomé e spiri- 
Maria e os artiigos da fé e obras vã pç emssinem e decra- 
tuaes; e de santa Maria d' Agosto atee Natal, dos e vertudes theolo- 
rem os sacramentos da Igreja e os cinduo gos capelam que cura asi 
gaes e cardeaes. E qualquer abade, rector condepnado por cada do- 
nha que o assi nom fizer, nós o avemos Sã Dera às obras da nos- 
mingo que o contrairo fizer em dozentos 


c.30 12 (fol.13r) Ph 


Ce 
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sa see e nosso meirinho. E mandamos que assi se cum 
como aqui hé contheudo!. 


31. Constituiçam xxxi.: Como se devem de espedir o 


Porto Il 


Pra e Buarde 


. À) Cape- 
lães e os devem de espedir e a que tempo 


Item, porquanto somos ora emformado que se seguem muitas du. 


vidas e demandas acerqua do despedir dos capellães, portanto que- 
5 remos e ordenamos que daqui em diante qualquer capelam que can. 
tar algãa igreja e sua vontade for de ha nom cantar mais que aquel. 
le anno que se espeça do abade, ou seu procurador se o abade 
nom for presente, per dia de Pascoa, e isso mesmo se ho abade ou 
seu procurador nom quiser ou nom for contente de o capelam lhe 
10 cantar mais que aquelle anno que o espeça também per Pascoa, 
scilicet antes e nom despois, por tal que o capelam e isso mesmo o 
abade tenham tempo dali atee o sam Joham de buscar seu remedio. 
E se pella ventura o capelam se nom quiser espedir como dito hé, 
que seja obrigado, querendo o abade, de lhe cantar o anno viidoiro 
IS de sam Joham avante a lhe cantar sua igreja. E nom o espedindo 
também o abade ou seu procurador, querendo ho dito capellam can- 
tar o anno viidoiro, que o abade seja obrigado a lhe pagar e o nom 
possa espedir da dita capellania. O que assi mandamos e queremos 
que se guarde e cumpra como aqui hé constituido e hordenado. E 
20 pagar-lhe-am segundo o preço que esteve o anno passado. 


32. Constituiçam xxxii.: Acerqua dos bêes que ficam per 
morte dos abades 


Item, conformando-nos com o dereito comúu e assi com o cos- 


tume deste bispado, o qual em algúa parte parece seer contrairo, de 
? consentimento de nosso cabiido e clerizia, ordenamos e mandamos 
que daqui em diante, falecendo algúu abade de sam Joham ataa 
Natal, que de todollos bêes e fructus e rendas que forem achajdos 


d 


Per sua morte e fossem avidos intuitu eclesie, assi dos annos passa 
OS como do presente em que falecer, scilicet a metade da renda €S- 


10 tando o beneficio arrendado ou ha metade da novidade do dito anno; 


seilicet daquella que se a 
doiro a metade, e a outra 


les testar e faz 
I5 ciencia, ou fall 


met to pera paga” 
ento d etade aja a alma do deffunto p 


ecendo sem fazer testamento e delles despoer segun” 


c.32 7 (fol.13v) Ph 
e ines 
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do sua vontade que seus herdeiros os possam h 
e 


emterraçam segundo a sua pessoa Pertecer, e paga 
serviços, per autoridade nossa ou de Sas suas dividas e 


à NOSSO vipgai ; 
car possam seus herdeiros herdar. E f: Bairo, o mais que fi- 


allecendo 
que pello semelhante moodo partam de pe as gos, 
tes que 


er sua morte forem achados, scilicet 

de daquelle anno aja todo o ção inn Rae 
tiver a igreja, pois já àquelle tempo de seu fallocinars a 
lhido o daquelle anno, e seja obrigado a pagar todos os O hé reco- 
tiigos e acustumados, e os fructus e novidades ass; das ne an- 
forem semeadas per os deffuntos e vinhas adubadas a eo 
mos dos freigueses que nados forem sobre a terra, posto is e 
de faleça antes de Natal ou depois, todos fiquem ao abade indo 
ro e nenhúa cousa delles aja o deffunto porque isto nos parece mais 
conforme ao dereito comúu. O que assi mandamos que se guarde e 
cumpra em todo nosso bispado como aqui hé contheudo e declara- 
do!. 


rdar feita sua 


33. Constituiçam xxxiii.: Que pena pagaram os escomun- 
gados 


Item, somos ora emformado que em nosso bispado muitas pes- 
soas se leixam andar escomungados declarados e de participan- 
tes e entreditos sem temor de nosso Senhor, e andam empeço- 
nhentando os fiees christãaos, o que assi fazem porque quando se vem 
absolver nom ham aquella pena que elles merecem. E querendo nós 
proveer a suas almas por tal que os bôos levem gloria de seu bem e os 
maaos pena de seu mal, mandamos e estabelecemos que daqui em 
diante qualquer pessoa que se assi leixar andar escomungado nom 
obedecendo a nossos mandados e encorrendo em escomunham ca 
dito hé, que por cada dia que se leixar andar escomungado a 
real. As quaes penas seram pera as obras da nossa see e nos 
rinho!. 


condições que ham 


niicanão exiili.: alla nas 
34. Constituiçam xxxiiii.: Que f se aver beneficios 


daver aquelles que ham de tomar ordee 


À m ao 
to necessarias SO 
Item, porque antre as cousas que muito ne 


. me- 

Escritura e ào 
Sacerdote assi hé sciencia pera emtender à Fa cousas que de neê- 
o n : - 
nos deve de seer gramatico para que emie itenciaaes € OU 


À à s peni 
Cessidade deve saber, assi como som OS Canones Pé 
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tras cousas à sua hordem € officio necessarias, porem nós 
mos a todos aquelles que quiserem seer sacerdotes ou a 
cios, que saibam bem leer, e cantar, e gramatica, e vivam be 
onestamente. E sejam certos que se no exame nom forem rig e 
autos e idoneos em idade e calidade e nas outras cousas suso dir os 
que os nom receberemos a ordées sacras nem a beneficios de a 
nem a dignidades, nem a conisias da dita nossa igreja. E nós ao 
Diogo de Sousa, bispo, aprovamos a dita constituiçam e man cj 
mos que se guarde asi como aqui hé escrita!. ? 


| âmoe Sta- 


35. Constituiçam xxxv.: Que falla como aquelle que há de dar 


querella de clerigo dee fiança e em que maneira a há de 
dar 


Item, seendo enformados que algúas pessoas; assi eclesiasticas 
como leigas, maliciosamente por empeecerem a alguus clerigos a 
que nom querem bem, dam querella delles a nós ou a nossos vigai- 
ros muito obrigatórias sem esses querellosos darem caupçam 
algúa, nem se obrigarem provar suas assertas querellas, nem esta- 
rem sobre ello a comprimento de dereito, nem pagarem custas, nem 
averem outra pena algúa perante nós nem perante nossos vigairos, 
e que nós ou os ditos nossos vigairos lhes recebamos as ditas querel- 
las assi agravadas quanto aos ditos querellosos mas podem agravar 
sem cauçam e sem outra algúa obrigaçam. E quando os ditos 
clerigos de que taaes querelas sam dadas se livram e mostram que 
nom teem culpa nas cousas em ellas contheudas, citam os ditos que- 
relosos perante os ditos nossos vigairos pera OS irem acusar OU rem 
dizer contra elles de seu dereito perante elles sobre as ditas querel- 
las, dizem que os nom querem acusar nem demandar, mas que lei- 
xam acusaçam ao prometor do officio da justiça da dita nossa 
igreja. E se o dito clerigo à conclusam finalmente hé achado € pollo 
vigairo julgado ser inocente e sem culpa e per sentença defenitiva 

À , e aa o dito 
por tal pronunciado e pede ao dito vigairo que lhe condapné : 
quereloso na emmenda e corregimento por a injuria que lhe fez e nã 
custas, dapnos e interesses que por causa da dita querella as ge 
que o dito quereloso se escusa dizendo que elle nom e 4 
jurdiçam da Igreja nem se obrigou a responder perante O dito a 
gairo, e que se o quiserem demandar que o demandem perante É à 
juiz secular. E nós porque achamos que a dita clerizia hé em € ; 
agravada e ainda por evitarmos contendas e discordias dantre nd 
as justiças seculares. e porque os que taaes querellas malicios 
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mente dam nom reportarem gloria de 


Suas malicias 
e mandamos que quando quer que ac bellecemos 


ontecer que al 
L e e guum 
querella a nôs e a nossos vigairos dalguum clerigo, que E dee 
airos façam primeiramente obrigar o dito leigo querelloso pp 


que lhe Ss REA querella e suas querellas, e dar fiadores abona 

dos que se obriguem outrosi à respomder perante nós ou perante 
nossos vigairos sobre todallas cousas na dita querella contêndiá e 
sobre cada hãa dellas e sobre todo o que dello per qualquer isa 
descender € depender. E jurando elle aos santos Avangelhos que 
nom tem tal fiador nem ho pode aver, e que entam renuncie o seu 
foro secular € someta-se | sobre todo o que dito hé sub a jurdiçam 
da nossa igreja, € obrigue-se outrossi acusar perante os ditos vigai- 
ros o dito clerigo taa a dita querella e cousas em ella contheudas 
com toda sua dependencia averem fim e determinaçam per sen- 
tença defenetiva pello juiz e pellos juizes eclesiasticos e ser per elles 
ou per cada húu delles dada a execuçam debita e que obedecerá ao 
vigairo, e esta obrigacam assi feita, lhe seja recebida a dita querella, e 
doutra guisa nom. 


36. Constituiçam xxxvi.: Como todollos abades tenham os 
preceptos e mandamentos escritos e que à nenhim cape- 
lum se nom dê carta de cura sem teer breviairo e as ditas 
cousas escritas 


Item, seendo nós emformado de quanta inorancia há acerqua de 
muitos abades e capellãaes deste nosso bispado, e consirando a 
muita necesidade que os curas das igrejas tem de saber decernir an- 
tre lepra e lepra!, porque os outros juizes do mundo julgam acerqua 
das fazendas e corpos dos homês mas os sacerdotes som juizes das 
almas, as quaaes ante nosso Senhor foram e som avidas em tanto 
preço como cousa per elle soomente dadas, e por ellas principal- 
mente quis padecer e morrer, e por isso deviam os sacerdotes com 
muita diligencia e perseverancia estudar e saber como julgando as 
vidas e conciencias dos outros nam danassem per inorancia as suas 
é àssi aquellas que julgam. E querendo em algúa parte proveer à 
Sto, pois que compridamente nom pode seer, vista a corruçam da 
gente e como ao mal som mais inclinados que ao bem, ordenamos € 
ao A RMS que todollos abades de nosso bispado, da pobricaçam 
is E quatro meses, tenham em suas igrejas escritos pin : 
Pg mentos e assi os peccados mortaaes e como se ia a 

1 Os artiigos da fé destintos, e os sacramentos da Igreja quantos 
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sam e como forom instituidos, e outras cousas segu 
em húu sumário breve que disto esperamos das se COntegrá 
das obras de misericordia e cinque sentidos. E o alado fazer, € ass; 
tiver, avemollo por condenado em trezentos reaaes o ISto no 
nossa see e nosso meirinho. E assi mandamos a to dollos. Obras da 
capellães de nosso bispado que cartas de cura iililderegi Clerigos e 
primeiro que lhes sejam dadas, quando vierem ante nós o 
gairo pera serem examinados, tragam breviairo se VOSSO vi, 


: . u própio e E 
sumário acima decrarado que mandamos teer aos RMT 0 


o : ; abades, € dar-lhe. 
-am juramento aos Avangelhos se os ditos livros som Seus, e jurand 
b) n 0 


que som seus e achando-os idonios pera tal carreguo, e emtam lh 
daram sua carta de cura, e doutra maneira nam?. ' 


37. Constituiçam xxxvii.: Que falla que posto que os abades 


urrendem seus benefícios que o carguo da cura fique com 
elles 


Item, nós somos certificado per nossos visitadores e per outras 
pessoas dignas de fé que o nosso cabiido tem carguo da cura 
dalgúas igrejas, e tambem assi as pessoas delle, que nom som obri- 
gados a fazer pessoal residencia em seus benefícios per bem de seus 
privilegios e custumes, e assi algúus dom abades, abades e rectores 
dalgúas igrejas do dito nosso bispado, nom esguardando que se lhe 
sam concedidas as administrações de seus benefícios e que pos 
sam aver as rendas, dizimos delles e por administrarem às ditas 
igrejas no temporal e principalmente no spiritual teendo cargo da 
cura das almas de seus freigueses, nem esguardando como de derei- 
to sam obrigados a fazer pessoal residencia nellas, e bem ass! per 
nossas constituições, e que quando per bem dalgúu impedimen 
to ho nom poderem fazer a dita residencia, que sam obrigados — 
poeer capellães nellas taaes e tam perteecentes com nossa carta aa 
cura que saibam desencarregar suas conciencias, o que la sir 
húu delles faz muito pello contrairo, porque já nom querem o 
O que o dereito quer e nossas constituições mandam, como aê 
hé; mas arrendam suas igrejas a quem querem e como lhes a 
com condiçam que os rendeiros o soportem no spiritual, que — os 
quem quem nellas aministre os sacramentos: e os ditos rendeir 


sas enc mais 
25 porque andam principalmente por seus intereses e proveitos 


. . 4 dooé 
que por descarreguar as conciencias dos ditos abades, e 
muito pouco, nom soomente já nom querem tomar alguu € s al- 
pera capellam com nossa carta de cura e que tenha carr eguo dá 
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mas dos freigueses por todo o anno, mas por lhe 
buscam alguum frade vagabundo ou clerigo ça mais pouco, 
digam cada domingo as missas, e aas vezes es nes que lhes 
gos e festas por cantar, e assi passam todo ho io E tres domin- 
dado nom hé senom trabalhar muito bem por Ponta nã seu cui- 
dizimos e nom desencarregar às conciencias dos abades E ructos e 
to isto carregua muito sobre nossa conciencia e dos ditos ar 
rectores, portanto mandamos ao dito nosso cabiido e às eia e 
Je, e assi aos dom abades e rectores do dito nosso bispado nd E 
pobricaçam desta nossa constituiça ENE 


m d m em diante que se arrrenda- 
rem suas igrejas ou benefícios que sempre a elles fique o carreguo de 
buscar quem tenha a cura das almas e dar os sacramentos aos seus 


freigueses, que abasta ao rendeiro teer cuidado do temporal e pagar 
os emcarregos, e que elles nam dem poder e faculdade aos ditos ren- 
deiros de suas igrejas fazerem administrar no spiritual. Mas que pos- 
to que as arrendem elle dito cabiido e pessoas delle, abades e recto- 
res, busquem capellães autos e pertencentes pera teer carrego da 
cura ao tempo nesta outra constituiçam contheudo, e fazendo elles 
ou cada húu delles o contrairo avemos o dito arrendamento por 
nenhúu e os condenamos em mil reaaes pera as obras da nossa see 
e nosso meirinho. O que assi mandamos que se cumpra e guarde em 
todo nosso bispado em juizo e fora delle!. 


38. Constituiçam xxxviii.: Que os livros, calezes, nem cruzes 
nom sejam apenhados 


Item, estabellecemos e mandamos aos ditos abades e priores, 
rectores, beneficiados, clerigos, que nom dem, vendam, pod 
nhorem nem per outro moodo algúu emalheem OS podia rg 
nem cruzes, vestimentas sagradas ou beentas, nem rio col 
tos das suas igrejas, nem das alheas, que sam deputados ia ue nom 
cios devinos. E deffendemos outrosi aos leigos € vagos os os 
emprestem dinheiros, prata, ouro, nem outra cousa di nem 
ditos ornamentos, nem os comprem nem sitio o a fazer. E 
per outro qualquer moodo, nem dem Espaço fazer ou dello 
qualquer pessoa que O contrairo desto fizer, Es a premissa, poemos 
der enganoso consentimento, municione papeis E qualquer cle- 
em elle sentença descomunhom em ese mca emprestar, COM- 
rigo que apenhar ou emalhear, vender, € ca avemos por condena 
prar as ditas cousas, assi húus como ani e nosso meirinho. 
dos em mil reaaes pera as obras da nossa s 
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demais avemos per este mesmo feito a dita vend 
pristido ou emalheamento das sobreditas cousas e 


20 las por nenhúa e por 


sem outro emcarreguo algúu de preço por que 

lheadas aa igreja cujas as ditas cousas eram, ficando 
do quando ao caso comprir dar licença pera que 

da igreja o dito apenhamento e venda!. 


39. Constituiçam xxxix.: Que nenhuum nom 
que perteeça ao bispo ou cabiido 


Porto Il 


de ú 
nenhuum. E mandamos qu qualquer del. 


usurpe 


é SE torne 
àSsi forem e 


a nós Fesgu 
A arda- 


todo 
Ma. 


bem 


Cc Ousa 


Item, estabellecemos e mandamos que qualquer clerigo ou reli- 
gioso ou leigo de qualquer ordem, profissam, dignidade, officio e 
$ condiçam que seja, que a nós ou a nosso cabiido e à dita nossa 


igreja do Porto forçar, roubar, enbargar ou esbulhar dos nossos 


bêes e possissõoes ou parte dellas, movees ou raiz, per nós ou per 
a dita nossa igreja possoidos pacificamente, ou nollos retever per 
qualquer outro moodo contra nossa vontade ou contra vontade do 
10 dito nosso cabiido, per sua propria autoridade e poderio dalgiu 
principe ou doutra pessoa poderosa ou de juiz secullar, ou ho precu- 
rar seer-nos feito ou ho mandar fazer per outrem pubricamente ou 


escondidamente, que per este mesmo feito emcorra e cada húu del- 
les emcorram em sentença da maior escomunham per nós posta 


IS em elles e em cada húu delles em estos escritos!. 


40. Constituiçam xl.: Que todo rector leea aos freigueses es 
tas constituições 


T PR os 
Item, porque algúãas destas nossas constituições tocam à 


leigos e pouco lhes aproveitam se dellas noticia nom O 
5 rem mandamos a todollos | abades, priores, rectores, cá 
rados que nos domingos e festas cada húu em sua igreja. 
brique a todo ho poovo todallas constituições que aos dit 


uverem, po- 
pellãaes CU 
leea e po” 
os leigos 


ou 
tangem e perteeçem, scilicet cada domingo e cada festa duas 


tres, em tal modo que 


cada húu anno lhes sejam leudas 


10 vezes. E que esta primeira vez lhes sejam pobricadas todas ado 
que forem pobricadas em este signodo taa Pascoa seguinte, SO E 





“a dobra 
de paguar qualquer que o nom comprir, por cada vez, hãa d 
douro pera as obras da nossa see e nosso meirinho. 
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41. Constituiçam xli.: Que falla dos beneficios 
tos em clerigos por coroças CIOS que sam pos- 


Porque os dereitos dizem que os beneficios Pe 
ser dados puramente e per titollo canonico ce esiasticos devem 
outro algúu illicito pauto, aos clerigos que eia dt condiçom e sem 
instituidos canonicamente e aquelles emteirament, beneficios sam 
traçam algúa devem aver, receber e levar ea sem minis- 
usos todollos fructus, remdas e derectos que e € pera seus 
dem despois que elles assi forem instituídos, assi er ren- 
e receberam os outros beneficiados que de Miílio ad poi 
rendas e derectos deses benefícios. E porque nós suo eram as 
certa emformaçam que algúus benefic S Ora por 


lados e outras pe 
5 Ssoas mo- 
radores em esta cidade e em nosso bispado fizerom instituir e intitul- 


lar algúus clerigos, que ante nom tinham beneficios, em rectores 
dalgúas igrejas parrochiaaes do dito nosso bispado em certas 
condições e sob certo illicito pauto per que eses clerigos assi inti- 
tulados e chamados abades, sem averem dos fructus e rendas das di- 
tas igrejas algúa cousa, teem assi as ditas igrejas intitulladas como 
se afirma por aquelles que os assi fizerom intitullar receberem e le- 
varem, como se outrosi afirma que recebem, ham e levam pera si e 
pera seus usos todollos fructus, rendas e derectos que as ditas igre- 
jas rendem, tirando-as de seu natural e racional cursso, e assi co- 
mem e rooem os ditos fructus mesturados com sangue de simonia. E 
porque estes autos há assi antre os ditos levadores dos fructus co- 
mo antre os ditos intitullados sam simoniaticos, e nom soomente 
emçugentam a elles soos, mas ainda a todos aquelles que lhes em 
ello e pera ello derom conselho, ajuda e favor e autoridade, e ainda 
os que lho consentem, nós a que esto tanto tange e que teemos o car- 
reguo dello sobre nossos hombros emtendemos com à graça de 
Deus nosso Senhor de nos espedirmos e sacudirmos do dito carre- 
guo, cá ho nom poderiamos sofrer. Porem per estas presentes sc 
damos, em vertude de obediencia e sob pena descomunhom, Re 
mente a todos aquelles que taaes igrejas ou outros quaaesquer E? 
ficios eclesiasticos fizerem intitular nos ditos clerigos, EO nel 
aos ditos clerigos intitullados em elles e cada huum del e qr 
quer ordem, de qualquer genero, de qualquer E Pe rimijnencia 
dignidade e benefício, de qualquer graao, rg esticar 
due seja, que do dia da a inllie damos e assina- 
atee xxx. dias primeiros seguintes, OS quaaes o perentorio, sci- 
mos por todas tres canonicas amostações € tem am, scilicet 
licet dez dias departidamente por cada hiia amoestaçãl» m de 
: ndas e dereitos cesse 
que os ditos levadores dos ditos fructus, Té odo levados teem, e 
Os mais levar e restituam os que per O Guga 
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os ditos intitullados renuncieem às ditas igrejas e beneficios Ra 
per o dito modo tem intitullados, porque de dereito elles nom os e 
dem aver nem teer. E tenham tal moodo que ante do 0- 


dito termo ds 
in Técebam 
é Seja devido 
delles ho con. 
S € cada hiia 


xxx. dias nem despois delle húus nem os outros mais 
cousa algúa nem pequena dos ditos fructus, ainda qu 
do tempo passado. E fazendo elles alguum ou algúus 
trairo ou nom comprindo estas cousas suso escrita 
dellas, poemos e avemos por posta em qualquer € em quaaesquer 
delles que assi o contrairo fizer ou fizerem ou nom compri. 
rem sentença descomunhom em estes escritos. E todo Este processo 
suso escrito com toda sua narraçam, amoestações, sentença des. 
comunhom e por sua final decisom, estabellecemos € poemos da- 
qui em diante por constituiçam pera sempre duradoira contra to- 
dos aquelles que daqui em diante contra forma e desposiçam do 
dito processo, que ora asi fizemos, se elles algúu ou algúus delles 
fizer ou fizerem intitullar algúu clerigo em qualquer benefício com 
cura ou sem cura com tençam e preposito de outrem e nom este 
intitullado aver todollos fructus, rendas e dereitos das ditas igrejas e 
benefícios ou algúa parte delles, que per esse mesmo feito assi ho 
intitullado como o que fizer intitullar pera o que dito hé ou pera ello 
der ajuda, conselho, favor ou consentimento, emcorram e cada húu 
delles emcorra, municione premissa, a dita sentença descomu- 
nhom, a qual poemos e avemos por posta em elles e em cada húu del- 
les em estes escritos. E reservamos absolviçam da dita escomu- 
nhom pera nossa pessoa especialmente, da qual defendemos É art i 
vigairos que se nom emtremetam sem nosso especial mandado*. 


qairo de 
42. Constituiçam xlii.: Acerqua de se fazerem emvent 
todas as herdades das igrejas 


á 
Item, porquanto somos ora emformado que em nosso aço 
muitos mosteiros, igrejas e benefícios eclesiasticos que pi bem 
herdades, casaes e posissõees, e por nom estarem em e mesmo 
declarado, se emlheam e tiram aos ditos benefícios. E Isso isõoes 
por nom estarem em tombo bem declarado per marcos € e assi 
Os limites das freiguesias se seguem grandes demandas cada di ditos 
sobre os dizimos como sobre as terras e herdades e casaes dos seja 
beneficios. Pollo qual querendo nós a tudo proveer o deles: 
serviço de Deus e proveito dos beneficios e dos rectores reja € 
mandamos aos dignidades, conegos e cabiido desta nossa E todo 
bem assi a todollos dom abades, priores, abades e rectores já 


lisoleti 
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nosso bispado que casaaes e herdades tiv 


erem 

5 em emventairo feito per mãao de notairo ou irás forme 
os limites de suas freiguisias tudo bem declarado per marcos 
divisõoes. E faram dous emventairos, scilicet huum que aiidio 
sempre em os mosteiros ou benefícios e Outro mande aqui a esta 
nossa igreja do Porto a nós pera se meter no cartorio della e hi estar 

20 pera quando vier duvida se veer e escusarem demandas antre os rec- 
tores das igrejas quando em ellas se nom acharem OS outros emven- 
tairos, porque cada dia se perdem por ameude Vagarem os benefi- 
cios e viirem muitos abades e rectores que trabalham pouco por 
precurar por isso. Lhes damos despaço a que esto façam des o 

25 dia do cellebramento deste nosso signado a huum anno. E qualquer 
que o contrairo fizer ho avemos por conde 


ndenado em quinhentos reaes 
pera as obras da nossa see e nosso meirinho!. 


43. Constituiçam xliii.: Acerqua dos olios 


Item, achando como os arcediagos de nosso bispado som obriga- 
dos cada huum em seu arcediagado a dar os olios aa clerizia em cada 
huum anno, ao mais tardar ataa as Ladainhas, e começandosse o 

S dito anno de Quinta Feira de Lava Pees, e os abades e curas nom 
usarem mais dos olios dos annos passados, e os lancem loguo nas 
pias de bautizar, e que tenham os novos muito bem guardados e lim- 
pos, e o que o contrairo fizer pague de pena duzentos reaes pera a 
obra da nossa see e nosso meirinho. E porque nós somos emforma- 

I0 do que assi os ditos arcediaguos como a clerizia de cada arcediagado 
ho fazem muito pello contrairo, porque muitas vezes acontece que 
os arcediaguos hé ho anno acabado e nom levarom nem mandam os 
ditos olios e os abades e curas usam dos ditos olios velhos, e outros 
nom usam de nenhúu, pello qual se segue muito mal e dapno por- 
que muitos sam bautizados sem o dito olio, e asi fallecem sem nun- 
qua mais lhe seer posto, e tambem muitos falecem sem serem do 
dos aa mingua dos ditos olios e negligencia dos ditos pag gu 

porem nom som negrigentes em receberem os censsos € deco ii 

lhes per a dita clerizia sam dados, por terem carreguo de 2 em 
darem ou levarem os ditos olios e lhes notificarem as ditas e a 
letras e mandados e chamamentos que jeeralmente é cao dis 
clerizia, quer sejam do papa, quer del Rei nossos er ade 
Perteçam em ho comúu a nós bispo e cabiido sd Predio 3 
os io nós a ello proveer por pet pa ppraeato ai artio 

almas de nossos subditos e ena ediaguos que à 

à dita nossa constituiçam, mandamos aos ditos arc 
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cumpram como nella se contem e façam em tal maneira que ” 
às Ladainhas a mais tardar, per si ou per outrem, levem os dito, 
olios cada húu a seu arcediaguado e os dem aa dita clerizia. E a 
zendo elles ou cada húu delles ho contrairo e passado o termo Ee 
Ladainhas e dia em que os ham de dar, os | avemos por con am 
dos em tres cruzados douro pera as obras da nossa see e nosso ds 
rinho, e perseverando elles assi Ou alguum delles per dous annos ; 
nom querendo servir a dita clerizia como sam obrigados avemos a 
privados aquelle ou aquelles que o assi fizerem dos emolimentos 
censsos e luitosas de seu arcediagado em sua vida e estonce prove. 
remos de arcediagado como virmos que hé serviço de Deus, E 
mandamos em vertude de obediencia a todos os abades, curas e be. 
neficiados dos ditos arcediagados e capellãaes que tiverem curas 
dalmas que passadas as ditas Ladainhas e dia nom lhes seendo da- 
dos os ditos olios per os ditos arcediagos, que logo nollo notefiquem 
ou a nosso vigairo pera sobre ello proveermos como for dereito. E 
nom viindo os ditos abades ou capellãaes, que curas tiverem, pellos 
ditos olios ao dia acustumado de se darem ou nom nos mandarem 
notificar como aquelles que som obrigados a lho dar o nom derom 
nem levarom, avemollos por condenados em trezentos reaes cada 
anno pera as obras da nossa see e nosso meirinho!. 


44. Constituiçam xliiii.: Que falla como todollos abades ham 
de teer estas constituições 


Todallas cousas que em estas nossas constituições e ordena- 
ções contheudas sam, nunqua seram proveitosas se às cada 
huum rector consiguo em sua igreja nom tiver, porem mandamos à 
todollos abades, priores e rectores e capelãaes curados de REM 
bispado que atee o primeiro dia da Coreesma que ora vem ni 
ponham cada húu em sua igreja estas nossas constituições io 
ordenaçõees escritas em livro ou em caderno, com cobertura E 
purgaminho, per nós asinadas, pera per ellas estudarem € ng 
que ham de fazer e comprir, e nom encorrerem nas penas eae ii 
contheudas, as quaes e cada húu delles mandamos gardem mu! an- 
e que se nom percam per as nós veermos em cada húu anno A “e 
do, a Deus prazendo, per nós ou per outrem visitarmos nosso ” à 
do. E nom as avendo delles em escrito pella guissa que dito Re 
o condenamos qualquer delles que ao dito termo negligente ra A 
ello em duas dobras douro pera as obras da nossa see e nosso 
rinho. 


31 (fol.17v) Ph 


c.43 ! Conc.1 Lat.1123 c.16 (C.16 q.1 c.10); Conc.2 Lat.1139 c.2 (C.l 4-6 m 


Conc.4 Lat.1215 c.20 (X 3.44.1); X 3.41.12; Conc.Flor.1439 Bulla unionis AS 


(COD 544); Conc.legat. Vallisoleti 1228 c.6 (TR 3.326); Conc .legat. Vas 
c.16 (TR 3.493) 


10 


20 


10 


De SS 


Sínodo de 1496 


389 


45. Constituiçam xlv.: Acerqua dos matrimonios cland 
estinos 


Item, acerqua dos casamentos clandestinos hordenamos 
damos que se nom façam em nosso bispado senom pard e man- 
ma e ordenança da Igreja, scilicet apregoando-se sa pa e 
rem casar per tres domingos, em as igrejas honde GL E quise- 
des ou rectores das ditas igrejas. E se se achar algúu ai aba- 
que se nom faça ho dito casamento atee per nós ou sá 
gairo seer determinado se ho impedimento impede a se nom ga vi- 
dito matrimonio. E fazendo-se o dito matrimonio sem a dita eine : 
nidade, e nom guardando a dita constituiçom, | mandamos e 
nom façam benções nem recebimentos em face de Igreja den 
que sejam esquivados e lançados della e de todollos divinos offi- 
cios, € nom seram recebidos a elles sem nossa licença. E o sacer- 
dote que a taaes recebimentos for presente seja sospenso do officio 
sacerdotal e do beneficio e benefícios que tiver per hiúu anno e mais 
os avemos por condepnados nestes presentes escritos os noivos que 
assi receberem, nom gardando a forma da dita constituiçom, em 
quinhentos reaes cada húu, e as testemunhas que presentes forem, 
assi homês como molheres, em dozentos reaes cada ha pessoa, e 
o que os receber se for clerigo em mil reaes, os quaes pagará da ca- 
dea, e se for leigo por tomar officio que nom hé seu e ho fazer con- 
tra a forma da dita constituiçam, poemos em elle sentença des- 
comunhom em estes escritos e mais ho condenamos em outros mil 
reaes, a qual pena seja toda pera as obras da nossa see!. 


46. Constituiçom xlvi.: Que falla dos barregueiros casados 


Item, teendo certa emformaçam como nesta cidade principal- 
mente e assi no bispado vivem muitas molheres solteiras, as quaes, 
pospondo sua fama e conciencia, nom soomente sam contentes de 
pecar com algúus homês solteiros, mas escolhem teer parte com 
Os casados e folgam de dar aazo como o santo matrimonio seja per 
ellas corrompido e aviolado, a qual cousa nom soomente ante Deus 
hé mui grave e dina de muita pena, mas ao mundo traz grandes da- 
nos e escandallos, porque continuamente veemos muitas honestas € 
boas molheres por causa destas mancebas serem desemparadas de 
Seus maridos, e nom soo as leixam quanto ao corpo mas ainda quan- 
to aa fazenda, a qual com suas barregãas em usos e gastos ilheitos 
despendem, esquecendosse de quanto amor e obrigaçam ip 
teer a suas molheres, por seer O matrimonio sacramento feito pe 
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Nosso Senhor, cuja conformidade e amizidade elle tanto Emcome 
dou que ouve por bem polla molher o marido leixar O pai e mãi a 
porque se isto possa fazer, segundo o que a nós hé Posivel, e Ei 
querendo tomar a carga alhea sobre nossas costas, ordenamos 
mandamos que todollos casados que assi mancebas tiverem que, de 
pobricaçam desta a dous meses, as tirem de si e nom tornem mais 
a sua danosa conversaçam nem despendam com ellas seus bães 
nem dote de suas molheres. E isto mesmo mandamos das ditas mo. 
lheres solteiras as quaes neste crime sam participantes e principaaes. 
E estes dous meses lhe damos € asinamos por todas tres canoni. 
cas amoestações, scilicet vinte dias por cada húa, o qual passado, 
canonica municione premissa, poemos em elles e em ellas sen. 
tença descomunhom, da qual nom possam seer absoltos senom 
per nós ou per nossos vigairos quando no bispado nom formos. E 
mais queremos que cada huum delles ou dellas que no dicto crime 
for achado pague mil reaes pera as obras da nossa see e nosso mei- 
rinho ante de receberem beneficio dasoluçam*. 


47. Constituiçam xlvii.: Que falla dos dizimos, scilicet gaudos 
e aves e cousas meudas 


Item, toda a clerizia, junta no dito sinado, se nos agravarom que 
no dito nosso bispado nom pagavam Os dizimos dereitamente, por- 
que em todas as cousas que se dizimam a dinheiro, assi ici q 
animalias que nom cheguam a dez, scilicet poldrinhos, bezerri al 
cordeiros, patos, bacoros etc., os ditos freigueses nom querem a per 
os dizimos do que as ditas cousas justamente vallem, mas ps à k 
húu antiquissimo custume que soiam pagar no tempo que nei 
moeda antiiga dos affonsiis, e agora nom querem pagar mão peso 
que ora corre, senam outros tantos soldos quantos entam P á desta 
E agora val huum soldo da dita moeda antiiga mais Pei een 
que ora corre, e que nos pediam por mercee que lhe pr oularidades 
sobre ello de remedio com dereito. E nós porque as particuta reço 
deste caso eram muitas e defeculdade grande de poermos pa 
per nós a todas as ditas cousas, por tirarmos toda ha coupe ais 
minamos e poemos por constituiçam que se cumpra : Gg boa € 
qua de húa constituiçam feita em este caso pello enISE E Deus 
laudavel memoria dom Fernando, arcebispo de Braaga, dº noi 
aja, seendo nosso metropolitano, a qual hé jurídica, razonda é e se 
sa, da qual aqui mandamos poeer o trellado ao pee des IO 
algúas cousas nom forem achadas em ella expressas, a 
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que se terminem per as outras semelhan 


ella. E se outras nom forem achadas mai ita connenPressas em 
25 dem-se em ellas os bõôos custumes que sam fundados ae, guar- 
que ataagora se guardarom, e todavia as expressas se is ig 
porque estas cousas abaixo expressas nom sam conthe ru em. E 
constituiçam do dito senhor arcebispo, scilicet fisico as na dita 
boticairo, setenta reaes cada huum; estallajadeiro a, 
30 fornos de pam cadimos, quorenta reaes; fornos de telha o e 
fornos de caal, outro tanto quanto valler os ditos tres moios; a 
creves, xx. reaes. E o theor da dita constituiçam do dito ; almo- 
arcebispo hé esta que se segue. senhor 


48. Constituiçam xlviii.: Que falla das dizimas dos guados e 
doutras cousas 


Estabellecemos e mandamos que acerqua da dizima dos gaados 

<se pague> de dez cabeças hiia, honde as ouver pera dizimar, e 

S dellas escolha o dono dellas qual lhe aprouver e das nove que fica- 
rem escolha o abade outra pera o dizimo, e de cinque aja o abade a 
metade de hiúia, o qual seja enteiro avalliado ou seja posto em 
preço, do qual preço aja a metade. E per este avalliamento sejam 
tomados per as partes e de seu prazer dous ou tres homês bõos 

10 que segundo Deus e suas conciencias o façam justamente. E se es- 
sas partes desto nom forem contentes, seja este bezerro ou bacoro 

ou agno posto em almoeda e vendido a quem por | elle mais der, e 

do preço delle aja o abade a metade. E se forem huum ou dous ou 
tres ou quatro, mandamos almoedallos ou avallialos per maneira 

I5 suso dita. E assi se pague inteiramente o dizimo do que forem al- 
moedados ao tempo do dizimar, acerqua do qual tempo mandamos 
que se guarde o custume antiigo que antre os freigueses e abade há. 

E per esta maneira se pagará o dizimo dos patos e galinhas e 
frangôs e outras aves criadas aa mão. E tambem de mullatos e bur- 

20 ros, poldros, do qual se pagará o dizimo passante os dous annos de- 
pois de sua nacença, porque achamos que des entom se poderam 
manteer sem suas madres e antes se nom podem vender. E dos be- 
zerros e gaado meudo, quanto ao tempo de dizimar, se guarde ho 
custume. Item, pagaram os freigueses a seus abades inteiramente 

25 o dizimo dos enxames do mel e de toda cera que tirarem dos 
Cortiços, assi em o tempo da cresta como daquella que em nd 
fica quando morrem ou se vai o enxame. Item, lhes pagaram O dizi- 
mo dos queijos, da lãa e do leite que tomarem aas vacas enquanto O 


tomarem pera si. Item, lhes pagaram o dizimo de toda ortaliça ou 
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chousa e dos nabos, alcaceres, ferrães, praados e toda herva tapa 
da e guardada, scilicet de dez feixes huum, ou de dez partes datsés 
campos nabaes e alcaceres € hervas húa asignada dos freigueses 
per estacas ou ballisas, de guisa que os abades possam de sua deci. 
ma parte aproveitar sem fazerem húus a outros nojo e escandallo 
em ello nem maa companhia. Item, lhe daram a decima parte das cas. 
tanhas, e de todallas fruitas temporaas € serodeas que ouverem, e 
das madeiras de castanho e de carvalho ou doutra qualquer árvore 
que comprarem ou que forem pera comprar, € dos toros que toma- 
rem pera serrar lhe dem rezoado conhecimento se os serrarem para 
vender o tavoado, € O conhecimento que lhes ouverem de dar hé a 
decima parte de que esse tavoado valler, tiradas as despesas que em 
esse serrar fizerom. Em ho avalliamento delle se tenha a maneira 
suso dita. E acerqua das conhecenças ou dizimos perssoaes se pa- 
guem per esta guisa: O mercader que carregar pera Frandes ou pera 
Ingraterra ou pera O Levante pague Ix. reaes; e o trapeiro que carre- 
gar pera Castella ou pera feiras do Regno pague 1. reaes; e do almo- 
creve ou recoveiro pague de cada besta xv. reaes, ho carniceiro da 
cidade ou villa xl. reaes, e ho de fora xxx. reaes, salvo honde hé 
custume de dar as linguas dos gaados que matarem por dizima, 
aquelle mandamos que se guarde; e ho tecellam xxx. reaes e à te- 
cedeira xx. reaes; e ho avogado Ix. reaes; e Os tabaliãaes e es- 
crivãaes, notairos, porteiros, enqueredores, cada húu xl. reaes; € 
os çapateiros, corrieiros, tenoeiros, alfaiates, tosadores, selleiros, 
pintores, merceiros, barbeiros, ferradores, ataqueiros, ferreiros, 
pedreiros, cada huum quorenta reaes, e os ourivizes cada huum Ix. 
reaes; vinhateiros que vaam andar com bestas paguem segundo ho 
conto dellas, scilicet por taxa suso dita que sam xv. reaes por cada 
besta; os cavõoes € braceiros e ganha dinheiros cada huum XX. 
reaes; e a molher que andar a ganhar dinheiros xv. redes, os mance- 
bos e mancebas de soldada cada huum xxX. Teaes, item as amas se 
por preço ou salairo criarem filhos alheos cada húa xv. pena 
os que vam aa Estremadura ou a outras partes gançar dpi 
cavar ou a outros serviços cada huum xXx. redes, os que vam A 
feira da Guarda ou de Trancoso ou a outras partes que compram 
trazem bezerros e os criam per annos € depois os vendem € gate 
e gançam em elles paguem por cada huum XXX. reaes. E a pasl 
destas dizimas seja feita em cada huum anno por dia de san toe 
Bautista ou xv. dias seguintes. Item, os que teem canaaes € pesqrei 
ras nos rios em que tomam com artefícios lampreas ou otro pesca” ” 
paguem delle a dizima inteiramente e dar-lhes ham conhecençã a 
zoada dos coelhos, perdizes, poombos, rollas e de toda outra ca 
que caçarem. Os que fizerem escudelas, gamellas, talhadores;» 
pas, trinchos, escadas, cestos, carrelas, padiollas ou bancos Pé 
vender, carros, grades, arados pera vender ou OS vendam, Cà 
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15 ha das cousas suso ditas cada hiãa xx. reaes. Os escudeiros 
tros homêes € molheres que nom ham offícios nem a e ou- 
feguam ho mundo em comprar e vender bestas ou bois ou o tres- 
outras cousas, paguem de dizima e conhecimento a Deus e cas ou 
nistros das igrejas de que sam freigueses e de que recebem ae 5 E 
80 siasticos sacramentos e os contentem daquello que ne mi, e- 
boa parte e per licitos moodos porque a ello sam theudos de de per 
e pecam mortalmente em ho denegar e reteer ou nom dar a seu ni 
des a que perteece!. s aba- 


49. Constituiçam xlix.: Que falla de como se ham de pagar os 
dizimos do paam 


Item, a clerizia nos disse como em nosso bispado avia desvaira- 

dos custumes em dizimarem os freigueses ho triigo, centeo e orjo 

5 porque em algúas partes se pagua o dito dizimo em grãao na eira : 
em outras se pagua em moolhos na resteba. E porque destes custu- 

mes algúus parecem que os custumes que sam de dizimarem na hei- 

ra e em grãao que hé mais rezoado e mais conforme ao dereito divi- 

no, que ho manda pagar dentro no celleiro da igreja, e quanto hé a 

10 este custume beneficiado alguum nom se agrava mais agravandosse 
algúus dos custumes que sam de pagarem em moolhos, especial- 
mente aquelles a que se pagam os ditos moolhos do dizimo nas res- 
tebas, porque dizem que os lavradores, especialmente os que querem 

mal fazer por algúa tençam que aas vezes algúus teem contra 

I5 seus rectores, fazem saber ao abade que vaam dizimar con elles e 
sem ho mais agoardarem, ou ainda que ho aguardem hé per tam pe- 
queno tempo espaaço que ho dito abade nom se pode tam toste- 
di revolver pera hir dizimar que elles já nom tenham dizimado, | 

” a ams das agras e leixam as agras abertas aos porcos € 
RES é ditos o que destrueem e comem o dito dizimo. Pedindo- 
dntiiinedal De ades, isa e rectores daquellas partes, donde o 

foi emtsaias que lhes provesemos sobre ello. E nossa tençam 
Fer ie pad per todo o dito bispado, e de feito assi 

25 dito E sadio ses o nos esta querella foi feita, que todos pagassem o 
dit amálito cs EA na heira. E veo-nos depois sobre ello tanta fa- 
bem de pazec eg alo por mandarmos os ditos custumes que por 
Esraarras oncordia nos convem tornarmos aos custumes quanto 
tie reito e rezam se possam manteer sem dano e perjui- 

30 sam o dci e dos beneficiados dellas, porque os custumes que 
corrup in emo e igrejas podesse dizer mais verdadeiramente 
este caso quand Oos custumes. E porem vos mandamos que em 

o quer que o lavrador emtender de tirar o seu pam 
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da agra, que húu dia ante O faça saber ao abade que o vaa diz; 

e arrecadar o seu dizimo, e mandamos ao dito abade que lhe RS 
hora a que hirá ou enviará dizimar e que essa vaam. E nom hiiido 4 
dito abade aa dita hora que entam O lavrador tome dous ond 
bõôos freigueses amigos do abade e perante elles dizimem déc. 
mente, segundo Deus e suas conciencias, e corregua os ditos Moo. 
lhos do dizimo em húu rolheiro e tape mui bem a dita agra em tal 
maneira que os porcos e outro gaado nom possam chegar a fazer 
dapno nos ditos moolhos e O dito abade tenha tal maneira que per 
todo o dito dia vaa ou emviee por seu pam, e nom o fazendo assi 
que se componha com seu dapno que lhe di em diante vier nos ditos 
moolhos. E todo o que se acerqua desto fizer, assi da parte do abade 
como da parte do lavrador, todo seja feito à boa fé e sem engano 
algúu. E qualquer delles que for achado em culpa das cousas suso 
ditas ou dalgúa dellas que pague qualquer dapno que se dello se- 
guir. E quanto hé aos que pagam O dizimo dos moolhos nas suas hei- 
ras, se perventura acontecer que algúu das agras em que elles tem 
o pam seja mais preto da igreja que da heira do dito lavrador, o dito 
lavrador faça saber ao dito abade que lho vaa dizimar o dito pam 
ante que o leve pera sua heira e que emviee alli por elle, e nom hiin- 
do nem emviando aa hora que lho dito lavrador asinar, que O dito 
lavrador leve ho dito pam pera sua heira segundo seu custume. Pero 
se os ditos abades com seus freigueses se concordarem ou todos ou 
algúus em algúu outro milhor moodo e mais a prazer de húus € 


dos outros, nós lhes emcomendamos que o façam por bem e paz € 
concordia!. 


SO. Constituiçam |.: Que falla do pescar dos savees aos dias 
santos 


Item, porque achamos por certa emformaçam que antiijgamente 
nossos predecessores os bispos que forom nesta cidade no tempo 
que os savees veem morrer a este rio do Doiro, que poderá durar 
atee tres meses, e custumarem dar licença aos pescadores que pes 
cam os ditos savees que em algúus dias santos | que a santa Igreja 
manda guardar de toda obra podesem pescar pera alguus pobres * 
emvergonhados, que por amor de Deus pediam a dita licença aos 
ditos senhores bispos pera os ditos pescadores que podessem 
lançar suas redes e armar seus artefícios pera tomarem algúu dº 
dito pescado, contanto que esse pescado que assi tomassem que O 
dessem por esmolla aos ditos proves e emvergonhados. E que de fei- 
to os ditos pescadores com alvaraaes de licença dos ditos bispos 


IS ou de seus vigairos pescavam livremente e sem lhes em ello seer 
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posto embarguo algúu e que o cadih 95 


aos ditos pobres em esmolla e que esto us 

pç meço nom hé 

co tempo há 

nte ne nd Pessoas que lhes pôoem embarguo na dit 

E , que os nom leixam pescar nos ditos d; dita pes- 
es mostrem nossos alvaraes de licença ou de las ainda que 

pera pescarem pera as ditas esmollas. E portanto o ei ça 

tiigo parece que foi fundado sobre ob Ito custume an- 


ra de piedade e s 

: obre dereito 
eta que podemos proceder contra aquelles que as ditas es- 
mollas embarguam, porem nós mandamos e poemos constituiçom 


que daqui em diante no dito caso e nos outros semelhantes fundados 
sobre as obras de misericordia e piedade e maiormente sobre esmol- 
las que nom seja pessoa algiia que daqui em diante, directe nem in- 
directe, embargue os pobres especialmente aquelles que com nossas 
cartas ou alvaraes de licença pedirem e receberem suas esmollas, 
nem os que pera elles pescarem ou pera elles obrarem ou fizerem 
outra algúa obra de misericordia pello amor de Deus pera ajuda de 
seu mantimento e soportamento de sua vida. E amoestamos pera 
ello todollos embargantes e contradizentes, directe ou indirecte, as 
ditas obras de misericordia e as esmollas suso ditas e cada húu del- 
les em forma de dereito a primeira e segunda e terceira vezes e dan- 
do-lhes por todas tres canonicas amoestações e termo perentorio 
seis dias departidamente, scilicet em tres dias por cada húa 
amoestaçam contados da pobricaçam da presente, O qual termo 
passado fazendo elles algúu ou algúus delles o contrairo, poemos 
em elles e em qualquer e em quaesquer delles que assi o contrairo fi- 
zerem sentença descomunhom em estes escritos. E reservamos 
pera nós absolviçam da dita escomunhom. E nós Dom Dioguo de 
Sousa bispo aprovamos € mandamos que se cumpra é guarde assi 


como aqui hé escrita!. 


que assi tomavam davam 
aram é CUstumaram asi per 
memoria, e que agora pou- 


urpe a jurdiçam 


“fituio Me nenhuum nom us | 
St. Constituiçam li.: Que — ulerigo perante 


º ; pera cita 
eclesiastica nem empetre letras pera € 
juiz secular o 
a. assi da dita cidade 

9 
u logar, de qualquer 


Item, estabellecemos que qualquer pesso º 
nossa e da dita 


0 

e bispado como de qualquer outra parte 

condiçam e estado que sejam, ! cad 

nossa igreja do Porto per qualquer aalgúu principe seculla 
r si ou per outrem; OU querellar 

guar pe 


de algúu clerigo, religios 
jurdiçam, | ou gançar letras delles per 
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rem as ditas pessoas eclesiasticas dordês sacras ou beneficiados so. 
bre feitos crimes ou civees, crime ou civel; e isso mesmo os clerigos 
de ordées meores nom beneficiados nem casados que vivem hones. 
tamente em auto e tonsura vida de meores clerigos, sem mestura de 
negoceaçam e doutro mundanal uso; ou as pessoas leigas de que a 
nós perteece a jurdiçam por morarem nos nossos coutos e honrras 
sobre os feitos civees; ou os demandar perante às ditas justiças secul- 
lares nos casos que de dereito nom devem ou esto requerer ou precu- 
rar que se faça em perjuizo da jurdiçam nossa e da dita nossa igreja ou 
em ello der ajuda, conselho ou favor: que assi húus como os outros 
que em ello forem culpados € cada húu delles per esse mesmo feito 
emcorram e emcorra em sentença descomunhom, a qual nós em elles 
e em cada húu delles, municione premissa, poemos em estes escritos, 
e se forem religiosos ou pessoas eclesiasticas os que as ditas cousas 
ou algiãa dellas fizerem, requererem ou procurarem que sejam priva- 
dos das administrações, das dignidades e dos benefícios que emtam 
ouverem na dita cidade e bispado, e mais que sejam infames e inhabil- 
les pera averem outros benefícios e honrras. E decraramos que esta 
constituiçam e a pena em ella contheuda aja lugar contra os leigos que 
citam os clerigos perante juiz secullar despois que o clerigo que nom 
for conhecido por clerigo alegar e amostrar seu titollo de como hé 
clerigo, e o leiguo perseverar mais em ho demandar perante juiz secu- 
lar. E isso mesmo se demandarem os leigos que moram nos coutos da 
dita nossa igreja, em que nós temos a jurdiçam, perante O juiz secul- 
lar, despois que da parte da dita igreja ou do dito morador no seu 
couto for leguado e provado que mora hi, e o demandador persevera 
mais em ho demandar, que emtam se emxecute a dita constituiçam 


contra elles, e doutra guisa nom, contanto que de húa parte a da outra 
nom aja emgano nem fraude algúa!. 


52. Constituiçam lii.: Que nenhuum corregedor nem meirinho 
nem juiz sagral nom conheça dos excessos dos clerigos 


Item, encomendamos e defendemos a todollos meirinhos, corre 
gedores, alcaides, juizes, mordomos, jurados e quaesquer outras 
justiças, oficiaes seculares e seus homês e cada húu delles que 
nom tomem conhecimento nem conheçam dos malleficios € exces 
sos dos clerigos e rellegiosos da dita cidade e nosso bispado que e 
toriamente sejam conhecidos por clerigos ou rellegiosos ou despois 
lhe constar, nem se emtremetam de tal cousa per si nem per outrem, 
nem usem de seus oficios contra elles nem contra algúu delles é 


33 leigos] clerigos male Ph ( cf.Ba) 
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mandado e autoridade. E em todos aqu 
o contrairo fizerem ou procurarem qu 


O canonica municio- 
ne premissa, poemos em elles e em cada huum delles que cold 


ou culpados em ello forem sentença descomunhom cuja ab- 
solviçam seja a nós, seendo no bispado, reservada ou a nosso vi- 
gairo em nossa absencia!. 


o c onstituiçam liii.: Que nenhuum nom esbulhe cousa ecle- 
siastica 
Item, estabellecemos e mandamos que qualquer pessoa, assi 
eclesiastica como secullar, de qualquer ordem, graao, dignidade, pro- 
fissam e condiçam que seja que esbulhar, forçar ou roubar os 
abades, priores, rectores, beneficiados, clerigos da dita cidade e bis- 
pado dos seus bées proprios ou dos seus benefícios e igrejas, assi 
movees como raiz per elles possuidos pacificamente, assi em sua 
vida e em suas infirmidades e de cada húu delles, como depois de 
sua morte, ou tomarem posse dos mosteiros ou igrejas ou de igreja 
ou dignidade, conisia, ou doutro qualquer benefício eclesiastico, 
com cura ou sem cura, sem titollo canonico, assi ante que vague 
como despois que vagarem ou vagam, posto que sejam padroeiros 
ou padroeiro desses mosteiros ou igrejas, sem nosso especial dp 
dado, que per esse mesmo feito emcorra cada huu de cada húu el- 
les emcorra em sentença da maior escomunhom, à mo id ci 
Es uer € - 
nicione canonica premissa, poemos em elles e em a a 4 
quer delles que se em ello mostrarem culpados, em estes + 
dos. denunciados € esquivados da 
mandamos que sejam declarados, 
fices christãaos atee que emtre- 
conversaçam € comunham dos fee del 
as ditas igrei iros e aos clerigos € beneficiados del- 
guem aas ditas igrejas € mosteir o 
é ue lhes tomarem € de que os à 
les todollos ditos bêes e cousas q Hém UE 
bargarem ou roubarem € lhes 
esbulharem, forçarem e em e usa dello re- 
; niurias e despesas que pes 
tisfaçam dos dapnos é il reaes pera às obras da nossa see é 
ceberom. E mais pague sp tam mereçam aver € 
er rem absoltos, € em à d 
nosso meirinho ante de se di A -scomunhom em forma da 
receber benefício dasolviçam 


Santa Igreja. 


c.52 13 (fol.21v) Ph 
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54. Constituiçam liiii.: Que manda aos curados que façam 
<aos freigueses> bautizar seus filhos atee viii. dias depois 
de sua nacença 


Item, mandamos a todollos beneficiados, que ora teem cura dal. 
mas, e a seus capellãaes, que cada domingo amoestem seus freigue. 
ses que tiverem filhos pera bautizar que do dia de sua nacença ao 
mais tardar ataa oito dias sem outra nenhúua excusaçam hos 
façam bautizar. E que quamdo os bautizarem que lhes nam rece. 
bam mais que huum padrinho e húua madrinha. | E qualquer que 
mais padrinhos ou madrinhas tomar ou consentir que em sua igreja a 
seus freigueses sejam tomados mais padrinhos ou madrinhas, que 
por cada huum padrinho ou madrinha que mais tomar ou consentir 
serem tomados pague dozentos reaaes brancos pera as obras da nos- 
sa see e meirinho. E depois que forem de seis ou sete annos que os 
façam crismar porque recebam todollos sacramentos que de neces- 
sidade devem receber. E assi mandamos sob pena descomunhom. a 
qual emcorra ipso facto, que nenhuum clerigo nom bautize nenhiia 
criatura senam o proprio abade ou capelam. <E nem fora da igreja > 
se não for em extrema necesidade. E seendo caso que se mais padri- 
nhos tomem per qualquer maneira que os dous ordenados per nossas 
constituições, mandamos que o pai e a mãi aalem da pena que paga- 


ram, o capellam pague dozentos reaaes por cada huum padrinho 
como acima hé decrarado!. 


bo É Constituiçam lv.: Que quando fizerem vigilias nas igrejas 
nom façam cousas desonestas 


co em orQuaNto ho templo de Deus hé edificado pera orar, 
devias risto nos deu doutrina em quanta reverencia 
sagrou d cer a sua Igreja, a qual Elle fundou em si mesmo e a con- 
igreja ds precioso sangue!, nós que por Elle somos dado a esta 
diliras E rto por pastor, devemos teer em dado que a dita igreja e 
ico dpi Fides a so honrradas e theudas em reverencia. Por- 
Ga HOUSE idómo e o descomunham a todollos fiees christãaos 
húu delles que por com eclesiasticos e secullares, ea cada 
em algúa igreja  stEiEosoa hi ac devaçam quiserem teer vigilla 
jam ousados de fazerem nã do nosso bispado que nom Se- 
façam em a dita igreja nem consentirem dar nem dem logar que se 
guos, momos, nem pai HR baillos, danças, jo- 

omês em vistiduras de 


c.54 2 aos freigueses P 
9 (fol.22r) Ph I8 E Synod.Bracar. 1505 c.47) viii.) vii. male Ph 
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molheres, à e 
S, nem molheres em vistiduras de homê 
smos, nem campaas, allaudes, guitarr és, nem tanguam 


outro algúu instrumento. Isso mesmo n 


cera ou dazeite pera se a dita igreja 
alguúas desonestidades pollas quaaes m 


de Deus sobre nós. Porem s Ú 

ser vigiar de nocte na dita E atada ç à devaçam qui- 
devaçam, per moodo que o Senhor Deus lhe a e 
que per tal vigillia deseja aver. E qualquer abade, prior cs pres 
do e beneficiado ou capellam que outra cousa consentir ou ça 
der favor, nós ho condenamos em huum cruzado doi ie 
obras da nossa see e nosso meirinho. E as pessoas leigas qué di 
tas cousas forem culpados paguaram sesenta reaaes pera as ditas 
obras e nosso meirinho?. 


56. Constituiçam lvi.: Dos que ham de viir aas Ladainhas 


Item, achamos ser custume immemorial de o nosso cabiido estar 
em posse de todos os abades e rectores ou seus capellães de seu ar- 
cidiagado da Maia viirem a esta cidade em os dias das Ladainhas e 
hirem com ellas em pricisam aquelles tres dias, hu quer que 0 dito 
cabiido tiver hordenado, e que o abade, rector ou seu capelam que 
nom vier ou mandar outro clerigo dordês sacras, que por cada húu 
dia que asi errar pague lv. reaes pera às obras da nossa see e nosso 
meirinho. O chantre da nossa igreja pedindo-nos que porquanto 0 
dito custume principalmente ouve fundamento em serviço de Deus 
e por tal que o officio das Ladainhas fosse milhor e com mais Teve 
rencia sollemnizado que o mandassemos poe em constituiçam por 
tal que em alguum tempo por alguas pestelenças OU pci 
algúus impedimentos ou negligencia do dito chantre se nom per e 
se o muito bôo e laudavel custume € lho pseap eia 
como sempre em os tempos passados guar dou é a si a dido 
E nós conformando-nos do dito custume en jp rá fundado 
e assi se usar e praticar de tempo immemorta dis ue se cumpra € 
em serviço de Deus e honrra da Igreja, mandamos q 


ustumou. 
guarde como aqui hé contheudo e se sempre ac 


c.56 1 (fol.22v) Ph 
m.3.14.1) 
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57. Constituiçam lvii.: Que se nam dem cartas de se 
vo aquelles que andavam ante do maleficio em q 
sura 


SUro, sal 
bi - 
TO e ton. 


Item, consirando como somos obrigados a defenss 
em nosso bispado e ouviar quanto em nós for aos que 
corrupto e fraudelloso se esforçam quebrantalla, segun 
somos emformado, que muitos clerigos seculares de or 
asertos cometem muitos delictos asaz graves pollos qua 
gados aas justiças do foro sagral. E por se livrarem e esca 
mais ligeiramente no dito secular foro da pena corporal, a at 
causa dos ditos delictos sam obrigados, se fazem fazer fraudul a 
raçoeiros dalgúas igrejas ou mosteiros em grande dano e lã, 
das conciencias dos rectores das ditas igrejas e mosteiros que di 
beneficiados recebem e confirmam, os quaes confirmados dede 
bem que cousa hé trazer abito clerical nem sam contentes dele. é 
por escaparem das justiças sagraes se veem a nós e a nossos vi E 
ros demandar cartas de seguro dizendo que sam beneficiados. E o 
fazem por escaparem da justiça a que sam obrigados e depois que 
sam livres ou por a Igreja seer piadosa, que a ella hé proprio, ou per 
favores tornam-se ao custume que dantes tinham, nom curando dos 
ditos beneficios mas usando das suas mercadorias ou oficios como 
e tiverom em custume. Pella qual cousa ha justiça hé def- 
de e emganada. | Porem consirando nós tantos oppobrios da 
RE é mingua da justiça polla qual como dissemos somos obri- 
sa am pe nei e mandamos estreitamente a nossos vi- 
mo ao ntos malles e por a Igreja nom dar proteiçom a 
lânios É » Que daqui em diante nom dem cartas de seguro a seme- 

es beneficiados, salvo aquelles que continuadamente andavam 
ante do malefício cometido e despoi 
clerigo beneficiado co pois com coroa aberta e abito de 
ti ia ep a $uum vigairo nosso lhes der semelhantes 
ques dági-vali por irritas e de nenhuum vallor, e queremos 
am € per ellas nom consiguam effecto algúu !. 


ar a Justiça 
Com animo 
do que Ora 
dês Meores 
és sam obri. 


58. C Onstituiçam viii: 


Que falla dos dias e igalra 
vei m que o vigal 
ha de fazer as audie ) , 


ncias 


Mana, scilicet a terça feira e a quinta e saba- 
zessem suas audiencias, a qual 

é O pres os 
€.57 23 (fol.23r) Ph presente, e porquanto som 
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emformado que muitos leti 


de longe e fazem muitas despesas por causa das a 
impedidas, porque muitas vezes os dias em que se 
audiencias sam impedidos per rezam da observanci 
dobrezes ou dos santos expressos e nomeados da sacra, em tal moo- 
do que muitas vezes na somana nom há hiia audiencia, do que se 
segue aos ditos litigantes muita despesa, affadiga e trabalho, e ainda 
carreguo de nossa conciencia por nom darmos remedio a semelhante 
deffecto. Porem querendo nós a esto socorrer e dar hordem como as 
ditas demandas ajam fim em mais breve tempo e os litigantes sejam 
prontamente e sem dillaçam despachados, ordenamos per esta pre- 
sente que quando quer que nos dias das audiencias, scilicet na 
terça e quinta feira e sabado algúu santo dobrez ou festa ou al- 
guum outro santo per que os ditos dias, ou cada hiju delles, forem 
impedidos, alguum delles impedido, queremos que o dia dantes se 
faça a audiencia, e se o dia dantes for impedido que se trespasse 
ao dia seguinte. Nos quaaes dias queremos que se faça as audien- 
cias assi perfeitamente como se fosse no dito dia antigamente orde- 
nado, e que sejam valliosas quaesquer sentenças, autos, que se 
nos ditos dias pronunciarem. A qual constituiçam queremos que se 
cumpra e se pratique nas nosas audiencias, nom obstantes as ditas 
constituições de nossos predecessores abservancia dellas de que 
como dissemos se siguiam gastos e discordias aos ditos letigantes. E 
mandamos que se pobrique na nossa audiencia e se ponha no livro 
das nossas constituições signodaaes que fezemos este anno!. 


gantes que veem demandar Justiça sam 


udiencias serem 
ham de fazer as 
a dos dias santos 


omem nem molher nom 
Crara desta cida- 
e que nenhua 


59. Constituiçam lix.: Que nenhã h 
entre na clausura do mosteiro de sancta 
de nem de sam Domingos de Villa Nova, iai ço 
molher nom entre da primeira crasta nr ne 

; e ta cidade 
oficinas dos mosteiros de homês da dita cidc 


a deste caso feita pol- 
m, cardeal e bispo desta cida- 


ida- 
Goncallo, bispo da ci 
rss dollos e malles que 


essoas seculares 


Item, achamos outra constituiçam acerqu 


lo reverendissimo senhor dom Anta 
de, e confirmada pello senhor bispo pe 
de, com a qual nos comformando, vistos 


ue as Pp 
se seguem da conversaçam e pompa hs o de molheres, 
tem nos mosteiros desta cidade, asst de 


é em si 
dida em dereito do que hé 
qual cousa nom hé menos defendi Re 
a 


theologos 
os doctores O 
terminaçam Foi 
dapnosa, porque dia it m nom afasta Os prig 
do 
nom se pode chamar 


pn e o Apostollo escreve 
que aas virtudes podem contradizer € danar, 
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que nam soomente do mal mas ainda despecia de mal nos devemos 
dafastar!, ordenamos e mandamos que da pobricaçam desta em 
diante nenhãa molher de qualquer condiçom que seja nom entre 
das primeiras crastas dos mosteiros de homês da dita cidade em 
diante, scilicet em refertoiro, nem cellas, nem dormitorios, nem Jar- 
diis de nenhúus rellegiosos ainda que vaa sob qualquer especia de 
bemfazer ou aproveitar. E isto se nom emtenda na amassadeira e 
cozinheira dos ditos mosteiros. E quando algúu frade por sua 
doença tiver necesidade de ser visitado per algãa boa e onesta 
velha molher, queremos que com nossa licença possa entrar, ou de 
nosso vigairo. E isso mesmo mandamos que nenhúa pessoa ecle- 
siastica posto que seja dom abade ou dignidade desta nossa see, 
nem abade doutra igreja qualquer, e assi mesmo qualquer outro cle- 
rigo ou pessoa secular ainda que seja fidalguo, cidadãao, cavaleiro 
e escudeiro, e isso mesmo nenhúãa molher viuva nem casada nem 
solteira nam emtrem estas pessoas acima ditas em clausura dos ditos 
mosteiros de donas, santa Crara e sam Domingos. E declarando a 
clausura, ordenamos que nom emtrem em nenhãa crasta dos ditos 
mosteiros nem dormitorios nem refertoiros, nem camaras dabadesa, 
prioresa, nem em jardiis que pellas ditas crastas corram. E posto 
que algúa das abadessas ou freiras estem doentes, nom queremos 
que nenhúu parente, nem amigo, assi homem como molher, lá pos- 
sa emtrar às visitar e curar senam o físico ou algúa servidor que se 
nam possa escusar. E deste mandado e ordenança soomente tira- 
mos o dito fisiquo e oficiaes que pera algúa obra dos ditos mostei- 
ros forem necessarios, e assi mesmo alguum azemel se ho a casa ti- 
ver ou escrava e servidor da abadessa, prioressa. E queremos que 
alguum cidadãao ou outra pessoa honrrada quiser poer algúa filha 
em pequena hidade per licença da abadessa, prioressa nos ditos 
mosteiros, pera que possa servir a Deus e aprender algúas cousas 
honestas e boas, que ho possam fazer contanto que nom venham à 
casa de seus pais ou parentes, mas que guardem a clausura emquan- 
to no mosteiro esteverem como as mesmas freiras. E qualquer pesoa 
de qualquer calidade, estado, condiçam, que seja assi homem 
penca e géve Ss nom comprir 455; como dito hé, d 
S Sta à nove dias | primeiros seguintes, que lhes da 


ias por emp tres canonicas amoestações e termo perentorio, 
poemos em elles ou ellas ipso f ú 
acto sent m, € O 
A go ença descomunhom, 


qual reservamos per 
SO vigairo. E queremos 


51 (fol.24r) Ph 
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prioresa dos ditos mosteiros, porque 


der pera tal licença dar. E m 
stituiçam seja pregada nas porta 
nom aleguem inorancia?, 


ellas per dereito nom terem po- 
pa que esta nossa con- 
à Nossa see, pera que a ello 


» e !x.: Das festas que se ham de guardar e je- 

Item, consirando nós como de dereito devino e canonico somos 
obrigados a solenizar, guardar e jejiiar algúus dias e festas do 
anno, por ser cousa justa que assi do tempo que nos Deus dá como 
das outras cousas lhe offereçamos algãa parte, na qual leixados 
os negocios temporaes lhe demos graças do que delle recebemos. 
e assi tragamos aa memoria nossas vidas e obras pera que possamos 
acrecentar algúu bem se em nós ouver e ho mal afastarmos, porque 
a húa cousa e a outra somos obrigados. E portanto ordenamos de 
nesta nossa constituiçam e itées adiante escritos declarar aquelles 
dias e festas que per dereito canonico e constituições deste bispa- 
do se devem jejúiar e guardar, em as quaes nom minguamos nem 
acrecentamos, mas confirmamos as que achamos feitas. E queremos 
quanto ao jejuum que se jejúe a Coreesma, segundo desposiçam 
do dereito, assi as quatro temporas do anno e dous dias das Ladai- 
nhas se nom coma carne e ao terceiro que hé vespera d'Acenssam se 
jejúe, e os mais dias que nos itées adiante estam escritos. Item 
quanto ao guardar, estabelecemos que se gardem todolios E 
do anno, em que entra Pascoa, Pintecoste, Trindade, e assi : Da 
ta-Feira de Lava Pees e a Sesta seguinte atee O ofício acabado, 

is di -Feira de Cinzas atee jantar. E to- 
mais dia d' Acenssam, e a Quarta jaradas. E quem as ditas 
dalas outras festas que nos itees som declarad, - E pri 
festas quebrantar e isso mesmo Os Jejus, pagará q 
abade for ordenado ou em nossas constituições. 


Janeiro er 
guardar e nom jejuar 


Item a Circumcisam ni ndo nom jejfar 
cad de cin q | M csladima guardar ia A 
Item sam Vicente ....crr: Dull . guardar e nom Je) 

qulO .cccee: 


Item a Comverssam de sam 


Fevereiro “oitar e guardar 
r e nom jejuar 


Item a Purificaçam 
Item a Cadeira de sam Pedro 
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Março 


Item Anunciaçam de nossa Senhora ...... Jejúar e guardar 


Abril 


Item sam Marco Avamgelista .. 


Maio 


Item os Apostollos Felipe € Jacobo 


Item santa Cruz 
Item sam Miguel 


Item sam Joham ante Portam latinam 


Junho 


Item ho Corpo de Deus 
Item sam Barnabas 
Item sam Joham Bautista 


Item sam Pedro, sam Paullo .... 


Julho 


Item santa Maria Magdalena ... 


Item a Visitaçam de santa Maria 
Item Samtiaguo 


Agosto 


Item santa Maria das Neves .... 


Item sam Lourenço ..ccccs. 


Item Asumçam de nossa Senhora 
Item sam Bertolameu 


Setembro 


Item a Nacença de nossa Senhora 
Item sam Matheus Apostollo 
Item ho Exaltamento da Cruz 
Item sam Miguel 


Outubro 
Item sam Lucas 


Novembro 


Item Todollos Santos 
Item santo André 
Item sam Martinho 


37 (fol.24v) Ph 


E ea guardar 


Gas pares « guardar e nom jejiiar 


e guardar e nom jejiiar 


nom jejiiar 
nom Jejiar 


e 

E À guardar e nom jejiiar 
c 
E 


“.. guardar 


o nada sãs guardar e nom jejtiar 
E asas guardar e nom jejiiar 
cin SEA guardar e jejúar 


MERAS R jejuar e guardar 


en aa a guardar e nom jejiúar 
RR pese guardar e jejúar 
ae guardar e jejúar 


RR 2 jejuar e guardar 
Es sas E jejuar e guardar 


ici jajúar e guardar 


ni o jejúar e guardar 


e jejúar e guardar 


RR jejúar e guardar 
PRE guardar e nom jejuar 
ERR guardar e nom jejuar 


ds guardar e nom jejuar 
pe jejúar e guardar 


a em ga jejuar e guardar 
PD a jejuar e gardar E 
dra guardar e nom jejuar 
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Dezembro 
Item a Comceiçam de nossa Senhora ... jeji 
Item a Comemoraçam de nossa Senhora Juar e guardar 
antede NABI ess cusesenmeseganiss 
Item sam Thomé = 
Item Dia de Natal 


Jejiar e guardar 

Jejiiar e guardar 

Eid renas a ca Jejúar e guardar 
DD DR guardar e nom jejiar 


Item os oragoos das igrejas, cada huum abade em sua igreja os 
faça jejunar e guardar. 


<CATECISMO > 


1. Titollo do nono mandamento 


O nono mandamento hé: Nom cobiiçarás a molher de teu prou- 
ximo. Contra este mandamento peccam todos aquelles que desejam 
molheres casadas ou quaesquer outras que sejam e assi desejar qual- 
quer cousa que tragua delectaçam desordenada aa carne. E há hi 
tres maneiras dapetito e desejo. O primeiro se chama natural, no 
qual nom há peccado, scilicet desejo de comer, beber, dormir, etc.; 
outro se chama sensual, o qual pode seer peccado se nelle levarem 
delectaçom determinada como hé desejo das cousas carnaaes sem 
as quaaes os homês podem viver, como som desejos de luxuria e 
doutras delectações e de cousas temporaaes etc.; o terceiro apeti- 
to he desejo chama-se racional, o qual hé quando o homem e 
algãa cousa que contradiz a sua salvaçom e a pe pa 
que nom deve tal cousa de desejar € comtudo elle nom desis 


e o poeria em obra se podesse. 


2. Titollo do decimo mandamento e 
“carás as cousas e 
Nom cobiiça elles que desejam às 
nom sejam dal- 
da hé necesario» 
r comverssam € 
no nono 


O decimo mandamento hé: sie 
prouximo. Contra este mandamento pec 


e 
u posto qu 

é ndas alheas, O 

heranças, bêes e faze era sua honesta V' 


guem desejam mais daquillo que P los ecca dos Pe 
E porque a cobiiça hé raiz de todollo Coe mandamento € 
a soberba per adverssam, S€ defende ita porque della se 
toda maneira de desejo e cobiiçã desor E porque se aqu az 


ic seguem. 
todollos outros males que Sé depois Ses 
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mençam do prouximo hé de saber que, segundo nossa fé, dey 
chamar nosso prouximo toda criatura racional posto que nom «a: 

de nosso sangue nem de nossa lei ou seja nosso immiigo Cóbiol Seja 
todos somos obrigados dajudar em suas estremas necessidades Ca 
nesta ajuda há hi differencia segundo que mais ou menos sam dia 
gados a nós, assi per lei como per sangue € virtudes, cá os bõo Che. 
todo devem preceder aos maaos. S em 


3. Titollo dos peccados mortaaes em geeral 


Duas maneiras há hi de peccado, scilicet original e autual. Orig; 
nal nace conosco porque decende de nosso padre Adam e ho bs f 
hé aquelle que nós cometemos depois de nacidos. E este se pe 
em dous, scilicet mortal e venial, o qual sancto Agostinho diz ni 
hé desejar di<...> contra a lei de Deus!. O original hé carencia ou 
mingu<a> <...> <Ad>am foi criado, em a qual mingua emcorreo 
por nom obedecer <...> elle desobedeceo a propria carne e assi to 
dallas cousas que a elle de todo eram sogeitas e mais pollo dito Ee 
cado recebeo | morte temporal e outras penas, e isso mesmo nos ou- 
tros que delle decendemos. Este peccado hé tirado aos christãaos 
polla augua do bautismo quanto aa culpa, cá nom seram por elle 
comdenados ao Inferno, mas nom quanto aas penas e paixões deste 
mundo. O peccado mortal acima dito se divide em sete maneiras, 
sob as quaes todallas outras de peccados mortaaes se contem. Ve- 
nial se nom dividi em conto determinado porque casi sem conto se 
podem teer e extimar. As sete dos mortaaes som estes: soberba, 
avareza, luxuria, emveja, gulla, ira, acidia. 


4. Titollo da soberba 


9 Qi pecado mota sobe, o qual se acha em todo 
mundo assi acerqua do DS PRA PUAMS foi o primeiro do 
ro os anjos como do homem, e deste € da 
que se estimam e Eds outros. Nelle peccam todollos altarados 
acatados e obedecidos dr mais do que devem e querem seer mais 
zam os outros por nom Pc lhe perteece, e aquelles que despré- 
linhagem como de cleit erem nem teerem tanto como elles ass! de 
peccam nelle os que ss ip riqueza, fermosura ou manhas. E ass 
sugeitos nom som nani obedientes a seus maiores, ou a seus 
nhecem receberem de D S é caridosos, e assi aquelles que nom ee 
assi pollo mal como pollo b tudo o que teem e lhe nom dam graças 

em ou em suas fortunas nom tem pacien- 


c.3 6-8 SS le i 1 
sesisim) é! pq propter folii scissionem Ph 
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a nai m.Ph (suppl.propter sensum) 7 a om.Ph (suppl.pro? 
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cia ou desejam mais rendas, 


senhorios e pom 
é as 
deu e a elles hé necesario. pas do que lhe Deus 


S. Titollo davareza 


O segundo peccado hé avareza e nelle peccam aquelles que por 
teer riquezas as desejam e buscam desordenadamente, sicilicet fur 
tando, roubando, ganhando avendo-as per moodo ria devido E 
isso mesmo peccam nelle aquelles que nom despendem onestamente 
daquello que teem em obras piedosas, como em proves e outras que 
hi há, resguardando pera sua vida e filhos e criados se os tever aquil- 
lo que se pode chamar necessario, cá avareza nom soomente está 
em desejar ou aver riqueza mas em a nam despender como hé re- 
zam, especialmente quando veemos estreita necessidade de nosso 
prouximo da qual nos nom podemos escusar de socorrer estando em 


nós fazello. 


6. Titollo da luxuria 


O terceiro peccado mortal hé luxuria e nom soomente sé diz lu- 
xuria por causa das molheres mas por sobegidoom de qualquer cou- 
sa que tenhamos pera nossas pessoas e casas, sem às quaes pode- 
mos onestamente viver, asi como joias, vestidos, casas e atabios del- 
las e outras cousas. E proque da luxuria quanto aas cousas da came 
disemos no sexto man<damento > <...> ssario leixamos de mi 
maneira em que neste pe<ccado> <-.:2 está decrarado eq à 
dizemos que o remedio <...2 pensamentos (?) € isto se ac 


verdade neste peccado que em todollos outros. 


7. Titollo da emveja 

eja € nelle peccam uso 
raz de seu mal. E este 

pi lle que o tem 

E quan- 


O quarto peccado mortal hé emv 
que pesa do bem de seus prouximos € * qu 
peccado antre todollos outros traz maior as aê 
porque muitas mais vezes se acontece e a ur 
tas vezes algúu recebe door do bem alhé m cinquo Outros, 


vezes pecca mortalmente. 
scilicet odio, prazer 
condido húus dos outros; É 
Aas vezes pode pesar 0 homem do 
cado, scilicet quando daquel 
de viir muito mal € emtam nO 2 
pe agi m 
c.6 7-9 <...> legi nequit pr opter fal ao (supor 
(suppl.propter sensum) 
c.7 1 (fol.26r) Ph 
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8. Titollo da gulla 


O quinto peccado mortal hé gulla e nelle peccam + 
que trabalham por comer viandas de maior preço do 
tado convem, e asi os que buscam muita diversidade 
asi comem em tempos desordenados e quebram jejuu 
tinencia foi o primeiro mandamento que Deus deu 
peccam aquelles que comem mais do necesario 
delectaçam e pressa. E o que dizemos do comer se 
tar do beber, o qual desordenado nom soomente corr 
za como o comer mas traz os homês em grandes m 
asi contra Deus como contra O prouximo e sua prop 
honrra. E neste peccado se pecca comiúmente por 
quando algúa vez pacertamento ou maa evertencia s 


Odos aquel 
JUE à seu e, 
de Manyjares e 
3» Porque aus. 
a Adam. E as 
pi com Muita 
há de Pregun. 
Ompe a nature. 
alles e Pecados 
Ma COnciencia e 
Custume e nom 
e nelle encorre, 


les 


9. Titollo da ira 


O sexto peccado mortal hé ira e nelle peccam aquelles que dese. 
Jam tomar vingança dalgúu mal se lho fazem ou a suas cousas, e 
isto per si mesmos e nom per via de justiça. E nom hé peccado se. 
nom quando deliberadamente folgaria de a tomar. E assi peccam nel- 
le todos os que nom teem paciencia naquillo que lhe Deus dá ou re- 
cebem de seus prouximos posto que seja mal e os que nom perdoam 
os erros ao menos em sua vontade, scilicet ho rancor e odio porque 
a injuria da pessoa e perda da fazenda pode-se com dereito e saam 
conciencia demandar como a vontade nom deseja a dita vingança 
senom por recuperar o seu e por bem da justiça. E a ira nom soo- 
mente está nas obras e palavras, mas no geito e vontade, honde todo 
aquelle que tolhe falla a algúa pessoa, posto que lhe errado tenha, 
se de lhe fallar nom nacer maior escandallo, o que raro acontece, 
nom se pode dizer que está sem peccado. 


10. Titollo dacidia 


m algúus malles ou nom precurem de lhe 
ssi peccam aquelles que desP 
m a si nem a outrem cuidando 


en- 
ou 
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som necesarias saber. E assi peccam aquelles que lhe 
dita tristeza e preguiça que nom som poderosos pera 
zer outros bêes temporaaes e spirituaes que fariam se 
assi os que nom buscam sua vida per moodo honesto 
sem seu trabalho per maas maneiras viver aa custa 


parece polla 
gejiar e fa- 
quisesem, e 
mas querem 
dos outros. 


11. Titollo das circunstancias dos peccados 


As circunstâncias dos peccados mortaes som oito; as quaes aa- 
lem de os homês confessarem seus pecados compre que tambem os 
confessem porque elles agravom ou fazem mais leve o peccado. A 
primeira hé quem, scilicet há de dizer quem se confessa de que cali- 
dade hé, se leigoo se sacerdote ou casado, e decrarar ho estado de 
sua pessoa e idade; a segunda hé quê, scilicet há de confessar que 
pecado cometeo decraradamente e nom dizer que pecou em todollos 
pecados e mandamentos em geeral, mas decrarar em particular de 
cada húu: a terceira hé honde, scilicet há de confessar em que lu- 
guar pecou, se em sagrado ou nom e se em casa cuja era; à quarta 
per quem, scilicet há de confessar se deu alguem causa a seu pecca- 
do ou o consentio e que pessoas eram € àssi aquelles com Re pe 
cou; a quinta hé quantas vezes, scilicet há de confessar quan E 

nfessou e tornou nelle a 
zes cometeo o peccado e quantas vezes 0 €0 cao pn 
cair depois de se confessar; a sexta hé porque, Sci aii a 
sar com que fundamento pecou ou se sabia age ii 
fez ou nom e se o cometeo por Seu e pis need 
necessidade ou propria malicia; a sepuma he em q 


rma os come- 
juxuria em que fo | 
cet há de confessar nos pecados da maneira errou, assi nas 


teo se autivamente ou passiva ou em que os como pecou; a oitava 
ad id ass e dias cometeo O 
hé quando, scilicet há de confessar em o e scilicet por se- 
peccado, porque os dias e tempos E pugi em húu tempo pode danar 
rem dias de dominguo e festas ou ses indhis outro e fazer moor €s- 
mais húu mesmo pecado do que danarta 


candollo. 


e eeral 
12. Titollo dos sacramentos em 8 | 
o Agostinho hé form 


Sacramento segundo sant sott, 


E s som 
<...> pode ser vista', OS ENA arde 
confirmaçom, penitencia. pe todos nosso SE? endença, € 
nio, extrema unçom, OS EM do mundo € asst à P 


licet matrimonio no come : 
:i scissionem 
c.122-3 <...> legi nequit propter folii sciss E 
nsidicaas SP 
es Fa da faciat 1 cognttl 
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c.12 ! S.Augustinus, De bus, aliud € 


speciem quam ingerit sensi 


410 


10 


15 


20 


10 


15 


20 


Porto Il 


rom confirmados por sacramentos per sua viinda a este mundo poi 

que o matrimonio hé unilficativo do ajuntamento de Christo nosso 
Senhor aa sua Igreja?, e à pendença instituio depois de sua viind 

quando per muitas VEZES preegou e mandou que a fezessemos e fo 
decrarada per Santiago quando na sua Coronica mandou que húus 
aos outros nos confessasemos*. O bautismo começou destabelle. 
cer quando per sam Joham quis ser bautizado posto que nom fos. 
se obrigatorio senom depois da viinda do Spiritu Santos. à 
confirmaçom hordenou quando punha as mãaos sobre os moços 
pequenos e dizia que OS leixassem viinr a Elle*; a extrema uncom 
hordenou quando disse aos discipollos que ungissem os enfermos e 
orassem por elles*. O sacramento da hordem sacerdotal ordenou 
dando poder aos apostollos de legarem e assolverem os homês so- 
bre a terra”; o sacramento da Eucaristia estabelleceo aa Quinta Fei 
ra da Cea dando-lhe poder de consagrarem ho seu Corpo e Sangue?, 
posto que estes sacramentos ambos dependam de huum mesmo po- 


derio. 


13. Titollo das cousas que sam necesarias a cada huum sacra- 
mento e quaes delles sam de necessidade e quaaes de von- 
tade 


Quatro cousas sam necessarias em cada sacramento, scilicet ma- 
teria, forma, ministro, tençam daquelle que ministra O dito sacra- 
mento pera o aver de dar. Os sacramentos de necessidade sam cin- 
quo. Primeiro hé bautismo, o qual hé tam necessario que sem elle 
nom se pode outro receber, nem pode sem elle alguem seer salvo se 
nom falecer com preposito de se bautizar podendo-o fazer. O segun- 
do hé confirmaçom e quem este sacramento per desprezo leixar de 
receber será por isso condenado posto que nom os recebendo sem 
sua culpa se possa salvar. E podesse chamar desprezo quando 
algãa pessoa está em tempo e logar que ho pode receber e ho nom 
recebe. O terceiro hé penitencia ou confissam, e este sacramento de 
ni em e equidade hé obrigatorio todallas vezes que mortalmen 
P Rua Mas DOF despenssaçom e hordenança da igreja nº 
o ii a elle mais que húa vez no anno, qn 
to, ou os homês E dm e sei ci o de 
morte. E tantas vezes « ER DR ARS SE algõu Pr ve 
somos obrigados a nos confessar quantas 
zes nossa vida for post Se E ; sacra 

a em evidente priigo. O quarto hé ho Sé 
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mento da Eucaristia ou Corpo de nosso Senhor. o m 
sacerdotes de missa som obrigados de receber pois todos os 
anno, e nom O recebendo nem celebrando sem pura nece dom no 
ca mortalmente. E os leigos sam a elle obrigados húua o ade pec- 
como aa confissam. O quinto sacramento de necessidade E no anno 
unçam, o qual todos sam obrigados achandosse em tempo eua 
poderem | receber, e nom ho recebendo per desprezo a É o 
talmente e seram por isso condenados. Os dous de vontade som Gi 
dem sacerdotal e matrimonio. E chamam-se de vontade porque Gi 
hé nenhúu obrigado a o receber se nom quiser, mas depois de rece- 
bidos nom se podem delles afastar. 


14. Titollo do ministro de cada sacramento 


O ministro do bautismo deve seer sacerdote porque aos apostol- 
los como sacerdotes foi mandado que bautizassem, mas por seer sa- 
cramento de muita necesidade hé geeral a todos, assi homês como 
molheres e pequenos como grandes, he hordenado que em ausencia 
de sacerdote ou doutro clerigo dordês sacras em tempo de necesi- 
dade possa ministrar este sacramento homem leigo, e honde nom 
ouver homem, molher, e honde se nom achar homem nem molher 
christãaos pode-o ministrar qualquer infiel, guardando a forma da 
Igreja e dizendo as palavras debitas. O ministro de confirmaçom 
hé soomente bispo, posto que algúus tenham que 08 sacerdotes per 
mandado especial do papa podem crismar e assi dar todallas hordês 
que teverem. O ministro da contissam hé sacerdote € nom outra 
pessoa, cá aos apostollos e a seus sucessores que sam 08 ditos 
sacerdotes foi soomente dado poder de legarem € asolverem. E sm 
to que a confissam aos leigos seja permetida em tempo de ai 
de, faze-se por húu sinal de obediencia mas nom oca ba Po 
que se aos ditos leigos confessam fiquem assoltos o! o que à 
obrigados a confessar outra VEZ aquelles mesmos ss sacer- 
elles confessarom. O ministro da Eucaristia he ap sá pi impresso 
dote e nom outrem, e este poder dos sacerdotes oomente OS 
em suas almas pera averem de consagrar e e dizer missa mas 
bõos e justos podem verdadeiramente consag! forom herejes» se te- 
ainda os maaos e os que depois de ni Igreja faz € os 
verem tencam de fazer aquillo que à ag sagraçam. O ministro 
bõos sacerdotes, guardando à forma da con 
da hordem sacerdotal hé soo E 
dito da crisma. O ministro da extreMê 5 q ministr 
vem de ser mais que húu ao ministrar e ans sacramento 
monio deve de ser sacerdote € deve-se e sacerdote O 
em face de Igreja, mas dando-o outrem 


c.13 28 (fol.27v) Ph 


412 


10 


10 


15 


20 


Porto Il 


do-o algúas pessoas antre si mesmas hé verdadeiro mat 


rimon: 
como se fosse celebrado com toda solenidade. Onio 


15. Titollo dos sacramentos que se podem reiterar e em Qua 
id . 
se imprime carather e em quaaes nom tes 


Os sacramentos que se podem reiterar ou tomar mais vezes ia 
quatro, scilicet confissam ou pendença, comunham, extrema nr: 
cam, matrimonio morrendo a molher. Os que se nom podem reiterar 
nem tomar muitas vezes sam tres, scilicet bautismo, confirma. 
com, hordem sacerdotal. E nestes tres derradeiros se imprime | ca- 
rater. No bautismo como em cousa em que se a fé geera e cria. Na 
confirmaçom como cousa em que se a fé confirma e confessa, 
Na hordem sacerdotal como em cousa em que se recebe muitas 
graças e virtudes e grandissimo poder e assi apartamento dos 
sacerdotes aos leigos. E porque se falla aqui em carater hé bem que 
se diga que cousa hé carater: hé húa calidade spiritual dalma a qual 
a dispõe per a perfeiçam posto que a logo nom faça perfeita. 


16. Titollo das obras de misericordia 


Em duas maneiras se pode peccar mortalmente, scilicet per co- 
missam e per omissam. Per comissam hé quando homem comete € 
faz o que nom deve. Per omissam hé quando homem nom faz aquillo 
a que per nossa lei e rezom hé obrigado fazer. E porque estas duas 
maneiras de peccar os homês afastem de si, cumpre que se custu- 
mem a obrar vertuosamente porque dos autos € obras vertuosas 
continuas se geeram e fazem os abitos e custumes vertuosos € assi 
pello contrairo. E portanto há hi algúas obras que se chamam de 
misericordia nas quaaes os homês devem despender parte do que 
lhe Deus deu, assi dos bêes do corpo e engenho e ciencia como dos 
bêes exteriores de sua fazenda. E estas obras aas vezes sam nec” 
sarias aa salvaçam e pecca-se mortalmente nom as fazendo e àas 
vezes sam de conselho e perfeiçam, as quaaes sam quatorze, scili- 
cet sete spirituaes. E a primeira hé ensinar a quem há mester ensino: 
a segunda conselhar quem há mester conselho, a terceira castigar à 
quem compre castigo, a quarta consolar os tristes € desconsoladoS» 
a quinta sofrer as injurias e danos recebidos, a sexta perdoar à quem 
nos errou, a seitima rogar pollos vivos e defuntos. As sete corporaes 
sam estas: a primeira visitar os enfermos e encarcerados, à il- ar 
a a quem mingua mantimento, a terceira dar de beber à ques 
sa Eu beba, a quaria remiir os cativos ou se por E 

» à quinta hé cobrir os nuus e esfarrapados, a sexta h 
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har Os estrangeiros e proprios a quem fallece gasalhado, a seitima hé 
soterrar os mortos € acompanhallos em suas exsequias e sepulturas 


17. Titollo dos artiigos da fé 


Os artiigos da fé podemsse chamar doze ou quatorze. Doze se 
chamam por respeito dos doze apostollos que os primeiramente fize- 
rom depois da viinda do Spiritu Santo. E chamam-se quatorze por 
respeito de quatorze cousas que se em elles contem, scilicet sete que 
perteecem aa humanidade e sete que perteecem aa devindade de 
nosso Senhor. Os que perteecem aa humanidade <sam os que se 
se>guem: 

<...> Spiritu Santo. O il. creer que naceo <...> de Pilatos 
foi crucificado, mor<to > O v. que resurgio o terceiro dia da <...> 
<de>stra de Deus Padre todo poderoso <...>. Os sete que perte- 
cem aa divindade som estes: O primeiro creer em húu soo Deus, o 
segundo creer em Deus Padre, ho iii. creer em Deus Filho, ho iii. 
creer em Deus Spiritu Sancto, ho v. creer que hé criador de todalas 
cousas, ho vi. creer na sancta | greja que hé ajuntamento dos Sanc- 
tos e remissam dos peccados, ho vii. creer na resurreiçam dos 
mortos. 


18. Titollo das virtudes theologaaes e cardeaaes e assi dos cin- 
quo sentidos 


As virtudes teologaes sam tres, scilicet fé, esperança e caridade, 
das quaes as duas acabam neste mundo, scilicet fé, esperança; 
caridade fica pera sempre e no outro recebe sua perfeiçam. 

As virtudes cardeaes sam quatro, scilicet justiça, prudencia, tem- 
perança, fortelleza. 

Os cinque sentidos sam estes, 
rar, apalpar. 


scilicet veer, ouvir, gostar, chei- 


19. Titollo do Pater noster € Ave Marta 


et tu- 
istãaos se eus 
Antre todallas orações que acerqua ao je que as outras. 
ma, o Pater noster hé de maior efficacia € exce 


fez e horde- 
E isto por tres causas, à primeira por cri to Jhesu, 
nou que foi nosso Senhor € Salvador Chris 


q . . Ss 
sa pellos petitorios que nella se contem, O 


- ' é por sua 
necessarios e calificados, à terceira causa hé p 


senstum! 
c.17 7-8 sam os que se Se om.Ph (supra pe (suppl.pro 
legi nequit propter folii scissionem 

1 de om.Ph (suppl.propter sensumi 
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do-o algúas pessoas antre si mesmas hé verdadeiro matr; 


Monio 
como se fosse celebrado com toda solenidade. 


15. Titollo dos sacramentos que se podem reiterar e em quaaes 
se imprime carather e em quaaes nom 


Os sacramentos que se podem reiterar ou tomar mais vezes sam 
quatro, scilicet confissam ou pendença, comunham, extrema un. 
cam, matrimonio morrendo a molher. Os que se nom podem reiterar 
nem tomar muitas vezes sam tres, scilicet bautismo, confirma- 
com, hordem sacerdotal. E nestes tres derradeiros se imprime | ca- 
rater. No bautismo como em cousa em que se a fé geera e cria. Na 
confirmaçom como cousa em que se à fé confirma e confessa. 
Na hordem sacerdotal como em cousa em que se recebe muitas 
graças e virtudes € grandissimo poder e assi apartamento dos 
sacerdotes aos leigos. E porque se falla aqui em carater hé bem que 
se diga que cousa hé carater: hé húãa calidade spiritual dalma a qual 
a dispõe per a perfeiçam posto que a logo nom faça perfeita. 


16. Titollo das obras de misericordia 


Em duas maneiras se pode peccar mortalmente, scilicet per co- 
missam e per omissam. Per comissam hé quando homem comete € 
faz o que nom deve. Per omissam hé quando homem nom faz aquillo 
a que per nossa lei e rezom hé obrigado fazer. E porque estas duas 
maneiras de peccar os homês afastem de si, cumpre que se custu- 
mem a obrar vertuosamente porque dos autos e obras vertuosas 
continuas se geeram e fazem os abitos e custumes vertuosos € assi 
pello contrairo. E portanto há hi algúas obras que se chamam de 
misericordia nas quaaes os homês devem despender parte do que 
lhe Deus deu, assi dos bêes do corpo e engenho e ciencia como dos 
bêes exteriores de sua fazenda. E estas obras aas vezes sam necé 
sarias aa salvaçam e pecca-se mortalmente nom as fazendo € ei 
vezes sam de conselho e perfeiçam, as quaaes sam quatorze, SCHt- 
cet sete spirituaes. E a primeira hé ensinar a quem há mester ensino, 
a segunda conselhar quem há mester conselho, a terceira castigar à 
quem compre castigo, a quarta consolar os tristes e desconsolados» 
a quinta sofrer as injurias e danos recebidos, a sexta perdoar a quem” 
nos errou, a seitima rogar pollos vivos e defuntos. As sete corporaes 
sam estas: a primeira visitar os enfermos e encarcerados, a ii. dar 6 
comer a quem mingua mantimento, a terceira dar de beber à quem 
falece que beba, a quarta remiir os cativos ou se por divida he Ai 
presos, a quinta hé cobrir os nuus e esfarrapados, a sexta hé agasa 


c.15 7 (fol.28r) Ph 
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lhar os estrangeiros e proprios a quem fallece gasalhad ti 
soterrar os mortos e acompanhallos em s O, à seitima hé 


Uas exsequias e sepulturas. 
17. Titollo dos artigos da fé 


Os artiigos da fé podemsse chamar doze ou uat 
chamam por respeito dos doze apostollos que os ia a Doze se 
rom depois da viinda do Spiritu Santo. E mins o fize- 
respeito de quatorze cousas que se em elles contem po og por 
perteecem aa humanidade e sete que perteecem À sete que 


a devindade 
nosso Senhor. Os que perteecem aa humanidade <sam os que E 
se>guem: 


<...> Spiritu Santo. O ii. creer que naceo <...> de Pilatos 
foi crucificado, mor<to> O v. que resurgio o terceiro dia da <> 
<de>stra de Deus Padre todo poderoso <...>. Os sete que perte- 
cem aa divindade som estes: o primeiro creer em húu soo Deus, o 
segundo creer em Deus Padre, ho iii. creer em Deus Filho, ho iiii. 
creer em Deus Spiritu Sancto, ho v. creer que hé criador de todalas 
cousas, ho vi. creer na sancta Igreja que hé ajuntamento dos Sanc- 


tos e remissam dos peccados, ho vii. creer na resurreiçam dos 
mortos. 


18. Titollo das virtudes theologaaes e cardeaaes e assi dos cin- 
quo sentidos 


As virtudes teologaes sam tres, scilicet fé, esperança € caridade, 
das quaes as duas acabam neste mundo, scilicet fé, esperança; 
caridade fica pera sempre e no outro recebe sua perfeiçam. 

As virtudes cardeaes sam quatro, scilicet justiça, prudencia, tem- 
perança, fortelleza. hei 

Os cinque sentidos sam estes, scilicet veer, OUvIE, gostar, chéi- 
rar, apalpar. 


I9. Titollo do Pater noster € Ave Maria 


acerqua dos christãaos se custu- 


ma, o Pater noster hé de maior efficacia € es Hi o 
E isto por tres causas, a primeira por rezam E a segunda cau- 
nou que foi nosso Senhor € Salvador o ca com justos é 
sa pellos petitorios que nella se contem, os q or sua brevidade e por 
necessarios e calificados, a terceira causa hé p 


Antre todallas orações que 


9.11 a. 
ensum! Ss 
Ph (suppl.propter Lpropter sensu 
c.17 7-8 sam os que se se om. om.Ph (supPl. 
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isso hé justo que todos o saibam e digam com muita Feverençi 
devaçam, o qual hé este que se segue: de 

Padre nosso que és nos ceeos, santificado seja o teu nome, venha 
o teu regno, feita seja tua vontade assi no ceeo como na terra, dá. 
nos oje o nosso pam de cada dia, e perdoa-nos NOSSOS peccados 
como perdoamos aaquelles que nos errarom, e nom nos tragas em 
tentaçom, mas livra-nos do mal. 


Deos te salve Maria comprida de graça, ho Senhor hé contiguo, 
beenta és antre todallas molheres, e beento hé ho fructo do teu ven- 
tre. O Spiritu Sancto viva em ti e a virtude do mui alto te asombrará, 
ex a serva do Senhor, seja feito a mim segundo tua palavra. 


20. Forma dasoluçam pera aquelles que teem indulgencia do 
papa per que possam escolher confessores que os asolvam 
dos casos a elle reservados hita vez na vida e outra na 
morte e dos casos episcopaes <...> 


Misereatur tui omnipotens Deus <...> angellis suis in vitam eter- 
nam <...>. 


Indulgentiam, absolutionem, remissionem <...> <ti>bi omnipo- 
tens et misericors <...>. 


sim ie <-> legi nequit propter folii scissionem Ph 7 ti om.Ph (suppl.propter 


ADMINISTRAÇÃO ECLESIÁSTICA 
D E 
VALENÇA DO MINHO 


Desde que se criou a diocese de Tui por desmembra 
ga, no chamado concílio de Lugo, atribuído ao an y 
“o piso o 569 
entre as duas dioceses ficou a ser o rio Lima: 'Habet aute, 
polis terminationem a fauce fluminis Limie p | 
Lindosum, inde ad Portelam de Homine'. 
Por tal motivo e apesar de todas as vicissi 
sofridas durante a ocupação muçulmana e à Reconquista, 0 territóri 
compreendido entre os rios Lima e Minho pertenceu sem re à di ão 
Tui, mesmo depois da independência de Portugal. dia 
Nos começos do Grande Cisma do Ocidente (1378-1417), deu-se, po- 
rém, o desmembramento da diocese de Tui, porque, em virtude de fude 
la seguir a obediência de Avinhão, e Portugal a de Roma, João Afonso, 
subchantre de Tui e administrador do território português entre os rios 
Lima e Minho, os arcediagos de Cerveira e de Labruja e mais dezassete 
cónegos e raçoeiros de Tui se passarom todos a este Reyno de Portu- 
gall, por nom starem em cisma”. Fixaram residência na igreja de Santo 
Estêvão de Valença do Minho, apoderando-se das rendas que o bispo 
de Tui tinha em território português, e elegeram para seu superior e admi- 
nistrador do referido território a Frei Toríbio, que foi confirmado por Ur- 
bano VI, intitulando-se Dom Toribo, per mercê de Deus e da Sancta 
Egreja de Roma, bispo de Tuy (2 de Agosto de 1385) ou Toribius, Dei et 
Apostolice Sedis gratia, Episcopus Tudensis. Governou, pelo menos, até 
11 de Abril de 1398, e passou os últimos anos na Cúria Romanaº. 
Por causa do Cisma, D. João Garcia Manrique, arcebispo de Com- 
postela, veio fixar residência em Portugal, sendo nomeado administrador 
perpétuo do bispado de Tui (1398-1406). Nesta qualidade, criou a colegia- 
da de Santo Estêvão de Valença, anexando-lhe os arcediagados portu- 
gueses de Cerveira e de Labruja, para que os cónegos vindos de atra ma 
outros posteriormente eleitos, servissem as suas conezias, como naquela 
cidade, rezando as horas canónicas, com missa cantada, etc. 
a de Tui a Frei 
A 22 de Setembro de 1406, Inocêncio VII nomeou bispo cu 
António de Lisboa (1406-1414), eremita de Santo penis a seu go- 
lava D. Antonio, Bispo de Tuy, da parte de Portugal. o em Portugal, 
verno, Nicolau de Lapis, núncio apostólico € colector 8€ do como jus- 
avão de Valença, aceitando 
aprovou a colegiada de Santo Estêvão Tui e fixaram ah 
tas as alegações dos cónegos para e app à :xando como vigário 
residência*. Em 1407, esteve ausente em Viterbo, de 


ento da de Bra- 
a linha divisória 
| m Bracara metro- 
er ipsum fluvium usque ad 


tudes políticas e religiosas 


docs. 15, 552 € 554; ES 40.349-52; €. 


| Liber Fidei amo Rrncarensis Eccleside O mcehaft der Wissen- 
Ss as o ae Pons ; abhandlungen der GS ge 313 nota 12: 
heads E 20.3 (Be dra E 
schaften zu Góttingen, Phil.-Hist. Klasse. 3 SS Etudes Historiques e 
J. A. FERREIRA, Fastos episcopues 1.723; 1 4 de 1413) no ANTT, 9 E iQrisi 
2 Provisão de Nicolau de Lapis (20 brega o col, doc. 1). 
Santo Estévão de Valença. n.1475 (olim NS 
nal com selo pendente. cad Nniero. 
3 ADB, Col. Cron.. caixas 18 e 25. do >. sem num 


* Vide supra nota 2. 
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geral a D. João, bispo eleito do Porto. Já tinha falecido a 19 de Dezem. 
4145. 

bro ig um longo período de sede vacante (1415-1422), a Admi. 

nistracão de Valença foi governada por vigários gerais. | 

As vicissitudes da Administração de Valença do Minho durante q 
resto do séc.Xv são descritas na introdução aos quatro sínodos se- 
guintes. Finalmente, a 20 de Setembro de 1512, por contrato celebrado en. 
tre D. Diogo de Sousa, arcebispo de Braga, e D. Henrique, bispo de Ceu- 
ta e administrador de Valença, esta Administração foi incorporada na 
diocese de Braga, recebendo a de Ceuta, em troca, a administração de 
Olivença. Este contrato foi confirmado e aprovado por Leão X, na 
bula *Inter curas multiplices” (25 de Junho de 1513). A 5 de Agosto Seguin- 
te, D. Diogo de Sousa tomou posse da Administração de Valença do 
Minho, pelo seu procurador o Dr. João de Coimbra. 

Como a Administração de Valença do Minho continuou a ter go- 
verno autónomo mesmo depois da sua efectiva anexação a Ceuta, pode 
dizer-se que esta Administração foi, durante cerca de século e meio, 
uma diocese, senão de direito, ao menos de facto, uma vez que os admi- 
nistradores tinham na igreja de Santo Estêvão de Valença a sua sé, 
com cadeira episcopal (que ainda ali se conserva) e exerciam nela todos 
os actos de jurisdição espiritual e temporal *ex dispositione ipsius Sedis”, 
como diz a bula 'Romanus Pontifex” de Eugénio IV (14 de Julho de 1444). 


Tradição manuscrita sinodal: 


Va: ADB, Registo Geral, Valença - Livro de Confirmaçõens... 
pelo bispo de Tui, Livro II (cota antiga: n.292). Manuscrito, in fólio, de 
210 fólios, sendo de pergaminho os primeiros 95 e os restantes de papel, 
mas os últimos 10 foram acrescentados posteriormente. É formado pela 
justaposição de diversos cadernos ou livros: o primeiro, de fol.l a 53, 
traz as confirmações de D. João, bispo de Tui, desde 6 de Novembro 
de 1353 a 3 de Fevereiro de 1367. O segundo principia no fol.54 com a TU- 
brica "Começa-se ho 2.º livro que se começou no anno de 14RI (1441) € 
se acabou no anno de 14RIII (1443). No fol.59, tem a rubrica “Come 
ça-se ho 3.º livro que se começou no anno de IIIIRIIII (1444). o 
fol.59v transcreve a acta do sínodo reunido em Valença a 5 de Fevereiro 
de 1444, de que é a única fonte conhecida, seguindo-se-lhe o registo dos 
títulos apresentados pelo clero. No fol.87, começa novo livro: 'Aquy S€ 
eia O quarto livro que se começou no anno de mil IIII* e quorenta 

o". 


le o E 
Gt ca do Paço Arquiepiscopal de Braga. Manuscrito sem 
copia dos fins do séc.xv ou princípios do xvI, mas anterior a 151%: 
* ADB, Col. Cron., caixas 20 a 

É: é él, ões 

Seg a 64r, 6Sr, é, a oras O A E 

+ Col. cd . a! 
fol.91r. Ton., caixa 39, doc. Original sem número. e Rerum Memorabilium H 


fins do séc.xv ou princípios do XVI, forma 
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data em que as Constituições de Valença do Minho «e: 419 
em uso, por a Administração ter sido incorporada o citaram de estar 
passando a reger-se pelas Constituições desta, É ' 'Ocese de Braga, 
cadernos de papel: o primeiro de 1() fólios, de 305220." tuído por dois 
210 a 220 por 160 a 180 mm.; € O segundo de 9 fólios (11 o € mancha de 
mm., com 30 a 35 linhas, em média, nos dois cadernos. E E de 300x210 
com pergaminho mole, que tem no rosto da capa a a S E encadernado 
tituciones sinodales/ et casus episcopales', em letra da E /Bpo./ Cons- 
nuscrito. Por baixo da legenda está a cota antiga: Al No data do ma- 
Transcreve os seguintes textos: a Ani 
1) Constituições de D. João Afonso Ferraz | 
2) Constituições de D. João Afonso Ferraz II 
3) Primeiras Constituições de D. Justo Bald 
4) “Estes som os casos que perteecem ao 
(fol.1lr-13r). 
5) “Isti sunt casus quos episcopus specialiter sibi reservat' (fol. 13r). 
6) “Estes son os casos que aperteece ao soo papa asolver' (fol.13v). 
7) “Livro sacado do tombo da Chancelarya” (fol.14r-16r). 
8) Segundas Constituições de D. Justo Baldino [1486] (fol. 16v-17r). 
9) “Tavuada das Constituiçõoes contheudas neste livro” (fol. 18v- 
19v). 
Os fol.17v-18r estão em branco. 


[1444] (fol. Ir-6v). 

[1472] (fol.6v-9r. 

ino [1482] (fol.9v-10v) 
prelado de absolver' 


Vb!: Arquivo do Paço Arquiepiscopal de Braga. Manuscrito sem 
número, cópia dos fins do séc.xV ou princípios do xvI. E formado por um 
caderno de 7 fólios, de 300x 200 mm. e mancha de 220 a 240 por 170 a 180 
mm., variando o número de linhas entre 10 a 35. Os fólios 1 e 4 estão co- 
sidos ao invés. Este manuscrito, cujo papel é mais escuro que 0 de Vb', 
foi cosido a este, formando agora os dois um único códice, o primeiro de 
fol.1 a 19 e o segundo de 20 a 26. Este segundo manuscrito transcreve Os 
seguintes textos: 

1) “Estes som os casos episcopaaes que o bispo concede aos frayres 
de Sam Francisco de Observancia' (fol. 1r-2r=20r-211). 

2) “Estes som os casos que o Sãor bispo reserva pe 
3v =21v-22v). 

3) “Estes som os casos que pertence 
3r =23r). 

4) Segundas Constituições de D. Justo 
=23rv). | fo 

5) “Amoestações pera ha igleja de Vilenes ai 

6) “Receyta que nós D. Justo, Bispo 
3r=24v-25r). lado 

7) “Este hé ho regimento e hordenançã (tol. 


ra sy Soo (fol.2v- 


m soo ao papa absolver" (fol. 


Baldino [1486] (fol.3rv 


4 =24r). 
Va 


6v =25v-26V). 


: cópia dos 
to sem número, a 
VP ARA, DU. Cotta aa PO ido um caderno de 10 fólios 
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de papel, de 310x220 a 225 mm. e mancha de 235 a 260 por ISS à 
160 mm., de 32 linhas em média. Faltam, pelo menos, dois fólios, um nO prin 
cípio com a introdução e parte do c.1 de D. João Afonso Ferraz I, e outro fo 
fim com a remate das constituições de 1472. Na capa de papel, tem diversas 
legendas: *Constituiçõens antigas de Braga € de Valença. Século XVvo», Em 
letra do séc.xvill; “1459. Constituições de D. João Ferraz, bispo eleito de 
Ceuta, e de seu tio e predecessor, publicadas em sínodo, como administrador 
do bispado de Tui na parte de Portugal”, em letra do Dr. Alberto Feio, antiguo 
Director do Arquivo Distrital de Braga, e nossa. 

Este manuscrito transcreve os seguintes textos: 


1) Constituições de D. João Afonso Ferraz 1 [1444], desde o meio da 
const.1 (fol.1r-8r). 

2) Constituições de D. João Afonso Ferraz II [1472], faltando parte da 
const.5 e o remate (fol.8v-10v). 

Como indicaremos oportunamente, este manuscrito dá um texto bas- 
tante diferente do de Vb!, tanto na redacção e títulos das consti- 
tuições como na sua ordem; é mais incorrecto e com mais lacunas. 


Vb': ADB, Col. Cron., caixa 32. Manuscrito sem número, cópia dos 
fins do séc.xV ou princípios do XVI, que consta apenas de dois fólios de 
papel, de 295x 220 mm. e mancha, a duas colunas, de 250x75 a 95 mm.,e 
37 a 41 linhas. Transcreve os seguintes textos: 


1) Segundas constituições de D. Justo Baldino [1486] (fol.1r). 

2) “Estes som os casos que pertencem ao prellado de asolver” (fol.1r-21). 

3) “Estes som os casos que pertecem soo ao papa asolver” (fol.2rv). 

4) “Estes som os casos episcopaaes que ho bispo concede aos frayres 
de Sam Francysquo de Ouservancya” [incompleto] (fol.2v). 


Vb*: BNL - FG, 1581. Nesta miscelánea, com o título “Varios escriptos 


do seculo XVII e XVIII, transcrevem-se, sob o n.11, fol.218-32, os segun 
tes textos: 


1) “Copia das constituiçoens do bispado de Tui feitas em solemné 
sinodo <por> D. João de boa memoria bispo de Tui e das que fes 


D. João Ferrás bispo da mesma cidade de Tuy, seu sucessor” (fol.218r-2259)- 


2 Primeiras constituições de D. Justo Baldino [1482] (fol.225Y- 
V). 


3) “Estes som os ca 
(f0l.228v-232r), 


ver 
sos que pertencem ao prelado de absol 


o Os textos 1 e 2, o copista escreveu: 'Hé o que contém as dicias 
constituiçoens que forão aqui trasladadas de hum manuscripto antigo 
aos 16 de Julho de 1789. Em letra posterior acrescentaram: “No mesm - 
manuscripto se achao as mesmas constituições confirmadas com al- 


guns additamentos, que copiados à im Seguem 
, piados verbo ad v assim”. d€B 
se Os textos 1 e 2. d verbum dizen 


-execução das bulas, porque não lhe convinha ter territ 


Sínodo de 1444 


l. Sínodo de D. João Afo 421 


5 de Fevereiro de Pi Ferraz 1, 


D. João Afonso, cónego e chantre d 
fins de 1422, porque o primeiro documento Outorgad 
conhece, é de 8 de Janeiro de 1423, em que ecos 6 
Dei et Apostolice Sedis gracia, administrator perpetu a O nome de Johannes, 
ralibus in episcopatia Tudensi, ex parte Portugalie gi ga a 
ram-se várias tentativas para reduzir à Gibis o 
obediência do bispo de Tui, que, por ter acabado o Ci na MA, à 
continuar o desmembramento do se o PO via motivo para 


U bispado. O admini 
... o strador 4 
gos € restante clero e religiosos opuseram-se terminantemente 0 de 
correu então a Martinho V, que, pelas bulas “Petitio vera o ; de ã 
e 


Dezembro de 1423) e *Exhibita nobis” (23 de Janeiro de 1424), os obrigo 
graves penas, a obedecer ao seu antigo prelado e a restituir-lhe tido 0 hs he a 
viam tomado. O rei de Portugal, D. João I, conseguiu, porém, menos 9 
é ad Ório nacional sob a 
obediência de um bispo estrangeiro. Continuando a governar a Administração 
de Valença, D. João Afonso tomou parte no concílio provincial que o arcebis- 
po de Braga, D. Fernando da Guerra, celebrou com os seus sufragâneos, a 22 de 
Dezembro de 1426. Também participou neste concílio o arcediago de Cerveira, da 
mesma Administração. As actas do concílio mencionam: Dom Joham Afonsso, 
administrador do bispado de Tui, na parte de Portugal, que as assinou Johannes 
ministrator. D. João Afonso demonstrou assim que, além de estar independente 
do bispo de Tui, também se considerava sufragâneo da metrópole de Braga e 
não da de Compostela, em que a diocese de Tui tinha sido incorporada pela bula 
de Bento XIII *Rationi congruit' (12 de Outubro de 1394). Em 1438, D. João, rei 
de Castela, mandou uma embaixada a Portugal para, entre outros negócios, tratar 
da restituição aos bispados de Tui e de Badajoz dos territórios portugueses, 
que deles se tinham separado, por causa do Grande Cisma. A embaixada gr 
todavia, sem efeito, por ter chegado a Portugal na altura da morte de D. Duarte ( 
de Setembro), ocasião inoportuna para tratar destes problemas. A 5 de Pies 
ro de 1444, D. João Afonso reuniu sínodo em Valença para à clerizia ei 
tar nele os títulos dos seus benefícios, a fim de serem ipi ori 
bém constituições sinodais, talvez nesta mesma data, como à jan E ai 
enio IV. pela bula 'Romanus Font 
mos. A pedido do regente D. Pedro, Eugénio IV, P Tui a Administração de 
(14 de Julho de 1444) desmembrou definitivamente de da em 1421. Nicolau V 
Valença e anexou-a à diocese de Ceuta, em E clementi provisione' 
confirmou esta bula por outras duas “Etsi de eai Calisto III pela bula 
(27 de Junho e 5 de Agosto de 1452), io D. João Afonso conti- 
“Apostolice Sedis providentia” (28 de Fevereiro * a” qualquer sujeição 0 
nuou a povernar a Administração de Valença, 
bispo de Ceuta. Como residia habitualmen 


a Sé 
do Porto, deve ter sido nomeado em 


ele, que aClualmente se 


rte do governo estava 


à “e ma de V 
confiado aos seus vigários gerais. Eis à referênci 
1444: 
E | ). 
imero (original) «ho, vid. ES 22; 
! ADB, Col. Cron., caixa 22, doc. sem a de Valença do Minho Ne 308 é 
2 Sobre as vicissitudes da Administraçe 


— episcopaes “21 + uso- 
. REIRA, Fastos eps ciclopédia 
e sm ga ir A os o Minho, Verbo. En 
, - DE JESUS D , 
Brasileira de Cultura 20 (Lisboa 1980). 
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“Anno do nascimento de noso Senhor Jhesuu Christo de mil iii 
renta € quatro annos, aos cinquo dias do mês de Fevereiro andado 
presença de nós Joham Afonso, prior de san Martinho de am E 
Afonso Annes, scripvães € notairos do muito homrrado senhor o E 
ham, administrador do bispado de Tuy na parte de Portugal, Pã E 
o dicto senhor santo signado com à maior parte de sua clerizia soo a pé 
valhos de Moynho do Vento que se chamam, que stá junto com a vil] a 
Vallença do Minho. À qual clerizia toda foy chamada per cartas do E: à 
senhor em as quaees cartas lhes mandou que trouxessem todos os nl de 
seus benefícios, segundo que esto e outras cousas mais perfectamente Y 
contheudo nas dictas cartas. Em o qual signado a mayor parte da dicta cl E 
rizia presentarom ante o dicto senhor seus titulos. E o dicto senhor ido 
a nós sobredictos notairos que registrassemos aqui o dia e anno em que he 
seus benefícios forom confirmados e per quem e a cuja apresentaçom, se 
gundo o que achasemos em seus titulos. “A 
Os quaees titulos nós asy registramos anbos em este livro e delles forom 
registrados aqui per Vasco Nuniz, abbade de san Pedro de Ruviãaes, dos 
Ea titulos os proprios registros taaes som”: (Segue-se o registo dos ti- 
tultos). 


Destas constituições há dois textos, que correspondem a duas diferentes redacções. 


A recensão A encontra-se em Vb! e Vb*. O copista de Vb! omitiu as 
constituições 30 e 31, que se encontram em B com os números 29 e 30, e tam- 
bén deviam estar no original. O n.30 é, com efeito, o complemento lógico da 
const.27. A const.31 é, por sua vez, o remate habitual das constituições 
(obrigação de as ter e executar) e existia no original, como expressamente afir- 
ma D. João Afonso Ferraz Il na sua const.5. Além destas alterações, o copis- 
ta de vb! foi pouco cuidadoso na ortografia e sintaxe do texto, além de omitir pa- 
lavras indispensáveis e de usar formas erradas. As constituições 7 a 29 têm na 
margem esquerda do texto os títulos em latim e em letra posterior. Não os trans 
crevemos, por serem tradução ou adaptação dos títulos em português, que 
antecedem as mesmas constituições. 


A cópia Vb* segue a mesma ordem de Vb! e omite também os números 30 € 
31, além de ter, em geral, as mesmas lacunas e erros. A maior parte das variantes 
são devidas à actualização do texto arcaico, motivo por que as omitimos; 
o aid p Pin filológico e linguístico. Vb* não se pode, toc 
liares, deixou espa a é E + porque, além de usar algumas expres JS foi 
tamente legíveis a Vibro meo poi po a palavras que estão & elo 
adoptado na cópia s “e que, portanto, só podem justificar-se por 0 MO 

cópia ser diferente e se encontrar em mau estado. Não tem), além 


disso, qualquer influênci io z 
4 de Ea ência dos títulos latinos e das substituições dos títulos 


O texto B dá 
na redacção E únios das o e Vb?. E bastante diferente do texto anterior quer 
Tem, em geral, mais inco constituições quer na ordem atribuída às mesma” 
mos no aparato de E nã pac que o anterior e mais lacunas, que ng 
são completamente diferentes texto original não devia ter títulos, uma vez 
constituições posteri ntes os de A e de B e se omitem em algumas das 
posteriores. A const.31, que corresponde em B ao n.17, esta 


deslocada x : 
* Porque não se justifica depois do n.30, que é o remate das 


Sínodo de I444 


constituiçoes. Para se compreenderem os níí 423 
a estas constituições, damos e NÉMEFOS que nas varj 
, S à seguir a Nas variantes atribuí 
atribuímos 


Tábua de correspondência entre os Fido À 
> textos ES 
(Vb € Vbs) e B (Vb?) 


CORO O a eg 
Introdução (falta) ? c.16 
c.l cl c1 C.27 
c.2 c.2 . c.31 
c.18 
c.3 c.3 - c.28 
c.19 
c.4 c.4 c.14 
c.20 
es es C.1á 
a E c.21 c.16 
E gi c.22 c.17 
ê Go Cola c.I8 
c.8 c.19 c.24 c8 
c9 c.20 em c.9 
c.10 cul c.26 c.10 
c.11 Cz c.27 e 
c.12 c.23 c.28 cl? 
c.13 c.24 c.29 c.13 
c.14 tdo (falta) c.29 
Gs c.26 (falta) c.30 


O O O e GS 


Na transcrição do nosso texto, as constituições 29 e 30 de B passaram a 
ter os números 30 e 31, por serem complemento das 29 constituições de A, como atrás 
dissemos). 

Como estas constituições não indicam local nem data, tém sido atribuídas 
a um sínodo realizado em Valença, nos meados do século XV, ou em 1459. 
Aceitámos já, embora dubitativamente, esta datas. Confrontando, porém, a acta 
do sínodo de 1444 com a const.1 de D. João Afonso, parece-nos que devem ter 
sido promulgadas neste sínodo. De facto, não se justificava que a clerizia de 
toda a Administração de Valença fosse convocada para um sínodo com ni 
exclusivo de nele apresentar os títulos dos seus benefícios para serem regista e 
Para o clero e os registadores, era muito mais cómodo e prático dar um fo ti 
zo, durante o qual cada um iria apresentar 08 seus títulos, man e dê 
viesse. Assim fez, por ex., o arcebispo de Braga, D. Fani Ne É CARO 
se prova pelo seu registo de Mostras. Que D. Joao a apresentação € 
tória para o sínodo, tinha em mente outros assuntos, à a erntscsitos “A 
registo dos títulos dos benefícios, di-lo claramente à ri om as quaees cartas 
qual clerizia toda foy chamada per cartas do dicto S ds, segundo que es rã 
lhes mandou que trouxessem todos OS titulos de seus benent SS» 


3 A. DE JESUS DA COSTA, Constituições 151 
4 J. A. FERREIRA, Fastos episcopaes à. Braga, esc 
Feio, antigo Director do Arquivo Distrital de > 
não fundamentou este ano. 


S A. DE JESUS DA COSTA, Constit 


e 155-75 (edição). berto 
54 o mea ARNO gos 
x reveu na capa 


uições 151. 
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e outras cousas mais perfectamente hé contheudo nas dictas cartas”. A ex À 
“e outras cousas” deve abranger o desejo de promulgar constituições e, 
nos parece. + SARA 

A const.l, ao instituir a festa 'Da Concepçom de Sancta Maria”, afirma. 
“porque hé festa nova que faz de pouco tempo aaqua”, palavras que devem Geo 
rir-se ao decreto publicado pelo concílio de Basileia, na sessão 36, de 17 de Se 
tembro de 14398, que defende a crença na Imaculada Conceição e Eita 
o ensino em sentido contrário. Embora não instituisse a festa, que já rn 
em várias regiões, contribuiu eficazmente para a sua expansão. Neste sentido 
as palavras “porque hé festa nova...” justificam-se plenamente, se Mi 
constituições foram promulgadas em Fevereiro de 1444, porque então o de: 
creto não tinha ainda quatro anos e meio. Deixam, porém, de ter sentido, se as 
constituições forem de ca. 1459 e, portanto, vinte anos posteriores. 

Na const.2, D. João Afonso mostra intenção de celebrar sínodo todos os 
anos: '...venham per suas perssoas presentes em cada huum anno ao signodo 
pera com elles nós ou nossos vigairos de nosso mandado celebrar signodo”, mas 
não se conhece mais nenhum, embora tenha vivido, pelo menos, até ao fim do 
ano 14617. Também não publicou mais constituições, porque os sucessores se 
referem apenas a estas, as únicas que constam da tradição manuscrita*. 

Tradição manuscrita e editorial: Vb! fol.lr-6v; Vb? fol.lr-8r; Vb* fol.218r- 
22Sv; ed. A. de Jesus da Costa, Constituições 155-75. 


In nomine Patris et Fill et Spintus Sancti. Amem. Johanne per 
mercee de Deus e da sancta Igreja de Roma administrador perpetuu 
em no spirituall e temporall do bispado de Tuy da parte de Portugall 
a todollos abbades, priores, rectores, capellãees conffirmados e ou- 
$ tros quaeesquer clerigos benefficiados da parte deste bispado de 

Tuy a quem estas constituiçõees forem liidas e provicadas ou del- 

las parte ou- mandado souberdes e a cada huum delles fazemos Sa- 

ber que nós querendo celebrar, assy como celebramos, synodo com 

os sobredictos benefficiados do dicto bispado pera veermos mais 
10 compridamente as cousas que nos eram compridoyras fazer no dicto 
synodo por serviço de Deus e emmenda e corregimento nosso € 
dos dictos benefficiados do dicto bispado e seus beneffícios e virtu- 
de de suas allmas, consirando com os dictos coigos da dicta igreja 
que presentes eram veer e eixaminar as constutuyçõees ataa'gora 
fectas e hordenadas per os antecessores nossos que forom da dicta 
igreja de Tuy, as quaees vistas per nós e per elles eixaminadas, 
como quer que todas as que per os dictos antecessores forom fectas 
fossem booas e honestas e concordaveis com os direitos, empero es» 
colhemos allgúas dellas que entendemos que eram e poderiam ser 


é MANSI 29, 182-83. 


? Confirmação de João Martins como abade de Santiago de Infesta, doc. original 
de 21 de De 


Ê zembro de 1461 (ADB, Col. Cron.. caixa 30, doc.sem número). 
Impressas: A. DE JESUS DA COSTA, C onstituições 155-75. 


15 





pr. 1 Introdução praem.Vb* 8 querendo om.Vb!*s 


25 


30 


É 


10 


IS 


Sínodo de 1444 


fenssom e honrra dos beens e Jurdiçõees do 
dictos abbades, priores, Clerigos e beneficiad 
com outros que lhes forom juntados e eim 
do dicto cabiido. As quaees e cada hãa faz 
ouvemos e avemos por constituyçõe 
las em este presente signodo sancto mandamos leer 

despoys nom poderdes allegar ignorancia. As quae ) De PA 
comprir e gardar em todo, se nom “e Yo8 mandamos 
cada húãa dellas emcorrerdes, que 
ellas e em cada húúa dellas conthiudas. 


Das quaees constituyções e ordenaçõees ho theeor de ver- 
bo a verbo se adiante segue: 


l. Da Concepçom de Sancta Maria 


Item, porque achamos que em este bispado que nom fazem nem 
sollenizam a festa da Concepçom da virgen Maria madre de nos- 
so Senhor Jhesu Christo nem lhe jejuam a sua vespera, porque hé 
festa nova que faz de pouco tempo aaqua, e por quanto Ella foy e hé 
fundamento e começo de nossa sallvaçom e hé raynha dos ceeus 
e hé vogada de todollos pecadores. E porém por seu serviço e por 
honrra do dicto seu Filho estabelecemos e mandamos a todollos 
capellães e a quaeesquer outros que no dicto nosso bispado teem 
ora cura e teverem daqui em diante jejuem a vespera da Con- 
cepçom da virgen sancta Maria aquelles que em ella ouverem 
devaçom, e outrosy sollenizem e façam solenizar à sua festa 
ao dicto seu dia aos dictos seus freigueses de toda obra de E 
viço temporall. Outrosy mandamos e rogamos ã05 dictos benef y 
ciados que tenham nos dictos seus benefficios € a e pia : 
ho officio proprio que pertence aa dicta festa tambem nas das E 
nas missas da dante destas constituyçõees ataa ae pondo seja 
ho rogamos que ho façam por homra da virgen ara p 
nossa vogada!. 


26 emadudos om.Vbs 
cl 3 festa] fes Vb! 
add.Vbs 17 da] data add.Vb' 
Vb2 19 vossa avogada Vb? 


era 


e.1! Conc.Bas.Sess.36, 17 Sept. 1439 (Mansi 29.182 


5 Ella] nos hé huum add.Vbº porque | que 


8 hoj o Vb* 


-83) 
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2. De como os clerigos devem viir ao signodo 


Item, outrosy mandamos e estabelecemos em virtude de obe 
dyencia e sub penna d'excomunhom que todollos abbades, priores. 
rectores e confirmados beneficiados do dicto bispado que per nossas 
cartas forem chamados, ao tenpo que lhe per nós for asignado, ve. 
nham per suas perssoas presentes em cada huum anno ao signodo 
pera com elles nós ou nossos vigairos de nosso mandado celebrar 
signodo por serviço de Deus e saude de nossas allmas, posto que 
per nós ou per elles nem per suas leteras nom sejam mais chamados. 
E aquelles que o contrairo desto fezerem e per nós ou per nossos vi- 
gairos ou per direito nom forem escusados nós procederemos contra 
elles, segundo que de direito devêremos em tall caso. Demais nós os 
avemos pera a dicta constituiçom citados pera o dia e dias seguin- 
tes pera allegarem o seu direito e nom serem privados de seus bene- 
ficios!. 


3. De como os que vierem ao signodo nom devem comsygo tra- 
zer cavaleiros nem gentes poderosas 


Item, estabelecemos e mandamos que qualquer relligioso ou cle- 
rgo secullar ou leigo de quallquer condiçom ou estado que seja 
que ao dicto signodo vieer com cavaleiros ou scudeiros ou outros se- 
graees ou clerigos poderosos ou outras gentes armadas trouver con- 
sigo ao dicto signodo ou de fora do dicto signodo trouver as dictas 
gentes, sallvo como continuadamente as custuma de trazer ou per 
dante nós ou de nossos vigairos sobre allgúa citaçom ou deman- 
das que perante elles ouver, que per esso mesmo facto encorra em 
sentença d'excomunhom posta per nós em elles em estes scriptos 
presentes. E esto se emtenda, salvo se ouver nessecidade allgia 
per que os deva trazer!. 


c.2 1 Que todos venhom ao sinado Vb? 4eom.Vb? 5 que-—asignado 
om.Vb? 8 nossas] suas Vb? 9 per! om.Vb? nós] ou elles add.Vb? 
10 per? om.Vb? 12 que—caso] que o direito em tall caso nos dá lugar Vb? 
I3averemos Vb? ' perao]porVb? dialdias Vb? 13-14 seguintes] despois Vb? 
Ee À Que nem huum nom venha ao sinado com cavaleiros nem outra gente 
Vb 6 trouver] trouxer Vb2 7 do—trouver] delle trouxer Vb? 8 continua- 


ri a 8-9 per dante] perante Vb? 9 nós-—nossos] vós ou de vossos male 
add.Vb? essoj esse Vb2 11-12 presentes escriptos tr. Vb? 12 se!”?] nom 


13 trazer] de praem.Vb2 





c.2 ! D.18 c.16-17; Conc4 Lat.12 À legat. 
Vallsoleti 1228 CI (TR 3.325) 15 c.6 (X 5.1.25); X 1.33.9; X 5.33.17; Conc 
Cc. Id. 
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4. De com cá 
O Os 
ro clerigos devem saber a sagr 
ivinos e leer bem Bra e outros officios 


guisa que leam desenbarga 


ficios divinos e saibam dar os sacramentos e espiciallmente que bem 
e verdadeiramente leeam a sacra e apontem e hordepnem, nom cor- 
rendo nem sincopando nem fazendo antrevallo nem leixando 
alligua cousa do que deve de dyzer em ella ou emadendo algiia 
pallavra mais que aquello que se deve de dizer segundo a 
hordepnaçom della e pello livro. Esto mandamos que faça no ofi- 
cio de baptizar e comungar e nos das bençõees dos que cassam 
em face da Igreja e no ofício de ungir e enterrar, os quaees devem a 
fazer bem e perfectamente. Mandamos ainda quando allguum ouver 
de resceber ordens de missa que ante que seja promovido aas dictas 
hordens que seja examinado segundo os direitos mandam em tall 
caso, especiallmente em leer a dicta sagra e os dictos oficios e em 
nos hordepnar segundo se deve fazer. E se nom for achado suficien- 
te pera o dicto officio nom seja rescebido aa dicta hordem. E sejam 
sabedores os dictos sacerdotes que se per nós forem examinados e 
pera esto nom forem achados ydoneos que nós os sospenderemos 
das dictas hordeens e benefícios se os teverem, sem esperança 


doutra restutuiçom!. 


” 
S. Contra os clerigos que outros clerigos ou leigos ameaça 


ou desafiam 


uallquer perssoa eclesiasti- 


ue 
Item, mandamos e defendemos So À tica ou leygo desafiar ou 


ca que outro clerigo ou perssoa eclesias 


4 rec- 
- b2 | sagração Vbs A 
a sacra per 0 livro V “10 em?—dar om.Vb 
c.4 1-2 Que cada huum ade em] ynorantes en V 4 8 be E praem.Vb? 
pata ed 1 Rae Vb? 5 e om.Vb nos] no Vb? 17 ungir] 
his oe UA 16 comungar] d 18 Mandamos] E praem.Vb? 
façam Vbi nterrar om.Vb?, emtre -« de examine fiendo marg.post.at. 
hunjer Vb der 19 resceber] Nota hic de 2.23 suficiente] m. add.Vb 
qe a vo? setomVb! So add ND 
add.Vb? n rventura Vb? ; 
vb! 25 pera esto) pe ro Vb? 
ca Ou nem hum clerigo nom desafie ou 


e praem.Vbº 


ev. ); kr 


Lugd.1274 c.10, 13 (In V 
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ameaçar pera o matar ou ferir que peyte xx. libras de moeda antii. 
ga. E se nom tever per onde as pague que seja metido em Carcere e 
jaça em elle ataa nossa mercee ou de nossos vigairos e sejam cons. 
trangidos pera dar segurança aquele que asy desafiar". 


6. Da honestidade dos clerigos asi das vistiiduras como dos 
custumes 


Item, porque os direitos dizem que os clerigos devem ser departi- 
dos dos leigos asy nas vistitduras como na vida e conversaçom e 
custumes porque quall hé a vistiidura de fora tall presumem os direi- 
tos que hé a vontade de dentro. Porém stabellecemos e mandamos 
que os dictos abbades e beneficiados e clerigos da parte do dicto 
nosso bispado, especiallmente os das hordens sagras, que sejam 
manssos e honestos também nos custumes como nos abitos. E espe- 
ciallmente mandamos que nom tragam vestiduras verdes nem viadas 
nem de metades nem partidas nem farpadas e que tragam as gofias e 
os mantõees ao menos per meo da perna e os capeirotes creçudos 
e os bicos çarrados e de longo dous pallmos. 

Item, mandamos que tragam coroas booas e conpridas e os cer- 
cilhos per cima das orelhas e que façam fazer as barbas ao menos 
de xv. em xv. dias. E todallas outras vestiduras que trouxerem se- 
Jam honestas e pertecentes a sua hordem. E queremos he outorga- 
mos que os dictos benefficiados e clerigos possam hussar e husem 
dos mantõees e gofias e capeirotes com botõees, as que ora teem 
fectas, da provicaçom destas constituiçõees ataa huum anno. É 
qualquer que contra a dicta constituiçom for he a nom gardar e fa- 
zendo fazer as vestiduras de novo e husar dellas ou das que tever 
fectas depoys do dicto anno perca aquella vestidura que lhe for 


achada que trouver contra a dicta defesa e seja dada e emtregue ao 
nosso meirinho!. 


S ameçar Vb! 

c.6 1 Que os cleri 
distinctos Vb* 

tos add. Vb?s 
tidas Vb? 

roas add. Vb? 


tas] nossas add.Vb? 
tem Vb2 


6 cacere Vb! 
Bos tragam a vestidura per mea perna Vb? 
5-6 tall post que tr Vb? ai de om.Vb? 8 os] dic- 
8-10 os—especiallmente om. Vb? (homoiotel.) 11 depar 
tragas Vb! 12 meo da] mea Vb? 15 barbas) e as CO- 
17 honestas] onustas Vb! 20 da] das Vb'“ su 
21 e om.Vb? 22 as | dictas add.Vb? tever] 


2-3 departidos] 





c.S! X 5.14.1-2 
c.6 ! D.23 c.22, 32; D.41 c.8; 
(C.21 q.4 c.5); Conc.4 Lat.1215 


In VI 3.2.1; Conc.Vien. - 
0) 1en.1311-12 


C.17 q.4 c.25; C.21 q.4 c.1-5; Conc.2 Lat.1139 yo 
c.16 (X 3.1.15); X 3.1.4-5, 7, 15; X 5.9.3; X sm 
c.9 (Clem.3.1.2); Conc.legat.Vallisoleti 1228 c.5 ( 
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429 
7. De como nom devem de 


conssentir aos cleri 
ri 
bispado que cantem no Ê 


d 
bispado ds de Jora do 


Item, estabellecemos e mandamos aos recto 
que nom consintam a nem huum clerigo estra 
nosso bispado que cellebre em suas igrejas s 


de nossos vigairos. O que lho conssentir que 
neficio por huum anno!. 


res do dicto bispado 
nho de fora do dicto 
em nossa licença ou 
seja suspensso do be- 


8. Dos clerigos que nom devem trazer armas 


Item, porque os direitos dizem que as armas dos clerigos devem 
de ser lagrimas e oraçõees, porém estabellecemos e deffendemos 
que nem huum clerigo de quallquer condiçom e estado que seja 
nom traga armas, senom cuitello em que aja dous pallmos com suas 
cachas. E fazendo elles o contrairo mandamos que as percam e mais 
que sejam pressos e nom sejam soltos sem nosso mandado!. 


9. Contra os clerigos que compram pera revender ou arrendam 
sissas ou rendas del Rey 


Item, porque a nós fui denunciado que allguuns clerigos de rã 
deens sagras e beneficiados do dicto nosso bispado husam do o poi 
da mercadaria mercando pam e vinho e outras mercadarias e arre 

lles nem a sua hordem 
dando sisas e outros arrendamentos que à eles peçõ 
nom convém e lhe sam defesos, os quaees depois pp gar rã 
nharem em ellas asy como leigos secullares € O a podia mrolerigái 
tros direitos defendem porque hé VINpeRo pr sic oriente 
e perigo das almas dos dictos clerigos e bene RI rd 
lecemos e defendemos aos dictos clerigos € o arcar 
husem mais dos dictos ofícios de iria: do Sepp 
e vinho, além do que lhes conprir a E dada nem arrendem sisas 
pois revender nem husem de pie o de fidalgos nem do gti 
nem portageens nem terras del Rey 


| nte clerigo nem 
2e) abade nom consinta que cá 
a pe Vb? 6 0]e proem. Vo dd 
VA, o os cllerigos do bispado n e 
E sais sem licença Vbt's (cf.infra €- 


mercadarias Vb? 
6 e?) de DO uti de mercadoria Vb? É 8 o) a Vb 


as V p2 
9 1-2 e nem huum non 7 os quaees] € DO cúbda SM 
es om Vo? li pg po à oom vb? 14 nem—me” 

i3 lhes conprir] elle co ma Vb? 
arrendem ] rendem Vb? 15 té 


c.7 1-2 Que nem huum (clerigo a 


espa À 
huum na sua igreja Vb dr 
c.8 1 Que o clerigo non traga ns ag 
ir a romaria nem à estudo de 


3 deom.Vb? 


cores lem.5.7.1) 
1-4: Conc.Vien.1311-12 io $.25.4 et $.39.23 et 25 

c.7! D.71 c.7-9; R ETC à qê qu, do 216 ne 

c.8 ! C.23 q.3 p.e. ; e. 


430 


20 


10 


Valença do Minho 1 


melhantes de mãao dos sobredictos nem husem nem 
de quaeesquer negocios secullares que a eles som defe 
mem nem recebam de mãao dos sobredictos leigos. E quallquer 
que o contrairo fezer perca o que mercar ou arrendar e faça-se del. 
lo duas partes, das quaees hãa dellas seja pera aquelle que 


una ; O acu. 
sar e a outra seja pera a fabrica da igreja em cuja freguisia Continua. 
damente morar!. 


SOS nem os to. 


IO. Contra os clerigos que 1 


ogam ou procuram nas audiencias 
dos juizes secullares 


Item, porque segundo os direitos dizem os que a Deus 
servir nom devem de entender nos negocios do mundo! 
mente nom devem ser procuradores nem v 
secullares. Porém mandamos e deffendemo 
soas eclesiasticas que nom voguem nem p 
seculares nem perante outras persoas 
diçom ajam, salvo se for em seus fecto 
liares que tragam seu pam e caseiros de s 
viuvas pobres ou orfõos. E Os que o con 
tredicta a entrada da igreja ataa que se 


nossos vigairos fa 
da da igreja?2. 


ham de 
+ especial- 
ogados perante os juizes 
s a todolos clerigos e per- 
rocurem perante os juizes 
nehúãas seculares que jur- 
s proprios e de seus fami- 
eus benefícios ou fectos de 
trairo fezerem, seja-lhes an- 


gundo nosso allvidro ou de 
ça pendença e lhes seja restituida a dicta entra- 


11. Contra os que arrendam seus beneficios aos leigos ou a ou- 
tros sem licemça 


Item, mandamos e defendemos a todolos abbades e beneficiados 
do dicto nosso bispado que nom arrendem seus benefícios a nem 
hum leigo, so pena d'excomunhom, nem a outro nem hum, sem nossa 
licença ou de nossos 


vigairos, em a quall queremos que emcorra sé 


17-18 tremetan de quaees Vb2 
conprar Vb2 rendar Vb2 

quallquer Vb2 22a0om.Vb? 
c.10 1-2 Non sejom vogados Vbz 
tender nos fectos Vb2 
seja om.Vb! 


Gl 1-2 Nom arren 


om.Vb?, e todollos 
sentença d” 


mercar] 
aquelle] 


20 contrairo] desto add.Vb? 
21 duas om.Vb! dellas om. Vb? 
23 mora Vb? n- 
4 entender-—negocios] demandar nem pi 
9 fectos) beens Vbz ll o om.Vb! 13 façom V 2 
dicta] igreja add.Vp2s 13-14 a entrada da dicta tr. 
dem o beneficio sem licença Vb2 3e2om.Vb? e beneficiados 


dicto moesteiro Vtzte 2 Vb:2, em esta 
excominhom add Vb2 5Saom.Vb 6 encorram 


+10: C.14 q.4 €.1, 3, 8; C.21 q.3 col, 3; X 1.6.15; X 


2,9 
5.19.1; Clem.3.1.1 x 
one.3 Lat.1179 c.20 (X 5.13.1); Conc.4 Lat. 1215 c.18 ( 
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o contrairo fezerem asy como se fossem pera ello amoestados e pas- 
sarem as amoestaçoeens. E defendemos aos nossos vigairos que 
nom dem tall licença sem lhes mostra 


ndo e provando negocios le- 
gitimos taees que lhes perteeçam. 


12. Contra os que teem mamcebas 


Item, porque os direitos defendem que os clerigos, que ham de 
celebrar ho ofício divino, nom vivam desonestos mas castamente, 
porém mandamos e defendemos que nem huum clerigo tenha man- 
ceba consigo nem em sua casa de morada pera com ella aver pe pe- 
car, mas que vivam segundo os direitos mandam. E Gr e a Ê 
contrairo mandamos que per a primeira vegada perca a dizima par 

| or a segunda perca a quinta parte, e por a terceira 
diem a benefício. E se nom for be- 
perca a renda toda que asy render seu 
neficiado, seja preso ataa nossa mercee. 


e 
13. Contra os clerigos que se fazem mordomos de fidallgos 
poderosos 


trosy a nós hé dicto que allguuns clerigos ua a 

de qn bi ado se fazem e som mordomos dos : pan 

a aa ape bi fidalgos e homeens honrrados € oi ' Ai 

espia a se esses clerigos querem mos o sai 

fid eos homens poderosos dizem que pu os nie 

E igre) ue asy € dE 

Da e am EoBia nem recado do seu E ed 

porque dizem que lhes nom pe ado nei em 

mordomos € raid | 

ne ae. porá deffendemos à Ea Ka pata 
GE cada huum delles, asy curado 


dam Vb* 
taas que proce 
—perteeçam!] 


; ubinarii mar&. 
egaas Vb?, Non a castamente] 
Ir es é 
om tenham ba 3 deson 4 clerigo] nom à a 
decima parte 


10 taees 
7 contrairo] contracto male Vb“ 


lhes om.Vb', lhas Vbº 

c.12 1 Os clerigos nom ito defende Vb vb? 
ee SEA 2 o direi 

pos Mm. 


inpamente 
: nte e linp 
desonestamente mais castame 7 per a) pella 


JM ê 2 
bas 6 que nd 4 As à 8-10 e por à preço huum leigo Vb 


a ia moordomo mandam tomar 
: õ e bum clerigo nom aj 7-8 vaam—fecto] , vaam] mandam 
c. 


m. Eos ga 
2  honrrados€ OM." o roromJasy eb e ddvdo 182 
S outros Vb oestam 
tomam Vb? ç bi é “effendemos] e am 
V 

b2 11 delles ni 

M Vb? 6 (D.28 c.2) et Apa 
Lat. 1139 € legat. Vallisoleti 

= et ad 


2 
c.8); Conc. 10; Conc. egal. 
3c7et2l (D.27 13); X 3.2.1-10 3 


e 6) 
12 ! Conc.l Lat.112 ir é (X xa Ea o 
a partim); Conc.4 Lat. 


Valli leti 13 
(TR 3 325-26); Conc.legat.Valliso 
c.4 : 
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adiante nom se façam nem sejam mordomos de nem huuns fidal. 
lgos nem outros homeens honrrados, leigos poderosos, so pena 
d'excomunhom!. 


14. Contra os husureiros 


Item, amoestamos outrosy a primeira, 22, 32 vegadas, dando-lhes 
por todas três canonicas amoestaçõees três momentos, a todos 
aquelles e a cada huum delles que forem husureiros, nom husem de 
husura e passados os dictos termos, poemos em elles e em cada 
huum deles sentença d'excomunhom em estes presentes scriptos!. 


15. Contra os que quebrantam os privilegios da Igreja e tiram 
dellas o que se em ellas acouta 


Item, outrosy a nós hé dicto que allguuns homeziados que se 
acolhem aas igrejas e as justiças segraees e outros poderosos nom 
querem gardar os privilegios dessas igrejas e as britam e os tiram de 
suas igrejas contra suas vontades e pero se chamam a ellas nom lhes 
querem gardar. Outrosy chegam a essas igrejas e lhes tomam e rou- 
bam as cousas que em ellas e em seus cimiterios stam. Porém man- 
damos e amoestamos todos aquelles que chegarem às dictas igrejas 
pera tirarem forçosamente os que em ellas asy jouverem e outrosy 
todos os leigos, clerigos e aquelles que nas dictas igrejas e cimiterios 
dellas roubarem e tomarem allgúa cousa, a primeira e 22 e a 32 ve- 
gadas que nom ho façam, dando-lhes por todas três canonicas 
amoestaçõees ha ora, a quall passada, fazendo elles ou cada 
huum delles o contrairo das dictas cousas e cada hãa dellas, poe- 


mos em eles e em cada hum deles sentença d'excomunhom em es- 
tes scriptos!. 


13 adiante] em diante Vb? 14 homeens—leigos] nem huuns leigos nem Vb? 


c.14 1 Que nem huum nom huse d'usura Vb? 2 outrosy amoestamos tr.Vb? 
2 )e add.Vb? 3aom.Vb? 4aom.Vb? usuarios vb? 5 husuria Vb? 
pai pera 6 presentes om.Vb? 
Cc. -+ Que nom tirem omiziado da igreja Vb2 3 que om.Vb? 4 segraees] 
seculares Vbs outras poderosas Vb2 5 as) os vb: 6 pero se chamam] 
oh ra ca dp outrosy] E praem.Vb? lhes) lhos Vb? 8 as cou- 
m? om. 8- 2 6 
clerigos Vb2 12 à? om.Vb2 2imandamos é qm Vbá da 


13 o nom tr.Vb? 14 fazendodo Vb'* 


16-17 em estes scriptos om.Vb?2 


c.13 ! D.86 c.26; D.88 c.1, 4. 8: | 2x 
3.50.1-2, 4-5, 9; In VI 3.24.3 8; C.21 q.3 c.1-4, 6; C.23 q.8 c.29-30; X 1.37.1-3; 


c.l4 ! C.l4 q.3 et 4 per totum; X 5.1 


c.1S ! D.87 c6; C.I7 q4 c8. e 9.1-19; InVI 5.5.1-2; Clem.5.5.un. 


20, 35-36; X 3.49.6, 9-10 
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16. Contra os que tomam as dizimas em casa dos lavradore 
contra os abbades que lho consentem E 


Item, a nós hé dicto que allguns leigos se vaam às igrejas do dito 
bispado, de que nós teemos emcarrego e aministraçom, per suas 
auctoridades e per auctoridade desses abbades se vaam às freigui- 
sias dellas e lhes demandam os dizimos do que asy lavram e ham de 
pagar a esas igrejas e de outras cousas e de feito as levam e ham em 
sy. E porque hé contra direito os leigos possoyrem e averem as di- 
zimas como dicto hé, porém defendemos e amoestamos que quall- 
quer leigo que as dictas dizimas tomar e ouver que à dicta igre- 
ja perteeçam, outrosy aos clerigos do dicto bispado, que lhes asy 
as dictas dizimas ou prestemos derem e mandarem receber, a pri- 
meira e a 22 e a 32 vegadas, dando-lhes por trés canonicas 
amoestaçõees hum dia, o quall passado, fazendo elles ou cada 
huum delles o contrairo, também leigos como clerigos, poemos em 
elles sentença d'excomunhom em estes scriptos. E sejam certos ) 
clerigo ou clerigos que o contrairo destas cousas € cada ha dellas 
fezerem que nós procederemos contra elles, quamto com dereyto 


podermos!. 


Ei 
17. Contra os que se tomam € lançam em posse das igrejas e. 
tiram os que em ellas acham 


iros de 
Item. outrosy a nós hé dicto que allguuns se id pd 
allguas igrejas da parte deste bispado, de que nos e 


ois da mor- 

e aministraçom, jazendo Os abades delas a sã delas e to- 
igrejas e se mé 

te, elles se vaam às diogo dE em ellas acham, tomando-o contra 


mam é roubam os “ecm o de es igrejas. Porém defendemos € 
irei s dictos beens quer leigo ou 
ra ii piiieira eaZãea 3.2 vegadas que mo licença e au- 
stamos à P da gprs m noss 
a que se assy nas dictas igrejas meter se  Cdiis 


ns que em 
s dictos bee l 
toridade, tomando a posse dellas e do dos três canonicas áiio 


or to 
igrejas assy achar, dando-lhes P UE 
nega" o. 
lerigos que dam as dizimas A cera o pr 
y -2 Contra os cleri b? a : 8 héllhe m 
Vbt 3 aliguns] outrosy pre V7  amelevom Vbl 12 prestemos 
comomVb?  6asdiimab vp: ir endo] fazemos em MES im 
9 que om.Vb? 10 asjasy Pjê ] ag lles add.Vb? (homo! 
css male Vb' 16 nos! ou em cada mo a 6 elles] delles 
e con e 3 
ou] em add.Vb' vb! 18 q add. VD, acham Vb? 
Vb'Vb'?) eme 3 dizem] € SC emasinas b 
e.17 1 Rubrom Vb' o, que om. Vb? 35; in VI 
2 9 a?...a* om. : 30.1-52+ 
Duo 2 0.23; ciça ef FS 
go C.16 q. iticia 


c.16 ! C.16 q.l c.55-57, 66-6 
3.13.1-2; Clem.3.8.1-2 


434 


15 


10 


Valença do Minho 1 


estaçõees iii. oras, da ora que esta nossa constituiçom for 
da, as quaees passadas, fazendo o contrairo, poemos em elles 

cada hum delles sentença d'excomunhom em estes scriptos o 
clerigo for, queremos que emcorra em a dicta sentença d É te 
munhom e mais seja privado do benefício se o tever e inabil is 
aver outro!. “ Pera 


18. Contra os clerigos que peytam aos fidalgos e se v pin 
a 
elles por lhe darem os beneficios rena 


Item, outrosy porque a nós hé dicto que, vagando-se no dicto bi 
pado algúa igreja, alguns clerigos por averem a igreja que as E 
vagante se achegam he vaam a alguns fidalgos e outros Mah 
lhes prometem, se as dictas igrejas ouverem e lhas fezerem ga ; 
que lhes dem alguns casaes ou prestemos ou rendas da dicta re E 
porque esto hé simonia e contra direito, porém amoestamos air 
des e todos aqueles que tais cousas fezerem e queremos que oe 


jm mesmo fecto encorram em sentença d'excomunhom e inabyl- 
es pera averem outros benefícios. 


19. Con ] 
tra os que nom fazem baptizar seus filhos ataa viii. dias 
ou tomam muitos padrinhos 


era! defendemos a todos aqueles que ora teem 
freigueses, que rg em diante no dicto bispado que amoestem 05 
ba do De UE UO dilhas pequenos, que sos NAO 
tardança, e qua E sua nacença ataa oyto dias, sem nem hiúa 
sadrinho à ja o os baptizarem que nom recebam mays de hum 

é fila madrinha. E despoys que forem mayores de vil. 


14 
c.18 12 Conto ipa pisa 15-18 E— outro om.Vb? 
Vb?  3-4algãa igrei 80 que promete prestemo a quem o ajude a ganhar igreja 
lhe Vb? 7 Carnes] casas VOS O; Saom.Vb! e!/ha add.Vb? 6 lhes] 
er aos Vb? Sela add vb? 8 porque] por Vb! Esta anna E, 
do 1-2 Ilaver Vb? — outrosom vt; om.Vb? | 10 esso] esse Vb? | encorrê 
ds z Que bautizem os filhos ataa Vito di 

Post.m.marg .add.Vb! mº dias Vb? 
2 


adiante Vb 3 e 
tar 
de] senom Vb? dança) outra 


» E comtra os que se nom confes- 
defendemos om.Vb? 4 em diante 
detardança Vb2 e] que Vb2 mays 


e 
c.17 ! Conc.4 Lat.12 
: 4215 €.30 (X 
(Clem.3.12.1) et (X 3.5.29) et 45 (X 18 
o ! Conc.l “Pa a de ); X 338 13]. ap nadas » 
l E À E q.7 €.2 a . .s oo . 
Eudes e R et 25; Conc.3 Lat.1179 c PA 18 (C.16 q.7 c.39); Conc.2 Lat. 1139 c.l0 


15 0.40 (X 1.43.8), 44 (X 305 58-D» 9 (X 5.33.3) et 14 (X 3.30.19); 
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435 
annos, que os façam crismar. E 


que se menfestem duas vezes no 
resma, em tall guisa que possam 
cebam os sacramentos da cumunhom em dia de Pascoa de R 
surreiçom, e que aa ora da morte recebam a unçom. E que Ei] 
o el- 


les que casarem em face da Igrej 
ja, que lh d 
sollepnemente segundo custume da a e façam as bençõees 


u 

ã e constrangam Seus fregueses 
nno, especialimente ante da Co- 
azer pendença em ella, e que res- 


20. Contra os que aforam ou arrendam as cousas das igrejas, 
durando o primeiro foro ou arrendamento 


Item, stabellecemos e mandamos que em mentres durarem a vida 
ou vidas dalgum ou alguns emprazamentos de casaees e herdades ou 
posissões ou casas, também da dicta igreja de Tui como dos outros 
benefícios e igrejas do dicto bispado, nom façam outros prazos das 
dictas herdades e posisões que asy forem emprazados que ataa que 
sejam vagas per morte daquella pessoa ou pessoas que asy às dictas 
herdades e possyssõees e casas tever emprazados ou per Te- 
nunciaçom fecta sinplezmente pela dicta pessoa ou pessoas que 
asy o dicto arrendamento tever. He despois que asy vagar, per cada 
hãa das dictas guisas, mandamos que seja metido em pregom, se- 
gundo custume da dicta igreja de Tuy, e se empraze ou pisa 
quem por elle mais der. Pero se aquelle mesmo que tever O q E 
mento ou arrendamento quiser ante que se acabe o tempo por q 

vida ou em mayor tempo, em 
tem e quiser ennovar O contrauto em Vi : dE pd 
este caso declaramos que se possa fazer, O qnnome pr 
solepnidade que devia ser gardada É o ii o orazamentos que 
do e de novo o enprazasem. E mandamo Ea OS, per esse 
contra esta constituiçom forem fectos Se) mentos, as dictas 
mesmo fecto, e sem enbargo de taees enpr 


tei- 
aos dictos mMo€s 
z casas se tornem 
posysõees e herdades, casaes, - taces emprazamentos fezerem 


. e . u 
ros e igrejas cujas ee — e e dos benefícios por hum anno. 
1 sos 
ou mandarem fazer sejam 


Vb 
nfestem] confessem 
ale Vb?, OS add. Vb? ssa 
a a os—unçom om.V'b? (hor e” o 


s k 
nojem praem. pis Vb?) faça irao doutros moesteiros “Sou 


huum nom (nom 5.6 dos—igrejas 


c.20 1-2 Que nem T pe 
em : algas | dA 7 que? om.Vbº ? Ré vidas Vb? 18 sele 
jas e benefícios ra) Porém 4 SVO 
arrende bis Vb* a Eri 22 casaes om NVb*,€4 
praem.Vb? à Ha unionis Cop- 
O nessa . Conc.Flor.Bu à 

: Clem.1.L.uno); 
c.19 ! X 3.42.3; Conc.Vien. 1311-1260) 101; In VI 43.3; le 


torum (COD 576-77); De cons.D. 
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21. De como os rellegiosos devem viver nas claustras e nom 
sayr sem licença 


Item, porque os direitos dyzem que como o peixe nom pode vi. 
ver fora d'auga que o relligioso nom pode viver fora da sua clasta 
nem sayr fora della sem licença de seu mayor. Porém mandamos à 
todolos rellegiosos do dicto nosso bispado que morem e vivam em 
seus moesteiros e claustas e gardem bem sua regla como som theu- 
dos a gardarem e que nom sayam fora sem licença de seus mayo- 
res. E os que o contrairo fezerem, mandamos aos seus abades e prio- 
res que os punam segundo seu boom allvidro!. 


22. De como os beneficiados devem fazer personaaes residen- 
cias nos beneficios 


Item, mandamos a todolos abbades, beneficiados de cura que 
façam resydencia personall em seus beneficios ou dentro nas frei- 
guisias deles, sob pena d'excomunhom, a quall poemos em estes pre- 
sentes scriptos nas persoas daqueles que o contrairo fezerem. E esto 
se nom entenda aos que som coigos que fazem residencia em a 
igreja de sancto Estevom, com tanto que clerigem per sy ou per ou- 
trem seus benefícios, avendo estes que asy clerigarem os dictos seus 
benefícios primeiramente nossa licença!. 


23. Dos clerigos que nom som confirmados em curas que nom 
devem dar sacramentos sem licença 


Item, porque os direitos dizem que no dicto bispado a cura das 
almas he dar os sacramentos que pertencem a nós e outro ningum 
nom pode dar senom aquele que tever a cura ou a quem per nós for 
cometido que a possa dar. Porém mandamos e defendemos que nem 
hum clerigo ou rellegioso, que nom seja confirmado em allgum bene- 
ficio, que nom tenha a cura dele nem dé os sacramentos da sancta 


c.21 1-2 Que o monje esté em sua crasta Vb? 


3 direitos | doutures Vb? 4d 
licença de seus mayores add Nie de Vb? 6 todolos) todos Vb? 7 gardem] 


10 punam | ponham Vb! a, regla) reza Vb? 8 fora om.Vbº 
c.22 1-2 Que cada huum faça residencia em seu benefício Vb? 


1 viver] vevir male Vb! 


| personaaes] per” 


sonaas Vb! 3 beneficiados | 
praem.Vb? f É 
a o add: vb? ouperom. Vb! 9 dm om. NVb? 8 cleri 
à dar] a E fm nuum nom dé cura sem nossa licença Vb? 1 | cartas vb!“ 
almas] almar Vb'!:s curas 


perteece VB? e) que add.Vb” 


7 seja] for Vb? 8 dele] del Vb? 


c.21 ! C.16 q.1 c.ll; C.18 q.2 c.20-22; In VI 3.16.un. 


c.22 ! Conc.4 Lat.1215 : 
pre .32 (X 3.5.30); Conc.2 Lugd.1274 c.13 (In VI 1.6.14); X 
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ai abades cujos som os benefici E 
sem nossa licença e especiall mandado E no 
- E faze 


mandamos que sejam presos 
e nom sejam 
dado!. Om Sejam solto 


m lhe consentam 
ndo o Contrairo, 
S sem noso man- 


24. De como os clerigos do bispado nom devem ir a romari 
nem a estudo de fora do regno sem licença e 


Item, stabelecemos e mandamos que nem hum clerigo benefic; 
do no dicto nosso bispado nom vaa a romaria nem a da fora do 
reino sem nossa licença. E fazendo o contrairo, seja Essa di 
benefício por hum ano!. 


25. De como os ornamentos das igrejas nom devem ser vendi- 
dos nem apenhorados 


Item, stabelecemos e mandamos que os dictos abades e benefi- 
ciados e clerigos nom apenhorem nem em'alheem os livros e calezes 
e vestimentas sagradas e outros ornamentos que som deputados 
pera O ofício divino. E defendemos a todos os clerigos e leigos que 
nom enprestem dinheiro nem outras cousas sobre os dictos calezes, 
vestimentas e ornamentos nem os comprem nem recebam em py- 
nhora nem em venda nem per outra quallquer guisa que seja. E quall- 
quer pessoa que O contrairo desto fezer, poemos em elle Ra 
d'excomunhom em estes scriptos e de mayS avemos per E Dc 
fecto a dicta venda ou alheamento OU ad a tomem 
cousas e cada húa delas por nem hiia. E ni e à dicta pena 
sem outro encarrego às igrejas cujas àSy arado «todas trés ca- 
d'excomunhom, ataa vi- dias, os quaes NE re na dicta sentença 
nonicas amoestaçõees, senom encorram 


d'excomunhom!. 


lerigos que 
“nado vb?, Dos € É 
24 1-2 Que nem huum beneficiado nom vaa pa do pele cemos € mandamos] man 
a E jac ra €. 
rmas Vb!* (cf. SUP 2 5 oma- 
nom devem trazer à S reino) regno das igrejas vb? à 
damos e defendemos mamentos 


c.25 1-2 Que nem huum nom apenhos - ofício eb O fezerem Vê 
mentos | ordenamentos male vb? que 0 49) 14 às) a 
- : b2 8 nem os] nos 2 (h moiotel.in Ê 17 d'excomu 

7 dinheiros V da huum delles Vb ( (4) 16 na) a Vb? 

elles big e em. Pra ali dd.Vb! 

cujos 

om.Vb"S ira 
Clem.5.7-1; Extravag.com dh 


c.23 ! In VI 5.10.2; Clem 3.7.2: 
c.24 ! X 3.34.7; In vI 3.24. a1.42; X 3211, 
c.25 ! C.i2 q.2 c.32-33, 35-36, , 
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26. Contra os que roubam ou forçam os clerigos ou rellegio- 
sos do bispado 


Item, stabelecemos e mandamos que quallquer persoa asy ecle. 
siastica como secular de qualquer condiçom que seja que esbulhar 
5 e roubar os abbades e priores e clerigos dos seus beens proprios ou 
de seus benefícios e igrejas asy movis como raiz per elles posoydos 
pacificamente, asy em a vida dos dictos clerigos e beneficiados co- 
mo despois da sua morte, que emcorram em sentença d'exco- 
munhom, a quall poemos em elles e em cada hum delles em estes 
I0 scriptos. E mandamos que per ella sejom denunciados e esquivados 
ataa que entreguem às dictas igrejas e moesteiros e clerigos e benefi- 
ciados deles as dictas cousas de que os asy esbulharom e mereçam 
aver asolluçom da dicta excomunhom!. 


27. De como os beneficiados devem dizer missas em seus bene- 
ficios qas festas e domingos 


Item, porque achamos por certa enformaçom que os abades 
beentos e priores e abades parrochiaes e capellaes de cura despre- 
5 zam seus benefícios ao que som thiudos nom dizendo as missas aas 
festas e aos domingos e aos dias que som thiudos a dizer a seus frei- 
gueses e a seu poboo. Porém mandamos a todolos abades beentos e 
priores e conventuaes que digam as missas a todallas festas de Jhe- 
su Christo e de sancta Maria e de san Pedro e de sam Paullo e de 
I0 sam Joam Baptista. E outrosy mandamos a todolos abades sobre- 
dictos que se precebam em tall guisa que digam as missas a seus 
freigueses a todas as festas de Jhesu Christo e de sancta Maria e dos 
Apostolos e domingos e todolos outros dias que som thyudos de dy- 
zer. E fazendo elles ou cada hum o contrairo, queremos que per ese 

l5 mesmo fecto emcorra em sentença d'excomunhom!. 


c.26 1-2 Que nem huum nom esbulhe clerigos Vb? 4 qualquer) quall. 
Vb? 5 os] dictos add.Vb? 6 e igrejas om.Vb? raiz) de 
praem.Vb? 8 da] de Vb? 10 que om.Vb! sejom om. Vb!, sen- 
tença praem.Vb? 10 denunciados e esquivados] avitados Vb? esqui- 
vados] exprovados Vb* lle?om.Vb? 12 deles] dellas Vb? esbulharoin] € 
roubarom add.Vb? 13 aver) receber Vb? 

c.27 1-2 Que os abades digam as missas cada huum <em> seu benefício Vb? 

3 por] per Vb? 4 parrochias e capellaes Vb!, parrochiaas capellaas Vb? 5 be- 
nefícios] ofícios Vb2 8 conventuaes] parrochias e conventos add.Vb? 10 B 
om.Vb? 10-11 sobredictos abades tr.Vb2 11 a]aãos Vb? 12 a om.Vb 

13 de bis Vb!,a Vb? 14 hum] delles add.Vb? 


c.26 ! D.% c.l; C.12 q.3 c.3; C.16 q.l c.59; X 3.13.12; In VI 3.23.1; etc. 
c.27 ! De cons.D.l c.32 
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28. Contra os que demandam e citam ou 


E querellam dos cleri- 
gos perante juizes secullares 


Item, porque a nós veeo per querellas e achamos per certa 
emformaçom que allguns clerigos citavam allguuns outros perante 
juiz secullar ou corregedor e davam querella a elles e os demanda- 
vam perante elles, o que hé contra a liberdade da Igreja e contra as 
constituiçõees dos sanctos padres. Porém mandamos e defende- 
mos, em virtude de obediencia e sob pena d'excomunhom, que nem 
huum clerigo nem abbade nem rellegioso de qualiquer estado que 
seja que nom cite nem dê querella nem denonciaçom nem deman- 
de nem hum clerigo perante juiz secullar em qualiquer caso que seja. 
E fazendo elles ou cada hum deles o contrairo, per esse mesmo fec- 
to emcorra em sentença d'excomunhom e sejam privados dos be- 
nefícios e inabiles pera averem outros, € se for clerigo, seja preso 
ataa nossa mercee e inabile pera aver benefício. 


29. Contra os que cassam sem amoestaçoees 


Item, stabelecemos e cm pagarem a 
nosso bispado que em cada hua É á 
priderss a Es freigueses que nom façam CEIA, e. 
mentos escondidamente, mas que os façam em a dilligentemente 
sente toda a freiguisia ou a mayor parte della, e ope 
enquiram se aqueles que sé quesss, Eng se nom possam ser ca- 
ou há antre elles outro embargo aliguum re nte sposarem ou casa 
sados ou esposados. É os que s pai q que taees como 
rem, nom gardando esta consta lhe façam bençõees nem 
estes a igreja lhe seja antredicta e n 


fícios € 
em todos Os O 
recebimento em face della e sejam squivados O clerigo que 


a nossa. 
nom sejam ese é pia Ro Seja SOSpeNSSO do ofício e be 
osoiros fezer 

taees casamentos ou €SPp 
. 1 
nefício por hum anno . E 
os juizes seculares, e:]ou 


lerigos perante e 10 praem-VO  mabiles Vb!, 
c.28 1-2 Contra os que citam Gps 4 sjuiziá inabiles) dig" e vb', di- 
eai qui Vo ia Y juiz] O praem. + (5 inabile) digna 
ivado 


Vb2 9 religiosos Vb? 





nv dd Nb 

inmabilles Vb?  averVb!  presolP Re qe pres om. Vo 
nabelle Vb? ; 2 4a sar add. VD" antredicta 
c.29 Que nom façam apo vo? sposar)o4 COM com Vê a elles om.Vb 
6 e om.Vb? 7 sejasy aº6: 9 seom. eiom bisY 2 

8 allguum outro embargo, á : 13e or a vb? 

Pipes se) datas sposoiros e asamer 2. 21 
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30. Quaes sanctos os clerigos devem mandar gardar a seus 
ditos cdi 
Item, ouvemos certa enformaçom que os abades e reitores c 
tranjem seus freigueses a jajunarem e gardarem muitos dias que nd 
reito nom manda e acontece muitas vezes que, por carrego ido 
que poem a seus subditos, elles encorrem em pecado de desobidie É 
cia que o nom jajuam nem gardam as festas que per direito som id 
dos de necessidade. Porém mandamos a todollos sobredictos : 
agardem sobre esta nosa ordenaçom que fezemos que nom im I 
gam mais, salvo se per voto ou peendença mais forem obrigados “8 
tes som os santos que devem gardar e jajunar per todo ano. Primei 
mente: E 
Yaneiro 
Elecaincisto: LM asa prgun ruano penis dsae gardar e nom jejuar 
ara é ENA CREPES WE TAGS GEUS UMHA Gas gardar e nom jejuar 
am icente Peeeeo cesreeenererrenenes gardar e nom jejuar 
Converssio sancti Pauli ........... gardar e nom jejuar 
Fevereiro 
Purificacio sancte Marie .......ccl Jejuar e gardar 
Mathie Apostoli ..........ccccccci Jejuar e gardar 
Catedra sancti Petri ........cccc gardar e nom jejúar 
Março 
Pascoa con três dias .......ccccciico. jejunar e gardar 
ad de sancta Maria ........... jejunar e gardar 
MINCOVO cemyries UE EDEMA Lana ema a jejunar e gardar 
Abril 
ea ESA e ano pg su gardar e nom jejúar 
vangelista ...........ccrr gardar e nom jejúar 
Mayo 
Philypo et je) 
mid, Sn SEE dio mu meceosagoa pe sa gardar e nom jejuar 
ir ipa End ao sede reeceaas E gardar e nom jejuar 
am Latinam ........... gardar e nom jejuar 


Aparício sancti Micaellis ll gardar e nom jejuar 


Pentic jej 
DITO gu Dm RE ensaia ER SRS DE jejuar e gardar con 
três dias 
2. 
pd scç 13 Ynei 9 RALNANOS | em add. vo de om. vb] 
Adoção neiro Vb 15 jjuar Vb2s 20 Mathey Vb 
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Yunho 
Corpo de Deus ses csessesa esses. 
Barnabe Apostoli ............. dir e nom jejunar 
Sam Joham Baptista .......... gardar e nom jejunar 


jejuar e gardar 


ro e sam Paullo o So 
Sam Pedro e sam Faullo ............... Jejuar e gardar 


Julho 

Santa Maria Madalena ..ccsesssases. Jejuar e gardar 
SBB ups remessas corra E ES Jejuar e gardar 
Agosto 

Santa Maria da Neve .......ccccccsess. Jejuar e gardar 
Sam Lourenço PEN SOR ERR APAE SR Jejuar e gardar 
Trafiguracio .......... cereereereereeno Jejuar e gardar 
Assunçom de sancta Maria ............. Jejuar e gardar 
Sam Bertolameu ......cccccccrercrreses jejuar e gardar 
Setenbro 

Nativitas sancte Maria ..cccceeececeeo jejuar e gardar 
Matey Apostolli .......ceceeetereereerro jejuar e gardar 


gardar e nom jejuar 


Exaltacio sante Crucis  ..ccccceseereemes jej 
gardar e nom Jejuar 


Sam Miguell ...cccceccseensererereeme 


Outubro mos 
RE TR as po ça vnnrad Et gardar e nom jejuar 

cs a pç a ga ia 
Sam Simon e Judas ...eccccccceercereeo jejuar e £ 


Novembro 


Omnium Sanctorum open iejuar e gardar 
Sant André sas poser erennenteenee sardar é nom jejuar 
Sam Martinho ....cececeereerereerros 


Dezenbro jejuar é gardar 
Santa Maria dante Natal dna er a e garda 
Sam Tomê caem si es jejuar e gardar 
A Conceiçom ...ceresi Ni jejuar e 8a 

dias ea à 
Natall com três fed jejuar 


E os oragoos cad 


53 Exultacio Vb? 





1.3; X2 
e.30 ! De cons.D.3 c.l, 12; Gilá 2 16 X 3.46. 
cons.D.3 c.6-9, 14-15; De cons.b. 
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31. Item, mandamos a todollos sobredictos abades beentos e 
parrochiaaes e capellaaes e a todos outros que em o dicto nosso bispa- 
do beneficiados forem que, daqui ataa sam Joham Baptista Primeiro 

S que vem, tenhom estas nossas constituyções e as gardem e apro- 
veitem segundo em ellas hé conteudo. E o que esto nom fezer, man. 
do que paguem cc. reaes brancos. 


2. Sínodo de D. João Afonso Ferraz II, 
28 de Julho de 1472 


D. João Afonso Ferraz II (14627-1477) era cónego da Colegiada de S. Marti. 
nho de Cedofeita, no Porto. Como tinha nome igual ao de seu tio e antecessor, é 
difícil saber quando terminam os documentos do tio e começam os do sobrinho. 
Como aquele não costumava juntar o sobrenome Ferraz nas suas subscrições, 
o primeiro documento seguro deste último administrador é de 15 de Junho de 
1465, porque assina D. Joham Ferraz. Desde o princípio de 1471, intitula-se tam- 
bém protonotário da Sé Apostólica!, e a 9 de Janeiro do ano seguinte, foi nomea- 
do bispo de Ceuta, o que veio facilitar a anexação da Administração de 
Valença a esta diocese, que só se tornou efectiva com a bula de Sisto IV 
*Romanus Pontifex” (18 de Dezembro de 1473). Como Ceuta estava imediatamen- 
te sujeita à Santa Sé, a Administração de Valença também assim ficou, sen- 
do declarada isenta da metrópole de Braga. A pedido do arcebispo D. Luís Pires, 
Sisto IV voltou a reintegrar a Administração de Valença na metrópole Braca- 
rense pela bula *Etsi ius” (7 de Abril de 1475). D. João Ferraz II celebrou sínodo, 
em Valença do Minho, a 28 de Julho de 1472, em que promulgou breves 
constituições, prometendo publicar outras mais completas no sínodo a reunir 
no ano seguinte: *deferimos o fazer e provicar dellas pera o signado viindoiro, o 
quall com a graça de Deus esperamos celebrar pera o anno seguinte”. Não se 
conhecem, porém, outras constituições dele nem deve ter reunido novo sínodo. 
Sisto IV transferiu-o para a diocese de Idanha (Guarda), a 17 de Março de 1477. 
Das constituições de 1472 há também dois textos (A e B). O texto À encontra- 
se em Vb! e Vb*, e o texto B no MS Vb?, terminando truncado no meio da c.5. 
Tem aqui inteira aplicação o que dissemos a respeito dos textos A e B das 
constituições anteriores?. 


Constituiçõees que fez dom Joham Ferraz 


Dom Joam Ferraz per mercee de Deus e da sancta Igreja de 
Roma administrador perpetuu no sprituall e temporall do bispado de 
Tuy na parte de Portugall e enlecto do bispado de Cepta a todolos 
abades, priores, rectores asy seculares como regullares, vigairos, Ca- 

S pelãees e clerigos beneficiados e nom beneficiados da dicta nosa 


c.31 Vb?: om.Vb!Vbs 2 parrochiaas Vb? 


' ABD, Col. Cron., caixa 30 e 31, doc. sem número. 
2? A. DE JESUS DA COSTA, Constituições 176-82. 


a Constitutiones domini Johannis Feraç Junioris al.m.Vb! 3 perpetuum 
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aministraçom e outros quaesquer que per algia guisa sejam sojeç- 
tos a nós e a nossa Jordiçom e a cada hum de vós a quem as 
constituiçõees fectas per dom Joam da boa memoria, que fo 
aministrador desta nossa aministraçom e diocese de Tui nestas 
partes dos regnos de Portuguall, nosso predecessor, forem provica- 
das ou dellas noticia ouverem, saude em Jhesu Christo, que hé eter- 
nall saude. Sabede que, conssirando nós o grande carrego do regi- 
mento e oficio em que somos posto sem nossos merecimentos, fo- 
mos e somos constrangido trabalhar e vigiar sobre a saude das almas 
dos nossos sodictos, temendo que ao tempo do nosso conto sejamos 
dapnado como servo preguiçoso e sem proveito se o contrairo fe- 
zermos. Porém com grande deliberaçom vimos € examinamos as 
constituiçõees e ordenaçõees fectas per o dicto dom Joam da 
boa memoria, nosso tiio e predecesor, as quaees em o presente sig- 
nado que ora celebramos com nossa crerizia aprovamos € retifica- 
mos e asy mandamos e queremos que se gardem e compram asy € 
pella guisa que em ellas hé contheudo, sub as penas e censuras em 
ellas postas. Doutra guisa sejam certos os que 0 contrairo fezerem 
que, allém das penas em ellas conthiudas, nós tornaremos € proce- 
deremos contra elles quanto com direito podéremos e devêremos. 


E como quer que as sobredictas constituiçõees em sy sejam 
honestas e mui proveitosas, porém porquanto, em visitando nós à 
dicta nossa aministraçom, achamos muitas cousas em ella o 
necesarias de se corregerem € emmendarem e sobre E cpa 
constituiçõees he hordenaçoes se deverem fazer, oil E 
bredictas constituiçoõees ao tempo que forom e E 
rom dar provisom compridamente aas cousas e negoc “e do Senhor 
crecendo a mallicia em aquelles que verdadeiro tem 


iberamos com à 
rtanto delibera 
nom ham, de novo sobrevierom. Po do com madura 


graça delle mesmo Senhor Deus os as dictas Con- 
grsie pa ieigpagca dd d e e sãão consselho de 
stituiçõees e hordenaçõees com madu ente, por sermos ocupa- 
nosso cabiido e clerizia. As quaees 0 dom rn tempo longo 
dos em allguuns arduus nesof a : en dellas pera o signado 
pera as fazermos, deferimos O fazer e pro 


brar pera O 
ramos cele E. 
viindoiro, o quall com a graçã de Das. cartas denuncia 
anno seguinte, ao tempo que a 


o despoys 
remos. Limitaremos porém ao 


presente e mu 
E um icto nosso 
sobredictas constituiçoees do É | que Vb' pede 
a 7 quemi qt, 12 Sa 
| tos Vb?. À 
6eja add.Vb? 6-7 sojectos) subdi 11 notícia] ra res e) ordenamo, Se. 
dicta Vb? 10 doreyno VE vp 18 cont mmendar Vb mos VD! 
om.Vb! 15 sodictos | a vb? 29 correger E Ser 
nhor] Deus dd. Vb? 3 hordenáremos é faZHM" geferimos O) FE 
rele te vb: 40 fazéremos 
43 limitamos Vb? 
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cousas que a ellas conhecemos serem necessarias de se mudarem, |;. 
mitarem e emaderem por serviço de Deus e proll das allmas « 
nossos sobdictos. E asy mandamos que se compram e gardem 
em diante e se husem em juizo e fora delle, as quaees som est 
se seguem: 


dos 
daqui 
as Que 


1. Item, primeiramente: Porquanto achamos que em as dictas 
constituiçõees nom se mandam sollepnizar duas festas da nossa 
senhora virgem Maria, scilicet, a festa da Visitaçom, que hé aos 
dous dias de Julho, e a festa de sancta Maria das Neves!, que hé aos 
v. dias d'Agosto, as quaees geeralimente em toda universal] Igreja e 
mayormente em estes regnos se celebram e solepnizam per os devo- 
tos e fiees christãaos, porém mandamos e ordepnamos a todos os 
beneficiados da dicta aministraçom, asi secullares como regullares, 
que ajam os ofícios proprios das dictas festas e os tenham em seus 
moesteiros e beneficios. Daqui em diante solepnizem e celebrem as 
dictas festas cada huum anno nos dias sobredictos e as denunciem e 
façam solepnizar e se possivell for as façam gardar e solepnizar a 
seus freigueses e poboos com piedosas persuasõees, sob pena de vs. 
reaes, scilicet, a metade pera a obra dos orgãos de sancto Stevom 
e a outra metade pera o que ordenáremos?. 


2. Item, mandamos a todolos sobredictos beneficiados e reito- 
res que o Sabado Sancto, que hé vespera de Pascoa, lancem os 
oleos e crisma que ficarem daquelle anno passado nas pias de bapti- 
zar e nom usem mais delles. E os arcediagoos e aciprestes e aquelles 
que forem obligados a poerem em seus arcediagados e aciprestados 
sejam thiudos hirem por outros oleos e crisma e os tenham prestes 
em os logares que obligados som pera os dar segundo custume, em 
guisa que os abades, priores, reitores e capellãees tenham cada 
hum em suas igrejas asy os olleos dos enfermos como dos catacomi- 
nos e crisma per toda a somana das oytavas da Pascoa. E aquelles 
que o contrairo fezerem, paguem cº. e 1. reaes. E se o noso vigairo 
aqui em esta igreja e colegio de sancto Stevom às nossas custas ho 
nom poser ou fizer trazer de fora, como somos obrigados, atee o ter- 


c.1 2 mandam] mandas Vb2 


3 Vb?, a add.Vb? 
E CRicedi GONVENTA GADO Vis senhora] gloriosa praem.V 


hé om.Vb? 4 hé om.Vb? 5 univer- 
sall] a proce” 8 beneficiados | e clerigos add. Vb? 10 moesteiros] e igre- 
Rive 10-11 cellebrem e solenizem cada huum ano as dictas festas Vb 


13 perespuaçõees Vb! a peca 
15 metade om.Vb? de ja v*. | quinhentos Vb? 14 a! om 


c.2 2 lance Vb! 5 que-—poerem] que o am de poer Vb? 6 hirem] vir 


logo Vb? 8 capellaas Vb2 10 
per] pera Vb! mana) soma Y 
co E dna om NE 1 cº. EE o e pi 
reaes] branc 2 —pose 
om.Vb! E ps À 02] oom Vb! 12-13 ho—p 
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ceiro dia das oy avas da dicta Pascoa, 
constituiçom ho condepnamos em vs. 
igreja de sancto Stevom!. 


per esta presente 
redes pera a obra da dicta 


3. Item, porquanto achamos que asy arcediagos como acipres- 
tes como outros reitores e abades desta nossa aministraçom, por 
dividas ou direitos que aligúas igrejas ou beneficiados dellas lhe 
som obligados a certos termos pagar, se se acontece aos dictos ter- 
mos e tempo nom pagarem, poem sem ordem nem termo de direito 
antredicto nas igrejas dos sobredictos, o que de direito nom podem 
fazer. E asy fuliminom outras censuras sem ordem Judiciall em gran- 
de dapno das igrejas e das almas dos fiiees christãaos e em gram 
detrimento do serviço de Deus, cá muitas vezes acontece por a di- 
vida do reitor e beneficiado a igreja estar antredicta a mayor parte 
do anno e asy OS fregueses carecerem dos divinos oficios e eclesias- 
ticos sacramentos e ainda os mortos serem soterrados fora do sagra- 
do, porém mandamos que daqui em diante nem huum dos o dic- 
tos, scilicet, arcediagos etc. nom fullminem nem ponham os dictos 
antredictos que asy custumam poer em as dictas Ei 
façam proceder contra OS reitores dellas segundo hordem de e 
to, primeiro com muniçõees, segundo cum e per do o 
comunhom, terceiro per socrestaçom dos fructos, fazendo “á 
bir e defender aos fregueses que nom acudam aos taees pu a 
tos, rendas em tall maneyra que elles possam por elles aih do 
e satisfeitos, que o ulltimo remedio e vara que à ação et 
sura do antredicto, a quall nom Se deve clio da 
quallquer que o contrairo fezer, per esta x a doa qea 
condepnamos por quada vez em pena ia E pera à nossa chan- 
apricamos pera a obra de sancto Stevom € 05 ss dela. E mais per à 
cellaria e os avemos por citados pera pis id qi oronunciamos 
presente casamos e anullamos, por de aa to, que asy poserem con- 
e declaramos as dictas censuras de entre Es e constituiçom e asy 
tra a disposiçom desta nosa ordepnaço huum vallor se nom gar- 
mandamos como de nem húas e de nem 


dem nem mantenham!. 


em.Vb? 
4 aos] de lhes Pri care. 


“or! pella Vb? re 
a ab Je hordenamos add. 
ser b? 15 acostumar 


dd. Vb? 
arcediagos | acipres o | muratorias add 


14 Pascoa festa Vb? 

c.3 1 arcediagados Vb! 
6 nas jem as Vb? 
cem Vb? 

I4 scilicet om.Vb? 


vb! 
16 hordem]ha praem.Vb? de | do ctos] e à vbs, ex rato 
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4. Item, porque achamos em as sobredictas 
de nosso predecessor que a mayor parte delas obrig 
os que as nom comprirem a excomunhom e sospens 
divinos!, per as quaees muitos beneficiados e eclesiasti 
do diligente exguardo canonico, facilmente caem e som úVen. 
dos em ellas, e depois, nom avendo madura consideraçon “St 
emilaçados se engerem e misturam nos divinos oficios, no Fé 
quall nom hé duvida que encorrem em mayores laços e Msn o 
irregulliridade, e asy a pena da excomunhom que deveria E a 
zinha se torna em peçonha. E certamente per os soperiores se [ps 
aver grande avertença em o poer da pena da excomunhom Po 
asy ha ordepnarom os padres sanctos que fosse meezinha é eli 
morte, e asy mandarom que se possesse em os logares e tem véi, 
podesse aproveitar e nom dapnar. A quall con FERN 


sideraçom nós a 
. . ú vVen- 
do, mudamos e limitamos as dictas penas € censuras d'excomunhom 


postas em as dictas constituiçõees contra as pessoas eclesiasti- 
cas, as quaees querem que ipso facto emcorram em sentença 
d'excomunhom e sospensom dos benefícios taam somente aquelles 
que beneficiados forem, scilicet, que onde as dictas constitui- 
çõees dizem que os que as passarem emcorram em sentença 
d'excomunhomou sospenssom do divino ofício, emesse mesmo caso e 
logar nom encorram senom em sospenssom dos fructos dos seus be- 
neficios. Em a quall censura per o presente os condepnamos, fazen- 
do elles o contrairo do conthiudo em as dictas constituiçõees, e os 
avemos por citados pera a eyxecuçom dellas. E os que nom forem 
beneficiados, os obrigamos e condepnamos a carcere, segundo vir- 
mos que o caso ou a gravés o merece, e mais per esse mesmo fecto 
nós ou nosso vigairo, sem mais outra muniçom preceder senom a 
que as dictas constituiçõees lhes fazem, possamos e possa con- 
tra Os taees proceder a sentença d'excomunhom e deimde 
agravaçom € reagravaçom a mayores penas, ficando as dictas 

gor contra outras quaeesquer perssoas 


“ONStilições, 
am e SObpoe 
o Os Ofícios 
Cos, nom 


constituiçõees em seu vi 


RN nem beneficados nom forem, e eso mesmo contra 
E ni eclesiasticas em as outras penas em ellas conthiu- 
: “ . . . 
due d excomunhom ou sospensom do ofício divino nom sejam. 


c.4 2 mayor] moor Vb? od 

os tr ga Vb? sopoem Vb! 3-4 devinos 

qu id RR Bão Pini e cura vb? exguardo e Vb'“s, resguardo 
Ca.co 7 por h Vb? 

dd I2 menzinha Vb? som] j ca Nyp re 13 tempos 

po male vb! º PESSOas] penas Vb? 17 asem praem.Vb? ipso] em tem- 


18 sospenssões Vb2 19 ond z 
ejtee obré 
ora Voo ae do E m add.Vb!, em add.Vb? dictas] + a 


Os] cleri 2 
o possa ofício devino tr. Vb? iii 22 dos fructos om.Vb! 
Md desses Vb? 23 Em) E Vb! é é VA 26 carcer VD? 
qual sa vio víremos = 27 ouagravêsom.Vb? 28 proceder Vb? 28-29 
35 seja Vb! 9 fazer Vb! 30-31 excomunhom—ficando om.Vb 
e, 


c.4! Synod.Valença do Minho 1444 passim 
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5. Item, mandamos, como em as constituições do nosso pre- 
decesor foy e hé mandado, que todos os sobredictos abbades been- 
tos, priores, reitores € capellãees e quaeesquer outros que em a 
dicta aministraçom € diocesy forem beneficiados, que daqui em 
diante, taa o primeiro dia de Coresma primeira que vem, tenham e 
ajam scriptas em suas igrejas, moesteiros e benefficios as dictas 
constituiçõees de nosso predecessor, que assy aprovamos e man- 
damos gardar aquestas nossas modificaçõees e limitaçõees e no- 
vas instituiçõees presentes per as quaees aprovamos e mandamos 
10 sub as penas em ellas conthiudas pera per ellas se averem de reger 
e gardar de cayr em às cousas que em ellas som defesas. E quall- 
quer que as dictas constituiçõees nom tever ate o dicto termo, 
mandamos per à presente que pague a pena de liº. reaes que em as 
constituiçõees de nosso predecesor hé conthiuda, em a quall ex 
nunc ho condepnamos e o avemos por citado pera a eyxecuçom 


della !. 


Forom provicadas estas constituiçõees, aditamentos e limi- 
tações em provico e em solepne signado celebrado per gta pia 
de sancto Stevom de Vallença, presente OS dignidades, a 5 pi 

20 legio da dicta igreja e a maior parte dos beneficiados da ea daá 
aministraçom, aos xxviiiº. dias do mês de Julho do anno a 
mento de nosso Senhor Jhesu Christo de mill iiiis. Ixxii. annos, 


noso signall e sello. 


15 


3. Sínodo de D. Frei Justo Baldino, 1482 | Rs 
ar ini subdiácono E 

D. Frei Justo Baldino (1478-93) era religioso gu 1 e dou- 
dua, cónego da igreja de Santa Maria de Agacomitis, na o erudito. D. Afon- 
tor em direito canónico e civil, protonotário apostólico " ia de Portugal. Sisto IV 
so V chamou-o de Itália para escrever em latim à hist Fai dor da comarca de 
nomeou-o bispo de Ceuta, primaz de 5d de 1478). Foi 
Valença do Minho pela bula 'Dum ad universas da gisto IV desanexou à 
núncio em Portugal em 1481 e 1483. A seu pe ole “de Braga, pondo-a, 
Administração de Valença do Minho da a Ut ea que” (10 de Janeiro 
novo, sob a imediata sujeição à Santa Sé pela po em Lisboa, foi zeloso 
de 1482)!. Embora residisse a maior ireino siso 
asia pr ni E nO em Viana do Castelo, 
constituições, um nesta vila, em 1482, € 00 a morigera 


k idas para 
Setembro de 1486, tomando ainda outras med MA 
reitores] € Pra mraem.Vb 
c.S 1 as] dictas add. vb? Í aministraçom] o Pr" 6 moesteiros) 
Vb? e?) à; to e om Vb? 5 taa] atee 
om.Vb! 4-5 em diante om. ac 
e praem.Vb? dictas] sobredictas Vb! 





E Reg.Lat.794 


444 c.31 s0v; 


c.5 ! Synod.Valença do Minho 1 
at.546 fol.41r-44r, 


' Archivio Segreto Vaticano, Reg. V 
fol.40v-41r. 


e 615 fol. 41 
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tumes. Em 1483, reorganizou a Colegiada de Viana. Tomou parte no consi 
de 20 de Dezembro de 1484. Morreu em Almada, em 1493, vítima da pest “tório 
nodo de 1482 conserva-se um único texto, em duas cópias, uma em vb! Peida 
base) e outra em Vb“ (variantes no aparato crítico da nossa edição)2. Vbas 
todos os itens, e sustitui, às vezes, O r por |: fablica, igleja, etc. OMite 
As constituições de 1482 não estão datadas, mas são do ano d 
atendendo aos motivos seguintes: 1) Na const.1, afirma que “ho sancto si 
honrrar € liberdar esta Igleja e Aministraçom, ha exentou he Priviligiou da | 
ja e, Jurdiçom de Bragaa e que em nem huum caso nom conhecesse sen a 
mediate aa sancta See appostolica”?, palavras que se referem à bula de Sist a 
'Ut ea que”, de 10 de Janeiro de 1482; 2) Na const.9, obriga pe 4 
constituições “atee dia de sancta Maria de Candellarum” (2 de Fevereiro) ha 
dendo a que era costume dar alguns meses de prazo para cum Ni 
obrigação, parece lógico concluir que as constituições devem ter E nes 
mulgadas na segunda metade de 1482. is 
Tradição manuscrita e editorial: Vb! fol.9v-10v: Vbs fol 225v-228v: 
DE JESUS DA COSTA. Constituições 184-88. ni 


482, 


, 


| Nós Dom Justo polla graça de Deus e da Sancta See apposto- 
lica bispo de Cepta e primás em Africa referendario appostolico, ta- 
zemos saber que, cellebrando sinado na igleja de Sant'Estevom de 
Valença da nossa aministraçom, anexa in perpetuum aa igleja de 
5 Cepta, com as dignidades e cabidoo e toda ha outra clerizia, acha- 
mos certas hordenaçõoes e constituyçõoes fectas per nossos 
predecessores, scilicet per Dom Joham Ferraz, aministrador que 
foy, como per outro Dom Joham Ferraz, chegado antecessor!. As 
quaees com grande deliberaçom vimos et examinamos e por see- 
10 rem justas, honestas e aos direitos conformes as aprovamos e retifi- 
camos e assy mandamos e queremos que se gardem e cumplam assy 
e polla guisa em ellas contheudo, sob as penas e censuras em ellas 
postas. Doutra guisa sejam certos os que o contrario fezerem que, 
aalém das penas em ellas conteudas, nos tornaremos e procedere- 

15 mos contra elles quanto com direito podéremos e devêremos. 
Item, posto que as sobredictas constituyçõees sejam em SSY 
honestas e proveitosas, porém enformado certamente de alguas 
cousas necessarias de se corregerem e emmendarem, portanto hor- 
denamos fazer certas constituyçõoes e hordenaçõoes com ma- 


2 
A. DE JESUS DA COSTA, Constituições 183-84 (estudo) e 184-88 (edição). i 

J. A. FERREIRA, ao referir-se às Constituições de D. Justo Balbino, diz: “umas fei- 
tas no synodo de Valença, quando esta Administração passou para a metrópole 
de Braga, e outras no synodo de Viana do Castelo...” (Fastos episcopaes 2.308). AS 
primeiras constituições foram feitas, quando a Administracão de Valença 
ria a depender directamente da Santa Sé pela bula “Ut ea que" (10 de Janeiro de 
Pe ? r não quando foi integrada na metrópole de Braga pela bula “Etsi ius' de 

ni de 1475, porque nesta data D. Justo Baldino ainda não era bispo de Ceuta nem 

administrador de Valença do Minho. ê 





pr. 16 posto] suposto Vbs 


eis 
pr. ' Synod.Valença do Minho 1444 et 1472 
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nsselho do nosso cabidoo e clerizia. As quaes pollo seme- 
a | queremos e mandamos que se gardem e tenham, sob as penas e 
jhante 


enssuras em ellas conteudas. 
c 


1. Item, porquanto nosso senhor ho sancto Padre, por honrrar 
merdar esta Ígleja e Aministraçom, ha exentou e priviligiou da 
é e rdiçom de Bragaa e que em nem huum caso nom conhe- 
igleja € ds m emmediate aa sancta See appostolica, como ha madre 
scan pollo quall hordenamos e mandamos que quando 


tropolitana, ri 
se pi E alguum clerigo, religioso hou houtra pessoa da nossa 
gt que se sentir agravado do nosso vigairo hou oficiall que 
J 


em esta villa teemos posto, que nom possa nem deva appellar nem 
reclamar per a dicta igleja de Bragaa, senom pera nós hou nosso vi- 
10 gairo que deputaremos € hordenaremos na cidade do Porto, logar 
nobre e nom muito distante. E seerá pessoa docta e dina do dicto 
hofício que nom permeterá seer fecta algua injustiça. E fazendo o 
contrario, queremos que emcorra em pena de privaçom ipso facto 
sem outra algúa amoestaçom. E seendo leigo, será condenado per 


e em dous mill reaes, dos quaees a meetade sejam pera a 


consseguint 
dá ” ra a nossa chancella- 


obra desta igleja de sant' Estevom € à houtra pe 


ria. E porque se entenda por essa constituyçom os amoestamos € 


requerimos. 


És a & FS aco secular 
2. Contra o beneficiado que chamar ajuda do braç 


ou nom beneficiado 


quando quer que algúa 
for chamado a juizo 
a do braço secullar 
m aja logar pera 


Item, estabelecemos e mandamos que, 

pessoa aa nosa instancia hou de alguum houtro 

5 presente nós hou nosso vigairo e chamar ajud 

hou outro poder pera aver favor que à justiça nom à) aaa 
seer punido como ho direito quer, se for beneficiado seja pr 


execuçom das 
b do seja sospensso da 
eneficio e se nom beneficia ) denado por cada vez 


hordeens por huum anno e seja aalém desto con tade seja aplica- 
IO que o fezer em trezentos reaes desta moeda e à ia chancellaria". 
da pera a fablica desta igleja e ha outra pera à noss 


om S€ execute 


eu ora n 
e.1 3 nom] o add.Vb**s 12 injustiça) Esta constituiçom por consseguinte | por 
marg.al.m.Vb! 13 em] privaçom add.Vb o arÊ 
esso Vb* 15 reaes | maravedis Vb* or 10 reaes] maravedis Vb 
€.2. Rubr. huius cap. et sequentium ex m.s XVI. 
SA 


€2 1 Cl q3c];C2lq5c.1-5;X 129.1; Clem.58:4 
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S vagom e despois seendo em posse delles os abades os o 


10 


10 
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3. Contra os que absolvem os que se metem nas Posse 
s 
egrejas co 


Item, porquanto somos certo que muitas pessoas 


Poderos 
houtros leigos se metem e yntendem nos beneficios qua às e 


ndo quer que 
Premem e in. 
om as rendas 
MOs que nem 
a menos que 
ontrario, poe. 


juriom em tall modo que contra suas vontades lhes tom 
dos dictos beneficios. Pollo quall hordenamos e manda 
huum sacerdote nem religioso avsolva taaes pessoas 
nom restituam tudo o que assy levarom. E fazendo ho c 
mos em elle sentença d'excomunhom!. 


4. Que nenhuum nom crie filhos de fidalguo nem doutra ne- 
nhua persoa 


Item, por se evitar escandollo e maao exenplo estabelecemos e 
mandamos que nem huum beneficiado crie nem tenha em sua casa 
filho de alguum fidalguo nem de houtra nem húa pessoa como amo, 
porque tall hoficio nom perteece senom aos casados e nom aos cleri- 
gos que som hobrigados viver castemente segundo os direitos. Po- 
rém por esta defesa nom privamos do humano hofício da criaçom 
e inssinança que som hobrigados ministrar despois que os moços 
forem em tall ydade pera receberem a dicta criaçom e inssinança. E 
fazendo quallquer ho contrario, queremos que encorra em sentença 
d'excomunhom e mais que pague mil reaes, a meetade pera a fablica 
desta igleja e outra meetade pera a nossa chancellaria!. 


“ 


5. Que nom baptizem nas casas dos leiguos 


Item, porque somos certo que muitos beneficiados curados vom 
a casa dos leigos bautizar seus filhos, o que os sanctos canones mul- 
to estranhom, estabelecemos e mandamos que nem huum curado 
faca taaes bautismos, sob pena de pagar v.º reaes, a meetade pera à 
nossa chancellaria e outra meetade pera a fablica desta igleja, € ag 


es primeira vez e polla segunda seja preso e pague a dicta pena da 
cadea!. 


c.4 12 reaes] maravedis Vb* 
c.S 2 que—beneficiados bisV!Vbº 5 vs 


«) quinh ' reaes ) maravé 
dis Vb* 7-8 preso—cadea | suspenso e pag RR 


ue a dupla pena declarada Vb* 





c.3 ! Conc.4 Lat.1215 C.45 (X 5.37.12); Ê 


c.4 ! Synod.Valença do Minho 1444 c.l 


Synod. Valença do Minho 1444 c.17, 
e.5 ! Clem.3.15.un. 3 


IO quall ex nunc prout ex tunc 
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beneficiado que pretender aver direito em al- 
benefício e procurar favor hou poder de alguum senhor tenpo- 
ind essoa poderosa pera entrar e possuir o dicto benefi- 
al ses E fa ainda que tall leigo seja padroeiro, estabele- 
mi pedi que de tall benefício seja privado por esse mees- 
ia inabi is poder aver tall benefício!. 
mo fecto € jnabille a ma 


Item, se alguum 


7. Que todos tenham os casos papaes, etc. 


Item, mandamos que todollos beneficiados tenham em po id 
=naos papaaes, episcopaaes € sacerdotaaes pera nom podere 
jas Os cia quando quer que forem preguntados e se oferecer 
alegar gp devom assolver hou nom. E esto sob pena de 11º. 
neo picetinde pera a fablica desta igleja e outra meetade pera à 


nossa chancellaria. 


mi- 
8. Que ho monje nom ande sem habito patente nem digua 


sas sem licença 


religioso 

Item, hordenamos € mandamos que nem pica gets 

ande sem abito descuberto e patente e que nom ao g qm 
licença do superior, sob pena do cacere e prissom P 


1a! 
ria. 
vez e pagarem cem reaes pera à nossa chancella 


nstituyçom de pouco serviria se 


9. Item, porquanto a ley é & to mandamos que estas nossas 


se nom desse à execuçom, portan Jecessores se ajam e te- 
constituyçõoes e assy as dos nossos prece ectores, capellãaes em 
nhom per todos os abades beentos, prior “A ministraçom atee dia 
seus mosteiros e benefícios da dicta nossa : ca sua sancta 
de sancta Maria de Candellarum, que 08 nato nom tever atee 
graça. E quallquer que as dictas constituyç 


"sc reges que em 
r pena di*. TE 
o dicto termo, mandamos que paguem por P 


em à 
conteudos, 

- - essores som 

as constituyçõoes de nossos o denamos e avemos por citado 


pera a execuçom della. maravedis Vb 


se duzentos 
c.71 casos | reservados add.V b* 5.6 iis. reaes) 


c.86 reaes | maravedis Vb* » Lat.1139 e. 10 


1 c.39); Cone. 0.19); 
c.6 ! Conc.l Lat.1123 c.8 (C.16 q.7 c.25), 18 Sp 3 (X 5.33.3) et 14 E do 
(C.21 q.2 c.5) et 25; Conc.3 Lat.1179 a di (4 3.5.31); Synod. Valens 

Conc.4 Lat. 1215 0.40 (X 1.43.8), 44 (X 3.12: + 31 (Clem.5.7.D: 





Minho 1444 c.18. pas 
c.8 In VI 3.242; Conc.Vien.1311-12 c.14-15 (Clem Minho 1472 cá 
Clem.3.1.2 od. Valença do 


c.9 ! Synod. Valença do Minho 1444 c.31; Syn 
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Forom provicadas estas constituyçõoes de 


ntro dia to en su iglesia oleo sant 
sanct Na iela: eja oleo sancto, B anto, crysma 
ancto Estevom em sinado em presença de toda ha cle teleja de em sua igle) fermorum e que e oleo enfermorum e que o te- 
bispado perante mym Fernam Roiz, appostolic - “MZia des crisma e oleo en 
IS Roiz, scripvom do dicto senhor bispo, e d ad € Afom ho tenha ben guardado e honr- gnam ben gardado e honrrado en 
, k e Gon so to, sob lugar honesto, so pena ., 
meyrinho. Salo Vaaz a rado em lugar honesto, 8 E pena de v 
pé 
4. Sínodo de D. Frei Justo Baldino, 2. Dos que baptiçam sem ollio 
21 de Setembro de 1486 
2. Item, que nom baptizem Item, que nom bauptycem 
| Destas constituições conservam-se dois textos, um português, em d ain oleo sancto € crisma, €xX- sen olyo santo e crysma, €ex- 
pias idênticas no MS Vb' e no MS Vbº, e outro português-galego també a cepto em caso de grande neces- ceuto en caso de grande nece- 
Vb!. Sobre Frei Justo Baldino, ver a introdução ao sínodo de 14872! RMS idade, sob pena de v*. reaes € sytad, sob pena de v*. reaes € 
Tradição manuscrita e editorial: Vb"” fol.3rv=fol.23rv; Vb? fol.tr: vb! i de privaçom de seus beneffi- de pryvaçom de seus benefy- 


fol.16v-17r; ed. A. DE JESUS DA COSTA, Constituições 189-94. 


10 


15 


Era de mil iii. Ixxxvi. annos 
aos xxi. dias do mês de Setenbro 
em esta villa de Viana, ho reve- 
rendo senhor dom Justo bispo 
de Cepta celebrou synado com 
toda ha clerizia do dicto seu 
bispado que pera elle forom re- 
queridos e citados por suas car- 
tas patentes. Estabeleceo na 
igleja da dicta villa o dicto se- 
nhor bispo com toda sua clerizia 
ou mayor parte della estas 
constituyções e amoestações 
do conselho e consentimento da 
dicta sua clerizia: 


|. Primeyro, estabeleceo e 
mandou que daqui adiante ataa 
dia de Todos os Sanctos primey- 


S ros seguintes a quallquer be- 


nefficiado que tever cura d'al- 
mas em sua diocese aja e tenha 


Era de myl iii. Ixxxvi. an. 
nos aos xxi. dyas do mês de Se. 
tembro en esta vylla de Vyana, 
ho reverendo sefior dom Justo 
obispo de Ceyta celebrou sy- 
nodo com toda a crerecya do 
dyto seu obispado que para elle 
foe requirydos et cytados por 
suas cartas patentes. Estabele- 
ceu na iglesia da dyta vylla O 
dito seãor obispo com toda 
suya crerecya ou maor parte del- 
la estas constytuções e amoes- 
tações do concelho e consenti- 
mento da dyta sua crerecya- 


Do ollio 


Prymeiro, etabeleceo € man- 
dou que daquy adyantes ataa O 
dya de Todos los Santos pry- 
meiro segentes a quallquer A 
nefycyado que tuver cura d a 
mas en su dyocesy ayàa € teng 


! Im : : JESUS is 
pressas: A. DE JESUS DA COSTA, Constituições 189-94. 





pr. 9 estabelecem Vb: 
c.1 2 Primeyramente Vb? 


lecem Vhs estabel- 


2-3e mandou que om.Vb3 


tabe- 
pr. 1 (fol.16v) Vb" 9-10 ÉS 


leceu] estnnº. Vb” no e 
cl. 1 Rubr. huius capituli Sos] Jo 
tium ex m.s.xvi. VD. se 

Vb" 7 en]fy add.Vb 


cios, ipso facto, pello quall os 
amoestamos agora e avemos 
logo por citados a se veer decra- 

10 rar serem privados de seus be- 
nefficios aquelles que o con- 
trairo fezerem!. 


cyos, ipso facto, polo quall os 
amoestamos agora e havemos 
logo por cytados a se veer de- 
clarar serem pryvados de seus 
benefycyos quem O contrairo 
fecer!. 


3. Do ungimento no artigo da morte 


3. Item, que ungom os en- 

fermos em artiigo de morte, sob 

a dicta pena de v*. reaes. E se 

S os enfermos nom se quiserem 

unger, nom sejom enterrados 

em sagrado. E ho que o con- 

trairo fezer pague logo a dicta 
penal. 


4. Dos casamentos 


4. Item, que nom facam reé- 
cibimento de casamento sem 
serem amoestados e averem 

5 bençom solempne. E ho que O 


c.29-10 declarar] declarall Vb? 


c.1 ! Decons. D.3 c.18; De cons. D.4 €- 
Conc.2 Lat.1139 c.2 (Cl q:3 c.15) 

Cone. Flor. 1439 Bulla unionis Armenorum 
(TR 3.326); Conc.legat.Vallisoleti 1322 c. 


s. D.4 c.70, 88 et 125 


1472 c.2 
c.2! D.ll c.5; D.95 c.2-3; De con 
e.3 1! D.95c.3: X5.40.14; Clem.5.7.1 


c.2 11 quem] 


e A aa $ c.20 (X 
D 544); Conc.le& | 
e 493): Synod. Valença o 


Item, que ungam os enfermos 
en artygoo de morte, sob a dyta 
pena de ví. reaes. E se os en- 
fermos nom se quyserem hun- 
ger, nom sejam enterrados en 
sagrado. E o que contraryo fe- 
cer page logo à dyta pena'. 


sem amoestaço0es 


Item, que nom façam ds 
bymento de casamento pe 
rem amoestados € ação j 
beençon solhene. E O qu 


a em vb! 
quyn vb! 12 fecer 


nc.l Lat. 1123 c.16( 


at Valisoleti 1238 6 
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contrairo fezer logo pa k 
gue v. contrari 
rio fe . R 
usa E os leygos que asy casa- Ss Eca a logo Pague cinquo fregueses, dirá cinquo 
sejom escomungados e Ei Me iam BOS Que asy casa missas; e de sesenta pera cima 
A nom sejom assoltos ataa que nom seia eSCOMUngado d- dirá seis missas, sob pena de if. 
ia paguem a dicta pena. E os Poti ha asoltos ataa a 20 reaes por cada domyngo que fa- 
Sadia paguem ho livro da liradores a dyta pena. E o: lecer, nos quaes os havemos 
eençom!. en pagem o livro da por citados e condenados, se O 
| contrairo fecerem'. 


5. Dos padrinhos 
7. Das sobrepelicias 


Item, que todo crerego cu- 


5. Item, que 

mais de Es O Item, que no recebam má 7. Item, que todo ho clerigo 
nossa licença ou de e | trés padrynos sen no quim E dia de Pascoa d d COL 
Es, omg ido nossos vi- cya ou de nossos v Ssa licen- curado que ataa dia de “& rado que ataa o dya de Pascoa 
seta q E? a de 1if. reaes pena dei: flies Ygairos, sob nom tever sua sobrepelizia € nom tever suya sobrepelycya € 
; quaes os avemos o cada vez, nos 5 quando baptizam ou conffes- quando baptiçam ou confessam 
avemos logo por sam ou dam outros sacramen- ou dam outros sagramentos OU 
do que le- vyerom ao synodo que levem € 


logo por condanados!. cond 
ane gde PS cada padrinho tos ou vierem ao syna 
mar”. vem e tragam as suas sobrepeli- 
zias, sob pena de ii*. reaes cada 
10 vez, scilicet ilº. reaes cada vez, 


tragom as suyas sobrepelycyas. 
sob pena de iiº. reages cada veç, 
scilicet 11º. reaes cada veç, nos | 
s havemos por | 


6. Das 
egr 
grejas de xv. freigueses I 
6. Item, am nos quaes logo os avemos por quaes logo O 
: , oestamos : ; 
mandamos que em unas items. amsesnanos sonsndo sita se ho contrairo fi- condenados se o contrayto fe 
igleja cur mos que en quall iolesi cerem. 
S que do o pg diocese rada de a Ra E 
ouver xv 
fre e: tegna cura e 
Kno: de que diga cada do- ses, que os eai ih frege- | 8. Que todos tenham estas constituições 
issa, , cada domingo 
A gr de quinze pera myssa e de xv. para cyma; de e q : 
ri xv. pera baixo, diga xv. para baxo DE a . Item, que daqui ataa dia Item, que daquy atee O dya 
e Ee xv. dias, sob pena de ii. ame  Daxo, dyga cada xv. de Natall primeiro que vem que de Natall prymeiro que vem 
E por cada domingo que fa- dirá du SI OUVEI XXV. fregueses, ; todos os clerigos e beneffícia- que todos os creregos e benefy- 
pra nos quaes os avemos por scili as missas cada semanã, dos, asy curados como os que cyados, asy curados come Os 
ados e condenados, se ho fei eos 0 pa = nom teem cura, que ajam € té- que nom teen cura, que ayam e 
ira; e si ouver xxxv. fregue- nham as dictas constituyções € tegnam as dytas constytuções € 
casos obispaes, só pena do con- 


casos bispaaes, sob pena do 
contheudo nas constituyções, 
nos quaes logo condenamos OS 
que o contrairo fezerem'. 


contrairo fezerem!. 
teudo nas constituções, Nos 
quaes logo condenamos OS que 


o contraryo fecerem. 


ses, dirá trés missas, scilicet OS 
sobredictos dias e mays outro 
qual quiser; e si ouver xlv. fre- 10 
gueses, dirá quatro missas cada 
semana; € si ouver cinquenta € 


15 


voe 20 seisom.VbNP 


c.5 7 condenados Vb! 
. , d add Vbjac 
c.6 8 baixo] cima V 
b? c.5 7-8 por—to vb" 
cadale d 8-9 diga p mar ex rec.m. : c72ho. A : 
Je de Vb? B c.6 7 de—cyma om.Vb''"'.» e! eta a 10 scilicetom. Vb? Dina pe 20.24 sob—fe- 
ia baxo] basso vb! c.82 que om NDA cerem om. vb a add-Vbiço E 
-21 e—missas om.Vb!"'* 15 xlv.] . ba À jecer) leixarem por dizer VbrPS, pá 
Fv Vb p de add.Vb! "pe 23-24 se—fecerem] ma 
pera execuçom vb"? 
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3 9-10jis.Jcem Vb"O 
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Minh . . +, De cons.D.4 ts 
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c.8 | Synod.Valen 
. ça do Minho 1444 


c.6 ! De 
cons. D.1 c.64-65 et 52 (cf.De cons. D.3 c.4) 
: | nod. Valença do Minho 1482 c.7, 9 
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9. Das mancebas 


9. Item, mandamos € 
amoestamos toda nossa clerizia 
que estam presentes € OS absen- 
tes em presença dos seus pro- 
curadores que daquy a huum 
anno elles lancem e ajom por 
lançadas fora suas mancebas e 
molheres sospeytas das suas 
casas nem mais tornar a tomar- 
las, sob pena de privaçon de 
seus benefficios!. 


Item, mandamos e am 
mos toda a nossa crerecya 
está presente e os absente pe 
presença dos seus procurado a 
que daquy un anno elles E 
e ayam por lançadas fora E 
mancebas e molheres Sipevtas 
das suas casas nem mais br 
a tomar-las, sob pena de 
pryvaçom de seus benefycyos!. 


Oesta- 


c.9 ! Conc.l Lat.1123 c.7 et 21 (D:27 c.8); Conc.2 Lat.1139 c.6 (D.28 c.2) et 7(€.27 
EP 


q.1 partim); Conc.4 Lat.1215 
1444 c.12 oia 


c 
3 


MAI A 


2.1-10; Synod.Valença do Minho 


VISEU 


ds Vips a mais antigas dioceses de Portugal. Vicen é 
mais desfavorecida em relação à actividade Ee Si é também a 
Apenas chegaram até nós notícias dos sínodos d OS Seus bispos. 
Gonçalves, celebrado a 5 de Setembro de 1251, e do Ma : Sa 
- Fernando 


Gonçalves de Miranda, dos fins do século xv (Va!, Va3. | 
mente o que neles se tratou. - Ignoramos total- 


1. Sínodo de D. Pedro Gonçalves, 
& de Setembro de 1251 


D. Pedro Gonçalves (1249-54) era tesoureiro de Coimbra, quando Inocêncio IV 
o nomeou bispo de Viseu, a 16 de Janeiro de 1249. No dia seguinte, o mesmo 
pontífice enviou à rainha D. Teresa a bula “Ea te novimus”, a pedir-lhe que ajudas- 
se O novo prelado. que era pessoa competente para cuidar da diocese. Celebrou 
sínodo a 5 de Setembro de 1251. A única notícia que há sobre este sínodo é-nos 
dada pelo prior de S. Cristóvão de Coimbra, que, sendo um dos três juízes no- 
meados por Inocêncio IV (bula “Conquestus est' de 14 de Dezembro de 1250) para 
julgarem a causa vertente entre Vicente Dias e o mosteiro de Lorvão, por moti- 
vo do padroado da freguesia de Abiul. se escusou, na quarta-feira, 30 de Agosto 
de 1251, de comparecer no tribunal, alegando "Quia dominus episcopus Visensis 
uocauit me ad sinodum suam, quam celebraturus est feria iii?., necesse habeo ire 
illuc. propter quod non possum interesse uobiscum in causa que est inter Lorba- 
num et Vincentium Didaci ad presens. Et ideo excuso me usque ad meum reddi- 
tum, et redibo cicius quam potero”'. Embora não haja documentos sobre outros 
sínodos e constituições desta época. é provável a sua existência. Com efeito, 
uma das condições impostas aos beneficiados das igrejas dependentes de mos- 
teiros era virem ao sínodo: “Et clerici earundem ecclesiarum teneantur uentre ad 
concilium Visensis ecclesie'. em 1220, 1230. 1235. etc.? Por sua vez, O bispo de 
Viseu, cardeal D. Miguel da Silva, no sínodo de 27 Outubro de 1527. promulgou 
novas constituições. referindo-se expressamente às dos seus antecessores. 
aprovamos has de nossos antecessores que para este tempo eram, dana vem 
com as outras que declaramos. adendo € tirando dellas o que ass! pareceo ij 
»ureo. Ho qual mandamos que s€ cumpla € guoarde per enteyro. como sê ça 
contém. sem dellas poderem mudar nem acrescentar cousa algua nem 


ituiçã antiguas. que 
entendimento nem isso mesmo reger pet outras constituiçõens ntig q 
ante nosso tempo sejam feytas *. 


Tradição manuscrita: Va! p.10-11. 


p.10-1 e maço 5. n.429. 


ad .562. 
- gp Comissão de História Eclesiástica, maço 8. n.56-.P 
p.6. Cópias dos originais. feitas em 6. 

? ANTT, Mosteiro de Lorvão. maço 9. doc.8. E Ab constituições. 
* Fol.2 da Provisão que antecede à edição RE de Coimbra. 
único exemplar na Biblioteca Geral da Univers 


de que há um 
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2. Sínodo de D. Fernando Gonçalves de Miranda 
1487-1505 


O bispo D. Fernando Gonçalves de Miranda (1487-1505) celebrou «í 
data incerta, mas que deve ser dos fins do século xv. Nada mais se E 
ser as referências que lhe faz o bispo D. Miguel da Silva (1526-154 à não 
constituições sinodais promulgadas no sínodo de 27 de Outubro de hã nas 
quais foram impressas sem indicação de local nem de data. O único e 27, as 
conhecido pertence à Biblioteca Geral da Universidade de Coimbra! Xemplar 

Tradição manuscrita: Va fol.6r. 


odo em 


| Cf. M. Da Costa R 27 
OQUE, “Livros antigos vi 964 
antigos viseenses”, Beira Alta 23 (Viseu 1964) É 


ADDENDA 


Impreso ya este libro, el Prof. Dr. Avelino de Jesus da Costa 
localizó la noticia de la celebración de un nuevo sínodo en Coimbra, 
que tuvo lugar bajo el pontificado del obispo Tiburcio. El sínodo se 
menciona en una composición del 16 de Agosto de 1240 entre el mo- 
nasterio de S. Paulo de Almaziva y los párrocos de cuatro feligresías 
de la diócesis de Coimbra, sobre diezmos en dichas feligresías. He 
aquí el párrafo que interesa: “Actum Colimbrie de beneplacito pre- 
dictorum prelatorum, domino electo predicto partes suas interpo- 
nente et prestante auctoritatem huic composition, altera die post fes- 
tum Assumptionis beate Virginis, in die qua dominus T<iburtius> 
electus primo celebravit sinodum cum clero suo, era m.cc.Ixx.vili *- 

El obispo D. Tiburcio era tesorero del Cabildo de Palencia. Fi- 
gura como obispo electo de Coimbra ya en 1234. A los tres afios, aún 
no había legado a su diócesis, por lo que Gregorio IX le obligó à 
hacerlo. En Julio de 1243 aún no había sido consagrado obispo- 
Tomó parte en las luchas entre el clero Y el rey D. Sancho IL. a 
bió para ello comisión del papa Inocencio IV, quien le o e 
cuenta de lo que pasaba cuando acudiese al próximo e 
tió, en efecto, al Conc. I de Lyon. Falleció el 22 Nov. 1226". 


de S. Paulo de Almaziva 


teiro 
“am ta Arquivo Coimbrao de 


Coimbra, € artulario 
fol. 1 doc.2. En prensa en la revis 


7:C. EUBEL, 
2 Sobre el Maestro Tiburcio, cf. F. DE ALMEIDA 141, STO 
catholica Medii Aevi, 2 ed., | (Monasterii 1913 = Patavit 


! Arquivo da Universidade de 


(de la segu 
1981. gunda mitad del siglo X1), Hierarchia 
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Abreu, Diogo Gomes de, arced.de Couto; 
Braga 27 ca.fin. | 
Adão: Braga 28 pr.; Porto LI catecismo 3-4 

Aegidius, vid. Egidius, Gil 

Afonseca, Alvaro d”, juiz: Évora 6 ca.prin. 

Afonso III de Portugal: Coimbra 1 introd. 

Afonso IV de Portugal: Porto 4 introd. 

Afonso V de Portugal: Braga 22 introd.; 26 
introd. 

Afonso XI de Castela: Porto 4 introd. 

Afonso, princ.de Portugal: Porto 3 ca.med. 

Afonso, conde de Gijón: Evora 6 introd. 

Afonso, conde de Ourém: Porto 8 introd. 

Afonso, Blás, tabel.: Braga 24 ca.fin. 

Afonso, Giraldo, tabel.: Braga 13 pr. 

Afonso, Gonçalo, cón.e cap.do Infante 
D. João: Braga 24 ca.fin. 

Afonso, João, bispo de Évora: Évora 3 
ca.prin. 

Afonso, João, abade de S.Miguel de Gual- 
tar: Braga 13 pr.e ca.fin.; 20 ca.fin. 

Afonso, João, prior de S.Martinho de Sal- 

PO di Val.do Minho 1 introd.ca.med. 
onso, João, subchantre de Tui: Val.do 
Minho introd.geral ca.prin. 

Afonso, Luis, prior de Freixo: Braga 20 
ca.fin. 

fone Luis, fiscal: Braga 24ca.fin, 
onso, Martinho, bispo de Évora: Évora 2 
pr.e ca.fin. 

Pa Martinho, cón.: Braga 20 ca.fin. 
onso, Martinho, reitor de Castelo de 
Vide: Lisboa 9 ca.fin. 

Pt Mendo, cón.: Braga 20 ca.fin. 
fonso, Pedro, bispo de Astorga e do 
Porto: Porto 4; 5 introd. 

Afonso, Pedro, cón.de Guimarães: Braga 
20 ca.prin. 

Afonso, Pedro, mestresc.: Évora 4 ca.med. 

Afonso Ferraz, João, vid. João Afonso Fe- 
rraz le ll 

Afonso de Miranda, Martinho, bispo de 

alt Coimbra 3 introd. 
onso Pires, bispo do Porto: Porto 5; 6 

Afonso, vid. Alphonsus 
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4-5; Coimbra 2.1; Porto 5.1-2; 11.1-2, 4, 
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Aimericus, arced.de Seia: Coimbra 2.5 

Aimericus, cón.: Coimbra 2.5 

Aimericus d'Ebrard, bispo de Coimbra: 


Coimbra | pr. . 
Aires Vasques, bispo de Lisboa: Lisboa in- 


trod.geral; 2 introd.; 3 pr.; 7.18 
Alphonsus Dominici Salgado, cón.: Lis- 


boa 9 
Alphonsus Martini, tabel.: Braga 7 ca.fin. 
Alphonsus Martini, prior de S.Jorge: 
Coimbra 2.5 
Alphonsus Stephan: Évora 5 pr. 
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Alvares, Brás, escud.: Évora 6 pr. 
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Val.do Minho 1.30 
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, Pedro, cón.: Évora 3 pr. 
e rr bispo de Los Lisboa in- 
trod.geral; 2 introd. 
Anes de Braga, Pedro, tabel.: Braga 14 
ca.fin. 
Anes Brochardo, Estêvão, bispo de Coim- 
bra: Coimbra introd. geral; 2 

Anes Fugaça, Lourenço, vedor da 
chanc.real: Braga 14 ca.med. 

Anes de Godinhaços, Gonçalo, test.: Braga 
13 ca.fin. 

Anes, vid. Annes, Eanes, Eannes, Iohan- 
nes 

Anjos, Os—: Porto 11 catecismo 4 
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Antão Martins de Chaves, card.-bispo do 
Porto: Porto 7; 8 pr.; 11.59 

António de Padua, S.: Lisboa 11.23; Porto 8 


introd. 

António de Lisboa, bispo de Tui: Val.do 
Minho introd.geral ca.prin. 

Arana, João Afonso, bispo do Porto: 
Val.do Minho introd.geral ca.prin. 

Avis, Mestre de: Lamego 2 ca.prin. 

Aymericus, vid. Aimericus 

Azambuja, João Afonso Esteves de, bispo 
de Silves, Porto, Coimbra e arceb.de 
Lisboa: Coimbra 3 introd.; Lisboa 11 pr.e 
ca.fin.; Porto 7; 8 ca.prin. 

Azevedo, João de, bispo do Porto: Porto 10 


Baidino, Justo, bispo de Ceuta e admi- 
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Minho 3 pr.; 4 pr. 

Re en bispo do Porto: Porto 10 
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Bimal, Martinho Lourenço: Évora 5 pr. 
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Brás, João, tesour.: Braga 27 ca. 

Brochardo, Estêvão Anes, bis 
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Vora 6 pr. 
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Cabeça de Vaca, João, bis 
Coimbra 3 introd. 

Calça, Rodrigue Annes, clér.: É 
ca.med.e ca.fin. niêi 
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ira ti ADA Val.do Minho 1 in- 


Canaval, Pedro, test.: Lisboa 9 ca.fin. 

Cardaillac, João, bispo de Orense e ar. 
ceb.de Braga: Braga 11; 12 

Castro, Diogo de: Évora 6 pr. 

Charneca, Martinho Afonso Pires da, ar- 
ceb.de Braga: Braga 20; 21 

Chaves, Antão Martins de, card.-bispo do 
Porto: Porto 7; 8 pr.; 11.59 

Clara, Sta.: Porto 11.59 

Clemente IV, papa: Coimbra 1 introd. 

Clemente VI, papa: Braga 21 ca.prin.; 


Porto 4 introd.. | 
Collaço, Pedro, bispo de Coimbra: Coimbra 


ns 

Conlaço, Iohannes, test.: Porto 2 ca.fin. 

Correia, Paio, abade de Pombeiro: Braga 7 
ca.med.; 8 pr. 

Costa, Jorge da, arceb.de Lisboa e de 
Braga: Braga 27 ca.prin.; Lisboa in- 
trod.geral; 13 ca.fin. 

Cristovão, S.: Viseu 1 : 

Cunha, Rodrigo da, prior de Guimarães: 
Braga 22 introd. 


Dias, Gil, abade de Calvelo: Braga 24 
ca.fin. 

Dias, Gil, test.: Évora 6 ca.fin. 

Dias, Gonçalo, cón.: Évora 3 pr. 

Dias, João, tabel.: Évora 6 ca.fin. 

Dias, João, test.: Évora 4 ca.fin. 

Dias, Rui, deão: Braga 24 ca.fin. 

Dias, Vicente: Viseu 1 
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Francisco, cón.: Évora 3 pr. 
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Dominicus Iohannis, tabel.: Lisboa 9 pr.e 
ca.fin. 
Dominicus Petri, tabel.: Braga 7 ca.prin.e 
ca.fin. 
Dominicus Petri, tabel.: Lisboa 9 ca.fin. 
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Segovia, João de: Braga 22 introd.. 
Silva, Miguel da, card.-bispo de Viseu: Vi- 
seu 1;2 
Simão, S.: Braga 26.58; 28.49; Porto 11.60; 
Val.do Minho 1.30 
Sisto IV, papa: Braga 26 introd.; Val.do 
Minho 2 introd.; 3 introd. 
Soalhães, João Martins de, bispo de Lis- 
boa: Lisboa 7 pr., 1; 8 ca.prin.e ca.med.; 
9 ca.med.; 11.1 
Soeiro Anes, bispo de Lisboa: Lisboa in- 
trod.geral; 2 introd. 
Soeiro Domingues, vigar.geral: Coimbra 
Za 
Soeiro Viegas, bispo de Lisboa: Lisboa 1; 
2.27 
Sousa, Diogo de, bispo do Porto e arceb.de 
Braga: Braga 22 introd.; 28 pr.; Porto 11 
pr., 34, 50, 58; Val.do Minho introd.geral 
ca.med. 
Stephanus, prior de Sta. Cruz: Coimbra 2.1 
Stephanus Árie, test.: Lisboa 9 ca.fin. 
Stephanus Garcia, abade de Sande: Braga 7 
ca.med. 
Stephanus Gomecii, test.: Coimbra 2.5 
Stephanus de Guardia, test.: Lisboa 9 
ca.fin. 
Stephanus Martini, cón.de Viseu: Lisboa 9 
ca.fin. 
Stephanus Pelagii, cón.e vigar.: Braga 7 
ca.prin. 
Stephanus Petri, prior de Oliveira: Braga 7 
ca.med. 
Stephanus Petri, tabel.: Coimbra 2.4 
Stephanus Petri, test.: Coimbra 2.5 
Stephanus, vid. Estêvão 


Te, arceb.de Braga: Braga | pr., 1, 46; 2 
pr.; 3 introd.; $.12-13; 9.1 

Teresa, rainha de Portugal: Viseu 1 

Tiburcio, bispo de Coimbra: Addenda 


Tomé, S.: Braga 26.58; 28 49. 

T er Minho 1.30 “49; Porto 11.60; 
oríbio, bispo: Val.do Mi 
ca.prin. daria iNtrod.geral 


Uso, cón.: Coimbra 2.5 

Urbano IV, papa: Coimbra | introd 
Urbano V, papa: Lamego 2 ca.prin | 
Urbano VI, papa: Braga 14 ca.med - Es 


mego 2 ca.prin.; Val.do Minho intr.. 
ral ca.prin. ni Ns 


Vasco Perdigão, bispo de Évora: Évora 6 
pr. 

Vasques, Aires, bispo de Lisboa: Li 
trod.geral; 2 introd.; 3 pr.; E a ai 

Vasques, Gonçalo, alcaide: Braga 13 pr 

Vaz, Gonçalo, test.: Val.do Minho 3.9. 

Vaz, João, arced.de Neiva: Braga 27 ca.fin 

Vaz, João, escriv.: Braga 27 ca.fin. 

Vaz, Marçal, cón.e notár.: Braga 27 ca.fin. 

Vaz Gavião, Pedro, bispo de Guarda: 
Guarda 1 pr. 

Vicente, S.: Lisboa 2.8, 23; 7.14; 11 pr,, 
23-24, 30; Porto 11.60; Val.do Minho 1.30 

Vicente, Lourenço, arceb.de Braga: Braga 
13; 14; 15; 16; 17; 18; 19; 21 pr.; 28.19 

Vicente, Pero, mestresc.: Braga 20 ca.fin.; 
24 ca.fin. 

Vicente Mendes, bispo do Porto: Porto 2 
ca.prin. 

Vicente Peres, prior de S.Cristovão de 
Coimbra: Coimbra 2.5 

Vicente Rodrigues, raçoeiro de Santiago de 
Coimbra: Coimbra 2.5 

Viegas, Soeiro II, bispo de Lisboa: Lisboa 
132.27 

Viegas, Urraca: Lamego introd.geral n.! 


Zeimotos, João Rodrigues, test.: Évora 6 
ca.fin. 
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Braga 20 ca.prin. | 
África: Val.do Minho | iritrod.ca.med.; 3 


p sã | 
siso o Maria da (Santarém): Lis- 
doendo d.geral n.4; 9 ca.prin.e ca.fin. 

A . Évora 4 ca.med.e ca.fin.; 5 pr. 
et ob 4s-os-Montes 
Alem-dos-Montes: vid. Trás-os-Monte À 
Algarve: Braga 26 introd.e 1; 28.15; Lisboa 

8 ca.fin.; 9 ca.fin.; Porto 11,17 
almada: Val.do Minho 3 introd. 

Almaziva, S.Paulo de (most.): Addenda. 
Almedina, S.Pedro de: Coimbra 2.5 o 
Alpendorada (most.): Lamego 1 introd.; 

Porto 11.5 
Ansede (most.): Porto Lo 
Antas: Braga 20 ca.fin. 

Antre Douro: vid. Entre Douro 

Arganil (most.e igr.): Coimbra 2.5 

Arnóia, S.João (most.): Braga 24 ca.fin. 

Arraiolos, S.Salvador de: Évora 5 pr. 

Arrea: Lisboa 13.1 

Astorga: Porto 4 introd. 

Ave Maria (convento): Lamego 1N- 
trod.gral.n.1 

Avinhão: Lamego 2 introd. 

Azambuja: Lisboa 11 introd. 

Azinhoso: Braga 28.50 


Badajoz: Val.do Minho 1 introd.ca.med. 
Bagunte: Braga 24 ca.fin. 
Baldreu (most.): Braga 20 ca.prin. 
Balsemão, S.Pedro de: Porto 5 introd. 
arcelos: Braga 22 introd.; 24 ca.fin. 
Basileia: Braga 22 introd.; Porto 8 introd.; 
Val. do Minho 1 introd. 
Begia: vid. Beja 
ea, S.João de: Évora 5 pr. 
olonha: Porto $ introd. 
Braga: Braga 1-28 passim; Lamego 2 in 
trod.; Lisboa 7 introd.; 11.1; Porto o 
trod.; 8 introd.; 11.47; Val. do Minho 
introd.gral.passim; 1 introd.passim; 21n- 
trod.;3.1 
Tagança: Braga 28.50 
Fescia: Porto 6 introd. 
Favães (most.): Braga 20 ca.prin. 
ruges: Lisboa 11 introd.; Porto 7 
Ustelo (most.): Porto 11.5 


B 


Cabeça de Barro: Lisboa 13.1 


alvelo (most.): Braga 24 ca.fin. 


Campanhan (most.): Braga 14 ca.fin. 
Caramoros; vid. Caramos | 
Caramos (most.): Braga 20 ca.princ. 
Carnide: Braga 13 pr. 

Carvalhosa: Braga 13 ca.fin. 
Carvoeiro (most.): Braga 20 ca.prin.; 24 
ca.fin. 
Castela: Braga 20 introd.e ca.med.; 22 in- 

trod.; 28.42; Guarda 1.81; Porto 4 introd.; 
7; 11.48; Val.do Minho introd.gral.; 1 in- 
trod.ca.med. 
Castelo de Vide: Guarda 1.84; Lisboa 9 
ca.fin. 
Castinheira: Braga É se = 
tro Egee (igreja): Com 18 
Spa de Vite: Guarda 1.84; Lisboa 9 
ca.fin. | ii 
tro: vid.São Martinho de 
ia Porto 4 ca.prin.; Val.do Minho 2 
introd.ca.prin. . E 
Cimveltt (arced): Valdo Maço IR 
gral.ca.prin.; LI aecim: 1 
os Val.do Minho introdgral.posstlh 
introd.ca.med.; 2 pr.; 3 Pr; pa: 


os A? “Porto 4 introd.; 7; vi- 
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Etbis, vid. Elvas Lugo: Li 

rs go: Lisboa 7 introd 475 

Elboramonte, vid. Évora-Mont i HrOd.n.2; Val.do M: . ' 

Elvas. S.Pedro e S.Salvador E ici Sor Ê. ent dana dao O Minho . Braga 4 ca.fin.; 21 pr.; 22 introd.; 26 São Martinho de Crasto (most.): 

Endro Do ne E yon: Braga 1.12; Lisboa 3 ; porto: hr a.fin.; Lamego 2 introd.; Lis- ca.prin.; 20 ca.pri Ost.): Braga 8 
rig mei ca.fin.; denda introd.; Aq. introd- € cd rto 1-ll passim; Val.do São Martinho de Cedote 

Dee Pr di Pe : M i pr introd.gral.ca.prin.; lin- Val. do Minho 2 todo (colegiada); 
Porto 11.17 E ANE A acellis, Santa Maria de: Évo a ca.prin.e ca.med.; 2 introd.;3.1 São Martinho de Salreu: Val. do Mi 

Entre Mihno e Lima: Val.do Minho i Machial, Santa Susana o U Pr. sê (arced.): Porto 7 introd. + Val. do Minho | 
trod.gral.ca.prin ea crio ida * —isboa 8 to S.Domingos do (most.): Braga 14 São Miguel de Sintra: Lisboa in 

à den aa ra, S.André de: Lisboa ; nd trod.gral.n.7 á 
Ervedal (igreja): Coimbes 2 4 MapanE VE, Mia oa Introd.gral.n.7 ca.med Braga 1.44; aee DF Drs Abd; São Pedro de Évora: É 
Esprital: Lisboa 13.1 gara Portugal: Bras : a Ora: Evora 5 pr. 

tg Cat Mégara: Braga 23 pr. 28.1 s: Guarda 1.30, 81; Lisboa 8 ca.fin.;9 São Pedro de Ruivães: Val.do Minho 1 in- 
td E pr.; Evora 1-8 passim; Maia: Braga 24 ca.fin.; Porto 11.5 c prin; 11.8; Porto 4 ca.med.e ca.fin.; trod.ca.med. 

o 7; 8 introd.; 11 introd. Mancelos (most.): B 56 d 17.48; Val.do Minho in- São Romão de Neiva (most.): 
Évora-Monte, S.Pedro de: Evora 5 raga 20 ca.pri PE A dá st.): Braga 24 
Extremadura: Guarda 1.81: sia po Marrocos: Porto 4introd, Sm rod.gral.passim; 1 introd.passim € Pr.; 2 ca.fin. 

ura: Guarda 1.81; Porto 11.48 rpÉaç o Lisboa 13.1 153 introd. pc nie de Coimbra (igreja): Coimbra 
A j eda: Lamego 1 introd. esa Bra a 26 introd. Ea 
eSuinicd foda eg Minho (rio): Braga 9.1: 14 ca f; ncia São Vicente de Fora de Lisboa (most.): 
ch e): Braga 22 introd. ca.med.; 28.15: Porto 11 ca.fin.; 24 Braga 26.3; Lisboa 11.30-33 
F esa Eis raga 28.42; Porto 11.48 Minho introd.gral cavrin 17; Valdo Randide: Lisboa 13.1 Seia (arced.): Coimbra 2.5 
E e Foda (arced.): Braga 22 introd. Miragaia, S.Pedro de: Rocio 11.2 Refoios (most.): Braga 8 ca.prin.; 20 Semide (most.): Coimbra 1 introd. 
Fo piora (most.): Braga 7 ca.med. Mire de Tibães (most 3: Braga e ca.prin. Sena, vid. Seia 
Ai KA a oa 2 introd. Mocharro de Obidos. S fole Li a Requiam: vid.Requião Silves: Braga 14 ca.med.; Lisboa 9 ca.fin.; 
ost.): Braga 20 ca.prin. trod ii ARDOR Requião (most.): Braga 7 ca.med. | 1 introd.; Porto 7 
: né À A .: 9.1; 13 pr.; 20 ca.prin.; Sintra, Santa Maria de (colegiada): Lisboa 
Godinhaços: Braga 13 ca.fin. Moinho do Vento: Val.do Minho 1 in- Roqnas Braga 8 Pr é e ci introd.gral. 
Griió. S.Salvad trod.ca.med 21 pr.; 24 pr.e ca.prin.; 26 pr.; ear 
Gualtar E: Miguel at ci 3; 6 Mondego (rio): Braga 28.15; Porto 11.17 introd.; Évora 3 ca-med.e cafn.; *ph> Ea dir pe epa 
1 De. e (most.): id a sá . . . int to (most.): Braga 20 ca.prin.; 24 ca.tim. 
ca.fin.; 20 ca.fin. Je Mraga IS pri Monte Ferreiro: Lisboa 13.1 : “e a a ng a Pa pra E qui 


Talinto: Lisboa 13.1 


Montemor-o-Novo, Santa Maria de Mace- 
Tarouca, S.Pedro (most.): Lamego 1 in- 


Guarda: Braga 28.42; Coimbra 1 introd.; lis: Évora 5 ca.prin 


? trod.gral.ca.prin.; 1 pr.; 2 pr. 
Guarda 1 passim; Porto 3 introd.; 11.48: Vá P P P 


Val.do Minho 2 introd. a ira nd trod. 7 
Guimarães: Braga 14 ca.prin. pt ha Nova de (most.): Braga 8 Salado (batalha do): Porto 4 introd. Tarouquela (most.): Lamego 1N- 
Guimarães, S.Domingos de (most.): Braga ca.prin.; vid.Évora 5 pr.; Porto 11.22, 59 Salamanca: Lisboa introd.gral.; 7 introd.; trod.gral.n.1; 1 introd. 
G 14 ca.fin. ii Nandi Porto 4 introd.; 11 introd. Telões: Braga 8 ca.fin. 

uimarães (coleg.): Braga 20 ca.prin.: 23 andim, vid. Landim Samgalhos (igreja): Coimbra 2.5 Tibães (most.): Braga 20 ca.prin. 

introd.; 26 introd. E Neiva: Braga 27 passim Sande (most.): Braga 7 ca.med.; 20 ca.prin. Toledo: Braga 4 came. 

à g | Santa Clara do Porto (most.): Porto 11.59 Toloens: vid. Telões | li in- 
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danha: Val.do Minho 2 introd. Oleiros: Braga 20 ca.fin. trod. , , 3 pr. 
Inglaterra: Braga 28.42; Porto 11.48 Oliveira (most.): Braga 7 ca.med.; 8 Santa Maria de Alvorge: Coimbra 2.1 Tours: Braga 1.22 42: Porto 11.48 
Daria ú ca.prin.; 20 ca.prin. Santa Maria de Azinhoso: Braga 28.50 Trancoso: Brasi a aga 7 ca.prin.; 20 
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seg Ra 20 ca.fin.; 24 ca.fin á Roo, Minho introd.gral.ca.med. PapEiago de Coimbra (igreja): Coimbra 2.5; a Fall E rod . Valdo Minho in- 
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jptadaerseic 1.22; Porto 8 introd. Palme (most.): Braga 20 ca.prin. Porto 8 introd. No; Lisboa 133.1. 
RP Braga 28.42; Porto 11. Ag Paris: Lisboa 2 introd.: Porto 11 introd. Santo Tirso (most.): Porto 11.5 Val de Go : Braga 20 ca.prin. E 
trod (rio): Val.do Minho ; Pedroso (most.): Porto 11.5 São Cristovão de Coimbra: Coimbra 2.5; Valdreu (Me no: Braga 22 introd.; 
o Ri : o Pendorada (most.): Lamego 1 introd.; Porto Ala | Valençã al Minho ds (igreja) 
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introd.; 7:8 introd ay mi POrto Jintrod.;4 Pombeiro (most.): Braga 7 ca.med.; É São É ao: Lisboa 13.1 Vauga (arcedo; a 
Longroiva: Lamego 1 al.do Minho 3introd. ca.prin.; Braga 20 ca.prin.; Lamego 2m São ha de Coimbra (igreja): Coimbra sl Vermoin: B 24 e gvoraSP- 4.4 
Lorvão (most.): Coi came p trod. O João de Mocharro (Óbidos): Lisboa 11 Viana, Santa Maria ão Minho 3 introd-: 
Louriçal, Santiago apela 1 introd.; Viseu | ema e: Guarda introd.gral.; 1.69, 84 Pio bio Viana do Castelo: Val. 
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Vila Boa do Bispo (most.): Porto 11.5 

Vila Nova, Santa Maria de: Évora 5 pr.; 
Porto 11.22 

Vila Nova (most.): Porto 11.22, 59 

Vila Nova de Muía (most.): Braga 8 
Cca.prin.; 20 ca.prin. 

Vila Real: Braga 28.50 

Vila Real, S.Dinis de: Braga 28.50 


Vilarinho (most ): B 
Vilela (most.): Porto 11.5. Safin. 


. 


Viseu: Braga 14 ca.fin.; Lis 


Porto 3 introd.; Viseu 1.2 es 9 cafin. 
im Es 


Viterbo: Val.do Minho ; 
Vouga, vid. a MTOd. gral.ca, prin 


Zimbral: Lisboa 13.1 


3. INDICE TEMATICO 


ij: Alusión à un pleito acerca del pa- 
dra 5 sobre la feligresía de —, Viseu 1 
Roms Los clérigos no serán abogados 
ni procuradores en juícios, Braga 28.12; 
Guarda 1.65; Lisboa 3.12; Porto 11.14; 
Val. do Minho 1.10. Los abogados y pro- 
curadores O escribanos de las iglesias y 
monasterios pueden recibir prestameras, 
Coimbra 3.5. Su arancel, Braga 3.2. Vid. 


Juícios. 

Abstinencia: Días de—, Braga 28.49; Porto 
11.60. Alimentos prohibidos, Braga 2.5: 
Los judíos y moros que viven entre cris- 
tianos no comerán came en los días de 
abstinencia y ayuno, Lisboa 11.12. Vid. 
Ayuno. 

Acuerdos: Alusión a un acuerdo entre elrey 
y el episcopado, Évora 2 additio 1. Con- 
venio del obispo con las autoridades civi- 
les y pueblo acerca del pago del diezmo 
del ganado, Évora 6. Alusión a algún 
convenio con la autoridad civil, Lisboa 
11.26. Vid. Contratos, Pactos. 

Adivinos, vid. Supersticiones. 

Administradores, vid. Mayordomos; de bie- 
Pa a rg vid. Bienes eclesiásticos 

mporales. 

“on, Lia 15 Lis dos e 
expulsados de las foltnreátas, Dea LIS. 
Vid. Concubinato, Pecadores públicos. 

Aiobiad vid, Consunguinidad. 

Af ; guinidad. 
orar, vid. Arrendamientos. 

Agoreros, vid. Supersticiones. 

Em Renovación del agua bendita cada 
Porto Ti a À od si, gi 24.18; 

e las Noliaas Drago 06 e di 
imentación: ; dial 
religiosos, Eeega DO VA o ás 

pmancebamiento, vid. Concubinato. 
e pmameçço at previo E pg 
Previa para senai tim B 126. a 

Angelus: Rezo del pisos enigri 

L.S1. — al anochecer, Guarda 


Anillos: | 
pre a Los clérigos no llevarán joyas, CO- 
vires ni anillos, Braga 28.7; Porto 11.8. 

Anivoo, estidos. 

Áce C vid. Funerales. 

* LUustodia, Braga 26.8. Quiénes pueden 


tocarla, Bra 
uarda LIL 26.8. Se usará en la misa, 


Aranceles: El de los abogados, Braga 3.2. El 
de escribanos, Braga 3.3. Para la publica 
ción de cartas, Braga 28.22; Lisboa 7.6; 
Porto 11.25. Para las cartas de cura, 
Braga 28.23. El de las velaciones, Val. do 
Minho 4.4. Para el que, siendo requerido, 
va desde una feligresía a otra para admi- 
nistrar sacramentos o hacer el ofício de 
sepultura, Braga 28.51. Alusión al de la 
Cancillería por testamentos, Braga 24 
ca.med. No se cobrarán derechos de se- 
llo por el libro de las constituciones sino- 
dales, Braga 26.61 y 26 ca.fin. Los sa- 
cramentos, misas y funerales se celebra- 
rán gratis, Lisboa 2.2, 9.10; 3.6-7; 11.14; 
pero se darán las ofrendas acostumbra- 
das, Lisboa 2.2, 10, 28; 11.6, 14; y se pa- 
gará al sacerdote que acude a otra feligre- 
sía para administrar sacramentos o para 
funerales, Braga 28.51; también se paga 
en las bendiciones nupciales, Val. do 
Minho 4.4; y por las Horas canónicas, 
Coimbra 3.4; Guarda 1.39; Lisboa 1 1.6. 

Archivos: Custodia de los inventarios de 
bienes de las iglesias, Braga 1.47; 28.39; 
Guarda 1.52-53; Porto 11.42. Custodia de 
las escrituras y traslados de testamentos 
en las iglesias, Coimbra 3-1; Guarda 


ia de documentos en 
1.52-53, 76. Custoda “ Évora 5 ca.fin. 


el archivo catedralicio, ES 

Custodia de documentos sinodales en el 
diocesano, Coimbra 2.4 
26 ca.fin. Devolución de las esenturas 
n del archivo, Guarda L q 


Porto 10 ca.meo. jd. x 
Armas: No las llevarán los clérigos ni los 
religiosos sin autorizac ão? pq, alo 
Braga da” apr 1.8. No llevarlas à 


as, Braga 
Rá quitarán à os clérigos» ca a 
No acompaiiarse de gent pesa 
Val. do Min 3. Vender preto 

e pobbno es cas eservado, 
ad | 1.31; 
damientos De beneficos, se pá 
10; 26 43; Coimbra 3.7, OU LH. 
aporiação E TR ba do Minho Lil 
RR bienes eclesiás 0 ali sda 

roduc E 
o 26.42 ca.fin dicionc, a 
de proceder nel 
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nes eclesiásticos, Braga 1.19, 31; 9.2, 6, 
10: 26.3, 43, 48-49; 28.17, 35, 55-56; 
Coimbra 3.6-7; Évora 2.5; Guarda 1.43, 
76-78; Lisboa 7.11, 13; 11.18; Porto 5.2; 
11.19-20; Val. do Minho 1.20. Los bienes 
eclesiásticos no se arrendarán a personas 
poderosas, Braga 26.43; 28.17; Coimbra 
3.7; Lisboa 7.11; Porto 11.20; ni a quie- 
nes tengan posesiones colindantes, Braga 
28.56; ni a judíos o moros, Braga 26.43. 
Subterfugios en los arrendamientos de 
bienes eclesiásticos, Guarda 1.76, 78. 
Usura so color de arrendamientos, Braga 
6.4. Los bienes de los monasterios no se 
arrendarán a concubinas o hijos de reli- 
giosos, Braga 9.10. Los religiosos no se- 
rán arrendatarios de benefícios ni de bie- 
nes eclesiásticos o laicos, Braga 1.31; 
9.10; 26.3 ca.med. Los renteros de los 
beneficios no están obligados a buscar los 
capellanes ni a reparar las iglesias, Braga 
26.48-49; 28.35; Guarda 1.43; Porto 
11.37; pero recibirán y agasajarán a los 
visitadores, Braga 28.16; Porto 11.18. 
Las rentas se pagarán por los tercios del 
ano, Braga 9.6. Los clérigos no arrenda- 
ran portazgos ni tributos reales ni merin- 
dades, Val. do Minho 1.9. Los cristianos 
no arrendarán casas a judíos o moros, 
Lisboa 11.12. Noticia de un arrenda- 
miento de bienes, Lisboa 13. Nueva es- 
timación de lo que se pagará al obispo, 
Braga 24 ca.med. Vid. Encorozamiento. 
Asilo: Derecho de asilo en iglesias y cemen- 
terios, y abusos, Braga 26.22-23: Lisboa 
7.14; Val. do Minho 1.15. Vid. Salva- 
guardias. 
Augurios, vid. Supersticiones. 
Ayuno: Días de y alimentos prohibidos, 
Braga 2.3; 26.58; 28.49; Guarda 1.23: 
Lisboa 2.8; 11.23-24; Porto 11.60: Val. do 


Minho 1.1, 30. Algunos días se introduje- 


ron por la costumbre, Braga 26.58. Hay 
excesivos días de ayuno, Guarda 1a: 
Val. do Minho 1.30. Los asistentes al sí- 
jp e jm pisa Lisboa 2 pr. E] pe- 
e guia, Porto 11 cateci | 
Abstinencia, Días Mislivos. PRP 


Báculo, vid. Mitra. 


Bailes: No se harán en misas nuevas, Braga 

26.33; ni en los funerales, Braga 26.52: ni 
en las vigilias nocturnas, Braga 26.26: 
28.48; Porto 11.55; ni en la procesión de 
Corpus, Braga 26.34, 53. No se celebra- 
rán en las iglesias Y cementerios, Guarda 
1.56-57; Lisboa 11.23. Los clérigos no 
Rua, amis 1.61; Lisboa 2.16. No se 

ara música de bai 

las iglesias, “peça ais 
Banquetes: No se celeb 
E de las i 


Rel Sig comidas den- 
S, Braga 26.22-23: 28.18: 
uarda 1.57; Porto | 1.21; pero la clerecía 
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puede tomar allí u 
1.57. No se darán 
tación o toma de 
cios, Braga 2.4. a 
comidas funerales, 
rigos a hacen ba 
zos y bodas de sus hi; 

Abusos de los visitadore; Praga 26.51, 

Los clérigos evitarán fo CEO 13, 

Braga 1.36. Las personas pod Fiaguez, 

cepto el rey y la familia real pise, ex. 

exigir comidas y hospedaje En dic 
ros e iglesias, Braga 2] pr pm 

Hospedar. Los cristianos no Comerá em 

Judíos, Braga 26.57. EI pecado d aa 
Porto 11 catecismo 8. é gula, 

Barba: Normas acerca de la bar 
llo y la tonsura de los Sb 
sos, Braga 1.36; 5.11; 6.1; 26.38: 87 
Lisboa 2.29; 7.23; 11.4-5; Porto 11.8: Val 
do Minho 1.6. dad) 

Barraganas, vid. Concubinato. 

Bautismo: Obligación de tener pila bautis- 
mal en las iglesias y su forma, Braga 2.1: 
Lisboa 7.25. Limpieza de la pila, Braga 
2.1. Custodia de la pila bautismal para 
evitar supersticiones, Lisboa 2.2. Habrá 
en cada iglesia el ritual del bautismo, 
Lisboa 2.10 ca.fin. Modo de administrar 
el bautismo, ritos y su significado, Braga 
2.1; Guarda 1.3. Administración cuida- 
dosa y según las fórmulas rituales, Braga 
2.1; 28.8; Guarda 1.3; Lisboa 2.2; Porto 
11.9; Val. do Minho 1.4. Los nifios seran 
bautizados antes de pasar ocho días de su 
nacimiento, Braga 26.30; 28.47; Guarda 
1.1-2: Porto 11.54; Val. do Minho 1.19. 
Modo de proceder con los infieles, judíos 
o moros que piden el bautismo, Guarda 
1.5: Lisboa 6.2. Se administrará en la 
iglesia y no en casas particulares, 7 
28.47; Guarda 1.3; Porto 11.54; Val. do 
Minho 3.5. Los nihios serán bautizados a 
la feligresía de sus padres, Guarda 1.1-é. 
Lo administrará el rector de la cio 
Braga 26.37; 28.47; Guarda 1.1-2; os 
11.54; pero autorizará a otros sacerco 
seculares para bautizar, Braga ? Lis- 
Guarda 1.1. Se administrará gratis, 
boa 2.2. En caso de necesidad, E 
bautizar cualquiera, Guarda 1.3; Por sda 
catecismo 14. Se ensehará a los e O 
forma de bautizar, Lisboa 2.2. e 
reservado bautizar a los propios o 
Lisboa 11.3. Número de padrinos irá 
drinas, Braga 2.1; 26.30; 28.47; a do 
1.4; Lisboa 2.2; Porto 11.54; ans à 

Minho 1.19; 4.5. Los religiosos A de 

den ser padrinos, Guarda 1.4. pero de 

los padrinos, Guarda 1.4. Obligad! 6.15 

usar los santos Oleos, Braga 2.1; | do 

16, 18; Guarda 1.3; Lisboa 2.2; Va sará 

Minho 4.2, vid. Oleos santos. Se ! 


Sesión de oe b 
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iz par administrarlo, Braga 


sobrepelão (122: Val. do Minho 4.7, 
8.19: 


de agrados, Sobrepellices. 
id. on Eacén fiestas en los bau- 
Los clérig” hijos, Braga 26.51. Los reli- 
umplirán lo ordenado por los as 
a Lisboa 11.32. Vid. Parentesco 
tadolt>» 


Navidad 


Belenes, VIC Ea bendición nupcial, vid. Ve- 


ndiciones: 
e a Cualidades, Braga RA A 31, 


Beneficia 8 32: Guarda 1.50; Porto IL 


9.10; 28.8. “Pinho 1.4. Conocimientos 
a Val dO eligación de adquirirlos y 


an . Ed . . 
sai vid. Ciencia. Sabrân decir o 
“ministrar los sacramentos y rezar tas 


28.8; Porto 11.9; Val. do 
Peti DA Necenidad de institución ca- 
a, Braga 1.13, 22; 26.45, 49; 28.10, 
23 46: Coimbra 2.3; Évora 2.5; sa 
31, 33.34; Lisboa 2.27; 7.24; 1.21; 


ligresía, Lisboa 7.25. Habrá un 
nal pis y determinado de rd 
ciados en cada iglesia, Braga 1.22; Lisboa 
2.27; 7.26. No pueden ser instituídos ni 
removidos por los religiosos, Coimbra 
2.3. No pueden conceder benefícios, 
Évora 2.5, cf. Braga 1.22. Presentación 
de títulos beneficiales en el sínodo, Val. 
do Minho 1 introd. No darán comidas en 
la toma de posesión de los benefícios, 
Braga 2.4. No están obligados a dar co- 
midas y hospedaje a personas poderosas 
y a sus caballerías, excepto al rey y à la 
familia real, Braga 21 pr., 1-2; Guarda 
1.70; Lisboa 7.16; 11.13; pero hospeda- 
rán a los canónigos y beneficiados de la 
catedral, Lisboa 7.8; y concederán pro- 
curaciones a los nuncios del papa y del 
obispo, Lisboa 7.8. Concesión de un sub- 
sidio al obispo para pagar sus deudas, 
Braga 7; 8; 20; 24; Porto 6. Residirán en 
los beneficios, Braga 1.10, 21; 6.2; 9.1-3, 
5-7; 13.1; 26 pr., 1, 45, 49; 28.15-16, 35, 
52; Guarda 1.27, 30-32, 38, 41-42; Lisboa 
7.21; 11.6, 8-9; 13; Porto 11.5, 17-18, 37; 
Val. do Minho 1.22. Residirán cerca de 
las feligresías, Braga 28.52. Obligación 
especial de residir en los benefícios du- 
rante la Cuaresma y en días festivos, 
Guarda 1.27, 41-42; Lisboa 11.9. Dejarán 
Sustitutos en las ausencias, vid. Excusa- 
dores. Sus vacaciones, Évora 5 ca.med.; 
Guarda 1.40; Lisboa 11.6, 8. Tendrán un 
Solo beneficio, Braga 1.9, 22; 9.3-5; 
Guarda 1.27; Lisboa 2.30. Cómo residi- 
rân los que tienen benefícios en distintas 
iglesias, Guarda 1.37. Derechos y obliga- 
clones de los dispensados de residencia, 
Juarda 1.32. Cuánto cobrarán los que 
tienen dos benefícios, Guarda 1.37. Sólo 
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cobrarán si residen, Braga 1.21; 6.2: 9.6. 
Antes de recibir los frutos del benefício, 
darán fianzas de servirlo, Guarda 1.38, 
43. Cuánto pierden los que no asisten a 
alguna Hora en el coro, Guarda 1.39, vid. 
Oficio divino. Dejarán excusadores en las 
iglesias cuando van al sínodo, Lisboa 
7.17; 11.1, vid. Sínodo. Obligación de re- 
cibir los órdenes que requieren los bene- 
ficios, Braga 1.11-12; 5.6; 28.21; Porto 
11.24. Los beneficiados, y no los renteros 
del benefício, son los encargados de la 
cura de almas, de buscar capellanes, de 
reparar las iglesias y de pagar sus propias 
deudas, Braga 26.48-49; 28.15, 35; 
Guarda 1.43; Porto 11.37. Repararán las 
iglesias, Porto 11.17. Tendrán bien co- 
rregidos los libros litúrgicos, Lisboa 2.31. 
Tendrán cuidado especial de los feligre- 
ses enfermos, Braga 26.31; 28.26, 51; 
Guarda 1.14-15; Lisboa 2.10; Porto 11.29, 
vid. Enfermos. Celebrarán misa algunas 
veces en el afio, Braga 28.21; Lisboa 7.1, 
vid. Lisboa 9 rn | as 858 
4n misa para los feligreses en tos di 
aa aba 9.3; 13.2; 28.52, Coimbra 
3.2-3: Guarda 1.27, 41; Lisboa 12, vid. 
Lisboa 9 ca.med.; Val. do Minho 1.27; 
4.6. Celebrarán misas durante la semana 
en las feligresías, Braga 28.52; pra 
3.2: Guarda 1.47, $1, 91; Val. do Min 
4.6. Los obligados à celebrar la misa 
Eai atedralícios, 
Cneu me, No a 
isboa 7.1, vid. Lisboa 7 <a. 
it feligreses extranos der 
de días festivos, Guarda 1.20; Lis . 


Los que celebran estando excomien O 
o suspensos, Val. do Minho à ur 
sión de sacerdotes extratos» dé na 
misa o administrar canas a E 
Misa, Sacramentos. Obligaci aipria 
de administrar el bautismo à s gi 
aê Guarda 1.2, vid. oiro pci 
ão, por nos, 
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dias, Porto 11.57, cf. Braga 28.57. Sólo 
darán fianzas sobre sus bienes patrimo- 
niales, Lisboa 7.12. Obligación de tener 
sobrepelliz y de usarla, vid. Sobrepellices. 
Los hijos ilegítimos de sacerdotes no se- 
rán beneficiados en las iglesias de sus pa- 
dres, Guarda 1.50, cf. Braga 1.7. Asisti- 
rán a la confección de los testamentos de 
sus feligreses, Lisboa 2.12; 4.2. Custo- 
diarán los traslados de testamentos y 
procurarán el cumplimiento de las man- 
das, Coimbra 3.1; Guarda 1.90-91, 94. 
Los bienes del benefício a la muerte del 
beneficiado, Braga 1.47; 28.27, 30; Évora 
5; Guarda 1.89; Lisboa 2.20; 5.1-2; 11.17; 
Porto 2; 8; 11.32. Bienes de los que pue- 
den testar los beneficiados, Braga 1.47; 
28.27, 30; Évora 5; Guarda 1.89; Lisboa 
LAZ, 20; SaleZ; 11,07: Porto 2; 11,32. 
Fundarán aniversarios por sus almas en 
sus iglesias, Évora 5; Lisboa 5.2. En to- 
das las iglesias se celebrarán sus funera- 
les, Lisboa 6.1. Vid. Beneficios, Clérigos 
Catequesis. 
Beneficios: Se conceden por los ofici 
Braga 6.2: 28.21, 35: Lisboa 11.6: Porte 
11.24, 37. Necesidad de colación canó- 
nica, Braga 1.3, 22; 26.45, 49; 28.10, 23 
46; Coimbra 2.3; Évora 2.5; Guarda 1.31, 
33-34; Lisboa 2.27; 7.24; 11.21; Porto 
11.12, 26, 53. Los que pueden conceder 
los rectores de las iglesias, Braga 1.22, cf 
paço Coimbra 2.3. Serán suficien- 
el sustento del benefici is- 
boa 7.3. Sólo pueden ei pe dé 
gos, Braga 1.3. Los que los ocupan sin 
título o con fraude, Braga 28.46: Porto 
11.53, 57; Val. do Minho 1.17; 3.3. No los 
poseerán los hijos ilegítimos de clérigos 
Braga 1.7, cf. Guarda 1.50. No los posee- 
rán ni arrendarán los religiosos, Bra 
1.31;9.10; Guarda 1.29: Lisboa 11.31 43, 
Los benefícios curados se conceden 
perpetuidad, Coimbra 2.3. Ciencia re o 
rida en los aspirantes a poseer pr 
Y examen previo, vid. Ciencia. Obli à 
ción de residir en los benefícios, vid Re. 
sidencia. Los beneficios y sus biene a 
E pente, Braga 1.20, 22. Prohibición 
Quaniá 27 Lishoo “30. Cu dad 
dba ue e dos benefícios Seia 
-37. Manera de repartir los fr 
beneficio entre “5 ea 
llanes, Lisboa 116 Los Lied pda cia. 
les, vid. Bienes eclesiásticos eo 
Arrendamiento de benefici ago 
Arrendamientos. Encorozamiente E ya 
28.38; Guarda 1.35; Porto 11.41 1.8 
comendados, Lisboa 7.24; 11.2] Es Pej 
FE de imponerles pensiones, na 
1.22: 4; 5.7.8; Coimbra 3.5; Lisboa 2.13; 
«3. Prohibición de pactos para set 
conseguir 


Blasfemia: Alusión a su frecuencia, 


beneficios, Bra 
: , ga 1.23, 44; 
Lisboa 2.18; Val. do Minho Ls 3.910, 
ecteicad Pa is en las leo '6. E] 
eterminado, Lisboy “8 Será 
o 2.27 y Braga 1.22. Objjç 2S» cf 
elimitar las feligresías, Bra ESIÓN de 


Lisboa 4.3; 7.18-19; 8 ca fin E? 28.39; 


Porto 11.42. Las cau a 
tán reservadas al Do, ur e 
Faiaa al obispo parte de e tri 

os benefícios, Braga 7; 8: 20: 24: pos de 
Los bienes del benefício a la m Aro, 
beneficiado, Braga 1.47; 28.27 30.8 dei 
S; Guarda 1.89; Lisboa 2.20: 51. Evora 
Porto 2; 8; 11.32. Vid. Beneficiiç 117 
sias, Bienes eclesiásticos tem 
dencia, Arrendamientos 
sentación. 


porales, Resi. 


Bienes eclesiásticos temporales: Estado d 
e 


abandono, Braga 9.1-2:; 
camed.; 26 pr. 1, 42. Obligaçonei U 
todiarlos y repararlos, Braga 26 42: R.1% 
, 42; 28.15 
ca.fin.; Porto 11.17 ca.fin. Obligación d 
hacerlos productivos, Braga 26.42 ca.fi l 
Obligación de inventariarlos detallada: 
mente, Braga 1.47; 26.12-13, 42: 28.39, 
56; Guarda 1.52; Lamego 2 cafin.: Lis- 
boa A de 13 ca.fin.; Porto 11.42. Alusión 
a inventarios, Lamego 2 ca.fin.; Lisboa 
13 ca.fin. Los administradores de—, 
Guarda 1.36-39, 43. Los beneficiados no 
repartirán entre ellos los bienes de las 
iglesias o monasterios, Braga 1.20. No se 
alimentarán con ellos los hijos de cléri- 
gos, Braga 26.51. Usurpación y ocupa- 
ción injusta, Braga 1.45-46; 5.1-3; 21 pr., 
1-2; 26.42; 28.27, 37, 45-46; Évora 2.23; 
2 additio 2; 4 ca.prin.; Guarda 1.70, 74; 
Lisboa 3.1, 8; 7.16, 18-19; 11.13, 19; 
Porto 8; 11.39, 52-53; Val. do Minho 
1.15-17, 26; 3.3. Condiciones para arren- 
darlos, venderlos, pignorarlos, permutar- 
los o donarlos, Braga 1.18-20, 31; 6.6, 
9.2, 6, 10; 26.3, 43, 48-49; 28.17, 35-36, 
45, 51, 55-56; Coimbra 3.6-7; Évora 2.5; 
Guarda 1.43, 54, 70, 76-79; Lisboa 2.13; 
17; 3.1: 7.7, 11-13; Porto 11.15, 18; 1% 
Porto 5.2: 8: 11.19-20, 38, 52; Val. do 
Minho 1.20, 25, vid. Arrendamientos- 
Los bienes de los benefícios à | 
de los beneficiados, Braga 1.47; £50: 
30; Évora 5; Guarda 1.89; Lisboa nid. 
$.1-2; 11.17; Porto 2; 8; 11.32. Vide 
Arrendamientos, Diezmos, 
sagrados, Pignorar, Contribuciones- 


Bigamia: Prohibición y penas, Lisboa 7.15: 


Vid. Concubinato. 


1.63. Modo de proceder con los o 
mos, Braga 26.46. Es caso resero 
Braga 28.25; Lisboa 11.3; Porto 11.28: 


Bodas, vid. Matrimonio. 
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os clérigos ja evitarán, Braga 


acherd E 52. Vid. Banquetes. | 
“136 go Braga” e redicinas en días festi- 
A Los cristianos no ad- 
|; de judíos, Lis- 


: 23 ca.fin. : 
a 11. gficio divino, Libros. 


Breviarios rsticiones. 
a las denis 
ias. Mención 
41, vid. Indulgencias. 

Tá pontifícia prohibiendo dar 
a idas a personas podero- 
asterios € iglesias, Braga 21 
Lectura de bulas pontificias en el 


pro + 3.2: Porto 3; 6. Vid. Car- 


sínodo, Lisboa 
tas. 


Caballerías: 
las proporci 


el Viático à las al Li 
e llevar los visitadores de 


den ad 
me pod py raga 1.33. Los religiosos no 


las iglesias, B 
llevarán ornatos en las monturas, Braga 


1.30, 36. Vid. Ganado. 
bello, vid. Barba. 
persa lata, Guarda 1.94; Lis- 


Cálices: Serán de p 
boa 2.28. Limpieza y ornato, Braga 1.40; 


Lisboa 2.4. Obligación de inventariarlos, 
Braga 26.12-13; Guarda 1.52. Habrá cajas 
o bolsas para guardarlos, Braga 26.8, 29. 
Quiénes pueden tocarlos, Braga 26.8, 13, 
s9. Prohibición de venderlos o pignorar- 
los, Braga 1.18; 28.36; Guarda 1.79; Lis- 
boa 7.7: 11.15; Porto 11.38; Val. do 
Minho 1.25. No los harán ni repararán los 
judíos o moros, Braga 26.59. Uno de 
plata pagará quien pide ser enterrado en 
las iglesias, Guarda 1.94. 
Calumnia, vid. Injurias. 
Calzado: El de clérigos y religiosos, vid. 
Vestidos. 
Campanas: Tanerlas para la misa y el Oficio 
divino, Braga 26.4; Guarda 1.47, 51. Cos- 
tumbre de taner a la consagración en la 
misa, Braga 26.54. Tanerlas al anochecer 
para el Angelus, Guarda 1.51. Tanerlas 
egg llegan los visitadores, Braga 
8.16; Porto 11.18. No se tafierán en las 
a nocturnas, Braga 26.26; 28.48; 
da 11.55. Una campanilla irá con el 
a ático, Braga 1.40; 26.9; Guarda 1.10. 
Eee vid. Beneficiados, Religiosos, 
bi edral, Residencia, Vacaciones, Hospe- 
Cc ar, Funerales. 
na El que conocerán los clérigos y los 
Pçs vid. Ciencia. Canto del Ofi- 
divs Vino y de la misa, vid. Misa, Oficio 
Infesta No cantar cosas profanas en las 
Eesias, Braga 26.10, 14. Prohibición de 
at et en misas nuevas, Braga 26.33; 
dra Braga 26.52; y en la cele- 

sias B: de vigilias nocturnas en las igle- 
às, Braga 26.14, 26; 28.48; Porto 11.55. 
id. Bailes, ; 


Los rectores de las iglesias se 
onarán a los clérigos para le- 
deas, Lisboa 7.27. 


Capellanes: Cómo y cuándo cesarán, Braga 


28.29; Porto 11.31. Sólo cobrarán si resi- 
den, Braga 1.21.; 6.2; Lisboa 11.6. Vid. 
Excusadores, Beneficiados. 

Capillas, vid. Ermitas, Iglesias. 

Cárcel: La habrá en los monasterios y cómo 
será, Braga 9.11. 

Carnicerías: Prohibición de expender carne 
y matar reses en días festivos, Braga 
26.55: Guarda 1.24; Lisboa 11.23 ca.fin. 
Los cristianos no irán a las de judíos. 
Braga 26.57. Vid. Tiendas. 

Cartas: Obligados a publicar las episcopales 
de excomunión o las de citación, y aran- 
cel para la publicación, Braga 28.22; Lis- 
boa 7.6; Porto 11.25. Las cartas de cura, 
Braga 26.45, 49; 28.23, 34; Porto 11.26, 
36. Arancel de los escribanos, Braga 3.3. 
Es caso reservado falsificarlas, Lisboa 
11.3, cf. Braga 26.41. Vid. Bulas, Juegos, 
Supersticiones. 

Casos reservados: Listas de—, Braga 28.25; 
Guarda 1.28; Lisboa 2.7 ca.med.; 11.3; 
Porto 11.28. Obligación de conocerlos, 
Lisboa 11.2; Val. do Minho 3.7; 4.8; y te- 
ner una lista con ellos, Val. do Minho 3.7; 


4.8. Absolución de los casos reservados, 


Braga 24 ca.med.; 26.36; 28.20; Guarda 


; o 11.23; su absolución en peli- 
E e pie Braga 26.36. Fórmula de 
absolución, Porto 11 catecismo 20. Fun- 
ciones reservadas al obispo, Lisboa 2). 
Causas reservadas al obispo, Guarda 
1.69. Vid. Excomunión. 


Castelo de Vide: El diezmero de—, Guarda 
] 


i vid Catequesis. 
na Los canóniges y beneficiados de 
la— serán hospedados por los roetoaeas e 
las iglesias, Lisboa 7.8. Los am 
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cepto en algunos casos, mê A i Ee 
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o. 35; 28.28, 34; Gu rda . cate- 


ds | doctrina cri 
umanos de la irioo 
tda iglesias. Braga 28.34; Po 


482 Indice temático 


Caza: Está prohibida a clérigos y religiosos, 


sitan autorizació 
. n . 
salvo en raras ocasiones, Braga 26.39. para ir 


nes o a estudi If à Peregrina: 
Los religiosos no criarán en sus monaste- Minho 1.24. premia a 1.17; Va 
rios perros ni aves de cetrería para per- cesis a otra, Lisboa 3 Spa san de Una dió, 
sonas poderosas, Braga 21.2. extranios a celebrar vid Pa Admisión de 
Cementerios: Habrá cementerio en cada pa- tos. Tendrán breviario propio = tamen. 
rroquia, Lisboa 7.25. No se celebrarán en rio de la doctrina crtétiao E Y el suma. 
ellos juicios ni corridas de toros ni asun- Porto 11.36. Tendrá is Braga 28.34. 
a ; ndran sobrepel| 2% 
tos seculares, Guarda 1.73; Lisboa 2.28. la usarán en las funciones Pelhiz propia 
Vid. Asilo, Iglesias, Sepultura, Robos. Sobrepellices. Conocimicn tas, vid, 
Censuras, vid. Entredicho, Excomunión, a los clérigos y obligación E Nécesarios 
Penas. vid. Ciencia. Conocerán “= adquirirlos, 
Ciencia: Conocimientos necesarios para la nes sinodales y se reunirán EOnstitucio 
ordenación o para poseer beneficios, las, Braga 26.62, vid. Std, reg 
obligación de adquirirlos y examen pre- acerca de la barba, el cabello y | Normas 
vio. Braga 1.1-2, 4; 2.5; 26.27, 62; 28.8, Braga 1.36; 5.11; 6.1; 26.38; 38.7. [ond 
32, 34; Évora 8; Guarda 1.46; Lisboa 3.4; 2.29; 7.23; 11.4:5; Porto 11.8: Val o 
11.2: Porto 11.9, 34, 36; Val. do Minho Minho 1.6. Los casados llevarán e E 
1.4: 3.7; 4.8. Término senialado para ad- y hábito clerical, Lisboa 11.4-5, Noris 
quirir esos conocimientos, Évora 8. Los acerca de sus vestidos y calzado, Braga 
clérigos y beneficiados sabrán música y 1.30, 36-37; 5.11; 6.1; 9.12; 26.2.3 3. 
canto, Braga 1.4; 26.27; Guarda 1.46. 28.5, 7, 54; Lisboa 2.16, 21, 29;3.9:7.23; 
Obligación de conocer los casos reserva- 11.5, 30, 32; Porto 11.6, 8; Val. do Misko 
dos, Lisboa 11.2: Val. do Minho 3.7; 4.8; 1.6; 3.8. No llevarán joyas, collares ni 
y las constituciones sinodales, Braga anillos, Braga 28.7; Porto 11.8. Qué som- 
26.62; Porto 11.44, vid. Sínodo. Los reli- breros podrán usar, Braga 28.7; Porto 
giosos conocerán su regla, Braga 9.14; 11.8. No serán emplazados ni responde- 
26.3 ca.fin.; 28.3; Porto 11.3. Edad para rán ante jueces laicos, Braga 1.24-25, 32, 
que los clérigos y beneficiados hayan de 43; 5.1; 26.50; 28.33, 44-45, 57; Évora 
estudiar, Braga 1.1; 2.5; 26.27; Évora 8 2.4; 4 ca.prin.; Guarda 1.70, 72; Lisboa 
ca.fin.; Guarda 1.46. Es necesaria autori- 3.1-2; 4.1; 11.13; Porto 11.35, 51-52, 57; 
zación para ir a estudio, Braga 1.17; Val. Val. do Minho 1.28. Están exentos de 
do Minho 1.24. Dispensa de residencia en contribuciones y de otros tributos gi 
los benefícios para ir a estudiar, Braga puestos por laicos, Évora 2 adáitio à. 
1.2; 2.5; 6.2; Lisboa 7.21; 11.6. Se pue- Quienes presenten querelia judicial rd 
den conceder pensiones a los clérigos tra clérigos, darán fianzas, Braga 2º o 
pobres que deseen estudiar, Braga 1.22. Guarda 1.71; Porto 11.35. No sen 
Los monaguillos no aprenderán a leer por ofícios laicos, Braga 1.36. No tags a 
los libros de las iglésias y sus padres les curadores ni abogados en Julião. Porto 
buscarán libros, Braga 26.7. Ensenianza 28.12: Guarda 1.65; Lisboa 3.1 rán es- 
de la doctrina cristiana, vid. Catequesis. 11.14: Val. do Minho 1.10. No é dic- 
Cíngulos, vid. Anillos, Vestidos. cribanos o notarios, Braga ot. ) 38. 
Clausura: Los religiosos vivirán en la clau- tarán sentencias de muerte, doa 9.12; 
sura, Braga 9.10; 26.3 ca.med.; 28.6; Lis- No llevarán armas, Braga 1.3 Val. do 
boa 11.10; Porto 11.7, 59; Val. do Minho 26.3, 50, 52; 28.7; Porto 11.8; “ac se. 
1.21. Los laicos no entrarán en la clau- Minho 1.8. No irán de caza sino ge va- 
sura de los religiosos, pero los médicos ces, Braga 26.39, cf. Braga 21.— 


e ajenas, 
pueden visitar a los enfermos en la clau- garán por las calles O por las casas à? 


sura, Porto 11.59. Vid. Religiosos. Lisboa 2.16. Su vida disoluta, aÃ no 
Clérigos: Por la tonsura se ingresa en el cle- pr., 1, 51-52. Los que alegan O 3: 11.10. 
ricato, Braga 1.3; Lisboa 3.3. Merecen recibidas, Braga 26.40; Lisboa no están 


reverencia, Lisboa 7.16. Cualidades Juegos y espectáculos que 1€5 161: 
Porto 11.34. Practicarán la hospitalidad, prohibidos, Braga 1.36; art era 
Braga 1.22, 27, vid. Hospedar. Se confe- Lisboa 2.16, 19, vid. Juegos. ij median- 
saran y comulgarán varias veces en el 


f toros, Guarda 1.61. No serán 9 ada 
ritÃ posa elegir confesor, Braga 9.13; E 1.36. No danzarán, Eid 
7 0. Too 28.20; Guarda 1.9; Lisboa 1.61, vid. Bailes. No irán à da 1.36; 
E 1.20; Porto 11.23, vid. Confesión, salvo yendo de camino, evitará Ja 
ea et Se enviará una lista al obispo Guarda 1.62; Lisboa 2.16. a 26.5 » 
“id 28. DR tam o no comulgan, embriaguez, Braga 1.36, dr pusos» 
page pe 1.9; Porto 11.23. No Comportamiento en funerales, ga 


a diócesis sin licencia, 


Braga 1.16; 28.9; Porto 5.3; 11.11. Nece- 


Braga 26.52. Los concubinarios. [3-14; 
1.5-8: 9.8, 10; 23.1; 26.51, 60: 28. 
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- 11.23-24; Porto comulgar, Braga 16.31. Inventario anual 
Guarda 1.67; Lisbon ni 1.12; 4.9. No de los feligreses que no comulgan, Braga 
[1.15-16; Val. à los SUYOS ilegítimos, 26.31; 28.24; Porto 11.27. Muchos no 
jjamarán hi eae hijos ilegítimos no vIvI= quieren comulgar, Braga 28.26; Porto 
g 26.51. Braga 1.28; 26.51; Lis- 11.29; modo de proceder con los que no 
rán en su los. No serán negocian- quieren comulgar, vid. Pecadores públi- 
boa 2.19, e 11: Guarda 1.65; Porto cos. Los clérigos y religiosos comulgarán 
tes, Bragà Minho 1.9. No arrendarán varias veces en el anjo, Braga 9.13; 28.20, 
11.13; Val. do tros tributos, Val. do Porto 11.23. Inventario de los clérigos 
portazgos nt parte fiadores de judíos O que comulgan, Braga 28.20; Porto 11.23. 
inho 1.9. No & boa 2.17, vid. Judíos. La comunión de enfermos, vid. Viático. 
prestamistas» Lis clérigos, Braga 1.42; Concilios: Alusión a uno de Lisboa, Guarda 
Los que 1m da 171: Lisboa 7.16; 1.80 ca.prin. (2), 890). Re 
4.5 6.5; 28.3046 Val. do Minho 3.3. Los Concubinato: De clérigos y religiosos, 
porto 11.10, 3 al do ros clérigos o à Braga 1.5-8; 9.8, 10; 23.1; 26.51, 60 
clérigos que a 5: Lisboa 7.5; Porto 28.13-14; Guarda 1.67; Lisboa 2.19; 
jaicos; raga Min no 15. Herirlos es 11.23-24; Porto 11.15-16; Val. do Minho 
11.10; Val. da Guarda 1.28. A quiénes 1.12; 4.9. Los clérigos que se jactan de 
caso reservado, alvaguardias, Porto sus hijos, Braga 26.51. Penas contra io 
se pueden otorgar à Lisboa 11.27. concubinas de clérigos, Braga 1.6; as 
11.57, cf. Braga nda Braga 1.45- concubinas no heredarán los bienes de 
Los que usurpan EE 42: 28.27, 37, clérigos, Braga 1.8. Los bienes de 
46; 5.1-3; 21 PF. E "ditio 2. A ca.prin.; monasterios no se arrendarân à A 
45-46; Évora RE boa 3 1. 8: 7.16, 18- nas o a hijos de religiosos, Braga ao 
Guarda 1.74, ps à 8: 11 39. 52-53; Val. concubinato de casados, rr Porto 
19; 11.13, 19; Porto ' uid “cos NO Guarda 1.68; Lisboa 11.23-24; 
do Minho 1.15-17, 26; 3.3. Los laico 


los concu- 

rán sus bienes, Guarda 1.70. No 11.46. Modo de 6 28,22 ab 

Penoan e] amparo de aicos poderosos. Ms Tg concubiato público es caso 

Braga 1.63; 28-14 cada O 8; seriado, Braga 2525. Vil MAMA Hi 
isboa 3.2; 4.1; . am 2a 


; de laicos, jos. los con- 
Ea O in Val. do Minho Confesión: Hocas arraia dê las 
RENO tendrán en sus casas a hijos de fesores, ee los pecados, Porto 1 
laico : ser para instruirlos, Braga circunstancias “e - tro, Porto catecismo 
prai A ca ia Val. do Minho 3.4, catecismo Il. sia à sneos en las igle- 
vid. Hijos. No están obligados a hospedar a ecesidad de Laio 
laicos, Braga 21 pr., 1-2; Guarda 1.70; souanddiaa iones, Braga <b- 
Lisboa 7.16: 11.13, vid. Hospedar. Bienes a E -9, 34; Lisboa o 
de los que pueden testar, a di 11.21: Porto 11.26. Los pe a 
89; Lis sas a 
282,80, Évora 5: Guarda Piso Los dicción pueden sor 5525, Clau 
sin cura no administrarán los sacramen- gunos ia ne licencias para absolver 
tos, Val. do Minho 1.23. Vid. Benefícia- acerd qm peligro de muerte. Brafo 
dos, Beneficios, Fuero, Orden, Ciencia. Ud La confesión anual ie Guarda 
Coimbra: Los religiosos de Sta. Cruz de—, tiano, Braga 26.31, sa in, 7.20; 11.9 
Coimbra 2.1-5. 1.7, 14, 41; Lisboa 2. k: al, do Minho 
Colectas, vid. Limosnas, Indulgencias. n. 13: Porto 11.23, &* fesarán dos 
, 20 dd es 9 
Collares, vid. Anillos. 1.19. Los feligres Minho 1.1 
afio 


Comercio, vid. Tiendas, Negociación, 
Usura, Moneda. 


Comidas, vid. Banquetes, Alimentación, 28.24; Gu da 1. ce confesarán varias 
Carnicerías, Ayuno. os y los religioso 13; 24 came A 

Compadrazgo, Compadre y Compaternt- Des en el ré 0 o 
dad, vid. Parentesco espiritual. 28.20; Guardo confesarán lo AA 

Comunión: Administración cuidadosa, Val. Porto 11.23. de a 4 26, 51; | 
do Minho 1.4. Uso de sobrepelliz para Braga 26:31, * porto 11.2 e Esq 
administrarla, Braga 28.19; Porto 11.22. 1.14; Lisboa E” ge absolver à Sê 
His Sobrepellices. La na paaal à quier saco ligro d rien Braga 
odo cristiano, 26.31, 26.04, +» os se CO : 10 
Guarda FEM Lisboa 13; Porto 26 36. o 1 1.26, 29. an. 
11.23, 27; Val. do Minho 1.19. Edad para 28.23, 26; feligreses que nº 
la comunión, Braga 26.31; 28.24; Guarda anual de los 


1.7; Porto 11.27. Discreción para poder 
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Braga 26.31, 37; 28.24; Guarda 1.7, 9; 
Porto 11.27; inventario de los clérigos 
que se confiesan, Braga 28.20; Guarda 
1.9; Porto 11.23. Modo de proceder con 
los que no quieren confesar, vid. Pecado- 
res públicos. Los adultos se confesarán 
antes de recibir la confirmación, Lisboa 
2.3. Los sacerdotes que celebran misa se 
confesarán cada mes, Guarda 1.9; antes 
de celebrar misa se confesará el que esté 
en pecado mortal, Braga 26.6. Los cléri- 
gos pueden elegir confesor, Braga 24 
ca.med.; 28.20; Guarda 1.9; Porto 11.23. 
Autorización para que los feligreses pue- 
dan confesarse con sacerdote distinto de 
su rector, Braga 26.37; Guarda 1.8, cf. 
Lisboa 4.2. los casos reservados, obliga- 
ción de conocerlos y absolución de ellos, 
Braga 24 ca.med.; 26.36; 28.20, 25; 
Guarda 1.7, 9, 28; Lisboa 2.7 ca.med.; 
11.2-3; Porto 11.28; 11 catecismo 20; Val. 
do Minho 3.7; 4.8, vid. Casos reservados. 
Lugar para la confesión y obligación del 
sigilo, Lisboa 2.7. Uso de sobrepelliz 
para oír confesiones, Braga 28.19; Porto 
11.22; Val. do Minho 4.7. 


Confirmación: Ministro, Guarda 1.6; Lis- 
boa 2.3; Porto 11 catecismo 14. Obliga- 
ción de recibirla y efectos, Braga 28.47: 
Guarda 1.6; Lisboa 2.3; Porto 11.54; Val. 
do Minho 1.19. Edad para recibirla, 
Braga 28.47; Guarda 1.6; Porto 11.54; 
Val. do Minho 1.19. Edad y cualidades de 
los padrinos, Guarda 1.6. Los adultos se 
confesarán antes de la confirmación, 
Lisboa 2.3. No es reiterable, Guarda 1.6. 

Consanguinidad: Impedimento matrimonial 
de— y de afinidad, Braga 1.14; Lisboa 
2.9; Val. do Minho 1.29. 


Constituciones: Ruego de que la autoridad 
civil haga cumplir algunas, Lisboa 11.26. 
Los clérigos no están sujetos a las pro- 
mulgadas por laicos, Évora 2 additio 1, 
vid. Evora 2.2-3; 4. El sínodo no deroga 
las constituciones y costumbres capitula- 
res, Lisboa 7.28. Las constituciones si- 
nodales, vid. Sínodo. 

Contratos: No se harán con judíos, Braga 
6.6. Usura so color de diversos contra- 
tos, Braga 6.4. No los derogan las consti- 
tuciones sinodales, Braga 26.63. Mención 
de una composición sobre diezmos entre 
el obispo y religiosos, Coimbra 2.4. Vid. 


Acuerdos, Pactos, Arrendamientos, 
Usura. 


Contribuciones: Concesión de subsídios al 
obispo para pagar sus deudas, Braga 7; 8; 
20; 24; Porto 6. Cuánto legarán a las igle- 
sias los que fallecen ab intestato, Lisboa 
2.12; 4.2, vid. Testamentos. Los clérigos 
estan exentos de las impuestas por laicos, 
Evora 2 additio 1. 


Convenios, vid Acuer 
, . d 
tos, Arrendamientos. é Contratos, Pac. 
“o não o Pd entrarán en el 
3; Guard e 
vino. E A, Oficio 

Corona: La corona clerical, vi 

Coroza, vid. Encorozamiento Dara, 

Corpus Christi: Modo de hacer la proces: : 
y abusos à evitar, Braga 26 4 aa sión 
28.54. Vid. Lámpara, Eucaristig 2 53; 
nión, Viático, Dias festivos. * Comu. 

Crisma, vid. Oleos santos. 

Cruces, vid. Ornamentos 
rios. 

Cuaresma: Obligación especi idi 
las iglesias durante ja, Guardo ii er 
Lisboa 1 1.9. Durante ella, los rectores de 
las iglesias no serán citados a Juício 
Guarda 1.42. Vid. Abstinencia, Ayuno 

Cuestores, vid. Limosnas. 


Sagrados, Inventa. 


Dados, vid. Juegos. 

Danzas, vid. Bailes. 

Decretales: Alusión a la compilación de 
Gregorio IX, Lisboa 3.2. Vid. Bulas. 

Delitos: Las causas criminales están reser- 
vadas al obispo, Guarda 1.69. Los asis- 
tentes al sínodo no serán molestados por 
delitos y deudas, Lisboa 11.27, cf. Braga 
28.57 y Porto 11.57. Vid. Asilo, Fuero, 
Salvaguardias, Casos reservados, Pecado- 
res públicos, Penas, Bigamia, Blasfemia, 
Concubinato, Homicidio, Incendiarios, In- 
jurias, Robos, Supersticiones, Usura. | 

Derecho, vid. Ley. Derecho procesal, vid. 
Juícios, Fuero. 

Descanso festivo, vid. Días festivos. 

Deudas: Los que asisten al sínodo no seran 
molestados por sus deudas, Lisboa 11.27. 
Los beneficiados y no los renteros del 
benefício pagarán sus propias deudas, 
Braga 26.48. Contribución para Sa. 
deudas del obispo, Braga 7; 8; 20, 
Porto 6. Vid. Entredicho, Pignorar. » 

Diáconos: No llevarán el Viático a los € 
fermos, Lisboa 2.4. 

Días aciagos, vid. Supersticiones. 

Días festivos: Su finalidad, Braga RIO 
demasiados, Guarda 1.23; Val. do 6.3 
1.30. Listas de—, Braga 2.6-7; 13.2; 29 
28, 32, 54-56; 28.49, 53; Coimbra a 
Guarda 1:23; Lisboa 7.2; 2 cus E 
11.25; Porto 11.60; Val. do Minho 1. A 
30; 2.1. La celebración de la pr A Tra- 
Corpus, Braga 26.24, 34, 53; ça tivos: 
bajos prohibidos en los dias Lisboa 
Braga 26.54-56; Guarda 1.23-24; 4 , 
11.23; Porto 11.50; Val. do Minho “—nn5 
puede pescar para dar limosnà, n en- 
11.50. Los judíos y moros que VIE ss 
tre cristianos no trabajarán ni abri 
tiendas en días festivos, BraBá "ras 

Lisboa 11.12. Venta de medicinas Y 
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26.54. 

em di ables, Braga + 
as indiSP stebrar ferias, Lisboa 

prohibic! endas no ab rirán hasta 
11.23. E oficios religiosos, Braga 
; arda 1.24; Lisboa E1,25 
“An de celebrar misa para 
las feligresías, Braga a 
. 28.52; Coimbra 3.23; Guarda dé 
13.2: - boa 7.2, vid. Lisboa 9 ca.med.; 
o Minho 1.27; 4.6. Los fieles ao 
Ve pes la feligresía propia, Braga 26.28, 
gr f Guarda 1.20; Lisboa Ma Dispen- 
O istir a misa en días festivos, 


md 632. Abuso de entrar tarde a 


ir antes de finalizada, Braga 
E çÃ celebrarán funerales, €x- 
de tierro y en las aldeas, Braga 
cep Guarda 1.25. Renovación 
e agua bendita cada domingo en las 
“stesias. Braga 28.18; Porto 11.21. Los 
es preguntarán si hay enfermos en 
Ia feligresia, Braga 28.26, vid. Enfermos. 
Publicación de las amonestaciones ma- 
trimoniales, vid. Matrimonio. Publica- 
ción de algunas constituciones, Coimbra 
3.6; Lisboa 7.9-10, vid. Sínodo. Obliga- 
ción especial de residir en los beneficios 
los días festivos, Guarda 1.27, cf. Guarda 
1.41-42 y Lisboa 11.9. Los días de au- 
diencia judicial, Porto 11.58. Vid. Cate- 
quesis, Misa, Navidad. 

Diezmos: Obligación y forma de pagarlos, 
Braga 28.42-43; Coimbra 1; 2.4; Évora 6; 
Guarda 1.80-88; Lamego 1.1-3; Lisboa 
4.3; 7.18-19; 8 ca.fin.; 11.19; Porto 
11.47-49. Los diezmos de ganados y 
aves, Braga 28.42; Évora 6; Guarda 1.80, 
82, 84; Porto 11.47-48. Los personales, 
Braga 28.42; Guarda 1.81, 83; Lisboa 4.3; 
Porto 11.47-48. Cómo pagarán los que 
pasan de una feligresía a otra, Guarda 
1.82-86. El pago de primicias, Guarda 
1.86. No se pagarán ni percibirán contra 
el mandato del obispo, Braga 1.22; Lis- 
boa 3.11;7.18-19; 11.19. Ocuparlos por la 
fuerza o mediante obsequios, Lisboa 3.8; 

1.18-19. Los que los perciben a través de 

las autoridades laicas, Lisboa 3.8. Los 

laicos que los usurpan y los clérigos que 

Se lo consienten, Val. do Minho 1.16. Los 

Pagaderos al papa, Braga 8 ca.fin. La ter- 

pos del obispo, Guarda 1.88. Concesión al 

obispo de parte de los de las iglesias y 

Monasterios, Braga 20; 24 ca.med., vid. 

rá tribuciones. Los religiosos los paga- 

an, Coimbra 2.4; Lisboa 3.11; pero no 

Puden percibirlos, Coimbra 2.4. No los 

aço los judíos o moros, Braga 26.43. 
E aCamiento de diezmos y primicias, 

caudad 8.17, 55; Porto 11.19-20. Los re- 

meros VS» Guarda 1.36, 84. Los diez- 
u S de Portalegre y Castelo de Vide, 
arda 1.84. No se recogerán ni reparti- 


rán dentro de las iglesias, Braga 26.47. 

Las causas sobre diezmos están reserva- 

das al obispo, Guarda 1.69. No pagarlos 

debidamente es caso reservado, Guarda 
.28. 

Disparidad de cultos: Impedimento matri- 
monial de—, Lisboa 2.9. 

Divorcio: Se requiere intervención eclesiás- 
tica para la declaración de nulidad ma- 
trimonial, Lisboa 7.15. 

Doctrina cristiana, vid. Catequesis. 

Documentos, vid. Archivos. 

Domingos, vid. Días festivos. 

Duelo: Prohibición del—, Braga 1.42; 5.5. 
Vid. Injurias. 


Edad: Los nifios serán bautizados antes de 
pasar ocho días de su nacimiento, Braga 
26.30: 28.47; Guarda 1.1-2; Porto 11.54; 
Val. do Minho 1.19. La edad requerida 
para ser padrino O madrina en el bau- 
tismo, Guarda 1.4. Para la confirmación, 
Braga 28.47; Guarda 1.6; Porto 11.54; 
Val. do Minho 1.19. La de los padrinos 
de la confirmación, Guarda pó a a 

ión y comunión pascual, bra 

si EA Guarda 1.7; Porto 11.27. 
Para los esponsales y para el matrimonio. 
Guarda 1.17. Para la obligación de oir 
misa en los días festivos, Guarda 1.20. 
Para figurar en el libro de stat animo 
rum, Braga 26.31 ca.fin. Se euro 
legítima para la tonsura clerical, e a 
3.3. Para que los clérigos Y penca a 
hayan de estudiar, Braga 1.1; 2.5; 2 a 
Évora 8 ca.fin.; Guarda 1.46. Del nad 
para que se pague el diezmo, Guarda 
1.80. E 

Elección, vid. Presentacion. 

Embriaguez, j |. Borrachera, 
mpeiar, vid. Pignorar. 

Ee at vid. Supersticiones. 

Encomienda: De beneficios a Re gd 
boa 7.24; 11.21. Vid. Excusadores, 

o anne De benstetoo Braga 
28.38: Guarda 1.35; Porto 11.44. cine 

Enfermos: Los is les a si 

1Ó ial, Braga 26.51, +9-&+ 

onda L 14-15; Lisboa 2.10; pra E 

Deben confesarse, Braga p ed hos 

28.23, 26, 51; Guarda 1.14; es ps 

Porto 11.27, 29; y en peligro (e Rasa 

cualquier sacerdote puede Em jus 

incluso de los ia rios nt a 

26.36, vid O iáco Deben hacer tes- 


Eid. Tes cris- 
a ER) Testamentos. messi A 
danos no acudirán à médicos ) ! 


tomarán Sus medicinas, | 


eras cristian: 
fin. Las parter ! | 
atender a parturientas judias 


Banquetes. 
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26.57. Los religiosos enfermos pueden 
ser visitados por los médicos en la clau- 
sura, Porto 11.59. Las medicinas que se 
pueden vender en días festivos, Braga 
26.54. Vid. Extremaunción, Viático, Tes- 
tamentos, Oleos santos. 

Enfeudar, Enfiteusis, vid. Arrendamientos. 

Enseiianza, vid. Catequesis, Ciencia. 

Ensordecimiento: Penas contra los que se de- 
jan estar excomulgados, Braga 9.9; 28.31; 
Guarda 1.66; Porto 11.33. 

Entierros, vid. Sepultura, Funerales. 

Entredicho: Es la censura más grave, Val. 
do Minho 2.3. Quién puede ponerlo y 
forma de proceder a la imposición, Val. 
do Minho 2.3. No se pondrá entredicho 
por las deudas de los clérigos o de las 
iglesias, Val. de Minho 2.3. 

Ermitas: Estarán limpias, Braga 1.40. 
Prohibición de celebrar misa o adminis- 
trar sacramentos en ermitas, oratorios o 
al aire libre, Guarda 1.49; Lisboa 11.10, 
cf. Guarda 1.11 y Lisboa 11.22. Celebra- 
ción de misa en ermitas o en casas par- 
ticulares para administrar el Viático, 
Guarda 1.11; Lisboa 11.22. La asistencia 
a misa de días festivos en ermitas, orato- 
rios y monasterios, Guarda 1.20. Vid. 
Iglesias, Vigilias. 

Escribanos, vid. Notarios. 

Escrituras, vid. Archivos, Bulas, Cartas. 

Esponsales: Por la cópula carnal se convier- 
ten en matrimonio, Lisboa 2.22. Vid. Ma- 
trimonio. 

Estatutos, vid. Constituciones, Acuerdos. 

Estudios, vid. Ciencia, Catequesis. 

Eucaristia: Custodia, Braga 1.40; Lisboa 
2.5. Renovación, Braga 1.40; Lisboa 
2.25. Peligro de usarla para supersticio- 
nes, Braga 1.40. Reverencia debida al 
Santísimo, Lisboa 2.4-5, 26, vid. Viático. 
Modo de proceder si cae al suelo o si se 
derrama el Sanguis, Lisboa 2.26. Habrá 
siempre una lámpara encendida ante el 
Era né 26.11; Guarda 1.12. La 
procesión de Corpus, Bra , - 
28.54. Vid. Comunión, Viático: Misa” dé 

Excomunión: Es pena medicinal, Val. do 
Minho 2.4. Liga también a los que tratan 
con el excomulgado, Lisboa 11.24. Mo- 
deración de esta pena, Val. do Minho 2.4. 
Necesidad de monición previa para ex- 
comulgar, Braga 1.26. Las que pueden 
imponer los rectores de las iglesias a sus 
feligreses, Braga 1.26; Guarda 1.21. 

Modo de proceder con los excomulga- 
dos, Porto 11.25, vid. Pecadores públicos. 
Penas contra los que se dejan estar ex- 
comulgados, Braga 9.9: 28.31; Guarda 
1.66; Porto 11.33. Los excomulgados no 
pueden presentar, Braga 5.3. Revocación 
de algunas excomuniones Y concesión de 
facultades para absolver de ellas, Guarda 


1.7; Lisboa 11.24. Lu 
solver de la excomunión, Loura 
Noticia de una absolución general Tá 
24 ca.med. Es caso reservado. praga 
28.25; Guarda 1.28; Lisboa 11.3: Braga 
11.28. Noticia de una excomunión corto 
el rey, Porto 4. Vid. Penas, Entrediçh Tê 
Excusadores: Obligación de Ponerlos e: 
ausencias, Braga 1.2; 13, I: “2 Fe as 
28.15, 35, 51-52; Guarda 1.32-34; Li e 
717 11.15 Porto 11.17, 37; Val d = 
«22. Los buscarán los be | 
los renteros de los bene as 
26.45, 49; 28.35; Guarda 1.43: Pora 
11.37. Pueden elegirlos los feligres : 
Braga 26.45 ca.fin.: 28.15; Porto 11 7 
No lo serán los rectores de iglesias ni los 
miembros de la catedral ni lo : 


S religi 
Guarda 1.27; Lisboa 31,33 Neco 


nombramiento canónico, Bra 

49; 28.15, 23; Lisboa 7.24: 12]; Po 
11.17, 26; Val. do Minho 1.22. Para me- 
nos de quince días pueden ser nombrados 
por los rectores, Braga 28.23. Sus obliga- 
ciones y las de los rectores, Braga 28.18 
ca.fin.; Porto 11.21 ca.fin. Cómo y 
cuándo cesarán, Braga 28.29; Porto 
11.31. Vid. Beneficiados, Capellanes, Re- 
sidencia. 

Exequias, vid. Funerales. 

Extremaunción: Ministro, Porto 11 cate- 
cismo 14. Es sacramento reiterable, Lis- 
boa 2.10. Obligación de recibirla, Braga 
26.31; 28.26, 51; Guarda 1.14-15; Lisboa 
2.10; Porto 11.29; Val. do Minho 1.19; 
4.3. Obligación de administrarla, Braga 
28.51; Val. do Minho 4.3. Modo de admi- 
nistrarla, Braga 28.26; Guarda 1.15; Lis- 
boa 2.10; Porto 11.29; Val. do Minho 1.4. 
Uso de sobrepelliz para administrarla, 
Braga 28.19; Porto 11.22, vid. Sobrepelli- 
ces. Se administrará gratis, Lisboa 2.10, 
cf. Braga 28.51 ca.med. Habrá en cada 
iglesia el ritual de la extremaunción, Lis- 

boa 2.10 ca.fin. Vid. Oleos santos. 


Farmacias, vid. Boticas. 

Ferias: No se celebrarán en días festivos, 
Lisboa 11.23. 

Fiadores: Los que se querellan de € 
presentarán fiadores, Braga . 
Guarda 1.71; Porto 11.35. Los clérig 


lérigos 
, 


os no 


; Rg tamistas, 
serán fiadores de judíos y prestamista 
Lisboa 2.17. Vid. Pignorar. jas de 

Fiestas: Los cristianos no asistirán à lá 


judíos, Braga 26.57. Vid. Dias ee 
Bailes, Banquetes, Juegos, Toros; Fe do 
Fuero: El fuero especial de clérigos Y P 24- 
sonas o cosas eclesiásticas, Braga 57: 
25, 32, 43; 5.1; 26.50; 28.33, 44-45, m: 
Évora 2.4; 4 ca.fin.; Guarda fito 51- 
Lisboa 3.1-2; 4.1; 11.13; Porto 11.35 "a 
52, 57; Val. do Minho 1.28. Los clériê 


36. À 
Funerales: Ni 
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| fuero, Lis- 


57. ; A 
renunciarán À > 33; Guarda 1.71; 
is es de las iglestas 


rán rios 
11.35. Dar secular, Guarda 


n bautizado, aunque Es 
sin el ofício de ne - 
ación cuidadosa 
28.51. Celebracit 

tura, Braga é 2 Val. do Minho 1.4. Los 
a levarán ropas honestas y SOt = 
Ilices, NO llevarán armas, no harán 3 E 

o ni bailes, ni cantaran cantigas, Y 


ortarán con decencia en las comidas fu- 
nerales, Braga 26.52; 28.1 


9: Porto 11.22. 
No se celebrarán en días festivos excepto 
el de entierro y 


en las aldeas, dm 
. 28.53; Guarda 1.25. No se harán de 
da nu 1.92. No se celebrarán 
aniversarios por los VIVOS, Lisboa Rot 
ca.fin. No asistirán los beneficiados de la 
catedral, excepto en algunos casos, 
Guarda 1.26. Los beneficiados fundarán 
aniversarios en sus iglesias, Évora 5; 
Lisboa 5.2. En cada iglesia se celebrarán 
or el papa, el rey, los canónigos y los 
enfia os, Lisboa 6.1. Los aniversa- 
rios se harán gratis, Lisboa 3.6-7, cf. 
Braga 28.51 ca.fin. Cómo repartir las 
obladas, Lisboa 11.6. Vid. Sepultura. 


Ganado: El diezmo de ganados y aves, 
Braga 28.42; Évora 6: Guarda 1.80, 82, 
Sa; Porto 11.47-48. Vid. Caballerías, To- 


ngú 
niÃio, será enterrado 


Gorros, vid. Sombreros, Vestidos. 


ramática: La que conocerán los clérigos y 
beneficiados, vid. Ciencia. 


Hechiceria, vid. Supersticiones. 
Fa vid. Bienes eclesiásticos tempo- 
der pre Los de los beneficiados, Braga 
ca a 30; Évora 5; Guarda 1.89; 
11.32 02 205 5.1-2; 11.17; Porto 2; 8; 
los be pligaciones de los herederos de 
E dn cuando perciben los fru- 
Cubinas eneficio, Guarda 1.89. Las con- 
clérigos E heredarán los bienes de los 
de clério Taga 1.8. Los hijos ilegítimos 
ternos Bro no heredarán los bienes pa- 
mandas ça 1.7-8. Cumplimiento de las 
Gu: CStamentarias, Coimbra 3.1; 
ra 1.90-91, 94, 
26,46 atada proceder con ellos, Braga 
es caso - * ecadores públicos. La herejía 
2 Teservado, Braga 28.25; Porto 
Herir, vid sr Judíos. 
lijos: try. iurias, Homicídio, 


mpedir la Concepción, falsificar la 


paternidad y bautizar a los propios hijos 
es caso reservado, Lisboa 11.3; también 
lo es ahogar por negligencia a los nifios en 
la cama, Braga 28.25. Los clérigos no 
tendrán en sus casas a hijos de laicos po- 
derosos a no ser para instruirlos, Braga 
1.41; 28.14 ca.fin.; Val. do Minho 3.4. 
Los clérigos que se jactan de sus hijos 
ilegítimos, Braga 26.51, vid. Concubi- 
nato. Los hijos de clérigos no viviran con 
sus padres en sus casas, no les ayudarán 
a misa ni irán al coro con ellos, Braga 
1.28: 26.51; Guarda 1.50; Lisboa 2.19; no 
tendrán benefícios en las iglesias de sus 
padres, Guarda 1.50; ni heredarán los 
bienes paternos, Braga 1.7-8. Los cléri- 
gos no Ilamarán hijos a los suyos ilegíti- 
mos, Braga 26.51. Los hijos de religiosos 
y canónigos regulares no ingresaran en 
los monasterios en que viven sus padres, 
Braga 5.4; 9.10; y no serán arrendatarios 
ni alimentados con los bienes de los mo- 

sterios, Braga 9.10. Las cristianas no 
Eme los hijos de judíos, Braga 26.57, 
Lisboa 7.9; 11.11. Los padres buscaran 
libros para que los hijos aprendan a leer, 
Braga 26.7. 

Homicidio: Amenazas de muerte, Braga 
1.42, cf. 5.5; Porto 11.10; Val. do Minho 
1.5. Cuándo se pueden conceder salva- 
guardias, Braga 28.57, cf. persa a 

.57. Ahogar por negiigenci 
EUROS É la ia a 28.25. Es caso 
reservado el homicídio, Braga 28.25; 
Guarda 1.28; Lisboa 11.3. Vid. Injurias, 
Salvaguardias, a die 

ônicas, vid. Oficio divino. 

“dan rp clérigos ejercerán la our 
lidad, Braga 1.22, 27. Los clérigos y tos 
monasterios no están obligados a gem 
dar personas poderosas laicas, UE 
rey, Braga 21 pr., 1-2; Guarda 1.70; - 
boa 7.16; 11.13. Abusos de ljaicos que o 
hospedan e esa ns 9h EI 

ios, Braga .s . 
esse ui real tienen Gere eia 
hospedados en los monasterios € 1£ RE çÃ 
Braga 21.1; aaa lt. lia Singer 

iglesias darán hospe 
re beneficiados mr rs F , nos 
i a e , 
1.8. Loê nr A o tendrán en sus Far 
a hijos de laicos, a no ser para pr; prt 
Braga 1.41; 28.14 ca.fin.; serao o 
3.4. Los cristianos no ra o TI IL. 
judíos en sus casas, Lis sd inato. 
Vid. Tabernas, Visitadores, ton ado 

Hostias: Materia para las de la misa Y 

de hacerlas, Braga 26.21. 


por la Iglesia, el rey Y el 


Iglesia: Preces pô. 8 oa 2.24, cf. Lis 


reino, Braga 
boa 6.1. 
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- 28.48; 
Indice temático Braga 26. 14, 26; 


Iglesias: Su consagración está reservada al 
obispo, Lisboa 2.3. Habrá un rector en 
cada parroquia, Lisboa 7.25. Habrá un 
número cierto y determinado de benefi- 
cios y de beneficiados, Lisboa 2.27; 7.26, 
cf. Braga 1.22. Habrá confesores, Lisboa 
4.2. Obligación de nombrar priostes y al- 
gunos de sus deberes, Guarda 1.36-39, 
43. Habrá bautisterio y cementerio en 
cada feligresia, Lisboa 7.25. En las de re- 
ligiosos habrá imágenes de sus santos, 
Braga 26.3 ca.med.; 28.4; Porto 11.4; y se 
cumplirá lo ordenado por los visitadores, 
Lisboa 11.32. En todas habrá sumarios 
de la doctrina cristiana, Braga 28.34; 
Porto 11.36. Libros que habrá en cada 
iglesia, Braga 28.34; Lisboa 2.10-11, 13, 
28 ca. fin.; Porto 11.36; Val. do Minho 
1.1; 2.1, vid. Sínodo. Los bienes de las 
iglesias, vid. Bienes eclesiásticos tempora- 
les, Ornamentos sagrados. Estado de su- 
ciedad y abandono, y obligación de lim- 
piarlas, Braga 1.40; 9.1-2; 26.1; 28.18: 
Porto 11.21. Estarán cerradas, Braga 
26.22, 26; Guarda 1.51. Gozan de dere- 
cho de asilo, Braga 26.22-23; Lisboa 7.14; 
Val. do Minho 1.15. No habrá en ellas ob- 
jetos profanos, Braga 26.39, 47, 52; 
28.18; Guarda 1.57; Porto 11.21. No se 
introducirán armas en las iglesias, Braga 
26.52; pero se pueden introducir las 
ofrendas, Braga 26.47. No se celebrarán 
actos profanos en las iglesias, Braga 
26.14, 22-23, 26, 47; 28.18, 48; Guarda 
1.56-57, 73; Lisboa 2.28; 11.23; Porto 
11.21, 55. No se celebrarán comidas en 
elias, Braga 26.22-23; 28.18; Guarda 1.57: 
Porto 11.21; pero la clerecía podrá tomar 
allí una refacción con motivo de fiestas, 
Guarda 1.57. Prohibición de bailes, can- 
tos y danzas en las iglesias, Lisboa 11.23. 
No se celebrarán en ella Juícios secula- 
res, Guarda 1.73. Se permite tener en las 
iglesias algunas representaciones escéni- 
cas la noche de Navidad, Braga 26.14. En 
sus atrios no se celebrarán corridas de to- 
ros, Guarda 1.73. La celebración de vigi- 
lias nocturnas en las iglesias, Braga 
26. E prai Porto 11.55. Reverencia 
en las iglesias, Lisboa 2.4. Vi | 
Braga 26.22-23; Lisboa 7.14, Los Ter 
no entrarán en el coro, Braga 1.3: Guarda 
1.48. No recostarse en los altares, 
Guarda 1.22. La teja, madera o piedra de 
una iglesia no se dedicará a usos profa- 
nos, Guarda 1.54, cf. Braga 26.19. Peligro 
de robo en las iglesias, Braga 26.22: Val. 
do Minho 1.15. Exhortación a visitar la 
iglesia de S. Vicente en Lisboa, Lisboa 
2.23. Alusión a un pleito acerca del dere- 
cho de patronato sobre la feligresía de 
Abiul, Viseu 1 ca.prin. El cargo de la 
cura de almas y reparo de las iglesias re- 


Cae sobre los ben 
pinça del ben 
8.15; Porto 11.17, vid. aa 184; 
O fue» Excusadores, La coiciados, Re. 

fi vino, Coimbra 3 4 id OM de 
divino, Misa. Admisión de. á 
trafios a celebrar misa o 
cramentos, vid. Misa, 


eficiados 


delimitar las feligresí Buibación de 
sías, 

Lisboa 4.3: 7.18-19: 8 RP Ego 

Porto 11.42. Se estab] dire 

algunas parroquias, L 

Los beneficiados no h 


los bienes de las iglesias o 
Braga 1.20. Cuánto percibirán fo igleo 
ab i 

2.12; 4.2, vid. Testaimentos. Eno nte 
sia se harán funerales por el rey, el oa: 
los canónigos y los beneficiados, Lisboa 
6.1. Vid. Beneficios, Beneficiados, Bienes 
eclesiásticos temporales, Ornamentos sa. 
grados, Archivos. 

Imágenes: Los religiosos tendrán las de sus 
santos en las iglesias, Braga 26.3 
ca.med.; 28.4; Porto 11.4. 

Impedimentos matrimoniales: Mención 
de—, Braga 1.14; Lisboa 2.2, 9; 7.15; 
Val. do Minho 1.29. Casarse teniendo 
impedimento es caso reservado, Lisboa 

id. 

Imprenta: Sínodos impresos, Braga 28; 
Porto 11. Catecismo impreso, Porto 11 
ca.fin. 

Incendiarios: Causar incendios es caso re- 
servado, Braga 28.25; Guarda 1.28; Lis- 
boa 11.3; Porto 11.28. 

Incesto: Los incestuosos serán expulsados 
de las feligresías, Braga 1.15, vid. Peca- 
dores públicos. 

Indulgencias: Quién puede concederlas, 
Braga 1.29. Cautelas con los que anun- 
cian indulgencias recaudando limosnas, 
Braga 6.3; 26.41; Guarda 1.58; Tora 
11.7. Se conceden por acompanar al so 
tico, Guarda 1.10; y por acudir à o Ma 
cepción procesional de los santos Ole 
en las feligresías, Braga 26. 18; 28.50. 

Infamar, vid. Injurias, Fiadores. 

Infieles: Los que piden el bautismo, 
Bautismo, Catequesis. 

Injurias: Los ins e çÃE a clérigos; pio 
1.42; 5.5; 6.5; 28.33; Guarda 1.71; agi Ê 
7.16; Porto 11.10, 35; Val. do Minho k é 
Los clérigos que injurian y Do io 

otros clérigos o a laicos, Braga 6.5; [.5. 
boa 7.5; Porto 11.10; Val. do Minho qr 
Del rey al obispo, Porto 4. Herir à pe 
gos es caso reservado, Guarda 1.28, vid 
Casos reservados. ar deta- 
Inventarios: Obligación de inventariar 


vid. 


Jue 


orto 11.42, vid. Archivos. 

o feligreses 

si | de los te es 

o Es confiesan O a sos E 
érigO 7: 28.20, q - 

sm .P EA 27; de las o 
pe ntos Oleos, Braga 28.. 

de: vid. Dias 


id. 
es bad 


“d. Anillos, Vestidos. 
in dio de proceder con los infieles, 


dios O moros que piden ser bautizados, 
sara 1.5; Lisboa 6.2. Prohibición de 
trato y convivencia entre cristianos Y ju- 
dios o moros, Braga 26.56-57; Lisboa 
7.9-10: 11.3, 11-12, 23 ca fin. Los judíos re- 
sidirán en las juderías y los moros en las 
morerías, Lisboa 11.12. Los judíos y mo- 
ros que viven entre cristianos guardarán 
los días festivos y las abstinencias, 
Braga 26.56; Lisboa 11.12. Los judíos o 
moros no harán ni repararán los orna- 
mentos sagrados, cálices, relicarios ni 
cruces, Braga 26.59; y no tocarán los ob- 
Jetos sagrados ni siquiera para pesarlos, 
Braga 26.13. No serán arrendatarios de 
bienes eclesiásticos, Braga 26.43. Los 
cristianos no acudirán a médicos judíos, 
rp Sus medicinas ni sus viandas, 
ms Eco ca.fin. Las parteras cristia- 
días, Br n atender a las parturientas ju- 
+» Praga 26.57, Los cristianos no asis- 


A E Docas de judíos o moros, Braga 
sirvientes a 11.11; y no pueden ser sus 


t criar sus hijos, Lisboa 7.9: 
Ohibición de hacer contratos con 


udí 
É na Braga 6.6; Lisboa 11.12. No par- 

am Es rm con judíos o moros, 
credo a isboa 2.17; 7.10. Es caso re- 
MOros, y y Pecado carnal con Judíos o 
boa 114 ra armas a los moros, Lis- 

raga 6 E EA de que no hay moros, 


“BOS: Prohibicia 


“93. Juegos prohibidos a 
e raro 1.61; Lisboa 
“an Juegos en las igle- 
ua átrios, Guarda 1.56. No se 
26.34 53. F"OCesión de Corpus, Braga 
Na f en misas nuevas, Braga 

Unerales, Braga 26.52; ni en 


“ 
dicon hi Wanum > 


Jueves Santo: 


Juícios: Causas F 


vigilias nocturnas, 


Porto 11.55. s santos 


Consagración de lo 
ic cite al obispo 0 à sus 
ales, Guarda 1.69. Causas 
en conocer los arciprestes 
res, Guarda 1.69. E] 
ligiosos no tienen potestad on 
Coimbra 2.2. Necesidad de inte Vá 
eclesiástica para la da ia rp 
dad matrimonial, Lisboa 7.15. ide pa 
impiden el ejercicio de la o E E 
Fm 7 E E Val do Minho 
.prin.; Po as RO 
25 Procedimiento judicial y Ag 
en la imposición de penas, Val.do ra e 
2.3-4. Subterfugios para Gás a 
justicia laical, Porto 11.57, cf. ro 
28.57. Días de audiencia, Porto po 
Los clérigos no dictarán sentencias e 
muerte, Braga 1.38; ni seran sboga DE o 
procuradores en juícios, Braga RÉ VA 
Guarda 1.65; Lisboa 3.12; Porto 11.1 a 
Val.do Minho 1.10. El fuero de nro y 
personas eclesiásticas, vid. Fuero. os 
que se querellan de clérigos darán fianzas 
o renunciarán a su fuero secular, Braga 
28.33: Guarda 1:71; Porto 11.35. Los 
priostes de las iglesias renunciaran a su 
fuero secular, Guarda 1.36. Obligados a 
publicar las cartas de citación y derecho a 
cobrar por ello, Lisboa 7.6. No se acudirá 
a juícios acompaniados de personas pode- 
rosas, Guarda 1.75. Los rectores de las 
iglesias no serán ars re cep 
, Guarda 1.42. No s - 
api dentro de las iglesias o ce- 
menterios, Guarda 1.73. No se apelará a 
la autoridad laica, Lisboa 3.2. Designa- 
ción de tribunal de apelación, Val. do 
Minho 3.1. Arancel de abogados y escri- 
banos, Braga 3.2-3. Alusión a algunos 
pleitos, Lisboa 8; 9. Apelación de unas 
constituciones, Évora 3. Vid. Asilo, 
Fuero, Salvaguardias. 


vicarios gener 


en las que pued 
y vicarios meno 


Jurisdicción, vid. Juícios, Confesión, Fuero. 


Ladrones, vid. Robos. 
Lámpara: Siempre arderá una ante el Santi- 


simo, Braga 26.11; Guarda 1. 12. 


Latín: Lo conocerán los clérigos y benefi- 


ciados, vid. Ciencia. 


Letanías, vid. Procesiones. | 
Ley: Fundamento de la ley natural y de las 


positivas, y por qué es necesario cambiar 
las positivas, Braga 28 pr. Leyes sinoda- 
les, vid. Sínodo. 


Libros: Los que habrá en cada iglesia, 


Braga 28.34; Lisboa 2.10-11, 13, 28 
ca.fin.; Porto 11.36; Val. do Minho 1.1; 


e tuCi inodales. 
2.1. Libros de constituciones sino 
vid. Sínodo. El libro de statu animarum, 
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vid. Inventarios. Obligación de inventa- 
riar los libros de las iglesias, Braga 
26.12-3, vid. Inventarios. Alusión a un Ca- 
tecismo y obligación de tenerlo, Braga 
28.34; Porto 11.36, cf. Porto 11 ca.fin. 
Los clérigos tendrán breviario propio y el 
sumario de la doctrina cristiana, Braga 
28.34; Porto 11.36, cf. Porto 11 ca-fin. 
Los religiosos tendrán un libro encuader- 
nado con su regla y lo leerán, Braga 
28.3, cf. Braga 9.14 y 26.3 ca.fin.; Porto 
11.3. No vender ni pignorar Jos libros de 
las iglesias, Braga 1.18; 28.36; Guarda 
1.79; Lisboa 2.17; 7.7; 11.15; Porto 11.38; 
Val. do Minho 1.25. Los libros de las 
iglesias estarán guardados, Braga 28.18; 
Porto 11.21. Los libros litúrgicos estarán 
bien corregidos, Lisboa 2.31. Los mona- 
guillos no estropearán los libros de las 
iglesias ni aprenderán a leer por ellos, 
Braga 26.7. Vid. Archivos, Inventarios, 
Sínodo. 

Limosnas: Obligación de darlas, Porto 11 ca- 
tecismo 5. Cautelas con los que recaudan 
jimosnas prometiendo indulgencias, 
Braga 6.3; 26.41; Guarda 1.58; Lisboa 
11.7. Trabajar en días festivos para dar 
limosnas, Porto 11.50. Los que se quedan 
con las limosnas que recaudan para me- 
nesterosos o para santos, Guarda 1.58. 
Vid. Aranceles, Ofrendas. 

Luctuosa: Por qué se paga, Porto 11.43. La 
que se pagará a las iglesias, Guarda 1.94. 


Madrinas, vid. Padrinos. 

Maleficios, vid. Supersticiones. 

Manceba, vid. Concubinato. 

María Virgen, Sta. —: La fiesta de la Inma- 
culada Concepción, Val. do Minho 1.1; la 
de la Visitación y la de las Nieves, Val. 
do Minho 2.1. Recitación semanal del 
Oficio divino en su honor, Évora 2.1; alu- 
siones a lo mismo, Coimbra 3.4; Lisboa 
2.6. Vid. Dias festivos. 

Matrimonio: Ministro, Porto 11 catecismo 
14. Prohibición de matrimonios clandes- 
tinos y obligación de amonestaciones 
previas, Braga 1.14; 28.40; Guarda 1.17; 

Lisboa 2.9, 22; 11.23 ca.fin.; Porto 11.45; 
Val.do Minho 1.29; 4.4. Delas amonesta- 
ciones previas están dispensados los re- 
yes, príncipes, duques y condes, y no son 
necesarias para los esponsales, Guarda 
1.17. Forma de hacer las amonestacio- 
nes, Guarda 1.17. Si los futuros contra- 
yentes son de distintas feligresías, en to- 
das se harán las amonestaciones, Guarda 
Ô. 17. Es caso reservado contraer clandes- 
tinamente, Braga 28.25; Porto 11.28, cf. 
Braga 28.40 y Porto 11.45. Edad necesa- 
ria para los esponsales y para el matri- 
monio, Guarda 1.17. Los esponsales a los 
que sigue cópula se convierten en matri- 
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monio, Lisboa 2.22. é 

dosa del matrimonio prio, Erica 
2.9; Val. do Minho 1.4. Se celebrar 0Oa 
feligresía de los contrayentes vy ni: 
puerta de la iglesia, Guarda 1.17 S, na 
brará de día y no por la noche DE 


k och 
1.17. Celebración gratuita, Eua 
ca.fin.; 3.6-7, cf. Val. do intao 4 


Prohibición de hacer sortilegi 
lebración, Lisboa 2.9. Los rectores voe 
rán sobrepelliz para asistir, Oo 
Porto 11.22, vid. Sobrepellices. Obii á 
ción de recibir las bendiciones nupci ad 
. E ales 
quiénes no las recibirán y tiempos prohi. 
bidos, Braga 28.40; Guarda 1.18; Porto 
Ê «18; Porto 
11.45; Val. do Minho 1.4, 19,29; 4.4: vid 
Braga 28.25 y Porto 11.28. Arancel de las 
velaciones, Val. do Minho 4.4. Prohibi- 
ción de bigamia, Lisboa 7.15. Las causas 
matrimoniales están reservadas al 
obispo, Guarda 1.69. La declaración de 
nulidad y la separación, Lisboa 7.15. In- 
greso de casados en religión, Lisboa 2.9 
ca.fin. Los clérigos casados llevarán ton- 
sura y hábito clerical, Lisboa 11. 4-5, vid. 
Barba, Vestidos. Los cristianos no asisti- 
rán a las bodas de judíos ni de moros, 
Braga 26.57; Lisboa 11.11. Los clérigos 
que hacen grandes fiestas en las bodas de 
sus hijos, Braga 26.51. Vid. Impedimen- 
tos matrimoniales, Concubinato, Hijos. 
Mayas, Mayos, vid. Supersticiones. 
Mayordomos: Los clérigos no serán mayor- 
domos de laicos, Braga 1.38; 28.14 
ca.fin.: Val. do Minho 1.13. Los de las 
iglesias y algunas de sus obligaciones, 
Guarda 1.36-39, 43. E" 
Medicinas, Médicos: Los cristianos no irán 
a médicos judíos ni usarán sus medicinas, 
Lisboa 11.23 ca.fin. Vid. Boticas, Enfer- 
mos. 
Mercados, vid. Ferias, Moneda. : 
Meretrices, vid. Prostitución, Concubinato. 
Merindad, vid. Portazgos- 
Mesones, vid. Tabernas. - 
Misa: Obligación de asistir los rd 
ía propia, Braga 20.2" "a 
EE DO; isboa 4.2. Condiciones 
para asistir los días festivos à misas o 
ermitas, oratorios y monastertos, e j 
1.20. Dispensa de asistencia los días sed 
tivos, Braga 26.32. Edad para la obliga 
ción de asistir a misa en los días festivos» 
Guarda 1.20. Abuso de entrar tar de O A 
lir antes de finalizar, Braga 26.3 Mo a 
de proceder con los que no quieren asisti 
a misa, Braga 26.46, vid. Pecadores pub” 
cos. Los rectores no admitirán feligreses 
extrahos a la misa en días estivos» 
Guarda 1.20; Lisboa 4.2. Obligación 
celebrar misa para el pueblo los días fes- 
tivos en las feligresías, Braga 9.3; 1 Gi: 
28.52: Coimbra 3.2-3; Guarda 1.27, 4h; 
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Lisboa 7.2, vid. Lisboa 9 ca.med.; Val.do 
Minho 1.27; 4.6. Celebración durante la 
semana en las feligresías, Braga 28.52; 
Coimbra 3.2; Guarda 1.47, 51,91; Val. do 
Minho 4.6. Admisión de sacerdotes ex- 
trafos a celebrar, Braga 26.40; 28.9-10; 
Guarda 1.44; Lisboa 3.5; 6.3; 11.10; 
Porto 11.11-12; Val. do Minho 1.7. Minis- 
tro de la misa, Porto 11 catecismo 14, 
Negligencias (olvido de poner vino en el 
cáliz, derramamiento sobre las vestidu- 
ras, etc.) en la celebración de la misa, 
Lisboa 2.26. Precauciones en la elección 
del vino y del agua y en la confección de 
las hostias, Braga 26.21. Habrá vinajeras 
y estarán limpias, Braga 2.2; 26.21; Lis- 
boa 2.4. Celebración cuidadosa y con las 
palabras rituales, Braga 2.2; 26.5-10, 27; 
28.8: Lisboa 2.26; Porto 11.9; Val. do 
Minho 1.4. No celebrar en pecado mor- 
tal, Braga 26.6; Guarda 1.9. Los que ce- 
lebran se confesarán cada mes, Guarda 
1.9. Los que celebran sin estar ordena- 
dos, Braga 26.40; Lisboa 6.3; 11.10. 
Compostura de los que celebran y de los 
que asisten, Braga 26.5-10. Celebrar misa 
indebidamente puede ser caso reservado, 
Lisboa 11.3. Obligación de rezar parte 
del Oficio divino antes de la misa, Braga 
26.6; 28.19; Guarda 1.44; Lisboa 2.6; 
Porto 11.22. No se celebrará misa fuera 
de las iglesias, ni en ermitas, ni en casas 
particulares, ni al aire libre O al pie de los 
árboles, Braga 26.44; Guarda 1.11, 49; 
Lisboa 11.10, 22. Para administrar el 
Viático se puede celebrar misa en €r- 
mitas o en la casa de los enfermos que 
distan de la iglesia, Guarda 1.11; Lis- 
boa 11.22. Cada sacerdote sólo cele- 
brará una misa en el día, Lisboa 2.6. 
Los beneficiados celebrarán misa algu- 
nas veces en el afio, Braga 28.21; Lis- 
boa 7.1, vid. Lisboa 9 ca.med.; Porto 
11.24. La misa conventual en la catedral, 
Lisboa 7.1, vid. Lisboa 9 ca.med. Cele- 
bración gratuita, pero satisfaciendo lo 
acostumbrado, Lisboa 3.6-7; 11.14, vid. 
Aranceles, Pactos. Usar ornamentos Sa- 
grados, vid. Ornamentos sagrados. Los 
abades y priores religiosos usarán mitra y 

báculo, Braga 28.2; Porto 11.2. Los reli- 

glosos no celebrarán fuera de los monas- 

terios, Lisboa 11.31; Val. do Minho 3.8. 

Abusos en misas nuevas, y honores al 

misacantano, Braga 26.33. La misa de 

exequias, vid. Funerales. No se celebra- 

rán treintanarios por los vivos, Lisboa 

2.7 ca.fin. Cómo se repartirán entre los 

beneficiados las misas mandadas por di- 

funtos, Guarda 1.91. Celebración de las 

misas que se imponen como penitencia 

en la confesión, Lisboa 2.7 ca.fin. Los hi- 

Jos de clérigos no ayudarán a misa à SUS 
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26.10. Publicación de din 
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2.8 eine a o A 
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Elrito de dar la paz, Bra 16 3 26.54. 
sas de la Inmaculada, Ea Visitadã a 
CRE Nieves, Val. do Minho | [> E 
id. Misales, Aranceles E 

ess, Di fostes: + Ofrendas, Cate- 

| ea Estarán bien corregidos, Lisboa 
2.31. Anotar en ellos los bienes de las 
iglesias, Lisboa 2.13. Vid. Libros. 

Mitra: Uso de mitra y báculo por los abades 
a religiosos, Braga 28.1-2; Porto 

Monaguillos: Normas para su comporta- 
miento, Braga 26.7-8; Lisboa 2.5. No es- 
tropearán los libros de las iglesias ni 
aprenderán a leer por ellos, Braga 26.6. 
Usarán sobrepellices, Braga 26.9. No 
irán descalzos, Lisboa 2.5. 

Monasterios, vid. Religiosos, Vigilias, Pen- 
siones. 

Moneda: Valor de la antigua y de la nueva, 
Porto 11.47. 

Moros, vid. Judíos. 

Mozos de coro, vid. Monaguillos. 

Multas, vid. Penas, Deudas. 

Música: La que conocerán los modo ra 
Ciencia. No tocar música profana en os 
órganos de las iglesias, Braga 26.10. Mú- 
sicas y E en vigilias, misas nuevas, 
etc., vid. Canto. 


canto del Gloria 


Naipes, vid. Juegos. = | 

Navidad: Celebración de la vigilia de Navt- 
dad y permisión de ciertas representacio- 
nes escénicas, Braga 26.14. o 

Negociación: Esta prohibida à los a 
Braga 28.11; Guarda 1.65; LA 
Val.do Minho 1.9. Vid. Ferias, Tiendas, 


eda, Usura. 
aee No serán enterrados a el a ei 
St. Ahogar à - 
sepultura, Braga 28 os Pega 


os por negligencia en n 
Da NA. spa Edad, Hijoss Cate- 
quesis. 
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abusos, Braga 6.5; 26.3 ca.fin., 4-10, 14, 

27,52; 28.8; Coimbra 3.4; Lisboa 2.6; 33; 

Porto 11.8. Rezo según la costumbre de 

la diócesis o catedral, Guarda 1.45; Lis- 

boa 2.11. Rezo semanal en honor de 
nuestra Sefiora o alusiones al mismo, 

Coimbra 3.4; Évora 2.1; Lisboa 2.6; Val. 

do Minho 1.1; 2.1. Obligación de rezar 

parte antes de la misa, Braga 26.6; 28.19; 

Guarda 1.44; Lisboa 2.6; Porto 11.22. 

Los clérigos sabrán rezarlo, Braga 26.27, 

28.8; Porto 11.9. En cada monasterio ha- 

brá los religiosos necesarios para can- 

tarlo, Porto 11.5. Los laicos y mozos de 
coro pueden ayudar à cantarlo, Braga 

26.7; Guarda 1.48. No habrá laicos en el 

coro, Braga 1.3; Guarda 1.48. Los cléri- 
os tendrán breviario propio, Braga 

58.34: Porto 11.36. Obligación de rezario 

en la iglesia o dentro de casa, Guarda 

1.47. Algunos capellanes lo recitarán en 

las iglesias cuando se celebra el sínodo, 

Lisboa 7.17; 11.1. Usar ornamentos sa- 

grados, Braga 26.8-9, vid. Ornamentos 

sagrados, Sobrepellices. Comportamiento 
de los clérigos en exequias, y abusos, 

Braga 26.52, vid. Funerales. Cómo se co- 

brará por cada Hora, Coimbra 3.4; 

Guarda 1.39; Lisboa 11.6. Nombra- 

miento de puntador, Guarda 1.39. Vid. 

Vacaciones. 

Ofrendas: Se pueden recibir por la celebra- 
ción de misas, sacramentos u otros ofi- 
cios, y se darán las acostumbradas, Lis- 
boa 2.2, 10, 28; 11.6, 14, vid. Lisboa 3.6-7 
y Braga 28.51, vid. Aranceles. Cómo re- 
partirlas entre los beneficiados, Lisboa 
11.6. No las recibirán los judíos o moros, 
Braga 26.43. Se pueden introducir en las 
iglesias, Braga 26.47. 

Oleos santos: Custodia, Braga 1.40; 26.15; 
Lisboa 2.2; Porto 11.43; Val. do Minho 
4.1. Limpieza, Porto 11.43. Renovación 
anual, Braga 28.50; Porto 11.43; Val. do 
Minho 2.2; 4.1. Consagración el Jueves 
Santo, Braga 26.18. Obligados a llevarlos 
a las feligresías, forma de llevarlos y re- 
cepción procesional, Braga 26.16-18; 
28.50: Guarda 1.16; Porto 11.43; Val. do 

Minho 2.2. Se conceden indulgencias por 
acudir a su recepción procesional en las 
feligresías, Braga 26.18; 28.50. Se usarán 
en el bautismo, Braga 2.1; 26.15-16, 18; 
Guarda 1.3; Lisboa 2.2; Val. do Minho 
4.2. Peligro de usarlos para supersticio- 
nes, Braga 1.40; Lisboa 2.2; 11.3. Trato 
reverente, Braga 26.15, 17-18. Quiénes 
pueden tocarlos, Braga 26.15. Materia de 
las crismeras, Lisboa 2.4. 

Oratorios, vid. Ermitas, Misa. 

Orden: Excelencia del sacerdocio, Porto 11 
pr. Ministro, Lisboa 2.3; Porto 11 cate- 
cismo 14. Conocimientos necesarios y 
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examen previo, vid. Ciencia. P 

sura recibida con edad legítima a as e 
en el clericato, Braga 1.3; Lisboa e 
Obligación de ordenarse los benefic; 
dos, Braga 1.11-12; 5.6; 28.21: io 
11.24. Simular órdene hi 
Braga 26.40; Lisboa 6.3; 1110, ELOS: 


« Prohibi 
ción de pactos en la presentación A 


órdenes, Braga 1.23, vid. Pactos. No se 
rán admitidos los hijos ilegítimos de clé. 
rigos, Braga 1.7. La ordenación indebida 
puede ser caso reservado, Lisboa 11.3 
Impedimento matrimonial de orden, Lis. 
boa 2.9. Vid. Clérigos. 


Organos: No se tocará música profana en 


los órganos de las iglesias ni sustituirán el 


canto del Gloria y del Credo, Braga 
26.10. 


Ornamentos sagrados: Limpieza, quién los 


lavará y modo de lavarlos, Braga 1.40; 
26.20; 28.18; Guarda 1.55; Lisboa 2.4; 
Porto 11.21. Habrá arcas para guardarlos 
con reverencia, Braga 26.8, 29; 28.18; 
Porto 11.21. Estado de deterioro, Braga 
26 pr. Los viejos y deteriorados se quema- 
rán, sin dedicarlos a usos profanos, 
Braga 26.19; Guarda 1.54. Los manteles 
del altar y las vestiduras serán de buen 
pafio, Lisboa 2.4. Obligación de inventa- 
riar los ornamentos sagrados y todos los 
objetos de culto como cruces, incensa- 
rios, custodias, etc., Braga 26.12-13; 
Guarda 1.52. Se usarán en la misa, en la 
celebración de sacramentos, del Oficio 
divino, funerales y procesiones, Braga 
26.8-9, 25, 34, 52; 28.1-2, 19, 50; Guarda 
1.10, 47; Lisboa 2.5; Porto 11.2, 22; Val. 
do Minho 4.7, vid. Sobrepellices. Los que 
llevarán los asistentes al sínodo, Braga 
28.1: Lisboa 2 pr.; 11.1; Porto 4 ca.prin.; 
11.1; Val. do Minho 4.7. No los vestiran 
los laicos para juegos, Braga 26.53. Los 
judíos y moros no harán ni repararán los 
ornamentos sagrados, cálices, relicario? 
o cruces, Braga 26.29. Lo que pagara 
quien pide ser enterrado en las iglesias, 
Guarda 1.94. Prohibición de venderlos O 
pignorarlos, Braga 1.18-19; 28.36; 
Guarda 1.79: Lisboa 2.17; 7.7; 11-15; 
Porto 11.38; Val. do Minho 1.25. Usur- 


ación y robo, Évora 2 additio 2. Vid. 
obos. 


Pactos: Están prohibidos en ja presenta- 


ción para la ordenación, Braga 1.23; 60 
la presentación para benefícios, eia 
1.23, 44; 3.1; 5.9-10; Lisboa 2.18; 7.5 
Val. do Minho 1.18; 3.6. No se harán por 
cosas sagradas, Lisboa 3.6-7; 11.14, Cl. 
Lisboa 2. Vid. Acuerdos, Contratos» En- 
corozamiento. 


Padrinos: Número de padrinos Y madrinas 


en el bautismo, Braga 2.1; 26.30; 28.47; 


Indice temático 


Guarda 1.4; Lisboa 2.2; Porto 11.54; Val 
do Minho 1.19; 4.5. Edad para los padri- 
nos del bautismo, Guarda 1.4. Obligacio- 
nes, Braga 26.35. Sacarán al bautizado de 
ja pila, Braga 2.1. Edad y cualidades en 
los padrinos de la confirmación, Guarda 
1.6; cada uno sólo puede presentar a un 
confirmando, Guarda 1.6. Los religiosos 
no pueden ser padrinos en el bautismo ni 
en la confirmación, Guarda 1.4, 6. Los re- 
ligiosos cumplirán lo mandado por los vi- 
sitadores, Lisboa 11.32. Parentesco espi- 
ritual con los ahijados, Lisboa 2.2, 9. 

Padrones, vid. Inventarios. 

Papa: Preces por el papa y por la Iglesia, 
Braga 26.35; Lisboa 2.24. En todas las 
iglesias se harán funerales por el papa, 
Lisboa 6.1. Hospedaje y procuraciones a 
sus nuncios, Lisboa 7.8. Los diezmos pa- 
gaderos al papa, Braga 8 ca.fin. Vid. Bu- 
las, Decretales. 

Parentesco espiritual: Impedimento matri- 
monial de—, Lisboa 2.2, 9. 

Párrocos, vid. Beneficiados, Residencia, 
Clérigos. 

Parroquias, vid. Beneficios, Iglesias. 

Paternidad, vid. Hijos. 

Patronato: Cada patrono sólo presentará un 
clérigo a la misma vacante, Braga 5.3. La 
discordia entre presentantes a un benefi- 
cio, Braga 5.9. El presentado a un benefi- 
cio por varios patronos no adquiere me- 

jor derecho, Braga 5.9. Los patronos no 
exigirán vituallas ni otros servicios a las 
iglesias o monasterios, Braga 5.3, ci. 


Braga 2.4. Prohibición de pactos en la 
presentación para benefícios, Braga 1.23, 


44: 3.1; 5.9-10; Lisboa 2.18; 7.4; Val. do 
Minho 1.18; 3.6. Los patronos que se 
apoderan de las iglesias y de sus bienes à 
la muerte del beneficiado, Braga 28.27, 
Val. do Minho 1.17. Alusión a un pleito 
acerca del derecho de patronato sobre la 
feligresía de Abiul, Viseu 1 ca.prin. 

Pecadores públicos: Modo de proceder con 
ellos, Braga 1.15; 26.46; 28.22, 24, 26; 
Lisboa 7.22; Porto 11.25, 27, 29. Serán 
expulsados de las feligresías, Braga 1.15. 
Casas de prostitución, Lisboa 7.22. 

Pedidos, vid. Contribuciones. 

Penas: Gradación en la imposición de pe- 
nas, Val. do Minho 2.3-4. Moderación de 
las fulminadas en sínodo, Évora 8 
ca.med. y ca.fin.; Val. do Minho 2.4. Las 
que pueden imponer los rectores à SUS fe- 
ligreses, Guarda 1.21. El rey y las perso 
nas regias quedan exentos de las penas 
fulminadas, Évora 2.2-3; 4 ca.med. Las 
penas incursas por los beneficiados las 
pagarán ellos y no los renteros de los be- 
neficios, Braga 26.48. Absolución gene- 
ral, Braga 24 ca.med. Vid. Excomunión, 


Predicación: Sermón del obispo, 


Presentación: Cada 
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nom 3.5; Lisboa 7.3. Se pueden con- 
r er a clérigos pobres para estudiar, 
raga 1.22. Los que tienen prestimonios 
residirán en las iglesias, Braga 1.21. Re- 
" vocación de las concedidas, Braga 45.8. 
pis feria Los clérigos necesitan au- 
nzación para ir a—, Braga 1.17; 
RD aga 1.17; Val. do 


Pesca; La de salmones e Í 
Porto 11.50. n el rio Duero, 

Pignorar: Prohibición de pignorar los bie- 
nes de las iglesias y monasterios, los de 
los clérigos, y los objetos de culto, Braga 
1.18-19; 6.6; 28.17, 36, 45; Coimbra 3.6; 
Évora 2 additio 1; Guarda 1.70, 79; Lis- 
boa 2.17; 3.1; 7.7, 12-13; 11.15, 18; Porto 
8: 11.20, 38, 52; Val. do Minho 1.25. Los 
laicos no pignorarán los bienes de cléri- 
gos, Guarda 1.70; Évora 2 additio 1; Lis- 
boa 3.1. Los bienes eclesiásticos no se 
darán en prenda a personas poderosas, 
Braga 28.17; Porto 11.20; ni a judíos, 
Braga 6.6. a 

Portalegre: Jurisdicción del vicario de—, 
Guarda 1.69. El diezmero de—, Guarda 


1.84. 
Portapaz: Su uso, Braga 26.32 ca.fin. 


nefícios, 


Portazgos: Los clérigos no están obligados à 


agarlos, Évora 2 additio 1. Los clérigos 
A arrendarán, Val. do Minho 1.9. 


Precedencia: Discusiones sobre preceden- 


cia en un sínodo, Braga 27. dn 
entre las imágenes de los santos, Brag 


28.4; Porto 11.4 em 


mienzo del sínodo, Braga 24 ca.prin. Vid. 


encias. . 
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. a 5.3. 
À misma vacante, rag 
un clérigo a la tes a un be- 


Discordia entre los prese 


nefício, Braga 2-7 id 
“pra no cedera Su derecho a O 


itaci imonía, Braga 5- 
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dores, Braga 2.4; 5.10. Los que se dejan 
presentar a beneficios para molestar a 
otros, Braga 1.44 ca-fin. Los religiosos 
presentarán al obispo los vicarios perpe- 
tuos para las iglesias que dependen de los 
monasterios, Coimbra 2.3. Los excomul- 
gados no pueden presentar, Braga 5.3. 

Prestamera, Préstamo, Prestimonio, vid. 
Pensiones. 

Primicias, vid. Diezmos. 

Priores, vid. Mitra, Religiosos, Sínodo. 

Priostes, vid. Mayordomos. 

Procesiones: No se harán à los montes, 
Braga 26.44. La de Corpus, Braga 26.24, 
34, 53; 28.54. Para recibir los santos 
Oleos en las feligresías, Braga 26.18; 
28.50. La semanal de difuntos, Guarda 
1.93; Lisboa 13. La de las Letanías en la 
catedral, Porto 11.56. En honor del misa- 
cantano en la primera misa, Braga 26.33. 
Al comenzar el sínodo, Braga 28.1; Porto 
11.1. Concesión de indulgencias por asis- 
tir a la de recepción de los santos Oleos, 
Braga 26.18; 28.50. Los clérigos llevarán 
ornamentos sagrados, Braga 26.34; 
38.19, 50; Porto 11.22, vid. Ornamentos 
sagrados, Sobrepellices. 

Procuraciones: A los legados del papa o 
emisarios del obispo, Lisboa 7.8. Las de 
los visitadores, vid. Visitadores. 

Procuradores, vid. Abogados. 

Prostitución: Casas de—, Lisboa 7.22. Vid. 
Concubinato, Pecadores públicos. 


Racioneros, vid. Capellanes, Beneficiados, 
Excusadores, Residencia. 
Rameras, vid. Prostitución, Concubinato. 
Recaudadores, vid. Limosnas, Portazgos. 
Religiosos: Algunas normas detalladas para 
su comportamiento, Braga 26.3. No sal- 
drán solos por las calles, Lisboa 11.30, 
32. No estarán fuera del monasterio más 
de un mes, Lisboa 11.31. Vivirán en clau- 
sura, Braga 9.10; 26.3 ca.med.; 28.6; Lis- 
boa 11.10; Porto 11.7, 59; Val. do Minho 
1.21. Los que están enfermos pueden ser 
visitados en la clausura por los médicos, 
Porto 11.59. Los laicos no entrarán en la 
clausura, Porto 11.59. Vivirán en comu- 
nidad y sin dividir los bienes de las igle- 
ap jp Braga 1.20; 9.10; 26.3 
ca.fin. No tendrán bienes propios, 
1.20, 31; 26.3 ca.med. qts Tati 
testamento, Braga 26.3 ca.med. No serán 
arrendatarios de fincas, Braga 9.10; 26.3 
ca.med. No poseerán benefícios ni los 
arrendarán, Braga 1.31; 9.10; Guarda 
1.29; Lisboa 11.31, 33. No pueden con- 
ceder benefícios ni remover de ellos, 
Coimbra 2.3. No administrarán sacra- 
mentos ni celebrarán misas sin licencia 
Braga 26.37 ca.fin., 40; 28.10: Guarda 


- do Minho 1.23; 3.8. Cautelas 


1.29, 44; Lisboa 11.31; Porto 11,12. Val 
12; Val, 


ar 
tirlos a celebrar fuera de sus a 
Os 


Braga 26.40; Guarda 1.44. Asistencia” 
misa de días festivos en monast aa 
erio 
Guarda 1.20. No pueden ser padrin S, 
madrinas en el bautismo ni en la c ps 
mación, Guarda 1.4, 6. No tienen e: 
tad judicial, Coimbra 2.2. No irán mo 
ni criarán perros o aves de caza para ais 
sonas poderosas, Braga 21.2; 26.39. Se 
les dará bien de comer y buen vin | 
Braga 9.10. No están obligados a dar sy 
midas y aposento a personas poderosas y 
a sus caballerías, excepto al rey y familia 
real, Braga 21 pr., 1-2. No concederán 
prestameras a laicos que no sean sus 
abogados, procuradores o escribanos 
Coimbra 3.5. No pueden percibir diez- 
mos, pero los pagarán, Coimbra 2.4; Lis- 
boa 3.11. Normas acerca de sus vestidos 
y calzado, vid. Vestidos. No usarán orna- 
tos en las monturas, Braga 1.30, 36. 
Normas acerca de la barba, el cabello y la 
corona, vid. Barba. Gozan de fuero espe- 
cial, vid. Fuero. No llevarán armas, 
Braga 9.12; 26.3 ca.fin., vid. Armas. 
Obligación de asistir al sínodo, vid. Sí- 
nodo. Los religiosos concubinarios, vid. 
Concubinato. No arrendarán los bienes 
del monasterio a las concubinas o a sus 
hijos, Braga 9.10. Los hijos de religiosos 
y canónigos regulares no ingresarán en 
los monasterios en que viven sus padres, 
Braga 5.4; 9.10. Confesarán y comulga- 
rán cada mes, Braga 9.13. Conocerán su 
regla y la tendrán en un libro encuader- 
nado, Braga 9.14; 26.3 ca.fin.; 28.3; Porto 
11.3. Tendrán en las iglesias imágenes de 
sus santos y guardarán sus fiestas, Braga 
26.3 ca.med.; 28.4; Porto 11.4. Los aba- 
des y priores usarán mitra Y báculo, 
Braga 28.1-2; Porto 11.1-2. Celebraran 
bien el Ofício divino, Braga 26.3 ca.fin., 
4, vid. Oficio divino. En cada monasterio 
habrá los religiosos suficientes para can- 
tar los ofícios religiosos, Porto 11.5. Ne- 
cesitan autorización del obispo para ad- 
mitir nuevos profesos, Porto 5.1. Ten- 
drán cárcel en los monasterios, Bragê 
9.11. La consagración de vírgenes esta 
reservada al obispo, Lisboa 2.3. Lista de 
los monasterios de una diócesis, Porto 
11.5. Los religiosos del monasterio 
Sta. Cruz de Coimbra, Coimbra 
Ingreso de casados en religión, Lisboa 
2.9 ca.fin. Impedimento matrimonial 
voto, Lisboa 2.9. Es caso reservado é 
pecado carnal con religiosas, Lisboa 
11.3. Prohibición de bailes, cantos y da” 
zas en los monasterios e iglesias, Lisbos 
11.23. Elección de sepultura en iglesias Y 
cementerios de religiosos, Évora 2.0: 
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sus iglesias se guardará lo ordenado por 
los visitadores, Lisboa 11.32. 

Residencia: Los beneficiados residirán en 
los beneficios, Braga 1.10, 21; 6.2; 9.1-3 
5-7: 13.1; 26 pr., 1, 45, 49; 28.15-16, 35, 
52: Guarda 1.27, 30-32, 37-38, 41-43; Lis- 
boa 7.21; 11.6, 8-9; 13; Porto 11.5, 17-18, 
37; Val. do Minho 1.22. Cómo residirán 
los que tienen benefícios en distintas igle- 
sias, Guarda 1.37. Obligación especial de 
residir en los beneficios durante la Cua- 
resma, Guarda 1.41-42. Los beneficiados 
residirán cerca de las feligresías, Braga 
28.52. Antes de recibir los frutos de los 
beneficios, los beneficiados darán fianzas 
de residir y servirlos, Guarda 1.38, 43. 
Obligación de dejar excusadores en las 
ausencias, vid. Excusadores. Dispensa de 
residencia en los benefícios para ir a es- 
tudiar, Braga 1.2; 2.5; 6.2; Lisboa 7.21; 
11.6. Derechos y obligaciones de los be- 
neficiados dispensados de residir, 
Guarda 1.32. Vid. Excusadores, Vacacio- 
nes. 

Rey: Preces por el rey, la familia real y el 
reino, Braga 26.35; Lisboa 2.24. El rey y 
la familia real tienen derecho a ser hos- 
pedados en las iglesias y monasterios, 
Braga 21.1; Lisboa 11.13. En todas las 
iglesias se harán funerales por el rey, 
Lisboa 6.1. Los reyes, príncipes, duques 
y condes están dispensados de las amo- 
nestaciones matrimoniales, Guarda 1.17, 
y de las penas fulminadas en el sínodo, 
Évora 2.2-3; 4 ca.med. Ruego de que la 
autoridad civil haga cumplir las ordenan- 
zas y estatutos aprobados por el rey, Lis- 
boa 11.26. Injurias del rey al obispo y ex- 
comunión del rey, Porto 4. La costumbre 
de vestir reyes y reinas de ficción en fies- 
tas, Guarda 1.56. 

Reyes Magos, vid. Navidad. 

Robos: De bienes eclesiásticos, Braga 
28.27, 37, 45-46; Porto 8; 11.39, 52-53; 
Val. do Minho 1.15, 17, 26, vid. Bienes 
eclesiásticos temporales. Peligro de robo 
de los objetos de plata en las iglesias, 
Braga 26.12-13. Los que se quedan con 
las limosnas que recaudan, Guarda 1.58, 
vid. Limosnas. Obligación de restituir 
para ser absuelto, Val. do Minho 3.3. Es 
o reservado, Guarda 1.28; Lisboa 

Es, 
Rogativas, vid. Procesiones. 
Romerías, vid. Peregrinaciones. 


Sábado Santo: Renovación de los santos 
Oleos, Val. do Minho 2.2. 

Sacerdotes: Dignidad sacerdotal, Porto 11 
pr. Son cooperadores del obispo, Porto 
LI pr. Vid. Clérigos, Beneficiados, Orden, 
Ciencia. 

Sacramentos: Explicación catequética, 


Santos: Los religios 


Sepultura: El ofício de 


sias, Guarda 
en dias 
Guarda |. 
mente. Lisboa 
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nario y divisione: é 
Los que son de Ee rei brain 
Porto 11.29, Reverencia depigats 2826: 
cramentos, Lisboa 2.1 Adi Times 
según las fórmulas ritual rat 
Braga 6.5: 288. oe errores, 
Minho 1.4. Invalidez po E ge 
forma, Braga 28.8: tai y 
gem administrarlos, Bi 
o Ro 11.9; Val. do Minho 1.4. No 
ministrarán los religiosos ni los clé- 
TgoS sin cura, Braga 26.37 ca.fin.. 40: 
28.10; Guarda 1.29, 44: Lisboa 11 3]. 
Porto 11.12; Val. do Minho 123, Admi 
e extran ini 
26.37, 40: Eira LA Lens Ea 
Los rectores descuidan administrarlos a 
sus feligreses, Braga 9.1-2; 26 pr., 1. De- 
Jar en las feligresías quien los administre 
durante la celebración del sínodo, Lisboa 
Fut: , 1.1, vid. Excusadores. Los rectores 
de feligresías vecinas serán Ilamados para 
administrarlos en caso de necesidad, y 
arancel para esto, Braga 28.51] ca.med. 
Celebración gratuita, Lisboa 2.2, 9-10:; 
3.6-7; 11.14, vid. Aranceles. No se admi- 
nistrarán en ermitas y oratorios ni al aire 
libre, Guarda 1.49, vid. Bautismo. Se 
usará sobrepelliz para administrarlos, 
Braga 26.25; 28.19; Guarda 1.10; Porto 
11.22; Val. do Minho 4.7. Los religiosos 
cumplirán lo prescrito por los visitado- 
res, Lisboa 11.32. Los administrados por 
sacerdotes suspensos, Braga 26.60. Vid. 
Bautismo, Confirmación, Confesión, Co- 
munión, Viático, Extremaunción, Orden, 
Matrimonio, Oleos santos, Misa, Cateque- 


sis. 


efecto de 
Los cléri- 
Braga 26.27; 


Sacrilegio: Es caso reservado, Guarda 1.28. 
Salvaguardias: À quiénes se pueden conce- 


der, Braga 28.57; Porto 11.57. La que se 
concede a los asistentes al sínodo., Lisboa 


És P e 
: os tendrán imágenes ds 
as jplesias, Braga -- 
us santos em las iglestas, | € 
is 28.4; Porto 11.4. Visita a at 
sia de S.Vicente de Lisboa, Lisboa -.=+- 
Vid. Dias festivos, Maria Virgen. 


Santos Oleos, vid. Oleos santos. 


Santuarios, VIO.' 
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onial, vid. Adulterio, Di- 
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2.28 ca.prin.y Braga 28.51 ca.med. No se 
hará de noche, Guarda 1.92. La costum- 
bre de llevar una tumba vacía a la iglesia, 
después del enterramiento, Guarda 1.92. 
Oración semanal junto a las sepulturas, 
Guarda 1.93; Lisboa 13. Los clérigos usa- 
rán sobrepellices en los entierros, Braga 
26.52; 28.19; Porto 11.22. Privación de 


sepultura eclesiástica, Guarda 1.13. Vid. 
Cementerios, Funerales. 


Simonía: En la presentación para benefi- 
cios, Braga 1.44; 5.9-10; Lisboa 2.18; 7.4; 
Val. do Minho 1.18; 3.6 (7), vid. Pactos. 
Es caso reservado, Lisboa 11.3. Vid. En- 
corozamiento. 


Sínodo: Obligación de celebrarlo y finali- 
dad, Braga 6.7; 26 pr.; 28 pr.; Coimbra 
2.1; Lisboa 11.1; Porto 11 pr.; Val. do 
Minho 1 pr. Fechas en que se propone ce- 
lebrarlo, Braga 6.7; 28.1; Coimbra 2 pr., 
1, 5; Lisboa 7.17; 11.1, 2 ca.med., 15 
ca.med.; Val. do Minho 1.2; 2 pr.ca.fin. 
Duración, Coimbra 2 pr.; 9; 11.1. Breve 
reglamentación, Lisboa 2 pr. Los asisten- 
tes irán en ayunas, Lisboa 2 pr. Proce- 
sión al comenzar, Braga 28.1; Porto 11.1. 
Alusión a un sermón del obispo al co- 
mienzo del sínodo, Braga 24 ca.prin. 
Obligados a asistir al sínodo, Braga 1.48; 
6.7; 28.1; Coimbra 2.1; Évora 2.7; Lisboa 
2 pr.; 7.17; 11.1; Porto 3; 6; 11.1; Val. do 
Minho 1.2; Viseu 1 ca.med. y ca.fin. Al- 
gunos clérigos no asistirán para atender 
las feligresías, Lisboa 7.17; 11.1. Prohibi- 
ción de acudir al sínodo en compaúiía de 
personas poderosas, Guarda 1.75; Val. 
do Minho 1.3. Protección de los que van 
al sínodo, Lisboa 11.27. Comportamiento 
honesto al ir y al regresar, Lisboa 2 pr. 
Vestiduras de los asistentes al sínodo, 
Braga 28.1, Lisboa 2 pr.; 11.1; Porto 4 
ca.pnn.; 11.1; Val. do Minho 4.7. Prece- 
dencia, Braga 27. No conviene establecer 
muchas normas en el sínodo, Lisboa 6 pr. 
Por qué es necesario cambiar las consti- 
tuciones sinodales, Braga 28 pr. Quién 
puede interpretarlas, Braga 26.63. Quién 
puede corregir o dispensar de las consti- 
tuciones sinodales, Braga 6.8. Qué harán 
los que se sientan agraviados por alguna 
constitución sinodal, Braga 5.6; 26.1, 43; 
28.15; Guarda 1.30; Lisboa 7.3; Porto 
11.47. Apelación contra unas constitu- 
ciones, Evora 3. Las constituciones si- 
nodales no derogan contratos anteriores, 
Braga 26.63; ni las constituciones y cos- 
tumbres capitulares, Lisboa 7.28; y las 
penas fulminadas en el sínodo no afectan 
al rey y su familia, Évora 2.2.3: 4 
ca.med., cf. Porto 4. Asuntos que se co- 
municarán al sínodo, Braga 24 ca.med.: 
Val. do Minho 1 introd.; los que no se 
alegarán en el sínodo, Lisboa 2 pr. Obli- 
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gados a tener las Constituci 
: 
les, Braga 1.49; 5.12. Fã, Sinoda. 


ca.fin.; Évora 2.8; Lisboa. 
7.30; 11.28, 30; Porto rn Min; 
1.31; 2.5; 3.9; 4.8. Obligaciónc 
Re petmias Constituciones 
en las feligresías, y las qu 

laicos, Braga 21.2: 26.28, GR Tê E 
Évora 2.8; Lisboa 7.9-10; 13: Port e 


; Porto 11.40 
59. Los que están obligados Ercdla 


: a te 

constituciones sinodales, no las Eri 
copiar ni las tienen, Braga 26 ca.fin Lis 
boa 11 pr. Los clérigos co o ls 


tp nocerán la 
constituciones sinodales y se reunirán 
para estudiarlas, Braga 26.62; Porto 


11.44. Las constituciones sinodales no se 
conocen ni se cumplen bien, Lisboa 1] 
pr., vid. Braga 26 ca.fin. Custodia del |j- 
bro de las constituciones, Braga 26 
ca.fin. Un ejemplar de las constituciones 
se ata en la sede episcopal, Braga 26 
ca.fin. El libro de las constituciones si- 
nodales estará firmado y sellado por el 
obispo, y no se cobrarán derechos por el 
sello, Braga 26.61; 26 ca.fin. Alusión a un 
libro de constituciones sinodales, Braga 
23 pr.; 26 ca.fin.; Évora 3; 4. Alusión a 
constituciones desconocidas (quizá no 
siempre sinodales), Braga 1.46; 3.3; 4 
ca.prin.; 9.8-9; 13 pr.ca.prin.; 24 
ca.med.; 26.1, 60; 28.27; Coimbra, in- 
trod. gral.ca.med. y ca.fin.; 3.6-7 (0); 
Évora 3 (7); 4 ca.prin.; 6 ca.prin.(?); 8 
ca.prin.; Guarda 1 pr., 2, 16-18, 23, 30, 
35, 37, 43, 45-46, 52, 61, 65-67, 69, 71, 
74-75, 79-87, 89, 94; Lisboa 9; 11.23; 12; 
13; Porto 2 ca.prin.; 5 introd.ca.fin.; 7,8 
ca.prin.; 10 ca.fin.; 11.19-20, 43, 49-50, 
58-59; Val. do Minho 1 pr.; Viseu | 
ca.fin.; 2. Lectura de bulas pontifícias en 
el sínodo, Lisboa 3.2; Porto 3; 6. Mode- 
ración de las penas impuestas, Val. do 
Minho 2.4. Presentación de títulos de los 
beneficios, Val. do Minho 1 introd. 


Sobrepellices: Los clérigos tendrán sobrepe- 


Iliz propia, Val. do Minho 4.7. La usarán 
en la administración de sacramentos, €P 
los funerales, procesiones y en el E 
Braga 26.9, 25, 34, 52; 28.1, 19, 5U; 
Guarda 1.10, 47; Lisboa 2.5; 11.1; Porto 
11.1, 22; Val. do Minho 4.7. Las EE 
los religiosos, Braga 28.5; Lisboa 11.5; 
Porto 11.6, vid. Vestidos. Las habrá para 
los monaguillos, Braga 26.9. Vid. Orna- 
mentos sagrados. 


: ) i- 
Sombreros: Los que podrán usar los clér 


gos, Braga 28.7; Porto 11.8, vid. Vestidos. 


Sortilegios, vid. Supersticiones. 
Subsidio caritativo, vid. Comtritrene”:. A 
Supersticiones: Mención de algunas, LisDO 


11.23. Penas contra adivinos, sda 
agoreros, etc., y los que acuden à € 10: 
Braga 1.35; Guarda 1.64; Lisboa 3.10; 
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11.23-24. Modo de proceder con adivi- 
nos, hechiceros, etc., Braga 26.46; 28.22: 
Porto 11.25, vid. Pecadores públicos. 
Prohibición de sortilegios en la celebra- 
ción del matrimonio, Lisboa 2.9. Peligro 
de usar la Eucaristia, la pila bautismal y 
los santos Oleos para supersticiones, 
Braga 1.40; Lisboa 2.2. Superstición (?) 
de hacer procesiones a los montes y cele- 
brar misa al pie de los árboles, Braga 
26.44. Es caso reservado, Braga 28.25; 
Lisboa 11.3; Porto 11.28. 

Suspensión: Sus efectos, Braga 26.60. Mo- 
deración de esta pena, Val. do Minho 2.4. 
Notícia de la absolución de la suspensión 
de un arzobispo, Braga 14. 


Tabernas: No irán a ellas los clérigos ex- 
cepto en viajes, Braga 1.36; Guarda 1.62; 
Lisboa 2.16. No abrirán los días festivos 
hasta terminados los ofícios religiosos, 
Braga 26.54-56, vid. Tiendas. 

Teatro: Se permiten en las iglesias algunas 
representaciones escénicas en la noche 
de Navidad, Braga 26. 14, cf. Braga 26.26. 
Los clérigos no serán comediantes, 
Braga 1.36. | 

Testamentos: Los sacerdotes no lo harán 
ante laicos, Lisboa 2.12. Lo que pueden 
testar los beneficiados, Braga 1.47; 28.27, 
30: Évora 5; Guarda 1.89; Lisboa 2.12, 
20: 5.1-2; 11.17; Porto 2; 11.32. Se acon- 
sejará a los enfermos que hagan testa- 
mento, Braga 26.31; Guarda 1.14; Lisboa 
2.12; 4.2. Al testamento de laicos asistira 
su rector, Lisboa 2.12; 4.2. Cuánto deja- 
rán a las iglesias los que fallecen ab intes- 
tato, Lisboa 2.12; 4.2. Obligación de 
cumplir las mandas testamentarias, 
Coimbra 3.1; Guarda 1.90-91, 94. Los re- 
ligiosos no pueden hacer testamento, 
Braga 26.3 ca.med. 

Testigos: El perjurio es caso reservado, 
Lisboa 11.3. 

Tiendas: No abrirán en días festivos hasta 
terminada la misa o los ofícios religiosos, 
Braga 26.54-56; Guarda 1.24; Lisboa 
11.23 ca.fin. Los judíos y moros no abri- 
rán sus tiendas entre cristianos en días 
festivos, Braga 26.56. 

Tonsura: La barbe; el cabello y la tonsura 
clerical, vid. Barba. Por la tonsura Se tn 
gresa en el clericato, Braga 1.3; a 
3.3. Se requiere edad legítima, Lis + 
3.3. Conocimientos necesartos, é . 
Ciencia. No serán admitidos los hos bd 
gítimos de clérigos, Braga 1.7. Vid. 
den, Clérigos. 

Torneos: Prohibición de desafios, Braga 
1.42; 5.5. Vid. Juegos. 

Toros: No se ie rd corridas de toros 
en los atrios de las iglesias ni en los e 
menterios, Guarda 1.73. Los clérigos N 
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Correrán toros | 
mis É Guarda 1.61, Vid. Ga- 
Treintanarios: Los de mis 
os por los vivos, Li 
ómo repartirlos entre | 
os benefici 
Guarda 1.91. Se celebra rd 


| rán gratis, Lisb 
Eid cf. Lisboa 11.6 Segs.) Vid. Pia 


às no se celebra- 
sboa 2.7 ca.fin. 


Usura: Gravedad del Pecado y prohibicio- 
nes, Braga 6.4; Lisboa 7.10: Val. de 
Minho 1.14. Formas de cometerla, Braga 


6.4. Los usureros serán expulsados de las 
feligresias, Braga 1.15. 


Vacaciones: Las de beneficiados y canóni- 
gos, Évora 5 ca.med.; Guarda 1.40; Lis- 
boa 11.6, 8. Vid. Residencia. 

Velaciones: Celebración cuidadosa y según 
el ritual, Val. do Minho 1.4. Obligación 
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